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aa μέσον τούτων τετράγωνος χρυσοῦς. 3 xai πάλιν 
“Σάτυροι; στεζάνους ἔχεντες κισσίνους iure » Φοι- 
νικίδας περιβεβλημένοι" € εζερον € d οἱ μὲν οἰνοχόην χρυ- 
Plibícas σῆν, οἱ δὲ καρχήσιον. Me οὺς ἐπορεύετο Φιλίσκος 


poeta, fa- - A 
ceno B Ἢ ποιητὴς, ἱερεὺς ὧν ἰογύσου » καὶ πάντες οἱ περὶ τὸν ς 


chi. Διόνυσον τεχνῖται. τούτων δ᾽ ᾿ἐφεξῆς ἐφέροντο Δελ- 
Φικοὶ τρίποδες, an τοῖς τῶν ἀθλητῶν χορηγοῖς. ὃ 
μὲν παιδίσκων, ἐννέω πηχῶν τὸ ὕψος" ὁ δὲ πηχῶν 
δώδεκα, ὁ τῶν ἀνδρῶν.“ 
XXVIII. 


» Μετὰ τούτους τετράκυκλος πηχῶν τεσσαρεσκαί- 


δον δεκα., ὀκτὼ δὲ τὸ πλάτος, ἤγετο ὑπὸ ἀνδρῶν ὀγδοή- 
acchan- 
tes. κοωτῶ καὶ ἑκατόν' ἐπὶ δὲ ταύτης ἐπῆν ἄγαλμα Διο- 





I Àn πολυτελῶς διεσχευασμ. aut aliquid fimile? 2 Octo verba 
defunt edd. — 3 Vulgo χρυσοῦ. 
Hanc excipiebant quatuor Z4nai tempora, [conveniente] 
ornatu inftru&ta, unumquodque proprios fructus manu 
tenens. Proxime fequebantur thuribula duo, hederae 
folis ex auro obvoluta; & ara inter haec media, qua- 
drata, aurea. Tum rurfus Satyri, coronis hederaceis 
aureis cin&i, puniceis tunicis induti: geftabantque ho- 
.rum alii trullam auream, ali carchefium. [ Poculi id 
genus eft,íic nominatum. ] Poft hos incedebat PAfcus 
poéta, qui Bacchi facerdos erat; & omnes fcenici ar- 
tifices. Deinde ferebantur Delphici tripodes , praemia du- 
cibus athlerarum deftinata: unus, duci adolefcentum, 
novem cubitorum altitudine; alter, duci virorum, cu- 
bitorum duodecim. « εἶ 
28. »Hos fequebatur plauftrum , quatuordecim cubitos 
in longitudinem , octo in latitudinem patens, quod tra- 
hebant homines centum & octoginta, Huic impofita erat 


E τ AA -- —— — —— Ἐν d ME 


γύσου ! δεκάπηχυ , σπένδον ἐκ καρχησίου χρυσοῦ | 
χιτῶνα πορφυροῦν ἔχον διάπεῴζον, καὶ ἐπ᾿ αὐτοῦ κρο- 
κωτὸν διωζφιανη" περιεβέβλητο δὲ ἱμάτιον πορφυροῦν 
χρυσοποίκιλον. προέκειτο δὲ αὐτοῦ κρατὴρ Λακωνι- 
κὸς χρυσοῦς, μετρητῶν δικαπέντε, καὶ τρίπους χρυ- 
σοὺς. ἐφ᾽ οὐ ϑυμλαδήμαν χρυσοῦν, καὶ φιάλαι δύο 
χρυσαὶ, κασσίας ^ μεσταὶ καὶ κρόκου. περιέκειτο δ᾽ 
δ᾽ αὐτῷ καὶ σκιὰς, ἐκ κισσοῦ καὶ ἀμπέλου καὶ τῆς 
Juouric ὀπώρας κεκοσμημένη προσήρτηντο δὲ καὶ στέ- 
Qayvei καὶ ταινίαι καὶ ϑύρσοι καὶ τύμπανω καὶ μί- 
pen» πρόσωπά τε “Σατυρικὰ καὶ κωμικὰ καὶ rpa- 
γικά, τῇ δὲ τετρακύκλῳ ? ἱερεῖς καὶ ἱξρειωι; καὶ πέρ- 


σεις τελεταὶ, ^ καὶ ϑίωσοι παωντοδαποὶ, xdi) τὰ 


΄ N. M D P4 ς 
λίκνω Φέρουσαι. μετὼ δὲ ταῦτα Νιακέται αἱ 6 κα- 


I Διονυσίου vulgo. 2 κασίας ed. Cafaub. 43 ἐπηχολούθουν fup- 
ple, aut εἵποντο, aut fimile verbum. 4 πέρσης τελεταὶ edd. 
᾿Ορφεοτελεσταὶ coni. Cafaub. Hariolatus fum οἱ πέρυσι τελεσταίς 
ς xal αἱ τὰ λιχν. malim cum Caf. 6 Forf. xal αἱ χαλούμις 
vel αἱ Max, xa^. xa) Mig. 

Bacchi flatus cubitorum decem , vinum fundens ex au- 
reo carchefio, tunicam induta purpuream ad talos de- 
miffam , & fuper ea croceam pellucidam; circumiectum 
vero habebat pallium purpureum auro variegatum. Co- 
ram eo pofitus erat crater aureus, metretas capiens 
quindecim , & menía tripus aurea, fuper qua thuribu- 
lum, & duae phialae caífia & croco repletae. Superne 
obdu&tum erat umbraculum, ex hedera & vite aliarum- 
que arborum frugiferarum frondibus eleganter confe- 
&um; íufpenfae autem ex eo erant etiam coronae ὅς 
taeniae ὅς thyrfi & tympana & fafciae & perfonae fa- 
tyricae & comicae tragicaeque. Currum fequebantur 
facerdotes viri & foeminae, & [recens] initiati, & 
omnis generis chori Bacchici, δὲ qui myfticam ferebant 
vannum. Sequebantur mulieres bacchantes, quae Mace- 
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ΒΙΒΛΙΟΝ TETAPTO S2M. 


OCHO An MG τανε. ROREM RYE 


I PNEU th TOR : 
[A ^ aer HESS 0 e" Ων » PME teil die A Tom 
χρόνοις μὲν γέγονε κατὰ “Λυγκέα καὶ Δοῦριν, τοὺς Hippolochi 
wu. o δὲ 'E f 1r & Lyncei 
apioug . εσφράστου £ τοῦ “ρεσίου μα τάς" patiun; 
συνθήκας δ᾽ εἶχε ταύτας πρὸς τὸν Λυγκέα, ὡς ες 
τῶν αὐτοῦ μαθεῖν ἔστιν ἐπιστολῶν, πάντως αὐτῷ 9 ór- 
λοὺν εἴ τινι συμπεριενεχθείη δείπνω πολυτελεῖ » τὰ 
ὅμοιο κοἰκείνου ὠντιπροπίγοντος αὐτῷ. Ἑκατέρων οὖν 
1 Vulgo μαθητής. 


ATHENAEI 
DEIPNOSOPHISTARUM 


LIBER QUARTUS. 





H IPPOLOCHUS Macedo, amice Timocrates, Lyn- 
cei & Duridis Samiorum vixit aetate , Theophrafti di- 
fópulorum. Hic, ut ex Epiftolis hominis licet cogno- 
fcere, pactus erat cum Lyaceo, fi cui fumtuofae coenae 
interfuiffet, totum illius adparatum fe ei effe expofitu- 


rum: idemque LvNcrus viciffim fa&urum fe illi pro- 
"Athen, | Vol, II. | A 2 


Hn 


Carani nu- 
ptiale con- 
vivium, 





4 ATHENAEI DEIPNOSOPH, Cr. 


σώζονται Δειπνητικαί τινες Ἐπιστολωί" ΔΛυγκέως μὲν 
τὸ Λαμίας , τῆς ᾿Αττικῆς αὐλητρίδος . ἐμφανίζον- b 
τὸς δεῖσινον ᾿Αδήνησι γενόμενον Δημητρίῳ τῷ βασι- 
λεῖ. ἐπίκλην δὲ ΤΙολιορκητῇ᾽ ( ἐρωμένη δ᾽ ἡ " ἡ Aá- 
pae τοῦ Δημητρίου" ) τοῦ δ᾽ Ἱππολόχου τοὺς Kapa- 
νου τοῦ ΝΜ] ακεδόνος ἐμφανίζοντος γάμους. Kan ἄλλαις 
δὲ σεριετύχομεν τοῦ Λυγκέως ἐπιστολαὶς » πρὸς τὸν 
αὐτὸν γεγρωμμένωαις Ἵππόλοχον, δηλούσωις τό τε 
᾿Αντιγόνου τοῦ βασιλέως δεῖπνον, ᾿ΑΦροδίσια ἔπιτε- 
λοῦντος ᾿Αϑήνῃσι, καὶ τὸ llroAgnaícu τοῦ βασιλέως. 
δώσομεν δέ σοι ἡμεῖς καὶ αὐτὰς τὰς ἐπιστολάς. ᾿Επεὶ 
δὲ ἡ τοῦ Ἱππολόχου σπανίως εὑρίσκεται» ἐπιδρωμοῦ- 
paí σοι τὰ ἐν αὐτῇ γεγρωμμένω: Rd £yex oL 
VU), καὶ Ψυχαγωγίας. 

Ἔν ΝΜιακεδονίῳ, ὦ ὡς ἔφην, τοῦ Καράνου γάμους 
ἑστιῶντος , οἱ μὲν συγκεκλημένοι. ἄνδρες ἦσαν εἴκο- 


miferat. Utriusque igitur fuperfunt etiam nunc Convi- 
vales quaedam Epiflolae: Lynceo quidem coenam La- 
miae , Athenienfis tibicinae, enarrante; qua coena exce- 
ptus ab illa eft Demetrius Rex, cognomine Polierce- 
tes, cuius illa amafia fuit; Hippolocho vero nuptiale 
Carani Macedonis epulum defcribente. In alias quoque 
Lyncei Epiftolas ad eumdem Hippolochum datas inci- 
dimus; quibus exponitur Antigoni regis coena, Athe- 
nis Aphrodifia celebrantis, itemque Ptolemaei regis 
alia: ipfasque illas Epiftolas ad te mittemus. Verum 
quia Hippolochi raro invenitur Epiftola , nunc tibi quae 
in ea fcripta funt, traducendi temporis & oblectandi 
animi cauffa , percurram. 

2. In Macedonia, ut dixi, nuptiale convivium Cara- 


nus cum exhiberet, convocati ad illud viginti fuere: 


p. 128. LIBER IV. ; 


σιν ! οἷς καὶ κωτωκλιθεῖσιν εὐθέως ἐδόλησαν φιάλαι 
ἀργυραῖ ἑκάστῳ phía. δωρεώ. προεστεφανώκει δὲ καὶ 
ἕκαστον, "pir εἰσελθεῖν j eTAROUR χρυσῇ" mát 
χρυσῶν ἑκάστῃ δ᾽ ἥν τὸ τίμημαι. ἐπεὶ δ᾽ ἐξέπιον τὰς 
d φιάλας, ἐν χωλκῷ πίνακι τῶν Κορινθίων κατάσκευ- 
em ara ἄρτος ἑκάστῳ ἰσόπλωτος ἐδόθη, ὄρνεις TÉ 
xei νήσσαι, προσέτι δὲ καὶ φᾶτται, καὶ χὴν, καὶ 
τοιαύτη Tig ὥλλη ὠφθονία σεσωρευμένη" Καὶ ἑκάστος 
λαβὼν σὺν αὐτῷ. πίνακι, τοῖς κατόπιν διεδίδου πιαι- 
σίν. 5 ἄλλα δ᾽ ἐσθίειν περιεφέρετο TUA καὶ ποι- 
κίλα. καὶ μετὰ ταῦτα ἀργυροῦς πίναξ t ἐτερος Ἂ ἐφ᾽ 
ῷ πάλιν ἄρτος μέγας. καὶ i χήνες. xai λαγωοὶ» xot 
ἔριφοι, καὶ ἕτεροι ἄρτοι πεπονημένοι, καὶ περιστεραὶ» 
καὶ τρυγόνες » πέρδικές τε». καὶ ὅσον ἄλλο πτηνῶν 
e πλῆθος ἦν. .. Ἐπεδώκειμεν οὖν, Φησὶ, καὶ ταῦτα τοῖς 
δούλοις" καὶ. ὡς ἄδην εἴχομεν βρώσεως, ἐχερνι ψώμε- 


1 ἦσαν ρ' καὶ εἴκοσιν fufpicarilicet cum Cafaub, — 2 πᾶσιν editt; 
vett, cum ms, 44. 


[feyan, cxx.] quibus, ftatim ut adcubuerunt, dono 
datae funt phialae argenteae, cuique una. Priusquam 
vero introüffent, coronaverat ille unumquemque aurea 
corolla, quinque aureis aeftimata. Poftquam ebiberunt 
phialas, in aeneo difco operis Corinthii panis unicuique 
aequali cum  difco latitudine dabatur, gallinaeque δὲ 
anates & anfer & id genus alia copiofe cumulata. Quae 
fumens unusquisque cum. ipfo difco , pueris pone ftan- 
tibus diftribuit: mox vero ali circumferebantur . cibi 
multi atque varii. Et poft haec alius difcus argenteus, 
fuper quo panis ingens, & anferes, lepores, hoedi, 
panes alii artificiofo opere confecti, columbae, turtu- 
res, perdices, & quotquot funt alia volucrium gene- 
r3. »lgitur & illa, inquit, fervis diftribuimus : & cibo 
Α 3 
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AN ^ , " Ἂς 1 ^a 
Sa. καὶ στέφανοι εἰσηνέχβθησαιν πολλοὶ παντοδαπῶν 
ἀνθέων" ἐπὶ zraci τε χρυσαῖ στλεγχίϑες, ὁλκὴν ἴσωι 
τῷ πρώτῳ στεφάνῳ. “ Ἐπὶ δὲ τούτοις εἰπὼν Ἵππό- 
λόχος » ὡς Πρωτέας, ὁ ἀπόγονος ἐκείνου 1Π]ρωτέου, Λα-ἃ 
νίκης ' υἱοῦ, ἥτις ἐγεγόνει τροφὸς ᾿Αλεξάνδρου τοῦ 
z e 
βασιλέως » ἐπιπλεῖστον ἥν TRAHRÉPUR » 6 xdi? ὃ 
πάππος αὐτοῦ {Πρωτέας ὁ συγγενόμενος ᾿Αλεξάνδρῳ, 
AS er n? 3, ) εν p X M 
καὶ OTI πῶσι 7T DOU7 IV T γράφει xai ταυτῶ. 
7} Noc Ἀν, 3 /, ES 
ni. » Ηδη δὲ ἡμῶν ἡδέως ἀπηλλοτριωμένων τοῦ σω- 
-Éipnolochá Φρονεῖν , ἐπεισβάλλουσιν αὐλητρίδες xd μουσουργοὶ 
woxad ον σαμβυκίστριαί τινες Ῥόδιαι» ἐμοὶ μὲν γυμναὶ 
δοκῶ, 3 πλὴν ἐλεγόν τινες αὐτὰς ἔχειν χιτώνα" 
ἀπαρξάμεναι TÉ amada, xoà ἐπεισήλθον ἄλλαι, 
Φέρουσαι ληκύβους μύρου ἑκάστη δύο, συνδεδεμένας Ὁ 
ip eri χρυσῷ » τὴν μὲν ἀργυρῶν » τὴν δὲ χρυσῆν, κο- 

1 Mendofe vulgo fcriptum nomen. 2 Vulgo Ἦν yàp πολυπότης- 

xai ὡς ὃ πάππος. 3 ἐμοὶ μὲν δοκῶ γυμναὶ Epit. 
fatis expleti, manus lavimus. Tum coronae adlatae funt 
ex omnifariis floribus multae, additis unicuique aureis 
bracteis eiusdem. ponderis cum priori corolla.« Poft 
hoc cum interferuiffet Hippolochus, Proteam, nepo- 
tem Proteae illius, Lanicae filii, quae nutrix fuerat 
Alexandri regis , admodum fuiffe bibacem , quemadmo- 
dum avus éius Proteas, Alexandri familiaris , & pro- 
pinaffe omnibus; deinde haec fcribit. 

3. »Cum iam nobis fuaviter alienata mens effet, re- 
pente irrumpunt tibicinae & cantatrices & fambuciftriae 
quaedam Rhodiae ; quae, ut mihi quidem videbatur, nu- 
dae erant, alii vero tunicis indutas effe dicebant. Hae 
cantus & modos exorfae, mox abierunt : fuccefferunt- 
que aliae, unguentaria vascula geftantes, unaquaeque 
duo, aureo loro colligata, alterum argenteum, au- 

gata, g 
reum alterum, cotulam capieniia; quorum par uni- 


p. 129. LbBER LV. 7 
τυλιαίας , καὶ ἑκάστῳ προσέδωκων. Ἔπειτ᾽ εἰσφέ- 
ρέτω! πλοῦτος ἀντὶ δείπνου, πίναξ ἀργυροὺς ἐπὶ πά- 
χοὸς οὖν ὀλίγον περίχρυσος , ὅσος ! ὥστε δξασϑαι 
μέγεθος χοίρου τινὸς ὀπτοῦ καὶ σφόδρα “μεγάλου j ὃς 
ὕπτιος ἐπέκειτο», τὴν γαστέρα duni à ἄνω πλήρη οὖ- 
σῶν πολλῶν ἀγαθῶν" ἡσ'ῶν γὰρ ἐν αὐτῷ συνωπτημέ- 
vai κίχλαι» καὶ μήτραι ἵ καὶ συκαλλίδων πλῆθος 
ς ἄπειρον, καὶ dy rin opéra PRU » καὶ ὄστρεα), 
καὶ κτένες καὶ ἑκάστῳ πεπυρωμένος ^ αὐτοῖς πίνω- 
£y ἐδόθη. Mera δὲ ταῦτα, σιόντες » ἐλάβομεν ἕ ἐκαῦς- 
στος ἔριφον dra &Q' ἑτέρῳ máy πίνωκι τοιούτῳ ; 
σὺν μύστροις χρυσαὶς. Ὁρῶν οὗ οὖν τὴν δυσχωρίαν ὁ à KX- 
pavog , κελεύει σπυρίδας ἡ ἡμῖν καὶ ἀρτοφόρω διὼ ἱμάν- 
τῶν ἐλεφαντίνων πεπλεγμένα δοθηναι" ἐφ᾽ οἷς ἡσθέν.-- 
τες ἀνεκροτωλίσωμεν τὸν γυμφίον, ὡς καὶ τῶν δοθέν. 
X τοσοῦτος malles. — 2 πεπυρωμένα ms, “4, & editt. vett, 


cuique illae dederunt. Adlata deinde eft, coenae loco; 
opulentia: argentea lanx, ad crafhtiem haud exiguam 
deaurata, tanta magnitudine ut porcum caperet aífa- 
tum ingentem admodum, qui fupinus in eo erat repo- 


fitus, ventrem oftendens furfum fpe&Qantem, omnibus 


lautitüis refertum: inerant enim fimul affi turdi & vul- 
vae & ficedularum infinita multitudo; & ovorum cir- 
cumfufi erant vitelli, & oftrea, atque pectines. Convi- 
varum fingulis datus eft igne calens porcus fic inftru- 
&us, una cum ipía lance. Poft haec, cum bibiffemus, 
hoedum quisque accepit alteri rurfus eiusdem modi 
difco impofitum, ferventi iure tinctum, cum cochlea- 
ribus aureis. Tum Caranus, videns fpatii anguftias, iu- 
bet dari nobis corbes & panaria caniftra ex eburneis 
lamellis plexa: quo munere laeti, cum adplaufu lauda- 
vimus fponfuim , cuius beneficio adeo. confervata nobis 
Α 4 
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εὐ των (n / » / 1 42 
τὴν ἥμιν tdt. tina: — ersQavos 7r LAAV , 
xo δι λήκυθον μύρου χρυσοὺν καὶ ἀργυροῦν, ἰσόσταϑ- 
μον τοῖς προτέροις. ᾿ Ἡσυχίας δὲ γενομένης, ἐπεισ- ἃ 
βάλλουσιν ἡ ἡμῖν οἱ κοὺν TOi Χύτροις τοῖς ᾿Αϑήνησι λει- 
τουργήσαντες. pad οὺς εἰσηλύον ἰθύφωλλοι, καὶ σκλή- 
ozraixTOGA" 5 xo τινες καὶ ϑαυματουργοὶ yuvenes s 
sic ξίφη κυβιστῶσαι, καὶ πῦρ ἔκ TOU στόματος £Xx- 
pizrícauc aus, ΧΗΔῸΝ ἐξ 
ἵν. 
. Ἐπεὶ δὲ κοὴ τούτων ἀπηλλάγημεν , ἐκλῶμ- 
Mab νὰ βώνει πάλιν ἡμᾶς Θερμός id καὶ ζωρότερος mere. 
- οἴνων ὄντων ἡμῖν Θασίων. καὶ Meóaíny , καὶ Λεσ-- 
βίων, χρυσίδων πάνυ μεγάλων ἑκάστῳ προσενέχθει-- 
σῶν. Καὶ pera, τὸν πότον, ὑελοὺς πίναξ δίπηχύς που 
τὴν διάμετρον, ἐν ϑήκῃ κατακείμενος ἀργυροῦ, πλή- € 
prs ἰχβύων ὀπτῶν, πάντοω γένη συνηθροισμένων" era 





I στέφανον edd. 4 τοῦ προτέρου ms, Epir. 3 ψηφοπαῖκται core 
rigebat Cafaub. σχιροπαῖχται Toup. ἀχληροπέχται habent no- 
fli mssti. 

etiam fuiffent, quae accepiffemus. Tum rurfus ( diftri- 
butae funt) coronae, & unguentariorum vaforum par 
(unicuique,) pari pondere cum fuperioribus. Silentio 
dein fa&o, ingreffi funt homines, qui vel Athenis in 
Chytrorum. folennibus cum laude partes fuas fuerant 
acduri. Poft quos intrarunt ithyphalli, & difficilium lu- 
dorum artifices, & praeftigiatrices quaedam mulieres, 
in caput fe provolventes fuper gladiis, & ore ignem 
efflantes , nudae. « 

4. »Finitis his fpectaculis, excepit nos rurfus fervens 
aliqua & meracior compotatio, cum ὃς Thafia vina no- 
bis praefto effent, & Mendaea, & Lesbia, poculis au- 
reis ampliffimis cuique porrectis. Et poft potum vitreus 
dicus bicubitali fere diametro, repofitorio impofitus 
argenteo, aflis pifcibus omne genus congeftis plenus; 
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σί τε προσεδόθη. καὶ ᾿ ἀργυροῦν ἀρτοφόρον ἄρτων Kaz- 
vradoxíay. ὧν TOÀ μὲν ἐφάγομεν, τὼ δὲ τοῖς ϑερά- 
TOUT ἐπιδεδώκαμεν. Καὶ γιψάμενοι τὰς χεῖρας ἐστε- 
᾿Φανούμεθα" xai πάλιν στλεγγίδας ἐλάβομεν χρυ- 
σᾶς , διπλασίους τῶν πρότερον , καὶ ἄλλο διλήκυθον 
μύρου. Ἡσυχίας δὲ γενομένης. ἐξαλλόμενος τῆς κλί- 
wg ὁ Πρωτέας αἰτεῖ σκύφον χραῖον" καὶ πληρώσας 
f οἴνου. Θασίου y. ὀλίγον τε ἐπιῤῥάνως ὕδωτος, ἐξέπιεν 
- ἐπειπών" ἢ 
IO σλεῖστω πίνων, πλείστω κ' εὐφρανθήσεται. 

"xe ὃ Κάρανος ἔφη .. ἐπεὶ πρῶτος ἔπιες j ἔχε πρῶ- 
"τὸς καὶ τὸν σκύφον, daga τοῦτο δὲ καὶ τοῖς ἄλλοις. 
eroi ἐὰν πίωσιν, ἔσται γέρας.“ "EQ' οἷς λεχθεῖσιν οἱ 
Ó' £wéa πάντες. ἀνέσταν, ἁρπάζοντες, κάλλος ἄλλον 
φθάνοντες. εἷς δὲ τῶν συνδειπνούντων ἡ ἡμῖν ἄθλιος, οὖ 
-δυνάμενος πιεῖν» ἀνωκαθίσας ἔκλαιεν, ἄσκυφος γε- 


fingulisque. adpofitum. fimul eft argenteum panarium 
Cappadocibus: panibus repletum. Quorum alia nos man- 
 dücavimus , alia rurfus famulis tradidimus. Inde poft- 
quam manus laviffemus, coronati. fumus, rurfusque co- 
rollas accepimus aureas , duplo maioris pretii fuperiori- 
'bus, & aliud par vafculorum unguentariorum. Silentio 
facto, exfiliens, Proteas poculum poftulat capiens con- 
gium: quod impletum vino Thafio, cui parum aquae 
erat adfperfum, ebibit, haec verba fubiiciens: | 
Plurimum qui bibit , plurima voluptate fruetur. 

"Cui €aranus: Qaandoquidem primus, inquit, bibifli , mu- 
nus fcyphum primus habeto: idem vero 6 alis, quicumque 
biberint, praemium. erit." Locuto haec Carano, furgen- 
tes novem fimul omnes, arripuere pocula , alius alium 
antevertens. Unus vero convivantium mifer, cum bi- 
bere non poffet, refidens flebat, quod muneris exfors 


Maiota 
pocula. 
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νόμενος » καὶ ὁ Κάρανος αὐτῷ χαρίζεταὶ κενὸν τὸ £X- 
Tapa. "Ezi τούτοις χορὸς εἰσῆλθεν ἀνθρώπων. ἑκώ- ἃ 
τὸν, ἐμμελῶς οἰδόντων γαμικὸν ὕμνον" μεθ᾽ oU. àp- 
χηστρίδες, διεσκευασμέναι ei modi . «i δὲ 


Νυμφῶν. * | 
aD » Τοῦ πότου δὲ προϊόντος, καὶ τῆς, ὥρας ὑπο- 
CE oM σκιοξούσης, ἀνοωπεταννύουσι, τὸν. οἶκον , 8 κύκλω 
. ὀθόναιις διείληπτο πάντω λευκαὶϊς" καὶ ἀναπέτασθει. 
σῶν, δαδες ἐφάνησαν ^ Aba, κωτὼ μηχανὰς σχω- 
σβέντων τῶν Φραγμάτων s , καὶ "Eports » καὶ; ᾿Αρτέ- 
μίδὲς, καὶ 1Iaves , xo Ἕρμαϊ, καὶ Tavra πολλὼ 
εἰδωλω : ἀργυροῖς δωδουχρουντῶ λωμπτήρσι. ϑαυμώ- 
ζότων δ᾽ ἡμῶν τὴν τεχνιτείων ; ᾿Ἐρυμάνθειοι τῷ -ὄντε 
σύαγρο: jura πινάκων τετραγόνων χρυσομίτρων» σι b 
βύναις ἀργυραῖς διαπεπερονημεένοι. περιεφέροντο ἐκά- 
στῳ. καὶ τὸ ϑαυμάσιον , ὅτι πωρειμένοι. καὶ. καῤη- 


effet. Sed & huic Caranus vacuum largitus eft pocu- 
lum. Poftea ingreffus eft centum hominum: chorus , con- 
cinnis modulis carmen nuptiale canentium : & poft hos 
faltatrices, aliae: Neiniépma aliae Nipsamm cultu 
inftructae. « 

ον » Procedente : compotatione , .& iam ad vefperam 
inclinato die, patefactum eft conclave ,.in quo circum- 
circa velis candidis omnia intercepta erant: quibus re- 
plicatis, & ex arcano artificio laxatis trochleis , adpa- 
rebant faces: Cupidines erant, & Dianae, & Panes, 
& Mercurii, multaeque aliae id genus imagines , argen- 
teis lychnuchis faces tenentes. ld admirabamur artifi- 
cium, cum apri revera Erymanthei , argenteis venabu- 
lis transfixi, unicuique circumferebantur quadratis in 
lancibus auro praecin&tis. Et, quod mirabile erat, ex- 
foluti licet temulentià, & capitis gravitate tentati, ta- 


MUNI REOR E EEES EX 
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βαροῦντες ὑπὸ τῆς μέθης. ὁπότε τι τῶν ἀγομένων 

ϑεασαίμεθα,, πάντες ἀξενήφομεν. ὀρθὰ (τὸ τὸ δὴ λεγό- 

μενον ) ὦ ἀνιστάμενοι. "Evarro οὐν οἱ παῖδες εἰς, τὰς 

εὐτυχεὶς σπυρίδας, i ἕως ἐσάλπισε τὸ εἰωθὸς τοῦ τε- 

λευτωίου δείπνου σημεῖον" οὕτω γὰρ τὸ ΝΙανεδονικὸν 

εἰσϑα ἔθος ἐν ταῖς subtil uierae εὐωχίοις γινόμνενον. 

2 P " 
c καὶ ὃ Κάρανος» ἄρξας πότου " μικροὶ SONRPEN " ΜΕΝΟΝ 
“ Oocui2, 

περισοίβεῖν ἐκέλευε τοῖς παισίν. ἐπίνομεν οὖν εὐμαρῶρ» : 

ὥσπερ ἀντίδοτον ἔκ τῆς προτέρας ἀκρωτοποσίας λώμ- 
/ 5 / δ τ Ν » ^v 

[Bawovzeg.. "Ev τούτω dé ὁ γελωτοποιὸς εἰσηλθε Μίων- 
δρογένης s i Sara Στράτωνος τοῦ Ἀττικοῦ, ὡς φασὶν, 
ἀπόγονος » καὶ πολλοὺς κατέῤῥηξεν ἡμῶν, γέλωτας" 
καὶ μετὰ ταῦτα ὠρχειτο μετὰ, τῆς γυναικὸς , ἔτη ἤδη 
οὔσης ὑπὲρ τὰ ὀγδοήκοντω. καὶ τελευταῖοι ἐπεισῆλ- 

μὲν x Li Á/ TE) M 

ον ἐπιδορπίαι τρώπεζαι" τραγήματά T ἐν πλεκτοῖς 

3 » Ld N Led e^ 
ἐλεφαντίνοις ἐπεδόθη πᾶσι, καὶ πλώκουντες ἑκαστῶ. 
αι Vulgo ποτοῦ, ut paífim alibi, ubi παροξυτόγως exat. fcribendum, 
men, quoties aliquid ex his quod adferebatur fpe&a- 
remus, fobrii rurfus eramus omnes, re&i (quod dici-. 
tur) adftantes. Infarciebant igitur püeri in beatas fpor- 
tas, donec extremae coenae fignum tubà editum eft, 
ficut moris effe noíti apud Macedones in epulis magna 
convivarum frequentia celebratis. Tum Caranus mino- 
ribus poculis compotationem aufpicatus, pueros iubet 
ocyus in orbem circumferre. Et bibimus nos facili ne- 
gotio, quafi remedium fumeremus quod ex priori re- 
mulentia nos reftitueret. Inter haec intravit ridiculus 
Ícurra Mandrogenes, Stratonis illius Attici, ut ferunt, 
nepos: qui poftquam multum nobis rifum excuffit, fal- 
tavit deinde cum uxore, annos iam nata amplius o&o- 
ginta. Denique illatae funt poftremae coenae menfae: 
bellariaque omnibus data in caniftrris ex ebore textis; 


VI. 





Graecarum 
coenarum 
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γένη. ,Κρητικῶν, καὶ τῶν σῶν, ἑταῖρε Λυγκεῦ, Σα- 
μιακών, καὶ ᾿Αττικῶν, αὐταῖς ταὶς ἰδίαις τῶν πεμ- d 
μάτων ϑήκαις. Merà δὲ ταῦτα ἐξαναστάντες ἀπηλ- 
λαττόμεθα, γήϑοντες Vj τοὺς ϑεοὺς, διὰ τὰν Φόβον 
TU πλούτου, ὃν ἐλάβομεν. Σὺ δὲ, μόνον ἐν ᾿Αθη- 
yog μένων, εὐδαιμοονίξεις ' τὰς Θεοφράστου Θέσεις 
Nc. eS Ἂς » ͵ 
ἀκούων, ϑύμω καὶ εὐζωμα καὶ τοὺς καλοὺς ἐσϑίων 
δι: P4 N 2 ^ Li “ 2 
στρεπτοὺς, Λήνωιῳ καὶ “Χύτρους ϑεωρῶν. ἡμεῖς ὃ 
£X τοῦ! Καράνου δείπνου πλοῦτον ἀντὶ μερίδων εὐωχή- 
ϑέντες, vov ζητοῦμεν, οἱ μὲν οἰκίας y. οἱ δὲ ἀγροὺς, οἱ 
δὲ ἀνδρώπαδω ὠνήσασθαι. 6f 
/ E : 2^ 
Ei; ταῦτω, ὦ ἑταῖρε Τιμόκρατες , ἀποβλέπων", 
- Ld ^ ^ N 
τίνι συγκρίνωι ἔχεις τῶν EAD. δείπνων τὸ προ- 
D “ἀν ree ἣν / € 
κείμενον TOUTÓ συμπόσιον; ὁπότε καὶ ᾿Αντιφάνης ὃ. 
; N » , y * “7, ͵ » e 
κωμιῳδιοποιὸς ἐν Οἰνομάῳ 7: Ἐ]έλοπε διωπαίζων. ἐφηΐ 
Y σεαυτὸν εὐθδαιμονίζεις malebat:Cafaub, 
& placentarum omne genus, Creticae, & vernaculae 
tuae, mi Lynceu, Samiacae, & Atticae, cum ipfis the- 
cis. cuique tragematum generi propriis. Poft haec con- 
furreximus omnes , ac disceffimus , fobrii aedepol, metu 
divitiarum quas nacti eramus. Tu vero, Athenis tan- 
tum manens, felicem te iudicas, quod Theophrafti 
audias praecepta ; & thymum. & erucam pulcrosque 
tortos panes comedens, Lenaea fpectes & Chytrorum 
ludos. Nos autem, qui ex Carani coena, pro ciborum 
portionibus, quibus laute viveremus, reportavimus di- 
vitias , nunc alii domos, quas emamus , quaerimus , alii 
agros, ali mancipia. «. 
6. Haecintuens, mi Timocrates, cui tandem coena- 
rum Graecarum convivium hoc propofitum poflis confer- 


re? quandoquidem etiam Antiphanes comicus, in. Oe- 
nomao five Pelope, iocando illas traducens dixit: 
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Tí δ᾽ ἂν Ἕλληνες; μικροτράπεζοι; Φυλλότρω ψες, ὦ 
δράσειαν;: ὅπου τέτταρα λήψῃ κρέα pix ᾿ ὀβολοῦ, 
παρὰ δ᾽ ἡμετέροις προγόνοισιν ὅλους βοὺς ὁ ὀπτῶσιν, 
£ ἐλάφους, ἄρνας" τὸ τελευταῖον δ᾽ ὃ μάγειρος ὅλον 
τέρας ὀπτήσας, μεγάλῳ βασιλεὶ 
Θερμὴν παρέθηκε κάμηλον. 

Ὸ ᾿Αριστοφάνης δ᾽ € ἂν γι χαρνεῦσι καὶ αὐτὸς τῶν βαρ- 
βάρων ἐμφωνίξων τὴν μεγαλειότητω , Φησίν" 

A. Eir ἐξένιξε, παρετίθει, δ᾽ ἡμῖν ὅλους 

εκ κριβάνου βοῦς. B. Kai τίς εἶδεν πώποτε 

βοῦς κριβανίτας: τῶν ἀλαζονευμάτων. 

A. Kai, ναὶ pA Δί, ὄρνιν. τριπλάσιον Κλεωνύμου 

σαρέθηκεν ἡ ἡμῖν" ὀνομώ δ᾽ ἦν αὐτῷ φέναξ. 
᾿Αναξανδοίδης δ᾽ ἐν Ἰ]ρωτεσιλάῳ, διασύρων τὸ τῶν 


1 Verfus, olim non diftin&os, dein a Cafaub,. perincommode 
diftributos, digeffi utcumque potui, nihil in verbis mutans. 


Quid vero Grae, in menfa praeparci, herbulas ro- 
dentes , | 
facerent ? ubi quatuor | accipies. carnis. minuta. fru[lula 
obolo. 
"Apud noflros vero. maiores integros boves affant, 
cervos , agnos : nuper vero coquus , integrum 
monftrum a[Jans , magno regi 
fervidum adpofuit camelum. 
Similiterque Áriftophanes, in Acharnenfibus, Barbaro- 
rum declarans magnificentiam, ait: 
A. Deinde hofpitio nos excepit , δ’ adpofuit nolis integros 
e clibano boves. B. ΕἸ quis vidit umquam 
clibanitas boves? page iatlantiam ! 
A. Immo vero, per lovem , avem etiam triplo maiorem 
Cleonymo 
nobis adpofuit , cui nomen. Phenax (impoftor) erar. 
Anaxandrides vero, in Protefilao, irridens nuptiale 
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do Φικράτους γάμων συμπόσιον, ὅτε ἤγετο τὴν Κότυος 
τοῦ Ope βασιλέως Superis Φησί" 


ὙΠ Kay ταῦτα ποιῇς,» ὥσπερ pen : 


Iphicratis λαμπροῖς δείπνοις dés" ὑμᾶς. ᾿ 
nuptiae in 
Thracia. οὐδὲν ὁ ὁμοίως τοῖς Ἰφικράτους 


τοῖς ἔν Oper καί τοι Qao ! 
βύβακας * αὐτὰ yevér Dau. 5b 

κατὰ τὴν ἀγορὰν Jw ὑπεστρῶσθαι 

στρώμαϑθ' ὡλουργὴ 3 μέχρι τῆς ἄρκτου" 

δειπνεῖν δ᾽ ἄνδρας βούτυρόν ac" ^ 

αὐχμηροκόμαις βμυριοπληθεὶς" ἷ 

ποὺς δὲ λέβητας χωλκοῦς εἶναι 1o 
εἴζους λάκκων δωδεκωκλίνων" 

αὐτὸν δὲ Ἰζότυν περιεζώσιθαι, í 


ζωμόν τε Φέρειν ἐν χοὶ χρυσῇ" 

1 δέξεται ὑμᾶς malim. ἡμᾶς ms. C. 2 φιλοχάλως pro βύβακας 
habent edd. 43 Mis a στρώμωτα μὲν ἁλουργὰ, claudicante 
verfu. 4. φασὶν ms. 

convivium Iphicratis, cut regis Thraciae Cotyis fi- 
liam duceret uxorem, ait: 

7. lfla ft feceris , prouti dicoj  . 
fplendidis coenis vos ille excipier 

multum diverfis ab. Iphicratis 

in Thracia coenis: quamquam dicunt 
fplendidas illas fuiffe. 

Per forum enim firatas fuiffe 

flragulas purpureas usque ad. Urfum : 

coena[Jeque viros butyrum aiunt 

fqualidá comá infinitos numero : 

lebetes. autem. fuiffe| aeneos 

maiores ciflernis quae leffulos caperent. duodecim ; 

ipfum vero Cotyn adfuiffe fuccinctum , 

iusculumque intuliffe aureo in. congio ; 





"n 


ji 
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καὶ γψευόμενον τῶν κρατήρων, 
πρότερον μεθύειν τῶν πινόντων. 15 
αὐλεῖν δ᾽ αὐτοῖς ᾿Αντιγενείδαν, * 
᾿Αργᾶν δ᾽ ἀδειν. ; xoà κιθαρίξειν 
Κηφισάλπώ τὸν ᾿Αχαρνηϑεν" 
μέλπειν δ᾽ ὠδαὶς τοτὲ μὲν Σπάρτην 


τὴν εὐρύχορον. τοτὲ δ᾽ αὖ Θήβας 3 320 


τὰς ἑπτωπύλους 

τὰς ἁρμονίας μεταβάλλειν. 
Φέρνας τε AP » δύο μὲν ξανθῶν 
ἵσπων ν ἀγέλας. 4 αἰγῶν τ᾽ ἀγέλην, 

χρυσοῦν τε σάκος φιάλην TÉ λεπαστὴν : 25 

“χιόνος τε πρόχουν. κέγχρων τεῦ χύτρων ; 
βολβὼν τε σιρὸν δωδεκάπηχυν, 

καὶ πουλυπόδων ἑκατόμβην. 


1 Vulgo ᾿Αντιγενίδαν. 2 Κυφισόδωρον Natalis Com, | 4 An τότε 


δ᾽ ἐς Θήβας 4 An ἵππων ζεύγη, aut aliquid fimile? ς Tur- 
batum metrum mendam arguit, Àn φιάλην λεπατὴν ὃ 6 χέρχνων 
7s ms. 44, non male. 
€ calices praegu[lantem , 
primum. bibentium. ebrium fuiffc : 
tibiam autem illis inflaffe -Antigenidam ; 
4rgam vero ceciniffe , & citharam. pulfaffe 
Cephifodotum | Acharnenfem : 
celebra[fe vero cantibus nunc quidem Spartam 
late porretíam, nunc rurfus Thebas 
féptem patentem. portis 
modulos transtuliffe fuos. 
Dotem autem. accepiffe ( fponfum aiunt ,) duos flavorum 
greges equorum , caprarumque unum , 
clypeum aureum , amplo collo phialam , 
nivis guttum , milii ollam , 
bulborum firum. duodecim. cubitorum , 
. polyporumque hecatomben, ὦ 


Ciborum 
promif cua 
copia, 
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Ταῦτω pi» οὕτως φασὶ ποιῆσαι 
Kérw ἐν Θράκῃ» γάμον Ἰφικράτει. 20 
Τούτων δ᾽ ἔσται πολὺ σεμνότερον 
καὶ λαμπρότερον. παρὰ δεσποσύγοις 
τοῖς ἡμετέροις. τί γὰρ ἐκλείπει 
δόμος ἡ ἡμέτερος: ποίων ἀγαθῶν; 
YU σμύρνης καὶ Συρίας » ὀδιιαὶ. 55 
λιβάνου τε πνοιαὶ, τερενοχρῶτες 
pua a ὄψεις, ὥρτων; ἀμύλων » 
πουλυποδείων, ^ χολίκων, 3 δημοῦ, 
Φυσκῶν, ζωμοῦ, τεύτλων, ϑιρίων, 
"λεκίθου ; σκορόδων; ἀφύης, σκόμβρων » 4o 
ἐνθρυμματίδων, πτισάνης, ἀθάρης , 
κυάμων, λωβύρων, ὥχρων, δολίχων » 
μέλιτος » τυροῦ ; χορίων. πυρῶν, 


3 σμύρνης Συρίας Epit. 5. πολυποδείων edd, cum ms. “4, πολυπούδίων 
ms. Ép. 3 κολλίχων Epitome, 


Haec quidem fic aiunt feciffe 
Cotyn in. Thracia, pro nuptüs lphicratis. 
"At his multo honefjlius erit 
fplendidiusque (epulum) apud heriles 
-fitos noflros. Quid enim deeft 
noflrae domui? quonam bonorum in genere? 
INon myrrhae Syriae (defunt) odores , 
zon thuris fuffitus , non delicatus 
 magarum ad[pe&us , panum , amylorum, 
polypodiorum , lacfium, adipis , 
botulorum , iuris , betae, thrü, 
piforum , alliorum , apuarum , fcombrorum , 
thrymmatidum , ptifanae , pultis , 
fabarum , lathyrorum , ervilium , phafelorum; 
mellis, cafe , choriorum , ( placentularum , ) trii, 
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καρύων ; χόνδρου. κάραβοι à ὀπτοὶ », 
τευθίδες ὀπταὶ, κεστρεὺς ἑφθὸς 1 45 
σηπίαι €QUai, μύραιν᾽ ἑφϑὴ, 
κωβιοὶ ἑφθοὶ, Θυννίδες ὀπταὶ, F 
Φυκίδες ἑφθαὶ » βάτραχρι, πέρκωι» 
συνόδοντες , ü 0V61 » βατίδες - Van, 
γαλεὺρ, κόκκυξ Θρίσσαι, νάῤκαι» 59 
pne * τεμάχη i c x adáres , βότρυες, 
σύκα, T AGXCUVTÉG ; μῆλα , κράνειαι " 
ῥοαὶ ; ἕρπυλλος, μήκων; ἀχραδες. 
Axa , Eat στέμφυλ᾽ , ἄμητες, 
πράσω, γήτεια., κρόμμνα » Φύστη, 55 
βολβοὶ, καυλοὶ» σίλφιον: ὄξος, 
P4 , zs ^ 2 N 
papa , Ju Qau4, τέττιγες O7 TOL, 
κάρδαμα, σήσωμα , κήρυκες, ὥλες» 
στίγνῶΐ» λεπάδες, μῦες; 3 ὀστρεῶ » 
X Suwiós ἐφθαὶ eadem Epit. 2 ῥείγης vulgo. 3 Forf, ví τ᾽, 
nucum , alicae, Sunt affae locuflae , 
loligines affae, mugil clxus , 
fepiae elixae, muraena elixa , 
gobii elixi , thynnides affae , 
fucae elixae , ranae. ( marinae, ) percae , 
fynodontes , afelli, raiae , pafferes , 
muflelus ( pifcis ,) cuculus ( pifcis , ) thriffae , torpedines , 
fquatinae frufla , favi, uvae , 
ficus , placentae , mala , corna, 
punica , ferpyllum , papaver , pyra , . 
énecus , olivae , integrae intritaeque , ametes ( placentae, ) 
porra, getkya , cepae, maga cum vino parata, 
&ulbi , caules , filpkium , acetum , 
foeniculum , ova , lenticula , toflae cicadae , 
nafturtium , fefamum , buccina, fal , 
pinnae , lepades, mufculi., oftrea , 
"Athen. Vol. II. B 


VIIT. 





Ridentur 
coenae 
Atticae. 
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^ 2, ^ Ν Ἂς / 
XTtVé6 , ορκυνες᾽ xoi πρὸς TOUTOIS , ( 6o 
, ,ὔ 3 / ^ 
ὀρνιθαρίων ἀφάτων πλῆθος, 
^J ^ E ^ hN 
γηττων, Quar χήνες, στρουθοὶ, 
7] 
κίχλαι, κόρυδοι, κίτται, κύκνοι, 
Ν Ὁ» Φ N 
πελεκᾶν, κίγκλοι» γέρανος τουτουΐ 
»“ / ^ 
τοῦ χάσκοντος διατειναμένη 65 
dia τοῦ πρωκτοῦ καὶ τῶν πλευρῶν 
P4 
διακόψειεν τὸ μέτωπον. 
Ψ , N 
οἶνοι δέ σοι, λευκὸς, γλυκὺς, αὐθιγενὴς » if Wn 
καπνίας. 
Λυγκεὺς δ᾽ ἐν ΚΚενταύρῳ , διωπωίξζων τὰ CÀrn- 
X devra, Φησί" 
Mayae : ? ϑύων ἐστὶν, ὁ δειπνίξων τ᾽ ἐμὲ» 
Ῥόδιος" ἐγὼ: δ᾽ ὁ κεκλημένος, Περίνδιος. 
οὐδέτερος ἡμῶν ἥδεται τοὺς ᾿Αττικοὶς 
δείπνοις. ᾿Ληδίω γάρ ἐστιν Ἀττικὴ, 
x. Forf. ἡδὺς, αὐθιγενής. 
Ρεξίπες,, orcynes: δ᾽ praeterea 
avicularum innumerabilium multitudo j 
anatum , columbarum : anferes, paf[feres ; 
turdi, alaudae, picae, cygni, 
pelecanus , cingli , grus; quae fi huius 
late hiantis fe infinuaret 
per anum. hominis , perque latera, 
frontem pertunderet. 
Vina vero tibi adfunt, album , dulce, indidem natum, 
fuave , nigrum. 
8, Lynceus vero, in Centauro, illudens Atticis coe- 
nis , ait: 
Heus tu coque! qui facrum facit. meque coena excipit , 
Rhodius efl: ego vero , qui vocatus fum, Corinthius. 
Neuter. noflrüm. Jdtticis. gaudet 
coenis, Triflitia eft. enim Attica , 
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ὥσπερ ξονικῆ. " Παρέθηκε σίνωκώ γὰρ μέγαν, κὶ 
ἔχοντα μικροὺς πέντε πινακίσκους ἐν d. 

τούτων Ó μὲν ἔχει σκόροδον, ὁ δ᾽ ἐχίνους δύο. 

ὁ δὲ ϑρυμματίδα γλυκεῖαν, ὁ δὲ κόγχας δέκα,, 
ὃ δ᾽ ἀντακαίου μικρόν. ἐν ὅσῳ δ᾽ ἰσϑίω, 

ἕτερος €X€iy " ἐν ὅσω δ᾽ ἐκκείνος » TOUT ἐγὼ IO 
ἠφάνιφα. βούλομαι δ᾽ ἐγὼ, βέλτιστε, συγκα μιεὶν ^ 
διαὶ τοῦτό γ᾽ ὠλλ᾽ ἀδύνατω βούλομέι. 

οὔτε στόματα γὰρ» οὔτε χείλη πέντ᾽ ἔχω. 

ὄψιν μὲν οὖν ἔχει τὰ τοιαῦτο ποικίλην, 

ἀλλ᾽ οὐδέν ἔστι τοῦτο πρὸς τὴν γαστέρα. 15 
xaTéz Anco, γὰρ τὸ A06, οὐκ ἐνέπλησα δέ. 
Τί οὖν ; ἔχεις ὄστρειω πολλά; πίνακά μοι 3 
τούτων AG MMFR αὐτὸν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ» μέγαν. 
ἔχεις ἐχίνους ; -- B. Ἕτερος € ἐστῶι σοι πίναξ᾽ 


X ὡς πὰρ ξένοις ys corr. Cafaub. 2 Mendofus verfus cum fe- 
quente. 3 Forf. Ti οὖν ἔχεις; B. Οστρεία πολλά, Α. Tlivax& 
μοι &c. Quid ergo habes? B. Offrea multa. A. Laucem mihi &c. 
veluti peregrina. Adponunt enim. difcum ingentem , 
quinque In fe parvos difcos continentem : 
horum unus habet allium , alter cchinos duos, 
alius placentulam. dulcem , conchas decem. alius , 
alius antaeaet. [alfamenti. paululum. Dum vero comedo , 
alter iflud abfumit : dum ille ifeud , «go hoc 
e medio tolle. “41: vellem , o optime, vorare μ mul 
iflud quoque ; fed, quae fieri nequeunt, cupio. 
INon enim mihi vel ora vel labra quinque funt. 
«Δα ρεξίωπι igitur haec talia habent varium. quidem s 
at nihil hoc ad placandum ventrem facit . 
opplevi quippe labia , ventrem non explevi. 
Quid ergo faciendum ?  Oflrea multa habes ὃ lancem miht 
horum adpones , ipfam per fe , fatis magnam. 
Habes echinos ? — B. 4dlia. horum tibi lanx adponetur : 
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αὐτὸς γὰρ αὐτὸν ἐπριάμην ὀκτὼ ὀβολων. 20 
Α. Ὄψαριον αὐτὸ τοῦτο παραθήσεις μόνον " 
iva, ταὐτὰ πάντες, μὴ τὸ μὲν ἐγὼ, τὸ δ᾽ | ἕτερος. 
Δρομέας δ᾽, ὁ παράσιτος, ἐρωτήσαντός τίνος αὐτὸν, € 
ὡς Φησιν ὁ Δελφὸς Ἡγήσανδρος. πότερον ἐν "Aera 
γίνεται βελτίω δεῖπνα, ἢ ἐν Χαλκίδι; »τὸ προοί- 
purs εἶπε, τῶν ἐν Χαλκίδι δείπνων χαριέστερον εἰ- 
ya τῆς ἐν "Άστει παρασκευῆς. “ τὸ ὃ πλῆθος τῶν ὀστρέων, 
καὶ τὴν ποικιλίαν, προοίμιον εἰπὼν δείπνου. 
Alpes δ᾽ ἐν ᾿Απολειπούσῃ . μάγειρόν τινα 
αὶ die. πιφροΐγων;, ποιεῖ τάδε λέγοντα" 
RARUENEES τ᾽ όσοι τὸ τὸ πλῆηθός εἰσιν οἱ κεκλημένοι. 
εἰς τοὺς γάμους: βέλτιστε" καὶ πότερ᾽ "Αττίκο ἃ 
ἅπαντες; 7 xin τῷ ᾿μπορίου ! τινές; B. Τί à? 
TOUT ἔστι πρὸς σὲ τὸν μόγειρον; A. Τῆς τέχνης 


1 τοῦ ἐμπορείου mS, «4. ἢ xal ἔμποροί τιγες Grot, 2 τί δαὶ πι5..4ς 


IX. 





hanc enim ipfe emi o&fo obolis. 

A. Hoc ipfum igitur folum 'obfonium adponts , 

ut idem omnes comedant , non hoc ego , aliud ille. 
Dromeas vero parafitus, ut refert Hegefander Del- 
phus, cuidam interroganti, utrum lautiores effent coe* 
nae Athenis, an Chalcide? refpondit, Prooemium coena- 
rum Chalcide gratius effe & elegantius , quam Athenis totum 
coenae adparatum. Prooemium coenae vocabat homo, 
oftreorum & reliquorum teftaceorum multitudinem va- 
rietatemque. 

9. Diphilus vero, in Defertrice, coquum indodi 

quemdam, haec loquentem: 

À. Quot funt convivae numero, quos ad nuptias , 

quaefo , vocafli ? deinde , funt - ne ex Attica 

omnes, an adfunt δ᾽ peregrini ? B. Quid hoc 

te [peclat tandem , .qui coquus fis? «4. Quin, fenex , 





e 
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ἡγεμονίω τίς ἔστιν αὐτῆς, ᾿ ὦ πάτερ. & 

τὸ τῶν ἐδομένων τὼ στόματα προειδέναι. 

οἷον . Ῥοδίους κέκληκας : s. eic wur δὸς 

εὐθὺς ἀπὸ ϑερμοῦ τὴ τὴν μεγολην αὐτοῖς σπάσαε 

ἀποζίσας σίλουρον, ἢ λεβίαν' ἐφ᾽ o 

been πολὺ μῶλλον , ἢ μυρίνην προσεγχέως. IO 
᾿Αστεῖον ὁ σιλουρισμός. Α. Av Bvavríaus , 

p σφι ἢ δεῦσον o ὅσω γ᾽ ἂν παρατίθῃς , 

κάθαλα ποιήσαι 3 πάντα; καὶ ἐσκοροδισ μένω. 4 

dia, yàp τὸ πλῆθος τῶν rap αὐτοὺς ἰχθύων 

πάντες βλιχανώδεις " εἰσὶ. xci μεστοὶ λάπης. 15 


Μένανδρος δ᾽ ἐν Tpooviar 


pres N Ὁ , Ν « ^2 
A. Ξένου τὸ Óti7rVoV ἐστὶν ὑποδοχης. Β. Τύρος; 
ποδαποὺ; διαφέρει τῷ μαγείρῳ τοῦτο γάρ. 
οἷον, τὰ μὲν νησιωτικὼ ταυτὶ ξενύδριο 


τ αὕτη γ᾽ Grot, cum Cafaub. 412. σφοῖο edd. σφοι» (fic) πι5. «(ς 


Vocula omiffa in | Epit. 3 ποίησωι editt. vett. ποίησον ed, Caf, 
cum Ἐρὶδ. — 4 χ' ἐσχοροῦ, ed. Caf. xZexopod. Grot, ς βλιχώ- 
δὲις Grot. cum Caf. 


in €o praecipua pars noflrae artis vertitur , 

ut convivarum rette nofcamus gulam. 

Puta, f£. vocaris Rhodios ; fimul intraverint , 
dato filurum discerpendum: protinus 

de fervefatio iure, vel lebiam: magis 

gratum id , quam vinum f£ unguentatum. a[fuderis. 
B. Süurizare lepidum eft. &. Sin Byxzantius , 
ad[perge quidquid eft ciborum ab(ynthio , 
falita & alliata fac. fint omnia. 

Nam quae eft apud ipfos pifcium frequentia , 
mucofos omnes & pituitofos facit. 


Menander vero, in Trophonio : 


A. Hofpes vocatu "st mihi. B. Quí folitus vivere ? 

cuiatis ? Namque id fáre pol refert: coquum., 

Etenim. hofpitelli qui. veniunt. ab infulis , 
i B. 5 


22 ATHENAEI DEIPNOSOPH. .C4 


£y προσφάτοις ἰχθυδίοις τεθρουμιμένω 

καὶ παντοδαποῖς, τοῖς ὡλμίοις ' μὲν οὐ πάνυ 5f 
ἁλίσκετωι;, ἀλλ᾽ οὕτως παρέργως ἃ ὥπτεται" 

τὰς δ᾽ ὀνθυλεύσεις xel τὰ κεκαρυκχευμένα 


μᾶλλον προσεδεξατ. ᾿Αρκαδικὸς τοὐνοντίον , 
ἀβάλασσας. ἐν τοῖς λοπαδίοις ἁλίσκεται. 
9 N / t$ € / ^ 1 : 
Ἰωνικὸς πλούτωξ ὑποστάσεις πϑιῶων , 1 
7 ς ^ e 
Xo datu Ay » ὑπόβινητιώντω Fears 
TE UMEEONE Ἔχρωντο γὰρ. οἱ ποωλαιοὶ ποὺ τοῖς εἰς ἀναστό- a 


Cib! appe- μῶσιν βρώμασιν, ὥσπερ ταῖς. ἁλμάσιν ἐλάΐαις, ὡς 
tentiam IfTI- 


tantes, χολυμβάδας καλοῦσιν.  ApuereQarys γοῦν ἐν Vip 
Qe 
^ πρόσβύτα. πότερω Φιλεὶς τὰς δρυπετεὶς 


ἑταίρας , 5 τὰς ὑποπαρθένους, ἁλμάδας 
ὡς ἐλάας. στιῷράς; 


Y ἁλέμοις corr. Bentlei.— 42. 5:866 pro ποιῶν legit Grot. πϑιῶ 
corrigit Coray , intelligens initio verfus verbum ἔρχεται, 
nutrit magna pifcium. recentium 
in varietate , non folent falftis capi, 
fafüdiofa quae vix deliban gula : 
ft. quid piperatum , fi quid conditum acrius, 
hoc magis oble&at. Si quis contra venerit 
M aut Arcas , aut de terris a pelago abfitis , 
Rune pi(culentae patinae praecipue iuvant. 
lonicus autem dives iura pinguia 
amat , δ᾽ candaulum , & quidquid ad Venerem facit. 
10. Ufi enim funt veteres cibis etiam  adpetentiam ir» 
ritantibus ; Verbi cauffa, olivis murià conditis, quas 
colymbadas vocant. Ariftophanes quidem, in Senedu- 
te, dit: 
Heus [enex, utrum amas caducas 
meretrices , an fere adhuc virgines , quae velut 
muriá conditae olivae compatto funt corpore ? 


MEER MEE EE 
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Φιλήμων δ᾽ ἐν Μετιόντι, ἢ Ζωμίω" 
A. Ἶχθϑυς τί σοι" 
ἐφιοωίνεθ᾽ εφϑός; B. Μικρὸς ? ἥν ἀκήκοάς" 
apt τε λευκὴ» καὶ πάχει" ὑπερβολῇ. 
κοὐχὶ λοπάδος προσώξεν», οὐδ΄ ἡδυσμάτων. 
ἐβόων o ἅπαντερ, ὡς ἀγαθὴν apum ποιεῖς. 
Ἤσϑιον δὲ καὶ τέττιγας καὶ κέρκωπας, ἀναστομώ- Ca 
T6006 χάριν. ᾿Δριστοφάνης ᾿Αναγύρῳ" cercopae. 
ρὰς Θεῶν : ἐρῷς 
τέττιγῶ φαγεῖν καὶ κερκώπην » 
ϑηρευσαμένη κωλάμῳ. λεπτῷ» 
ΝΣ δ᾽ ἡ κερκωώπη ζῶον ὅμοιον τέττεγι καὶ τρυγο- 
ίω,3 ὡς Σπεύσιππος παρίστησιν ἐν τετάρτῳ Ὁμοίων. 
pgumín αὐτῶν Ἐπίλυκος ἐν ἹΚωραλίσκῳ. ἴἈλεξις 
ἐν Θράσωνι φησί" 


1 Vulgo. Ἰχθῦς τις σοὶ fcribunt, & ab his verfum inclioant. 
2 μιαρὸς corr. Bentl. — 5 τιτιγονίῳ videtur legend, τεττιγονίῳ, 
corrigunt viri docti, 

Philemon vero, in Ambiente five Iuículo: 
Α. Dt pifce quid. tib 
videbatur elixo ? B. Parvus erat: audiflin ? 
6 muria alba, & cra[Ja admodum , 
δ’ nec patinam redolebat, nec condimenta, 
« Glamabant. omnes, quam fuavem muriam paras ἢ 
Sed & cicadas & cercopas comedebant excitandae adpe- 
tentiae gratia. Ariftophanes, Anagyro: 
Per. Deos , amas. 
cicadam comedere δ cercopam:, 
quas venata fis tenui arundine ?- 
Eft autem cercope animal fimile cicadae aut titigonio,,. 
ut. Speufippus tradit quarto Similium. Meminit earum. 
Epilycus in Coralifco. (i. e. Adolefcentulo.) Alexis in 
Ahrafone ait: 


B 4 
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2 δ᾽ ἐγὼ λαλιστέραν | c 
eU πώποτ᾽ εἶδον οὗτε κερκώπην; γύναι : 
οὐ κίτταν, οὐκ ἀηδόν᾽ » οὐ τρυγόν᾽, οὐ τέττιγα. 
Νικόστρατος δ᾽ ἐν "ABpa 
lat ὁ ὃ πρῶτος τῶν μεγάλων ἡγήσεται» 
ἔχων ἐχῖνον » ὠματάριχον, κάππαριν;, 
Θρυμματίδω, τέμαχρος. βολβὸν ἐν ὑπαῖνι μᾶπὲ. 
Ὅτι δ᾽ ἤσϑιον dia τὴν ἀναστόμωσιν καὶ τὰς δὲ 
esit ὄξους καὶ νάπυος γογγυλίδας - ca Qus παρίστησιν 
Smapi. ἸΝῥκανδρος & δευτέρῳ Γ εωργιμῶμ; λέγων οὕτως" 
Γ ογγυλίδος dirmi γὰρ id" ἐκ ῥωφάνοιο γενέθλη b 
μιακρή τε» eno τε, Φαείνετωι ἐν iege 
Kai τὰς μὲν καθαύῃνον τ ἀποπλύνας." βορέῃσι», 
προσφιλέας χειμῶνι ν καὶ οἰκουροῖσιν ἀεργοὶς" 


4 θαυηνὸν absque accentu ms. 4. Magis corrupte alii mss. & edd, 
2 ἀποβλύνας ms. «4. & edd. vett. Temere ἀποβλήνας 6ἀ. Caf. 


XL. 





Te vero loquaciorem 
numquam vidi nec cercopam , mulier , 
nec picam , nec lufciniam , nec turturem , nec cicadam, 
Nicoftratus vero in Abra, (id eff, Ancilla puella:) 
Prima lanx ex magnis samet » 
continens echinum', omotarichon , capparin , 
placentulam , falfamenti. fruftlum , bulbura in. intrito. 
11. Ufos autem efle veteres excitandi adpetitus cauf- 
fa etiam rapis cum aceto ἃ finapi, perfpicue docet Nican- 
der, fecundo Georgicorum, ubi fic : 
Rapi enim duplex ecce ex raphano | vel, duplex δ᾽ ra- 
phani] genus , 
oblongum alterum , alterum compa&um , hortorum in areis 
confpicitur. 
Et iflud quidem. genus (oblongum ,) bene lotum , ficca 
ad boream ; 
amicum hiemi , famulisque tum domi otiofis 
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ϑερμοὶς δ᾽ ἰκμιανθεῖσαι ἀναξωουσ᾽ ὑδάτεσσι. 5 
Twrye δὲ γογγυλίδος ῥίζας, καὶ ἀκαρφέα φλοιὸν 
ἦκα καβῃράμενος à λεπτουργέαις" ἠελίῳ δὲ 
αὐήνας ἐπὶ τυτθὸν, Óv ἐν ξεστῷ " ἀποβάπτων 

e ὕδατι, ἱδρυμένῃ πόλεως ἐμβάπτισον uir 
ἄλλοτε δ᾽ αὖ λευκὸν γλεῦκος συστάμνισον ὄξει» 10 
ἶσον ἴσῳ, τὰς δ᾽ ἐντὰς ἐπιστύψας ἁλὶ πρύψαις. 
πολλάκι 5 ἀσταφίδος προχέας qu Aenyaug » 
σπέρματά T ἐνδάκνοντα σινήπυος. εν &Vi δὲ τρὺξ * 
ὄξεος. ἰκμάφουσα καὶ ὠμοτέρην eri κόραην ; 
ὥριον ἀλμαίην ἄμυσαι 3 κεχρηόσι δαίτης. 15 

ἐΔίφιλος δ᾽ ἢ ἢ Σώσιππος i ἐν ᾿Απολειπούσῃ᾽ 

Ἔν δ᾽ ἐστὴν 4 ὄξος ὀξύ ca 
i ὑπολαμβάνω, παιδαριαν, ὁ ὀπὸν εἰλήφαμεν. 


1 Poffis & fic fcribere ὁτὲ "v ζεστῷ, Χ5. εἴ γ᾽ ἔνι δὲ τρὺξ ex ms. B. 
citatur, 3 ἄρυσαι corr. Cafaub. Poftremis verfibus nihil medi- 


cinae obtulerunt noftrae membranae, 4. Ἔστιν ἔχ d^ fcribebant 
vulgo. 
calidis humefatlum aquis reyivifcit, 
Rotundi vero rapi radices , poflquam corticem nondum «x» 
fuccum 
leniter detraxeris, feca minutatim: Φ in fole 
paululum. ficcatas , dein aut. ferventi. intinclas 
aquae , immerge muriae falis , civitatum conditoris ; 
aut vero album. muftum fimul cum aceto in dolium inuce 
partibus aequalibus , hasque intus flipatas obtege fale. 
[ Saepius autem infperfis uvae pa[fae. acinis , piflillo tritum: 
finapi mordax femen. additur 5 cui fi. accedit 
aceti faex , halitu. caput tentabit. vel robuflifimum. 
Sic condíta rapa e muria tu hauries , δ᾽, cum tempe[tt- 
vum erit y praebebis cibo indigentibus, ] 
Diphilus vero, five Sofippus, in Defertrice: 
iMlinim acre habes ? 
puto , etiam lafer quantum fatis. accepimus, 
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32) 7 / 7 I N y». 3 
ὥριστω τούτοις πῶντω πιέσω, "xe πυκναί. 
€ Ἂς e " E 
ἡ Φυλλὰς ? ἡ διμεία περιοισϑϑήσετωι 
τῶν πρεσβυτέρων γὰρ ταῦτω τῶν ἡδυσμάτων. 5 
ἀναστομοὶ τάχιστω T αἰσϑητήριο, 
u ev Ν . ^p 
τό τε νωκαρῶδες xeu κατημίβλυωμένον 
3 » «ἡ Ὁ 
ἐσκέδασε, κοἰποίησεν ἡδέως Φαγεὶν. 





XIL M A f ^. " 
Αλεξις δ᾽ ἐν ΓΓαραντίνοις, £y τοῖς συμποσίοις» ἃ 
Ν N Ἂς: LARES M € 
Meca , Φήσι. τοὺς ᾿Αττικοὺς, καὶ ὀρχεῖσθιει ὑποπιόντας. 
B m N "M o» 
adpoti, Τοῦτο γὰρ νὺν ἐστι σόοι 


ἐν ταὶς ᾿Αθήναις ταῖς XeAciG ἐπιχωριον" 
ὥπαντες ὀρχρῦντ᾽ εὐθὺς, ἂν οἴνου μόνον 
ὀσμὴν ἴδωσιν. B. Συμφορὰν λέγεις. A. Àp ay 3 
΄ Ἀ , / , N: COE 
Φαίης ἂν εἰς συμπόσιον cime A my ὠῷνω. 5 
xci τοῖς μὲν ἀγενείοις ἴσως ἔπεστί τις * 
χάρις ἀλλ᾽ ἐπὰν δὴ τὸν γόητω (Θεόδοτον, 
1 πίεσον ἰασὶ Grot, 4. Forf. φυλλὶς, ἀ3 συμφοράν σε γ᾽ εἰδορᾷν 
corr. Cafaub, 4 Poft τις adicit σοι ms..4, 
His ergo cunfla quam potes fpiffe preme :- 
circumfpargentur folia. fuaveolentia. 
Nam condimentorum id genus acrimonia 
fenum -fenfificas partes. facile exfufcitat z. 
& naufeantis taedii torpediaem. 
fugáns, edendi prolicit lubentiam. 
12. Alexis vero in Tarentinis fcribit , inter epulas ete 
lam /altaffe Athenienfes, poftquam adpoti eílent. 
Hoc enim. tibi nunc eft 
pulcris. Athenis vulgo: ufitatum : 
omnes mox faltant, vini fi vel folum. 
odorem. fénferint. B. Portentum narras. Δ. Sane quidem 
diceres , fubito (2 in comvivium intrares, 
Et imberbibus quidem fortaffe quaedam ineft 
gratia: fed , quodft prae[ligiatorem  T'heodotum 4, 
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* S ὉΛ 
ἢ τὸν παρωμωσύντην ἴδω " τὸν ἀνόσιον, 
b ββαυκιζόμενον ? τὼ λευκὸ, τὸν ἄβαλλόν 9᾽ 3 ἅμα, 


ἥδιστον ἀναπήξαιμ᾽ ἃ ἂν αὐτὰν ἐπὶ ξύλου 4 IO 
λαβών. 
Μήποτε δὲ καὶ Avian ἐν Καρσὶ, κατὰ τὸ Δτο 
TIXÜV ἔθος τῆς ὀρχήσεως, κωμῳδεῖ TUA τῶν σοφῶν - 
ὡς παρὰ δεῖπνον ὀρχούμενον, λέγων οὕτως" 
Qux, ὁ pete ὀρχούμενον 
ταῖς χερσὶ " τὸν βάκηλον' οὐδ᾽ αἰσχύνεται.» 
τὸν Ἡράκλειτον : TA ἐξηγούμενος. 
τὴν Θεοδέκτου μόνος ἀνευρηκὼς τέχνην » 
c ὃτὰ κεφάλαιῳ. συγγρώφων Εὐριπίδῃ. 
Τούτοις οὐδ᾽ ἀναρμόστως ἄ ἄν τις ἐπενέγααι τῶ Ἔρις 
Qu τῷ κωμικῷ, ἐν Αἰόλῳ . εἰρημένα. τοῦδε, 
Λόγος ye ἐστ᾽ ἀρχαῖος, οὐ κακῶς ἔχων" 


1 ἰδὼν ms. A. 2 Καυκχιζόμενον vulgo. 3. τὸ νάβλιον coniecit Caf. 
Probabilius βωλλίζονθ᾽ Gatak. Sed vide ne & fub τὰ λευχὰ aliud 
quidlateat. 4 Vulgo ἐπὶ τοῦ ξύλου... 5 Vertunt, manibus ge- 
fliculantem, Equidem τοῖς Χουσὶ legendum fufpicatus fum. 


aut impurutn. illum wideo alienarum men[arum fe&atorern , 

lafciva quaedam. canentem, ft imulque tripudiantem 5 

- lubens . raperem hominem, dieci 

adfigerem. 
Acfortaffe etiam Antiphanes, in Caribus, Atticorum mo- 
rem faltandi refpexit, cum. aliquem e fapientum numero 
in fcena traducit inter epulas faltantem, his verbis : 

Nonne vides faltantem 

Congiorum Κῇο baceolum iflum , neque ; pudst eum s 

qui Heraclitum. interpretatur omnibus , 

€& Theodetli unus invenit artificium , 

& fententiarum fummas. fcribit Euripid:. 
His non abíurde fubiungat aliquis ifta, quae Eriphus 
comicus dixit in Aeolo: | 

Vus enim verbum efl, nec id male habens ; 


O^ Qa 


^ 


28 ATHENAEI DEIPNOSOPH. 6. ς: 


“ ^ iN ^ 5 7 
Οἰνον My "wo LARUM »ὦ 7TOLTED » 
στείθειν χορεύειν οὐ ϑέλοντας. 

ἼΑλεξις δ᾽ ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Ἰσοστάσιον Φησί" 
᾿Απὸ συμβολῶν € ἜΠΊΨΟν » ὀρχεῖσθαι μόνον 
βλέποντες : ἄλλο δ᾽ οὐδέν᾽ ὀψψων ὀνόματα 
καὶ σιτίων ἔχοντες. ὄψων, ἢ κάραβος. d 

A b: x / 
καὶ κωβιὸς , καὶ σεμίδαλις. : | 
᾿Αττικὸν δὲ δεῖπνον οὐκ ἀχαρίστως διαγραφει 

— Μάτρων ὁ παρωῳδὸς , ὅπερ διὰ τὸ σποίγιον οὐκ ἂν 


parodi Atti- 
ca Coena. ὀκνήσαιμι ὑμῖν, ἄνδρες Φίλοι 3 ἃ Πλούταρχος ἔφη 3 


ἀπομνημονεῦσαι" 
Δεΐπνω μοι ἔννεπε, More, πολύτροφα » καὶ μά- 
| Aa πολλὰ» 
E Ξενοκλῆς bir ἐν ᾿Αθήναις δείπνισεν ἡ ἡμῶς" 
ἦλθον γὰρ κακεῖσε, πολὺς δέ μοι Ἑσπέτο λιμός. e 
οὗ δὴ καλλίστους ἄρτους ἴδον, ἠδὲ μεγίστους. 
x ὄψον edd, quod in οἷον mutatum voluit Cafaub. 


XIII. 





vinum aiunt, pater , fenes etiain. homines 
adducere ut faltent vel. nolentes. 
Alexis vero in fabula, quae lfoftafion (Σ e. Aequis 
librium) infcribitur , ait: 
E fymbolis cabsicDusd » de faltando folum 
cogitantes , nil aliud. agentes. Habebant autem obfoniorum 
nomina. 6& ciborum : obfoniorum ,' Locufla , 
€ Gobius: tum Semidalis. 

15. Jtüicam vero Coemam haud invenufte defcribit 
MATRON , parodus: quam quia rara erat, non pigebit ,. 
inquit Plutarchus, vobis, viri Amici , recitare. 

Coenas mihi refer , Mufa , multas, cibisque adfluentes , 
quibus nos Xenocles orator. Athenis excepit : 

veni quippe etiam €o , δ᾽ multa me fames comitabatur. 
Ihi igitur panes vidi pulcerrimos maximosque ,, 


! 


i 
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λευκοτέρους χιόνος, ἔσϑειν δ᾽ ἀμύλοισιν ὁμοίους 5 
τάων καὶ βορέης ἡ ἠράσσατο πεττομενάων. 

Αὐτὸς δ "Ξενοκλῆς ἐπεπωλεῖτο στίχας ἀνδρῶν, 
στή δ᾽ ἄρ᾽ ἐπ ᾿οὐδὲν ἰών. σχεδόθεν δέ οἱ ἤν παράσιτος 
“Χαιρεφόων, πεινῶντι λάρῳ ὄρνιθι $ ἐοικὼς» 

AL ἀλλοτρίων. εὖ εἰδὼς δειπγοσυγάων. 10 
To δὲ μάγειροι μὲν Φόρεον, πλήσαν τε τραπέζας, 
οἷς ἐπιτετράφαται μέγας οὐρανὸς ὀπτανιώων, 
ἡμὲν ἐπισπεῦσαι δείπνου χρόνον » 79 ᾿ἀναμεῖναι. 
"Ef ὥλλοι πάντες λαχάνοις ἐπὶ χεῖρας ἴαλλον" 


ἀλλ᾽ ἐγὼ οὐ πιθόμην, ἀλλ᾽ ἤσθιον ' idera, πάντώ, 


βολβοὺς ; ἀσπάραγόν τε, καὶ ὄστρεω μνυελόενται. 
ὠμοτάριχον ἐῶν χαίρειν . Φοινίκιον ὄψον. 

avra ἔχίνους ῥίψα καρηκομόωντας ἀκάνθαις" 

οἱ δὲ κυλινδόμενοι κανγαχὴν ἔχον ἐν ποσὶ παίδων 


ἐν κωθαρῷ. ὅθι κύματ᾽ ἐπ᾽ ἠιόνος κλύζεσκε — 20 
1 Rurfus εἴσθιον vulgo , ut faepe aliás. | 

candidiores nive , fimilesque gu[lu placentis , 

quas & Boreas adamaffet. fibi. cottas. 

lpíet vero. Xenocles, luftratis virorum ordinibus ; 
fubflitit ad limen. profetfus. Prope eum erat parafütus 
Chaerephon , efurienti laro volucri fimilis , 

ieiunus , alienarum bene gnarus coenarumi. 

Tum vero coqui cibos inferentes ,| rnenfas implebant ; 

hi quibus magnum commiffum eft coelum. culinarum , 
poteflasque aut. accelerandi coenae tempus , aut retardandi, 
Ibi alii omnes oleribus manus. immiferunt : 

quibus ego non parui, fed genus omne ciborum comedi , 
bulbos , & afparagum , & oflrea medullofa ; 

valere omotarichon iubens , Phoenicium obfonium. 
Echinos vero proieci V comatos ; 

qui provoluti flrepitum ediderunt. inter pedes puerorum , 
nudo fuper humo , quam flu&us in litore adluebant , 


2» 


30 ATHENAEI DEIPNOSOPH. δ᾿ 
Matronis πολλὰς δ᾽ ἐκ κεΦολῆς προθελύμνους εἷλκον ἀκάν- 
parodi 9 ἃς. . 
H δὲ Φαληρικὴ ἦλθ ἀφύη : Τρίτωνος ὁ ἑταίρη,. 
ἄντα παρειάων σχομένη ἡυπαρὰ κρήδεμνα. 
τοὺς δ᾽ ὁ Κύκλωψ ἐφίλει, καὶ ἐν οὔρεσιν ἔξεπε- b 
Qua, ἜΑ 
vivas 74 fe Φέρων, καὶ ἄμυλα * ἠχήντα , 25 
ἃς 3 κατὰ Φυκότριγχος ^ πέτρης λευκὸν τρέφει ὕδωρ. 
Ῥηττά τὲ χονδροφυῆς, καὶ τρίγλη μιλτοπάργος. 
τῇ δ᾽ ἐγὼ ἐν uve ἐπέχον κροωτερωνυχοι χεὶρώ » 
co δ᾽ ecu τρώσας," iV ἔωσεν ὅ Φοῖβος ᾿Απόλλων. 
ὡς δ᾽ εἶδον Στρωτυκλῆ, κρατερὸν μήστωρα φόβοιο, ^ 
τρίγλης ἱπποδάμοιο κάρη μετὸν χερσὶν ἔχοντώ y 


1 Vulgo ἐξεπεφύχει, absque lacunae figno, Τὸν δ' ὁ Κυκλ. conie- 
cerat Cafaub. Sed Brunck, cum ὙΠ Ε totum verfum fic legit, 
ad fuperiora referens : 
πὰς δ᾽ 6 Κύχλωψ ἔφλη, χαὶ ἐν οὔρεσιν ἔξεσε Φύχη. 
2 ἀμύλα ms. 4. χογχύλι᾽ vel ἐσμύλι᾽ coni. Cafaub. quorum 
prius recepit Drunck. vá6» susMósvra.coni. Scalig. 23. οὖς ms. 
Erit. & Brunck. cum Scalig. 4 Vulgo una voce χαταφυγός- 
τριχὸς. — 5 τρώγειν Epit. Unde fortaffe τρώξας malles. ὁ ἵνα 
εἴασε edd. cum ms. A. Loco tva eft fpatium vacuum in ms, Ep. 
qpáyztv ty , ἄασε δὲ Goifoc" Ag. Brunck. cum Scal. 
multasque fibi evulférunt. radicitus ex capite fpinas. 
lam veniebat Phalerica apua , Tritonis amica , 
genis praetenta habens fordida redimicula. 
( Quos vero Cyclops amabat , & in montibus enata erant ,* 
Pinnas veniebat ferens , & Amyla * fonora, ] 
quas in fuco - comata petra nutrit fpumofa unda. 
Tum erat. Paffer cartilagineus , [ five, compat&a carne ; ] 
é& miniatis genis. Mullus. 
Ili ego in primis manum validis-munitam-unguibus iniecl ; 
fed non anteverti fauciare ,| [ comedere , |] cum me. ftviffet 
[five, namque me laefit ] Phoebus Apollo. 
Ut vero vidi. Stratoclem fortem pugnacque peritum , 
equitis Mulli caput manibus tenentem ; 
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ἂψ δ᾽ ἑλόμην χάρμῃ: λαιμὸν δ᾽ ἄπληστον ἄμυξα. Attica 
"HA£c. δὲ Νηρῆος Θυγάτηρ, Θέτις ἀργυρόπεζω, ἌΝ 
σηπίη εὐπλόκαμος, δεινὴ ϑεὸς αὐδήεσσα" 
3| μόνη » ἰχθὺς ἐοῦσα, τὸ λευκὸν καὶ μέλαν οἶδε. 35 
Kai Τ᾽ τυὸν εἶδον λίμνης » ἐρικυδέα γόγγρον, 
φείμενον ty λοπάδεσσ᾽" ὁ δ᾽ ἐπ᾽ ἐννέα κεῖτο τρώ- 
πέζας. 
Τῷ δὲ μετ᾽ ἴχνια βαῖνε ϑεὰ λευκώλενος ἰχβὺς 
ἔγχελυς, ἣ Διὸς εὔχετ᾽ ἐν ἀγκοίνῃσι μιγῆναι 
ἐν κοιτῶν, ὅθεν ἐγχέλεων γένος ἀγροτεράων᾽' 40 
παμμεγέθης. ἣν οὐ κε ' δύ᾽ ἀνέρες ἀθλητήρες ; 
ei ἄρ᾽ ᾿Αστυάναξ τε καὶ ᾿Αντήνωρ ἐγένοντο, 
ῥηϊδίως ἐπ᾿’ ἅμαξαν ἀπ᾽ οὔδεος ὀχλίσσειαν' 
τρισπίθαμοι γὰρ ταί γε" καὶ ἐνγεωπήχεες ἦσαν 
εὖρος, ἀτὰρ μῆκός γε γενέσίϑην ἐνγεόργυιο. 45 
3 οὐδὲ edd. 2 Τοί γε vel τώ γε legcbam. 


per vim retro abflraxi, guttur vero inexplebile laceravi, 
Venit deinde Nerei. filia , argenteis. pedibus Thetis , 

' — fepia pulcris - cincinnis - comata , magna Dea celebrata , 
quae fola , cum pifcis fit , & album & nigrum novit. 
Tityum etiam vidi lacuum, congrum  illuftrem , 
iacentem in lancibus , & ad novem menfas porrettum. 
Hunc e vefligio fequebatur Dea albis - ulnis. pifcis 
"Anguilla , quae lovis gloriatur in ulnis mixta fuiffe 
in. cubili , unde anguillarum genus agre[lium. 

Ingente magnitudine erat, quam ne duo quidem viri 
athletae , 

quales Aflyanax fuere & JAntenor , 

facile in plauffrum a folo promoviffent : 

fuerat. tamen | his. quidem trium. fpithamarum 6^ novem 

. cubitorum 

latitudo , lengüudo autem. novem ulnarum. 


32 ATHENAEI DEIPNOSOPH. C5. 
Matronis IIeA2 δ᾽ ἄναντω κάταντα κατὰ στέγας . 21A 
— ὃ μάγειρος ; 
σείων ὀψοφόρους πίνακας κατὰ δεξιὸν ὦ ὦμον. 
τῷ ω δ᾽ ἅμα deg μέλωιναι χύτραι ἕποντο e 
αὐτὼρ ἀπ᾽ Εὐβοίας ^ λοπάδες τόσαι ἐστιχόωντο. 
dos à ἄγγελος ἤλθε ποδήνεμος, ὠκξα τευβὶς, 50 
πέρκη T ἀνθεσίχρως», καὶ ὁ δημοτικοὺς μελάνουρος" 
ὃς, καὶ ϑνητὸς ἐ ἐὼν, ere ᾿ἰχβύσιν ἀθανάτοισιν. 
Os δ᾽ αὖ ϑύννου κεφαλὴ ϑαλαμηϊάδαο 
od ἀφειστήκει, κεχολωμένη οὕνεκώ τευχέων 
αἰρομένων τὸ δὲ πήμω 9 eoi Séray ἀνθρώποισι. 55 
Ῥώη, τὴν Φιλέουσι «περισσῶς τέκτονες ἄνδρες » 
Tp ^ ἀλλ᾽ ἀγαθὴ κουροτρόφος" οὐ γὰρ ἔγωγε 
ἧς σαρκὸς δύναμαι. γλυκερώτερον ἄλλο ἰδέσθαι. 
Ὀσπσταλέος δ᾽ εἰσηλθε πελώριος ἱππότα κεστρεύς" 


Σ xarà στίχας Br, cum Scal. 42. ἐπ᾽ Εὔβοιαν edd, cum ms. 4. 
quod ex £c εὐβοσίαν corruptum fufpicari licebat. 
Multum vero furfum. deorfumque per. aedes coquus obibat , 
quatiens obfoniis - onuflas lances dextro fuper humero : 
Jimulque eum. quadraginta nigrae ollae fequebantur , 
6 ex Euboea lances totidem ordine incedebant. 
Venit autem. Iris nuncia. pedibus - ventos- aequans ,| velox 
Loligo , 
& Perca variegata , & plebeius Melanurus ; 
qui , mortalis cum fit , immortales tamen pifces comitabatur. 
Solitarium deinde Thynni caput e cubili fuo exciti 
feorfim [labat , iratum membrorum cauffa 
ablatorum : iflud malum Dii intulerant Fosdiilkitr. 
Tum Squatina , quam fupra modum amant fabri , 
efpera cute , fed quae optime nutrit adolefcentes : nec enim 
equidem 
ipfius carne fuaviorem aliam videre. potui ullam. 
"A[fus vero ingrediebatur immani - corpore cques. Mugil: 


* 
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οὐκ οἷος, ἅμω τῷ γε δυώδεκα σαργοὶ ἕχοντο. 60 dni 

Κυανόχρως δ᾽ ἀμίας ἐπὶ τοῖς μέγας» 0g τε ϑα- MM 
λάσσης 

πάσης βέεω οἶδεν, , Ἡοσειδάωνος n 

xapidis 9’, αἱ Ζηνὸξ ὀλυμπίου εἰσὶν ἀοιδοὶ, 

αἱ D ἰδεῖν κυφαὶ μὲν ἔσαν, χρησταὶ δὲ πάσασθαι" 

χρύσοφρυς , ὃς κάλλιστος ἐν ὥλλοις Ἱἱστατῶε 
ἰχβὺς; 65 

κάραβος, ἀστοκὸς «UT& , λιλωίετο Θωρήσσεσθαι 

ἐν μακάρων δείπνοις. τοῖς δαιτυμόνες χέρ᾽ ἐφέντες, 

ἐν στόμασινη ἔθεσαν, καὶ ἄπήγαγον ἄλλυδις ἄλλον. 

Tov δ᾽ d ἔλοψ κρείων δουρικλυτὸς ἡγεμόνευεν, 

οὗ», στλήρης 70 UR δ μὴν παλάμῃ ἐπορέ- 
ams : 7o 

γεύσασθ' ἱμείρων" τὸ δέ γ᾽ ἀμβροσίη Méi ἔδοξεν 

€i, ἣν δαίονται μάκαρες vei αἰὲν ξόντες. 

Νύραιναν δ᾽ ἐπέθηκε Φέρων, Τὸ κάλυμμιο τραπέζης, 


E παλάμη ἐπορέχϑη edd. & πις. ἡ 


non folus: comitabantur eum duodecim δαγρί. 

Praeter hos. caerulei. coloris mias magnus, qui univerfi 
maris profundos gurgites novit , famulus Neptuni : 

6 Squillae , quae Iovis Olympii funt cantores ; 

eaedem. adfpetlu quidem gibbae , fed guflu. fuavi/fimae. 
Tum Chryfophrys, qui pulcerrimus eft inter alios pifces , 
Locufla praeterea. & βάσις armari. gaudebant 

beatorum in coenis: quibus convivae manus iniicientes , 
devorant fingulos , & alium abstrahunt alio. 

His praeerat dux. haflá- inclytus Elops : 

ad quem , tametfi lam fatur , flrenue manum porrexi , 
gu[lare cupiens : & videbatur id mihi -4mbrofía 

effe , quam epulantur beati Di immortales. 

Tum Muraenam ferens adpofuit, quae totam men[am tegebat , 


sAthen, Vol. 14. 
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Matronis Cay 9), ἢ T Φορέεσκεν ἀγαλλομένη περὶ δειρὴν, 
ἀν c λέχος ἡνίκ ᾿έβαινε δρακοντιάδῃ μεγαθύμῳ. 75 
Σανδάλα δ᾽ αὖ παρέθηκεν ἄξει γενῆ ἀθανατάων' 
βούγλωσσον, ὃ ὃς. ἔναιεν ἐν ὥλμῃ μορμυρούσῃ. ς 
κίχλας δ᾽ εξείης ἡβήτορας; ὑψιπετήεις. 
xai πέτρας καταβοσκομένας, ϑυάδας 9'' vja- 
τέγους. 
Ἐν δ᾽ ἀναμὶξ σάργοι τε, καὶ ἵππουροι, γλάνιές 
TE 8o 
pepeópoe ὄντα δ᾽ y, γαλέη, σπάρορ᾽ ? οὺς 3 ὁ 
à μάγειρος 
σίζοντας παρέθηκε Φέρων, χνίσσωσε δὲ δῶμα. 
Τῶν ἔλεγεν δωίνυσδωι" ἐμοὶ δέ γε ϑηλυτεράων 
eive βρωματ᾽ ἐδοξεν᾽ ἐπεὶ δ᾽ ὃ ὅρμαινον €T ἄλλα. d 
Kee δέ τις βοτάνη, ^ ἧς οὐδεὶς ἥπτετο δεί- 
o owes ? ( 84 


3 συάδας P vel ὑάδας θ᾽ Rd be fum. 2 Vulgo péyaX» σπάρος. 
3 ἧς edd. cum ms. 4. 4 βοτάνης edd. vett. βατάνης ms. A, 
Unde βατάνη forfan legendum. fric Epi. 5 δείπνου Epit, 
Hoefch. quod non difplicet. 

cum cingulo, quod laeta ge[lat illa circa cervicem , 

quando it concubitum cum magrianimo filio Draconis. 

Sandalia etiam adponebat immortalia: Dearum ; 

Soleam, quae habitat in. tari fremente. 

Turdos deinde (pifces) pubefcentes ,' altivolos , 

€ inter faxa ctbum. quaerentes , fcopulosque marinos. 

Mixti his Sargi crant, & Hippuri, 6& Glanies: 

€ regione vero erat Mormyr , Muflela , Sparus; quos coquus 

adhuc e (artagine flridentes adpofuiz, & coenaculum ni- 
dore implevit, 

His ut vefctremur , hortatus eft : at. mihi muliercularum 

e[[c hic cibus videbatur ; ad. alia quippe ferebar. 

"Adpofíta vero erat herba. [ ve, patina] quaedam, quam 
nemo tangebat comedendi caufa , 
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ἐν καθαρῷ . ὅν περ Arden διεφαίνετο χῶροι. Attica 
"Eb κόσσυφος ἤλβε μόνος, γεύσασθαι ἕ ἐτοιμιορ' φθοῦα. 
οὐ μὴν οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἄῤικτος € LUE πόθεον δὲ καὶ ἄλλοι. 
Kov d' eiceidoy πῶς ἔτρεμεν» ἐν δὲ σίναπυ 
XT ἀγχοῦ γλυκὺ, καὶ πλείως χέρως οὐκ ἀπέ- 
Ῥυκον. ; 99 
γευσάμενος δ᾽ ἔκλαιον, ὅτ᾽ αὔριον οὐκέτι ταῦτα 
Blerié ἀλλά με τυρῷ dei καὶ us ὁ ὀτρηρῇ 


γηλὴς δ᾽ οὐχ τιρρα νει 3 "Biden: γὰρ ῥακέεσσι" 3 
δάμνω μιν ξωμός τε μέλας, ,ἀκροκώλιά 3 ἐφθά, 
lla δέ τις £X, Σωλώμινς ὦ ὥγέεν τρεισκαίδεκα γήσ-- 
, σαᾶρ, 95 
? 25 dfc £ τ WC τὸς 7 
λίμνης εξ ἱερῆς. μώλοω πιονῶς᾽ ἃς ὁ μάγειρος 
z Corruptiffime vulgo κείτ' ἀγχοῦ γλυχὺ πλείονα, χρυσὺς ὧν ἀπ 
ρύχων. Hunc verfum cum faperiore Brunckius, pracennte Scae 
ligero , fic conftituit : 
Kaif δ᾽ ὡς εἶδον, ἃ ὡς ἔτρεμον, ἐν 3i irem 
xc ἀγχοῦ χύλικε πλείη" χέρας ὧν ἀπέρυχογ. 
3$ Unius aut plurium verfuum iacturam, praeeunte Bruzckio, 


3. 1. indicatam' volui, 3 ῥαδέεσσε e(t in mstis omnibus. 
Forf. ῥαχέεσσι debuerant. 


da medio, ubi inter lances fpatium confpicicbatur. 

Dein. Merula (pifcis) venit folitaria, ad guftrandum parata: 

mec fane intatfa erat , expetebant enim δ᾽ alii. 

Pernam vero vidi ut tremebat , atque etiam finapt 

prope poftum.dule ; & non ab[linui quin plenis maribus 
caper €n. 

Poftquam vero guflaffem, fievi , quod poftridie ton am- 
plus ifla 

vifurus e[Jem , fed sme oporteret cafeo & maga fubitaria 


1 


, » e EJ Ῥ " Ὁ . 
erüdelis vero non. duravit; vi enim in frufla. difcerpta eft: 
domabat eam μὲς nigrum , & trunculi elixi. 
Puer vero quidam ex Salamine. tredecim. attulit. Z]Mnates , 
.dacro € flagno, praepingues : quas coquus furmtas 
| 2 


Mstronis 
:parodi 
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ϑηκε Φέρων W ᾿Αθηναίων κατέκειντο φάλαγγες. 

Χαιρεφόων δ᾽ ἐνόησεν ἅμα πρόσσω καὶ ὀπίσσω 

ὄρνιθας γνῶναι», καὶ ἐναίσιμα σιτίξεσθαι 

ἤσθιε δ᾽ ὥς τε λέων, παλάμῃ δ᾽ ἔχε τὸ σκέλος E 
| αὐτοῦ, 109 

ope οἱ οἴκουδ᾽ ἰόντι πάλιν ποτιδόρπιον εἴη. 

X óvdpoc δ᾽ ἡδυπρόσωπος , ὃν Ἥφαιστος κάμεν 

ἕψων, 

᾿Αττικῷ ἐν epp) πέττων τρισκαίδεκα. μῆνας. 

Αὐτὰρ i ἐπεὶ δόρποιο μελίφρονος ἐξ e por ero, 

χείρας γηψαμένοισιν ἀπ᾽ ὠκεανοῖο petam, 105 

ὡραῖος TO PUT Φέρων μύρον ἴρινον. ! ἠδύ᾽ 

ἄλλος δ᾽ αὖ στεφαίνους ἐπιδεξιὼ πᾶσιν ἔδωκεν, a 

οἱ ; ῥόδεν ἀμφεπλέκοντο,, διάνδιχώ κοσμηθέντες. 


Κρητὴρ δὲ Βρομίου $ ἐκεροίννυτο' πίνετο δ᾽ οἰνας 


Aérfes οὗ δὴ πλεῖστον ἀνὴρ ὑπὲρ ἄνδρω πεπώ- 
Xi. 110 


1 5»pjwy vulgo» 


pofuit. ubi "Athenienff um cubabant MES 

Chaerephon vero animo. antrorfum cogitabat retrorfumque , 

cognofcere aves , aufpicatoque illis vefci : 

comedebat autem veluti leo, crus autem. manu. tenebat fua , 

quod ipfi domur reverfo coenae loco rurfus effet. 

Alica etiam adfuit , fpeciofa facie, quam Vulcanus elabo- 
ravit. elixam , 

Attica in olla percequens tredecim. menfes. 

Verum ubi coenae mellitae expuliffent. cefidertum , 

manusque laviffent oceani. fluentis , 

formofuüs puer venit adferens fuave oleum liliaceum : 

alius vero coronas dextre omnibus diflribuit, 

rofis intertextas , diverfisque modis ornatas. 

Tum poculum Bacchi mifcebatur ; bibebaturque vinum: 

Lesbium , de quo plurimum certatim omnes. bibebant. 


p. 117. ΤΕ ΒΕ ΒΝ $55 


Δεύτεραι αὖτε τρώπεζαι ἐφωπ'λίζοντο γέμουσα" Attica 
ἐν δ᾽ avraicW ἐπὴν ἄπιοι καὶ πίονα μῆλο» Vpenhs 
ῥοιαί τε; σταφυλαί τε, ϑεοῦ βρομίοιο ivan 
πρόσφατος ' ἥν A ἁμώμαξυν ἐπίκλησιν κωλέου- 


ci. 

τῶν δ᾽ ἐγὼ οὐδενὸς voy ἁπλῶς - μεστὸς δ᾽ &ye- 
κείμην. 115 

ὡς δὲ ἴδον ξανθὸν γλυκερὸν μέγαν ἐγκυκλον » 
ἄνδρες, 


Δήμητρος vraid', ὀπτὸν ἐπεισελθόντα πλωκοῦντα" 
πῶς ἂν ἔπωτα πλακοῦντος ἐγὼ 9 εἰου ἀπεχρίμην ; 
οὐδ᾽ d μοι. δέκα μὲν χεῖρες. δέμω δὲ i στόματ᾽ εἶεν; 
“γαστὴρ δ᾽ a ἄξῥηκτος j χάλκεον. δέ μοι ἤτορ ξγείη. 120 
Léon δ᾽ εἰσῆλθον, κούραι * δύο ϑαυματοποιοὶ, 
ἃς Σ τρατομκλῆς ἤλωυνε , ποδώκεας piles à ὥς. 


ἴΔλεξις δ᾽ ἐν Συντρέχουσιν, t ἐπισκώπτων τὰ Ar. XIV. 
τικὰν δεῖπνα, φησίν" 


1 πρόσφατοι corr. Heinf. 2 Rurfus h. 1, πόρναι edd. cum ms. 4. 


Secundae dein menfae inflruebantur omiflae : 

in his pira erant, & pinguia mala , 

& punica, & uvae, Brom Dà nutrices, 

€ nupera illa, quam hamamaxyn cognomine dicunt. 

Horum vero nihil omnino comedi, fed fatur recubut. 

Ut autem vidi flavam, dulcem, magnam , rotundam , o viri , 

Cereris filiam , furno cotlam, ingredientem  Placentam , 

tum vero quo pacto divá ego placentá ab[tinuifjem ? 

Non ; fi decem. mihi manus , fi ora decem fui[fent , 

& venter rumpi - nefcius , & cor mihi fuiffet. aeneum. 

Meretrices dein. intrarunt puellae duae praefüigiatrices , 

quas Stratocles agitabat, pedibus weloces , veluti aves. 
14. Alexis vero, in Concurrentibus , Atticis coenis 

irridens ait : 


ὋΣ 


Tenues coe: 
nae Atticae. 


N 


- 
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Ἔγωγε δύο λωβεὶν μωγείρους βούλομαι». | 


οὺς ἂν σοφωτώτους δύνωμ᾽ $ ἐν τῇ πόλει. 

μέλλοντα ' δειπ)ίξειν γὰρ ἄνδρω Θετταλὸν » 

οὐκ ᾿Αττικήρως, οὐδ᾽ iH Mis a 

λιμῷ παρελθεῖν. ἀλλὰ δὲ * ? καθ᾽ ἕν 

Ἑκάστον αὐτοῖς, παρατιθέντω μεγωλίως. * 3 
Ἐὐτράπεζοι δ᾽ εἰσὶν ὄντως οἱ Θετταλοί" καθὰ καὶ 
Ἔ ριφός Φησιν ἐν {Πελταστῇ 3 οὕτως" 

T δ᾽ οὐ Κόρινθος, οὔτε Λαὶς, ὦ Σύρε" 

οὐδ᾽ εὐτραπέξων Θετταλῶν ξένων τροφαὶ, 

ὧν οὐκ ἄμοιρος ἥδε χεὶρ ἐγίνετο. 
Ὁ δὲ τοὺς εἰς ιωνίδην ἀναφερομένους ΤΠτωχοὺς ποιή- 
σας: τοὺς ᾿Αθηναίους Φησὶν , ὅταν τοὺς Διοσκούροις ἐν 
πρυτανείῳ ὥριστον προτιβῶντοιι, ἐπὶ τῶν τρωπεζῶν Ti- 
ϑέναι τυρὸν, καὶ Φύστην, δρυπεπεὶς T ἐλάας, καὶ 


Y μέλλοντε corr. Caf. — 2 ἃ ὁπ καθ᾽ ὃν πι5. 2. ἀλλὰ dei καθ᾽ ὃν 
ed. Ven. ἀλλὰ δὺ xa0' 2v δά, Baf, & Caf. Omifit Ep. Claudicans 
verfus defedum arguebat. — 3 μεγαλείως δέ. dant mssti, 


Ego quidem duos conducere coquos volo, 

quos peritiffrnos reperire tota. urbe potero. 

Nam qui virum vult hofpitio excipere Theffalum, 

is non Áttica tenuitate id. facere debet ,, neque exatfe 

cum fame congredi: fed debet figillatim 

unumquodque his adponere magnifice. 
Vere autem lautarum menfarum amici funt Theffali 5 
quemadmodum & Eriphus docet in Peltafta , his verbis : 

Haec fic non Corinthus , neque Lais (adminiftrat :) Syre ! 

nec funt haec lautas - men(as - amantium | Thej[alorum 

edulia , 

quorum non exfors haec manus fuit. 
Au&or vero fabulae, quae Mendici infcribitur, quem 
Chionidem effe perhibent, Athenienfes, ait, cum Dios- 
curis in Prytaneo prandium exhibent, menfis impone- 
re caífeum, ὃς phyílen mazam, & druppas olivas, & 


e 


p. 137. LIBESRIYV. 39 
25 t€ ^ ^ 3 ,ὔ 9 "u^ 
πράσω: ὑπόμνησιν ποιουμένους τής ὠρχοωίως ey aye. 
—— ^ woo ^ / ^ 
Σόλων δὲ Toig ἐν πρυτανείῳ σιτουμένοις μάζαν παρέ- 

D WM ^ € Á 
χεῖν κελεύει" ἄρτον δὲ ταῖς ἑορταῖς προσπαρωτιβένωι» 
/ Nader N N , ^ ἊΝ , 
μιμούμενος TOV Ομηρον. καὶ *yc0 ἐκέινος.» τοὺς ὧρν- 
“ 7 Ν Ν 'A ΄ / à" » 
CT&i6 συνώγων πρός τὸν ᾿ἀι γωμεμνονώ »,QQupero ὁ ὡλ- 
7 ᾽ d Ν m 
f Qira,* Φησίν. ρύσιππός 7 ἐν τετάρτῳ Περὶ rou Ka- 
LU x ^ 7^ ^- D» 4 ÁZ ^N € 
λοῦ καὶ τῆς Ἡδονης, Quir * ,, Ἔν "Atene δὲ ἱστο- 
[ad , » [d A 35v a. 
poUcw, οὐ πάνυ ἀρχαίων δυεὶν ^. γενομένων δείπνων. ἐν 
,ὕ Xs / e x » ND AS 
Λυκείῳ τε, καὶ ᾿Ακαδημίῳ,, τοῦ μὲν εἰς τὴν Axa- 
, à ; » E Ὁ ΠΥ Ν €. 7: 
δημίαν εἰσενέγκαντος ὀψοποιοὺ λοπάδα πρὸς ἑτέραν 
ἽΝ N / / , NR 
τινὼ χρείαν» τὸν κέραμον κατάξαι παντῶς τοὺς ἱερα- 
ἊΝ € » , 7 
ποιοὺς; ὡς μακρόθεν οὐκ ἀστείως παρεισδύσεως γινο- 
PÀ y 4 9 4 ^v. “ἢ 3 N d , 
μένης. δέοντος ἀπέχεσθαι τῶν μωκρόθεν. 5 τὸν Ó ἐν 
^ / Á Ν , Ζ7Ζ Á/ 
74 Λυκείῳ, Xp&ac τωριχήρον εἰς τάριχος διωσκευά- 
1 Inde a verbis Χρύσιεππός τ᾽ ἐν ver. defunt omnia editis. 2 dvoi 
edd. 43 τούτων μαχρ. mssti noftri. Forf. τούτων τῶν ptg. 
porrum, revocandae in memoriam cauffa priftinae vi- 
vendi rationis. Solon vero his qui in Prytaneo aleban- 
tur praeberi mazam iuffit, panem vero adicere feftis 
diebus: in quo Homerum eft imitatus; nam & ille, 
convocatis ad Agamemnonem optimatibus, pinf fari- 
zam, ait. Et Chryfippus, libro quarto ne Honefto & 
Voluptate, fcribit: » Athenis, narrant, cum duae coe- 
nae non admodum vetuftà memorià celebrarentur , 
altera in Lyceo, altera in. Academia; poftquam ob- 
foniorum. coquus in. Academiam intuliffet parinam ad 
alium quemdam ufum pertinentem, omnes facrificii 
participes vas confregiffe, quippe quod e longiaquo. δὲ 
contra civitatis inftitutum irrepfiffet ; cum abftinere his 
oporteret ,, quae e longinquo effent invecta. In Lyceo 
vero coquum , qui falitam carnem ita paraffet, ut eam 
pro falfamento ex pifcibus adponeret, flagris.cacfum effe , 
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cayra μαστιγωδηναι ὦ ως παρασοφιζόμενον πονηρῶς.“ 
ΠΠ]λάτων δ᾽ ἐν δευτέρῳ ΤΙολιτείοις οὕτως em TA τοὺς à 
αὐτοῦ νεοπολίτας, γράφων" Ὁ "Aso ὄψου, ἔφη; ὡς 
ἔοικας » ποιεῖς τοὺς ἄνδρας € ἑστιωμένους. ᾿Αληθή. ἥν à 
ἐγὼ » λέγεις" ἐπελαθόμην » ὅτι καὶ ὄψον ἕξουσιν. 
ὥλας τε δηλονότι» καὶ ἐλαίας , καὶ τυρὸν, καὶ ολ-- 
βούς" καὶ λάχανά γε, οἷα δὴ ἐν ἀγροῖς, ἑψήματα 
εψήσονται" ! xc peyipara σου παραθήσομεν τὴν 
τοῖς.» τῶν τε συκῶν, καὶ ἐρείβίνθων. καὶ κυάμων" xe 
μύρτα καὶ φηγοὺς “σποδιοῦσι πρὸς τὸ πῦρ, μετρίως 
ὑποπίνοντες. καὶ οὕτως δάγοντες τὸν βίον ἐν εἰρήνῃ 
μετὰ ὑγιείας ; ὡς εἰκὸς, γηραιοὶ τελευτῶντες ἄλλον b 


τοιοῦτον [βίον τοῖς ἐκγόνοις παρωδώσουσιν. ““ 
AV. 





e» N P4 x N ^ ^v 
Ἕξης δὲ λεκτέον kc περὶ τῶν “Λακωνικῶν συμ- 


N 
Lacedaemo- ποσίων.. Ἡρόδοτος μὲν οὖν ἐν τῇ ἐνάτῃ τῶν Ἱστοριῶν, 
niorum 


passi περὶ τῆς Ναρδονίου παρώσκευης λέγων, καὶ μνήμο- 
1 ἐψήματά τε ἑψήσογται edd. cum ms. 4. ἑψήματα ἔσονται Epit. 
tamquam hominem improbe ingeniofum impoftoremque. « 
Pari modo Plato coenantes novos fuos cives facit, fe- 
cundo libro Reipublicae ita fcribens: » Absque obfonio, 
ut viderur, cibum capientes facis homines. Vera, in- 
quam ego, memoras: oblitus eram, habituros eos et- 
iam obfontum , falem nempe, & olirds; & cafeum, & 
bulbos: atquc. etiam olera, ut quidem in egris gignun- 
tur, elixabuntur; quin & bellaria quaedam eis adpo- 
nemus, ex ficis, erebinthis, & fabis ; & myrti baccas 
δι aeículi glandes ad ignem torrebunt, & modico potu 
utentur. juo id ita vitam agentes in pace & bona vale- 
tudine, ut confentaneum eft , cum aetate graves decef- 
furi ust; fimilem vitae rationem pofteris tradent. « 
15. Deinceps de Lacedaemoniorum etiam. dicendum eft 
conviyiis. Herodotus quidem, nono Hiftoriarum , de Mar- 
donii adparatu locutus, inieQa mentione Laconico- 


p. 158. LIBER IV. 4x 


γεύσας Λακωνικῶν συμποσίων, Φησί" » Ξέρξης, Qei- 
yov £x τῆς Ἑλλάδος ^ Maploino τὴν παρασκευὴν 
κατέλιπε τὴν αὐτοῦ. ΤἸΠαυσανίαν οὖν, ἰδόντα τὴν τοῦ 
Μαρδονίου παρασκευὴν, χρυσῷ καὶ ἀργύρῳ καὶ πά- 
ς βαπετάσμασι. ποικίλοις κατεσκευασμένην ἡ κελεῦσαι 
τοὺς ἀρτοποιοὺς καὶ ὀψοποιοὺς κατὰ TAUTA, καθὼς 
Μαρδονίῳ » δεισινον παρασκευάσαι. ποιησάντων δὲ τού- 
τῶν τὰ κελευσθέντα, τὸν {Παυσανίαν ἰδόντω κλίνας 
χρυσᾶς καὶ ὠργυρῶς ἐστρωμένας, καὶ τραπέζας ap- 
yvpas » καὶ παρασκευὴν py Aem pert δείπνου , ἐκ- 
πλαγέντω τὰ προκείμενω» ! κελεῦσαι ἐπὶ γέλωτι 
τοῖς ἑαυτοῦ διακόνοις παρασκευάσαι Λακωνικὸν δει- 
σνον. καὶ παρασκευασαέντος : γελάσας ὁ ΠΠαυσα- 
vías s μετεπέμψατο τῶν Ἑλλήνων. τοὺς στρατηγούς" 
d καὶ ἐλθόντων , ἐπιδείξως € ἑκατέρου τῶν δείπνων τὴν σώ- 
ρωσκευὴν , £T ey " Md ες “Ἑλλήνες, συνήγαγον, ὥς» 
βουλόμενος ἐπιδεῖξαι τοῦ Νίηδων ἡγεμόνος τὴν Ope 


σύγην᾽ ὃς τοιαύτην δίωιταν ἔχων ἤλθεν ὡς ἡμᾶς: οὕτω 
1 Vulgo ἐκπλαγέντα, καὶ τὰ προκείμενα χελ. 
rum conviviorum, ait: » Xerxes, ex Graecia profu- 
giens, adparatum (uum reliquerat Mardonio. Quem 
ubi adparatum vidit Paufanias, auro & argento & va- 
riegatis tapetibus inftru&um , iuífit (inquit) piftores ὅς 
coquos coenam eodem modo, quo foliti effent Mardo- 
nio, parare. Qui cum imperata feciffent, conípicatus 
Paufanias ftratos aureos argenteosque lectulos, δὲ ar- 
genteas menfías, & magnificum coenae adparatum, ftu- 
pefa&us propofitis rebus, iuffit ioci cauffa fuos famu- 
los Laconicam parare coenam. Qua parata, ridens Pau- 
fanias convocavit Graecorum duces, eisque, ubi con- 
venerunt, monirans utriusque coenae adparatum , ait: 
Convocavi vos , viri Graeci , ut flultitiam vobis oflenderem du- 
eis Medorum ; qui , cum lautam adeo vitam. agat , ad nos ve- 


XVI. 





Copis & 
&IXXOy Spar- 

tanorum , 
ex Polemo- 
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τωλαίπωρον ἔχοντας. ““ Φασὶ δέ τες.» καὶ ἄνδρα Συ- 
βαρίτην ἐπιδημήσαντα TH 2 Σπάρτῃ , καὶ συνεστια- 
ϑέντα ἐν τοῖς Φειδιτίοις, εἰπειν᾽ Εἰκότως ἀνδρειότατοι 
ἁπάντων eici Λακεδαιμόνιοι" ἕλοιτο γάρ τις εὖ Φρο- 
γῶν μυριώκις ἀποθανεῖν. ἢ οὕτως εὐτελοῦς διωίτης με- 
τώλαβεν. ᾿ * 


ΤΠολέμων δ᾽, ἐν τῷ Περὶ τοῦ παρὰ Ξενοφῶντι 
Κανάθρου" “ .; Τοῦ κανῷ Λάκωσι καλουμένου δεί- 
πνου κοπίδος, Φησὶ. 3 μνημονεύοντω Ἰζρωτῖνον ἐν 
ΤΠ]λούτοις λέγειν ^ | 

A; ἀληθῶς τοῖς ξένοισίν ἐστιν, ὡς λέγουσ᾽, ἐκεῖ 

πᾶσι τοῖς ἐλθοῦσιν ἐν τῇ κοπίδι ϑοινῶσθαι κω- 

λως" 

» 8 JU 9 (4A tad. ^ 

ἐν δὲ ταῖς λέσχαισι Qua xeu προσπεπωττωλευμέναι 

΄ D ἐκ 

κωτακρεμάνται τοισι πρεσβύταισιν ἀποδάκγειν 

»N/5 j 

ὀδαξ ; 

Y ἀπολαύειν ms. Epit. in contextu, & μεταλαβέιϊιν inter Tineas; 

2 Vulgo : ἐν τῷ παρὰ Ξενοφῶντι Κανάθρῳ. 3 Deeft vulgo ver- 

bum φησὶ, e conie&ura a nobis adiectum. 4 λέγειν tenet 

ms..4. cum edd. vett. λέγει ed, Caf. 
nit, tam mifere viventes.« Aiunt etiam, quemdam genere 
Sybaritam, cum Spartae agens in Phiditiis coenaret, 
dixiffe: Merito hominum omnium fortifmi funt Spartani : 
nam , cui cor fapit , is decies millies mortem. prasoptabit. tam: 
miferae vivendi rationi. 

16. Polemon vero , in commentario pe Canathro 
apud Xenophontem, fic fcribit : » Coenae eius, quae Co- 
pis apud Lacedaemonios vocatur, mentionem faciens. 
Cratrinus in Plutis ait : 

Rcvera-ne hofpitibus , ut. aiunt , licet ibi 

omnibus, quicumque veniunt, in. Copide epulari laute: 

in Lefchis vero hillae clavis adfixae 
pendent , quas fenes dentibus mordeant ὃ 


p. 159. ULÉBSERoLDbV. 43 
£xai Εὔπολις ty Εἵλωσι 
Καὶ γένηται τοῦδε σάμερον κοπίς. LaL Li 
Ado à" ἐστὶν ἰδίως € exo ἡ Xo ic, καθάπερ καὶ 
τὸ καλούμενον ἄϊκ λον. " Ἐπὴν δὲ κοπίξωσι. 
πρῶτον μὲν δὴ σκηνὰς ποιοῦνται παρὰ τὸν Θεόν ἐν δὲ 
ταύτωις στιβάδας εξ ὕλης" ἐπὶ δὲ τούτων δάπιδας 
ὑποστρωνγύουσιν . &Q' αἷς τοὺς κατακλιθέντας εὐωχοῦ-- 
σιν, οὐ μόνον τοὺς εκ τῆς ἡμεδαπῆς ἀφικνουμένους » 
ἀλλὰ καὶ τοὺς ἐπιδημήσαντας τῶν ξένων. ϑύουσι δ᾽ 
ἐν ταῖς κοπίσιν αἶγας , ἄλλο δ᾽ οὐδὲν ἱερεῖον" καὶ τῶν 
ἃ χρεῶν διδόασι μοίρας, πᾶσι, καὶ τὸν καλούμενον Qv- 
σίκιλλον, ὅς ἐστιν ἀρτίσκος ἐγκρίδι παραπλήσιος ; 
γογγυλώτερος δὲ τὴν ἰδέαν. διδόασι * τῶν συνιόντων 
ἑκάστῳ τυρὸν χλωρὸν, καὶ γαστρὸς καὶ φύσκης τό- 
μον: καὶ τραγήματω: συκά τε ξηρὰ » καὶ κυάμους » 


1 Vulgo αἴχλον fcribunt cum ἢ. l. tum fere conftanter deinde. 
Aut AixAoy debebant, aut αἵἴκλονγ. — 2 διδόασι δὲ xa 1 τῶν 
lego. 

Et Eupolis in Ilotibus: 

Et paretur hifce hodie Copis. — — τ 

Eft autem peculiare coenae genus copis , quemadmodum 
δὲ aiclon (five aeclon) quod vocant. Cum igitur copidem 
celebrant, primum quidem tentoria erigunt iuxta Dei 
fanum; tum in his ftramenra fternunt ex fronde, ea- 
que tapetibus tegunt , quibus difcumbentes hofpitio ex- 
cipiunt non modo qui noftra e terra adveniunt , fed & 
peregrinos Spartae agentes. Immolant vero in copidi- 
bus capras, & nullam aliam praeterea vidimam. Di- 
ftribuunt vero carnium portiones omnibus, & quem 
vocant phyficillum, qui eft exiguus panis, encridi fi- 
milis, formà vero rotundiore. Diftribuunt etiam con- 
venientium unicuique cafeum recentem, & ventris & 
hillae fruftum; & pro bellaris, ficos ficcas, & fabas; 
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xdi Φασήλους χλωρούς. κοπίζει δὲ ' καὶ τῶν ἄλ- 
Σπαρτιατῶν ὁ βουλόμενος. Ἔν δὲ τῇ πόλει 
κοπίδως ἄγουσι καὶ τοὶς Ἴ,ιβηνιδίοις κωλουμένοις ὑπὲρ 
τῶν παίδων. κομίζουσι γὰρ αἱ τίτθωι τὼ ἄῤῥενα. παι- 
δία κατὰ τὸν καιρὸν τοῦτον εἰς ἀγρὸν, 3 καὶ πρὸς τὴν 
Κορυδωλλίαν καλουμένην ἼΛρτεμιν » ἧς τὸ ἱερὸν παρὰ Ρ 
τὴν καλουμένην Τίασσόν i ἐστιν» * ἐν τοῖς πρὸς, τὴν 
Κλήταν μέρεσι; τὰς κοπίδας παραπλησίως ταῖς λε-. 
λεγμέναις ἐπιτελοῦυσι" ϑύωσι δὲ καὶ τοὺς γαλαίη- 
νοὺς ὀρδωγορίσικουξ.». καὶ παρατιθέασιν i " τῇ Sly τοὺς 
ἰπνίτας ἄρτους. Τὸ δὲ ἀΐκλον Σ ὑπὸ μὲν τῶν ἃλ- 


λων Δωριέων καλεΐτωι δεῖπνον. Ἐσίχαρμος γοῦν 


ἐν Ἔλτίδ Φησίν' E κάλεσε γάρ τυ ÜÍ τις ἐπ᾿ ἄϊ- 


Ν 9 N35 κ ἠδ 
κλον ἑκών. τὺ δὲ ἑκὼν ὥχεο 7 τρέχων. “ τὰ αὐτὼ εἰ- 


1 ἔξω τῆς πύλεως infetendum cenfuit Meurf. cum Dalech. Vide 
vero, ne deinde potius fic oportuerit 0: βουλόμενος ἐ ἐν τῇ πόλεις 
Kerídas δ᾽ ὁ ἄγουσι &c. 2 ἄλλων deeft Epit. 3 εἰς ἀγορὰν Epit. 

4 Τίασσάν ἐστιν corr. Cafaub. ς Τὸ δὲ αἴχλον καλούμενον edd, 
d ἄϊκλον ὑπὸ τῶν Δωριέων χαλέῖται τὸ δεῖπνον. Epit, ὁ ET 

γάρ τοι. — 7 wXero vulgo. 
& phafeolos recentes. Copidem vero celebrat & id. 
quorum Spartanorum quicumque vult. In urbe vero co- 
pidas etiam celebrant [ ve, quicumque vult, in urbe. 
Celebrant vero etiam copidas ] Tit^enidiorum, quae vo- 
cantur, ( i. e. Nutriciorum) fefis diebus, pro puerorum 
falute. "Tunc enim parvvios in agrum expor:ant nu- 
trices, & prope Corythalliam quam vocant Dianam 
(cuius templum eft ad Thiafam fontem qui vocatur, 
qua parte Cletae fanum eít) copidas celebrant fimili 
modo atque eas de quibus di&um eft: facrificant autem 
lactantes porcellos, ( orthagorifcos,) & in epulis panes 
adponunt furnaceos. "Ajx^or vero ab aliis quidem Do- 
ribus coena vocatur. Epicharmus certe, in Spe, ait: Po- 
cavit te aliquis ad ἀϊκλον ultro. Tu yero. ultro abili. currens. 
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- » 3 N [2] [ 
c prxey καὶ ἐν TlepaAAc. Ἐν δὲ τῇ Λακεδαίμονι τοῖς 
, “ , ἃς ὕ Ν D: / 
εἰσιουσιν εἰς τὸ Φειδίτιον μετὰ δεῖπνον τὸ καλούμενον 
eux εἰσφέρουσιν ἄρτους ἐν ἀῤῥιχίδι, ; καὶ κρέας 
ἑκάστω. καὶ τῶ νέμοντι τὰς μοίρας ἀκολουθῶν ὁ διά- 
edid κηρύττει τὸ ἄϊκλον, προστιθεὶς. τοῦ πέμψαντος 
τὴν ὀνομασίαν. “ 





XVII. 
Tavra μὲν ὁ Πολέμων. Πρὸς ὃ b ἀντιλέγων ΔΙ 
δυμος ὁ γραμματικὸς ( καλεῖ δὲ τοῦτον Δημήτριος ὁ ; piss de 


Τροιφήνιος βιβλιολάθαν. διὰ τὸ πλῆθος ὧν ἐκδέδω- Aeclo Spar- 


tanorum., 


t 


κε συγγραωμμάτων' ἐστι γὰρ τρισχίλια πρὸς τοις 
d πεντακοσίοις ) Φησὶ rade 2D [Πολυκράτης i £y τοῖς Λα- 

XAVIXCIG ἱστορεῖ.» ὅτι τὴν μὲν τῶν “Ὑακινθίων ϑυσίαν 

ei Λάκωνες ἐπὶ τρεὶς ἡμέρας συντελοῦσιν, καὶ διὰ τὸ 

͵ Ν / NES NN τ ὐκ8 7 y 

πένθος τὸ γενόμενον περὶ τὸν "Y ἄκινθον ovrt στεῷα- 

- SEEN bs y 3 ᾽ ΄ 3 

νοῦντωι ἐπὶ τοῖς δείπνοις , οὐτε ἄρτον εἰσῴερουσιν, ἀλ- 


λὰ πέμματα " καὶ τὼ τούτοις ἀκόλουθω didónci, 

1 Ex(pe&affes οὐδὲ πέμματα. 

Eademque dixit etiam in Periallo. Lacedaemone vero 
eis, qui in Phiditium convenerunt, poft coenam adfe- 
runt hoc quod ἀἄϊκλον vocant, panes in corbicula ὃς 
carnem unicuique : & eum, qui portiones diftribuit, 
comitatur famulus, ἄϊκλον proclamans, & nomen edens 
eius qui illud mifit. « : 

17. Haec Polemon : cui contradicens Didymus Gram: 
maticus ( quem Jibrorum-immemorem | five , librificem] vocat 
Demetrius Troezenius , ob librorum quos edidit multitu- 
dinem , numero ad quingentos fuper tria millia) haec fcri- 
bit: »Polycrates in Laconicis narrat, Zyacinthiorum fa- 
crum Lacedaemonios per tres dies continuos celebrare; 
& ob luctum, quo interentum Hyacinthum deflent, nec 
coronari in coenis, nec panem adponere, fed [ forf. 
nec] placentas & quae funt eius generis dare, nec hy- 
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Didymusde.;z4 τὸν elg τὸν Θεὸν παιᾶνω οὐκ ὠδουσιν, TT ὥλλο 
Copide 
τι τοιοῦτον εἰσάγουσιν οὐδὲν, καθάπερ ἐν ταῖς ἄλλαις 
ϑυσίαις ποιοῦσιν" ἀλλὼ μετ᾽ εὐταξίας πολλῆς δει-- 
πνήσαντες ἀπέρχονται. Τῇ δὲ μέσῃ τῶν τριῶν ἡμερῶν 
γίνεται ϑέα ποικίλη», καὶ πανήγυρις ἀξιόλογος καὶ e 
μεγάλη. παϊδές τε γὰρ κιθαρίζουσιν, & ἐν χιτώσιν ἄνε- 
ἣ φωσμένοι, καὶ πρὸς οὐλὸν ἄδοντες, πάσας ἅμα τῷ 
πλήκτρῳ τὸς χορδάς ὁ ἐπιτρόχοντες, ἐν ῥυθμῷ, μὲν ἀνα- 
παίστω; per ὀξξος δὲ τόνου, τὸν Sen rope: &A- 
λοι δ᾽ £Q' ἵππων κεκοσμημένοι τ mà S arp διεξέρ- 
arra χροΐ TÉ νεανίσκων mam aste εἰσέρχονται, 
καὶ τῶν ἐπιχωρίων TUA ποιημάτων dove ὀρχησταί 
| τε Ἐν τούτοις ἀναμεμιγμένοι τὴν κίνησιν ἀρχιοιϊκὴν ὑπὸ 
πὸν αὐλὸν καὶ τὴν coi ποιοῦνται. τῶν δὲ παρθένων É 
ei μὲν ἐπὶ κανώθρτων, καμαρωτῶν ξυλίνων à ἁρμάτων, 
΄ 
Φέρονται , AYUDE κατεσκευασμένων" αἱ δ᾽ WD 
« c ) δή / e/ 
ἀμίλλωις c; νῴὥτων ἐξευγμένων ἢ πομπεύουσιν, ὥπα- 
τ ἀφ᾽ ἵππων χεχοσμημένων edd. cum ms, A. «2 Nil mutant libri. 
mnum Deo canere, nec aliud quid tale ufurpare, qua- 
Ae aliis in facrificiis coafueviffent ; fed cam fumma mo- 
deftia coenatos difcedere. Qui vero dies trium illorum 
medius οἷ. eo fiunt varia fpe&acula, & memorabiles 
ludi magna celebritate inftituuntur. Pueri enim in tuni- 
cis praecincti citharam pulfant, & ad tibiam «canunt, 
& plectro omnes fimul chordas percurrunt, & rhythmo 
anapaefto acutoque vocis fono Deum canunt : alii ve- 
ro equis infidentes ornati per theatrum transvehun- 
£&ur: δὲ frequentes iuvenum ingrediuntur chori, patria 
quaedam carmina canentes; & faltatores his immixti 
prifcos motus ad tibiam & ad canentium vocem pera- 
gunt. Virginum autem aliae canathris, fornicatis ligneis 
carpentis, vehuntur magniüce infiruCtis: aliae, veluti 
&ertamina circenfia agentes, iunc&is curribus pompam 
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σω 0 ἐν κινήσει καὶ χαρῶ, τῆς ϑεωρίας ἡ ἡ πόλις καιθέ- 
στήκεν. ἱερεῖ τε marin Dcus τὴν ἡμέραν ταύ- 
την καὶ δειπνίζουσιν οἱ πολίται πάντας τοὺς γνωρί- 
μους» καὶ τοὺς δούλους τοὺς ἰδίους οὐδεὶς δ᾽ ἀπολείς- 
7 τὴν ϑυσίαν, ἀλλὰ κενοῦσϑαι συμβαίνει τὴν “πό- 
λιν πρὸς τὴν θέαν. Τῆς δὲ ΚΚοπίδος μνημονεύει καὶ 
α᾽ Δριστοφάνης ἢ ἢ Φιλύλλιος i ἐν ταὶς ΤΠ]όλεσιν, ᾿Επίλυ- 
κός τε ἐν 5 Amie , λέγων οὕτως" ' 

Πότ ἃ dy^ κοπίδ᾽ οἴσωμαι 3 ἐν ᾿Αμυκλαῖον, 

παραγγέλλωσι 4 βάρακες πολλοὶ ? 

κώρτοι 5 καὶ ζωμὸς 7 μάλα auc. 
διαῤῥήδην λέγων; μάζας ἐν τωὺς κοπίσι πειρατίϑε- 
eSar ( τοῦτο γὰρ οἱ βάρακες δηλοῦσιν οὐχὶ το- 
λύπας , ὥς φησι Λυκόφρων, ἢ τὰ προφυράματα 
τῶν μαζῶν, ὡς Ἔρατοσιϑένης" ) καὶ ἄρτους δὲ, καὶ 


z Sequentes verfus nulla certa ratione digeffimus. 2. Forf. 
*Omór ἄν. 53 οἰώσωμαι vulgo. 4 παραγγέλλοντι fufpicatus 
fum. | 5 πολλὰ οἱ vulgo ; & mox Ὁ xXpra fcriptum pro xZp- 
τοι vel xai ἄρτοι. Tum 7 χαὶ δωδέμοστοι, fub quo fortaffe 
xal σδωμὺς pro xai ζωμὺς latet, five quid etiam aliud. 
ducunt. Totaque civitas in motu eft & laetitia fupec 
ilis fpe&ctaculis. Eo die permultae mactantur victimae ; 
G& cives hofpitio excipiunt cunctos familiares & fuos 
quisque fervos: neque quisquam a facris abeft; fed 
paene vacua per id tempus urbs eft, omnibus τῶ fpe- 
&acula confluentibus. Meminit vero Copidis etiam Ari- 
ftophanes, five Philylius , in Urbibus; tum Epilycus 
in Coralifco, his verbis : 
Cum copida fero ad ZAmyclaeum. ( templum ,) 
adnunciant (me) baraces multae , 
€ panes 6 ius fuave admodum. 
Ubi diferte ait, mazzs in. copidibus adponi; (nam hoc 
fonat vox βώρακες ; non placentas, ut vult Lycophron; 
nec materiam mazarum, ut Eratofthenes:) tum & pa- 


«& Aeclo 
Spartano- 
rum, 
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Didymus de ᾧ ζωμὸν τινα κωβηδυσμένον περιττῶς. Τίς δέ ἔστιν ἡ 
Copide RD οὐ τ / »7 ν ^ 
κοπὶς., σαφῶς ἐκτίθεται Μίόλπις ἐν τῇ Λακεδαι- 
, μονίων Τ]ολιτείῳ , γράφων οὕτως ΤΠοιοῦσι δὲ καὶ τὰς b 
κωλουμένας VS TRIP ἔστι δ ἡ κοπὶς δέσνον, μάζα, 
&pros , κρέας, λάχαινον ὠμὸν, ζωμὲς, σῦκον, τρώγη- 
pz ϑέρμος. ᾿Αλλὼ μὴν οὐδ᾽ ὀρδαγορίσκοι λέ. 
γοντῶι , ὥς Φῳπη ὃ Voip, οἱ γωλαθηνοὶ χοῖροι" 
QAX ὀρθρ ὠγὙορίσποι» ἐπεὶ πρὸς τὸν ὄρθρον πιπρά- 
σκοντῶι» ὡς lleemaies ἱστορεῖ ἐν τῇ Naso Ilo- 
Téía , καὶ Διοσκουρίδης i ἐν δευτέρῳ Πολιτείας , καὶ 
᾿Δριστοκλῆς ἐν τῷ προτέρῳ καὶ οὗτος τῆς Λακώνων 
Monireíus. "Eri Φησὶν ὁ Πολέμων , καὶ τὸ δεῖπνον € 
ὑπὸ τῶν Λακεδαιμονίων ὁ ὥ  κλὸν πρισαγορεύεσιθαι.» 
παρωπλησίως ἁπάντων Δωριέων εὕτως αὐτὸ κωλούν- 
τῶν. ᾿Αλκμὰν μὲν γὰρ οὕτω Φησί" ' 
. Kei τῷ μύλῳ dou Ora, * κηπὶ ταὶς συνωιολείαις. 


1 Sic ms. A4. nifi quod, pro more, a: fcribit pro 4 , & accentus in 
locis difficilioribus non adponit, Krmeirea ( vel κἠἡπειτα) μύλαι», 
es, & ius quoddam exquifitae fuaviratis. Quaenam ve- 
ro fit copíis , perfpicue exponit Molpis ia Lacedaemonio- 
rum Kepublica, fic fcribens: Peragunt ctiam quas co- 
pidas dicunt. Eft vero copis coena, cuius fercula funt 
maza, panis, caro, olus crudum, ius, ficus, tragema, 
lupinus. Caeterum nec ortAagorifci, ut ait Polemon, vo- 
cantur laCtantes porcelli, fed orzhragorifci, quia πρὸς τὸν 
ὄρθρον ( fub diluculum) veneunt, ut Perfaeus tradit in La- 
cedaemoniorum Republica, & Diófcorides fecundo 'Rei- 
publicae libro, ὃς Ariftocles in primo hbro eorum quos 
& ipfe de Lacedaemoniorum Republica fcripfit. Prae- 
terea ait Polemon, etiam coenam apud Lacedaemonios 
aeclo vocari, fimiliter omnibus Doribus fic eam vo- 
cantibus. Alcman enim quidem ita fcribit : 
& ad molam -- - ὦ ad συναικλείας, 
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οὕτω τὰ συνδείπνιωα καλῶν. καὶ πάλιν" & Aeclo 
7 Mix Ay ᾿Αλκμάων ἁρμόξατο. Acca 
&iXx Aov δ᾽ οὐ λέγουσιν οἱ Λάκωνες τὴν μετὰ τὸ Ai- 
νον μοῖραν ἀλλ᾽ οὐδὲ τὰ διδόμενα τος Φειδιτίοις ps- 
và τὸ δέπνον' ἄρτος γάρ ἔστι καὶ κρέας. ἀλλ᾽ 
ἑπάϊκλα μὲν λέγεται ταῦτα, ὄντω οἷον ἐπτχορ- 
ἁ γήματα τοῦ συντεταγμένου τοὺς Φειδίταις ἀϊκλου" 
παρὰ γὰρ TÜUTO PITT τὴν Φωνὴν πεπδιησϑαι. Καὲ 
ἐστὶν ἢ aro ius] τῶν λεγομένων CT LUCA οὐχ 
ὡπλῆ, καβάπερ ὁ Πολέμων ὑπείληφεν, ἀλλὰ diz- 
τή. ἣν μὲν γὰρ τοὶς παισὶ ' παρέχουσι, πάνυ τις εὕ- 
κολός ἔστι, καὶ εὐτελής. ὥλφιτα γάρ ἐστιν ἐλαίῳ 
δεδευμίνα, ἃ φησὶ Νικοκλῆς ὁ Λάκων κάπτειν αὖ- 
τοὺς μετὰ τὸ δεῖπνον ἐν Φύλλοις δάφνης. παρὸ x2 
nap ματίδας μὲν προσαγορεύεσιθιαι τὰ QUAM 
αὐτὰ δὲ τὼ Ψψαιστὰ, κάμματ α. ὅτι δὲ ἔθος ἤν τοὺς 


δρυφῆται, edd. quae ex χἠπὶ τά τ’ ἀνδρέϊα φοιτᾷ corrupta ftatuit 
Cafaub, 1 πᾶσι ms. A4. 


Coenantium convi&ctum fic vocans. Et rurfus : 
ἄϊκλον Aleman paravit. 

A«clon vero non dicunt Lacones portionem quae poft 
coenam datur; immo nec ea quae in phiditiis dantur 
poft coenam: eft enim panis & caro: fed epaecla (ἐπάϊ- 
x^«) dicuntur haec, cum fint velut auGtaria aec/i phi- 
ditis deftinati; unde etiam du&am vocem arbitror. Et 
eft adparatus epaeclorum quae dicuntur non fimplex , ut 
exiftimaverat Polemon, fed duplex. Quod enim pueris 
praebent, leve eft Sd iidünh & tenue; nempe polenta 
oleo fuba&a: quam Nicocles Laco ait captare illos poft 
coenam fíuper lauri foliis; eaque etiam de cauffa (a 
verbo χάστειν., vorare, captare,) cammatidas vocari illa 


folia; & ipfa illa liba, cammata, Fuiffe autem moris 
"hen, Vol, I, D 
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/ 
πάλαι, Φύλλα δάφνης τραγηματίξεσθαι, Καλλίας e 
* ^ 5 "»ο € 
ἢ Διοκλῆς ἐν τοῖς ΚΚύκλωψιν Quei. οὕτως" 
QUAAe σὺ ' δείπνων κωτωλύσεις" 
«Δἡἃνἷδ / / 2 
ἡ δὲ καθάπερ σχημάτων. 

ἃ 3 , N dise 3 “ i 
ἣν d' eig τὰ τῶν ἀνδρων Qeidírias κομίζουσι, σκέυο- 
pr 3 e L2 
στοιεῖτωι ἔς τίνων ζώων ὡρισμένων , παρωχρρηγοῦντος 
ὟΝ D" / EON ^ , / L4 9. ὦ N 
eT, τοῖς Φειδίταις ἑνὸς τῶν εὐπιρούντῶν τ ἐσϑ ὅτε δὲ 
ma πλειόνων. ὁ δὲ Νίόλπις, καὶ party Φησὶ 

σηροσαϊγορεύεσιθιαι τὼ ἑκάϊκλώ. ““ 
EYHL up ERES δὲ τῶν ἐπαίκλων IIepcoriec 3 ἐν τῇ Λακω- 


Epaecla; yix ἢ Τ]ολιτεία οὑτωσὶ γράφει" »» ἰζαὶ εὐθὺς τοὺς μὲν 


cammata. 5 
εὐπόρους ζημιοῖ εἰς ἐπάϊκλα᾽. ταῦτα δ᾽ ἔστι μετὰ δε;- f 


yov τραγήματα" τοῖς ὁ ἀπόροις ἐπιτάττει, κάλα- : 
μὸν». ἢ στιβάδα, ἢ φύλλα δάφνης Φέρειν, ὅπως ἔχω- 
σι τὰ ἐπάϊκλω κάπτειν μετὼ δεῖπνον. γίνεται γὰρ 

3 φυλασὴ (fic) ms. 4. 42. ἡδέα τῶν τραγημάτων, corr. Cafaub. 

4 Περσεὺς vulgo h. l. rg Ηἢ | 
olim, lauri foliis pro bellariis vefci, Callas five Dio- 
cles in Cyclopibus docet, his verbis. 

Folia tu coenarum confumes , 

haec vero quaft formarum . . « 

Illud vero quod in virorum phiditia adferunt, confici- 
tur ex definitis quibusdam animantibus, quae praebet 
phiditii fodalibus unus ex divitibus, nonnumquam et- 
iam plures. Molpis vero fcribit, mattyen etiam adpellari 
ila epaecla. « 

18. De Epaeclis vero Períaeus in Lacedaemoniórum 
Republica fic fcribit: » Et ftatim ille opulentos mulctat 
pecunià ad Epaeclorum fumtus conferendi: funt autem 
Epaecla poft coenam bellaria: inopibus vero imperat, 
arundinem aut frondes conferre, aut lauri folia, qui- 
bus uterentur ad voranda epaecla : funt enim ( epaecla ) 


iow 
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ἄλφιτα ἐλαίῳ ἐῤῥαιμέναι. τὸ δ᾽ ὅλον ὥσπερ πολίτευ-- 
μά τι τοῦτο δὴ συνίσταται μικρόν. καὶ γὰρ ὅν τινοῦ 
δεῖ πρῶτον κατακεῖσθαι 5 δεύτερον, ἢ ἐπὶ τοῦ σκίμ- 
σποδίου nal das » πάντω τοιαῦτω ποιοῦσιν εἰς ἐπάϊ- 
κλω.“ Τὰ 5 ομοιῷ ἱστορεῖ καὶ Διοσκουρίδης. lIgii δὲ 

a τῶν καμματίδων καὶ τῶν καμμάτων, ΝΙιικοκλῆς oU- 
τως γράφει" » Διακούσας δὲ πάντων ὃ ἔφορος, ἥτοι 
ὠπέλυσεν, ἢ κατεδῥκασεν. ὃ δὲ γικήσας ᾿ ἐῤημίωσεν 
ἐλαφρῶς ἤτοι κάμμασιν, ἢ καμματίσιν. ἔστι δὲ τὸ 
μὲν κώμματα etd αἱ d sepiarihe, eig κα- 
πτουσὶν τὰ ψαιστά. “- 


Πρ δὲ τοῦ τῶν Φειδιτίων δείπνου Δικαίαρχος͵ XIX, 





τάδε i ἱστορεῖ, ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Τριπολιτικῷ" » Τὸ Phiditia, 
T 

δεῖπνον πρῶτον μὲν ἑκάστῳ χωρὶς παρατιθέμενον , 

καὶ «πρὸς ἕτερον κοινωνίων οὐδεμίαν ἔ ἐχον. ird μᾶζαν 


b μὲν ὅσην dy ἕκαστος j βουλόμενος" καὶ πιεῖν πά- 

τ ὃ ὁΣ γιχήσας τὸν νιχηθέγτα xw. coni. Cafanb, 42. Sufpicatus 

eram, ἔστι θὲ, μᾶζα piv, vem ἄς. Eff autem, mea &c. 
polenta oleo rigata. Omnino vero eít haec veluti par- 
vae cuiusdam reipublicae adminiftratio. Nam & quem 
oporteat primo aut fecundo loco discumbere, aut in 
le&ulo federe, omnia talia curant in epaeclis.« His fi- 
millima etiam Diofcorides tradit. De Cammatidibus au- 
tem ὅς Cammatis fic fcribit Nicocles : » Ephorus, audita 
cauffa fingulorum, vel abfolvit, vel condemnat. . Qui 
autem vi&us eft, leviter mul&atur vel cammatis vel 
cammatidibus. Sunt autem cammata,, liba: cammatides 
autem , quibus devorant ( vel comedunt ) liba. « 

19, De Phiditiorum vero coena Dicaearchus in libro, 
cui titulus Tripoliticus, haec ícribit: » Primum qui- 
dem, feorfim coena fingulis adponitur , nulla cum altero 
.communicatione. Deinde maza , quantum quisque cupit; 

2 
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λιν, ὅτων ἢ ϑυμὸς, ὃ ἑκώστῳ κώβων παρακείμενος ἐστί, 
ὄψον δὲ ταὐτὸν ἀεί ποτε πᾶσίν dis : ὕειον κρέας 
ἑφθόν" ἐνίοτε δ᾽ οὐδ᾽ à τι μὲν οὖν», ' πλὴν ὄψον τι pi- 
xpi , ἔχον σταθμὸν ως τέταρτον μνᾶς ᾿ μάλιστα" καὶ 
παρὸ τοῦτο ἕτερον οὐδὲν ; πλὴν ὅ γε ἀπὸ τούτων ζω- 
uos; ἱκανὸς ὧν παρ᾽ ἅπαν τὸ δεῖπνον ἅ ἅπαντας, αὐ- 
τοὺς παραπέμπειν' κἂν ἄρα ἐλόζα TIG y » τυρὸς, 1 CU- 
κον. ἀλλὰ κἂν 7i λαΐβωσιν ἐπιδόσιμιον » ἐχβὺν, ἢ λα- 
γὼν , 7 Φώτταν. 9? τι τοιοῦτον. εἶτ᾽ ὀξέως ἤδη δεδει-- 


“πνηκόσιν; ὕστερω περιφέρεται ταῦτώ τὰ ἐπάϊκλω κα- c 


λούμενα. Συμφέρει δὲ εζώστος εἰς τὸ Φειδίτιον, ἀλ- 
φίτων μὲν ὡς τρίω μώλιστα ἡμιμέδιμνω ᾿ ᾿Αττικὼ, 
οἴνου δὲ χόας ἐνδεκᾶ τινὰς , ἢ δώδεκα" παρὰ δὲ ταῦ- 
τῶν τυροῦ σταθμόν τινα , καὶ CUXQY ἐτι δὲ εἰς ὀψω- 
γίων » περὶ δέκω τινὰς Aiywaicug ὀβολούς. " 2. Φαΐρος 


Y ἐνίοτε δέ τι μόνον vulgo. 2 Nude vulgo ὡς τέταρτον μάλιστα. 


&, quo bibant quando volupe eft, poculum unicuique 
adponitur. Obfonium vero femper univerfis idem, ca- 
ro fuilla elixa: nonnumquam vero nihil quidquam prae- 
ter minutum aliquod obfonium , quod ad fummum quar- 
tam librae partem pendat ; & nihil infuper aliud, nifi 
de (carnibus) iftis iusculum, quod fufficiat ut per to- 
tam coenam univerfos comitari poffit; quod fi quid 
amplius, eft oliva aliqua, aut cafeus, aut ficus. Non- 
numquam vero etiam auctarium aliquod accipiunt, pi- 
Ícem, aut leporem, aut columbam, aut aliquid fimile. 
Deinde vero , poftquam propere iam coenam fumferunt, 
circumferuntur poftremo haec quae epaecla vocantur. 
Confert autem unusquisque in Phiditium polentae tres 
fere femimodios Atticos, vini congios undecim aliquot 
aut duodecim: & praeter haec, cafei aliquod pondus & 
ficorum : denique, ad emendum obfonium , decem cir- 
citer obolos Aeginenfes, « Sphaerus vero, tertio de Re- 
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δ᾽ ἐν τρίτῳ Λακωνικῆς ΤΙολιτείας γράφει" » Φέρου- 
σι δὲ καὶ ἐπώϊκλα αὐτοὶ οἱ Qudírar ᾿ καὶ τῶν μὲν 
ἀγρευομένων ὑφ᾽ αὑτῶν ἐγίοτε οἱ udi οὐ μὴν ἀλλ᾽ 
οἵ "n πλούσιοι καὶ ἄρτων, καὶ ὧν ἂν ὥρα ἐκ τῶν 
d ἀγρὼν » ὅσον εἰς αὐτὴν τὴν συνουσίαν νομίζοντες , καὶ 
τὰ πλείονα * τῶν ἱκανῶν παρασκευαξειν, περιττὸν εἷ- 
yai, μὴ μέλλωτώ. γε προσφέρεσϑαι. “ Méx δὰ 
Φησί, Μετὰ δὲ τὸ δεῖπνον εἴωθεν à ἀεί τι 3 παρώ τινοξ 
xpi ἐσόθῶι» t ἐγίοτε δὲ καὶ παρὰ πλειόνων, παρ᾽ αὖ- 
τοῖς κατ᾽ οἶκον. 7 ἠρτυμένη ματτύη ,* 0 καλοῦσιν ἐπάϊ- 
κλον. τῶν δὲ κομιζομένων οὐδεὶς οὐβὲν ἀγοράσας εἴω- 
ϑε Φέρειν᾽ οὔτε γὰρ ἡδονῆς.» , οὐδ᾽ ἀκρασίας γαστρὸς 
οὕνεκεν κομίζουσιν, ἀλλὰ τῆς αὐτῶν ἀρετῆς ἀπόδειξν 
τῆς κατὰ τὴν ϑήραν γγοιούμενοι. πολλοὶ δὲ καὶ ποί- 
e jiu, αὐτῶν τρέφοντες, ἀφθόνως μεταδιδόασι τῶν ἐκ- 


1 Vulgo αὐτοῖς οἱ qu). 2 Forf. τὸ πλείονα. 3 ἀεὶ, absque 
τι, legi voluit Cafaub. 4 ἠρτυμένα ματτόην edd. cum. ms. Δ. 
ἠρτυμένην ματτύην ms. Epit. 

publica Lacedaemoniorum fcribit : » Adferunt vero epae- 
cla ipfi phiditii fodales: ὃς quidem maior pars vulgo fub. 
inde adferunt , fi quid fortaffe venando ceperint ; opulen- 
tiores autem infuper etiam panem, & ex agris quaecum- 
que fert anni tempeftas , quantum ad unum ipfum con- 
vivium fatis eft: nam plura parare, quam quod fatis 
fit, fuperlluum effe exiftimant, quippe quae nemo ne 
comefturus fit quidem. « Molpis vero ait: »Poft coe- 
nam autem folet femper aliquid ab aliquo conferri, 
nonnumquam etiam a pluribus, lautior quidam «ibus 
domi apud ipfos paratus, quod epaeclo? adpellant. Ne- 
mo autem aliquid a fe emtum folet conferre: nec enim 
voluptatis aut gulae cauffa conferunt, fed fuae in ve- 
nando virtutis documentum prolaturi. Sunt etiam ex 
bis multi, qui, cum Breges alant, de foetu ovium li» 
D 5 
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“γόνων. ἔστι δὲ ἡ ματτύα, φᾶτται» χῆνες» τρυγόνες. 
κίχλωι, κόσσυφοι: λαγώ, ἄρνες, ἐριῷοι. οἱ δὲ μά- 
γειροι σημαίνουσι τοὺς ἀεί τι κομίζοντας εἰς μέσον, 
Wa πάντες ἴδωσι τὴν τῆς ϑήρας Φιλοπονίαν, καὶ τὴν 


Θεταθοκῦπι εἰς αὐτοὺς ἐκτένειαν. ““ Δημήτριος δ᾽ ὃ ὃ Σκήψιος. »ἐν τῷ 
um ar- 
tae πρώτῳ τοῦ Ὑρωϊκοῦ διακόσμου' »»τὴν τῶν Kopreior 3 


Qna» , ἑορτὴν παρὸ Λακεδαιμονίοις μίμημα. εἰναι. 
στρατιωτικῆς, ἀγωγης. τόπους γὰρ εἶνωι ἐννέα. μὲν τῷ 
ἀριθμῷ" σκιοῦδες δὲ οὗτοι κωυλοῦνται » σκηνειὶς dr. 
παραπλήσιόν ci! καὶ ὑνέα καθ᾿ ἑκοιστον ἄνδρες δει-: 
πνοῦσι : πάντα τε ἀπὸ προστάγματος κηρύσσεται. 
" χέει τε ἑκώστη σκιὼς * Φρατρείας τρεῖς, xd γίνεται ἡ 


τῶν ΚΚαρνείων & ἑορτὴ ἐπὶ ἡμέρας ἐγγέω. 

Xx. Τὴν δὲ τῆς διαίτης τῆς τοιαύτης σκληρότητω ὕστε- 
Loggecscrsarse me aad / [: / 5 7 , ^ 
pov κατωλύσαντες οἱ Λώκωνες ; ἐξώκειλαν εἰς τρυφήν. 
I σχιὰ vulgo. 

beraliter impertiuntur. Sunt autem lautiora illa fercula , 
(matyam ipfi vocant) columbae, anferes, turtures, 
turdi, merulae, lepores, oves, hoedi. Edicunt autem 
femper coqui nomen horum , qui aliquid in medium con- 
tulerunt, quo íciant cun&i eorum in venando indu- 
flriam, & in ipfos munificentiam. « Demetrius vero 
Scepfius, Ordinationis copiarum Troianarum libro pri- 
mo, ait: »Carneorum feftum apud Lacedaemonios imi- 
tationem effe difciplinae militaris. Locos enim effe nu- 
mero novem, quos umbras ( vel umnbracula). vocant, cum 
tentoriis fimilitudinem aliquam habentes. In eorum quo- 
que coenant novem viri, & omnia veluti pro imperio 
per praeconem edicuntur: & quaelibet umbra habet 
tres phratrias five curias, celebraturque feftum illud 
Carneorum per novem dies. « 
20. Ab ifta vero vitae aufleritate defcifcentes dein- 
de Lacedaemonii, in luxuriam dilapfi funt. Phylarchus 
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Φύλαρχος γοῦν ἐν τῇ ἢ πεντεκαιδεκώτῃ καὶ εἰκοστῇ τῶν A prifes so- 
, fleritate de- 
Ἱστοριῶν τάδε γράφει περὶ αὐτῶν" 2 ᾿Λακεδαιμόνιο εἰς (εἰΐξαηε 


μὲν τὰ φειδίτια οὐκ ἤρχοντο, xara τὸ πάτριον elec. (e spun 
ad καὶ παροιγένοιντο, μικρὰ Vit dolci eg νόμου 
ἃς 
χάριν, παρεσκευάζετο καὶ ἄλλω ' αὐτοῖς, στρωμναΐ 
τε τὸς μεγέϑεσιν οὕτως ἐξησπημέναι πολὐτελῶς» 
καὶ τῇ ποικιλίᾳ διαφόρως, c ὥστε τῶν ξένων i ἐνίσυς τῶν 
παραληφϑβέντων ὁ ὀκνεὶν τὸν ἀγκῶνα ἐπὶ τὼ προσκεφά- 
Aaa ἐρείδειν. οἱ δὲ πρότερον ἐπὶ τοῦ κλιντηρίου Ψιλοῦ 
διακαρτεροῦντες τῆς — παρ᾽ ὅλην τὴν UNT 
ὅτε τὸν ἀγκῶνα ὥπαξ ἐρείσειαν, εἰς τήνδε τὴν * πρρει- 
ρημένην τρυφὴν ἥλθον, σοτηρίων τε ἐκθέσεις πολλῶν, 
καὶ βρωμάτων παντοδαπῶς 3 πεποιημένων παραθέ- 
b cas, ἔτι δὲ μύρων ἐξηλλαγμένων, ὦ ὡς δ᾽ αὕτως οἴνων » 
32) τραγημάτων. Kai τούτων ἤρξων οἱ μικρὸν πρὸ 0 Κλεο- 
- x καὶ πάλιν αὐτοῖς edd. cum ms. 4, 2 Vulgo ἐρείσεεαν, εἰς΄ δὲ 
τὴν ὅς. — 3 mayroógzav vulgo. 
quidem, Hiftoriarum libro quinto decimo, & libro vi- 
ce(imo, de eis haec fcribit : » Lacedaemonii ad. phidi- 
tia non conveniebant de patrio more. Quod fi quando 
etiam convenirent, paululum fefe ( mori patrio) ad- 
commodantes dicis cauffa, [ ive, poftquam dicis cauffa 
phiditiis paulisper interfuiffent ,] mox rurfus illis para- 
, bantur cum alia, tum ftragula & magnitudine tam pre- 
tiofa, & varietate. tam egregie. elaborata, ut hofpitum 
nonnulli, ad convivium vocati , vererentur cubito inniti 
cervicalibus. . Quique olim, fi modo umquam. cubito 
inniterentur, per totam! coenam nudae le&ti fpondae in- 
nitentes duraverant, hi praedicta utebantur nunc luxu- 
ria, & poculorum multorum expofitionibus , & ciborum 
varie paratorum adpofitionibus, adhaec unguentorunr 
exquifitifimorum , pariterque vinorum , & bellariorum.. 
Et haec primum introduxerant ii qui paulo ante Cleo- 
D 4 | 
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μένους βασιλεύσαντες; Aptüs καὶ ᾿Ακρότατος » QUAM. 
i ἐξουσίαν ζηλώσαντες" οὺς τοσοῦτον ang " ὑπερῇς 
pen Tig τῶν ἰδιωτῶν, τῶν ἐν “Σπάρτῃ γενομένων κωτ᾽ 
ἐκεῖνον τὸν χρόνον à τῇ πολυτελείᾳ τῇ καθ᾿ αὑτοὺς. ὥστε 
δοκεὶν τὸν Apta καὶ τὸν ᾿Ακρότατον εὐτελείᾳ rires 
ὑπερβεβληκέναι τοὺς ἀφελεστάτους τῶν πρότερον. * 

á Κλεομένης δὲν πολὺ | δινέγκας τῷ τε συνιδεῖν 
Cleomenes πράγματ τῶ» κοΐ τοὶ γξος ὧν, καὶ xara τὴν δίωιταν 
£rugalis. 

in ἀφελέστατος γέγονεν. ἤ ἤδη γὰρ τηλικούτων πραγμά- ς 
τῶν ἡγούμενος ; ἔμφασιν Τοῖς παραλαμβανομένοις 
πρὸς τὴν ϑυσίαν 1 ἐποίει, διότι τὰ παρ᾽ ἐκείνοις τῶν 
παρ᾽ αὐτὸν οὐδὲν καταδεέστερα εἰῇ παρασκευαζόμε- 
ya. πολλῶν δὲ πρεσβειὼν παραγινομένων πρὸς αὐτὸν, 
οὐδὲ ποτε ἐγωρίστερον TOU καιτειβισιμένου συνῆγε κωι- 
^ 
p» ποντακλίνου τε διεστρώννυτο οὐδέποτε πλεῖον᾽ 
ὅτε δὲ μὴ παρείη πρεσβεία, τρίρολινον. καὶ πρόσταγ- 
I αὖθις ignorant edd. & ms, 4. 
menem regnum obtinuerant, Areus & Acrotatus , auli- 
cam aliquam opulentiam aemulantes: fed hos deinde 
nonnulli ex privatis, qui hoc tempore Spartae vixe- 
runt, fua magnificentia & luxuria tantum fuperarunt , ut 
Areus & Acrotatus frugalitate tenuiffimos omnes ac fim- 
pliciffimos fuperiorum temporum fuperaffe viderentur. « 
21. » Sed Cleomenes, ut cognitione rerum & iudicio, 
quamvis aetate iuvenis, longe excellebat, fic & in vi» 
&u moderatiffimus erat. Tantis enim iam rebus praefe- 
€us, fi quos ad facrificandum invitaffet , eam eis fpe- 
ciem praebebat, ut, quae apud ipfos parari folerent, 
ea nihilo inferiora his, quae apud illum effent, exiíti- 
marent, Cum vero multi apud eum legati adeffent , num- 
quam tamen tempeftivius folito coenam inftrui iuffit: 
& quinque le&di flernebantur, numquam plures. Nulla 
vero praefenté legatione, tres leCti fternebantur. Nec - 
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p οὐκ ἐγίνετο δι ἐδεάτρου, τίς εἴσεται καὶ κατα- 
d κλιβήσεται πρῶτος" ἀλλ᾽ ὃ ὁ πρεσβύτατος ἡγεῖτο ἐπὶ 
vàg κλίνας, εἰ μή τιν αὐτὸς προσκαιλέσαιτο. κατε- 
λαμβάνετο δὲ ἐπὶ τὸ πολὺ μετ᾽ ἀδελφοῦ "' κατωκεί- 
μένος » ἢ μετά τινος τῶν ἡλικιωτῶν. ἐπί τε τῷ pmo 
δι quero χιοιλκοὺς ἐπέκειτο, καὶ κάδορ, καὶ σκώ- 
Φίον ἀργυροῦν, δύο κοτύλας χωροῦν » καὶ κύωβος" ? 
5 δ᾽ ἐπίχυσις χωλκή. Tri δὲ οὐ προσεφέρετο, εἰ 
μή τις αἰτήσειον. 3 ( ἐδίδοτο δὲ κύαθος εἷς πρὸ τοῦ 
δείπνου. ) τὸ τὸ δὲ πολὺ πρώτῳ" 4 καὶ ὅτε προσνεύσειεν 
ἐκεῖνος . οὕτως ἤτουν καὶ οἱ λοιποί. Τὰ δὲ παρατιθέ- 
e μένω. ἐπὶ μὲν τρωπέζίρυ ἤν τοῦ τυχόντος τὰ δὲ λοι- 
πὰ, 5 ὥστε μὴ ὑπεραίρειν ; LÀ τε λείπειν, ἀλλ᾽ ἱκως- 
νὰ ἅπασι γίνεσθαι, καὶ μὴ προσδεῖσθαι τοὺς σπαρόν- 


τας. οὔτε γὰρ οὕτως Qro δεῖν. ὁ ὥσπερ ἐν τοῖς Φειδι- 


1 μετὰ τοῦ ἀδελφοῦ ms. Ep. 4 χύαθοι malebat Cafaub. 4 Vul- 
go εἰ uh τις αἰτήσει. ἐνεδίδοτο δὲ &c. — 4 πρώτῳ dedit 
πι5. 4. πρῶτον edd. ς Forf. τὰ δὲ λοιπάδια, 


per convivii moderatorem edicebatur, quis primus ad- 
feffurus effet aut adcubiturus: fed , qui aetate maximus 
erat, primus ad le&os accedebat, niíi quem ipfe pro- 
vocaffet. Confpiciebatur vero utplurimum cum fratre 
aut aliquo ex aequalibus adcumbens. Super tripode fta- 
bat aeneus pfy&er & cadus, & fícaphium argenteum 
duas capiens cotulas, & poculum: [/ive, & pocula, 
nempe argentea:] guttus vero aeneus. Potus vero non 
praebebatur , nifi quis popofciffet: (ante coenam vero 
unum dabatur poculum :) δὲ plerumque primo ipfi; de- 
inde pofiquam ipfe nutu popofciffet, poftulabant δὲ 
ali. Fercula adpofita erant fuper menfula admodum 
vulgari: lances ita comparatae, ut nec abundarent, 
nec nimis parcae effent, fed fufficerent omnibus, ne- 
que convivarum quisquam aliquid defideraret. Nec enim 
ita parce, ut in Phiditiis, excipi debere convivas exi- 
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τίοις δίχεσϑαι ζωμῷ καὶ κρεοιδίοις ἀφελώς" οὔτε 
πάλιν οὕτως ὑπερτείνειν , 6 εἰς τὸ μηθὲν, δαπανᾶν , 


n: τὰ σύμμετρον τῆς διαίτης. τὸ μὲν γὰρ, ; 


ἀνελεύ Aepoy ἐνομίξετο᾽ τὸ δ᾽, ὑπερήφανον. wf δ᾽ οἶνος 
ἦν μικρῷ βελτίων, ὅτε παρείησαν τινές. ἐπεὶ δὲ δει- 
πνήδειαν : ἐσιώπων πάντες. ὁ δὲ παῖς ἐφειστήκει, κε- 
κραμένον ἔχων τὸ ποτὸν, καὶ τῷ αἰτοῦντι προσέφερε. 
τὸν αὐτὸν dé τρόπον καὶ μετὰ τὸ δεῖπνον οὐ πλεῖον ἐδί- 
doro δύο κυάϑων᾽ καὶ τοῦτο προσνεύσαντι  προσεφέ- 
pero. ᾿Ακρόαμια δὲ οὐδὲν οὐδέ ποτε παρεπορεύετο. διε-- 
τέλει δ᾽ εὐτὸς προσομιλών πρὸς ἕκαστον, παὶ πάν- 
τας ἐκκριλούμενος εἰς τὸ τὼ μὲν ἀκούειν ,TÀ δὲ te 
γειν αὐτοὺς, ὥστε τεθηρευμένους ἀποτρέχειν ὥπαντας."“ 
Διακωμῳδὼν ἣν ᾿λυτιφάνης và, Λακωνικὰ δέπνα 
ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ δράματι λρχων. Φησὶν οὕτως" 


I Forf. xal τοῦτο T D προσνγεύσαντις 


ftimabat iufculo & carunculis: nec rurfus ita in PN 
ram partem progrediendum longius, ut in vanum pror- 
fus fumtus fiat, & moderatus vivendi modus exceda- 
tur. Alterum enim illiberale effe, alterum fuperbum 
iudicabat. Vinum autem paulo melius erat, quoties 
convivae aliquot adeílent. Dum coenabant, tacebant 
omnes: puer vero adítabat mixtum potum tenens, prae- 
bebatque pofcenti. Similiter etiam poft coenam. non 
amplius duobus cyathis dabatur; idque praebebatur ei 
qui adnuendo popofciffet. Nullum umquam acroama 
comitabatur coenam. Sed continenter ipfe cum uno- 
quoque fermones miícebat , cunctosque invitabat, ut 
vel audirent quae dicerent alii, vel ipfi loquerentur : 
quo fiebat, ut omnes capti eius amore difcederent. « 
Antiphanes vero in fabula, quae Archon inícribitur, 
Laconicas coenas comico fale perftringens, fic ait: 


ΓῺ 
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— o - Ἐν Λακεδαίμονι 
γέγονας; ἐκείνων τῶν νόμων μεθεκτέον 
ἐστίν. βάδιζ᾽ ἐπὶ δεῖπνον ἐς τὰ Φιλίτια᾽ * 
ἀπόλαυε τοῦ ζωμοῦ" Φορεῖν 2 τοὺς βύστακας 
μὴ καταφρόνει; pid": ἐτερ᾽ ἐπ ζήτει καλά. 
ἐν τοὺς δ΄ ἐκείνων ἔθεσιν ἴσθ᾽ apy eins. 


Ig δὲ τῶν Κρητικῶν συσσιτίων Δωσιάδας i ἱστο- 
ρῶν ἐν τῇ τετάρτῃ τῶν ΚΚρητικῶν, γράφει οὕτως" » Οἱ 
δ Λύκτιοι, συνώγουσι μὲν τὰ κοινὰ συσσίτια οὕτως. 
ἕκαστος τῶν γυομένων καρπῶν ἀναφέρει τὴν δεκάτην 


b εἰς τὴν ἑταιρίαν. καὶ τὰς τής πόλεως προσόδους. ἃ ἃς 


διανέμουσιν οἱ πρρεστηκότες τῆς πόλεως εἰς τοὺς ἑκώ- 
στων οἴκους. τῶν δὲ δούλων Ἑκώστος Αἰγιναῖον Φέρει 
στατήρα xaTa, κεφαλήν. urne δ᾽ οἱ πολῖται πάντες 
καθ᾿ ἑταιρίας. καλοῦσι δὲ ταύτας ἀνδρεῖα. τήν τε E7i- 


A εἰς τὰ φειδίτια vulgo. εἰς φειδίτια Grot. 2 Vulgo φόρειε 
Unde alii fic corrigunt; | 
᾿ἀπόλαυε ζωμοῦ" μὺ Qopeb τοὺς βύσταχας- 
-- — -— δὲ Lacedaemone 
degas , Laconum vivas opus efl moribus : 
eas coenatum publice in Phiditis , 
vores ius nigrum , ab(lineas. alere tittices. 
ANe fperne haec 5 melius quidquam. nec defidera : 
fed HOrem féquere , antiquae gravitatis tenens. 

22. De Creienftum Syffitüs, (id eft, "Conviviis publi 
cis ) Dofiadas quarto libro Rerum Creticarum haec fcri- 
bit: » Ly&ii vero convivia publica in hunc modum ce- 
lebrant. Quilibet ex fructibus praediorum decimam par- 
tem in fodalitstem confert, infuperque fuam partem 
redituum publicorum, qui a praefectis civitatis in fin- 


gulas familias dispertiuntur: fervi vero in fingula capita 


flaterem Aeginenfem pendunt.  Difiributi autem funt 
cives omnes per íodalitates, quas ἀνδρεία illi vocant. 
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Sy ffitia. 
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μέλειαν ἔχει τοῦ συσσιτίου γυνὴ , "ptis » τέτταρας 
τῶν δημοτικῶν προσειληφυϊώ πρὸς τὰς ὑπηρεσίας. ἑκά- 
στῳ δ᾽ αὐτῶν ἀκολουθοῦσι δύο ϑεράποντες ξυλοφό- 

οἱ καλοῦσι δ᾽ αὐτοὺς καλοφόρους. Εἰσὶ δὲ πανταχοῦ 
κατὰὼ, τὴν Κρήτην οἷ; οἶκοι δύο ταῖς συσσιτίαις᾽ ὧν τὸν μὲν 
κωλοῦσιν ἀνδρεϊον" τὸν δ᾽ ἄλλον, ἂν ᾧ τοὺς ξένους κοι- 
μίζουσι, κοιμητήριον προσαγορεύουσι. Κατὰ δὲ τὸν 
συσσιτικὸν οἷ οἶκον πρῶτον μὲν κένται δύο τρώπεζαι , &- 
Lo καλούμενωι , αἷς προκαθίζουσι " τῶν ξένων οἱ 
παρόντες" ἑξῆς δ᾽ εἰσὶν αἱ τῶν ἄλλων. παρατίθεται δὲ 
τῶν παρόντων ἴσον μέρος ἑκάστῳ" rois δὲ γεωτέροις ἥμι- 
συ δίδοται χρέως. τῶν δ᾽ ἄλλων οὐδὸς σι ἣν 
τῶ ποτήριον £y ἑκώστῃ pem en παρατίθεται , xexpa- 
μένον ὑδαροῦς" τοῦτο κοινῇ πάντες πίνουσιν οἱ κατὰ τὴν 
κοινὴν τρώπεξαν᾽ καὶ δειπνήσασιν ἄλλο παρατίβετωι. 

1 Forí. προσκαϑίζουσι- 
Curam communis convivii habet mulier, adíumtis tri- 
bus aut quatuor e popularibus, qui miniftrant : quorum 
fingulos fequuntur duo famuli, ligna geftantes, quos 
χαλοφόρους vocant. Sunt autem ubivis totà Cretà duae 
domus publicis fodalitatibus deftinatae: quarum alte- 
ram ἀνδρεῖον ( virorum coenaculum) vocant; alteram ve- 
ro, in quo cubant hofpites peregrini, coemiterium ad- 
pellant. (id eft, cubitorium.) In ea domo (quae proprie 
conviviis publicis deftinata eft, duae pofitae funt men- 
fae, hofpitales di&ae, quibus adfident hofpites qui ad- 
funt: deinde funt menfae aliorum convivarum. Adpo- 
nitur autem unicuique praefentium portio aequalis: iu- 
nioribus autem carnis portio tantum dimidia ; nec cae- 


terarum rerum ullam hi attingunt. Deinde in fingulis 


menfis poculum ponitur, vino admodum diluto reple- 
tum, In commune id bibunt omnes, quibus menfa com- 


munis eft: poft coenam vero aliud.eisdem adponitur, 


p.45  .— LIBER IV. 61 


voie δὲ παισὶ " κοινὸς κέκραται κρατήρ. τοῖς δὲ πρεσ- 
βυτέροις, ἐὰν βεύλωνται πλεῖον πιεῖν» ἐξουσία δέδο-. 
τῶι. ᾿Απὸ δὲ τῆς τραπέφης τὰ βέλτιστα τῶν παροῦ- 
κειμένων ἡ προεστηκυΐϊω τῆς συσσιτίας γυνὴ φανερῶς 
ἀφαιροῦσα, παρατίθησι Toig κατὼ τὸν πόλεμον ἢ Xa- 
τὰ σύνεσιν δεδοξασμένοις.. ᾿Απὸ δὲ τοῦ δείπνου πρῶτον 
μὲν εἰώθασι βουλεύεσθαι περὶ τῶν κοινῶν" εἶτα pra 
ταῦτα μέμνηνται τῶν κατὼ πόλεμον πράξεων » καὶ 
τοὺς γενομένους. Mika; ἀγαθοὺς ἐπαινοῦσι, προτρεπό- 
ean τοὺς γεωτέρους ? εἰς ἀνδραγαθίαν.“ Πυργίων δ᾽ 
ἐν τρίτῳ Κρητικὼν Νομίμων" ., Ἐν τοῖς συσσιτίοις, 
Φησὶν, οἱ Kprres καθήμενοι €uciroU καὶ ὅτι ἀβαμ- 
βακευστα. 3 τοὺς ὀρφανοῖς παρατίθεται" καὶ ὅτι οἱ γεώ- 
τῶτοι αὐτῶν terrai dicxoyoUVTEG" καὶ ὅτι μετ᾽ £U- 
φημίας σπείσαντες τοῖς Θείοις, μερίζουσι τῶν /! παρα- 
τιθεμένων ὁ ἅπασιν ἀπονέμουσι δὲ καὶ τοῖς υἱοῖς, xa- 


1 πᾶσι editt, vett. cum mss. — 2 γέους edd, cum Epir. 3 Fort. 

. ἀβαμβάκευτα, quemadmodum paulo poft dedit ms. .4. 
Pueris vero (unum ) commune poculum mifícetur. [/7- 
vc , Omnibus igitur commune poculum miícetur:] Se- 
nioribus autem, fi amplius bibere cupiunt, poteftas da- 
tur. À menfa vero, quaecumque funt ferculorum opti- 
ma, ea palam auferens mulier coenae praefecta, adponit 
his qui aut bellica virtute aut prudentia aliis antecellere 
putantur. Poft coenam primum confueverunt de rebus 
publicis deliberare: dein poít haec commemorant res 
bello praeclare geftas, & fortes viros laudant , iuniores- 
que ad virtutis ftudium cohortantur.« Pyrgion vero, 
tertio libro Inftitutorum Cretenfium, ait: »In Syfhtiis 
fedentes Cretenfes hilariter epulantur. Orphanis cibos 
adponi, ait, nullo lenocinio conditos; aetate mini- 
mos autem adftare minifterium facientes. Faufta precari 
Diis, diftribuunt inter omnes fercula adpofita: etiam- 
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τὼ τὸν ϑάκον τὸν τοῦ πατρὸς ὑφιξζάνουσιν, ἐξ ἡμι- 
σείας τῶν τοῖς ἀνδράσι παρατιβεμιένων. τοὺς δ᾽ ὀρφα- 
γνοὺς ἰσομερεῖς. εἶναι παρατίθεται. t δ᾽ αὐτοῖς ἀβαμ- 
βάκευτα τῇ κρώσει sad. ἕκαστα, τῶν νενομεισ μένων. 
ἦσαν δὲ καὶ ξενικοὶ ϑάκοι , καὶ ᾿τρώπεζα vpira »- £6 
δεξιᾶς ? εἰσιόντων εἰς τὸν ἀνδρεῖα ἢ ἣν ξενίου τε Διὸς. Se 
νίων TE; πρόσαγόρευμν (δ " 


XXIII, Ἡρόδοτος δὲ, συγκρίνων τὰ τῶν Rain συμ- 


Perfae ri-. σόσια πρὸς τὰ map IMépzons, Φησίν". » Ἡμέρην δὲ 
dent tenuem 
iP ga Πέρσαι ἁπασέων μάλιστα ἐκείνην τιμᾷν γομείξρυσε. »: 


Graecorum, γῇ ἕκώστος ἐγένετο. ἐν ταύτῃ δὲ πλέω dare. τῶν ἄλ- 
λων δικαιεῦσι προτίθεσ σαι. & ἐν τῇ οἱ eaput; ες αὐτῶν 
Bow καὶ ὄνον 'καὶ ἵππὸν καὶ κώμηλον προτιθέαται b 
ὅλους ὀπτοὺς ἐν καμίνοις' οἱ δὲ. σένητες "aut ay τὸν As&- 


STA τῶν προβιώτων προτιβέαται. 3 σίτοισί τε ὀλίγοι- 


1 παρατίθεσθαι malim, 242 Nude δεξιῶς vulgo. Ex ms. “4. vero 
δεξιὰς enotatum ; fub quo nefcio an quid aliud Tateat. J di- 
θενται h. 1. edd. προτίθενται mss. 


que filiis, poft patrum fedes adfidentibus, partem tri- 
buunt disiüiarf eorum quae patribus Muro funt. Or- 
phanis vero portio aequalis ( atque patribus ) adponi- 
tur de omnibus quae ex inítituto adponi folent; fed ho- 
rum quidem portio nullo artificio aut exquifità mixtura 
condita eft. Erant vero etiam fedes hofpitibus deftina- 
tae, & tertia menfa, ad dextram ingredientibus coena- 
cula , quam [ovis hofpiralis , & Hofpitalem menfam vocabant. 

23. Herodotus vero, Graecorum convivia conferens 
cum convivüs Perfarum , ait: » Ex omnibus diebus Per- 
íae eum maxime colere confueverunt, quo quisque na- 
tus eft. Eo die aequum effe cenfent copiofiorem cibum; 
quam aliis diebus, adhibere. Tunc igitur opuientiores 
bovem aut afinum aut equum aut camelum adponi 
iubent, integros in furnis affatos: pauperes vero ad- 
ponunt pecudes.tenuiores. Et cibis quidem utuntur pau- 


puc C 


^ 
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σι πριν ἐπιφορήμασι δὲ πολλοῖσι; ^ καὶ οὐκ ὡλῇ- 
: Καὶ διὼ τοῦτό φασι osos, τοὺς Ἕλληνας , 
sli, Ca L mvaras παύεσϑαι, ὅτι σφίσιν ἀπὸ 
δείπνου παραφορέεταιι., οὐδὲν λόγου ἄξιον" εἰ δέ τι πα- 
ραφέροιτο , ἐσθίοντας ἂν οὐ παύεσθαι. (Qiveo δὲ κάρτα 
προσκέαται καί σφιν οὐκ ἐμέσαι ἔξεστιν, οὐκ οὐρη- 
σαι, ἀντίον ἄλλου. ταῦτ μὲν. οὕτω φυλάσσεται. 
ΜΜεθυσκόμενοι δὲ εἰώθασι ᾿βωλεύεσϑαι τὰ σπουδαιό- iis ὅν, 
b rara τῶν πρηγμάτων. τὸ δ᾽ ἂν ὥδῃ σφίσι βουλευο- 
μένοισι;, τοῦτο τῇ ὑστεραίῃ νήφουσι προτιθεῖ ὁ ὁ στε- 
γέαρχος. ? ἐν τοῦ ὧν ἐόντες βουλεύωνται. καὶ ἢν μὲν 
ds καὶ νήφουσι. χρέονται αὐτῷ" εἰ δὲ μὴ» usrici- 
σι. 3 τὼ δ᾽ ἂν νήφοντες προβουλεύσωνται . μεθυσκό- 
μένοι ἐπιδιωγινώσκουσι. “' 
IIgi δὲ τῆς τρυφῆς τῶν ἐν Πέρσαις δα 


1 οὐ χαλοῖσι ed. Baf. & feqq. 2 στέγαρχος apud Herod. 53 με- 
vías: edd. μετίησιν ms... μετίησι ms. Ep. 
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cis, bellaris vero multis, nec iis confertis. Quapro- 
pter dicunt Perfae, Graecos, cum cibum capiunt ,. definere 
efurire; quoniam po(l coenam nihil eis , quod. aliculus preti 
fit , adponatur: quod fi enim tale aliquid eis adponeretur , non 
defituros effe comedere. Vino vero admodum funt dedii: 
nec vero illis vel vomere licet, vel meiere, praefente 
alio. Et haec quidem apud eos ita obfervantur. Poft- 
quam vero probe adpoti funt, folent de rerum fuarum 
graviffimis deliberare. Quod autem placuit deliberan- 
tibus, id poftridie fobriis proponit aedium dominus, 
apud quem deliberatio ifta inftituta eft. Et fi quidem, 
poftquam ad fobrietatem redierunt , idem ipfis placet, 
id exfequuntur; fin minus, reiiciunt. Quae vero, dum 
fobrii funt, primum deliberaverunt, ea ebrii fub exa- 
men revocant. « | 

24. De luxu vero regum Perfarum ita fcribit Xenophon in 
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Luxuria re- Z4eyo Qa ἐν ᾿Αγησιλάῳ οὕτω γράφει" » Τῷ μὲν ye 


gis Ferfa- 
rm, Πέρσῃ πᾶσαν γῆν περιέρχονται μαστεύοντες τί ἂν 


ἡδέως πίοι" μύριοι δὲ τεχνῶνται τί ἂν ἡδέως Q&ya. 
ὅπως γὲ μὴν κωτωδάρθοι͵, οὐδ᾽ ἂν εἴποι τις ὑσὰς 
πραγματεύονται. ᾿Αγησίλαος. δὲ διὰ τὸ Φιλόπονος εἷ- 
ya, T AY μὲν τὸ παρὸν CE ἔπινε, πᾶν δὲ τὸ συντυ- 
xà» ἡδέως ἤσθιεν" εἰς δὲ τὸ ἀσμένως κοιμηβηναῖ, πᾶς 


€ c 7 ^) N ^ (€ , 
Privatorum τόπος ὑκοινὸς ἥν avr. ** Ἔν δὲ τω Ἰέρων! επιγραφο- 
voluptas 
ides μένῳ : λέγων περὶ τῶν τοὶς τυράννοις, dca son 


Long μένων καὶ τῶν τοῖς ἰδιώταις εἰς τροφὰρ, Φησὶν QU- 


τως » Καὶ oda γε; ἐφη, ὦ » Σιμωνίδη » ὅτι τούτῳ κρί- 
γουσιν οἱ πλεῖστοι, ἥδιον ἡμῶς xol πίνειν καὶ voli 
^ 53 a e/ “ Ἂ 3 EN Ce, ^ ad 
τῶν ἰδιωτῶν, ὅτι δοκοῦσι καὶ αὐτοὶ ἥδιον ἂν δειπνήσαι 
N Ne US ΄ E SN TE NUNC - Ν Ν 
τὸ ἡμῖν παρατιθέμενον δεῖπγον , ἢ τὸ ἑαυτοῖς. τὸ γὰρ d 
Ν ἊΣ ΠΑΝ ς 7 I -“ P4 M € 
τὰ εἰωθόέτω ὑπερβώλλειν,  vovro παρέχει τὰς ἡἠδό-- 
1 Commodius ὑπερβάλλον apud Xenoph. 
Agefilao: » Regi Perfarum univerfam terram circumeunt - 
homines perquirentes quid illi potu fit iucundiffimum :᾿ 
innumeri vero comminifcuntur machinanturque, quo cum 
voluptate vefcatur: quo vero fuavirer dormiat, dici 
non poteft, quantum fit quod moliantur. Agefilaus ve- 
ro, quoniam laboris erat patiens, quidquid adeffet, 
libenter bibebat ; & quidquid oblatum fuiffet, libenter 
eo vefcebatur; ad fuaviter autem dormiendum quilibet 
ei locus idoneus erat. « In Hierone vero, qui infcribi- 
tur, verba faciens de his quae regibus in cibum .paran- 
tur, quaeve privatis, fic fcribit: » Et novi fane, in- 
quit, o Simonides, eo plerosque arbitrari, iucundius 
nos & bibere & edere quam privati, quod fibi etiam 
videntur ipfi iucundius effe coenaturi, fi ea ipfis coena 
adponeretur quae nobis. Nam quod ea quae confueta 
funt fuperat, hoc eft quod voluptatem adfert. Quapro- 
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γάς. διὸ καὶ πάντες ἄνθρωποι ἡδέως προσδέχονται τὰς 
ἑορτὰς, πλὴν οὐχ, ' οἱ τύραννοι. ἔκπλεω γὰρ. αὐτοὶς de 
παρεσκευασμένοι » οὐδεμίαν € ἐν ταῖς ἑορταῖς ἐπίδοσιν 
ἔχουσιν. αὐτῶν e τρώπεζαι᾽ ὥστε ταύτῃ πρῶτον Τῇ 
εὐφροσύνῃ τῆς ἐλπίδος μειογεκτουσι τῶν ἰδιωτῶν. ἔ ἐπει- 
ταὶ, : ἔφη » ἐκεῖνο εὖ οἶδώ,, ὅτι καὶ σὺ ἔμπειρος εἶ ᾿ 
ὅτι ὅσῳ ἂν πλέω τις παραθηται τῶ περιττὰ τῶν ἱκώ- 
γῶν, τοσούτῳ καὶ arro μῶλλον 3 κόρος ἐμπίπτει 
τῆς ἐδωδης. ὥστε καὶ τῷ χρόνῳ τῆς ἡδονῆς μειονεκτει 
ὃ παρατιθέμενος πολλὰ, τῶν μετρίως διαιτωμένων. 
᾿Αλλὰ, ya μὰ Δίω, ἔφη ὁ Σιμωνίδης , ὅσον ἂν 

Χρόνον 7 ψυχὴ προσίηται:» τοῦτον πολὺ μῶλλον ἥδον-- 
τῶι οἷ τοῖς πολυτελεστέραις παροσκευαῖὶς τρεφόμενοι» 
τῶν τὰ εὐτελέστατω * ΚΑ τινε. 


Θεόφραστος d', &y τῷ πρὸς Κάσωνδρον Περὶ Ba- 


1 Ignoranr οὐχ, edd. apud Áthen,& Xenoph. 2 ἔπειτα δ᾽ apud 
Xenoph. 3 Deeft μᾶλλον ed. Baf. & Caf. ut apud Xenoph, 
4 Commodius εὐτελέστέροω apud Xenoph. 

pter etiam feftos dies homines omnes cum voluptate 
exfpe&ant, exceptis regibus. Horum enim menfíae, cum 
femper affatim ipfis inftru&ae fint, nulium feftis diebus 
augmentum admittunt: itaque primum hac ipfa volu- 
ptate, quae e fpe exfiftit, fuperantur a privatis. Dein- 
de fatis fcio, te ipfum etiam experientià habere cogni- 
tum, tanto citius nos capere edendi farietatem , quan- 
to plura nobis adponantur quae id quod fatis eft exce- 
dant. Ita fit, ut duratione etiam voluptatis fuperetur 
is cui plura adponuntur ab eo qui modico vi&u uti- 
tur. Át, per lovem, inquit Simonides, quamdiu ad- 
mittit. adpetitus, tamdiu maiore voluptate fruitur is 


qui fumtuofiore adparatu alitur, quam cui adponuntur 


tenuiora. « 


25. Theophraftus in libro ne Regno ad Caffandrum,. 
Zd6then.. Vol, 11. ! E | 
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Inventori 
novae volu- 
ptatis edici- 

tur prae- 

mium, 


Thys , rex 
Paphlago- 
niae, 
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σιλείας. (εἰ γνήσιον τὸ σύγγρωμμα" πολλοὶ γὰρ αὐ- 
τό φασιν εἶναι Σωσιβίου, εἰς ὃν Καλλίμαχος 6 ὃ 
ποιητὴς ἐπινίκιον ἐλεγειωκὸν ἐποίησεν) τοὺς Περσῶν; 
Φησὶ, βασιλεὶς ὑ ὑπὸ τρυφῆς προκηρύττειν. τοὺς $Deu- f 
ρίσκουδί vwa καινὴν ἡδονὴν ἀργυρίου πλήδος. . Og- 
πομπὸς δ᾽ ἐν τῇ τριοικοστῇ καὶ πέμπτῃ τῶν Ἱστοριῶν, 
»» Τὸν Επωϊβλοννόνῶν » Φησὶ, βασιλέα Cuv ἑκωτὸν πάν- 
τῶ παρατίθεσθαι δεοιπνοῦντα i ἐπὶ τὴν τράπεζαν » ἀπὸ 
βοῶν ἀρξάμενον' καὶ ἀναχθώτα αἰχμάλωτον ὡς βα- 
σιλέω, καὶ ἐν φυλακῇ ovra  πᾶλιν τὼ αὐτὰ σοῶροῶ- 
τίδεσθωι, ζῶντα λάμπρῶως. διὸ καὶ ἀκούσαντα "Ag- 


ταξέρξην εἰπεῖν. ὅτι οὕτως αὐτῷ δοκείη ζῇν, ὡς τω- à 


χέως ἀπολούμενος. ** Ὁ “Ἢ αὐτὸς Θεόπομπος, ἢ ἐν τῇ 
τεσσαρεσκαιδεκάτῃ τῶν OUT πικών᾽ ài Ὅταν, Φη- 
ci, βασιλεὺς εἷς τινες ἀφίκητωι τῶν ἀρχομένων, εἰς 
τὸ δεῖπνον αὐτοῦ ὁωπανάσϑαι εἴκοσι τάλαντω᾽ ποτὰ 


(fi genuinum illud fcriptum eft: multi enim auctorem 
eius aiunt Sofibium effe illum, in quem Callimachus 
carmen fcripfit elegiacum) » Perfarum reges, ait, luxu- 
riae cauffà ingentem pecuniae fummam publice polli- 
ceri his qui novam aliquam voluptatem excogitaverint. « 
Theopompus vero, Hiftoriarum libro trigefimo quin- 
to, fcribit: » Paphlagonum regem Thyn, cum coena- 
ret, centena omnia menfae inferri iuffiffe, a bobus in- 
cipiendo: cumque ad (Perfarum ) regem captivus effet 
abdu&us, & in cuftodia fervaretur, rurfus eadem fibi 
adponi iuffiffe, fplendideque vixiffe. Itaque Artaxer- 
xem, ea re audita, dixiffe, //c eum fibi videri vivere , ut 
qui brevi e[fet periturus. « Idem Theopompus, Rerum Phi- 
lippicarum libro quarto decimo, ait: » Quando rex 
(Perfarum ) ad aliquos fuae ditionis venit, in coenam 
eius impendi viginti talenta; nonnumquam vero etiam 


a". hates. 


my 
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δὲ καὶ τριάκοντα. οἱ δὲ xe πολὺ πλείω demawecw. 
ἑκάσταις γὰρ τῶν πόλεων κατὰ τὸ μέγεθος, ὥσπερ 
ὁ Φόρος, καὶ τὸ δεῖπνον ἐκ πολαιοῦ τετωγμένον ἐστίν.“ 
Τρ κλείδης δ' δ᾽ ὁ Κυμαῖος, ὁ ὁ τὰ Περσικὰ συγ- 
γράψας, ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν ἐπιγροιφομένων Iapa- Tekst 
b σκευαστικῶν' " Κρ κυ ϑεραπεύοντες, Φησὶ, τοὺς IIg- 
σῶν βασιλεὶς δειπγοῦντας, & ὥπαντες λελουμένοι διοκος 
γουσὶν , ἐσύητας καλὰς " ἔχοντες » καὶ διατρίβουσι 
σιχεδὲν τὸ ἥμισυ τῆς ἡμέραις περὶ τὸ δεῖπνον. τῶν δὲ 
τοῦ ᾿βασιλέως συνδείπνων, οἱ μὲν ἔξω δειπνοῦσιν, οὺς 
καὶ ὁρῶν ἔξεστι παντὶ τῷ βουλομένῳ" οἱ δὲ εἴσω με- 
τῶ βασιλέως. καὶ οὗτοι δὲ οὐ συνδειπνοῦσιν αὐτῷ" 
ἀλλ᾽ ἔστιν οἰκήματα δύο κατ᾽ ἀντικρὺ ? ἀλλήλων, ἐν 
ὦ ὃ βασιλεὺς τὸ ἄριστον ποιεῖται» καὶ ἐν (o οἱ σύγ-- 
-orvait wel ὃ βασιλεὺς ἐκείνους Ope. di, τοῦ παρα- 
ς καλύμματος τοῦ ἐπὶ τῇ ϑύρα᾽ ἐκεῖνοι δ᾽ αὐτὸν οὐκ 


X ἐσθῆτας λευχὰς habet Epit, 42. κατ᾽ ἀγτικρὺς edd, 


XXVI. 





triginta. Sunt vero qui multo etiam amplius impendant. 
Singulis enim oppidis , pro ratione magnitudinis, quem- 
admodum tributum, fic & coena antiquitus imperata eft.« 

26. Heraclides vero Cumaeus, is qui Res Perficas 
confcripfit, fecundo libro eorum quos infcripfit Prae- 
"paratorios : » Qui coenantibus Perfarum regibus mini- 
ftrant, inquit, omnes loti id munus obeunt, pulcris 
(candidis) veftibus induti: & dimidia fere diei parte 
circa coenam occupantur. Convivarum autem regis alii 
foris coenant; quos fpectare, quicumque vult, poteit: 
alii vero intus cum rege. At ne hi quidem cum ipfo 
coenant: fed funt duo conclavia ex adverfo alterum al- 
teri pofita, quorum in uno rex cibum capit, in altero 
convivae: & illos quidem rex videt, per velum ianuae 
obéucum; illii vero ipfum non' vident. Nonnumquam 
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ὁρῶσιν. i ἐνίοτε μέν τοι ; ἐπειδὰν ἑορτὴ 5, ἐν 9 οἰκήμω- 
τι ἅπαντες δειπνοῦσιν, ἔν ᾧ καὶ 0 βασιλεὺς » ἐν τῷ 
μεγάλῳ eine. "Oray δὲ βασιλεὺς στότον ποιῆται, 


( "roii δὲ πολλάκις, συμπόται" αὐτῷ εἰσιν “ὡς pá- 


AucTa, δώδεκα. καὶ eray Doro oe 0 τε βασιλεὺς 
αὐτὸς καθ᾿ ἑαυτὸν, καὶ οἱ σύνδειπγοι, καλεῖ τοὺς συμ.- 
πότως τούτους τις τῶν εὐνούχων. καὶ ὅταν συνέλθωσι . 
συμπίνουσι μετ᾽ αὐτοῦ, οὐ τὸν αὐτὸν οἶνον κοὐκεϊνοι" 
xai οἱ μὲν xag καθήμενοι, ὁ ὁ δ᾽ ἐπὶ κλίνης χρυσό- 
ποδὸς κατακείμενος" καὶ Vm ἐρμεθυσιϑέντες ἀπέρχον- 
ται. Τὰ δὲ πλεῖστα ὃ βασιλεὺς μόνος ὠριστῶ καὶ 
due. ἐνίοτε δὲ καὶ " γυνὴ αὐτῷ συνδειπνεῖ, καὶ 
τῶν υἱῶν ἔνιοι. καὶ παρὰ τὸ δεῖπνον ἀδουσί τε καὶ 
ψάλλουσιν αἱ παλλακοὶ αὐτῷ καὶ μία μὲν ἐξάρ- 
χει» αἱ δὲ ἄλλαι ἀβρόως « eden. Τὸ δὲ δεῖπνον » Φη- 
ci, τοῦ βασιλέως καλούμενον, ἀκούσαντι μὲν δόξει 


tamen, cum incidit feftus dies, in uno eodemque con- 
clavi coenant hi, in quo δὲ rex, in conclavi maiore, 
Cum vero compotationem rex inftituit, (id quod faepius 
facit) compotant cum eo duodecim maxime. Nempe 
poftquam coenarunt, feor(im rex , feorfimque ipfi, tum 
advocat hos compotatores unus ex eunuchis. Qui ubi 
regem convenerunt, bibunt cum eo; nec vero idem 
vinum hi atque ille; & hi quidem humi fedentes, rex 
vero in le&o recumbens aureis pedibus infiruQo: de- 
nique fupra modum temulenti discedunt. Plerumque 
vero rex folus & prandet & coenat: interdum vero 
uxor cum eo coenat, & liberorum nonnulli. Et inter 
coenandum canunt ei citharamque pulfant pellices ; qua- 
rum una modos praeit , tum caeterae canunt confertim. 
Coena autem, inquit, quae Regis vocatur, magnifica 


gx DSOLOEBERUVIVI NEL 
μεγαλοπρεπὲς εἶναι" ἐξεταζόμενον δὲ φανεῖται οἰκονο- 
μικῶς καὶ ἀκριβως συντεταγμένον ; καὶ τοῖς ἄλλοις 
ΠΠώρσαις τοῖς ἐν δυνωστείω οὖσι κωτὼ τὸν αὐτὸν τρό- 
"rs Ἔστι μὲν γὰρ τῶ βασιλεῖ xia Hoe τῆς 
ἡμέρας κατακοηβτόμενα. τούτων δ᾽ εἰσὶ καὶ (77r 
καὶ κάμηλοι, καὶ βόες, κοὶ ὅγοι, ge ἔλαφοι, καὶ 
τὰ πλειστῶ σρόβατα᾽ πολλοὶ δὲ καὶ ὄρνιϑες ἀνωλί- 
σκοντῶι» οἱ T6 στρουδοὶ. οἱ ᾿Δράβιοι, (ἔστι δὲ τὸ ζῶον 
μέγα) καὶ χῆνες, καὶ ἀλεκτρυόνες. καὶ μέτρια μὲν 
αὐτῶν παράτιῤετει ἑκάστῳ τῶν συνδείπνων τοῦ βα- 
σιλέως, καὶ ἀποφέρεται ἕκαστος αὐτῶν ὃ n ἂν xdi 
ταλίπηται ἐπὶ τῷ ἀμέτρι. τὼ δὲ πλεῖστα τούτων τῶν 
ἱερείων καὶ τῶν σιτίων, οὺς τρέφει βασιλεὺς τῶν τε 
f δορυφόρων καὶ τῶν πελταστῶν, τούτοις ἐκφέρεται εἰς 
τὴν αὐλήν" οὗ οἱ ἐδέωτροι ᾿ ὥπαντω; μερίδας ποιήσιαν- 


I οὗ ἰδεῖν t T. edd. οὗ ἢ" ἣν ἰδεῖν ὅπ. mf. 4, Unde forfan, o9 ἣν 
ióciv ἅπαντα" xal αὗτοι μερίδας &c. 1, e. ubi omnia confptci po- 


terant ; & hi &c. 
effe videbitur fi quis de ea fando audivit: fin diligen- 
tius inquifiverit , prudente quadam frugalitate adcurate 
difpenfatam reperiet ; pariterque aliorum Perfarum coe- 
nam, in imperio aliquo conflitutorum. Etenim mille 
quidem quotidie victimae regi caeduntur: in quibus 
funt & equi, & cameli, & boves, & afini, & cervi, 
& plurima pars oves; confumuntur vero multae etiam 
aves, flruthiones Arabici, ( vafti corporis animans eft ) 
δὲ anferes, & galli gallinacei. Et horum: quidem modi- 
ca pars adponitur cuique convivarum regis, & domum 
auferendum quisque curat quidquid ipfi de rali fu- 
perett. Plurima vero pars iftarum vi&imarum ciborum- 
que ín ufum fatellitum & peltaftarum, quos alit rex ,. 
in aulam defertur: ibi epularum praefecti, carnium δ: 
E 3 
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τες τῶν κρεῶν καὶ τῶν ἄρτων ἴσας: διαιροῦνται. ὥσ-- 
περ δὲ οἱ μισιδοφόροι & ἐν τῇ Ἑλλάδ par y ἀργύριον 
λαμβάνουσιν , οὕτως οὗτοι. τὼ σιτίω παρὸν τοῦ βασι- 
λέως εἰς ὑπόλογον λῶμ, ἄνουσιν. Οὕτω δὲ καὶ παρὰ, 
τοῖς ἄλλοις Πέρσαις * Tos ἐν δυνωστείω οὖσιν, ἀϑρόω 
πάντω τὰ σιτίω ἐπὶ τὴν τράπεζαν παρατίθεται ἐπει- 
δὰν δὲ οἱ σύνδειπίοι δειπνήσωσι, τῶν rà τῆς τραπέ- 
ὡς παραλειπομένων ( καταλείπετωι δὲ τὰ πλεῖστα 
κρέα καὶ ἄρτοι ) ὃ ὃ τῆς τραπέζης ἐπιμελούμενος διδω-- 
σιν ἑκάστῳ τῶν οἰκετῶν" καὶ ταῦτα λαβὼν, τὴν καθ᾽ 
ἡμέραν͵ ἔχει τροφήν». "Tape, γὰρ τὸν βασιλέα Φοιτώ- ἃ 
cy οἱ ἐντιμότατοι τῶν συνδείπγων ἐ ἐπὶ τὸ ἄριστον μό- 
γον, διὸ τὸ παρυτήσθαι, ive, μὴ δὲς πορεύωνται; ὠλ- 
A, καὶ οὐτοὶ τοὺς συνδείπνους ὑποδέχωνται. 


XXVII. Ἡρόδοτος δὲ φησιν ἐν τῇ ἐβδόμῃ" .. ὡς οἱ ὑποδε- 
χόμεναι Ἑλλήνων τὸν βωσιλέα καὶ δειπνίζοντες Ξέρ-- 


panum aequas facientes partes, omnia diftribuunt. 
Quemadmodum enim mercenarii milites in Graecia pe- 
cuniam pro ftipendio accipiunt , fic ifti a rege accipiunt 
vi&tum , qui in fópendium illis imputatur. Pari au- 
tem modo apud alios Perías, qui alicui imperio prae- 
funt, omnes quidem cibi confertim menfae imponun- 
tur: fed poftquam coenarunt convivae , de his quae a 
menfa fuperfunt ( fuperett autem plurima pars & car- 
nium & panum) curator meníae fingulis domefticorum 
fuam cuique portionem diftribuit; quam qui accepit , 
is diurnum vi&um habet. Nam ad regem convivarum 
honoratiílimi non nifi ad prandium accedunt ; quippe qui . 
deprecati funt, ne bis venire teneantur, quo & ipfi 
fuos excipere convivas. poffint. « 

27. Herodotus vero libro feptimo fcribit: »Graecos 
eos, qui Xerxem regem coena exceperunt, in extre- 
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£N» ἐς πᾶν κωκοῦ ἀφίκοντο οὕτως, ὥστε ἐκ τῶν δι-- Sumtusin 
, Regum coe- 


κων ἀνάστατοι ἐγίνοντο' ὅκου ΘΛ ασίοισιν , ὑπὲρ τῶν ἐμ nam impen- 
τῇ Ἠπείρῳ πολίων τῶν σφετέρων δεξαμένοις τὴν ᾿Ξέρ- ; 
ἕξω στρατιὰν , καὶ δειπνίσασι. í τετρακόσια τάλαντα 

b ἀργυρίου ᾿Αντίπατρος τῶν ἀστῶν ἀνὴρ ἐδαπάνησε. καὶ 
γὰρ ἐκπώματα ἀργυρᾶ καὶ χρυσῶ , καὶ κρατῆρας 
παρετίθεντο" καὶ ταῦτα μετὰ τὸ δεῖπνον [Tavra A«- 
βώντες ἀπέλαυνον.ἢ ' εἰ δὲ Ξέρξης dis i ἐσιτέετα, pera 
Japan καὶ ἄριστον, ἀνάστατοι ἂν ἐγεγόνεσαν αἱ 
πόλεις. ““ Καὶ ἐν τῇ ewárg δὲ τῶν Ἱστοριῶν Φησί" 
» Βασιλήϊον δεῖπνον βασιλεὺς προτίθεται. τοῦτο δὲ 
παρασκευάξεται ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ. ἐν ἡμέρῃ τῇ ἐχέ- 
yero à βασιλεύς. οὔνομω δὲ τῷ δείπνῳ Iri μὲν 
TUXTÀ, Ἑλληνιστὶ δὲ τέλειον. τότε καὶ τὴν κε- 

c Φαλὴν σμῶται μοῦνον, καὶ Πέρσαις δωρέετωι. * Ὃ δὲ 


x Verba, quae uncis inclufi, ex Herodoto hic adiicienda putavi, 
Quae cum abeffent vulgo, pro. xal ταῦτα μετὰ τὸ δέϊπγον Virl. 
dodi corrigebant xai ταῦτα μὲν τὰ τοῦ δείπνου. 


mam veniffe miferiam , adeo ut fuis etiam laribus fie- 
rent extorres. Exemplo funt (inquit) Thafii ; quorum 
nomine, quum pro iis oppidis quae in continente pof- 
fident, Xerxis copias hofpitio & coena excepiífent, ci- 
vis ipforum Antipater quadringenta argenti talenta in- 
fumfit. Nam etiam. argentea & aurea pocula δὲ crate- 
res adpofuerant: quae omnia illi poft coenam auferen- 
tes fecum afportarunt. Quod fi bis eibum Xerxes ce- 
piffet, & apud eos eriam pranfus effet, plane funditus 
periturae erant civitates. « Idem nono Hiftoriarum li- 
bro fcribit: »Regiam coenam rex publice praebet. In- 
flituitur autem illa femel quotannis, eo die quo natus 
rex eft. Nomen illi coenae Perfico. idiomate ry&as eft ; 
quod noftro fermone perfectum fonat. Eo etiam folo die- 
rex fmegmate ablui perfricarique fibi caput curat, & 
Perfis dona. diftribuit. « Magnus quidem Alexander cus 
E 4 
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μέγας, ᾿Αλέξανδρος δειπνῶν ἑκάστοτε μετὰ τῶν Qi- 
λων, ὡς ἱστορεῖ ἜἜΦιππος ὁ Ὀλύνθιος & τῷ Περὶ. τῆς 
᾿Αλεξάνδρου καὶ ἩΦαιστίωνος μεταλλαγῆς» ἀνήλι- 
CX€ τῆς ἡμέρας μνᾶς ἑκατὸν, δειπνούντων ἴσως ἑξή- 
MUS 7 εβδομήκωτα, Φίλων. ὃ δὲ Mero» βασιλεὺς. 
ὥς Quei Κτησίας καὶ Δίνων ἐν τοῖς Περσικοῖς, εδεί- 
πνεῖ μὲν ᾿ μετὰ ἀνδρῶν μυρίων πεντωκισιχιλίων, καὶ 
ἀνηλίσκετο ^ εἰς τὸ δεῖπνον τάλωντα τετρακόσιαι. γί- 
νεται δὲ ταῦτα Ἰτωλικοῦ νομίσματος ἐν μυριάσι dia- 
κοσίαις τεσσαράκοντα. αὗται δὲ εἰς μυρίους πεντακισι- 
χιλίους μεριζόμενωι, ἑκάστῳ ἀνδρὶ γίνονται ὁ ἀνὰ exa- 
τὸν ἑξήκοντα Ἰταλικοῦ νομίσμιωτος. ὥστ᾽ εἰς ἴσον xad 
στώσϑαι τῷ τοῦ ᾿Αλεξάνδρου ἀναλώματι' ἑκωτὸν γὰρ 
μνῶς ἀνήλισκεν, ὡς ὃ ἼἜφιππος ἱστόρησεν. 

Μένανδρος δ᾽ ἐν ΝΙέθῃ τοῦ μεγίστου δείπνου da- 
πάνημω τώλωντον τίθησι, λέγων οὕτως" 

1 Omittunt μὲν edd. 42. ἀνήλισχεν Epit. 


amicis coenans, ut tradit Ephippus Olynthius in libro 
de Alexandri & Hephaeftionis obitu, centum minas im- 
pendebat quotidie , coenantibus circiter fexaginta aut 
feptuaginta amicis. Perfarum vero rex, ut ait Ctefias 
& Dinon in Perficis, coenabat cum virorum millibus 
quindecim , impendebanturque in coenam talenta qua- 
éringenta. Ea, Italico numifmate computata, efficiunt 
vicies quater centena millia denariorum: quam fum- 
mam fi in partes quindecies mille dividas, fuerint in 
fingulos viros centeni fexageni denarii [talici. Itaque 
eodem redit impenfa regis. Perfarum atque impenía 
Alexandri, qui, ut Ephippus tradidit, centum minas 
impendebat. 

Menander vero in Methe , (14 ef? , Temulentià) am- 
plifümae coenae fumtum talento aeftimat , cum ait: 


punB. CUOLOVBUECR CENE T 


Ei óUY, puniat πράττομεν; X2, ἢ ϑύομεν. 
ὅπου "y& τοῖς Oeo μὲν ἡγορασμένον 
δραχμῶν ὁ ἄγω προίβώτιον ἀγαπητὸν δέκω. 
αὐλητρίδας δὲ, καὶ μύρον, καὶ ψαλτρίας 
ταύτας, *? Θάσιον, ἐγχέλεις, τυρὸν , ad -- -α 
μικροῦ ταλάντου 5 γίνετωι τὸ xara λόγον. 
ὡς γὰρ. ὑπερίβολης τινος ἀναλώματος; τάλαντον ὠνό- 
pac. καὶ ἐν Δυσκόλῳ δέ φησιν οὕτως | 
Ὡς ἰϑύουσι δ᾽. οἱ τοιχιωρύχρι" 
κοίτας Φέροντες, στάμνιο T, οὐχὶ τῶν Orgy 
ἕνεκ᾽; ἀλλ᾽ ἑωυτῶν. 0 λιβανωτὸς εὐσεβὲς, 
καὶ τὸ πόπανον᾽ τοῦτ᾽ ἔλαβεν ὁ ϑεὸς ἐπὶ τὸ πῦρ 
ἅπαν. ἐπιτεθέν. οἱ δὲ τὴν ὀσφυν ἄκραν, 


xai τὴν χολὴν »ὄστῶ T ἄβρωτα 5 τοῖς D eoic 


τ Alibi Εἶτ’ οὐχ, ἅπαντα» quod in Εἶτ᾽ οὐκ ἀτοπώτωτα mutant 
dodi viri. 2 τὸ Θάσιον ed. Caf. 1. 2. Alibi vero apud No- 
ftrum habent omnes Μενδαῖον, Θάσιον. 3 μικροῦ τάλαντον 
edd. 4 Vulgo στάμνι᾽ absque coniun&, Ubi x«l στάμνι᾽ corr. 
Grot, cum Caf. ς ἔτ᾽ ἐς τὰ βρώματα edd, Sed pro ἔτ᾽ ἐς eft 
ὅτι ἐς in ms. A. 


Dun non fimiliter haec curamus , ac Diis facra facimus. 
Nam Düs quidem emtam . | 
adduco oviculam drachmarum vix. decem, 
Jibicinas vero, & unguentum , δ᾽ pfaltrias 
λας, Thafium , anguillas, cafeum , mel 5 . . . 
impen(íae ratio parum a talento abeft. 
Nam tamquam immodicum quemdam fumtum comme- 
morans, talentum dixit. In Dyfcolo vero (i2 eft, Mo- 
roío), fic ait: 
Ut vero facrificant hi murorum - perfo[fores ! 
Ciflas adferunt , & dolia; non Deorum 
grati , fed fud. Thus quidem pium eft, 
& libum: hoc accipit Deus igni — 
totum impofitum. Sed tdem , poflquam lumbi extremitatem, 
& fel , & offa quae nemo comedere poteft, Diis 
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XXVIII. Φιλόξενος δ ὁ Kubrpise ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ 


Philoxeni Δείπνῳ (εἴπερ τούτου καὶ ὁ κωμῳδιοποιὸς Τ]λάτων ἐν 
Ὑ τῷ Dan ἐμνήσϑη, καὶ μὴ τοῦ ANeuxadíou Φιλοξέ- 
γα ) τοιαύτην ἐκτίθεται παρωσκευὴν δείπνου" 


m Εἰς δ᾽ ἔφερον ἃ πλόοι 7raidec λιπαρῶπω UM 
ζαν 
apps 2 ἑτέραν δ᾽ ἕτεροι ^ ἄλλοι δ᾽ ε ἑτέραν» μέχρι 
QU mpra) οἶκον, ταὶ δὲ πρὸς ὑψιλύχνους t ἔστιλ- ἃ 
βον αὐγὰς oi στεφάνοις 3 λαχάνοις παροψίσι τε 
ὀξυβάφων πλήρεις, σύν τε χλιδώσωι παντοδωποὺς ^ 
τέχνας εὑρήκατι πρὸς βιοτὰν ψυχᾶς; δελεασμα.- 
τίοισι παρέφερον ὁ ἐν καψέοισι μώξας χιονοχρόας. 
ὥλλοι δ᾽ ἐπεὶ πρῶτα πορήλθεν οὐ x&xua[Aog, ὦ 


Y Vulgo καταπίνουσι. absque ἀεί, 2. ἄμμε δ᾽ ἑτέραν edd. invitis 
msstis. In longa ifta Philoxeni ecloga, de qua expedienda virt 
dotiffimi defperarunt , non nifi perpauca vel codicis msti ope 
vel ex facili coniedura corrigere licuit: caetera intacta reliqui. 
Subieci latinam verfionem ex Dalecampii i ingenio profectam , 
nihil ne in hac quidem mutare praefumens. 3 ἐστεφάνοις ms. 
A. absque «i. Et fatis utique effe στέφανοι videtur , deleta illa 
vocula. 4 παντοδαποῖς ms. 4. — 5, εὑρήματι ms. A, εὑρύκαιντε, 
corr, Koen. 

obtulerunt , reliqua ipfi femper. devorant, 

28. Philoxenus vero Cytherius int carmine, quod 
Coena infcribitur , (nam illius etiam Philoxeni Plato 
Comicus meminit in Phaone, non Leucadii) talem ex- 
ponit coenae adparatum : 

"tulere menfam. lata facie duo pueri 

nobis , alteram alii , aliamque rurfus alii , donee aedis ine 
pleverunt. menfis , quae ad penfilium. lucernarum fplendo- 
rem nitentes , coronis , oleribus , lancibus, acegtabulis lu- 
xuriabant: tum vero nobis artes omnifarias ad ufum νἱ- 
tae lautioris , δ᾽ illecebram animi. repertas ,' advexerunt , 


nempe, in. cani(lris nivei. coloris mazas.. Alii cum. primum 
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Φιλότας, ἀλλὰ λοπὼς» ἧς ' χὸ μέγιστον πάντη 
ἔπεθεν ? λιπαρόν d ἐς ἐγχέλεάς 3 τινες ἄριστον » 
γογγροιτοιωνητεμῶν πλῆρες err. t ἐπ᾿ αὐτῷ δ᾽ 
ὥλλο παρῆλθε τόσον βαστισνέην ἰσόκυκλος. μι- 
xpa, δὲ xaxxa ἧς» ^ ξχοντῶ τὸ μὲν γαλεουτινάρ- 
κιον ὥλλου παρῆς ἕτερον. πίων ἀπὸ τευδιάδα., καὶ 
σηπίου πολυποδίων. ἁπαλοπλοκάμων. ϑερμὸς με- 
τὰ ταῦτα παρῆλθεν ἰσοτράπεξος ὅλος μνήστης συνό- 
δὼν πυρὸς , ἔπειτα βαθμοὺς ἀτμίξων » ἐπὶ τῷ δ᾽ 
ἐπίπυστωι τευθίδες ὦ Φίλαι, καὶ ξανθαὶ sua 
ρίδες οἱ nov Da ; παρῆλθον, ϑρυμματίδες δ᾽ ἐπὶ 
ταύταις εὐπέταλοι. χλωραί τε ἡδυφάώρυγγες, ^ 
πυρίων τε στεγναὶ βύσται μέγαθος κωκκάβου γλυ-- 
A x x , N A uw UY à / 5 
xU 7 ὄξιος ὀμφαλὸς ϑονάως» κωλεΐται παρά vy 
Sufpicabar ἀλλὰ λοπὰς ἧς, Sed ἀλλ᾽ ἀλλοπλατεῖς eft in ms. Tum 
in eodem mox 2 πάντ᾽ ἔπαθεν, & 3 ἐγχέλεα. 4 καχχάβι᾽ 


ἔχοντα edd. Sed χακχαβίης ἐ £x. mS; $5 xuQailegendum ceníuit 
vir do&us. 6 τε ὧν φάρυγγες ms. 7 In eodem fic fcribitur : 


βύσται μέγαθος καχά" καχχάβου γλυχυου 08 
acce[fit non. cacabus , o Philetas, fed τωρ » Cuius ame 
plitudo quaquaverfum menfam occupabat , anguillas quas- 
dam pingues pranfí funt, congrumque fruflratim. difcide- 
runt, fartum , divini faporis, Pofl id ferculum. advenit 
magnitudinis aequalis , [caphac par , orbis , humeris gefta- 
fus, in quo pufilli cacabi fuere, unus quidem galei pin- 
guis , alter. torpedinis , fuperiori proximus , alus lolgi- 
nis, fepiae , & molli crine polypodum igne calentium. 
Pofl haec. acceffit menfae par alius orbis, eorum aemu- 
lus & tanquam  rivalis qui ignem comitantur , nidoris plu- 
rimum exhalans: fuper hoc. charae appulerunt disperfae 
loligines , flavaeque , leves, ac. mellitae fquillae , & prae- 
ter has folis pulcrae thrymmatides ,| virentes , faucibus 
iucundae, ferventes , fpif[ae ,| immerfae. iufculo, cacabi 
magnitudine, cum a«ore dulces , convivii umbilici , quas 


ATHENAE! DEIPNOSOPH.  C.r: 
»p NS dá $3; «5^ y WN * S 
ἐμὶν καὶ τίν᾽ ca οἶδα. ἔστα δὲ, ναὶ μὼ ϑεοὺς " 
€ z 2, / 3 ^ / , Nu y e 
ὑπερμέγεθες ^ τίδεμος 5 θυγμοὺ μόλεν ὀπτὸν ἐκεῖθεν 
N e/ Ν * ái NU $91 fs 5 Nt b* 
ϑερμὸν, ὅθεν Ὑλυφὴς τέτμενον ^ εὐθὺς ἐπ᾽ αὐτὰς τὰς 
ε ᾿ ων , d 
ὑπογαστρίδας διανεκέος ἐπώμυνε πέμιντε μελοικαί- 
Ε »^ , 
Tw)? μάλα κεν κεχαροίμεθα., X οὐθὲν ἐλλείπο- 
" e/ / V 7.0 ^ 
μὲν Θοινωπαρξής »οτε παλάξαι δύνωτ ἐπικρώτεως. 
“ ^ à APTE 
ἐγὼ γετικου. καὶ λέγοι τις TTA δον: ik 
ὕμμιν» παρέπεσσε δὲ ϑερμὸν σπλάγχων. ἐπειτῶ 
δὲ νῆ. Vtt δέλφακος οἰκετικῶς, καὶ νώτιος sie ; 
καὶ ὀσῷυς . καὶ μινυρίγματα ϑερμὼ; καὶ κεφά- 
τὰ / E N c NETS 
λώιον ὅλον διώπτυχες &QUOV , ὡπερπευθηνὸς ἀλεκτο-- 
^ 2 Á Ud / 
TpóQeu , πνικτῶς ἐρίφου παρέθηκε.» tiro, δίεφθω 
'κροκώλια, σχελίδως τε Ó μετ᾽ αὐτῶν AsuxoQopi- 
/ £A URS AN Ν ἌΡ Pen 
γοχρόους, ῥύγχη» καὶ κεφαλαὶ ; ὥποδος τεχνά- 
1 V ulgo παράγεμιν Xa TV σαφύοιδα ἐσταδαναιμαθέους. 2 ὑπερμέ-- 


seg. edd. 3 πίθεμες puto oportebat. 4Ὧ τέμενον edd, ς ἐμέν 
τε μέλοι καὶ τὶν corr, Koen. — 6 χρόχῳ. λασχελίδας τε edd, 


apud nos vocant καπυροφυσοοιδεῖς. .Manfz quoque no- 
bis efl inufitatae magnitudinis. f. dfamenti pulpa, quam 
ad nos profe&am , f oen calentem. attigimus : inde di- 
mifi mox ac continenter fumina ult fumus , omnia. mo- 
lientes quo maior voluptas effet , aliudque nihil. ex. prae- 
fentibus epulis intactum relinqueretur ,/ quod. αὐ fumere ftre- 
nue po[[emus. Ego vero, fi quis interroget. qualia. mobis 
parata effent , refpondeam ,. adlapfum fuiffe calens vi- 
fecus, deinde la&es porci domeflüci: adveniffeque bovis 
tergus ac lumbos, Θ᾽ calentia minutalia, Poft haec. alla- 
um. efl integrum caput , in duas partes dwifum , ac ex- 
plicatum , olla cotum  operculata ,' nonnihil rubefcens , 
hoedi , latte folo nutriti. Inde pernas croco tinclas bis 
elixas , albo cutis colore , cum fuperioribus obfoniis , & 
roflra , capitaque fuum praebuerunt, δ᾽ fcite & artificiofe 
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per óyreg  ἐσιφωμένον. ἑφθά T ἐπειτὰ κρέα j 

ὀπτὰ ἄλλ᾽ ἐρίφων τε» καὶ ἀρνῶν ἀθυπέρωμα ^ κα- 

pie χρορδή᾽ γλυκὺς ταμιξεριφαρνογένης ? ἀνδηφι- 

λέοντι * 9 εοὶ τούτῳ Φιλέτας σθοις. καὶ λωγῶώ τ᾽ 

€. ἔπειτ᾽ ἀλεκτρυόνων τε νεοσσοὶ; περδίκων. φάσεων 

τε χύδαν. ἤδη δὲ παρεβάλλετο ϑερμὼ πολλὰ» καὶ 

μαλακοπτυχέων ἄρτων. ὁμοσσύζυ γα δὲ, ξανθόν τ᾽ 

er acie μέλι, καὶ γάλα góp eror τὸ καὶ 

τυρὸν ἅπας τις ἢ μὲν ᾽ ἔφασκεν ἁπαλὸν, κηγὼν 

ἐφάμων. ὅτε δ᾽ ἤδη βρωτύος, ἠδὲ ποτῶτος ἐς κόρον 

ἑταῖροι μεν, ria μὲν ἐξαπαείρεον. pas" ἐπειτῶ 

δὲ παῖδες γίπτρ᾽ ἔδοσαν κατὼ χειρῶν. ina 

Σωκράτης δὲ ὁ Ῥόδιος ἐν τρίτῳ ἜἘμφυλίου πο- d 
Mu. τὸ Κλεοπάτρας ἀνωγράφων συμπόσιον, τῆς Cleopatrae 
f τελευταίας Δἰγύπτου βασιλευσάσης. γημαμένης, δ᾽ EUM 


᾿Αντωνίῳ Ῥωμαίων στρωτηγῶ ἐν ἱΚιλικίω» Φησὶν οὕ- 


I τεχνάματ᾽ ἰόντες edd. 2 ἀθυπέρχομμαι edd. . 4 Fotf. γλυκύς τε 
μιξεριφ.᾿ 4 Immo, ἂν 0à Qi: ἔωντι Seol, tum forfan τούτω, 
pro τούτῳ. ς ἡ piv vulgo. 5 μὴν malebam. ὁ ἡ ἤσμεν edd. 
quod in ἥσμεν mutandum cenfuit Maitt. 7. χατὰ χειρός, edd. 


congeftla omnia : deinde partim. elixam hoedinam, partim 
a[fam, agninamque fimul. Horum wenuflo capiti mixtim 
fuperflabant inteflina. fuaviffmma | hoedorum. δ᾽ agnorum , 
quibus Dii cum amicis epulantes vefcuntur libenter. Aq- 
vetli funt & lepores, & gallinarum pulli, phaftanorum- 
que, ac perdicum , abundanter. Iam € panis molliter con- 
volut plurimum adiectum efl. Una cum his coniugata ve- 
nerunt, mel flavum, concretum lac , Tyronapaflis , quam 
lautam effe aiebant , & faffus ego quoque fum. Nobis vero 
lam cibo potioneque fatiatis , o amici , ab[lulerunt ea famu- 

li: deinde manibus eluendis aquam pueri dedere, 
29. Socrates vero Rhodius, tertio libro de Bello Ci- 
vili, Cleopatrae convivium defcribens , ultimae Aegy- 
pti reginae, quae Antonio Romanorum imperatori nu- 


XXIX. 
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j ^ € ; , 
τως . Ἀπαντήσασα τῷ ᾿Αντωνίω ἡ Κλεοπάτρα ἐν 
à » ^w BS P à 
Kuuxia παρεσκεύασεν αὐτῷ [βασιλικὸν συμπόσιον » 
2 M 7 4x Ν / AN CLAU 
ἐν ὦ πάντα χρύσεα καὶ λιβοκόλλητα, περίττως ἐξειρ-- 
, 24 E T δ Ἀν ase 
γασμένα ταῖς τέχναις ἦσαν δὲ, φησὶ, καὶ οἱ τοῖχοι 
δ , L4 ed 
ἁλουργέσι καὶ διαχρύσοις εμπεπετασμένοι ὑῷεσι. καὶ 
"^ y ^ , Á CN 2 ΄ d 
δώδεκα τρίκλινω διαστρώσασω,, ἐκάλεσε τὸν ᾿Ἀντώνιον 


μεθ᾽ ὧν ἐβούλετο, ἡ ἸΚλεοπάτρω. τοῦ δὲ τῇ πολυτε- a 


/ ^ 23 ) »^ c à ͵΄ o5 
Atc, τής σεως ἐκπλώγεντος » UTTOMLELOLCLO CLTC, y. TOLUT 
» mM » ^ ἈΠ TS » ^ 7 
ἐφη πάντω dppsic ou αὐτῷ, καὶ εἰς αὔριον παρεκά- 

^ P, e/ N. ^ Ν 

λει συνδειπνήσαι πώλιν, ἠκοντῶ μετοὶ τῶν Φίλων xal 
^ € y. e/ Ἂν ^ D / 

τῶν ἡγεμόνων. ὁτὲ καὶ 7T0À AC) Meu διωκοσμήσω- 

AS / » »“» P Ze. 

σα τὸ συμπόσιον. ἐποίησε φανηναι τῷ πρώτα μικρά 

EN : N Au 3 / ^ ᾽ 
καὶ πάλιν καὶ ταὐτῷ ἐδωρήσατο. τῶν ὃ ἡγεμόνων 
35259 πο ^4 ,ὕ MENS, / 

&£Q ἡ exa TOG XeLTEXEITO TOI, καὶ τῶ κυλίκιω , κα- 

NN E OUS $2 CA / 2 P 
Ou ταῖς στρωμνεῖς ἐμεμέριστο, enar TQ) Φέρειν ἐπέ- 


pfit in Cilicia, fic ait, »Poftquam Antonio obviam 
venit Cleopatra in Cilicia, regium ei convivium in- 


ftruxit; in quo vafa omnia aurea, & gemmis diftincta 


erant, exquifitaque arte elaborata. Erant vero etiam 
parietes, inquit, tapetibus purpura & auro diftinctis 
obduGi. Tum fítratis tricliniis duodecim, ad coenam 
Antonium, cum quibuscunque vellet, vocavit Cleo- 
patra. lllo igitur magnificentià adípeCtus ftupefa&o, 
fubridens regina, i/la omnia fe e donare ait: δὲ in pofte- 
rum diem rurfus invitavit ut coenatum ad fe veniret 
cum amicis & copiarum ducibus. Tum vero multo 
Íplendidius inflru&to convivio effecit, ut exigua vide- 
rentur priora: ac rurfus haec quoque dono ei dedit. 
Ducum vero unicuique ὃς le&ulum , fuper quo quisque 
cubuerat , & vaía potoria, prouti per fingulos lectu- 
los ditributa fuerant, fecum auferenda permifit. Et di- 
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τρεψε. καὶ κατὰ τὴν ἄφοδον, Toig μὲν ἐν ἀξιώμασι 
b Φορεῖα σὺν TOig κομίζουσι, Τοῖς πλείοσι δὲ καταργύ- 
pois σκευῶωὶς κεκοσμημένους ἵππους » πᾶσι δὲ m 
πτηροφόρους παῖδας Διθίοπως παρέστησε. Τῇ δὲ τε- 
τάρτῃ τῶν ἡμερῶν ταλανταίους εἰς ς ῥόδα pur oos δέ- 
δωκε καὶ κατεστρώθη i ἐπὶ πηχυαῖα [obo ' τὰ εδά- 
Qu τῶν ἀνδρώνων, ^ ἐμπεπετασμένων δικτύων Toig κά- 


; N , Qe - 
λυξιν. * 3 "levopei δὲ καὶ .; αὐτὸν τὸν ᾿Αντώνιον , ἐν Antonius 
»A 4^ N e » 2 DUNT Bacchum 
Αϑήνωις μετὰ ταῦτα διατρίψαντω, περίοπττον ὑπὲρ τὸ zemulatur. 


9έ. Med κατασκευάσωιντα σχεδίαν 2 χλωρῷ “Πεσυ«- 
xe uen ὕλῃ : ὥσπερ ἐπὶ τῶν Βακχικῶν ἄ ἄντρων γί- 
€ νετάι» ταύτης τύμπανώ καὶ νεβρίδας καὶ παντοδαπὰ 
"7 "47 ' AN νΆ 2 S ^ 
&AAa abopuere Διονυσιακὼ ἐξαρτήσαντα, μετ τῶν 
φίλων ἐξ ἑωθινοῦ | κατακλινόμενον μεθύσκεσθαι, λει- 
τουργούντων αὐτῷ τῶν ἐξ Ἰταλίας μεταπεμφϑέντων 
ἀκροωμάτων, συνηθροισμένων ὁ ἐπὶ τὴν ϑέαν τῶν Tlay- 


I ἐπὶ τῇ x eia Báo edd. vett. ἐπὶ πήχνια βάθη ed. Caf. cum mss, 
ἐπὶ πυχνὰ βάθη citatur e ms. Farnef. — 2 τῶν δένδρων mss. De» 
funt duae voces libris editis. 3 Vulgo τοὺς Qu£i. 

greffuris, qui dignitate excellebant, le&icas cum le&i- 
cariis baiulis; caeteris equos argenteis phaleris orna- 
tos; omnibus Aethiopicos pueros, qui faces praefer- 
rent, exhibuit. Quarto vero die talenti fumtu conve- 
hendas rofas curavit: & ad cubiti altitudinem ftrata 
erant pavimenta coenaculorum , expanfis retibus fuper 
floribus.« Narrat etiam »ipfum Antonium poft haec , 
cum Athenis veríaretur, fuper theatro temporarium 
pegma exftruxiffe omnium oculis expofitum , viridi fron- 
de te&um, ut fit in Bacchicis antris, fufpenfis ex eo 
tympanis & hinnulorum pellibus aliisque multifariis 
Bacchicorum ludorum crepundiis : ibi cum amicis a pri- 
mo mane recubartem compotaffe, miniftrantibus ei mi- 
mis fcurrisque, quos ex Itzlia acciverat , confluentibus 
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$o ATHENAEI DEIPNOSOPH. . C. 1». 
^ ΄ 4 ὃ b Nau Nu N .. 
ελλήνων: μετέβαινε δ᾽ ἐνίοτε, φησὶ, καὶ ἐπὶ τὴν ἀκρό- 
$ N "7. ^ Y 
πολιν, ἀπὸ τῶν τεγῶν λαμπάσι δοδουχουμένης πά- 
6. “Ἁ ^ NL 33 τρὸ € 
σης τῆς Αϑηνωίων πόλεως. καὶ ἔκτοτε ἐκέλευσεν ἕαυ- 
τὸν Syl tor ἀνακηρύττεσθαι κατὰ τὰς πόλεις ὡπά- 
Οαϊσυῖα, gag. Καὶ lec δὲ ὁ αὐτοκράτωρ , ὁ ΚΚαλλίκολω d 
novus ἰδας- N NS UNT / 
chus. προσαγορευθεὶς διὼ τὸ ty στρατοπέδῳ γεννηθήναι» οὗ 
Ψ » 7 ^ E N 
μόνον ὠνομάζετο γέος Διόνυσος», ἀλλὰ καὶ τὴν Διο- 
νυσιωκὴν πᾶσαν ἐνδύνων στολὴν προΐει » καὶ οὕτως 
ἐσκευασμένος Mina 
2 S ZELUM € ὦ ri 
XXX. Εἰς τοῦτα ἐστὶν ἀποβλέποντω, τῷ ὑπέρ 906 5 
9 [94 N Gt N 2 Ζ PELO 
Thebano- CUy TG τὴν Ἑλληνικήν. πενίαν, λωμίβάνοντα πρὸ ὁφ- 
rum coena, Sap καὶ τὼ παρὰ Θηβαίοις δεῖπνα. περὶ ὧν 
Ἰκλείταρχος i ἐν τῇ πρώτῃ τῶν περὶ ᾿Δλέξανδρον ἽἼστο- 
pray διηγούμενος » καὶ ὅτι ὃ TA αὐτῶν πλοῦτος ηὑρέ- 
9n μετὰ τὴν ὑπ᾽ ᾿Αλεξάνδρου τῆς πόλεως κοτασκα- e 
Qa ἐν ταλάντοις τετρακοσίοις τεσσαράκοντώ Φησὶν » 
1 1ἴα τὰ ὑπὲρ ἡμᾶς aut delenda aut mutanda cenfuit Cafaub. 


ad id fpe&aculum Graecis univerfis. Transibat etiam, 
inquit, fubinde in arcem, totà Athenienfium urbe faci- 
bus e te&is praelucente. Et ex eo tempore per omnes 
civitates Bacchum fe praeconis voce iufát proclamari. « 
Pariter vero etiam Caius imperator, qui, quia in ex- 
ercitu & caftris natus erat, Caligula eft cognominatus, 
non. modo zovus Bacchus adpellatus eft, fed & univer- 
fo Bacchico cultu habituque indutus in publicum passa 
bat ,- atque ita inftructus ius dicebat. 

30. Haec , quae fupra nos funt , iatuens aliquis, lau- 
daverit Graecorum tenuitatem, ZZehanorum etiam coe- 
nas ob oculos fibi ponens. De quibus verba faciens 
Clitarchus, libro primo Hiftoriarum Alexandri, ait, 
omnes eorim divitias poft urbem ab £&lexandro ever- 
fam intra quadringenta & quadraginta talenta eíle re- 
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ξωμὸς, καὶ rege πρόσχερα δὲ ἑκάστῳ δύο 
κρέα. Ἑνόμιζον δ᾽ ἐν ὥπωσι τοῖς δείπνοις, μάλιστα δὲ 
τοῖς λεγομένοις μάζωσι, ( τοῦτο γὰρ ἔτ, καὶ γὺν ἢ 
Διονυσιωκὴ σύνοδος ἔχει τοὔνομναι») τοῖς ἐσθίουσι τῶν 
νέων ἀνδρικώτερον » ζωμόν T ἐγχεὶν πλείω, καὶ μά- 
ας καὶ ἄρτους παραβαλεῖν. γενναῖος yao ὃ τοιοῦτος 
ἐκρίνετο κοὶ ἀνδρώδης ὁ ὑπάρχειν. ϑιαυμαστὸν "yc ἦν 
ς καὶ περιβόητον παρ᾽ αὐτοῖς 7 πολυφαγία. Μετὰ δὲ 
τὸ δεῖπνον σπονδὰς ὁ ἐποιοῦγτο, οὐκ ἀπονιψάμενοι τὰς 
χεῖρας » ἀλλ᾽ VR RN τοις Ψωμοῖς, καὶ τὴν 
ἀπομαγδωλίαν * ἕκαστος ἀπέφερε᾽ τοῦτο ποιοῦντες 
ἕγεκώ τῶν. εν ταῖς ἀμφόδοις γινομένων γυκτερινῶν Φό- 
βων. ἀπὸ δὲ τῶν σπονδῶν παιὰν ἄδεται. Ὅταν δ 
τοῖς Ἥρωσι ϑύωσι, * βουθυσίω μεγάλη γίνεται, καὶ 
ἑστιῶνται πάντες μετὼ τῶν δούλων οἱ δὲ παῖδες ἐν 


εὐδειπνίας edd. ἃς εὐδείπνειας ms, 4, 1 Re&tus ἀπομεγδαλιὰν 

fcribetur. 2. Φύσωσι ms. ἔρίε. : 
commune omnibus ius adponitur, & minutal: cuique 
vero, in manus, duo carnium frufta. Erat autem mo- 
re apud eos receptum omnibus in coenis, maxime ve- 
roin eis quae mazones adpellantur , ( quod nomen etiam 
nunc Bacchicum convivium obtinet) ut iuvenibus prae 
caeteris firenue edentibus, plus iuris infunderent, & ma- 
iorem mazae & panum copiam adponerent. Fortis enim 
& ftrenuus effe exiftimabatur talis iuvenis: nam admi- 
rationi atque laudi apud eos erat edacitas. Poft coenam 
libationem faciebant, manibus non lotis, fed micà pa- 
nis abfterfis; & panem, quo abfterferant manus, fe- 
cum quisque auferebat: id quod faciebant terrorum 
noCurnorum caufíà, qui in compitis incidere poffent. 
Poft libationem paean canitur. Cum vero Heroibus fa- 
cra faciunt, multos boves caedunt , & epulantur omnes 
cum fervis: pueri vero in illis conviviis fumul cum pa- 

Ἐν 


84 ATHENAEI DEIPNOSOPH. C. 13. 


ταις ἑστιάσεσι μετὰ τῶν πατέρων » ἐπὶ Alley καθή- 
μένοι γυμνοὶ, συνδειπνοῦσιν. ** Θεόπομπος δ᾽ ἐν τῇ ἃ 
ἕκτῃ καὶ τεσσαρακοστῇ τῶν Φιλιπσπικῶν ,, Οἱ Ap- 
Adlies Φησὶν. d ταὶς ἑστιάσεσιν ὑποδέχονται τοὺς 
δεσπότας καὶ τοὺς δούλους. καὶ μίαν πῶσι τράπε- 
ζαν παρωσκευάξουσι», , καὶ τὰ σιτία πᾶσιν εἰς τὸ μέ- 
σον παρατιθέωσι, καὶ κρατῆρα τὸν αὐτὸν πᾶσι κιρ- 


ya, “1 


XXXI . » aga : δὲ ΝΝαυκρατίταις, ὦ ὡς Φησιν LAM ἐν 
Naucrati- Τῷ DENM τῶν Περὶ τοῦ Ll ρυνείου ᾿Απόλλωνος , ἐν τῷ 
Rr χρυτάγείῳ δειπνοῦσι γενεθλίοις Ἑστίας Πρυτανίτιδος, 

καὶ Διονυσίοις, € ἔτι δὲ τῇ τοῦ ἹΚωμαίου ᾿Απόλλωνος 
πανηγύρει. εἰσιόντες πάντες ἐν στολαὶς λευκαΐὶς, ἃς e 
μέχρι καὶ Yoy καλοῦσι πρυτανικὼς ἐσθητας. καὶ κα- 
τακλινθέντες : ἐπανίστανται εἰς γόνατα, τοῦ ἱεροκήρυ- 
κος τὰς πατρίους εὐχὰς καταλέγοντος ; συσπένδοντες. 


μετὰ δὲ ταῦτα κατακλιθέντες, λαμβάνουσιν ἕκαστος 

1 χιρνῶσι edd. 42. Forf. καταχλιθέντες, ut. paulo. poft. 
tribus coenant, faxis nudi infidentes. « Theopompus 
vero, fexto & quadragefimo Rerum Philippicarum : 
» Arcades, inquit, epulis folennibus heros & fervos 
excipiunt, & eamdem omnibus menfam inftruunt, ci- 
bosque omnibus in medium adponunt, eumdemque cá- 
licem omnibus mifcent.« 

32. » Apud Naucratitas, ut fcribit Hermeas libro fe- 
cundo ne Gryneo Apolline, coenant in prytaneo mata- 
litiis Veftae Prytanitidis, & feftis Bacchanalibus , item- 
que in Comaei Apollinis celebritate, ingredientes om- 
nes candidis induti folis, quas etiam nunc prytanicas 
veles adpellant. Et poftquam adcubuerunt, furgentes 
rurfus in genua procumbunt, una cum facro praecone 
libantes, patrias preces praeeunte. Dein poftquam ite- 
rum adcubuerunt, accipiunt quisque vini cotulas duas, 


f 
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ζωμὸς » καὶ περίκομμα: πρόσχερα ὃς ἑκάστῳ δύο 
κρέα. ᾿Ἑνόμειζον δ᾽ ἐν ἅπασι τοῖς δείπνοις , μάλιστα δὲ 
τοὶς λεγομένοις μάζξωσι, ( τοῦτο γὰρ ἔτε καὶ νῦν " 
Διονυσιακὴ σύνοδος ἔχει τούγομμο; ) τοῖς ἐσθίουσι τῶν 
γέων ἀνδρικώτερον » ζωμιόν τ᾽ ey πλείω, καὶ μά- 
cac xoi ἄρτους παραβαλεῖν. γενναῖος γὼρ ὁ τοιοῦτος 
ἐκρίνετο καὶ ἀνδρώδης ὑπάρχειν. Θαυμαστὸν γὰρ ἦν 
ς καὶ περι[βόητον παρ᾽ αὐτοῖς ἥ πολυφαγίω. Mera δὲ 
τὸ δεῖπνον σπονδὼς ἐποιοῦντο» οὐκ d ποναψάμενοι τὼς 
χεῖραις » GA ἀποματτόμενοι τοῖς da noi , καὶ τὴν 
ἀπομαγδαλίων * ἕκαστος ἀπέφερε τοῦτο ποιοῦντες 
ἐνεκῶ τῶν ἐν ταῖς ὠμφόδοις γινομένων νυκτερινῶν φό- 
βων. ἀπὸ δὲ τῶν σπονδῶν παιὰν ἄϑεται. Ὅταν δ 
τοῖς "Hpoei ϑύωσι, βουξυσία μεγάλη γίνεται. καὶ 
ἐστιώντεῖι “πάντες μετὰ τῶν δούλων οἱ δὲ Tr&idég t $y 


εὐδειπνίας edd, & εὐδείπγειας ms, 4. 1 Re&ius ἀπομαν δαλιὼν 
fcribetur. 2. ϑύσωσι ms. Ep. 


commune omnibus ius adponitur, & minutal: cuique 
vero , in manus , duo carnium frufta. Erat autem mo- 
re apud eos receptum omnibus in coeris, maxime ve- 
ro in eis quae πιώζοπες adpellantur, ( quod nomen etiam 
nunc Bacchicum convivium obtinet) ut iuvenibus prae 
caeteris firenue edentibus, plus iuris infundant, ἃς ma- 
iorem mazae & panum copiam adponanr. Fortis enim 
ὃς firenuus effe exiftimabatur talis iuvenis: nam admi- 
rationi atque laudi apud eos erat edacitas. Poft coenam 
libationem faciebant, manibus non lotis, fed micáà pa- 
nis abfterfis; & panem, quo abfílerferant manus, fe- 
cum quisque auferebat: id quod faciebant terrorum 
no&urnorum cauffà, qui in compitis incidere poffent. 
. Poft libationem paean canitur. Cum vero Heroibus fa- 
cra faciunt, multos boves caedunt, & epulantur omnes 
cum fervis: pueri vero in illis conviviis fimul cum pa- 
E'3 
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vot / N ^ ^ » x n / 
τῶις ἐστιάσεσε μετὰ τῶν πατέρων, ἐπὶ λίθων καθή- 
μένοι γυμνοὶ j συνδειπνοῦσιν. * Θεόπομπος δ᾽ ἐν τῇ ἁ 
ἕκτῃ καὶ τεσσαρακοστῇ τῶν Φιλιππικών' » Oi ᾿Δρ- 
κάδες, Φησὶν, ἐν ταῖς ἑστιάσεσιν ὑποδέχονται τοὺς 

Ψ N EN 7 N uS 7 
δεσπότας καὶ τοὺς δούλους, καὶ μίαν πᾶσι τράπε- 
, L NY Ν 5 , x ^ 
ζαν παρασκευάζουσι, καὶ τὰ σιτίω πᾶσιν εἰς τὸ μέ- 
. ΄ M ^o N »'N E 
σον πάρατιθέωσι, καὶ κρωτήρω τὸν αὐτὸν πᾶσι κρι- 
[E 
XXXII. ^ Tapa | δὲ ΝΝαυκρατίταις, ὥ ὡς Qua Ἑρμείας € ἐν 
Naucratita- Τῷ o δευτέρῳ τῶν Περὶ τοῦ T ρυνείου ᾿Απόλλωνος, ἐν τῷ 
pr see. πρυτανείῳ δειπνοῦσι γενεθλίοις Ἑστίας Πρυτανίτιδος, 
καὶ Διονυσίοις.» eri δὲ τῇ τοῦ Κωμαίου Ὁ ᾿Απόλλωνος 
στανηγύρει » εἰσιόντες πάντες £V στολαῖς λευκαῖς , ὼς ἃ 

Ζ NN * m Ws wn A : 

μέχρι καὶ νὺν καλοῦσι πρυτανικὰς ἐσιϑήτάς. Xo xa- 
^4 

πλινθεντες ^ ἐπανίστανται εἰς γόνατω;, τοῦ ἱεροκήρυκος 

, τὰς πατρίους εὐχὰς καταλέγοντος ^ συσπένδοντες. με- 

τῶ δὲ ταῦτα καταωκλιθέντες, λωμβάνουσιν € εκώστος 

t χιρνῶσι edd, 412. Ἐοτί. καταχλιθέγτες, ut paulo poft. 
tribus coenant, faxis nudi infidentes. « "Theopompus 
vero, fexto ὅς quadragefimo Rerum Philippicarum: 
»Arcades, inquit, epulis folennibus heros & fervos 
excipiunt, & eamdem omnibus menfam inftruunt, ci- 
bosque omnibus in medium adponunt , eumdemque ca- 
licem omnibus mifcent. « 

32. »Apud XNaucratitas , ut fcribit Hermeas libro fe- 
cundo ne Gryneo Apolline, coenant in prytaneo nata- 
litis Veftae Prytanitidis, & feftis Bacchanalibus ; item- 
que in Comaei Apollinis celebritate, ingredientes om- 
nes candidis induti ftolis, quas etiam nunc prytanicas 
vefles adpellant. Et poftquam adcubuerunt, furgentes 
rurfus in genua procumbunt, una cum facro praecone 
libantes , patrias preces praeeunte, Dein poftquam ite- 
rum adcubuerunt, accipiunt quisque vini cotulas duas, 





p. 150. LIBER IV. ^. ὃς 
οἴνου κοτύλας δύο, πλὴν τῶν ἱερέων τοῦ τε {Πυθίου 
᾿Απόλλωνος. » καὶ τοῦ Διονύσου τούτων γὰρ ἑκατέρῳ 
διπλοῦς ὁ 0 οἶνος μετὼ καὶ τῶν ἄλλων μερίδων δίδοτωι. 
ἐπειτῶ ἑκάστῳ παρατίθεται ὁ ἄρτος καθαρὸς, εἰς πλά- 
ἔτος πεποιημένος s e ω ἐπίκειται ἄρτος ἕτερος» ὃν Xpl- 
βανίτην κωλοῦσι᾽ καὶ κρέως ὕειον, καὶ λεκάριον πτι- 
σάνης ἢ λαχάνου τοῦ κατὰ καιρὸν γινομένου, ὠώ τε 
δύο, καὶ τυροῦ τροφωλὶς, σύκώ τε ξηρὰ: καὶ πλω- 
xoc, καὶ στέφανος. καὶ ὃς ἂν ἔξω τι τούτων ἱεροποιὸς 
παρασκευάσῃ » ὑπὸ τῶν τιμούχων ζημιοῦται. ἀλλὰ 
μὴν οὐδὲ τοὶς σιτουμένοις ἐν souris ἔξωθεν. 'προσεισ- 
᾿Φέρειν τι βρώσιμον ἐξεστι" μόνα δὲ ταῦτα κωτανοιλί- 
σκουσιν, τὰ ὑπολειπόμενα τοῖς οἰκέταις μεταδιδόντες. 
a Ταῖς à. ἄλλαις ἡμέραις πάσαις TOU ἐνιαυτοῦ ἔξεστι 
τῶν σιτουμένων τῷ βουλομένῳ ἀνελθόντι εἰς τὸ πρυτά- 
VEIOV δειπνεῖν » ἡμΐω παρασκευάσαντω αὐτῷ «λάχω- 


exceptis Pythii Apollinis & Bacchi facerdotibus, quo- 
rum utrique duplex vini pariter atque caeterorum por- 
tio datur. Tum unicuique panis adponitur purus, in 
latitudinem formatus, cui alius impofitus panis eft, 
quem furnaceum vocant , & caro fuilla, & patella ptifa- 
nae, aut oleris quod fert anni tempeftas, & ova duo, 
& cafei recentis fruftum , ficique ficcae, & placenta, 
& corona. Quicumque facrificator praeter ifta aliquid 
parat, is a magiílratibus ( timuchos vocant ) mulé&atur. 
Quin nec aliis, qui in prytaneo vefcuntur, quidquam 
cibi forinfecus praeter ifta (eo die) licet inferre: fed 
haec fola. confumunt, & reliquias famulis impertiun- 
tur. Áliis vero omnibus anni diebus unicuique eorum , 
qui in prytaneo aluntur, licet, cum adfcendit, domo 
aliquid fibi paratum adferre, five olus aliquod , five 
F3 
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γόν Ti ἢ τῶν ὁσπρίων, κεὼ τάριχος. ἢ ἰχβὺν, κρέως δὲ 
χοιρείου βραχύτατον", ᾿ καὶ τούτων. μεταλαμίβάνων. , 
κοτῴλην οἴνου. Γυναικὶ δὲ οὐκ ἔξεστιν εἰσιέναι εἰς τὸ 
πρυτανεῖον, ἢ μόνῃ τῇ αὐλητρίδι. οὐκ εἰσφέρεται δὲ οὐ- 
δὲ Apic ? eic τὸ πρυτανεῖον. Ἐὰν δέ τις Ναυκρατιτῶν 
yápous &rTu2 ὡς ἐν τῷ γαμικῷ. νόμῳ γέγραπται» 
ὠπείρητοι ὠὰ καὶ μελίπηκτα, δίδοσθαι. ** Τίς δὲ ἡ 1 b 


τούτων eiría , Οὐλπιανὸς ἡμᾶς διδάσκειν. δίκαιος. 


: 2.» ^" y Do . ME 
XXXI. Λυγκεὺς δ᾽ ἐν τοῖς Αἰγυπτιακοῖς, προκρίνων τῶ 





Ccena Ae- Αἰγυπτιακῶ δεΐπνω τῶν Hep 39 Αἰγυπτίων i £7i- 
ptia, 
τ στρατευσάντων, Φησὶν, ἐπὶ Ὦχον τὸν Περσῶν Ba- 
/ Nx ΄ , N. ἃ Á^ , Ζ « ^ 
σιλέω. καὶ νικηθέντων, ἐπεὶ ἐγένετο αἰχμάλωτος ὃ των 

, L V ε 
Αἰγυπτίων βασιλεὺς ,6 Ces αὐτὸν Φιλανϑρώπως 
ὥγων ἐκάλεσε xa ἐπὶ δεῖπνον. τῆς ἂῦν παρασκευῆς 
γενομένης λωμπρᾶς , ὁ Àis γύπτιος κωτεγέλω » ὡς €U- | 

1 Forf. μεταλαμβάνειν, aut μετελάμβανον. Defectum locum iudi- 

cavit Cafaub. — 3 &pic ms. A. 

leguminis nonnihil, aut falfamentum , aut pifcem, fuil- 
lae vero carnis parum admodum: ὅς pro his accipit 
(praeter ftatutam portionem) cotulam vim, Mulieri 
autem non licet prytaneum intrare , nifi foli tibicini. 
Nec vero matula in prytaneum infertur. Si quis vero 
Naucratitarum nuptiale convivium celebrat, vetitum 
eft ova & melhfas placentis adponi, « Quarum rerum 
quaenam cauffa fit, aequum eft ut Ulpianus nobis ex- 
ponat. * 

33. Lynceus vero, in Aegyptiacis, anteponens 24e 
£yptias eoenas Perficis: »Cum Aegyptii, inquit, expe- 
ditione adverfus Ochum Perfarum regem fufcepta vici 
fuifient, rexque Aegyptiorum captus effet; Ochus hu- 
maniter eum tractans vocavit etiam ad coenam. Quae 
cum eflet fplendido adparatu inftructa , rifit Aegyptius, 


prp. o LIBER IV. 87 
τελῶς TOU ΤΠέρσου διαιτωμένου. E; δὲ ϑέλεις, £O 
c εἰδέναι, ὦ βασιλεῦ, πῶς dti cire Deu τοὺς εὐδαίξ 
μόνας βασιλέως. ἐπίτρειψον τοῖς ἐμοῖς πότε γενομέ- 
γοις μαγείροις παρασκευάσαι σοι Αἰγύπτιον δεῖπνον. 
Kai κελεύσαντας, ἐπεὶ aereum ; ᾿σϑὸς ὃ ὃ 
^ Q uec τῷ δείπνω᾽ ἹΚακὸν κακῶς σε; ἔφη» ὦ Αἰγύ- 
πτιε, ἀπωλέσειαν οἱ Dedi, ὅστις δεπνω τοιαῦτω κώ- 
τωλιπὼν ἐπεθύμησας ΞΘ οίνης εὐτελεστέρας. « Ty 
ἦν τὰ Αἰγύπτια δεῖπνα, [Πρωτωγορίδης ἐν τῷ πρώτῳ 
Περὶ Δαφνικῶν ᾿Αγώνων διδάσκει ἡμᾶς . λέγων οὕ- 
TAE» Tpírn δ᾽ ἐστὶν ἰδέω δείπνων, Αἰγυπτιακή᾽ τρά- 
d πεζῶν μὲν οὐ παρωτιθεμένων . πινάκων δὲ περιφερο- 
ἔγων.““ 
3 Παρὰ ἃ r ἀλάταις. Φησὶ Φύλαρχος. ὁ ἐν τῇ 


ej 
LL ἐν ταῖς τραπέζαις ὥρτους πολλοὺς κατακεκ Aa. Coena Ga 


XXIV. 





μένους παρατίθεσθαι, χύδην, καὶ κρέωτά ες τῶν λε- 
βήτων᾽ ὧν οὐδεὶς γεύεται, εἰ μὰ, πρότερον ϑεάσηται 


quafi tenui vivendi ratione uteretur Perfa. Sim fcire cu- 
pis , inquit, qualis vi&us effe debeat felicium regum , permute 
coquis olim meis, ut Jegyptiam tibi coenam parent, Quod 
quum ita fieri iuffiffet Ochus, paratà coenà laetus: Ma- 
lum te, inquit, male perdant Dii ; qui tales coenas relinquens ;, 
tenuiores no[lras épulas concupiveris.«. Quales vero fuerint 
coenae Aegyptiae docet nos Protagorides, primo libro 
pe Ludis Daphnicis, ubi fic ait: »Tertium eft genus 
coenarum, Aeégyptiacum : in quo cibi non imponuntur 
menfae, fed circumferuntur patinae. « 

34. » Apud Gallos, [five, Galatas dici malueris] ut 
fcribit Phylarchus libro fexto , promifcue menfis impo- 
nuntur panes multi confra&i, δὲ ex ahenis (elixae) 
carnes, Nemo autem. horum. quidquam: guftat, prius- 

Fa4 
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NS 
τὸν βασιλέα.» εἰ ἥψατο τῶν παρακειμένων." UE δὲ 


τῇ ετρίτῃ ó αὐτὸς Φύλαρχος » ᾿Αριώμινην, Φησὶ, τὸν T'a- Ξ 


λάτην : πλουσιώτατον ὄντώ ἀπαγγείλασϑαι i ἑστιά- 
σαι Γαλάται πάντας ἐνιαυτόν καὶ τοῦτο συντε- 
λέσαϊ, ποιήσαντω οὕτως. κωτὲν τόπους τῆς χώρας ^ 
τὼς ἐπιμκωιροτάτους τῶν ὁδῶν δέλωβε σταθμοῖς" ἐπί 
τε τούτοις ἔκ χαράώκων καὶ τῶν καλάμων τῶν τε οἷ- 
συΐνων 3 ἐπεβάλλετο σχηνὰς, Apres ἀνὰ τετρα- 
κοσίους ἄνδρας , καὶ πλείους ἔτι, καθὼς ἂν ἐκποιῶ- 
σιν οἱ τόποι τό T ἀπὸ τῶν πόλεων δέξασθαι καὶ τῶν 
κωμῶν μέλλον ἐπιῤῥεῖν πλήθος. ἐνταῦθα δ λέβητας 
ἐπέστησε κρεῶν παντοδοιπῶν parare. οὺς πρὸ ἔνι- 
αὐτοῦ, καὶ πρὸ τοῦ μέλλειν, ^ μεταπεμιψάμενος eo 
yírag εξ ὥλλων πόλεων ἐχαιλκεύσατο. ϑύματα δὲ 
κωτωβάλλεσϑαι. ταύρων καὶ συῶν καὶ προβάτων τε 


1 Forf. ἐς ἐνιαυτόν. 2 xai τὰς ἐπιχ. ms. 4. quod vide ne ve- 
rum fit. 3 οἰσύων ed, Cafaub, 4. πρὸ τοῦ ἐπαγγέλλειν male 
les cum Cafaub. 

quam. viderit regem»aliquid eorum, quae adpofita funt, 
terigiffe. « Idem Phylarchus tertio libro fcribit : » Aria- 
mnem Gallum, cum effet opulentiffimus, edixiffe, (ἃ 
Gallos omnes per integrum annum epulis excepturum ;. idque 
praefüitiffe, tali inita ratione. Diverfis regionis tracti 
bus opportunifiimas vias manfionibus divifit ; in quibus 
ex palis, arundinibus & viminibus tabernacula erexit, 
capientia quodque viros quadringenos, atque etiam 
amplius, prout pofceret locorum ratio, quo caperent 
multitudinem ex oppidis & agyis confluxuram, Ibi in- 
gentia ahena dispofuit omni genere carnium repleta , 
quae fuperiori anno, priusquam exhibiturus convivium 
effet, per fabros ex aliis oppidis arceffitos conficienda 
curaverat. Caefam autem quotidie effe magnam vidi- 
marum multitudinem, taurorum , fuum, ovium, alia 


€ 


Ρ. 151) LIBER IV. 89 


καὶ λοιπῶν κτηνῶν ἑκάστης ἡμέρας πολλά. πίθους τε 
οἴνου παρεσκευάσθαι, ' » ἦ καὶ πλῆθος ἀλφίτων πεφυ- 
βωμένων. Καὶ οὐ μόνον. Φησὶν, οἱ παρανγινόμενοι τῶν 
I astu ἀπὸ τῶν κωμῶν καὶ τῶν πόλεων ἀπή- 
λαυον᾽ * ἀλλὰ καὶ οἱ παριόντες ξένοι ὑ ὑπὸ τῶν ἐφεστη- 
κότων παίδων οὐκ ἠφίεντο, ἕως ἂν μετωλάβωσι τῶν 


παρωσκευασϑέντων. ** 


V. 
Θραᾳκίων δὲ δείπνων μνημονεύει Ξενοφῶν ἐν ἐβ-, OO, 


δόμῃ 3 ᾿Αναβάσεως, τὸ παρὰ Σεύδῃ δαγράφων σύμλ nena 
ἃ πόσιον ἐν τούτοις᾽ » Ἐπειδὴ δὲ εἰσῆλθον ἐπὶ τὸ δεῖπνον 

πάντες: (τὸ τὸ δὲ δεῖπνον ἣν καθημένοις κύκλῳ, € ἐπειτῶ 

δὲ τρίποδες Ὁ εἰσηνέχθησαν πᾶσιν. οὗτοι δὲ ὅσον εἴκοσι, 

κρεῶν μέστοὶ γενεμημένων. καὶ ἄρτοι ζυμίται * μεγά- 

λοι προσπεπερονημένοι "ren πρὸς τοῖς κρέασι. μάλι- 

cra δ᾽ αἱ τράπεζαι κατὰ τοὺς ξέγους ἀεὶ ἐτίθεντο" 

νόμος γὰρ ἦν. Καὶ πρῶτος τοῦτ᾽ ἐποίει “Σεύθηφ᾽ ἄνε- 


I παρασχευάσασθαι edd. 2 ἀπέλαβον Hoefch. 53. Perperam h.l, 
vulgo ἕχτῃ. —4 ζύμωητες ed. Ven. cum ms. 4. 

rumque pecudum. Doliaque parata fuiffe vini, & fa- 
rinae fuba&tae magnam copiam. Ac non modo; inquit, 
Gallorum quicumque ex agris & oppidis aderant, frue- 
bantur his quae parata erant; fed ne peregrini quidem, 
qui accedebant, ab adftantibus pueris dimittebantur; 
quin fuam etiam partem accepiffent. « 

3$. Thracicarum coenarum. Xenophon | meminit, fepti- 
mo libro ne Cyri Expeditione, ubi convivium apud 
Seuthen his verbis defcribit: » Poftquam ad coenam in- 
greffi effent omnes, confediffentque in orbem, tum {{- 
podes adlati funt univerfis. Erant autem circiter viginti, 
carnibus pleni difciffis, & panes magni fermentati car- 
nibus erant adfixi. Maxime vero penes hofpites pone- 
bantur femper menfae: id enim moris erat. Et primus 
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/ N 3 9 ^ P4 “7 ιν ERR ἂν 
λόμενος τοὺς παρ' αὐτῷ κειμένους ἄρτους διέκλα κα- 


τὰ μικρὰ. xe) δεῤῥίατει οἷς αὐτῷ ἐδόκει, καὶ τὰ 


κρέα, ὡσαύτως » ὅσον μόνον γεύσασϑαι i ἑαυτῷ κατά- 


λιπών. xci οἱ ἄλλοι δὲ κατὰ τὰ, αὐτὰ ἐποίουν, καθ᾿ b 


eus ai! τράπεζαι & exero. ᾿Λρκὰς δέ τις, ᾿Αρύστας * 
ὄνομ, φαγεὶν δεινὸς, τὸ μὲν redo rei εἴα χαίρειν" 


λαβῶν δ᾽ εἰς τὴν χεῖρα ὅσον τριχοίνικον ὥρτον , καὶ 


κρέα ϑέμενος t ἐπὶ τὰ γόνατω. ἐδείπνει. Κέρατα δ᾽ οἷ- 
you περιέφερου » καὶ πάντες ἐδέχοντο. ὁ δὲ ᾿Αρύστας; 


» Ν , LCS Z^ N ^ € , ͵ S 5 " 
ἐπεὶ 7r&p eUTOV ᾧερων TO xépotg O οἰνοίχιδος "V » i7 t» 


$ ΔΝ ^ , » ^ s 4 
ἰδὼν τὸν ᾿ξενοζρῶντο οὐκ ἔτι δειπνουντω "Exeiyeo, εΦη» 
Ves / EPIS. DU ooa Bak » «b ok N 
δός σχολάζει γὰρ ἤδη. ἐγὼ: δ᾽ οὔπω. ἐνταῦθα μὲν 
δὴ 3 γέλως ἐγένετο. Ἐπεὶ δὲ προὐχώρει ὁ πότος . 
εἰσηλθεν yo Opal s ET 7r Oy ἔχων λευκὰν, xci à λαβὼν 


"κέρως μεστὸν, "Trpo VA) σοι; e Σεύθη, ἔφη, καὶ τὸν 
τ καὶ αἱ τράπ'. mS. “4. 2 ἼΑριστος vulgo apud Xenoph. 3 μὲν 
. ἤδη ed. Baf, & Caf. ut vulgo apud Xenoph. 
hoc faciebat Seuthes: fumtos panes, qui iuxta ipfum 
pofiti erant , £ruftulatim rupit, & quibus ipfi videbatur 
proüciendo diftribuit, pariterque carnes; tantum quod 
guftaret fibi relinquens. Tum vero & ali fimiliter fa- 
ciebant, penes quos pofitae meníae erant. Arcas vero 
quidam, Aryftas nomine, impendio vorax, neglecta 
illa proiiciendi cibi comitate , capto manibus pane trium 
fere choenicum , & carnibus genubus impofitis, coena- 
bat. Circumferebantur autem vini cornua, & omnes ace 
cipiebant. Ubi vero ad Aryílam venit pincerna cornu 
ferens, videns ille Xenophontem non amplius coenan- 
tem: Jf, inquit, praebe: otiofus enim iam efl, ego vero 
nondum. ÀÁc tum quidem rifus exortus eft. Procedente 
vero. compotatione, intravit Thrax quidam, equum ha- 


bens album: qui accepto pleno cornu, Propizo , inquit 


LE) 


prt ΕΝ ΙΝ. 9r. 


ἵππον δωροῦμαι" ἐφ᾽ οὗ: καὶ διώκων. ὃ ὃν ἂν ἔβέλῃς » 
αἱρήσει" καὶ ἀποχωρῶν » οὗ μὴ δείσῃς τὸν πολέμιον. 
ὥλλος παῖδα εἰσωγωγῶν, οὕτω ἐδωρήσατο. σπροπίνων" 
xe ὥλλος, ἱμάτιω τῇ γυναικί" xai Τιμασίων προ- 
5 ^ N , L4 
σίνων ^ φιώλην τε ἀργυρῶν, καὶ xo7ride, 3 ἀξίαν ó£- 
Xo μνῶν. Τνήσιππος δέ τις ᾿Αθηναῖος à ἀναστὰς εἶπεν» 
ὅτι apes εἴη νόμος κάλλιστος, τοὺς μὲν ἔχοντας 
ἃ διδόναι τῷ βασιλεῖ τιμῆς ἕνεκα »" τοὺς δὲ μὴ ἔχουσ: ὃι- 
δόναι τὸν βασιλέα. Ξενοφῶν δὲ ἀνέστη ϑαρσαλέως, 
καὶ δεξάμενος τὸ κέρας. εἴπεν" Ἐγώ σοι» ὦ Σεύδη, δι. 
δωμι ἐμαυτὸν , καὶ τοὺς ἐμοὺς. τούτους ἑταίρους 3 1 
λους εἶνωι πιστοὺς, xol οὐδένω ὁ ἄκοντα. καὶ Voy πάρει- 
4d οὐδὲν προσοιτοῦντες , ἀλλὰ καὶ πονεὶν ὑσὲρ σου 
καὶ προκινδυνεύειν βουλόμενοι. καὶ ὁ Σεύδης ἀναστὰς 
^ y , » Xd Á 
CUVÉTIS , καὶ συγκατεσκεδώσωτο ^ μετ᾽ αὐτοῦ τὸ. κέ- 
Y Addunt τοῦτον eaedem editt, 2 προπίνων ἐδωρήσατο eft apud 
Xenoph. 43 τάπιδα ed. Baf. & Caf. ex  Xenopli. 4 Eae- 
dem ΡΝ perperam συγχατεσχέδασε τῷ μετ᾽ αὐτοῦ. ΐ 
εἰδὶ, o Seuthe , & hunc^ equum dos quo vectus , quemcumque 
veluerts , perfequens capies: 6 , cum te recipere volueris ,. nihil 
ab ullo hofle timebis. Alius filium fuum introdu&um, eo- 
dem modo propinans, donavit regi: alius, veftes pro 
regis uxore: & Timafion fimiliter propinans, phialam 
argenteam, & enfem falcatum decem minarum pretio. 
Tum adfurgens Gnefippus Athenienfis , ait: prifcum effe 
infltutum | pulcerrimum , ut , qui habertnt , dona . darent regi , 
honoris cauffa ; qui vero non haberent , eis ut dona daret rex. 
Xenophon vero furrexit confidenter, & accepto cornu 
dixit: Ego vero, o. Seuthe , do tibi me ipfum & hos mcos 
fodales , | amicos. tibi futuros fideles , nec ullum invitum. Atque 
lam nuc ad[unt , nihil a té petentes , fed pro te labores & pe- 
ricula fufcipere parati. Et Seuthes furgens bibit cum eo, 
fimulque cum eo reliquum poculi in terram profudit. 


" 
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pas. Merz δὲ ταῦτα εἰσῆλθον κέρασί τε οἵοις σημαί- 
wu Ww αὐλοῦντες , καὶ ! σάλπιγξιν ὠμά ρίαιρϑῇ ῥυᾶ- e 


μούς τε καὶ οἱονεὶ μαγάδι σαλπίζοντες. “ 


XXXVI. Ποσειδώνιος δὲ ὁ ἀπὸ τῆς Στοῶς, i ἐν ταῖς Tero- 


Celtarum ρίας » à συνέθηκεν οὐκ, ἀλλοτρίως ἧς προύρητο Φιλο- 
coenae ex 


Pofidonio, σοφίως, πολλὰ παρὰ πολλοὶς epa καὶ νόμιμο 
ἀναγράφων' » Κελτοὶ, Φησὶ, τὰς τροφὰς 3 σροτίθεν- 
τῶι» χόρτον ὑποβάλλοντες, καὶ ἐπὶ pam eov ξυλί- 
yov; μικρὸν ἀπὸ τῆς γῆς £77 ῃρμένων. "1 τροφὴ δ ὁ ἐστὶν, 
ὥρτοι μὲν ὀλίγοι» κρέω δὲ πολλὰ ἐν ὕδατι, xd ὀπτὼ 
£T ἀνθράκων ἢ ἢ ὀβελίσκων. 7. προσφέρονται δὲ ταῦτα a 
καθαρίως μὲν, λεογτωδῶς δὲ, τοὺς χερσὶν ἀμφοτέραις 
αἴροντες ὅλω μέλη, καὶ ἀποδάκνοντες" ἐὼν δὲ ἢ τι δυσα- 


σόσπαστον, μαχιωιρίω μικρῷ παρατέμνοντες ὃ τοὶς 
1 Temere rurfus εἰσῆλθον Κερασουνταῖϊοι οἱ αὐλοῖς σημαίνουσιν, καὶ 
ear. ed. Baf. & Caf. ex corrupta apud Xenophontem fcriptura, 
2 ἐμοβωΐναις vulgo apud Xen, indeque ed. Baf. & Caíaub. 
ἐμοβωίαις mS, 4. ἐμοβοίαις ed. Ven. — 3 χοὰς edd. 
Poft haec intrarunt qui cornua, qualibus ad figna dan- 
da utuntur, inflabant, & tubis ex crudo boum corio 
confectis modulate, ac veluti magadin pulfarent, ca- 
nebant. « 

36. Pofidonius vero Stoicus, in Hiftoriis, quas com- 
pofuit ratione minime aliena ab ea, quam fecutus eft, 
philofophia , varia variorum populorum inflituta mores- 
que recenfens: » Celtae , inquit, [//ve,, Gali Galliam in- 
colentes] convivis fubftrato foeno infidentibus cibos 
adponunt fuper menfis ligneis, parum fupra terram ela- 
tis. Sunt autem cibi: parum quidem panis, fed caro 
multa, partim elixa, partim affa five fuper prunis five 
in verutis. Comedunt autem illa fatis quidem munde 
illata; fed leonino more ambabüs manibus integros artus 
capientes, & morfu dilaniantes: quod fi quid aegrius di- 
vellitur, cultello praecidunt, qui vaginà te&us pecu 
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κολεοὶς ἐν ἰδίο Seg παράκειται. προσφέρονται. δὲ καὶ 
ixfuc οἵ τε παρὰ τοὺς ποτωμοὺς οἰκοῦντες. ; καὶ παρὰ 
τὴν ἐντὸς καὶ τὴν ἔξω Φάλασσαν' καὶ τούτους. δὲ 
ὀπτοὺς, μετὰ ἁλῶν » καὶ ὀξους, καὶ κυμίνου. τοῦτο 
δὲ καὶ εἰς τὸν ποτὸν ᾿ ἐμβάλλουσιν. ἐλαίῳ δὲ οὐ χρῶν- 
τῶι διὰ σπάνιν" καὶ διὰ τὸ ἀσύγηδες, dnd αὐτοῖς 
b Φαίνεται. “Ὅταν δὲ πλείονες συνδειπγῶσιν κάθηνται 
$y ἐν κύκλῳ" μέσος ς δὲ ὁ κράτιστος, ὡς ἂν κορυφαῖος 
χοροῦ, διαφέρων τῶν ἄλλων ἢ κατὰ τὴν πολεμικὴν £U- 
χέρειαν, ἢ κωτὼ τὸ γένος ,ἢ κατὼ πλοῦτον. ὁ δ᾽ ὑποδε- 

| χόμενος. παρ᾽ αὐτόν ἐφεζης δ' ἑκατέρωθε, κατ᾽ ἀξίαν 
"n ἔχουσιν ὑπεροχῆς. καὶ οἱ μὲν τοὺς ϑυρεοὺς ὁπλοφο- 
porre £5 τῶν ὀπίσω παρεστᾶσιν' οἱ δὲ δορυφόροι, κώ- 
τὰ τὴν ἀντικρὺ καθήμενοι κύκλῳ, καθάπερ οἱ δεσπό- 
ται συνευωχρῦνται. τὸ δὲ ποτὸν οἱ διωκονοῦντες ἔν ἀγ- - 
€ γείοις περιφέρουσιν , ἐοικόσι, μὲν ἀμβίκοις, ^ ἢ κερα- 
I εἰς τὸ ποτὸν edd. 2 μὴν ἀμβίχοις vulgo: quod in μικροῖς 


liari in loculo adiacet. Vefcuntur autem etiam piíci- 
bus hi qui fluvios adcolunt, aut maris five interioris 
five exterioris litora; eisque affis, cum fale, & aceto, 
δὲ cumino: hoc autem etiam potioni iniiciunt. Oleo ve- 
ro non utuntur, ob raritatem : &, quoniam infolitum, 
ingratum illis videtur. Ubi plures una coenant , in or- 
bem fedent: in medio quidem praeftantiffimus, veluti 
chorum ducens; nempe qui caeteris vel bellica dexte- 
ritate vel nobilitate vel divitiis antecellit. Huic adfidet 
convivator: & reliqui deinde utrimque ordine, prout 
quisque dignitate alterum praeit. Et armigeri quidem, 
qui fcuta geftant, pone ftant: fatellites vero, e regio- 
ne oppofita in orbem fedentes, epulantur & ipfi haud 
fecus quam heri. Potum vero famuli in vafis circumfe- 
tunt, quae cadis illis, quos ambicas Graeci vocant, fi- 


XXXVII. 
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Á I Ν 9 "V. Ν᾽. Ὁ NS i) » adje* 
μέοις, ἢ QUyvupoig" καὶ yap τοὺς πινώκοις», € ὧν 
δ N / » à eM r 
τὼς τροφὰς προτίθενται, τοιούτους ἐχουσιν᾽ οἱ δὲ χωλ- 
- NM / $/ N / S8 FE 
κους, οἱ δὲ πάνεω ξύλινω καὶ πλεκτά. τὸ δὲ πινόμε- 

^ , x N Ev ft * 3 
γόν ἐστι, πάρω μὲν τοῖς πλουτουσὶν, οἶνος, ἐξ lra 
. Ν ^ ^ ^ / * 
λίας καὶ τῆς Μασσαλιητῶν χωρᾶς παρωκομοιζόμενος 
57 : ΟΝ ANuE ἘΝ δε e 
ὠυκρῶτος δ᾽ ovTog; ενίοτε Ot καὶ ὀλίγον ὕδωρ σαραμί- 
AV N m € ! P. , 7 
γνυται. πωρὼ δὲ Toig ὑποδεεστέροις, φύθος πύρινον » 
Ν » » gd SOS —— M 
μετὰ μέλιτος ἐσκευασμένον" παωρὼ δὲ τοῖς πολλοϊς » 
PPS "v à 2T 2» »€ RA Cy M » 
καθ᾽ αὐτό" κωλείτωι δὲ κόρ [e c. ^ ἀποῤῥοῷουσι t €x 
^ , Ls I Nx , ἕν * 
τοῦ αὐτοῦ ποτηρίου κωτὼ μικρὸν, οὐ πλεῖον κυάθου 
/ NY wr m P4 τς C bin S 
συκνότερον δὲ τοῦτο ποιοῦσι. περιφέρει € ὁ παὶς ἐπὶ 
Ἂς Ν ast w 5 wf ἃ SAIS: M E 
cà δεξιὰ καὶ τὼ Acid. οὕτως διακογουνται Ó καὶ τοὺς 
Θεοὺς προσκυνουσὶν., ἐπὶ τῷ ὁεξιὼ στρεφόμενοι. 
7): ε "A / NOTES 
En ὁ Ποσειδώνιος , διηγούμενος Xo τὸν Acutp- 
βίκοις mutandum  cenfuit Cafaubonus. Pro ἀμβίκοες fortaffe 
ἄμβιξι legendum ; fed & iftud ferri poteft. 1 Forf, ἡ κερα- 
μμέοις δέ. 2, Perperam δέρχομα edd. xor apud Diofc. 54 Nil 
mutantlibri, nifi quod poít διακογοῦνται nulla ponitur diflin- 
€tio in editis. ! 
milia funt, caeterum vel fiCilia vel argentea: nam ἃς 
lances, in quibus cibos adponunt, argenteas nonnulli 
habent; alii vero aeneas; ali caniftrd lignea aut vimi- 
ne texta. Eft vero potus, apud divites quidem, vinum 
.ex [talia aut ex Maffilienfium regione advectum ; & 
id quidem merum : interdum vero párum aquae mix- 
tum habet: apud paulo tenuiores, cerevifia triticea , 
cum melle parata; apud plerosque autem vulgo, cere- 
vifia absque melle: corza eum potum vocant. Sorbil- 


lant autem ex eodem poculo paulatim non armplius cya- 


tho; fed id faepius faciunt. Circumfert autem puer a 
dextra verfus finifltam. [τ minifirant: atque etiam 
Deos adorant, ad dextram converfi. « 
37. ldem Pofidonius, divitias enarrans Lueaü [íi 
( 


- ^u ECNTS EDEN VENE ΤῸ ^ 


p. 172. LIBER ΤΡ. 65 


D" 2 Ν " MN « d B 
γίου * ov Burvirog πατρὸς 7r AUTO) , TOU ὑπὸ Ρωμαίων LuerniiCal- 
) 2 μιᾷ ;X KY» li divitiae, 
καθαιρεθέντος . Quei » δημαγωγοῦντω ὠυτὸν τοὺς 0 .- 
, eJ ΄ Ν d / * / 
λους , ἐν spam Φέρεσϑαι διὼ τῶν πεδίων, καὶ σπεί- 
p χρυσὸν καὶ ἄργυρον ταὶς ἀκολουβούσωις τῶν leA- 
τῶν μυριάσι' φράγμα τε ποιεῖν δωδεκωστάδιον τε- 
e τράγωνον ; ἐν ῶ πληροῦν ληνοὺς πολυτελοῦς πόματος, 
r " ^ e/ 
παρασκευάζειν σε Tocovro [βρωμάτων πληθος. ὥστε 
, » e ^ ) ὕ »£$ M pev * ᾽ 
&Q' ἡμέρας πλείονας ἐξεῖναι τοῖς βουλομένοις , εἰσερχὸ- 
/ ^ (^ / r 
μένοις τῶν παρασκευασϑέντων ἀπολαύειν, ἀδιωλεί- 
^ 2 , M , 
πτῶς διορκονουμένοις. ^ ᾿Αφορίσαντος δ᾽ αὐτοῦ προϑεσ-- 
y : N ρυ NORD. UA ^ ΡΜ ^ / 
μίαν πότε τῆς Θοίνης , ὡξυστερήσωντώ τινώ τῶν βαρ- 
ὡς 3 ^ X LA N 
βάρων ποιητὴν ἀφικέσθαι, καὶ συναντήσαντω μετὰ 
^ € D ὅν nm N € N D N € ^N 
ὠδὴς ὑμνεῖν αὐτοῦ τὴν ὑπεροχὴν» ἑωυτὸν ὃ ᾿ὑποθρηνειν 
e, ε ΄ * * NN UA / 7 Ὁ 
ὅτι υστερήκε᾽ τὸν δὲ τερφθέντα- θυλάκιον αἰτῆσαι 
N. c » f P4 
f χρυσίου , καὶ ῥίψαι αὐτῷ παρατρέχοντι. ἀνελόμενον 
1 Λουερέου apud Strab. 2 Vulgo διακονουμένους. 
ve, Luerii , Arverni ,] patris Bituitis illius, qui a Roma- 
nis fublatus eft, ait: »Popularem gratiam aucupantem , 
cum per agros curru veheretur, aurum argentumque 
Íparfiffe profequentibus eum Gallorum myriadibus : ὅς 
feptum duodecim ftadiorum cinxiffe quadratum , in quo 
plures effent lacus, fumtuofa potione repletos, & ci- 
bariorum tantam copiam paratam, ut per complures 
dies, quicumque voluiffet, poteftarem intrandi haberet, 
& rebus paratis fruendi , miniftrantibus indefinenter fa- 
mulis. Eidem, quum epularum diem aliquando confti- 
tuiffet, barbarum quemdam poétam , fero nec ad ipfum 
diem adventantem ,  occurriffe in via, hymnumque ce- 
cinife, quo & illius laudes praedicabat , & fuam for- 
tem, quod fero veniffet, lamentabatur: quo carmine 


dele&atum illum, facculum auri popofciffe, & cantori 
a latere currenti proieciffe : quo fublato poétam, de- 
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δ᾽ ἐκεῖνον πάλιν ὑμνεῖν, λέγοντα, διότι τὼ iy, τῆς 
yu; ἐφ᾽ ἧς ἀρματηλατεὶ , χρυσὸν καὶ εὐεργεσίαρ' ἀνα 


θρώποις Φέρει. * Ταῦτα μὲν οὖν ἐν τῇ τρίτῃ καὶ €i- 
κοστῇῃ ἱστόρησεν. ; 


. XXXVIII, Ἐν δὲ τῇ πέμπτῃ; περὶ Πάρων' δληγούμενο, 
Coenae Par. Φησίν᾽ .». Ὃ δὲ καλούμενος Φίλος, τραπέζης μὲν οὐ 
a AN, D: Z $ 7x 9E ^ 
thorum. — y oy oye; χωμαὶ ὃ ὑποκαδήμενος., € ὑψηλής. κλίνης 
κατακειμένω τῷ βασιλεῖ, τὸ παρα uie c ὑπ᾽ αὐτοῦ 
κυνιστὶ σιτείται καὶ πολλάκις διὰ τὴν τυχοῦσαν αἰ- 
τίαν ἀποσπασθεὶς τοῦ χωμωιπετοὺς δείπνου, ῥάβδοις 
καὶ ἱμάσιν ἀστραγαλώτοις μαστιγοῦται᾽ καὶ γενό- 
pen aipóDuprog , τὸν τιμωρησάμενον ὡς εὐεργέτην 
N hs 
ἐπὶ τὸ ἔδαφος πρηνής προσπεσῶν προσκυνεῖ. * Ἐν δὲ 
τῇ ἑκκκοιιδεκετῃ, περὶ Σελεύκου διηγούμενος του βα- 
σιλέως;, ὡς εἰς διηδίαν ἀνελθὼν , καὶ πολεμῶν ᾽Δ- 
σάκει ἡχμωλωτίσθη ὑπὸ τοῦ βαρβάρου, καὶ ὡς πο- 
AUI » Ν 2: ^ 'À A ἃ Wi » 3 / " 
U) χρόνον παρ τῷ Βρσάώκει OitTprey » ἀγόμενος 
1 Παρθυαίων edd. 
nuo laudes eius canentem, dixiffe, vefligia terrae , in qua 
ile curru vehatur , aurum & beneficia. mortalibus ferre. « Haec 
igitur tertio & vicefimo libro ille memoriae prodidit. 
38. Libro quinto vero (idem Pofidonius) de Parthis 
differens,.ait: » Qui amicus vocatur, is menfae non 
eft particeps; verum humi fubfidens infra regem in fub- 
limi le&o recumbentem, quod ab illo proiicitur, id 
canis inftar comedit: ac faepe quamlibet leviculam ob 
cauffam ab humili illa coena abreptus, flagris lorisque 
caeditur nodofis; & cruore foedatus, eum a quo eft 
fupplicio adfectus , veluti accepto beneficio, in terram 
procumbens veneratur. « Dein, libro decimo fexto, 
ubi de Seleuco rege refert, quo pacto expeditione in 
Mediam fufcepta adverfus Arfacem , captus a barbaro, 
& diu apud Arfacem commoratus, regie apud eum ha- 
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βασιλικώς, γράφει καὶ ταῦτα' » Παρὼ Πάρθοις i ἐν 
τοὶς δείπνοις ὁ ὁ βασιλεὺς τήν τε κλίνην. , Φ᾿ m" μόνος 
b κατέκειτο : μετεωροτέραν τῶν ἄλλων καὶ κεχωρισμένην 
εἶχε.» καὶ τὴν τρώπεξαν μόνω, καθάπερ ἥ ἥρωϊ, πλή- 
gu βαρβαρικῶν ϑοινημάτων παρωκειμένην. ΔΑ Ἵστο- 
pon δὲ καὶ περὶ Ἡρακλέωνος τοῦ Βεροιαίου, ὃς ὑπὸ 
τοῦ Γρυποῦ καλουμένου ᾿Αντιόχου τοῦ βασιλέως προ- 
αχβὲς, μικροὺ dew τῆς βασιλείας. ἐξέβαλεν τὸν εὐερ-- 
ψέτην , γράφει 9 τῇ τετάρτῃ τῶν" Ἱστοριῶν τάδε 
.» Ἐποιεῖτό τε τῶν στρατιωτῶν τὰς κατακλίτσεις eri 
TOU ἐδάφους t £y ὑπαίήρῳ. ava χιλίους, δειπνίζων. τὸ 
ς δὲ δεῖπνον ἡ uH apros μέγας καὶ Y? τὸ δὲ ποτὸν, 
κεκραμένος οἶνος οἷος δήποτε ὕδατι ψυχρῷ. διηκόνουν 


δὲ ἄνόγες μαχ αιροφόροι ? καὶ σιωπὴ s eUracros, * Romanorum 


E δὲ τῇ δευτέρον » Ἐν τῇ Ῥωμαίων, Φησὶ, σόλει, coena in 
ercuils 
ὅτων εὐωχῶντοι ty τῷ τοῦ Ἡρακλέους ἱερῷ, δειπνί- — templo. 


Y παραχειμένων vulgo. 
bitus effet, praeter alia haec fcribit: » Apud Parthos 
rex, cum coenabat , altiorem caeteris le&um habebat, & 
feparatum ab aliis, in quo folus recumbebat: & men- 
fam fibi foli, veluti: Heroi, adpofitam , barbaricis fer- 
culis refertam. « Idem, ubi de Heracleone exponit δὲ- 
roénfe, qui , cum ab Antiocho rege, cui cognomen Gry- 
pus erat, ad dignitatem eífet promotus, parum abfuit 
quin regno eiiceret benefatctorem, haec fcribit, Hifto- 
riarum quarto: » Coenam exhibens militibus, discum- 
bere eos humi fub dio iufit, per millenos diftributos. 
Erat autem coena, panis magnus, & caro; potus au- 
tem, vinum qualecumque, frigida temperatum. Mini- 
ftrabant autem viri gladiis cinQi, & filentium erat mo- 
deftum.« Libro vero fecundo: »In Romanorum urbe, 
ait, cum in Herculis templo epulantur, coenam prae- 

Játhen. Vol. II. 
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corres τοῦ κατὰ καιρὸν ϑριαμβεύοντος, καὶ ἡ σαρώ- 
σκευὴ πῆς εὐωχίας Ἡρακλεωτικῆ ἐστί. διοινοχεῖται 
μὲν γὰρ οἰνόμελι" τὼ δὲ βρώματα. ὁ ἄρτοι μεγώλοι» 
καὶ καπνιστῶ ἐφϑὰ κρέω » καὶ τῶν προσφάτως ! 
καθιερωθέντων ὀπτὰ δωψιλῆ. Tapa δὲ Τυῤῥηνοὶς dic d 
τῆς ἡμέραις τράπεζαι πολυτελεὶς παρασκευάξονται. 
ἀνθιναί τε στρωμγαῖὶ. καὶ t ἐκπώματα. ἀργυρῶ σαντο- 
δαπά καὶ δούλων πλῆθος εὐπρεπῶν παρέστηκεν , : 
ἐσθήσεσι πολυτελέσι κεκοσμημένων. “ Τίμαιος δ᾽ ἐν ? 
τῇ πρώτῃ s τῶν Ἱστοριῶν, καὶ τὰς “εραπαίνας, Φησὶ, 
στα αὐτοῖς μέχρις οὗ ἂν αὐξηθῶσι, γυμνὼς διωκο- 
MAS 

xxx. Μεγασθένης δ᾽, ἐν τῇ δευτέρῳ τῶν Ἰνδικῶν Τοῖς 

Indorum Μόοὶς, Φησὶν, ἐν τῷ δείπνῳ παρωτίθεσιϑαι ἑκάστῳ 

Soena; τράπεζαν ταύτην δ᾽ εἶναι ὁμοίαν ταῖς ἐγγυθήκαις Le 
καὶ ἐπιτίδεσιθαι i ἐπ᾿ αὐτῇ. τρυβλί ὃν χρυσοῦν, εἰς ὃ εμ- 


βαλεῖν αὐτοὺς πρῶτον μὲν τὴν ὄρυζων ἑφϑὴν, ὡς ἄν τις 
2 Vulgo Τίμαιος ἐν absque coniunct, 





1 Vulgo zporQ&rav. 
bente eo qui per id tempus triumphum agit, adparatus 
etiam epularum Herculeus eft. Totà enim coenà mul- 
fum pro vino infunditur: cibi vero funt, panes ma- 
gni, & fumo durata caro elixa, δὲ affae carnis larga 
e victimis modo caefis copia. Apud Errufcos vero bis 
per diem menfae ftruuntur fumtuofae : δὲ ftragula funt 
floribus diftindla, pocula autem argentea varii generis: 
& fervorum multitudo adftat formoforum , pretiofis ve- 
füibus ornatorum.« "Timaeus vero, Hiftoriarum libro 
primo, ait, apud eosdem famulas etiam, quousque 
adultae fint, nudas miniftrare. 

39. Megafthenes vero ,. fecundo libro Rerum Indica- 
rum, fcribit: Apud /ndos in coena unicuique adponi 
menfíam , fimilem repofitoriis vaforum: ei imponi cati- 
num aureum, in quem coniiciatur primum oryza coca, 


"-— — ΠΝ στ νὰ 
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Ed 7 , M » | ^ , 
εἰψήσειε χόνδρον᾽ ἔπειτω ὄψα πολλὼ κεχειρουργημένα 
: BL mM x S € € ^ 
παῖς Ἰνδμκαὴὶς σκευασίαις.,, Τερμανοὶ δὲ, ὡς ἱστορεῖ 
^ ᾽ D ^ 2 ^ 
ἸΠοσειδώνιος ἐν τῇ τριωκοστῇ » ἄριστον προσφεροντῶι 

» ; m , P4 , TR 
Xp&e, μεληδὸν ὠπτημένωα, καὶ ἐπιπίνουσι γώλα, καὶ 
NC US 27 : ro ^ N x 
"Oy Civoy ὥκρωτον. Ἀαμπανῶν dé τινες παρὰ τὰ συμ- 

2 Lr ; y 2« N ? 
ποσίὼ μονομώχρουσι. f d^ ὁ Δαμωσκηνὸς, Cladiatores 
Ted μ μ x Νικόλαιος ἡ Δ p σκχήν ς asco can 

fti των ἀπὸ τοῦ llepzarou Φιλοσόφων, ἐν τῇ δεκώ- nam apud 
M wot APP) stg ww 7. € / - . Romanos, 
τῇ πρὸς ταὶς ἑκωτὸν τῶν Ἵστοριων, Ῥωμαίους ἱστορεὶ 
᾽ν N N CR F 
στωρὼ τὸ δεῖπνον συμβάλλειν μονομοαιχίως, γρώφων 
e/ ; N ^ ΄ , 2 
οὕτως" .. Τὰς τῶν μονομάχων Θϑέας οὐ μόνον ἐν π᾿ανή- 

7 N Dd , e p n ^ Τυῤ 
γύρεσι καὶ ϑεώτροις ἐποιουντο Ῥωμαῖο;, παρὰ Τυβ- 
ῥηνῶν παρωλαβόντες τὸ ἔθος, ἀλλὰ xi ταῖς ἑστιάσε- 

ἐς T : 
9 M , N Ἂς 
σιν. ἐκάλουν γοῦν τίνες πολλώκις ἐπὶ δεῖπνον τοὺς Qi 

: D : p NIAE by N 
λους ἐπί τε ἄλλοις, καὶ ὅπως ὧν δύο ἢ τρίω ζεύγη 
$4 τ᾿ a ce X 22 ὃ / "M ^ 
ἔθοιεν μονομάχων" ὅτε καὶ κορεσθέντες δείπνου καὶ μέ- 

p N I ba ES Τὼ N e/ 
Og . εἰσεκάλουν τοὺς μονομάχους. καὶ ὁ μὲν usan 


veluti apud nos alica coquitur; tum vero multa obío- 
nia Indicis fcitamentis parata. » Germani vero, uti nar- 
rat Pofidonius libro trigefimo , in prandio vefcuntur 
carne membratim affata, bibuntque lac, & vinum me- 
rum. Campanorum vero nonnulli, inter epulas fingu'ari 
certamine digladiantur.« Nicolaus vero Damafcenus, 
Peripateticus philofophus, centefimo decimo libro Hi- 
ftoriarum , Romanos, fcribit, inter ccenam gladiatorum 
paria committere. » Gladiatorum fpe&acula, ait, non 
modo publicis ludis in theatro edebant Romani , more 
ab Etrufcis accepto, verum etiam inter epulas. Vocabant 
fane nonnumquam ad coenam amicos, cum alia illis 
pollicentés , tum fpeGaculum duorum aut trium parium 
gladiatorum, Et tunc illi, cibo fatiati, ac vino temu- 
lenti, advocabant gladiatores: quorum ut quisque iu- 
2 


XL. 
D—————ÓÓ 
Coenantes 
digladiantur 
Galli, 
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ἐσφάττετο, αὐτοὶ δ᾽ & ἐκρότουν. ἐπὶ τούτῳ ἡδόμενοι.᾽ ἬΝ 
δέ 3 xey ταῖς διαθήκαις γέγραφε, γυναῖκας εὐπρε- 
πεστάτας μονομαχῆσαι, , ἃς ἐκέκτητο᾽ ἕτερος δὲ, παὶ- 
δας ἀνήβους : ἐρωμένους ἑωυτοῦ. ἀλλὰ γὰρ οὐκ a 
σχετο 0 δῆμος τὴν AJUNOMUME ταύτην, ἀλλ᾽ ἄκυρον τὴν 
διαθήκην ὑποίησεν. Ἔρατοσθένης « δ᾽ & πρώτῳ Ὄλυμ- 
σιονικῶν, τοὺς Τυῤῥηνούς φησι πρὸς αὐλὸν πυκτεύειν. 
TI A ous / NC ^ 9 TTE 
ωὠσειδώνιος δ᾽ ἐν τρίτῃ καὶ εἰκοστῇ τῶν lero- 
IA x N » x N - 

py ,, Κελτοὶ» Φησὶν, ἐνίοτε παρὼ τὸ δεῖπνον μονο- 
μαχοῦσιν. ὁ ἐν γὰρ τοῖς ὅπλοις ἀγερθέντες ! Tia put 
χοὺσι» καὶ πρὸς ἀλλήλους ἀκροχεὶρίζονται" ποτὲ δὲ 
καὶ μέχρι τραύματος προϊασιν' καὶ ἐκ τούτου ἐρεθι- 
σϑέντες, ἐδ ἐὰν μὴ ἐπισχῶσιν οἱ παρόντες, καὶ ἕως ἄνωι- 
ρέσεως ἔρχονται. Τὸ δὲ παλαιὸν» Φησὶν, ὅτι παρώ- 


τεθέντων κωλήνων τὸ μήηρίον ὃ κράτιστος ἐλάμβανεν' 

I ἐγερθέντες vulgo. 
gulabatur, ita ili fpectaculo delectati adplaudebant. 
Fuit etiam qui teftamento ícriberet, mulieres formo- - 
fiflimas , quas fuo aere ille emiffet , fingulari certamine 
pugnaturas; alius vero, impuberes pueros, quos in de- 
liciis ille habuiffet: at eam iniquitatem non tulit popu- 
lus, fed abrogavit teftamentum.«  Eratofthenes vero, 
libro primo Olympionicarum , Etrufcos, ait, ad tibiae 
modulos pugillatu contendere. ! 

40. Pofidonius vero, tertio ὃς vicefimo Hiftoriarum: 
»Celtae, ait, nonnumquam inter coenam gladiatorio 
certamine congrediuntur. Quum enim armati conve- 
fiant, umbratilem quamdam pugnam inftituunt, & ex- 
ercitii cauffa inter fe conflidaatur : interdum vero et- 
iam usque ad vulnera procedunt; & inde irritati , nifi 
ali praefentes inhibeant, ad caedem usque progrediun- 
tur. Prifcis vero temporibus, inquit, moris apud eos- 
dem fuerat, ut adpofitis in coena pernis, quicumque 
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εἰ δέ τις ertpos ἀντιποιήσαιτο , συνίσ τἄντο μονομαχής- 
σοντες μέχρι “ανάτου. ἄλλοι δ᾽ ἐν θεάτρῳ; λαβόν- 
τες ἀργύριον 7 χρυσίον , οἱ δὲ οἴνου κεραμίων ἀριθμόν 
Tid, καὶ πιστωσώμενοι τὴν δόσιν, καὶ τοὺς ἀναγ: 
ς καίοις Φίλοις διαδωρησάμενοι , ὕπτιοι ἐκταβέντες ἐπὶ 
ϑυρεῶν κεῖνται καὶ παραστάς τις ξίφει τὸν λαιμὸν 
ἀποκόπτει. ““ Εὐφορίων δ᾽ ὁ Χαλκιδεὺς, ἐν Ἱστορικοῖς 
Ὑπομνήμασιν, οὕτω γράφει" " Lap δὲ τοὺς Ῥω- 
μαίοις προτίϑεσ' αἱ πέντε μνᾶς τοὶς ὑπομένειν βου- 
λομένοις τὴν κεφωλὴν ἀποκοπῆναι πελέκει, ὥστε τοὺς 
κληρονόμους κομίσασθωι τὸ ἀθλον᾽ καὶ πολλάκις ἀπο- 
γροιφομένους πλείους : apu ir καθ᾿ δ᾽ δι- 
κοωιότωτός ἐστιν ἕκαστος αὐτὸς LETINUAT Qro 


Ἕρμιππος δ᾽ ἐν πρώτῳ Περὶ ἹΝομοϑετῶν ; τῶν 
1 Al. χαθὸ. — 2 αὐτῶν Epit. indeque Euftath. 


fortiffimus effet, femur acciperet: fin alius quispiam 
id fibi vindicaret, fingulari certamine congre(Ti ad mor- 
tem depugnabant. Alii in theatro, füpulataauri vel ar- 
genti fumma , aut doliolorum vini numero aliquo , ca- 
ptis de praeftando promiffo pignoribus, initaque ratio- 
ne ut merces ifta inter neceffarios ipforum, quos maxi- 
me caros habent , dividatur, fupinos fefe fuper clypeis 
humi iacientibus extendunt: & adítans aliquis guttur 
eis gladio praecidit. « Euphorion vero Chalcidenís , in 
Commentariis Hiftoricis, fic fcribit: » Apud Romanos 
quinque minas his proponi, qui fibi caput amputari 
ultro patiantur ea conditione, ut haeredes ipforum pre- 
tium illud accipiant: fierique interdum, ut, cum plu- 
res nomen fuum fint profeffii, veluti iure difceptent 
ili inter fe, unoquoque contendente aequum effe ut 
ipfe (prae caeteris) fupplicio adficiatur. . 

41. Hermippus vero, primo libro ne Legumlatoribus; 

| G3 


Pretio gut- 

tur fibi ab- 

fcindi pa- 
tiuntur, 


Singularium μονομαχρύντων εὑρετὰς ἀποφαίνει Νίαντινεῖς , Δημώ- 
depen yauerog ἑνὸς τῶν πολιτῶν. συμβουλεύσωντος" καὶ ᾧιλω- 
eec τὰς τούτου γενέσθαι Κυρηναίους. Ἔφορος δ᾽ & Ἑκτῃ 
Ἵστοριῶν' » Ἤσκουν, Φητὶ, τὰ mapu οἱ Μίων- 
τινεὶς καὶ ᾿Αρκάδες. τήν τε στολὴν τὴν πολεμικὴν, καὶ 
τὴν ὅπλισιν τὴν ἀρχαίαν. ὡς εὑρόντων ἐκείνων. im xci 
γὺν ΜΜωντινικὴν ὠποκώλουσι. πρὸς δὲ τούτοις καὶ ὅπλο- 
μαχίας μαδήσεις ἐν Νιίαντινείω πρώτῳ εὑρέθησαν - 
Δημέου 7€ τὸ τέχνημω καταδείξαντος. “ Ὅτι δὲ à ἀρχαῖον e 
ἦν τὸ περὶ τοὺς μονομάχους; ᾿Αριστοφάνης εἴρηκεν ἐν 
Φοινίσσαις οὕτως" 
Ec Οἰδίπου δὲ παῖδε, δπτύχω npe, 
Ap κατέσκηψ), οἵ HUN μονομάχρου πάλης 
ἀγῶνα Vuy ἱστᾶσιν. ? 
ue "Eoixe δ πεποιήσιθαι τὸ ὄνομα οὐκ ἐκ τοῦ [b ὦ χή- 
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ἀλλ᾽ ἐκ ῥήματος 3 τοῦ μάχεσϑαι; μᾶλλον συγ- 
1 Vulgo χατέσχυψέ τες. — 2 ἑστᾶσιν vulgo. 3 éx τοῦ ῥήμ. edd. 


fingularium certaminum inventores tradit fuiffe Manti- 
nenfes, fuadente eis uno e civibus DemonaGe: eum- 
que morem dein aemulatos effe Cyrenenfes. Ephorus 
autem fexto Hiftoriarum : » Bellicas exercitationes, in- 
quit, inftituerunt Mantinenfes & Arcades: & ad hunc 
usque diem militaris cultus, & vetufta armatura, tam- 
quam ab illis inventa, Mantinenfis vocatur.  Adhaec 
etiam armis digladiandi ars ac difciplina Mantineae in- 
venta eít, Demea illud artificium ex profeffo docente. « 
Antiquum autem fuifle fingularium certaminum morem, 
Ariftophanes declarat, cum in Phoeniffis ait : 

Oedigi vero filios , geminos iuvenes, á 

Mars invafit ; qui quidem fingularis pugnae 

certamen nunc inflituunt. 

Videtur autem vocabulum μονομάνχος non tam ἃ no- 

mine μάχη du&um , quam e verbo μάχεσθαι compofi- 
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κεῖσθαι. ὁπότε γὰρ τὸ μάχη συντιθέμενον, τὸ τέλος 
εἰς og " τρέπει » ὡς ἐν τῷ σύμμαχος, πρωτόμαχος ; 
f ἐπίμωχος. ἀντίμωχος, Φιλόμαχον γένος ἐκ Περσέως 
παρὰ Tocago, : τηνικαῦτα προπαροξύνεται. ὁπότε δὲ 
παροξύνεται; τὸ μάχ ἐσθωι p Pha περιέχει" ὡς ἔν τῷ 
πυγμάχος, ναυμάχος. αὐτόν σε TUAWMOS 
πρῶτον; παρὰ Στησιχύόρῳ » ὁπλομάχρος, τειχομώ- 
χος» πυργομάχος. Ὁ δὲ κωμωδιοπιὸς 3 ΤἸοσείδιππες 





£y Loproforiec Φησίν' 
Ὁ μὴ πεπλευκῶς, οὐδὲν ὁ ἑώρεκεν 3t" 
ἃ τῶν μονομαχούντων ἐσμὲν ἀδλιώτεροι. 


Ὅτι δὲ καὶ οἱ ἔνδοξοι, καὶ οἱ ἡγεμόνες, ἐμονομάχωυν, 
καὶ ἐκ προκλήσεως TOUT ἐποίουν. ἐν ἄλλοις εἰρήκα:- 


μέν. Δίωλλος * δ᾽ ὁ ᾿Αθηναῖος ἐν τῇ ἐνάτῃ τῶν Ἱστοριῶν Gladiato- 


rum ludi 
apud Ma- 


Qo, ὡς Κάσσανδρος i £X, Βοιωτίας t ἐπανιὼν, καὶ 9ώ- didi 


I Vulgo τὰ τέλος ἴσως τρέπει. 2 Vulgo συγμάχε. - 4 χωβις, 


χὺς Épit. χωμῳδοποιὺς edd, 4. Διύαλος vulgo. 


tum. Nam quoties e zomine pé ἢ compof;tum vocabulum 
in os definit ; Cficut i in vocibus σύμμαχος, πρωτόμαχος s 
£7 [pL 05 y ἀντίμεωχος, φιλόμαχον Perfil genus apud. Pin- 
darum) femper acuitur antepenultima fyllaba. Sed ubi. 
in penultima acuitur vocabulum, ibi verbum μάχ εσθαε: 
in fe comprehendit: velut in hisce , συγμώχος, γαυμά- 
5, ipfum te πυλαμάχςε primum , epud .Stefichorum,, 
O7TAOAÀ 0$ , τειχομκάχοης, πυργομώχος. Sof pipa in Le- 
none ait: 

Qui non navigavir , is nihil. vidit mali z 

gladiatoribus nos: fumus. miferiores. - 
Sed & illuftres viros & duces exercituum fingulari ceres 
tamine pugnaffe, & ex provocatione id fecifle, alibr 
docuimus. Diyllus vero Athenienfis nono Hiftoriarum: 
libro fcribit, Caffandrum e Boeotia redeuntem , cum re- 

G 4 
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ψας τὸν βασιλέα xci τὴν βασίλισσαν ἐν Δὴ 26 » 
καὶ μετ᾽ αὐτῶν τὴν ΚΚύνναν τὴν “Εὐρυδίκης μητέρω: καὶ 
τοῖς. ἄλλοις τιμήσας οἷς προσήκει » καὶ μονομαχίας 
ἀγῶνα ἔθηκεν, εἰς ὃν κωτέβησαν τέσσαρες τῶν στρά- 
τιωτῶν. | 
XLIT. Δημήτριος δ᾽ ὁ Σκήψιος, ἐν. τῷ δωδεκάτῳ τοῦ 
Hegefiamax Τρωϊκοῦ Διακόσμου" » [Παρὰ ᾿Αντιόχω Ἶ Φησὶ, τῷ b 
spud Ant Shi βασιλεῖ » τῷ Μεγάλῳ προσαγορευθέντι » ἐν τῶ 2 δείπνῳ 
πρὸς ὅπλα ὠρχοῦντο οὐ μόνον οἱ βασιλέως λοι, dh. 
A& καὶ αὐτὸς ὁ βασιλεύς. ἐπεὶ δὲ xci εἰς Ἡγησιώ- 
νακτο τὸν ᾿Αλεξανδυέα ἀπὸ Τρωάδος, τὸν τὰς Ἶστο- 
ρίας ypé hera, 7 τῆς ὀρχήσεως τάξις € ἐγένετο, ea 
στὰς εἶπεν" Πότερον, ὦ βασιλεῦ, κοκῶς ὀρχούμενον 
ἐμὲ ϑεάσασθαι βούλει, ἢ καλῶς ἀπαγγέλλοντός, 
μου ἔδιω ποιήμωτώ ϑέλεις ὠκροάσασθωι; κελευσθεὶς 
οὖν λέγειν... οὕτως ἧσε τὸν βασιλέα, ὥστ᾽ ἐράνου τε 
ἀξιωθήνωι, καὶ τῶν Φίλων εἷς γενέσιϑιαι. Δοῦρις δ᾽ ὁ ς 





gem & reginam fepeliiffer Aegis, cum eisque Cynnam 
matrem Eurydices; ὅς omnibus bonoribus, quibus par 
erat, profecutus eílet defun&os; certamen etiam edi- 
diffe gladiatorium, in illudque defcendiffe quatuor ex 
militibus. 

45. Demetrius vero: Scepfius, duodecimo libro Or- 
dinationis aciei Troianae fcribit: » Apud Antiochum re- 
gem, qui Magnus eft cognominatus , inter coenam ar- 
matos faltaffe non modo amicos regis, fed etiam re- 
gem ipfum. Ubi vero ad Hegefiana&em Alexandrenfem 
ex Troade, eum qui Hiftorias fcripfit, faltandi vicés 
pervenere , furgens ait: Utrum me male faltantem fpetiare , 
Rex , mavis. an bene recitantem quaedam mea carmina audire? 
Kecitare igitur iuffus, ita oble&avit Antiochum, ut δὲ 
füpendio rex eum honoraret, & in amicorum nume- 


p. 167. LIBER IV. IOS 
i ἐν τῇ τῶν Ἱστοριῶν € δεκάτῃ, TI 
Σάμιος, t» τῇ τῶν Ἵστοριων ἑπτωκοωιδεκάτῃ» YloAu- Ῥοϊγίροι. 
I d v , 7 h 
σπέρχοντω» Quo; εἰ μεθυσϑ είη, καίτοι πρεσβύτε- ein y 
3, , m , x DA / 
pov ὄντω, ὀρχεῖσιϑιαι» οὐδενὸς δ ακεδόνων ὄντω δεύτερον 
y & N y Ν " .$ » 
οὔτε κωτὼ τὴν στρατηγίαν, οὔτε κωτὰ; τὴν ὠξίωσιν 
Nu 3 X M NL re / 
καὶ ἐνδυόμενον αὐτὸν κροκωτὸν, καὶ ὑποδούμενον C'i- 
^ mE s / 3 4^6 ’ 
κυώνιω., διατελεῖν ὀρχούμενον. ᾿Αγαθαρχίδης δ᾽ ὁ Kvi- 
» , fh e ^v € ^ c c € ^ Ἂ 4^ 
διος ἐν ὀγδόῃ ᾿Ασιωτικῶν ἱστορεῖ, ὡς οἱ ἐστιωντες ᾿Ἀλεξ-- 
Ν ^ N ^ 
ewdpoy τὸν Φιλίππου τῶν Φίλων, τὸ μέλλον παρατε- 
Θήσεσϑαι τῶ ; j ὅτε δὲ 9é 
d Jc o4 τῶν τρωγημώτων περιεχρύσουν. ὁτὲ σε ὅε- 
3 ,ὕ » N N e e» 
λοιεν ἀναλίσκειν, περιελόντες τὸν χρυσὸν ὠμνῶ τοῖς ὠλ- 
᾿ j : ^ N 
λοις ἐξέβαλλον, Wwe τῆς μὲν πολυτελείας οἱ Φίλο: 
Ν ^ € US d / 3 P4 
ϑεαταὶ γένωνται , οἱ δ᾽ οἰκέται κύριοι. ᾿Ἐπιλελησμέ- 
atm. T € εὖ e c D c/ N , 
yo. δ᾽ «cay οὗτοι, ὡς καὶ Δοῦρις ἱστορεῖ. ὅτι καὶ Φί- 
- € Ὁ 4 ᾿ /, . x ^ [ad 
λιππὸς ὃ τοῦ ᾿Αλεξάνδρου πατὴρ ποτήριον χρυσουν 
« v DA ZA N Vin s - 
ὁλκὴν ἄγον πεντήκοντω ὅωχμὼς κεκτημένος » τοῦτο 


Deaurata 
bellaria, 


rum adícifceret.« Duris Samius , Hiftoriarum libro de- 
cimo feptimo, fcribit , Polyfperchontem , ubi adpotus ef- 
fet, quamvis aetate grandiorem, faltare folitum , cum 
nemini Macedonum neque,rei militaris peritia cederet, 
neque dignitate ; & croceam veftem calceosque Sicyo- 
nios indutum , faltare non defiiffe. Agatharchides Cni- 
dius , Afiaticarum Hiftoriarum libro o&cavo, narrat 
» Alexandri amicos, Philippi filii, epulis excipientes re- 
gem, deauraffe bellaria menfis imponenda: quoties ve- 
ro comedere aliquid ex his voluiffent, detrahentes au- 
rum, fimul cumaliis rebus (ad comedendum inutilibus) 
abieciffe; ut magnificentiae fpeCatores effent familia- 
res, fru&us autem illius ad fervos rediret.« At imme- 
mores hi erant, quod eriam Duris tradit, Philippum 
Alexandri patrem, cum poculum haberet quinquaginta 
drachmarum pondere, poculum illud, quoties cubi- 
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ἐλάμβανε κοιρεώμενος ἀεὶ, καὶ πρὸς κεφαλὴν αὐτοῦ 
Sufpendii κατετίθετο. Σέλευκος δὲ... Θρωκῶν, φησὶ, τινὰς £r 
oues τοῖς συμποσίοις ἀγχόνην παίζειν. βρόχον ἀρτήσαντας: e 
ἐκ τινος ὕψους στρογγύλον » πρὸς ὃν κατὰ κάθετον 
προστίθεσθαι λίθον εὐπερίτρεπτον TOig ἐπιβαίνουσι. 
διωλαγχάνειν οὖν αὐτοὺς, κωὶ τὸν λαχόντα , ἔχ "0T ob 
δρεπάνιον » ἐπιβαίνειν τῷ λίθῳ, xe τὸν “τράχηλον εἰς. 
τὸν βρόχον ἐντιθέναι" παρερχόμενον δὲ dpa) ἐγείρειν 
τὸν λίθον ; καὶ ὁ κρεμάμενος ὑἰξατβ παν τονι, τοῦ λίθου, 
£y μὴ ταχὺ φθάσας ἀποτέμῃ * τῷ δρεπάνῳ : τέθνη- 


x€ καὶ οἱ ἄλλοι γελῶσι, παιδιὰν ἔχοντες τὸν ἐκείνου 





ϑάνατον. * 
XLIII, 
Ταῦτ᾽ εἰπεῖν εἶχον, ἄνδρες Φίλοι xci συμπόται», f 
icons τῶν Ἑλλήνων πολὺ πρῶτοι» περὶ ἀρχαίων συμποσίων 


» 


ἐπιστάμενος. ᾿Ακριβὼς δ᾽ à σοφὸς Πλάτων, ἐν τῷ 
πρώτῳ Νόμων περὶ συμποσίων διηγεῖται, λέγων οὕ- 


1 Aut fic oportuit , aut ἀποτρέχοντος , pro vulgato ἐπιτρέχοντοςς 
2 Malim ἀποτέμῳ τὸν βρόχον τῷ Ópem. 


tum iret, fecum fumtum fub cervicali fuo depofuiffe. 
Seleucus vero »Thracum nonnullos, ait, Sufpendium lu- 
dere in conviviis; laqueum bene teretem ex aliqua al- 
titudine fufpendentes, fubie&o ad perpendiculum lapi- 
de, volubili fi quis infiftat. Sortiri igitur illos inter fe, 
&, cui fors obveniffet, eum infiftere lapidi, cultro fal- 
cato munitum , & collum laqueo inferere. Tum acce- 
dens alius lapidem movet: & ile, dum provolvitur 
lapis , fufpenfus , ni laqueum propere cultro abfceiderit, 
perit: ridentque caeteri; pro ioco habentes illius exi- 
tium. « 

43. Haec habui quae dicerem, o viri amici & con- 
vivae, Graecorum primarii, quae de Convivüs veterum: 
mihi cognita funt. Adcurate vero fapiens Plato, Legum 
libro primo, de Conviviis differit, fic fcribens: » Ac 
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dad » Καὶ ovr ἂν ἐπὶ ἀγρῶν ἴδοις, CUT ἔν ἄστεσιν 
ὅσων Σπαρτιάταις μέλει, συμπόσια» οὐδ᾽ ὁπόσω τού- 
τοῖς ξυνεπόμενα πάσας ἡδονὰς κινεῖ κατὰ δύναμιν. 
"4 οὐδ᾽ ἔστιν ὅστις ἀπαντῶν κωμάζοντί τινι μετὼ μέθης, 
οὐκ ἂν τὴν μεγίστην δίκην εὐθὺς eribeín , καὶ οὔτ᾽ ἂν 
Διονύσια πρόφασιν ἔχοντ᾽ αὐτὸν ῥύσαιτο; à ὥσπερ £r 
ἁμάξαις ἴδον map ὑμῖν ἐγὼ» καὶ ἐν Τάραντι δὲ za- 
pA τοὺς ἡμετέροις ἀποίκοις πᾶσαν τὴν πόλιν ἐἰεασά- 
μήν περὶ s τὰ -€€— μεθύουσαν. ἐν Λακεδαίμονι οὐκ 
ἔστ᾽ οὐδὲν τοιοῦτον. * ὶ 
Kai ὁ "tel "AAA ὡς ὄφελον, 5 ἔφη. τὴν 
Oper. ταύτην παίξας παιδιὰν διεφθάρη ἀνέτεινες 
γὰρ ἡμᾶς 3 ὥσπερ νηστείαν ἄγοντας; καὶ περιμένον- 
b Pap τὸ ἀνατέλλον ὥστρον » οὗ vr m Φανέντος οἱ 


τὴν χρηστὴν ταύτην Φιλοσοφίαν εὑρόντες νόμιμον eiyoa 
1 λύσαιτο vulgo apud Platonem. 2 Μᾶλλον ὠφελον edd. "Ax- 
Aws ὠφέλον ms. 4. 3 διεφθάρην, ἢ TjÓs παρ᾽ ὑμᾶς edd. 
διεφθάρησαν. ετίγες (fic) γὰρ ὑμᾶς ms. A, 
neque in agris, neque 1 oppidis, quaecumque Sparta- 
norum ditionis funt, convivia & compotationes videas, 
neque eorum quidquam quae cum his coniuncta effe 
folent, voluptates omnes quoad fieri poteft excitantia. 
Neque eft quisquam , quin, comiffanti cuidam & ebrio 
obviam factus, ftatim graviffimam ei poenam irroget : 
& ne Bacchanalia quidem, fi quis ea praetexat , defende- 
re eum poffint; quemadmodum vos curribus ve&os vidi , 
& Tarenti apud noftros colonos univerfam civitatem 
Bacchanalibus temulentam confpexi. Lacedaemone vero 
nihil eft tale. « 

44. Ibi Cynulcus: Utinam, inquit, Thracicum iilum 
ludum ludens periffes: fufpenfos enim tenuifti nos, 
tamquam ieiunium agentes, ὃς exípectantes oriens fi- 
dus; quo nondum orto non licitum effe aiunt praec!a- 


XLIV. 


Cynulcus 
efuriens. 
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μηδενὸς γεύεσϑαι. ἐγὼ d' à τώλας, κατὰ τὸν κωμῶω- 
διοποιὸν Δίφιλον : 

Κεστρεὺς ἃ ἂν εἴην ἕνεκα νηστείας ἄκρας. 
᾿Ἐπελάϑεσιϑε δὲ καὶ ὑμεῖς τῶν τοῦ ποιητοῦ κωλῶν » 
ὃς ἔφη᾽ 

Οὐ pir γάρ τι χέρειον ἐν ὥρῃ δεῖπνον ΡΝ 
καὶ ὃ καλὸς à ᾿Αριστοφάνης i £y Κωκάλῳ € eCw 

᾿Αλλ᾽ & — d πάτερ » κομιδῇ μεσημβρία. 

ὁπηνίκω ! τοὺς νεωτέρους δειπνεῖν ^ χρεῶν. 
ἐμοί τε πολλῷ ἦν ἄμεινον, κατὰ τὸ ΠΠωρμενίσκου 
τῶν ἱκυνικών Συμπόσιον δειπνεῖν » 5 ἐνθάδε πάντω 
ὥσπερ τοὺς πυρέσσοντας. περιφερόμενα ὁρῶν. Τελα- 
σάντων δὲ ἡ ἡμῶν ; ἔφη τις ᾿Αλλ᾽, ὦ λῷστε ἀνδρῶν . μὴ 
φθονήσῃς ἡμῖν » τὸ ἸΠαρμενίσκειον ἐ ἐκεῖνο διελθεὶν Συμ- 
πόσιον. Kai ὃς. μετέωρον αὐτὸν παραναστήσας., ἔφη) 

"Opp δ᾽ ὑμῖν, ἄνδρες . 

1 ἡνίκα xai τοὺς vulgo. 


rae huius philofophiae auGores guftare quidquam. Ego 
vero mifer, quod ait comicus Diphilus, 

mugil paene fum , prae extrema fame. 
Obliti vero etiam vos eftis eorum quae praeclara le- 
guntur apud poétam, qui dixit, 

ANec vero malum erit, in. tempore fumere coenam. 
Et feftivus  Ariftophanes in Cocalo ait : 

4t , pater , meridies iam prorfus eft, 

quo tempore coenare iuniores debent. 
Ac mihi fatius fuiffet, fic coenare , ut in Parmenifci 
Cynicorum Convivio, quam hic omnia veluti febricitan- 
tes videre circumferri. Tum nos adriimus, & unus 
aiebat: At, o virorum optime, ne nobis enarratio- 
nem ilius Convivii Parmeniífci invideas. Ile vero, 
fublime fe erigens : Juro vobis, inquit , viri ; ut cum fua- 
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xara τὸν ἡδὺν ᾿Αντιφάνη., ὃς ἐν τῇ ΠΙαρεκοὶ δομένῃ 
ἔφη í 

Θ μνυμι $ ὑμῖν, ἄνδρες. αὐτὸν τὸν ϑεὸν, 

ἐξ οὗ τὸ pelis πᾶσιν ὑμῖν γίνεται" 

4 ἢ μὴν ^ ἑλέσθαι τοῦτον ὧν ξὴν τὸν βίον, 
ἢ τὴν Σελεύκου τοῦ βασιλέως ὑπεροχήν. 
Ῥοφεῖν φωκῆν ἔσιϑ᾽ ἡδὺ, μὴ δεδοικότα" 


pita καθεύδειν, ἄθλιον, δεδοικότα. 
XLV. 





᾿Αλλ᾽ 8 γέ Παῤμενίσκος οὕτως ὑπήρξατο᾽ » [1αρ- 


perra Méónzri auper. ΠΠλεονάζων ἐν ταῖς mpor- Parmenifci 
coena Cynis 


Φωνήσεσι πρός c περὶ τῶν ἐπιφανῶν A ἄγω- corum, 
γιῶ μή. ποτε εἰς πληθώραν ἐμπεσὼν μεμιψιμοιρήσῃς. 
διὸ καὶ μετοωδουνωί σοι βούλομαι. τοῦ παρὰ Κέβητι 

ετῷ » Κυζίκηνῳ δείπνου. προπιὼν ὑσσώπου, τὴν ὥραν 
ἐπάνωγε ἐπὶ τὴν ἑστίωσιν. Διονυσίων γὼρ ὄντων 'A&- 


yc; παρελήφϑην πρὸς αὐτόν. κωτέλωβον δὲ κυνικοὺς 
1 Locus e msstis fuppletus, 2 Vulgo ἡμῖν. 
vi Antiphane loquar, qui in Nuptum- tradita fic dicit : 
luro vobis, viri, per hunc ipfum D«um , 
Cuius beneficio inebriamini , 
EUM. me certe hanc vitam vivere 
omni Seleuci regis: magnificentiae. 
Sorbere lentem , fuave ; tantum abftt metus: 
miferum , cubare molliter; f£. adftt metus. 

45. Parmenifcus vero in hunc modum exorfus eft: 
» Parmenifcus Molpidi. falutem. Cum iam faepe multum- 
que te compellaverim de illuftribus conviviis , quibus. 
vocatus interfui, vereor ne plenitudine tandem labo- 
rans de me conqueraris. Quare te participem facere 
volo coenae, apud Cebertem Cyzicenum habitae. Igitur 
poftquam hyffopi deco&um praebiberis, fac iufto tem- 
pore ad epulas redeas. Bacchi dies fefti agebantur , cum 
ad coenam apud eum adhibitus fum. Ibi Cynicos dis- 
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μὲν ἀνακειμένους ἕξ, ἕνω δὲ κύγουλκον Kapreion τὸν 
Μεγαρικόν. Τοῦ δείπνου δὲ χρονίζεντος, λόγος ἐγένε- 
τὸ, ποῖον τῶν ὑδάτων ἥδιστόν i ἐστιν. καὶ τῶν μὲν ἐγ- 
κωμιαξόντων τὸ ἀπὸ τῆς Λέρνης , ἄλλων δὲ τὸ ἀπὸ 
τῆς ΠΕειρήνης , ὁ Kagvelog κατὰ Φιλόξενον εἶπεν , τὸ 
κατὼ χειρῶν. καὶ τῆς τρωπέζης παρατεθείσης , ἔδει- 
πνοῦμεν, 
καὶ τὴν μὲν ἐξηντλοῦμεν ( Φακῆν, γ)ὴ δ᾽ ὁ ἐπεισρέει' 


εἶτα πάλιν Qaxo προσηνέχθησαν ὄξει βεβρεγμένοι' £ 


xoi ὁ διἰτρεφὴς διαξάμενος, for 

e : μὴ. λάθοι σε τῶνδ᾽ ὃς αἴτιος φακῶν. 
καὶ ἄλλος ἑξῆς ἀνεβόησε" 

ᾧΦακός σε δαίμων, καὶ Φακὴ τύχη λάβοι. 
Ἔμοὶ δὲ κατὰ τὸν κῶμικὸν Δίφιλον, ( Φησὶ δ᾽ οὗτος 
ἐν Πελιάσι") 


Δειπνάριον ' ἤν ἀνθηρὸν, [ἦν] γλαφυρὸν σφόδρα" 

τ Τὸ Besskitol edd. & ms. 4. 2 ἣν h.l. ignorant edd. & mssti. 
cumbentes offendi fex: ὃς unum cynulcum ( cazum du- 
. élorem) Carneum, Megaricum. Dum morabatur coena , 
incidebat fermo, aquarum quaenam fuaviffima effet? Aliis 
igitur Lernenfem laudantibus , aliis illam e Pirene fonte; 
Carneus, Philoxenum imitatus, ec, inquit, quae mani- 
bus infunditur. Adpofità dein meníá, coenavimus; & 
lenticulam 

alam quidem exhaufimus , influebat. autem alia. 

Rurfus deinde lentes illatae funt aceto maceratae qui- 
bus manus cupide iniiciens ille Iovis alumnus, ait: 

O lupiter , ne te lateat qui harum audor eft lenticularum. 
Et alius rurfus exclamavit: ; 

Lenticula te daemon , lenticula te fortuna prehendat. 
Mihi vero, iuxta comicum Diphilum, ut ait ille in 
Peliadibus, 

Coenula erat. florida , perquam fplendida erat , 
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Quae κατ᾽ ἄνδρα τρύβλιον μεστὸν μέγα, 
ἃ ἢν. ΠΠρώτιστον οὐκ ἀνθηρόν. Α. Ἐπὶ ταύτῃ Φέρων 
εἰς τὸ μέσον ἐπεχόρευσε σαπέρδης μέγας. 
ὑπό Ti δυσώδης. B. οὗτος ἱερὸς ὠἀνθίας, 
ὃς πολλὼ "χαίρειν ταὶς κίχλαις ἤδη λέγει. ' 
Γέλωτος 3 ον ᾿ἐπειῤῥαγέντος , παρῆν 5 S εατροτορύνη 
Μέλισσα 1 καὶ ἡ κυνώμυιω Νίκιον᾽ αὗται LE ἦσαν 
τῶν οὐκ ἀσήμων ἑταιρίδων. ἀποβλέψασαι οὖν αὗται 
εἰς T παρακείμενα» καὶ αυμάσασαι, ἐγέλων. καὶ 
ἡ Nóuo ἘΦ π᾿ Οὐδὲς € ὑμῶν, ἄνδρες, γενειοσυλλεκτά- 
b δαι, ἰχθὺν ἐσθίει; ἡ κωθάπερ ὃ πρόγονος ὑμῶν Νῖε- 
λέωγρος oT αδαρεὺς 1 ἐν Teig Χάρισιν ἐπιγραφομέναις 
eon , τὸν “Ὅμηρον, ᾽ Σύρον ὁ ὄντώ τὸ γένος κατὰ τῶ 
- πάτριω ἰχθύων ἀπεχομένους ποιήσαι τοὺς ἀρχαίους, 
δαψιλείας πολλῆς οὔσης κατὰ, τὸν Ἑλλήσποντον 5 ; ἢ 


1 Duo pofteriores verfus vulgo fic leguntur ; 
ὑπό τι δυσάδως οὕτος Wpot ἀνδίαν 
ὃν πολλὰ τάϊς χίχλαις ilón λέγειν. 
nec mutant quiéquam membranae, nifi y λέγε! dant pro 
λέγειν, 4. οὗτος poft Γέλωτος inferit ms. 4, quod, ni temere 
prorfus irrepfit, in οὕτως mutandum. 
ingens viritim catinus, plenus lenticulá. 
B. Prima pars non florida. A. Pofl eam veniens 
in medium introfiliit faperda magnus ; 
parum quidem male olens. B. Hic facer anthias , 
qui turdos omnes multum valere iubet, 
Multo oborto rifu intravit theatri - tudicula Meliffa, ὃς 
canina - mufca Nicium : utraque ex meretriculis non 
ignobilibus. Quae intuitae adpofita fercula, mirantes ri- 
fere. Et Nicion dixit: JNemo ve[ftrám , virt. barbarn - colli- 
gentes , pifcem comedit ? 4n quoniam progenitor vefler Melea- 
ger Gadarenus in carmine, quod Gratiae infcribitur ,| Horme- 
rum ait Syrum fuiffe genere , eáque cau[Já abftinentes pifcibus 
fedjfe veteres ,, quamvis magna eorum copia in Hellefponto ef- 
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piévoy ἀνέγνωτε σύγγραμμα αὐτοῦ τὸ περιέχον Λε- 
κίθου καὶ Φακῆς σύγκρισιν ; : ὁρῶ γὰρ πολλὴν παρ᾽ 
ὑμῖν τῆς Φακῆς τὴν σκευήν. εἰς ἣν ᾿ἀποβλέπουσα 
συμβουλεύσαιμ᾽ ἂν ὑμῖν, κωτὼ τὸν Σωκρατικὸν 'Áy- 
τισιθένην, ἐξάγειν ἑαυτοὺς ToU βίου, τοιαῦτα σιτου- C 
μένους. Πρὸς ἣν ὁ Καρνεῖος ἔφη Εὐξίθεος ὁ Tluforyo- 
ρικὸς . ὦ Νίκιον, ὥς Qui ἰζλέαρχος ὁ 1Περιπατητι- 
xis ἐν δευτέρῳ Βίων ἔλεγεν; dedica. TÓ σώματι 
καὶ τῷ δεῦρο βίῳ τὰς eT aya ψυχὰς τιμωρίας χά- 
p X20 δείπασϑαι τὸν Θεὸν » ὡς» εἰ μὴ μενοῦσιν ἐπὶ 
τούτοις ἕως ὧν ἑκὼν αὐτοὺς λύσῃ, πλέοσι καὶ μείξο-: 
σιν ἐμπεσοῦνται τότε λύμαις. διὸ πάντας εὐλαίβου- 
μένους τὴν τῶν κυρίων ἀνάτασιν, * Φοβεῖσθωι TOU ζῆν 
ἑκόντες ἐκίβηνοιι , μόνον τε τὸν ἐν τῷ γήρῳ Θάνατον d 
ἀσπασίως mor iere au, * πεπεισμένους τὴν ἀπόλυσιν 
τῆς ψυχῆς μετὰ τῆς τῶν κυρίων γίγνεσθοι γγώμης. 
τούτοις τοῖς δόγμασιν ἡμεῖς πειθόμεθω. — "Y uis δὲ 3 
1 Vulgo ἀγάστασιν. 2 προΐστασθαι vulgo, . 3 Intercidit for- 
taffe ἔφη ἐχείνη, vel ἔφη ἡ Νίχεον, 
fet? 4n unum illius. fcriptum legifüs, quo. Comparatio conti- 
netur Pift & Lenticulae ? nam multum apud vos lenticulae vi- 
deo adparatum : quem ego re[piciens , fuadere vobis velim , fe- 
cundum Socraticum  Antiflhenem , ut € vita vos educatis ,. tali 
vifus ratione utentes. Cui Carneus refpondit: Euxitheus 
Pythagoricus, o Nicion, ut ait Clearchus Peripateticus 
fecundo libro Vitarum, z/gatas dixit effe corpori δ᾽ terre- 
nae vitae animas, poenae cau[fJi: & edixiffe Deum , "ni ma- 
neant in his donec. ipfe ultro eos. liberaffet, fore ut in plura dein 
gravioraque mala incidant. Quare omnes , veritos. Dominorum 
minas illas , cavere ne fponte vita excedant , & folam in ftne- 
&ute mortem libenter admittere , perfuafos illam animae libera- 
nonem ex Dominorum fieri voluntate. Hisce praeceptis nos pa- 
remus. — [ Ad quae illa: ] ».4: vobis non invideo , | in- 
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φθόνος οὐδὲ εἷς &Aéc Oma ἕν τι τῶν τριῶν. ἔχείν κακῶν. 

Οὐ γὰρ ἐπίστασϑε, ὦ μὐμημόν » ὅτι αἱ [βαρεῖαι 

avrai τροφαὶ φράττουσι ' τὸ ἡγεμονικὸν, καὶ οὐκ 

ξῶσι γὴν Φρόνησιν ἐν αὐτῇ ^ εἶναι. “ 

Θεόπομπος οὖν ἐν πέμπτῳ Φιλισπικῶν Φησί" XLVL 

. Τὸ γὰρ ἐσθίειν πολλὰ, καὶ κρέα φαγεῖν, τοὺς μὲν Fani vulga- 
e λογισμοὺς ἐξαιρεῖ : καὶ τὸς Ψυχὰς πὸ [ται βρειδὺ- jo 96 

τέρας ; ὀργῆς δὲ καὶ σκληρότητος xci πολλῆς ασκα:ό- 

τήτος ἐμπίπλησι. “ καὶ ὁ αυμάσιος δὲ Ξενοφῶν Φη- 

σιν, ὡς ἡδὺ μὲν μάξαν καὶ κάρδω μα Φαγεῖν πεινῶν- 

τι, ἡδὺ δὲ ὕδωρ ἀρυσάμενον ἔκ ποταμοῦ διψῶντα πιεῖν. 

“Σωκράτης δὲ καὶ πολλάκις κατελαμίβάνετο διαπε- 

ριπατῶν ἑσπέρας βαβείας πρὸ τῆς οἰκίοις, Καὶ πρὸς 

τοὺς πυνθανομένους , τί τηνικώδε, ἔλεγεν : ὄψον συνώ- 
f ye πρὸς τὸ δεῖπνον. "lla δὲ αὐτάρκης μερὶς ἣν 93 

ἂν παρ᾽ ὑμῶν λάβωμεν" καὶ οὐ “χαλεπαίνομιεν ὡς 


1 ϑράττουσι comis Coray. 3 ἐν αὖ τῇ ms. Ven. ἐν αὐτῷ ms. Ep, 
3 μερὶς ἣν ms. 4. 





quit ] ut unum € tribus malis vobis don. Nec enim noflis , 
o miferi! gravia  khaecce alimenta obfepire principem animae 
partem , & obflare quo. minus fibi. conftet. prudentia, « 

46. Igitur Theopompus , Plilippicorum quinto libro, 
ait: » Multum cibum capere, ac praefertim carne mul- 
ta vefci, rationis iudicium eripit, & animos tardiores 
facit, eosque iracundia & duritia & multa vecordia 
implet. « Et admirabilis Xenophon dicit: fzave effe ma- 
gam & na[lurtium comedere efurienti ;. faaveque fitienti, aquam 
bibere ἐ flumine hauflam. Yraque Socrates etiam faepe de- 
prehenfus eft multà vefperà obambulans ante aedes fuas ; 
δι percun&antibus, cur tam fero ? refpondebat: obfonium 
fe colligere ad coenam. Nobis vero fuffecerit portio, quam. 
cumque a vobis accipiemus , nec aegre feremus tam- 

Athen, Vol, II. H 
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ἔλαττον Φερόμενρι, καβώπερ ὁ 0 παρὰ ᾿Αντικλείδῃ Ἥρω- 
κλῆς. Φησὶ γὰρ οὗτος ἐν. τῷ δευτέρῳ τῶν Νόστων" 
» Μετὰ τὸ συντελέσαι τοὺς db Acus Ἡρακλέα , Ev- 
purs ing. ϑυσίαν τινὰ ἐπιτελοῦντος συμπαραληφθέν- 
τῶ, ! καὶ τῶν TOU V Εὐρυσϑέως υἱῶν τὼς μερίδας ὃ ἑκά-- 
στω παρατιθέντων, τῷ δ᾽ Ἥρακλεϊ ταπεινοτέραιν πα- 

, ραϑέντων ὃ Ἡρακλῆς ὁ ἀτιμάξεσϑαι ὑπολαβὼν, ἀπέ- 
κτεῖνε τρεῖς τῶν παίδων, ἹΠεριμήδν» Εὐρύβιων. Εὐ- ἃ 
ρύπυλον. ** Οὐ τοιοῦτοι οὖν τὸν ϑυμὸν ἡ ἡμεὶς. εἰ καὶ 
πάντα Ἡρακλέους p ura. 


xiv T ραγιπὲν, γὰρ ἡ Φακή ᾽στιν 
ὙΌΣ ΤΝ ᾿Λρχάγαθος een PNE γεγραφέναι. " ἧς καὶ 3 
culae. (Yn "s 
ῥοφοῦντ᾽ qon τῆς γόσου πεπαυμενον" 


Φησὶ Σώφιλος ὃ ὃ κωμῳδιοποιός. Σ τωϊκὸν δ δόγμα 


ἐστίν ὅτι τε πάντα εὖ ποιήσει Ó σοφὸς , καὶ Φακῆν 


1 συνμπαραχληθέντα edd. lidemque paulo poft omittunt υἱῶν. 2 Poft 
go (quod dedit ms. A4. pro σῶ vel πω, quod habebant edd. ) punda 
nonnulia pofui, quibus lacunam indicarem,. 43 Verba ἧς xai 
ex Epit. adieci. 


quam minus ferentes, quemadmodum apud Anticlidem 
Hercules. Ait enim hic, libro fecundo Reverfionum : 
»Herculem laboribus fuis defun&um, cum facrificium 
aliquod celebraret Euryftheus, ad convivium cum aliis 
effe adhibitum. Ubi quum filii Euryítei portiones uni- 
cuique adponerent, Herculi vero adpofuiffent tenuio- 
rem vilioremque, occidiffe Herculem tres ex pueris, 
Perimedem, Eurybium, Eurypylum.« Non igitur eà 
nos fumus iracundià, quamvis caeteroquin Herculis 
in omnibus aemulatores. 

47. Efl enim res. tragoediis etiam digna , lenticula , 
fcripfiffe alicubi . . . ait Archagathus : quá etam 

forptá. Oreflem a morbo. convaluiffe , 

Sophilus ait comicus. Eft autem Stoicorum decretum: 
Et alia omnia. rette facturum fapientem, & lenziculam pruden- 
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| Qporiquog ἀρτύσει. διὸ καὶ Τίμων ὁ Φλιάσιος ἔφη" 
Καὶ ( Ζηνώνειόν) * γε Qa ᾿ ἑψεῖν ὃς μὴ φρονί- 
μῶὼς μεμάθηκεν" 
b ὡς οὐκ ἄλλως δυναμένης ἑψηθήνωι Φαωκῆς;, εἰ μὴ κα- 
τὰ τὴν “Ζηνώνειον ὑφήγησιν, ὃς €Qu 
ἃ / 
εἰς Φακῆν ἔμβαλλε ᾿δυωδέκατον κοριάννου. 
καὶ Men d'o Onfaice ἔλεγεν" 
-- Μὴ πρὸ Φακῆς λοπάδ᾽ αὔξων, 
εἰς στάσιν ἄμμε βώλῃς. 
Xpioermás τε ἐν τῷ Περὶ τοῦ Ἰζαλοῦ, γνώμας τινὰς ἡμὶν 
εἰσφέρων, Φησί" » M4 ποτ᾽ ἐλαίαν ἔσθιε, ὠκωλήφην 
ἐχων᾽ xpo pe. Be^Betaxn. * Baf2ai , i 
BeAfjoQex δ᾽ οἷον ἀμβροσίη ψύχους. κρυόεντος. 3 
ς Ὃ χαρίεις τε ᾿Αριστοφάνης ἐν ᾿ξ ηρυτάώδῃ ἔφη, 
1 Vocem Ζηνώνειον uncis includere vifum erat. 2 φακὴν n ms. 4, 
Idemque paulo ante φαχῆ ᾽στιν, & mox deinde Εἰς δὲ φαχήνγς 
3 Vulgo fic fere interpunctus legebatur ifte locus: Moe! ἐλαίαν 
ἔσθ᾽ ἀκαλήφην ἔχων χειμῶνος ὥρα, FIAT βαβαὶ βαβαὶ, 
βολβοφακὴ ( vel βαβαὶ BaBai. βολβοφαχὴ) δ᾽ οἷον ἀμβροσίη ἴζς- 
&r conditurum. Itaque ὃς Timon Phliafius ait: 
Et ( Zenoniam ) qui quidem elixare prudenter lenticulam. 
^ mon didici. 
Quafi non aliter poflet elixari lenticula, nifi ex Zeno- 
nis praecepto. Praeceperat autem ille: 
In lenticulam iniice duodecimam partem coriandri, 
Et Crates Thebanus dixit: 
Ne prae lenticula pluris faciens delicatam patinam , 
im turbas nos conücias. 
Et Chryfippus in libro de Honeftate , fententiolas quas- 
dam adferens, ait: Ne olivzm edas, urticem habens: hie- 
mis tempore lenticulam cum bulbis elixam. Papae! [excla- 
iabamus: ] papae! 
Lenticula vero ciám bulbis vélusi ambrofia eft rigido frigore, 
Et feftivus Ariftophanes in Gerytade ait: 
H 2 
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ΤΠτισάνην διδάσκεις αὐτὸν εψεῖν ἢ Φακῆν.. 
καὶ ἐν ᾿Αμφιαράφ᾽ 
“Ὅστις φΦακῆν ἥδιστον ὄψων ! λοιδορεὶς. 
Ἐπίχαρμος δ᾽ ἐν Διονύσοις" 
Χύτρα δὲ φακέως ἥψετο. 
᾿Αντιφάνης Ὅμοίαις" ? 
Εὖ δὲ γίνετ᾽ ἢ ἢ Φακῆν eju, 
7 γε 3 με ἄδασκε τῶν ἐπιχωρίων τίς εἷς. 
Oda δὲ κοὼ τὴν Ὀδυσσέως, τοῦ Φρονιμωτάτου. καὶ 
δυνετωτάτου » ἀδελφὴν Qaxzy καλουμένην» ἣν ἄλλοι 
τινὰς Καλλιστὼ ὀνομάζουσιν, ὡς ἱστορεῖν Ννασέαν d 
τὸν 1Πατρέα ἐν τρίτῳ Εὐρωπιωκῶν, Φησὶ Λυσίμαχος 
ἐν τρίτω Νόστων. 
ΧΕΥ͂ΊΠ. Ἐσὲ τούτοις γελάσαντος πάνυ ἔκλαμπρον τοῦ 


τασισττοτευτοιταςν υνανοταπασταοις 


ΠΙλουτάρχου» οὐκ ἐνέγκας 6 κύων παροραθεισαν τὴν 


1 ὄψον Euftth. 2 ᾿Αντιφάνης δ᾽ “Ομοίαις edd. Alibi apud No- 
ftrum ἐν “Ὃ μο οες citatur. 3 ye particula abeft vulgo, ex 
conie&. a nobis adiecta, 


Piifanam doces eum elixare aut lenticulam. 
& in Amphiarao: 
Tu qui lenticulam , obfoniorum fuaviffimum , vituperas. 
Epicharmus vero, in Dionyfis: (ἰώ ef , Bacchis: ) 
Olla vero lenticulae elixabatur. 
Antiphanes vero, in Similibus: 
Bene res habet: aut tu. lenticulam. coque, 
aut me, qui fis indigenarum , doce. 
Scio vero etiam, Ulyfíh prudentiffimo intellieentiffi- 
moque fororem fuiffe, cui Phace (id eft, Lenrcula) 
fuerit nomen ; quam nonnulli Caliifto vocant, ut Mna- - 
feam Patrenfem tertio Europicorum libro tradere ait 
Lyfimachus tertio Noftorum. (id εἰ, pe Reverfionibus. ) 
48. Super his ingentem cachinnum cum fuftuliffet 
Plutarchus, indigne "ferens Canis fpretam fuam fuper 
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περὶ τῆς Φακῆς ᾿πολυμαβίαν' AAX ὑμεῖς "6; ἔφη 1 
οἱ ἀπὸ τῆς καλῆς ᾿Αλεξανδρείας; ὦ Ἡλούταρχε, σύν- 
τροφοί ἔστε τῶ iid βρώματι , καὶ πᾶσα ὑμῶν 
ἡ πόλις πλήρης ἐστὶ Φακίνων' ὧν καὶ Σώπατρος ὃ 0 
Φάκιος παρωδὸς μέμνηται ἐν δρώματι Βακχίδι, " λέ» 
γῶν οὕτως" 
e Οὐκ ἂν δυναίμην; εἰσορῶν χαλκήλωτον 
Pd MN Y » , , 

μέγαν κολοσσὸν Φάκινον, ἄρτον ἐσθίειν. 

Ἐπεὶ τί δεὶ βροτοῖσι; (κατὰ τὸν σὸν Εὐριπίδην, γρώμ.- pride a 
i 

ματικώτατε $3. πλὴν δυοῖν μόνον, 

Δήμητρος ἀκτῆς; πώματος 9᾽ ὑδρηχόου ; 

ἅπερ πάρεστι, καὶ πέφυχ᾽ ἡμᾶς τρέφειν. 

ὧν οὐκ ἀπαρκεῖ πλησμονή" ^ τρυφῇ γέ τοι 

» 2 ΨΨ ᾿ς 7 

ὥλλων ἐδεστῶν μηχανὰς Θηρεύομεν. 
κοὶν ἄλλοις dé φησιν ὁ σκηνικὸς οὗτος φιλόσοφος" 

᾿Αρκεῖ μετρίω βιοτά 
1 Vulgo Βακίδη. — 2 πλησμονῆς vulgo. 

lenticula eruditionem : At vos, Plutarche, inquit, pul- 
crae Alexandriae cives, a teneris lenticulari cibo nutri- 
mini, & plena tota veftra urbs eft /enticularium. (qaxí- 


vov.) Quorum etiam Sopater Lenticularis {ὃ φάκιος ) 
meminit in Fabula Bacchide: à 

Non po[fum ego , cum adfpicio ex aere cufum 

magnum coloffum lenticularem , panem. comedere. 
Etenim. quid efl aliud, quo opus habent mortales , fecundum 
tuum Euripidem, doCtifime Grammatice , practer duo fola, 

Cereris. fruges , & aquae potum? 

quae adfunt nobis , & ad nos nutriendos valent. 

44t horum copia non fufficit nobis : itaque luxuriae noftrae 

aliorum ciborum artificia. operofe quaerimus. 
Et alibi idem fcenicus Philofophus ait : 

Sufficit modicus vitfus 
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po σώφρονος τραπέζης 
τὸ δ᾽ ὠκαιρον ἅπαν: f 
« , i 
ὠπερβάλλον 76, μὴ προσείμεαν. 
xc ὃ Σωκράτης δ᾽ ἔλεγεν τῶν ἄλλων ἀνθρώπων. διώ.- 
φέρειν» καθόσον οἱ μὲν ζώσιν W' ἐσθίωσιν, αὐτὸς Ó 
ἐσθίει ἵνω Cn. Διογένης τε πρὸς τοὺς ἐγκαλοῦντας αὐτῷ 
ἀποτριβομίνῳ ἔλεγεν, εἴθ᾽ ηδυνάμην καὶ τὴν γαστέρα 
τρίψας τῆς πείνης. καὶ τῆς ἐνδείας παύσασϑαι. ὁ δ᾽ 
Εὐριπίδης i ἐν Ἱκέτισιν περὶ τοῦ Καπανέως Quar 
Kazraveis ὅδ᾽ ἐστὶν, ὦ βίος μὲν m πολύς" à 
ἥκιστα, δ᾽ ὄλβῳ “γαῦρος ἦν, Φρόνημια δὲ 
οὐδέν τι μειζον εἶχεν 7 mins ἀνήρ; 
ψέγων τραπέζαις εἴ τις ἐξογκοίτ᾽ ἄγαν" 
T. LA ἐπώινῶν. ' οὐ yo ἐν γαστρὸς βορῷ 
τὸ χρηστὸν εἶνοζε ; μέτρια δ᾽ capi ἐφη. 
Οὐκ ἦν γὰρ τοιοῦτος , ὡς ἔοικεν; ὁ Καπανεὺς , 
X ἀτίζων apud Eurip. 
mihi zoderatae menfae : 
intempe[livum autem. omne , 
& quod fuperfluum eft , non admittam. 
Et Socrates, eo fe differre , dicebat, ab alus hominibus, 
quod illi vivant ut edant; ipfe vero edat ut vivat. Et Dio- 
genes accufantibus eum , quod fe fricaret,  Urinam , in- 
quit, ventrem fricans, fame etiam. & cibi defiderio levare me 
pof[em ! Euripides vero, in Supplicibus, de Capaneo ait: 
Capaneus hic efl , qui abundabat. quidem opibus ; 
nec vero infolens erat fuis divitiis , nec. fpiritus. fibi 
ulla parte maiores , quam vir pauper , fumfit. 
Men(Z lautiore f£ quis extumefceret , improbans : 
quod fatis effet, laudans. Nec enim in ventris ingluvie 
ineffe bonum dicebat :. fed mediocria. fujficere. 
49. Non enim erat , ut videtur, Capaneus talis , qualis 
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“- € Ν / F , ^ Ν » s 
E 0 "eo Χρύσιππος διωγράφει ἐν TQ m τῶν Ῥέα auri 
ames 

μὴ δι᾿ αὑτὰ Aigeran λέγων ὧδε" ..ὄ Ἐπὶ τοσοῦτον Ti- : 


νὲς ἐκπίπτουσιν πρὸς τὸ ἀργύριον. ὥστε ἱστορήσιθαι , 
b πρὸς τῇ τελευτῇ rua μὲν παταπιόντα οὐϊς du ἀρᾷ; 
χρυσοῦς ἀποβανεῖν᾽ τὸν δὲ ἕτερον ῥαιψώμενον εἴς τινῷ 
“χιτῶνα. καὶ ἐνδύντω αὐτὸν, ἐπισκήψωι τοὶς οἰκείοις 
e^ ^ ^ Ἁ / 
Saas οὕτως. μή τε καύσαντας , μή τε "War 
σαντάς. * Οὗτοι γὰρ καὶ οἱ τοιοῦτοι μονονουχὶ βιὼν- 
τες, ἐγινήσμνσιν 
E χρυσὲ δϑιξίωμα κάλλιστον βροτοῖς» 
ὡς οὔτε μήτηρ ἡδονὰς τοιώάσδ᾽ € ἔχει» 
οὐ παῖδες i ἐν dope, ' οὐ Φίλος πατὴρ» 
οἵας σὺ X εἱ σὲ δώμασιν κεκτημένοι, 
c εἰδὴ Κύπρις τοιοῦτον ὀφθαλμοὶς ὁ M 
οὐ. Sap. & ερωτῶς μυρίους αὐτὴν ἔχειν. 
x ΑἹ. οὐ παϊδες ἀνθρώποισινς 
quem defcripft honeftus Chryfippus in. commentario 
pe his quae non Propter fe ipfa Expetenda funt, ubi 
ait: » Nonnulli tanto ftudio ix pecuniae cupiditatem in- 
cumbunt, ut memoriae fit proditum, nonneminem in- 
ftante morte nummos aureos haud paucos deglutiviffe, 
atque fic vita exceffüiffe: alium vero, infutis tunicae 
nummis, induiffe tunicam, praecepiffeque familiari- 
bus, ut eo cultu fe fepelirent, nec cremarent, nec 
corpus lavarent aut ungerent. « Hi fcilicet, & qui his 
funt fimiles, moriuntur tantum noi exclamantes : 
O aurum , munus pulcerrimum mortalibus ! 
Nam neque mater tales. voluptates habet , 
neque. filis in familüs , neque carus pater, 
quales. tu , δ᾽ qui & domi po[[;dent. 
Quod fi Feneris talis eft (o WD 


mum non efl, innumeros illam. amores. &bere, 
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Τοιαύτη τις ἦν 4 Φιλοχρηματία map τοῖς τότε" περὶ 
ἧς ᾿λνώχαρσις s πυνθανομένου ᾿ id : mp6 τί οἱ  EA- 
λήνες χρῶντωι τῷ ἀργυρίῳ, εἶπε; ' πρὸς τὸ. ἀριθμεῖν. 
Διογένης δ᾽ ἐν τῇ ἑαυτοῦ ΠΠολιτείῳ νόμισμα εἶναι Y0- 
μοθετεῖ ἀστρωγώλους. καλῶς δὲ καὶ ταῦτω ὁ Εὐριπί- 


óc εἰρηκε ; 
Mz rA emu οὐχὶ ϑαυμάζω Θεὸν, 
ὃν καὶ 0^ κάκιστος ῥωδίως ἐκτήσατο Ὁ 
“Κρύσισπος δ᾽ ἔν τῇ Εἰσωγωγῇ. τῇ Περὶ ᾿Αγαθῶν καὶ 
Kaxov πραγματείῳ» 3 γεωνίσκον Φησί TWe, ἐκ τῆς 
Ἰωνίας σφόδρα πλούσιον ἐπιδημήσαι ταῖς ᾽᾿Αδήναις. 
πορφυρίδα: ἠμφιεσμένον, ἔχουσαν χρυσῶ κράσπεδα. 
πὰ Ὁ δέ τίνος αὐτοῦ; ποδαπός s ἐστιν» ἀποκρί- 
νάσϑαι, ὅτι πλούσιος. M ποτε τοῦ αὐτοῦ μνῆμο- 
/ s Y , / e ᾿ 
γεύει καὶ Ἀλεξις ἐν Θηβαίοις, λέγων οὕτως 
Y εἰπεῖν edd. vett. cum ms. 4, ubi forf. λέγεται intercidit. 2 ὃν 
χ' ὦ vel ὃν xw edd. — 3 Hoc titulo alibi apud Noftrum libellus 
ifte citatur. Hoc loco in edd. fic legitur ἐν τῇ εἰσαγωγὴ τῆς εἰς 
τὸν περὶ doy. καὶ κακῶν προιγιοτείεις : fic & ms, 44. nifi quod in 
fine πραγματείᾳ habet. 
"Tale igitur ea aetate hominibus inerat pecuniae ftudium: 
de quo Anacharfis, percun&tante quodam , 74d quid Grae- 
ei uterentur pecuniá ? refpondit , 44d numerandum. Diogenes 
vero , in fua Republica , pro nummis ut effent pecudum 
tali, lege fanxit. Bene vero etiam hoc dixit Euripides: 
Ne mihi Plutum dixeris : non veneror Deum, 
quem etiam pe[fhmus facile fibi. conciliaverit. 
Chryfippus vero in lfagoge, quae inícribitur pe Bo- 
nis & Malis Tra&atio, iuvenem ex lonia , ait , praedi- 
vitem Athenis verfatum effe, purpurea vefte indutum, 
aureis fimbriis ornatà. Qui interrogatus ab aliquo, 
cuiás effet, refpondit, Plufium fe efft. (id eft, Divitem.) 
Neício an eiusdem etiam meminerit Alexis in Theba- 
nis, cum ait: ' 
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e 
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A. Ἔστιν δὲ ποδαπὸς τὸ γένος οὗτος; B. ΠΙλού- 
cog" 
N » 
τούτους δὲ πάντες φασὶν εὐγενεστάτους. 


, »"€ "^o. 
“πένητας εὐπατρίδας γὰρ ' οὐδὲ εἷς ὁροι". ? ἃ 





e ΠΝ ς 7 , x M x 
Ταῦτ᾽ εἰπὼν ὁ KovevAxoc , ἐπεὶ μὴ ἐκροταλίσϑη, ᾿ 
hb...» "DD EN CS » ^ 7 Logodiar- 
ϑυμωθείς᾽ "AAA ἐπειδὴ οὗτοι, ἔφη, ὦ συμποσίαρχε» — shoes, 
€ »c , / N td Soo R 
ὑπὸ λογοδιαῤῥοίας ἐνοχλούμενοι μὴ πεινωσὶν, ἢ τὰ 
περὶ τῆς Φακῆς λεχβέντω χλευάζουσιν᾽ (ἐν νῷ ἔχον- 
τες τὰ εἰρημένα Φερεκράτει ἐ ἐν ἸΚοριαννοῖ" 
᾽7ὔ - 
A. Φέρε δὴ, κατακλινῶ" σὺ δὲ τράπεζαν 3 Φερε» 
Ν / 5 D ε “ἶ 
xc κύλικο » Κοίντραγειν » ἵν᾿ ἥδιον πίω. 
Ἂς 7 Ν Pd ἊΝ 
B. Ἰδοὺ, κύλιξ σοι, καὶ τράπεζα, καὶ Qaxol. 
^ s N N 9o 2 Ἂς “ἢ 
A. Μή μοι φΦακοὺς, μὰ τὸν Δί" οὐ γὰρ ἡδομαι. 
ἈΝ AS Á/ Uo / » / 
ἥν γὰρ τράγῃ τις» TOU στόματος ζει κακόν. ) 
1 yàp vulgo ignorant omnes. πένητες οὐδ᾽ εὐπατρ. erat in editt, 
Ven. & Baf. ubi πένητας δ᾽ εὐπατρ. corrigebat Hoefch. ex 
Epitome. Particulam prorfus omifit Ca(aub, quam nec ms. 4. 
agnofcit. 2 Perperam poftremus verfus Pherecrati tribui- 
tur in ed. Cafauboni, verbis his in contextu adiectis , Quos 
που Φερεχράτης. — 3 τράπεζάν μοι φέρε legebat Toup. 
A. (μιᾶς eft his genere ? B. Πλούσιος: ( Dives:) 
hos autem dicunt cuncti nobili/fimos. 
Pauperes enim nobiles nemo videt, [ vel, nemo βρῆ 
50. His dictis Cynulcus , quum ei nemo adplauderet, 
ftomachatus: At quoniam hi, inquit, o convivii Ma- 
eifter, verborum profluvio vexati non efurrunt; aut 
quia haec rident, quae de lenticula dicta funt: (in ani- 
mo nempe habentes quae Pherecrates dixit in Corianno: 
A. JAge igitur, adcumbam : tu vero menfam adfer , 
& calicem , & cibi nonnihil, tucundius μὲ bibam. 
B. Ecce tibi calicem , & menfam, & leniculam! 
Α. INe mihi lenticulam ! per lovem: cá nen deletor ; 
hác enim qui vefcitur , os εἰ grave olet, ) 
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ἐπεὶ οὖν διὰ τοῦτο Φυλάττονται οἱ σοφοὶ οὗτοι τοὺς 
Φαικοὺς, ἀλλ᾽ ἡμῖν Ὑεὲ ποίησον dove ἄρτων. μεθ᾽ 
ὧν μηδὲν τῶν πολυτελῶν, ἀλλὰ κἂν τὴν πολυθρύλ.- 
Κέγχος: λήτον ἔχῃς φακν. ' ἢ τὸν καλούμενον κόγχον. 1 ε- 


Rontano- 
cum conchis, λασάντων de πάντων, xe ἐπὶ τῷ κόγχω μάλιστα) 


) 4 "7 rA Hu 3 
᾿Ασαίδευτοί ἐστε, ἔφη. ἄνδρες δαιτυμόνες, οὐκ ἄνα- 
Pd ἣ L ^ z ^ : / ἃς , a 
γινώσκοντες βιβλία, ἃ μόνα παιδεύει τοὺς ἐπιθυ- à 
rs ^ £o. ΄ x n , 
P uu xaM)y λέγω δὲ τὼ Ting. τοῦ lvj- 
βωνίου τῶν Σίλλων. οὗτος γάρ ἐστιν ὃς καὶ τοῦ κόγ- 
uou μνημονεύει &y τῷ δευτέρῳ τῶν Σίλλων, λέγων 
οὕτως" 
Οὐτε μοι ἡ Τηΐη * par edeyeu ^ οὔτε κωρύκκη 3 
ἡ Λυδῶν" λιτῇ δὲ καὶ αὐαλέρ ^ ἐνὶ κόγχω 
Ἑλλήνων, ἡ πᾶσα περισσοτρύφητος eicus. 
74 ς 3» EIN v 3 ^ ^ € 
Διωφόρων γὰρ οὐσῶν καὶ τῶν ἐκ Τέω μαζῶν, (ὡς 
i1 Rurfus φαχὴν ms. 4. 2. Temere ἑχταίη & paulo poft τῶν 
ἐχταίων edd. — 3 xapóx» edd. & mox dein χαρυχῶν iidem, non 
" male. 4.αὐσταλέῃ edd. 
quoniam igitur hanc ob cauffam cavent hi fapientes 
viri a lenticula ; at nobis faltem panem fac dari, cum 
aliquo eorum quos habes ciborum: nihil quidem fum- 
tuofi, fed vel hanc ipfam decantatam lenticulam, fi ha- 
bes, velcozchum qui vocatur. [Zabam dicebat, quae 
conchis vocabatur a Romanis.] Tum vero ridentibus 
omnibus, fuper cozcho maxime : Ineruditi eftis, inquit, 
viri convivae; nec libros legitis, qui foli pulcrarum 
rerum cupidos erudiunt; Timonis Pyrrhonii dico Sillo- 
rum libros. Hic eft enim qui cozckorum etiam meminit, 
Sillorum fecundo, ubi ita fcribit: 
Non mihi Tela maza placet , neque carycca ( conditura ) 
Lydorum : fed vili δ᾽ arida in concho 
"Graecorum omnis. fuperftue - luxurians miferia. 
Cum'enim exquifita bonitate. fint Teiae mazae , (quem- 
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καὶ τῶν ££ Ἐρετρίας, ὦ ὡς Σώπατρος ἐν Βάκχιδος Νῖν"- 
στήρσι' Φησὶ γάρ᾽ 

b Ἐρέτρειαν ὡρμήθημεν. εἰς λευκάλφιτον" ) 
καὶ τῶν Λυδίων καρυκκῶν᾽ προκρίνε; ἀμφοτέρων ὁ Ti 
μων τὸν κόγχρν. 

Πρ pic ταῦτα ὃ καλὸς ἡμῶν ἱστιάτωρ Λαρήνσιος 
καὶ ωὐτὸς ἔφη" "Q ἄνδρες κυνοσσόοι, ᾿ κατὰ τὴν 
“Στράττιδος τοῦ κωμωδιοποιοὺ Ἰοκάστην, ἥτις ἐν ταὶς 
ἐστι γραφομένωις Φοινίσσαις Φησί" 
lef LMaganézan | δὲ σφῶν τι (βούλομαι σοφόν' 

ὅτ᾽ ἂν Φακῆν ἕψητε, μὴ Tri μύρον. 
Kai ὁ 'Σώπατρος δὲ, οὗ τὰ γῦν μέμνησαι, ἐν envios 
ς μνημονεύει οὕτως" 
Masc Ὀδυσσεὺς, τὸ ἐπὶ τῇ Φακῇ μύρον , 


πάρεστι" Same ϑυμέ. 


1 Sic fcribendum putavi pro vulgato xóvec oi: nifi nude ἄνδρες 
χκύγες oportuit, deleto oi: aut potius ἄγδρες Kvvixof. 


admodum ὃς Eretrienfes, ut Sopater in Bacchidis Pro- 
cis docet, dicens, . 

Eretriam. profecti fumus , candida - polenta - celebrem. ) 
atque etiam Lydiae caryccae ; utrisque Timon praefert 
conchum. 

51. Ad haec praeclarus nofter convivator Larenfius , 
ipfe etiam fermonem orfus, ait: Ego vero, o viri ca- 
num agitatores, [//ve, viri canes, ] quod apud comi- 
cum Strattidem in fabula Phoenifüs locafte ait: — 

Prudens vobis aliquod confilium dare volo : 

lenticulam cum coquitis , ne infundatis unguentum. 

Sed & Sopater, cuius tu modo mentionem fecifti, in 
Necyia, [;2ef?, in Defcenfu in Orcum] eiusdem ver- 
bi fic iéminit: 

Tthacenfts Utyffes, quod aiunt in lente u RERERT um, 

adeft : confide, mí anime! 


LT. 





In lente un- 
guentum ; 
proverb, 


Vatro, 
cogn. Mes 
nippeus. 
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Κλέαρχος δὲ, ὁ ἀπὸ τοῦ Περιπάτου, ἐν Tuis ne II2- 
οιμιῶν, ὡς παροιμίων ivory pa De τὸ ἐπὶ τῇ Qaxj 
μύρον. ἧς μέμνηται καὶ δ. ἐμὸς προπάτωρ (Οὐάῤῥων, 
ὁ Μιενίππιος ἐπικαλούμενος" καὶ οἱ πολλοὶ τῶν γραμ- 
ματικῶν τῶν Ῥωμαϊκῶν, οὐχ, ὁμιλήσαντες πολλοῖς 
Ἑλληνικοῖς ποιητοῖς καὶ συγγρωφεῦσιν, οὐκ ἴσασιν 
ὅθεν εἴληφεν ὁ Οὐάῤῥων τὸ ἰαμβεῖον. Σὺ δέ μοι δο- 
κεὶς» ὦ Κύνουλκε, ( τούτῳ γὰρ χαίρεις τῷ ὀνόματι, 
οὐ λέγων ὃ ἐκ γενετῆς σὲ ἡ μήτηρ κέκληκεν, ) κατὰ 
τὸν σὸν Τίμωνα, sai μοὶ καλός τε μέγας TE oU 
ἐπιστάμενος. ὅτι κόγχος παρὰ προτέρῳ τ μνήμης τε- 
τύχηκεν Ἐπιχάρμῳ i ἐν τῷ Ἕορτῷ Xa Νάσοις ." | Ar- 
τιφάνει T€ τῷ κωμικῷ » ὃς ὑποκοριστιοῴτερον αὐτὸν 
ὠνόμασεν ἐν lápo οὕτωρ" 

Κογχίον τε 9. μικρὸν, ἀλλᾶντος τε προστετμημέ- 

γον. ^ 


Y Vulgo παρ᾽ ὁποτέρῳ. 2 xai ἐν Νάσοις malebam. 3 Forf. Koy- 
χίου τες — 4 Forf. προτετμυημένον. πρὺς τετριυμένου corr, Coray, 
Clearchus vero Peripateticus, in libris pe Proverbiis, 
etiam illud in proverbiis recenfet, in. lente urguentum, 
Eiusdem quoque meus progenitor Paro meminit , Me- 
nippeus cognomine : & multi ex Romanis Grammaticis , 
non multum in Graecis poétis fcriptoribusque verfati , 
nefciunt unde iambum illum fumferit Varro. Tu vero 
mihi videris, o Cynulce, (hoc enim tu gaudes norni- 
ne, tacens illud quo te recens natum mater adpella- 
vit) fecundum tuum Timonem,. £onus 6& magnus homo 
efe, qui nefcias, cerchi mentionem etiam fieri apud 
fuperiorem ( Timone) Epicharmum, in Fefto, & in [πα 
fulis ; & apud Antiphanem cé&nicum, qui diminutivo 
nomine ufus eft, in Nuptiis , ubi ait: 
Et parum citri » 6 praefe&um | hillae fru[lum. 
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Eine ἁρπάσας τὸν λόγον ὁ Μάγνος; Ὁ μὲ pe πάντα 
ς ἄριστος, £x, Λαρήνσιος ὀξέως καὶ καλώς ὁ ἥντη: 
σεν τῷ γάστριδι κυνὶ περὶ τοῦ κόγχου. ἐγὼ κατὰ 
τοὺς τοῦ Lac Σωπάτρου ΙΝ ἀλάτας, παρ᾽ οἷς ἔθος 


ἐστὶν , ἡνίκ᾽ ἂν προτέρημά τι ἐν τοῖς πολέμοις λάβωσι 
ϑύειν τοὺς Θεοῖς τοὺς αἰχμαλώτους, 

U «λάτας μιμούμενος 
κογὼ, κατακαύσειν ᾿ηὐξώμην τοῖς δαίμοσι 
διαλεκτικοὺς τρεῖς τῶν παρεγγεγρωμμένων. 
καὶ i qs Φιλοσοζεὶν φιλολογεῦ T ἀκηκοώς 

f ὑμᾶς ἐπιμελῶς, Lois 2 αἱρουμένους, 
τὴν Pus ὑγιῆ λήψομαι τῶν δογμάτων, 
πρόσϑεν ! καπνίζων᾽ εἶτ᾽ ἐὰν ^ ὀπτωμένων 
εἴδω Ti ὑμῶν συσπάσαντω τὸ σκέλος. 
“Ζηνωνικῷ πραθήσεθ᾽ οὗτος κυρίῳ 


1 Hoc fatis effe putavi, In ms. 4. fic fcribitur kh: τὸν XXTY, 
litera 6 literae c fuperfcripta , & fpatio nonnullo ante τὸν re- 
licto. προθέος, τὸν καπιγίζων ed. Vcn. & Baf. πρόσθ᾽... . «ποι, 
τὸν χαπνίζων ed. Caf. pro quo idem Cafaub. in Animadv. apio 


πῦρ, χαπγίζων reponi iuffit. πρότερον καπγίζων Ícripfit Grot. 
2 ἐάν γ᾽ aut ἐὰν δ᾽ requirebam, 


Hic fermonem arripiens Magnus: Acute & pulcre, 
quod ad conchum adtinet, gulofo huic cani refpondit, 
inquit, vir omni ex parte praeftantifimus Larenfius, 
Ego vero, fecundum Paphii Sopatri Galatas , apud quos 
moris eft, cum felici fucceTu in bellis ufi funt, Diis 
immolare captivos, — — Galatas imitans 

ego quoque , cremare velim Diis 

Dialetficos tres ex his fuppofttitüs. 

Nam cum philofophari & de fapientia disputare auciverim 

vos adcurate, patientiamque doloris profiteri ; 

experimentum certum ve[trorum capiam dogmatum , 

primum igni admovens : dein, fi quem a[Jatur 

e vobis videro crus contrahentem , 

Zenonico hic vendetur. domino y 
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ἐπ᾿ ἐξαγωγῇ» τὴν Φρόνησιν. ἀγνοῶν. 

LII. "o παῤῥησίας γὰρ ἐρώ πρὸς αὐτούς" εἰ αὐτάρ- 
Pythago- κειῶν Q7 GO, Φιλόσοφε, τί οὐ τοὺς ΕΠυϑαγορικοὺς 
utum ἐκείνους ζηλοῖς περὶ ὧν Φησὶν ᾿Αντιφάνης μὲν ἐν ΜΝΜινή- « 

paci τάδε" 

Τῶν [Πυδαγορικῶν δ᾽ ἐνέτυχον : ἄθλιοι τινὲς, 
ἐν τῇ χαρούρο, τρώγο; »τες ἄλιμω;, Xo κακὰ 
τοιοίυτο συλλέγοντες ἐν τῷ κωρύκῳ. ὦ * 

Ay τῶ κυρίως 3 ἱκλωρύκῳ δ᾽ ἐπιγραφομένῳ Φησί" 
Πρῶτον μὲν, ὥσπερ πυϑαγορίζων , ἐσθίει 
ἔμψυχον οὐδὲν, τῆς δὲ πλείστης τοὐβολοῦ 

: μάζης py XP μερίδα λαμβάνων λέπει. 

Αλεξις δ᾽ ἐν Ἵ αραντίνοις" 

Oi d up γὰρ » ὥς ἀκούομεν , 
CUT ὄψον MILLE οὔτ᾽ ἄλλ᾽ οὐδὲ ἕν 
ἔμψυχον. οἶνόν τ᾽ οὐχὶ πίνουσιν μόνοι. 


1 Sic ex coniect. pro vulgato δὲ τυχὸν. 2 Tria verba ἐν τῷ χωρύ- 
xo e conie&. adiecta. ^ 3 Vulgo xà» τῷ χυρίῳ Κωρύκῳ. 





deportandus , ut qui fapientiam non didicerit. 
s2. Libere enim illis dicam: Si frugaliratem paucis 
contentam amas, philofophe, quidni Pythagoreos imi- 
taris illos, de dee Antiphanes in Monumentis ait : 
Pythagoricorum occurrebant miferi nonnulli, 
in valle rodentes alma , ac miftra 
talia colligertes in. pera. 
Et in fabula, quae proprie Pera inícribitur : 
Primum quidem , veluti. Pythagori[Jans , comedit 
animatum nihil: féd obolo -emtae , ff modo tanti , 
mazae nigram partem. fumens decorticat. 
Alexis vero in Tarentinis: 
PythagorifJantes enim , ut. accipimus , 
nec pifces comedunt , nec aliud quidquam 
animatum , 6 vinum foli non bibunt, 
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Ἔπιχαρίδης μὲν τὰς κύνας κατεσϑίει ; 
τῶν ΕἸυαγορείων εἷς, ἀποκτείνας μὲν QUY 
οὐκ. ἔτι γὰρ ἔστ᾽ ἔμψυχον. 
^ . 
προελθών τε Φησί 
| N UA. 
A. Hofayepirpoi , καὶ λόγοι 
λεπτοὶ» δεσμιλευμέναι τε φροντίδες 
τρέφουσ᾽ ἐκείνους. τὼ δὲ κα ἡμέραν, τάδε" 
ς ὥρτος καθαρὸς εἷς ἑκατέρῳ, ποτήριον 
e/ | $ [od Ll INPS 
ὑδωτος᾽ τοσαύτω ταῦτα. B. Δεσμωτηρίου 
Á 4 “ € bU 
λέγεις δίαιταν. A. Πάντες οὗτοι γ᾽ ?. οἱ σοφοὶ 
/ Ν ^ ^ as 
διάγουσι, καὶ τοιαῦτα, κακοπαβθοῦσι. B. Ποὺ; 3 
mv Uu δι δυ νῦν H Ἔν ε 
A. Τρυφῶσιν ἕτεροι πρὸς ἑτέρους. co cip, ὅτι 
΄ὔ E DAT m N W 
Μελανιππίδης ἑταῖρός ἐστι, καὶ Φάων, 
N / EN ἌΝ ,€ Á^ 
xai Φυρόμαχος . καὶ Φανός" à di ἡμέρας 
^ e ^ , , Jr. , 
δειπνοῦσι πέρπτῆς ὡλζίτων κοτύλην pula. 
ἃ ἀποχτείνας γενοῦ vulgo. — 2 Forf. οὕτω y. 43. lungunt γυϊ- 
go χαχοπαθοῦσί που. 
Epicharides quidem canibus vefcitur , 
Pythagoreorum unus ; poflquam occidit nempe : 
non enim tum amplius anima eis ineft, | 4 
Tum progreffus, ait: Vie 
A. Pythagorifmi & fermones 
fubiles , & fcalpello - politae disputatiunculae 
alunt illos : caeterum dantur in diem haec , 
panis purus unicuique , & poculum 
aquae ; nil amplius. Β. Carceris 
narras yi&tum. A. Omnes fane fic fapientes if 
vivunt, 6 has aerumnas tolerant. B. Qui fic ὃ 
A. DNE in delicüs quidem habent alter. alterum. Noflia' ΤᾺ 
Melanippidem facilem fe praebere , & Phaonem , 
& Phyromachum , δ᾽ Phanum ? qui quinto quoque 
die coenant polentae. cotslam unam, 


Lil. 


Pythago- 
reos male 
imitantur 


Cynici, 
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καὶ ἐν Τυθαγοριζούσῃ, 
A. Ἧ δ᾽ s ἐστίασις, ἰσχάδες, καὶ στέμφυλὰ, 
xe τυρὸς ἔσται ταῦτα γὰρ θύειν νόμος 
τοῖς MR B. Νὴ Δί᾽, ἱερεῖον μὲν οὖν» 
ὁποῖον οὖν ' κάλλιστον, ὦ βέλτιστ᾽, ἔχῃ. 
ὍΣΟΝ Nc 4 
καὶ per ὀλίγω | 
»/ y- rx re e « 9 , c 7 
Edu 9^ ὑπομεῖναι μικρὸν, ἀσιτίαν., ῥύπον, 
« ὡς ΄ 3 3 
ῥίγος, σιωπὴν, στυγνότητ, ἀλουσίων. 
7 ,᾽.ε D 5 Z » ἃ H M. 
Τούτων à Ups, ὦ Φιλόσοφοι, οὐδὲν ἀσκεῖτε' 
ἀλλὰ καὶ. τὸ πάντων χωλεπώτερον » λαλεῖτε περὶ 
ὡν οὐκ οἴδατε, καὶ, ὡς κοσμίως ἐσϑίοντες, ποιεῖτε 
NT US N NEA 9 PA c ἣν , 
τὴν ἔνθεσιν κατὼ τὸν ἥδιστον "AÁvziQéww οὗτος γὼρ ὃν 
Δραπετωγωγῷ λέγει" 
Κυσμίως ποιῶν τὴν ἔνθεσιν, 
΄- P4 
μικρὰν μὲν ἐκ τοῦ πρόσϑε, μεστὴν δ᾽ ἔνδοθεν 
X ὁποῖον ἂν malim, 
Et in Muliere Pythagoriffante : 
A. Epulae erunt , carica , 6 fraces 
é& cafeus: haec enim facrificare fas. eff 
Pythagoreis. B. Immo, per lovun , victima, 
quam poterit, o optime , habere pulcerrimam, 
Et paulo poft : 
Oportebat tolerare paululum inediam , fordes , 
frigus , füentium ,. triflitiam , illuviem. 
$3. At horum vos, Philofophi, nihil exercetis: ve- 
rum etiam , quod omnium moleftifimum eft, loquimini 
de rebus quae ignotae funt vobis: ac, veluti modefte 
comedentes, buccas facitis qualesille apud fuaviflimum 
Antiphanem, qui in Drapetagogo (;. ὁ. Fugitivum-re- 
trahente) ait: 
Modefle faciens buccam , 
paryam quidem ab anteriore parte , plenam vero intus 
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τὴν χεῖρώ» καθάπερ αἱ γυναῖκες. 

καταφάγετε πάμπολλα, καὶ ταχύτατα ἐξὸν, κα- 

τὼ τὸν οὐτὸν τοῦτον ποιητὴν », ἐν Θομβυκίῳ " λέγον- 

τα; δραχμῆς ὠνήσασθαι .. τὰς προσφόρους ἡμὶν τρο- 

Qe. σκόροδα, τυρὸν, κρόμμυω, κάππαριν᾽ πάν- 

τῶ ταῦτ᾽ ἐστὶν δραχμῆς. ** ᾿Αριστοφάνης ? δ᾽ ἐν 1u- 

᾿ϑαγυορείοιρ᾽ ᾿ 

Τί: πρὸς Θεῶν, οἰόμεϑο. τοὺς πάλαι ποτὲ, 

τοὺς Τυβαγοριστὰς γινομένους . 4 οὕτως ? ῥυπᾶν 

ἑκόντας , ἢ Φορεῖν τρίβωνας ἡδέως: 

οὐκ ἔστι τούτων οὐδὲν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ" 

ἀλλ᾽ ἐξ ἀνώγκης, οὐκ ἔχοντες οὐδὲ ἕν, 

τῆς εὐτελείοις πρόφασιν εὑρόντες καλὴν, 

ὅρους ἔπηξαν, τοῖς πϑησι χρησίμους. 

ἐπεὶ παράθες αὐτοῖσιν ? ἰχβυς, ἢ κρέοις " 


ῃ Verba χαθάπερ αἱ γυναῖκες ad fequentia referunt alit, 2 Oo 
βυχίωγι edd. Forf. Βομβυλίῳ. 3 ᾿Αριστοφῶν videtur legen- 
dum. 4 γενομένους Brunck. cum Grot. ς ὄγτως edd. cum 
ms.4. 6 αὐτοῖς vulgo. αὐτοῖς ἂν Grot, 


manum, ficut mulieres. 
Quamplurima devoratis, ὅς perquam celerrime : cum 
liceat, ut ait idem poéta in Thombycione, [ f/ve , Bom- 
bylione,] drachmà emere cibos qui vobis conducunt, al- 
lia, cafeum, cepas, capparim : omnia ifla drachmá conflant. 
Ariftophanes vero in Pythagoreis : 

Quid arbitramur , per Deos, an familiam — - 

veterem Pythagorae fponte fquallitudinem 

quaefiffe , & laceris delecfatos. pallüs? 

INihil horum fic fe habere mea fententia. eff. 

Sed, nihil habentes , quod tulit neceffitas,. 

pulcro texerunt velo parfimoniae , 

& utilem pauperibus fixerunt. modum. 

At tu vel pifces his vel carnem fires ; 


"Athen, Vol. IH. | ᾿ , i 


LIV. 
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δ N / N N , ' 
Xo μή κατεσϑθίωσ, καὶ τοὺς δωκτύλουξ» 
, “ ΄ / 
ἐθέλω κρέμασθαι δεκάκις. 
Οὐκ ἄκωμρον δ’ ἐστὶ, μνημονεύσωι καὶ TOU εἰς ὑμᾶς a 
P4 , / e/ Á c Ἂς 
στοιηθέντος ἐπιγράμματος, ὅπερ παρέθετο ὁ Δελφὸς 
ε A c . 
Ἡ γήσανδρος ἐν $xrc Ὑπομνημάτων 
3 21 c 9, 

" ΟὐφΦρυανασπασίδωι , ῥινεγκαταπηξιγένειοι » 
σακκογενειοτρόφοι, καὶ λοπαδωρπαγίδωι, 
ἱματανωπερίβαλλοι., ἀνηλιποκαιβλεπέλαιοι, ' 
ψυκτιλαθραιοφάγοι » νυκτιπωτοωιπλάγιοι; 
μειρακιεξωπάται, καὶ συλλαβοπευσιλωλῃτωὶ, * 

ο΄ δοξομιατοιιόσοζοι, ξητωρετησιάδαοι. b 
us RETM 
᾿Αρχέστρωτός τε 0 l'e?voog ἐν τῇ l ἀστρολογία — 
^ / € C cd / τὰ N , / ; y 
ἴ ἥν μονήν ὑμεῖς ῥωψωδίαν o) σοῴοι ἀσπάζξεσϑε » μο- 


nr 7 Ν acd 5 , ^ 
voy τύυτο πυθαγορίζοντες, τὸ σιωπῶν. δὲ ἀσϑένειων 


1 γηλιποχαιβλεπέλαιοι edd, An ἀνηλιποχαιχλεπέλαιοιϊδ 
2 συλλαβοπευσιχαβυταὶ edd, quod fcriptae lectioni Ῥταςέετεπ- 
4um cenfuit Caf. 


 anifi & hatc edant, € digitos praerodant fuos, 
" pendere cupio decies. 
Nec vero fuerit alienum , Epigramma etiam commemo- 
rare in vos editum , quod adpofuit Hegefander Delphus 
fexto Commentariorum : 
Supercilia - attollentes , nafum - in - barba - defigentes , 
barbam - in - facco - alentes , & patinarum - raptores , 
pallium - fuperne - geflantes ,| discalceati — incedentes - & 
oleum - fpectantes , 
no&u - clam - comedentes , noctu - oblique - discurrentes, 
"Adolefcentulorum - deceptores , & f'yllabarum -loquaces - ri- 
Tatores , 
vanam - fapientiam - gloriantes , virtutem - quaerere - pro- 
fitentes. 
$4. Archeflratus vero Gelous in Gaftrologia: — 
quod unum carmen vos Íapientes miramini; hoc uno 
Pythagoram fequentes, quod füentium agitis, nempe 
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»“ 3 X - 
λόγων τοῦτο ποιοῦντες ἔτι TE τὴν 2, Φοδρίου τοῦ Κυνι- 
rm N 3 
κοῦ T éyyny ᾿Ερωτικὴν, καὶ τὰς 1]ρωταγορίδου ᾿Ακροά- 
σεις ᾿Ερωτικὰς » lleeaícu τε τοῦ καλοῦ φιλοσόφου PerfseiStoi- 


"i x y 1 2a Reid: ci Dialogi 
“Συμποτικοὺς Διωλόγους, συντεθέντας ἐκ τῶν Σ τίλ-- compotorii, 


πῶνος καὶ “Ζήνωνος ὁ ἀπομνημονευμάτων, £y eig ζητεῖ, 
€" Ὅπως ἂν μὴ κατακοιμηθῶσιν οἱ συμπόται; καὶ, Has 
ταῖς ἐπιχύσεσι χρηστέον 5 [{Πηνίκω τε εἰσακτέον τοὺς 
ὡραίους καὶ τὰς ὡραίας εἰς τὸ συμπόσιον: καὶ, πότε 
αὐτοὺς προσδεκτέον ὡραϊξομένους, καὶ πότε παραπεμ- 
πτέον ὡς ὑπερορώνταρ: καὶ πεὶ προσοψημάτων , καὶ 
στερὶ ἄρτων. καὶ περὶ τῶν ἄλλων, ὅσω τε περιεργό- 
τερὸν στερὶ Φιλημάτων εἰρηκεν ὃ “Σωφρονίσκου. Φιλό- 


σοῷος, * ὃς περὶ ταῦτα τὴν διάνοιαν ἀεὶ στρέφων» 


πιστευθεὶς, .ὥς φησιν Ἕρμιππος, ὑπ᾿ ᾿Ἀντηγόνου τὸν 
d" Ακροκόρινθον , κωδωνιζόμενος ἐξέπεσεν καὶ αὐτῆς τῆς 
Kopívtov , κωταστρατηγηϑεὶς ὑπὸ TCU Σικυωνίου "Ápá- 

1 lunguntur ὃ Σωφρονέσχου φιλόσοφος in ed. Baf. & Cafaub. 


quoniam dicendo nihil valetis: tum vero & Sphodriae 
Cynici miramini Artem Amandi, & Protagoridae Le&io- 
nes Eroticas, ὅς Perfíaei praeclari philofophi Compoto- 
rios Dialogos, ex Stilponis & Zenonis commentariis 
compofitos; in quibus quaerit, Quo pacfo, convivae ze ob- 
dormifcant , caveatur ? Qua ratione utendum fit propinationibus ὃ 
Quando introducendi fint formeft & formofae in convivium ὃ 
€, quando recipiendi fint, & belle cum eis agendum; quando 
contra, veluti per contemtum , amandandi? porro de Ob[onio- 
rum varüs generibus , de Panibus, denique cum de aliis re- 
bus, tum de his quae fuper Ofculis curiofius a Sophro- 
niífci fiho difputata funt. Philofophus, qui hisce rebus 
unice animo occupatus, cum €i ab Antigono, ut nar- 
rat Hermippus, credita effet arx Corinthi, compota- 
tionibus dans operam, " arce & urbe excidit, Arati 
| 1:2 
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του ὁ πρότερον ἐν τοῖς eda πρὸς Ζήνωνα διαμιλ- 
λώμενος, ὡς ὁ σοφὸς πάντως ! ἂν εἴη καὶ στρωτηγὸς 
ΕἸ N / 2 [nd v ^ 

ἀγαθὸς, μόνον * τοῦτο διὼ τῶν ἔργων διαβεβαιωσά- 


Servus olim p4gyog ὁ καλὸς τοῦ “Ζήνωνος οἰκιτιεύς. χαριέντως γὰρ 
Zenonis ν 


Perfaeus, «On Βίων ὃ Βορυσθενίτης Θεασάμενος αὐτοῦ χωλκήν 
εἰκόνω ; «QD ἧς ἐπεγέγρωπτο; ΠΕΡΞΑΙΟΝ 3 ZHNQ-. 
- er (n N » . 
NOE KITIEA' πεπλανήσϑοι εἰπε TOV ἐπιγράψαντα 
MN ἃς c/ 3 
dei» *yào οὕτως ἔχειν , IIEPEAION ΖΗΝΩΝΩΣ OIKI- 
“ N “- ΕΠ N -“ ε 
TIEA. 7» γὰρ ουτος οἰκετῆς γὙεέγονως TOU “Ζήνωνος. TA 
Νικίας ὃ Νικαεὺς ἱστορεῖ ἐν τῇ Περὶ τῶν Φιλοσόφων 
Ἱστορία» καὶ Σωτίων ὃ ᾿Αλεξανδρεὺς € ἐν ταῖς Διαδο.- 
aite. δύο δὲ συγγράμμασι τοῦ 1Περσαίου ἀπηντήκα- 
μεν τῆς σοζης ταύτης πρωγμωτείοις » τοιοῦτον ἔχουσι 
τὸ ἐπιγράμμα, Συμποτικῶν διωλόγων. 
€ N € 4 
LEV. Κτησίβιος ὃ "à Χαλκιδεὺς 20 Μενεδάμου γνώρι-- 
k c E] € j / ΕΣ Ὁ ΄ 
μος ὥς φησιν Ἀντίγονος ὁ Καρύστιος ἐν τοῖς Βίοις, 
1 πάντων edd. cum ms. 4. 2 »μόνος εἀ. Caf. quod cum fuperioribus 
iunctumille voluit. 3 IIEPZAIOY malebam, & dein ΚΙΤΤΙΕΩΣ, 
Sicyonii artibus deceptus: is qui antea in Dialogis Ze- 
nonem aemulatus contenderat, Sapientem omnino etiam 
Lonum imperatorem e[é ; 1d quod rebus fuis geftis unice 
comprobavit bellus ille Zenonis fervulus. De quo fe- 
five Bion Boryfthenites, cum aeneam eius ftatuam 
vidiffet, in qua erat infcriptum PERSAEUS ZENONIS CI- 
TIEUS, erraffe dixit eum qui ita fcripfit, cum fic opor- 
tuiffet, PERSAEUS ZENONIS OIKITIEYZ. Fuerat .enim 
ille famulus (οἰκέτης ) Zenonis, ut tradit Nicias Ni- 
caeenfis in. Philofophorum Hiftoria, & Sotion Alexan- 
drinus in Succeflionibus. Duos autem libros videre ini- 
hi contizit praeclari illius operis Perfaei, quibus hic erat 
titulus, Compotoriorum Dialogorum libri. 
$5. Crefibius vero Chalcidenfis , Menedemi familia- 
^yis, ut ait Antigonus Caryfiius in Vitis, interrogatus 
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Εἰρωτηθεὶς ὑπό τινος, τί περι γέγονεν ἐκ φιλίας Ctefibius 
philofophus 
αὐτῷ ἔφη ᾿Ασυμβόλως δειπνεῖν. διὸ καὶ ὁ Τίμων " parattus, 


που πρὸς αὐτὸν €Qw 
y $ 2 δ -d* 
Δειπνομανὲς : γεκροῦ " ὄμμῶτ ἔχων, κραδίην 
' ὠκύλιστον. 
31 εν 4 € SL ) N N 
Ἦν δ᾽ εὔστοχος ὁ Krqeíuc, καὶ χαρίεις περὶ τὸ 
δὴν i Ν S BS CUM ois ἢ / 
"y&Acioy' διὸ καὶ πάντες αὐτὸν ἐπὶ τὼ συμπόσιου T Cp 
7 NUS “ ΄, Γ N- se dé: ^ ΝΜ / 
a κάλουν᾽ οὐχ ὥσπερ σὺ, Kuvixt; ὁ μηδέποτε ταῖς Δὰ- 
prn. ἀλλ᾽ οὐδὲ ταῖς Μούσαις ϑύσας. Quyoura. y 
οὖν σε καὶ τοὺς σοὶ παροιπλησίους 5 ἀρετὴ 2 ἡδονῇ Virtus & 
Voluptas. 
grapes rot ὥς φησι Μινασάλκης ὃ Σικυώνιος i ἐν 
᾿Ἐπιγράμμασιν" 
ej * Ν Ν "y 4. 
A" ἐγὼ ᾧ τλάμων ἀρετὼ παρὼ τῇδε κάθημαε 
c fv , ^ Ζ 
Ἡδονῇ, αἰσχίστως κειρωμένω πλοκώμους ν» 
N P4 7 V EUN 4 ej 
ϑυμὸν ἄχει μεγάλῳ βεβολημένα᾽ εἴπερ armi 
c 2 : “ , fr ^ 
b . ἃ κωκόφρων Τέρψις κρέσσον ἐμοῦ. κέκριτῶιο 
1 Án νεβροῦ, hinnuli oculos habens ? 
ab aliquo , quemnam ex Philofophia fruttum retuli[fet ? Hunc, 
inquit, uz absque fymbola coenem. Quare etiam alicubi 
Timon in eum dixit: 
Coenarum -in[ane - captator , cadaveris oculos habens , cor 
vero immotum. 
Erat autem argutus Ctefibius & feftivus ad movendum 
rifum : quare etiam. omnes eum ad convivia vocabant : 
non uti tu, Cynice, qui numquam Gratiis, immo ve- 
ro ne Mufis quidem umquam litafti. Quare & te tui- 
que fimiles fugiens Virtus adfidet Voluptati, ut ait Mna» 
falcas Sicyonius in Epigrammatibus :.- 
Ecce ego mifera Virtus huic. adfideo. 
F'oluptati , crinibus turpijffime detonfis , 
dolore magno. intus perculfa; quoniam a cunélis: 
male - (ana Delstlatio. mihi praeponitur. 
l5 


ἴῃ vitio eft 
nima abfti- 
nentia, 


LVI. 
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Βάτων δ᾽ ὁ κωμικὸς £y ᾿Ανδροφόνῳ Φησί" 
Τῶν Φιλοσάφων τοὺς σώφρανας ἐντωυῆο; κωλῶ» 
τοὺς ἀγαθὸν αὐτοὶς οὐ διδόντας οὐδὲ ἕν, 
τοὺς τὸν φρόνιμον φιποῖντας i ἐν τοῖς περιπάτοις 
καὶ τῶωῖς διατριβαῖς, ὥσπερ ὠποδεδρακότα. 
᾿Ανϑρωπ᾽ ἀλάστωρ , διὰ τί, συμβολὰς € £X» ἢ 
vicus s : τί τηλικοῦτον ἀδικεὶς τοὺς D'eadg ; 
τί τἀργύριον, ἄνθρωπε. τιμιώτερον 
σαυτοῦ τέθεικας , ἢ d πέφυκε τῇ Φύσει; 
᾿Αλυσιτελὴφ, εἰ τῇ πόλει , πίνων ὑδωρ᾽ 
τὸν γὰρ γεωργὸν καὶ τὰν ἐμπτορον κακοῖς. 10 
ἐγὼ δὲ τὰς προσόδους. μεθύων, καλὰς FOU. 
"Ἔπειθ᾽ ἕωδεν περιώγεις τὴν λήκυθον, 
καταμανθάνων τοὐλωιον, ὥστε περιφέρειν 
ὡρολόγιον δόξει τις; οὐχὶ λήκυθον. ) 
᾿Αρχέστρατος δὲ, ὦ ΚΚύνουλκε, ὃν ἀντὶ τοῦ Ὁμή- 


Bato vero comicus, in Homicida, ait: 
Nunc illos ego compello frugi philofophos , 
qui nil fibi ipfis umquam comedunt bont ; 
qui ubique quaerunt rectum ac fapientem virum 2 
tamquam fugitivum , in ambulacris & fcholis. 
Pernicies hominum! cum tibi fit quod conferas , 
eur genium fraudas , cur ingratus es in Dios ὃ 
Dic, maius pretium cur ponis pecuniae , 
natura quam fert, cur eam praefers tibi ? 
Aquam bibendo, publicum damno adficis ; : 
laedens ἜΣΗΙ: & mercatoris commoda : 
at ego temulentus augeo vetligalia. 
Deinde ampullam mane a fummo portitans , 
oleum usque & usque exploras , fic horologium 
ut te aliquis ferre, non ampullam, exiflimet. 

$6. Archeftratus vero, o Cynulce, quem tu loco 
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pov προσκυνεὶς διὰ τὴν γαστέρα; (5$ » "E QU λαμυρώτε-. 


d pay οὐδέν. ** ὃ Τίμων σον Φησί" »t περὶ TOU κυνὸς TOU 


e 


«φρωλωττίου ἱστορῶν , γράφει καὶ ταῦτων 
᾿Αλλ᾽ οὐ πολλοὶ iram βροτῶν. τόδε  εἴον ἔδεσιμιῶν 
οὐδ᾽ ἔσϑειν ξθβέλαυσ᾽ ὅσσοι κεπφαττελεβώδη ? 
Ψυχὴν κέκτηνται θνητῶν » εἰσίν τ᾽ ἀπόπληκτοι.» 
ὡς ἀνθρωποφώγου τοῦ ϑηρίου à ὄντος. aras δὲ 
ἰχθὺς σάρκα Φιλεῖ βροτέην, ἃ ἄν περ περικύρσῃ, 
ὥστε πρέπει καθαρῶς $ ὁπόσοι τάδε μωρολογαῦσ, 
TOig λωχάνοις προσάγειν , καὶ πρὰς Διόδωραν ἰά ἰάγ-- 

τᾶς 

τὸν σοφὸν ; ἐγκρατέως μετ᾽ ἐκείνου , πυβαγορίζειν. 


Ventre ni- 
hil impu- 
dentius, 


Diodorus. 
Pythagori- 
Cus, 


Ἦν δ᾽ ὁ Διόδωρος οὗτος τὸ μὲν γένος ᾿Ασπένδιος" Cynicarum 


Τ]υθαγορικὸς δὲ δόξας εἶναι.» ὑμῶν τῶν [ἱζυνικῶν τρά- 
πον ἔζη, κομῶν , καὶ ῥυπῶν. καὶ ἀνυποδητῶν. ὅθεν. 
N v x du A XN fS ie 
καὶ Τ]υθαγορικὸν τὸ τῆς κόμης ἐδοξαν εἶναί τινες » 
I Quei deeft vulgo. 2 κούφην τελεβώδη vulgo h. 1. Alibi vero. 
χούφαν γε λεβώδη. χουφὴν x" ἀνεμώδη corr. Coray.. 
Homeri adoras ventris cauffa, ( quo nihil eff? ἱπιρμάοπεῖμς,, 
tuus Timon ait) de cane marino verba faciens, haec 
feribit : 
At pauci, norunt. mortalium. divinum hoc: edultum 5. 
neque eo vefci volunt qui flupidam infs&orum 
animam habent e mortalibus; paventque , 
quod animans fit humana carne vefcens.. dt omnis 
pi/cis humanam amat carnem , fí eam fuerit nattus Σ 
ut operteat fimpliciter hos, qui ita flolide ratiocinantur,, 
ad olera fe conferre , & ad Diodorum: accedentes. 
fapientem ,  ab(linentes cum eo pytkagorifJare. 
Fuit autem Diodorus hie genere Afpendius* qui cum 
Pythagoricus vellet videri , veftro Cyricorum more vi- 
xit, capillatus , & fordidus, & discalceatus : unde etiam 
ipfum hoc, comam alere , Pythagoricum efie nonnulli ar* 


l4 


fordium 
auctor, 
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s ^ 7 N e/ ΨῈ 
ἀπὸ τοῦ Διοδώρου προωχβὲν, ὡς Φησιν Ἔρμιππες. 
c ΄ » fo 2 ὃς Ὧν 
Τίμαιος δ᾽ ὁ “Ταυρομενίτης ἐν τῇ ἐννώτῃ τῶν bins 
piov» περὶ αὑτοῦ γράφει οὕτως" 9» Διοδώρου , τοῦ τὸ 
γένος ᾿Ασπενδίου » τὴν ἐξηλλαγμένην εἰσαγαγόντος 
κατασκευὴν, X2 τοὶς ἘΠυδωγορείοις πεπλησιοωκένας 
΄ N ἃ , o € "M 7 
προσποιηθέντος. πρὸς ὃν ἐπιστέλλων ὃ “Στρωτόνικος UE 
ἐκέλευσε τὸν ΕΠ τὸ ῥηθὲν ἀπαγγεΐλαι τῶ πε- 
p Θηροπέπλου μανίας vig: TÉ περιστάσιμον στοὰν 
ἔχοντι Hlufaryepov TRA Ta." Σωσικροτης δ᾽ ἐν τρίτω 
Φιλοσόφων Διαδοχῆς ; Bat πώγωνι χρήσασϑαι 
Ν ͵ € ^" N / 5 ON / 
τὸν Διόδωρον ἱστορεῖ , xo τρίβωνω ἀναλαβεῖν, κόμην 
"»" 7, A / ^3 » / 
τε Φορήσαι, κατά τινῶ τύφον τῆν ἐπιτήδευσιν ταύτην 
Ζ 
προσαγαγόντα᾽ * τῶν πρὸ αὐτοῦ  Ἐἰυθαγορικῶν λωμ- 
πρῶ τε inem ἀμφιεννυμένων, καὶ à λουτροῖς X2 ἀλείμ- a 
quami κουρῷῷ τε τῇ συνήθει χρωμένων. 
1 Án σρραγαγόντα ὃ 

bitrati funt, cum quidem a Diodoro illo fit introdu&tum, 
ut ait Hermippus. Timaeus vero Tauromenites nono 
libro Hiftoriarum, de eodem in hunc modum fcribit: 
» Diodorus, genere Afpendius, infolentem illum cor- 
poris cultum invexerat, & Pythagoricam difciplinam 
^fe fequi voluerat videri. Ad quem quum nuncium mit- 
teret Stratonicus, iuffhit proficifcentem mandata perferre 
féctatori. Pythagorae , porticum. habenti. adfluentem. corona. ho- 
minum , furorem eius ferino. habitu. incedentis δ᾽ reliduam info- 
lentiam mirantium.« Soficrates vero, tertio libro de Philo- 
fophorum Succeffione, narrat, promifía ufum effe bar-- 
ba Diodorum, & tritum pallium fumfiffe, comamque 
aluiffe, inftitatumque illud ex vana quadam iactantia 
adhibuiffe; cum ante ipfum Pythagorei fplendida amicti 


vefte incederent, δὲ balneis & unguentis δὲ tonfura 
pro aliorum hominum more ufi effent. 
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, "wo y 5 / H Ν ἢ 
Εἰ δ᾽ ὑμεῖς ve , ω Φιλόσοζοι» τὴν | Ue ΈΕΡ: LVII. 
κειῶν ἀσπάξεσϑε, καὶ τὰ τῶν δείπνων , εὐτελή » τί 8V- Cynici, phi- 
/ 
| e, πάρα λ ὡς εἰ ἀσώ- lofophiam 
ταῦθ p γίνεσϑε μηδὲ x ληθέντες s ἢ ὡς εἰς ke cn 
τιον. μαγειρικαι σκεύη καταλέγειν μαθησόμενοι : ; ἢ ὡς 
τὸν ᾿Αδηνογένους Κεφαλίωνα ἀποστοματιοῦντες ; Xxd- 
τὰν "yp τὸν Σοφοκλέους Κηδαλίωνω, ἐστὲ 
Μαστιγίαι ; κέντρωνες " ἀλλοτριοφάγι. 
"Or, L ὑμεὶς οἱ Quae περὶ τὸ δεῖπνα ἀεὶ τὸν 
νοῦν ἔχετε ; δέον v ὑμᾶς ! ἐπιζαγεν τι αἰτήσωι ,7 ἐπε- 
b σθίειν τι τῶν κυνικῶν βρωμάτων" οὔτε γὰρ 'χαίριτο- 
γλωσσεὶν ἡμᾶς ? Θέμις" δῆλον ἐξ ὧν καὶ "aetas t ἐν 
τῷ ἐπιγραφομένῳ Ave) ἱστορεῖ. Ὑποτίδεται δὲ τὸν Hercules 
apud Li- 
Ἡρακλέα παρὰ τῷ Mito παιδευόμενον, xai κελευ- "Prim. 
σθέντα ἀπὸ βιβλίων πολλῶν παρακειμένων λαβόντα 
ἐντυχεῖν. κεῖνος δ᾽ ὀψαρτυτικὸν λαβὼν βιβλίον ἐν χε- 
pon; περισπουδάστως t ἐκράτει. λέγει δὲ οὕτως ὁ Λίνος" 
i ἡμᾶς τὰ, Caf, r. 2 ὕμᾶς edd. 
$7. Quod fi vere vos, o Philofophi , continentiam fe- 
quimini , & coenas frugales amatis; cur huc veniftis , ne 
vocati quidem ? Utrum velut in ganeum , in quo enume- 
rate culinaria vafa di(ceretis? an Athenogenis Cephalio- 
nem recitaturi? Nam, quod ait Sophocleus Cedalion , 
Verberones εἰς, veteratores , alienos cibos vorantes. 
Habere autem vos philofophos animum femper in coe- 
nis occupatum; quos femper oportet aliquid. petere 
comedendum aut vorandum ( ἐπιφωγεῖν aut ἐπεσθίειν ) cyni- 
corum ciborum: nam χ ἰριτογλωσσεῖν, ad gratiam loqui , 
nefas eft nobis: manifeftum &t ex his quae Alexis in fa- 
bula, cui Linus titulus, tradit. Fingit enim Herculem, 
lini inftitutione utentem, iuberi ab eo ex pluribus qui 
adeffent libris fumere aliquem, in quo legeret. Ille vero 
librum de Arte coquinaria in manus fumtum, ftudiofe 
tenebat. Sic igitur loquitur LiNus: 
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Βιβλίον. 


5 ε N 
ξντεύθεν. ὃ τὺ βούλει προσελθων γὰρ λάβε, 
ἔπειτ ἀναγνώσει, πάνυ γε διασκοπῶν € 
ἀπὸ τῶν ἐπιγραμμάτων, ἀτρέμα τε» καὶ σ'χολῇ. 
Ὀρφεὺς & ἔνεστιν, Ἡσίοδος, τραγωδίωι " 
“Χοίριλος ᾽ Ὅμηρος, Ἐπίχαρμος , συγγρώμμαται 
παντοδαπά. δηλώσεις γὰρ οὕτω τὴν Φύσιν, 
ἐπὶ τί μάλισιϑ᾽ ὥρμησε. ἯΡ. Τουτὶ λαμβάνω, 
AIN. Δεῖξον τί ἐστὶ πρῶτον. HP. ᾿Οψαρτυσία, 
ὥς ζησι τουπέγραμμω. ΛΙΝ. Φιλόσοφός τις εἶ" 
εὐδηλον᾽ ὃς, παρεὶς τοσαῦτα γράμματα, 
Σιμοὺ τέχνην ἔλαβες. ῬΡ. Ὁ Σιμὸς δ᾽ ἔστι τίς; d 
AIN. MzX εὐφυὴς ἄνθρωπος. ἐπὶ τραγῳδίαν 
ὥρμηκε γῦν, καὶ τῶν μὲν ὑποκριτῶν παλὺ 
κράτιστός ἐστιν ὀιψοποιὸς. ὡς δοκέει 
τοῖς χρωμένοις" τῶν δ᾽ ὀψοποιῶν ὑποκριτής. 
Librum 
linc , quemcumque volueris , accedens cape ; 
in quo deinde legas , poflquam utique confideraveris 
ex infcriptis titulis. fenfim. δ᾽ otiofe. 
Orpheus adefl , Heftodus , tragoediae, 
Choerilus ,, Homerus , Epicharmus , fcripta 
varii generis. Sic enim ingenium. declarabis tuum , 
quorfum illud maxime natura feratur. IkERC. Hunc captos 
LiN. Offende. primum qui fit. MERC. “4“τς coquinaria ,, 
ut dicit infcriptio. Τὰν. Philofophus aliquis tu es ; 
fatis adparet : qui, omiffzs tot alüs. fcriptis , 
Sini artem. fumfifü. HERC. Sumus vero quis eft 2 
ΕΝ. Solers admodum homo. Ad tragoediam 
fé nunc convertit : Φ᾽ hiflrionum longe 
optimus e(l coquus , ut his quidem videtur 
qui eo utuntur ; inter coquos autem optimus hiffrias 
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"HP. Βούλιμός ἐστ᾽ ἄνθρωπος" ὅτι βούλει, λέγε. 

πεινῶ γὰρ, εὖ τοῦτ᾽ im. | 

Ταῦτα τοῦ Νίάγνου ἑξῆς καταδραμόντος, ὥπο- LV. 
βλέψας ὁ 0 Κύνουλκος εἰς τοὺς παρόντας τῶν Φιλοσό- 
Quy ; ἔφη, 
H t c 3 « 
e Ei; τὴν Θασίαν eua , oí ἄττα Bavta* 
ὡς εὖ καὶ τὠχέως ἀπετίσατο, καὶ παραχρήμα. 


2 ΄ δ NS € N 3 ^ 
οὐ μὸν TOi πῶρῶ κωῷον ὁ τυφλὸς ἐορ(ε λωλή- oa aem 
σαι; 


ὡς ὁ Kparivog ἦν τοὺς ᾿Αρχιλόχοις ἔφη. ἐπιλανδανό- 
μένος γὼρ ἐν οἷς ποιεῖται δικαστηρίοις τῶν κωλῶν iig 
βῶωων αὐτοῦ τὰς ἐπιδείξεις, ὑπὸ τῆς ἐμφύτου. γαστρι- 
L NE νὰ ,ὔ "4 I 3 Z 
μαργίας καὶ ἡδυλογίας κολάβρους ἀνωγινώσκει » 
καὶ, » μέλη -πάραυλα , καὶ ἀκρότητα κύμβαλα. “5 
f καὶ μετὰ τὰς καλὰς ταύτως ὠμουσολογίας περιέρ- 
χεται τὰς οἰκίας, ἐξετάζων ὅπου δεῖπνα λαμπρὸ 


X χολάρους vulgo. χυλούρους, mutilos, legit Dalech. 2. Cratinà 
verfum Valckenarius ftatuit : 
μέλη πάραυλα, χκὠκρότητωα χύμβαλα. 


HrRC. Mera fames ille eft : tu. dic quidquid volueris : 
ego enim efurio, hoc fcias volo. 
$8. Quae quum ordine Magnus recitaffet, Cynulcus 
praefentes refpiciens philofophos , ait: 
Hoccine vidil. Thafium falfamentum , (hunc verbero- 
nem,) qualia adlatrat ? 
quam ft bene & xooeple ultus eft , quam extemplo ! 
Nec vero apud furdum caecus hic videtur locutus. 
ut ait Cratinus in Archilochis. Oblitus enim quibus 
coram iudicibus pulcros fuos iactet iambos, prae in- 
nata ingluvie & fuaviloquentia colabros recitat , δὲ dif- 
fona carmina ad male modulata cymbala. Et poft bellam 
iftam invitis Mufis navatam operam circumit domos, 
ubi lautae parentur coenae inveflgans, impudentior 
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Chaerephon παρασκευάζεται " ὑπὲρ τὸν ᾿Αθηναϊῖον Χαιρεφῶντα 
fitus. » 
parenti. κεῖνον » περὶ οὗ φησιν ᾿Δλεξιρ i εν Duyadr 
"Así γ᾽ ὁ Χαιρεφῶν vw. εὑρίσκει τέχνην᾽ | 
NOV dE “, , ἊΝ nri 7 
xal vuy πορίζεταί γε τὼ δειπν᾽ ἀσύμβολα. 
ὅπου γάρ ἐστιν ὁ κέραμος μισιϑώσιμος 
d TOig μωγείροις, εὐθέως δξ εωθινοῦ Ὁ 
ἑστηκεν ελβθών᾽ κἂν ἴδῃ μισζγούμενον 
εἰς ἑστίασιν , τοῦ μαγείρου πυθόμενος, 
τὸν ἑστιῶντω , ἦ τῆς ϑύρας ae uo puits 
ἂν ἐπ᾽ λεάθηταῖς, πρῶτος εἰσελήλυθεν. 
Qux ὀκνεὶ 2 £& ἀνὴρ οὗτος , καθάπερ καὶ ὃ καλὸς 
Μάγνος , καὶ ὑπερορίους ἀποδημίας, ποιεῖσθαι τῆς 
γαστρὸς χάριν » ὡς αὐτὸς ἴΛλεξις εἴρηκεν ἐν Zu 
σοβνήσκουσιν" 
N fv , v / , x ς ^ 
"Ezi δεῖπνον εἰς ἹΚόρινθον ελβων Χαιρεφῶν 
3; 3, N ΄ "t 
ἄκλητος, ἤδη yàp πέτετειι διωπόντιος 
I Temere τῶν ἐσθιόντων ed. Caf. 12. ὥχνει malim. cum Dalech. 
etiam quam Athenienfis ille Chaerephon, de quo Alexis 
in Exfule ait: 
Semper. Chaerephon aliquam invenit artem z 
€ nunc coenas fibi parat. gratuitas. 
Nam ubi proflant vafa culinaria, elocart folite 
coquis; eo flatim a. diluculo 
pergens , ad[lat : & poftquam. conducentem. yidi& 
ad convivium 5 percontatus ex coquo 
convivatorem , fores mox hiantes 
ft. offenderit , primus intus «ft. 
Nec vero dubitabat vir ille, quemadmodum etiam 
lepidus hic Magnus, extra patriae fines quoque ven- 
tris cauffà fufcipere peregrinationes, ut idem Alexis 
dicit in Commorientibus : 
Ad coenam Corinthum venit. Chaerephorz 
invocatus , iam enim, maria pervolat. 
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οὕτω τι τἀλλότρ᾽ ἐσϑίειν ἐστὶν γλυκύ. 
b Καὶ Θεόπομπος δ᾽ ἐν Οδυσσεῖ ἐφη᾽ 
Εὐριπίδου T ὥριστον᾽ t5 Οὐ κακῶς ἔχον, 
2 τἀλλότρια δειπνεῖν τὸν καλῶς εὐδωίμονω. “ 
Τελασάντων οὖν πάντων ἐπὶ τούτοις, ὁ Οὐλ- 
eriayog Quy IIofey δὲ καὶ ἡδυλογία τοῖς ἡδονικοὶς τού- 
τοῖς ἁμιαρτολόγοις s IIo; ὃν ὁ Κύγουλκος᾽ ᾿Αλλ᾽, ὦ 
χοιρίον ^. εὐάρτυτον, Φρύνιχος ὁ κωμωδιοποιὸς ἐν τῶ 
᾿Εφιάλτῃ μνημονεύει του ἡδυλόγου 3 διὼ τούτων" 
Ἔστιν δ᾽ αὐτούς γε φυλάττεσθωι τῶν γὺῦν χαλε- 
πώτατον ἔργον. 
ς ἔχουσι γάρ τι κέντρον ἐν TOig δακτύλοις, 
μισάνθρωπον γ᾽ ὰ ἄνθος ἥβης" εἶθ᾽ ἡδυλογοῦσιν 
UT ATA » 
eid κατὰ τὴν ἀγορῶν περιόντες , ἐπὶ agnis $ 
ὅτων QUY 
€ τ᾽ ἀρέσκον Grot. 2. χοιρίδιον Ep. 43 Forf. ἡδυλογέϊν. 4. Ab- 


eft vulgo γ᾽ particula. Grotius fic fcripfit μεισανθρώπου ἥβης ἄνθος" 
x εἰθ᾽ ἡδυλ. 5 Vulgo ἐπὶ τοῖς βάθροις, & initio verfus ἀεὶ pro αἰεὶ, 


"Adeo iucundum efl, alieno. cibo vefci. 
Et Theopompus in Ulyffe ait: | 

Optime Euripides dixit : » Non male habere, 

» alieno fumtu ut coenet , qui fit. bene fortunatus. « 

$9. Ad haec cum adrififfent omnes, Ulpianus ait: 

Unde vero 5 ἡδυλογία ( fuaviloquentia) voluptariis hisce 
foloece loquentibus? Cui Cynulcus: At, o porcelle bene 
condite , Phrynichus comicus , in Ephialte, fuaviloquentiae 
mentionem fecit, his verbis: 

Eft autem , ab his cavere, res nunc omnium difficillima : 

Habent enim fpiculum aliquod intra digitos , 

hominum - ofor flos iuventutis. | üve, hominum - inimicum, 

| florem iuventutis.] Igitur fuaviter loquuntur omnibus, 

femper in foro circumeuntes, cum in fubfelliis fedent (cives :) 


LIX. 





Suavilo- 
quentia. 
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» ACORN / δι τις “ / 
ἐκεὶ 0€ * τούτοις , οἷς ἡδυλογουσι » μεγάλας 


2 


* γψἾἽς iE Ν » e) 
ἀμυχὰς καταμύξαντες, ^ καὶ συγκρύψαντες, ὥ- 


παντώ 3 γελωσι. 
N m , / *$ » 
Τὸ δὲ χαριτογλωσσεῖν Αἰσχύλος εἴρηκεν ἐν 
D Á * 
{Προμηθεῖ δεσμώτῃ 
΄ /R9 * Y «4 ^ 7 
Γνώσει τάδ᾽ ὡς ετυμα" 4 οὐδὲ μάτην 
mM XY 
χαριτογλωσσεν εἐνι μοι. d 
: , [od , Ld Ld 
llaAa» τε εἰπόντος vo (ἡὐλπιανοῦ, live δ᾽ ἐστιν, 
5/ c 7 INS ἊΝ / / EN 
ἄνδρες Φίλοι, τὰ μαγειρικὰ σκεύη; τούτων γὼρ 
, ^ $ D Á/ 
ἐμνημόνευσαν, ἐν τοῖς ᾿᾿ρκαδικοὶς δείπνοις μνήμης 
, Ν b. 5 ^. e: ^) 
Ganeones, ἠξιωμένων. καὶ τὸ GT TIOV ποὺ κεῖται; ᾿Α σώ- 


pilulam fa- νι 3 2) ὃ P n x Ξ 
Gentes pa- T6U6 μὲν yp ción Φιω(βοήτους᾽ ἐγώ μὲν.» οὐ μγημο-: 


tone anime νεύει " AAsEig ἐν ΚΚνιδίω" 
Διόδωρος οὑπίτριπτος ἐν ἔτεσιν δύο 


1 δὲ cum Grot. inferui, & ἀμυχὰς ad fequentem verfum anapae- 
flicum reieci; fed peccat etiamnunc hic fenarius ob dactylum 
4n quarta fede. 2 κατανύξαντες edd. 3 &wavrec ms. A. 
4 Poffüs ἔτυμ᾽ fcribere, ut editur apud Aefchylum. Apud 
Athenaeum edebatur ὡς ἔτυμά y'* οὐδὲ γὰρ μάτην. 
ibi vero , quibuscum. fuaviter locuti funt , eosdem mox 
magnis ' 
lacerant Sulnert&us ; tum fe occultantes , omnia rident. 
Verbo χαριτογλωσσεῖν ufus Aefchylus eft, in Prometheo 
vincto : 
Cognofces haec vera effe; non , in. vanum 
4d gratiam loqui, meum e[l. 
Rurfus hic interfatus Ulpianus: At quaenam, inquit, 
funt, o dilecti viri, coquinaria vafa? Morum enim hi 
meminerunt, quorum etiam in Arcadicis conviviis fa- 
€a mentio erat. Porro, vocabulum ganeum ( ἀσώτιον) 
ubi legitur? Nam Garzcones quidem (ἀσώτους ) novi ego 
famofos: in his illum, cuius Alexis meininit in Cnidia: 
Diodorus, perditus ille homo, duos intra annos 
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σφαιραν ἀπέδειξε τὴν παάτρῳαν « οὐσίαν" 
οὕτω ἰτωμῶς ὥπαντω κατεμασήσατο. 
ε Ἐν δὲ Φαίδρω Φησίν' 
Σ χολῇ γε: νὴ τὸν ἥλιον, σχολῇ “λέγεις. 
Ἐπιχαρίδης ὁ ὃ μικρὸς ἐν mé ἡμέραις 
σφαῖραν ἐποίησεν τὴν πατρῴαν οὐσίαν" 
οὕτω συνεστρόγγυλλεν ἰταμῶς καὶ ταχύ. ἣν 


Καὶ Κτήσιππος d ὃ Χαβρίου υἱὸς εἰς τοσφῦτον E n 
ἤλθων à ἀσωτίας , ὡς καὶ TOU μνήματος τοῦ πατρὸς, εἰς Cilippus, 


abriae 


ὃ ᾿Αδηναῖοι χιλίας ἀνήλωσαν δρωχμὰς τοὺς λίθους lius, 
πωλῆσαι εἰς τὰς ἡδυπαβείως. Δίφιλος "y οὖν ἐν τοὶς 
Ἐναγίζουσι φησὶν, | 
Ε ἘΕἸ μὴ συνήθης Φϑαιδίμνῳω γ᾽ ἐτύγχανεν 
ὁ “Χαβρίου Κτήσιππος ^ εἰσηγησάμην 
νόμιον τιν᾽ οὐκ ἄχρηστον» ὡς ἐμοὶ ς δοκεὶ, 
ὥστ ᾿δπισελεσθήνωι ποτ᾽ αὐτῷ τοῦ πατρὸς 


pilulam effect fuum patrimonium: 
udeo celeriter omnia abforpfit. 

In Phaedro vero ait: 
Lente vero aedepol., lente fatfum narras. 
Epicharides quidem , parvus ille , quinque diebus 
pilam fecit. fuum patrimonium : 
ita conglobavü praecipitanter 6 celeriter. 

6o. Ctefippus vero, Chabriae filius, eo progreffus 
eft perditae luxuriae, ut de fepulcrali etiam monumen- 
to patris, in quod mille drachmas impenderant Athe- 
nienfes, lapides venderet, ut haberet quo libidini fa- 
ceret fatis. Igitur Diphilus in Parentantibus ait : 

Nifi Phaedimo familiaris e[fet 

Crefippus ,| Chabriae filius , fuafurus eram 
legem non inutilem, ut mihi videtur , 

quo abfolveretur Yandem patris Wlius 


£44 ATHENAEI DEIPNOSOPH. C. τ. 
N ^, * us N e 
τὸ JUVjLA" κωτ᾽ ἐνιαυτὸν ἐνῶ * λίθον * 
€ 5 [5 NC "i » N d 
ἁμαξιαῖον. καὶ σφόδο᾽ εὐτελὲς λέγω. 
fà 9.9 7 T 
Τιμοκλής δ᾽ ἐν Δημοσατύρδις Φησίν 
, € T 4 ἣν 
Οὐδ᾽ ὁ Χαβρίου Ἰζτήσιππος ετι τρὶς κείρεται » 
3 Ὁ Ν Ἂς , » 3 Ζ 
ἐν ταῖς γυναιξὶν λαμπρὸς» οὐκ ἐν ἀνδράσιν. 
NS Á, , , ^ IN ᾽ ρων 7 ΄ ^| 
Kai Μένανδρος δ᾽ ἐν Ὄργῇ περὶ αὐτοῦ τάδε λέγει 
΄ ἮΝ ΠῚ 9 K / . 
Kaí roi νέος πότ᾽ ἐγενόμην κοίγω » γύνωι 
, 9 , 7 7 / ^ ς / 
&AÀA οὐκ ἐλουμήν πέντακις τῆς ἡμέρως 
, N -“ »«8 *ó 3 No X 
πότ᾽, ἀλλὰ νῦν. οὐδὲ χλανίδ᾽ εἴχον . ὠὡλλώῶ γυν- 
» ἃ / Gt , Ν indt Ἂς / 
οὐδὲ μύρον εἶχον » ὠλλῶ νυν καὶ βάψομαι, 
Ν e ^S N / 
καὶ παρατιλοῦμαι, νὴ Mai, καὶ γενήσομυοιι 
» UM. LZ » 32) , , J £ 
Ctefippus , Κτήσιππος . ovx ἄνθρωπος. εν ολίγω χρόνω 
lapides abli- 42 Y 2) SEE η : 
guriens, κωθως ἐκεινος ; κατεθομῶι κωὶ TOUS λιῦους 
c / , ᾿ς 5 » n / . 
eakamoyrag, οὐ γὰρ οὖν τὴν γήν μόνην. 

i Ni alia quoque hic turbata funt, verbum certe intercidit ; 
nec vero fatis commodum videtur z»Aéiv, quod inferendum 
cenfuit Cafaubonus. 

monumentum: ut quotannis unum lapidem [conferret 

civium quisque ] 

plauftrum implentem. Et parum admodum. dico. 
Timocles vero in Demofatyris ait: 

Defüt Ctefippus , Chabriae filius , ter (quotidie) tonderi 

inter mulieres (plendidus , non inter. viros. | 
De eodem Menander in Ira haec dicit: 

Atqui Φ ego olim adolefcens fut, mulier : 

nec vero lavabar quinquies per diem 

tunc; at nunc : nec mollem laenam geflabam 5 at nunc : 

nec unguento utebar ; at nunc: atque tingar etiam , 

é depilabor , per Iovem; δ' fiam 

Ctefrppus , non homo. Exiguo tempore, 

quemadmodum ille , abliguriam lapiles. etiam 

ad unum omnes , non praedium folum. 
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Tax οὖν διὰ τὴν πολλὴν ταύτην ἀσωτίαν καὶ κιναι- 
Γ τοὐύγομω αὐτοῦ παρέλιπε Δημοσϑένης d ἐν τῶ ΄“πε- 
δ ᾿Ατελειῶν. Χρὴ δὲ τοὺς τὰ πατρῳώ ον Ἐπ 
β die ποτὸν τὸν Μενάνδρου Ναύκληρον, οὕτως κολά-: 
Cem Dau. Φησὶ ya 
KC φιλτάτη Γη μῆτερ, ὡς σεμνὸν e Qi; εἶ 
TOig γοῦν ἔχουσι κτῆμα, πολλοῦ T ἄξιον. 
XX δατ᾽ $ ἐχρῆν. εἴ τις πατρώαν παραλαβὼν 
ς yn καταφάγοι; πλεὶν τοῦτον ἤδη διὰ τέλους: 
καὶ quà" ἐπιβαίνειν γῆς ἵν᾿ οὕτως ἤσιϑετο, 
οἷον aides ἀγαθὸν οὐκ ἐφείσατο. 
LXI. 


ΤΠυδοδήλου δέ τινος ἀσώτου μνημονεύει ᾽Α ξιόνικος " ς 
&y Τυῤῥηνῶ, : οὕτως" ui Ομ 
gil, 
Ὁ [υδόύδηλος ovrog Ἰσοβαλλίων 2 


προσέρχετ᾽ ἐπικωλούμενος, ἀσωτέστατος" 3 





1 Alibi Τυῤῥηνικῷ. 2. Forf. εἴσω Βαλλέων. 3 Vulgo ἀσωτότατος , 
quod vocab. cum ἐπικαλούχενος fedem permutafíe cenfuit Caf, 
Fortaffe igitur ob tantam illam hominis luxuriam & im- 
puritatem nomen eis tacuit Demofthenes in oratione 
pe Immunitatibus. Oportebat autem eos qui patria ba- 
na abligurierint, tali poena, fecundum Menandri Nau- 
clerum , adfici. Dicit nempe: 
O cara mater Terra , quam venerabilis 
iu, quamque fanta es ree rem. putantibus! 
Aequum pol fuerat, fi quis patrium nepos 
fundum comejft, navigare hunc perpetim, 
mec usquam terrá recipi s ut perfentifceret , 
quantum. accepiffet & non parfiffet bonum. 
61. Pythodeli cuiusdam, luxuriofi hominis, Axioni- 
cus meminit in Tyrrheno, in hunc modum: 
Pythodelus hic ingreditur , Ifoballion 
cognominatus , ganeonum. taximuys : 
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μεθύουσώ τ᾽ ἐξ ὄπισϑεν ἡ σοφωτάτη 
ἀπὸ τυμπάνου ' Ἰσχὰς κατὼ πόδας πορεύεται. 
ida ca δ᾽ ᾿Αναξανήρίδης ὦ ἐν Tope; κωμῳδῶν, d 
A." Ope κεκλήσῃ. ( Φησί.) B. Aid τί, πρὸς τῆς 
Ἑστίας: | 
πότερον καταφαγὼν τὴν πατρῴαν οὐσίαν . 
dd Yooenres à ὃ καλός: A. Οὐ δητ᾽. ἀλλ᾽ ὅτε 
ἄῤῥην ὑπὸ ϑΘηλειῶν κατεκόπης. 
Θεόπομπος δ᾽ & τῇ δεκάτῃ τῶν Φωκίων ( ἀφ᾽ 
ἧς τινες πὸ τελευταῖον μέρος χωρίσαντές εἰσι, ^ ἐν ᾧ 
zum ἔστι τὰ περὶ τῶν ᾿Αδήνῃσι δημαγωγῶν, ) Εὔβουλόν 
Por d Φησι τὸν διμωγωγὸν ὥσωτον γενέσθαι. τῇ λέξει δὲ 
ταύτῃ ἐχρήσατο" » Καὶ τοσοῦτον ἀσωτίω καὶ T Atty e 
ξίῳ δενήνοχε τοῦ δήμου τοῦ Ταραντίνων ; ὅσον ὁ μὲν 
περὶ τὰς ἑστιάσεις εἶχε μόνον ἀκρατῶς; ὃ δὲ τῶν Aba- 


X ὑπὺ τυμπάνσυ Coray. Vulgo ἀποτυμκπανισχὰς una voce, — 2 De- 
eft vulgo verbum εἰσι. 
ebriaque pone eum fapientiffrma 
cum tympano lfchas e vefligio fequitur. 
Polyeu&um vero Anaxandrides in Tereo perftringens, 
ait : 
A. Ales vocaberis. B. Quid ita, per Veflam ? 
an quod paterna. abligurivi bona ? 
quemadmodum bellus Polyeuétus? A. Non. hercle ,. fed 
quod 
mas a foeminis difcerptus es. 
Theopompus Rerum Philippicarum libro decimo (a quo 
funt qui feparant pofteriorem partem, quae de Dema- 
gogis agit Arhenienfium)  Eubulum oratorem , ait, luxurio- 
fum faiff. His autem utitur verbis: » Et luxuria δὲ cor- 
radendae pecuniae ftudio in tantum fuperavit populum 
Tarentinum, ut, cum hic nonnifi quod ad convivia 
fpe&at modum tenere nefciat, ille reditus etiam Athe- 
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γαίων καὶ τὰς προσόδους καταμισϑοφορῶν διωτετέλεκε. 

Καλλίστρατος δὲ, ( Φησὶν.) ὁ ἱκαλλικράτους. δημα- 

Ὑγωγὺς καὶ αὐτὸς. πρὸς μὲν τὰς ἡδονὰς ἦν ἀκρατὴς, " 

τῶν δὲ πολιτικῶν πραγμάτων, ἤν eripere. « Περὶ δὲ 

TOY Ταραντίνων i ἱστορῶν ἐν τῇ δευτέρρ πεντηκοστῇ τῶν Tarentinc- 

Ἱστοριῶν. γράφει οὕτως" ,, Ἡ πόλις ἡ τῶν Ταραν- T 
f τίνων σχεδὸν xal : ἕκαστον μῆνα. βουθυτεῖ, καὶ διμος- 

ei ἑστιάσεις ποιθίται. τὸ δὲ τῶν ἰδιωτῶν πιλῆῤος ἀεὶ 

περὶ συνουσίας xen vróroug ἐστί. λέγουσι δὲ καί τινώ 

τοιοῦτον λόγον οἱ | Taparri ivo. Ἰοὺς μὲν ὥλλους àv- 

Spémts διὼ τὸ φιλοπονεῖσϑαι, καὶ περὶ τὰς ἐρ- 

γασίας διωτρίβειν, παρασκευάξεσζαι δὴν αὐτοὺς δὲ. 

διὼ τὰς συνουσίας, καὶ τὼς ἡδονὰς . οὐ μέλλειν » 

aAA ἤδη βιῶναι. ** 

IIgi δὲ τῆς ἀσωτίας καὶ τοῦ βίου Φιλίππου. LXI. 
καὶ τῶν ἑτωίρων αὐτοῦ . ἐν τῇ τεσσαρακοστῇ ἐνάτῃ τῶν 





nienfium largitionibus 'exhaurire non defierit. Calliftra- 
tus vero, (inquit) Callicratis filrus, itidem populi ora- 
tor, ad voluptates quidem intemperans erat, caete- 
rum in aüminiftratione reipublicae induftrius.« De 
Tarentinis autem differens fecundo ὅς quinquagefimo 
Hiftoriarum libro, frc fcribit: » Tarentinorum civitas 
unoquoque fere menfe boves facrificat , & publica 
convivia celebrat. Privatorum vero multitudo conti- 
nuo in conviviis compotationibusque verfatur. Eft- 
que vulgatum quoddam "arentinorum dictum huius- 
modi: J4Los bomines fuá indu[iri$ , & in opere faciendo {85 
dulitate, futuram fibi parare vitam: fe vero, qui convivia 
agant, €^ voluptanbus fruantur , non effe victuros, fed 
tam nunc vivere. 

. De 7uxuria vero & vitae ratione Philippi, eius- 
que dotata; nono & quinquagefimo Hiftoriarum li- 

K 2 
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Philippi lu» lev ιῶν ὁ Θεόπο 7r06 τάδε Qu y Φίλιππος a 
P gs 7p 


xuria, ex 
Theopom- ἐπεὶ ἐγκρατὴς πολλῶν ἐγένετο χρημάτων - οὐκ ἀνά-- 


ΡΟ. λωσεν αὐτὰ ταχέως. ἀλλ᾽ ἐξέβαλε καὶ sind. 7Ty- 
τῶν ἀνθρώπων κάκιστος. ὧν οἰκονόμος. οὐ μόνον αὐτὸς, j 
ἀλλὼ καὶ οἱ περὶ αὐτόν. ἁπλῶς γὰρ οὐδεὶς αὐτῶν 
ἠπίστατο en y ὀρθῶς. οὐδὲ σωφρόνως. οἰκεῖν οἰκίαν. τοῦ 
δ᾽ αὐτὸς αἴτιος ἥν » ἄπληστος καὶ πολυτελὴς ὥν" 
προχείρως ἅπαντα, ποιῶν, καὶ κτώμενος. καὶ διδούς. 
στρατιώτης γὰρ ὧν, καὶ λογίζεσθαι τῶ προσίοντα 
καὶ τἀναλισκόμενω δ’ ἀσχολίαν οὐκ ἠδύνατο. ἔπει- b 
τα δ᾽ οἱ ἑταῖροι αὐτοῦ ἐκ πολλῶν τόπων ἤσαν συνεῤ-- 
ῥυηκότες" οἱ μὲν γὼρ ἐξ αὐτῆς τῆς χώρας , οἱ δὲ ἐκ 
Θεττωλίως, οἱ δὲ ἐκ τῆς ἄλλης Ἑλλάδος, οὐκ ἀρι- 
στίνδην eei ey never ἀλλ᾽, εἴ τις ἦν ἐν Toig Ελλησιν, 
ἢ τοῖς βαρβαροις. λώστωυρος 3. βδωλυρὸς, ἣ ϑρασὺς 


bro haec Theopompus fcribit: »Philippus, poftquam 
multae pecuniae compos factus eft, non expendit eam 
celeriter, fed abiecit & profudit. Omnium hominum 
peffimus adminiftrator rei familiaris non modo ipfe, íed 
& hi quibuscum vivebat. Nullus enim eorum, citra 
exceptionem, recte vivere noverat, aut domum mo- 
derate regere. Cuiusrei ipfe rex cauffa fuit: qui, cum 
δὲ inexplebilis & fumtuofus effet , quidquid faceret, id 
temere agebat, five pecunias cogeret, five erogaret. 
Nam miles cum effet , otium fibi fumere non potuit 
ad fubducendas redituum ὃς expenforum rationes. Prae. 
terea familiariter utebatur hominibus, qui quibuslibet 
ex locis confluxerant: alii enim quidem ex ipía regio- 
ne,ali vero e Theffalia, alii ex reliqua Graecia, non 
pro generis nobilitate aut pro virtutis merito fele: 
fed fi quis erat, five inter Graecos , five inter barba- 
ros, lafcivus aut flagitiofus, aut moribus audax, hi 


p. 167. LIBER IW Y49 


τὸν τρόπον , οὗτοι σχεδὸν ὥπαντες εἰς δ ακεδογίαν 
ἀθροισθέντες, ἐτὰϊροι Φιλίππου προσηγορεύοντο.. εἰ δὲ 
μὴ καὶ τοιοῦτός τις ἐληλύθει, ὑπὸ TOU βίου καὶ τῆς 
διαίτης. τῆς Μακεδονικῆς τὠχέως ἐκείνοις ὅμοιος ἐγύ- 

C γετο. τῶ μὲν γὰρ οἱ πόλεμοι καὶ αἱ στρατείαι xd 
e πολυτέλειαι : parcs αὐτοὺς PT προετρέποντο, 
καὶ ην μὴ κοσμίως ; ἀλλ᾽ ἀσώτως, καὶ τοῖς λῃστωῖς 
παραπλησίως. ** 


" bas s » LXIIT, 
Δῶρις δ᾽ ἐν ἑβδόμῳ Μακεδονικῶν περὶ IIac;- 
κύπρου λέγων» τοῦ ἐν Κύπρω βασιλέως, ὅ ὅτι ἄσωτος Kip teer 


ἥν; γράφει καὶ τάδε" .; ᾿Αλέξανδρος μετὰ τὴν Τύρου 
πολιορκίαν ΠΠνυτωγόραν ἀποστέλλων, ἄλλας τε δω- 
ρεὰς ἔδωκε, καὶ χωρίον ὃ ἠἡτήσατο. πρότερον δὲ τοῦτο 
Πασίκυπρος ὁ βασιλεύων ἀπέδοτο δι᾽ ἀσωτίαν πεντή- 
d xovra ταλάντων ΤΙυμάτῳ τῶ Κιτιεῖ. ἅμα τὸ χωρίον 
καὶ τὴν αὐτοῦ βασιλείαν καὶ λαβὼν τὰ χρήμωτω 


fere omnes in Macedoniam confluentes, fodales Philip- 
pi adpellabantur. Si quis vero moribus non tam per- 
verfis ad eum veniíffet, per vitae rationem Macedoni- 
cam brevi illorum fimilis evadebat. Nam bella & expe- 
ditiones & ingentes fumtus , ad audaciam eos & vitam 
immodeftam, luxuriofamque, & latronum vitae fimi- 
lem inftigabant. « 

65. Duris vero, feptimo libro Rerum Macedonica- 
rum , de-Paficypro loquens, Cypri rege, quem luxu- 
riofum fuiffe ait, haec ícribit: » Alexander poft Tyri 
expugnationem Pnytagoram dimifit, cum multis aliis 
muneribus donatum, tum caftello, quod ipfe fibi po- 
ftulaverat. Id caftellum ante id tempus Paficyprus rex , 
ob luxuriam , Pymato Cittieo vendiderat , fimul caítel- 
lum & ipfum regnum fuum, quinquaginta talentis; qua 
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κατεγήρωσεν ἐν ᾿Αμαθοῦντι. ““ Τοιοῦτος ἐγένετο καὶ 
Αἰθίοψ ὃ ἹΚορύϑιος , ὥς (Quei Δημήτριος ὃ Σκήψως 5» 
οὗ μνημονεύει, ᾿Ἀρχίλοχος. » ὑπὸ Φιληδενίας γὰρ καὶ 
ἀκρασίας xe οὗτος , μετ᾽ ᾿Λρχίου πλέων εἰς “Σικε- 
λίαν, ὅτ᾽ ἔμελλε κτίζειν Συρακούσας, τῷ ἑωυτοῦ συσ-- 
σίτῳ μελιτούττης ἀπέδοτο τὸν κλῆρον; ὃν ἐν Συρακού.- 
σωις λαχὼν ἔμελλεν ἕξειν. ἐς 


LXIV. Eig τοσοῦτον δ᾽ ἀσωτίως ἐληλύθει καὶ Δημήτριος. 





Demetrius , ὁ ὁ Δημητρίου τοῦ Φαληρέως à ἀπόγονος D Φησιν Ἢ γή- 
l e 
M A cavepos ὥστε ᾿Δρισταγόραν μὲν ἔχειν τὴν Κορινθίαν 


ἐρωμένην » ζῇν δὲ πολυτελώς. ἀνακαλεσαμένων à" αὐ-. 
τὸν τῶν Δρεοπωγιτῶν, καὶ κελευόντων (βέλτιον ζῆν" 

MA ^J Y , ^s N ᾿ς € Ἶ 
» AAA καὶ γυν, εἶπεν , ἐλευθορίως ζω. καὶ γὰρ erai 
: 3^ v / N. 2 ^v 5 ^ Ἂς ᾽ὔ 
pev exu τὴν κῴλλιστήν , καὶ ὠδρρῶ οὐδένω. κωὶ πί- 

D (cy, Ἂς 5 ? / / 9. 

VA Xioy οἶνον, xc τὠλλα ἀρκούντως παρασκευάζο- 
pua, τῶν ἰδίων μου προσόδων εἰς τωῦτω ἐκποιουσῶν. 


pecunia accepta ille Amathunre confenuerat.« Talis 
etiam fuerat Aethiops, Corinthius, ut Demetrius Scepfius 
ait, cuius meminit Árchilochus. » Is enim, ob volupta- 
tis ftudium & intemperantiam, poftquam cum Archia 
Syracufas condituro in Siciliam navigaffet, fortem quae 
fibi in Syracufarum diftributione effet obventura, com- 
menfíali fuo mellitae placentae pretio vendidit. « 

64. Eo vero luxuriae etiam progreffus erat Deme- 
trius, Demetrii Phalerei nepos, ut Ariftogoram Corin- 
thiam haberet amafiam, fumtuofeque viveret. Quem 
cum Areopagitae in iudicium vocaffent, & melius vi- 
vere iuffiflent: 24r etiam nunc , inquit ille, ingenue vivo. 
Nam 6 amicam habeo. pulcerrimam ,| & iniuriam facio. nemi- 
ni, & Chium vinum bibo, & alia omnia ad fatietatem mihi 
comparo, proprüs meis reditibus ad haec fuffiGemtibus. Non , 


f χεύων. 


a 


p. 168. tOKBOUR 188 T^ de 


οὐ : καθάπερ ὑμῶν ἐγ!ο » δικαζόμενος ζῶ, καὶ Μμοι- 
"^ καὶ τῶν τὰ τοιαῦτα πραττόντων καὶ ἐπ᾽ ὀνό- 
ματος τινὰς κατέλεξε. Ταῦτα δ᾽ ἀκούσας ᾿Αντίγονος: 
ὁ βασιλεὺς, δ εσμοθέτην, αὐτὸν κατέστησεν. Τάς δὲ 
ΤΠαναθηναίοις ἵππαρχος ὧν; ! ἐκκρίον. ἔστησε πρὸς τοὶς 
Ἕρμαῖς ᾿Ἀρισταγόρα, μετεωρότερον τῶν Ἑρμῶν" Ἔλευς- 


σὶνί τε μυστηρίων ὄντων, ἔθηκεν αὐτῇ ϑρόνον Trpo τὸ 


ἀνάκτορον; οἰμώξεσθαι Φήσας τοὺς κωλύσοντας. ἕν 





d M AM. x v Ny 
Or; δὲ ταὺς ἀσώτους , καὶ τοὺς μή; ἐκ τινος περί- 


ουσίας ζῶντας » τὸ παλαιὸν ἐκώλοῦυντο οἱ ᾿Ἀρεοπαγίται plis 


καὶ ἐκόλαζον, ἱστόρησαν Φανόδημος καὶ Φιλόχορος» cium. 
ἄλλοι τε πλείους. Μενέδημον γοῦν καὶ ᾿Ασκληπιοίδην Menedemus. 


& Afclepia- 
τοὺς Φιλοσόφους. νέους ὄντας καὶ πενομένους . » μετα- qu, duri 


πεμψάμενοι ἠρώτησαν : πῶς ὅλας τὰς ἡμέρας τοῖς rino mo- 
Φιλοσόφοις συσχρλάζοντες 3. κεκτημένοι δὲ UTR &£U- 

I Temere ὕπαρχος àv edd. 
quemadmodum nonnulli e. vobis , muneribus corruptus. vivo, 
& aliorum uxores corrumpo. Et eorum aliquos, qui id fa- 
ciebant, nominatim etiam defignabat. Quae quum au- 
diviffer Antigonus rex , thesmotheten illum conftituit. 
Idem vero, cum Panathenaeorum folemnibus equitunr 
praefe&us effet, tabulatum erexit Ariftagorae apud Her- 
mas, ipfis Hermis fublimius: & Eleufine, cum celebra- 
rentur myfteria , fedem eidem pofuit iuxta Cereris tem- 
plum ; male acceptum iri edicens, fr quis effet prohi- 
biturus. 

6s. Fuiffe autem olim inftitutum, «ut, qui luxuriofi 
effent, & qui non e propria re familiari viverent, eos 
Areopagitae ad tribunal fuum vocarent punirentque , 
docent Phanodemus & Philochorus, aliique multi. Igi- 
tar Menedemum & Af(clepiadem philofophos, cum iiw 
venes effent & pauperes, accitos interrogabant, quo 
pado, cum dies totos etofí. philofophis navarent operam , a. rz 
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εκτοῦσιν οὕτω τοῖς σώμασι καὶ οἱ ἐκέλευσαν μετώ- 
σεμῶθηναί τινα τῶν μυλωθρῶν. ξλβόντος δὲ ἐκεῖνου , 
καὶ εἰπόντος, ὅτι νυκτὸς ἑκάστης κατιόντες εἰς τὸν μυ- b 
λῶνω ! καὶ ἄλουντες, δύο δρωχμὸς ἀμφότεροι Aa 
βάνουσι" ϑαυμάσαντες οἱ ᾿Αρεοπαγίται, διωκοσίαις 
δρωαχμαὶς ἐτίμησαν αὐτούς. Koi Δημόκριτον δ᾽ "A(2- 
δηρίται δημοσίῳ κρίνοντες, ὡς κατεφϑαρκότω τὰ πῶ- 
τρῷω, ἐπειδὴ ἀναγνοὺς αὐτοὶς τὸν Νίέγαν διώκοσιμον,. 
xoi vd Περὶ τῶν ἐν “Α(δου, εἶπεν εἰς ταῦτα ἀνηλωκέ- 
yas , ἀφείθη. 
LXVI. Oi δε, μὴ οὕτως ἄσωτοι, MOTO τὸν ἽΔμφν. 


ὑπ — Ha 





7 phe ot edv 75) Sem AA 
Meresluxu- — zríyouc ἐκάστης ἡμέροῖς du ἡμέρας » ^ 
rioforum, / V / CEN, IIR p Ol 
διωσειόμενον τοὺς Xpora/Doug ὑπὸ TOU ὠκρῶώτου. ς 
καὶ. κατὰ τὸν Δίφιλον, | 
» MU. 2 ^ e , , 
κεφαλας ἔχοντες τρεις » ὠσερ Ἀρτεμίσιον" 

3 μύλωνα édd. cum ms. Epit. 51. δι' ἡμέρας coni, Ca(aub, 
familiari deflituti , tam. bono. tamen. corporis habitu. effent ? 
Quibus illi refponderunt, e piflrinorum dominis aliquem, 
quem nominabant, arcefferent, Qui poftquam venit, te- 
ftatusque eft, quavis nocle illos in molam defcendere , molc- 
reque, Φ duas drachmas utrumque mercedem. accipere ; mirati 
Areopagitae , ducentis drachmis eos donarunt. Et De- 
mocritum Abderitae publice in ius vocarunt, quod pa- 
terna bona perdidiffet: qui, cum eis Magnam ( mundi ) 
Ordinationem & commentarium De Ais quae funt apud [n- 
feros. praelegiffet, dixiffetque , in. haec ea fe infumfiffe , 
abfolutus eft. 

66. At ifti, non fic luxuriofi, fecundum Amphin, 

bibunt quovis die duos dies, 

concuffis meri potione temporibus. 
& , fecundum Diphilum, 

trietpites funt , veluti Dianae. imago. 


p. 168. LIBER IV. 153 
΄ Led NUM c / e » , - 
» πολέμιοι τῆς οὐσίας ὑπάρχοντες, ( ὡς Σάτυρος ἐν τοὶς 
N. ͵΄ M d Ν , Ν 
Περι Χαρωκτήρων εἴρηκεν) κατατρέχοντες τὸν ΦΎΡρον » 
/ Ἂς , Lr * « 
διαρπάζοντες τὴν οἰκίων, λωφυροπωλοῦντες τὼ ὑπάρ- 
ἊΣ , / 3 N 
«ovra, , σκοπουντες οὐ τί δεδαπάνηται, ἀλλὼ τί δώ- 
Á Φ δὰ ΄ , ἊΣ ? ^ 
πανηθήσεκαι, οὐδε Tí περιέσται, ἀλλὰ τί οὐ περιέ- 
Ὁ rv N e A 2 / 
σται ἐν τῇ νεότητι τὰ TOU γήρως ἐφόδιω προκατανα-- 
^ t € ᾽ E. € Ν 
d λίσκοντες χαίροντες τῇ £rdípoL, οὐ τοῖς εταίροις, καὶ 
^ DA 2 D 2 ες 'A Ó ὃ d € 
TL) 0WC » οὐ τοις συμπότωις. γαθωρχίθης ὃ ὁ 
, ^ , d N » ^ , 
Κνίδιος ἐν τῇ ὀγδόῃ πρὸς Teig εἴκοσι τῶν Ἐὐρωπιω- 
M rh Wt 27 7 ? ^ó 
x&v ..»]νώσιππον, Φησὶν, ἄσωτον γενόμενον ἐν τῇ 
» / , ^ c Y ΄ “Ὁ ΄ cc 
7repry » ἐκωλυῦυον oi εῷοροι auae Tp Ce τοῖς νεοίς. 
N δι / e e 
lla δὲ Ῥωμαίοις μνημονεύεται; ὡς ᾧησι IIoca- u Apicius, 
"ἢ ᾽ ^ N re ^ " ^ utili 115 
δώνιος ἐν τῇ ἐνάτῃ καὶ τεσσαρακοστῇ τῶν Ἵστοριων, — micus, 
3 7 74 δ᾽. Ὁ τῳ / Á 9 ΄ c 
ἈΑπίκιόν τινα ἐπὶ ἀσωτίω, πάντας ἀνθρώπους ὑπερη- 
^ cm ; » : 3 ; € Nx ^ ^^ 
κοντικέναι. οὗτος δ᾽ ἐστιν ᾿Απίκιος ὁ καὶ τῆς Φυγής 
y ͵ ς ὕ ^ NE NE SIN € 
€ αἰτιος γενομένος Ρουτιλίω τω τῆν Ῥωμαϊκὴν Ϊστο- 
» Rei fuae familiaris hoftes, (ut ait Satyrus in libris ne 
CharaGeribus, ) agrum incurfatione vaftantes, domum 
dirpientes, bona fua veluti fpolia bello parta diven- 
dentes; fpeCtantes, non quid expenfum fuerit, fed quid 
expenfuri fint; non quid fuperfuturum fit, fed quid non 
fit fuperfuturum: in iuventute feneCtutis viatica ante 
abfumentes; gaudentes mererrice, non amicis; & vino, 
non compotatoribus. « Agatharchides vero Cnidius, vi- 
cefimo octavo Rerum Europicarum : » Gnofippum Spar- 
tae, ait, cum luxuriofus eíiet, veruere Ephori cum 
iuvenibus converfari.« Apud Romanos vero, ut ait 
Pofidonius quadragefimo nono Hiftoriarum libro, Api- 
cius quidam traditur homines omnes luxuria fuperaffe. 
Eft autem hic Apicius, quo auétore exfilio damnatus 
eft Rutilius, qui Romanam Hiftoriam Graeco fermone 
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ρίαν ἐκδεδωκότι τῇ Ἑλλήνων Φωνῇ. περὶ δὲ ᾿Απικίου., 
τοῦ καὶ αὐτοῦ ἐπὶ ἀσωτίαᾳ. διαιβοήταυ, ἐν τοῖς, πρώ- 
τοις εἰρήκαμεν. 

Διογένης δ᾽ ὃ Βαβυλώνιος ἐν τοῖς Περὴ E2ys- 
Phocus, yejge' ,. lov Φωκίωνος υἱὸν, Φησὶ. Dior, οὐκ ἤν ὃς 


Phocionis , , 
&lius, οὐκ ἐμίσει ᾿Αθηναίων. καὶ ὁπότε ὠπαντήσειέ τις QU- 


LXVIII. 





τῷ , ἔλεγεν LR καταισχύνεις τὸ “ένος. πάντα γὰρ 
ἀνάλωκε ^ τὼ πατρῷα εἰς ἀσωτίαν" καὶ μετὼ ταῦτα. 
ἐκολάκευς τὸν ἐπὶ τῆς Νιίαυνυχίας ἐφ᾽ ᾧ πάλιν ὑπὸ. 
“πάντων ἐπεῤῥαπίξετο. ἐπιδόσεων δέ ποτε γινομένων - 
παρελθὼν καὶ αὐτὸς εἰς, τὴν ἐκκλησίαν ἔφη Ἐπιδί- 
δὼμι κοἰγώ. καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι ὁμοθυμαδὸν ἀνεβόησαν. 
Eig ἀκολασίαν. ἣν δ᾽ ὁ Φῶκος καὶ Φιλοπότης. γική- 
σαντος γοῦν αὐτοῦ ἵπποις Παναθηναίοις, ὡς ὁ πα-- 
τὴρ εἱστία τοὺς ἑταίρους, ? συνελθόντων εἰς τὸ δεῖπνον 


X Forf. περὶ δὲ ἄλλου ( vel ἑτέρου ) ᾿Απικίου, 5 ἀνήλωσε edd. 
ἀνάλωσε ms. Ep. 3 ὡς ὃ πατὴρ εἰ στιᾶπτο ὑφ᾽ ἑταΐρου' 
corrgunt viri doCti, An ὡς ὁ Σωπάτηρ εἱστία τοὺς ἑταίρους ὃ 


fcriptam edidit. De (4Π0} Apicio vero, qui & ipfe fa- 
mofus ob luxuriam eft, in fuperioribus diximus. 

67. Diogenes vero Babylonius, in libris pe Nobili- 
tate : »Phocionis filium, ait, Phocum nemo non odio 
habuit AÁthenienfium: & quoties aliquis ei obviam fie- 
ret, dicebat, o tui generis probrum ! Omnia enim paterna 
bona in luxuriam infumferat: ὅς poft haec adulator 
fuit praefe&i Munychiae ; qua de cauffa rurfus ab omni- 
bus cum ignominia reprehenfus eft. Pecuniam vero ali- 
quando im ufum publicum quum conferrent Athenien- 
fes, i in concionem δὲ ipfe prodiens dixit , Confcro & ego 7 
exclamabantque uno confenfu Athenienfes, nempe re 
ad flagiia. Eratque etiam vino deditus Phocus. Qui 
poftquam in Panathenaeis equorum curfu viciffet, cum 
pater ἔνε, cum Sopater ] convivio. exciperet fodales., 


p. 169. εν. 155 
Ν Nu Νὰ Ν Ν " , Ld 
λαμπρῶ μὲν ἡν ἡ παρωώσκευη» και τοῖς εἰσιουσὶ 7r pog £- 
^v 3 9 5 e » àN c 
Φέροντο ποδονιπτήρες οἴνου ἃ, ὠρωμάτων. οὺς ἰδὼν ὃ 
S ΄ Ν e V ᾽ / Y Ν 
ἃ πατήρ καλεσᾶς τον Φῶώκον᾽ Oo σιαύσεις. €QV » τὸν 
ς N / N 
ἑταϊρον δια θείροντά σου τὴν γίκην 5 
5 δι No M 3 A ΠΝ b. Acad 
ἴδω δὲ καὶ ἄλλους ἀσώτους πολλοὺς» περὶ ὧν 

Ὁ ) e. N (ue 

ὑμῖν καταλείπω Ore πλὴν Καλλίου τοῦ "Lrzoí- 
^ E Be ^y n ἢ / II x 
κου» ὃν καὶ οἱ τῶν παἰθων οἰθῶσι παιοώγωνγοῖ, leoi 
N [od » e Ὺ A Ζ 
δὲ τῶν ἄλλων ὧν φθάνω προβείβληκως, εἴ τι λέγειν 
4 ΄ Y d » x / 
ἐχετε. ἀναπεπταμένας txt τῶν ὠτῶν τὰς πύλας. 
AN 4 A P / b- M A I X ὃς 
ὠστε λέγετε» ἐσγιζήτω yep. καὶ ἰλώνγνος — &ip"uxe TO 
5 Na e Na 203 Dd 
ἐεπεσθίειν καὶ τὸ ἐπι Φ αὟ εἰν. 
: b WLE- ᾽ Wo Ww € N Nr. » » 
Kai ὁ Αἰμιλιανὸς ἐφη Τὸ μὲν ὠὡσιώτιον £xgis 
N 7 2 v e/ E 
παρὰ “Στράττιδι ἐν Χρυσίππωῳ;» λέγοντι οὕτως 
, N ^ ^ )» ^v N ΄ 
b — Ei μηδὲ χέσαι γ᾽ αὐτῷ σχολὴ γενήσεται» 

ι ἐπιζητῶ γὰρ xol ὃ Μάγν, coni, Cafaub. 
ad coenam illis convenientibus fplendidus fuit adpara- 
tus, ὅς ingredientibus adponebantur ad pedes lavandos 
pelves vino repletae cum odoribus. Quas ubi confpe- 
xit pater , advocato Phoco, Nonne reprimes , inquit, fo- 
dalem, ne tuam corrumpat victoriam ? 

Novi vero & alios luxuriofos multos; de quibus 
vos, fi vultis, [ ex me] quaeretis: de Callia quidem, 
Hipponici filio, non eft quod quaeratis; quem vel pue- 
rorum norunt paedagogi. Super aliis vero a me propofi- 
tis quaeftionibus fi quid habetis, quod dicatis, equi- 
dem apertas habeo aurium portas. ltaque dicite: nam 
iterum e vobis quaero. Praeterea vero Magnus etiam 
verbis ufus eft. ἐπεσθίειν & émipaysir; [de quibus au- 
dire velim. ] rs 

Ibi tum Aemilianus ait: Vocabulum ἀσώτιον ( ganca) 
habes apud Strattidem in Chryfippo, ubi fic ait: 

ANam n& cacare quidem. ei vacabit , 
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μηδ᾽ εἰς ἀσώτιον τραπέσθαι" μὴ δέ γ᾽. ἂν 
αὐτῷ ξυναντῷ τις, λωλῆσαι μηδενί. 
LXVIII. 





Μαγειρικὼ δὲ c x £0» καταριθμεῖτωι ᾿Ανώ- 
Vaía coqui- ζισισος ἐν Κιβαρῳδῷ οὕτως" 
T “Ζωμήρυσιν Φέροις j ὀβελίσκους δώδεκα. 
κρεώγραν Θυείαν, τυροκνήστιν παιδικὴν, 
στελεὸν, σκωφιίδας τρεῖς, δορίδω, " κοπίδας τέτ- 
τάρας. 
οὐ μὴ πρότερον νεύσεις » ? Θεοῖσιν ἐχθρὲ σὺ» 
τὸ “λεβήτιον; κοὶκ τοὺ χύτρου 5 πάλιν ὑστερεῖς; ς 
καὶ τὴν ^ deep τὴν ἀγωνιστηρίαν. 
Τὴν χύτραν δ᾽ ᾿Δριστοφάνης , ἐν “Σκηνὰς κωτωλαμ- 
βανούσωις. κακά [Duy εἴρηκεν». οὕτως" 
Τὴν κακκάβην γὰρ κάε τοῦ διδασκάλου. 4 


Y διρίδα editt. vett. cum ms. «4, Vocem omifit Euft. cum Epiz, 
2 Aliü λούσεις corrigunt, alii οἴσεις, Equidem im verfione la- 
tina ec eic tentavi, partesque perfonarum ex coniecturá di- 
fünxi. — 3 λήτρου ms.A. quod & ex λίτρου corruptum vidert 
poterat. 4 Corrupte x «c ro V διδασχάλου eft in membranis: e 
nec in ganeam defhtlere 5 nec. fane, ff 
occurrat el aliquis, cum ullo colloqui. 
68. Fafa vero coquinaria recenfet Anaxippus, in Ci- 
tharoedo, in hunc modum: 
À. Cochleare adferas , verucula duodecim , 
fufcinam , mortarium , radulam puerilem , 
manubrium , [ forf. px ndrum , | alveolos tres , cultrum 
ad excoriandum , recurvos cultros quatuor : — 
B. Non tu prius ignem admovebis , Diis exofe tu, 
lebett? Et de olla | five, de nitro] rurfus ceffas? — 
A. Atque etiam. fccurim malorem. 
Ollam vero (quam χύτραν vulgo vocamus ) Ariftopha- 
nes cacabum (κακκάβην ) dixit in Mulieribus tentoria Qc- 
«upantibus, his verbis: 
Cacabum fervefac praeceptoris, 


p. 169. LIBER IV. 157 


κείν Δαιτωλεῦσιν᾽ 
Κάγειν exeibey κωκκάβην. 
᾿Αντιφάνης δ᾽ & Φιλοθηβαίω" 
ΤΠαντ᾽ ἐστὶν ἡμῖν ἥ τε γὰρ συνώνυμος 
τῆς ἔνδον οὐσης ἔγχελυς Βοιωτίᾳ, 
μιχθείσα ᾿ κοίλοις ἐν βυθοῖσι κακκάβης 
ἃ χχλιαίνετ᾽, αἰρεθ᾽, ἕψεται, παφλάξεαι. 
Βατάνιον ? δ᾽ εἴρηκεν ᾿Αντιφάνης ἐν Εὐθυδίκω" 
-- Ἔπειτα πουλύπους 3 τετμημένος 
£y βατανίοισιν ^ &Q os. 
ἼΛλεξις ἐν ᾿Ασκληπιοκλείδι" 
— — -- Οὕτως δ᾽ ὀψοποιεὶν εὐφυῶς 
περὶ τὴν ) Σικελίαν αὐτὸς ἔμαθον, ὥστε τοὺς 
δειπνοῦντας εἰς βατάνιώ γ᾽ ἐμβαλεῖν “ ποιῶ 


quo editores Καρύστου διδάσχαλον fecerunt. r Re&ius for-.. 


taffe alibi τρηθέϊσα fcribitur. 2 Vulgo h. l. Βατάώνειον,. ὅς 
paulo inferius βατάνειοι, dein Πατάνειον, ὃς Πατάνεια,, & πατα- 
veíey , &c. conftanter per εἰ diphthongum. — 3 πολύπους vulgo. 
4 Perperam vulgo βατάνοισιν, ubi βατανείοισιν voluit Caf. Mo 

poft ἑφθὸς in mss. adiicitur ἐντετμηρένοις, fub quo videndum an 
lateat aliud nefcio quid. ς Deeft vulgo articulus, 6 Vulgo 


& in Epulonibus: 
Et illinc cacabum admovere. 
Antiphanes vero, in Philothebano: 
Omnia ad(unt nobis : nam 6& eiusdem nominis 
cum ea quae intus efl , anguilla Bototia , 
condita cavis in fundis. cacabi 
tepefcit , tollitur, elixatur , fervet. 
Βατώνιον vero patellam Antiphanes dixit in Euthydico: 
Dein polypus 
in patellis elixus , in. frufla concifus. 
Alexis, in Afclepioclide : 
lta vero folerter obfonia. coquere 
in Sicilia ego didici , μὲ coenantes 
invadere ipfas patinas cogam 
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ἐνίοτε τοὺς ὀδόντας x ὑπὸ τῆς ἡδονῆς. 

ἩΠατάνιον δὲ διὼ τοῦ 5. ᾿Αντιφάνης ἐν V apo " 
Ilarevio, σεῦτλον, σιλφίον, χύτρας, λύχνους, e 
Κορίαννα, κρόμιμιν᾽ ; ὥλως, ? ἔλαιον, Mn 

Φιλέταιρος, Οἰνοπίωνι" 


Ὁ μάγειρος οὗτος πατανίων προσελβέτω. 
κοὶ πόλιν᾽ 
ΤΓ[λείους Στραώτονίκου τοὺς μαθητάς poi δοκεὶ 
ἕξειν πατανγίων. 
Ἔν δὲ Vapaeízo ὁ ὃ ᾿Αντιφάνης καὶ τάδε εἴρηκεν" 
Α. “Αλλοξις ἐπὶ τούτῳ μέγας 
ἥξει τις ἰσοτράπεζος εὐγενής. B. live 
λέγεις ; Α. “Καρύστου ϑρέμμα, γηγενὴς» ζέων. 
p. Εἶτ’ οὐκ ἂν εἴποις; ὕπαγε. A. ἱάκκαβον λέγω" É 
σὺ δ᾽ ἴσως ἂν εἴποις Aera . B. Ἐμοὶ δὲ τοὔνομα 


ἐχβαλέϊν hoc quidem loco. Porro ignorant membranae no- 
fuae γ᾽ patticulam ; ,quare re&ius fic conítituetur verfus : 
εὐπνοῦντοις εἰς τὰ βατάνι᾽ ἐμβαλεῖν ποιῶς 
ᾷ ' Vulgo ἐ ἐν Σάμῳ. 2 ἅλες vulgo, 


interdum dentibus prae voluptate. 
Yloáwtoy vero per p literam Antiphanes, in Nuptiis: 
Patellas , betam , filphium , ollas, lucernas , 
coriandrum , cepas , falem , oleum , catinum. 
Philetaerus, Oenopione: 
Accedat. coquus hic delicariorum patellarum. (πωτανίων.} 
& iterum: 
Plures, quam Stratonicus , difcipulos videtur τη ἠὲ 
habiturus patellarum. 
In Parafito vero Antiphanes etiam haec dixit: 
A. «Αἰμις vero pofl hunc magnus 
veniet menfam-magnitudine-aequans nobilis - B. Quemnam 
dicis ? — A. Cary(li alumnus , terra genitus , fervens. 
B. Nonne tandem dices ? apage! A. Caccabum dito: 
tu vero fortaffe p atinam dixeris. B, Mea vero referet , 
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οἴει διαφέρειν, εἴτε nés (Dr τινες 

χαίρουσιν ὀνομάζεντες. ' εἴτε σίττυβον; 

πλὴν ὅ τι λέγεις ἀγγεῖον » οἰδου. 
Ἐύβουλος δ᾽ ἐν "low καὶ βατάνια καὶ πατάνιῳ λέ- 
g'&» ἐν τούτοις" 

Τρύβλια δὲ, καὶ βατάνια, καὶ κακκάβια ; 

καὶ λοπάδιαι » Xo. πατάνια, πυκινὰ , ταρφέω;, 

xeu)" ἂν λέγων λέξαιμι. 





Ἡδυσμάτων δὲ κατάλογον "Asl ἐ ἐποιήσατο, LXX. 
£y Aéfogri, οὕτως" ondimez- 
A. Καὶ μὴ προφάσεις ἐνταυθώ wor μηδ᾽. Οὐκ Ts 

lados 
B. Αλλά ye? λέγ᾽ οὗ de^ λήψομαι yap πάντ᾽ 
ἐγώ. 


A. Ὀρθῶς. τὸ πρῶτον μὲν λάβ᾽ ἐλθὼν σήσαμα. 
B. ᾿Αλλ᾽ ἔστιν ἔνδον. A. ᾿Ασταφίδα κεκομμένην » 
1 Vulgo χαίροντες ὀνομάζουσι. 4.ἾΑλλ᾽ ἄγε malebat Caf. 
quo pa&fo nominetur, putas? five qui caccabum 
nominare gaudeant , five fittybum δ΄ 
Sufficit ut. norum quodnam fit vas quod. dicis. 
Eubulus vero, in lone, & βατάνια & πατάνια dicit, 
ubi ait: 
Catínos vero, € batania, 6&-caccabia , 
6 lopadiz, δ' patania, numerofa , frequentia , 
ne fando quidem po[fem. eloqui. 
69. Condimentorum vero recenfum Alexis fecit, in Le- 
bete, hunc in modum : 
A. Et ne mihi híc excufationes adferas; ne illam. qui- 
dem, Non habeo. 
B. 244r, dic modo , quid fumere operteat : fumam | enim 
equidem omnia. 
A. Ree: primum igitur i, 6& cape fefamum. 
B. 4: iam intas efl, A. Uvam - paffam contujam , 
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μάραθων, ἄνηθον, "emu, καυλὸν, σίλφιον, 

κορίαννον αὖον, ῥοῦν » κύμινον , κάππαριν ; 

ὀρίγανον. γήτειον, σκορόδιον, * ϑύμον, 

σφάκον, σίραιον , σέσελι, πήγανον, πράσον. 
Ἐν δὲ Παννυχίδι ἢ Ἐρίθως μάγειρον δὲ 5 ποιεῖ λέ- 
“ονταὶ 

Κύκλῳ δεήσει περιτρέχειν με. καὶ Bou A 

ἄν TOU δέωμαι. δεῖπνον αἰτήσεις με σὺ 

ἤδη παρελθών οὐκ ἔχων δὲ τυγχάνω 

οὐκ ὄξος, οὐκ ALLE οὐκ ὀρίγανον: 

οὐ ϑρίον, οὐκ ἐλώιον , οὐκ ἀμυγδαλὰς ; 5 

οὐ σκόροδον, οὐ σίραιον οὐχὶ γήτιον APT 

οὐ βολβὸν, οὐ πῦρ: οὐ κύμινον : οὐχ, ἅλας, 

οὐκ ὠὸν, οὐ ξύλον, οὐ σκάφην, οὐ τήγανον" 

οὐχ, ἱμονίαν, οὐ λάκκον εἶδον, οὐ Φρέαρ᾽ 

X μάραθρον editio Cafaub. tertia. 2 σκχόρο- jov ms. A. quod te- 


neri potuiffe videtur : pro quo ἄνισον ex Polluce repofitum 
voluit Caf, 3 Forf. ὧδε aut τάδε. — 4 Vulgo γήτειον. 


. foeniculum , anethum ,. finapi , caulem , lafer, 
coriandrum ficcum , rhun, cuminum , capparim , 
origanum , getium , allium, thymum, 
falviam , defrutum , fefeli , rutam , porrum. 
Porro in Pervigilio five Lanificis coquum inducit haec 
dicentem : 

In orbem oportebit me circumcurrere , & clamare , 

fi qua re opus habuero. Coenam a. me tu pofces 

flatim ac. veneris : at nihil omnium. ego habeo , 

non acetum , non anethum , non origanum , 

non ficus folium , non oleum , non amygdalas , 

non allium , non. defrutum , non getium , 

non bulbum , non ignem , non cuminum , non fal , 

non ovum , non lignum , non alveolum , non fartaginem. 

Non funem aquae hauriendae , non ciflernam vidi, non 

puteum ; 
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' / 3 Ν (v su 310 M 
οὐ στάμνος ἐστί" διωκενης δ᾽ ἐστηκ᾽ ἔγω 
3, ^ 
ἔχων μάχαιραν, προσέτι περιεζωσμένος. 
καὶ ἐν Τ]ονήρα" 
Τῆς ὀριγάνου 
p, « ἢ εκ» / Ἂς 
πρώτιστον ὑποτίθει * εἰς λοπάδα νεωνικὴν » 
Ν 2.93 ros , 
τὸ τρίαμ᾽ ἐπιπολῆς εὐρύθμως διειμεένον 
ὄξει, σιρωίω χρωματίσας, καὶ σιλφίῳ 
πυκνῷ πατάξας. 


ἃ Ἔπεσθίειν εἴρηκε Τηλεκλείδης Πρυτάνεσιν ἀῶ 


Τυρίον ἐπεσϑίοντω. — Ο-- 
Ἐσιφαγεὶν δ᾽ Ἐύπολις Ταξιάρχρις" 
᾿Ἐσιφαγεῖν μηδὲν ἄλλ᾽ 
U X pp uUo βλέποντα καὶ τρεῖς ἁλμάδας. 
αὐ ᾿Δριστοφάνης Τ]λούτῳ" | 
Mass δ᾽ ὑπὸ τῆς πενίας ἅπαντ᾽ ἐπήσθιεν. ? 
ἃ ὑποτιθεὶς vulgo. ὑποθεὶς corr. Caf. — 2 ἐπήσθιον vulgo. 
non amphora adefl: fruftra ego hic flo 


cum'meo cultro , atque adeo. praecinttus. 
Et in Aerumnofa : 


Origant nonnihil 
primum omnium fubiice in grandem patinam ; 
intritum fuperne , iufla proportione perfufum 
acero , defruto coloratum , δ᾽ laferpitio 
multo incu[[o conditum. 


161 


IQ 


"Ἐπεσθίειν" 
ἐπιφαγεῖν, 


Verbo ἐσεσθίειν ( fuperedere, five comedere) ufus eft Tele- 


clides, in Prytanibus, fic: 
Comedentem. cafeolum. — — 
Verbo ἐπτιφαγεῖν vero Eupolis, in Taxiarchis : 
Comedere. nihil. nifi 
cepam videntem & tres olivas muria conditas. 


Et Ariftophanes in.Pluto : 
Antea vero , ob paupertatem , omnia comedebat 


Athen, Vel, 11. | L 


- 9 R4 


LXX. 
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^ M οἱ e 
Τῶν δὲ μαγείρων διάφοροί τινες ἤσαν οἱ καλού-- 


JA δ fe 
Menfarum (4tV04 T pO 7 & Co ποιοί. εἰς ὃ δὲ οὗτοι παρελαμβά- 


ftructores. 


yoyro , σωῷως παρίστησιν ᾿Αντιφάνης ἐν ΝΙετοίκω" 
΄ » N 
ΤΠΠροσέλαϊβον ξλθὼν τουτονὶ 
N ἃ Ὁ / / , 
τραπεζοποιὸν , 06. πλυνεῖ σκευή; λύχνους 9 


, c 


ἑτοιμάσει; σπονδὰς ποιήσει, T ἄλλ᾽ ὅσα 

τούτῳ προσήκει. 

"d N , NIece / e Amr as ^e 
“Ζητητέον δὲ εἰ καὶ ὁ τρωπεζοκόμος ὃ αὐτός ἐστι τῷ 
τραπεζοποιῷ. Ἰόβας γὰρ ὁ βασιλεὺς, ἐν ταῖς Ὁμοιό- 
τήσι, τὸν αὐτὸν εἶναί Quei τραπεζοκόμον καὶ τὸν ὑπὸ 
Ῥωμαίων καλούμενον στρούκτωρω, ^ παρατιθέ- 
μένος ἐκ δράματος ᾿Αλεξάνδρου, co ἐπιγραφὴ ΠΠότος" 

Ἑὶς αὐριόν με δεῖ λαβεῖν αὐλητρίδα" 

Ν Ν "4 

τρωπεζοποιὸν : δημιουργὸν » λήψομαι. 

S Ne Ὁ 4. 9 "d 2.9 9 " ΟἽ: 2 

ἐπὶ TOUT ἀπέστειλ᾽ ἐξ ὥγρου pu ὁ δεσπότης. 

τ τούτοις edd. — 2 στρούχτορα edd. cum ms. 4. 

7o. À coquis diverfum erat hominum genus, qui 
πραπεζοποιοὶ (menfarum ftru&ores) adpellabantur. Quo- 
rum quodnam fuerit officium , clare fic tradit Antipha- 
nes in Inquilino : 

Huc veniens ad(umfi huncce 

τραπεζοποιὸν, qui vafa elueret , lucernasque 

pararet , libationes. curaret , reliqua quaecumque 

ad hoc hominum genus pertinent, 
Quaerendum vero etiam, fit- ne idem τρωπεζοποιὸς & 
πραπεζοκόμος. Iuba enim rex, in Similitudinibus, éum- 
dem ait effe τὸν τραπεζοκόμον & eum quem flru&orem Ro- 
mani vocant; citatque ex Alexandri fabula, cui titulus 
Compotatio, haec verba: 

In craflinum me fumere oportet. tibicinam * 

πραπεζοποιὸν, artificem , fumqm : 

ad hoc me herus ex agro huc mifit, 


a 
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P4 N ᾿ς Ν (^v , N 
"ExéAevy δὲ τραπεζοποιὸν τὸν τρωπεζων ἐπι μελητῆν » 
ἊΝ ἣν» 57) , ^ 
Xei τῆς ὥλλης εὐκοσμίας. Φιλήμων j IHapuciorri : 
ὃς E) / D ! ε 
Περὶ τοὐπτάνιον οὐ γίνεθ᾽ ἡ σκεπτωρία" 
Dy aL DNO e “ 
τρωπεζοποιός TT ^ ἐπὶ τοῦ διωκονεῖν. 
Ἔ » δὶ NC 2 ^ 1 LM ^ f 
λέγον 0€ καὶ ἐπιτρωπεζωμώτω, τὰ επιτιθέμενω τῇ 
rA Á 
τρωπέζῃ βρώματα. ᾿]λάτων, Μενελάῳ" 
Ε ὃς ^ » 
Qe ὀλίγα λοιπὰ τῶν ἐπιτραπεζωμάτων. 
? / S NS N N SONA 3 if 
Ἐκάλουν δὲ καὶ ᾿Αγοραστὴν τὸν τὰ ὄψα ὠνούμενον. 
fr ; € — ^v , Ἂς 2 
γυν δ᾽ ὀψψωνάτορα. 3 ὡς Ἐπ ενοῷων , ἐν δευτέρῳ 4 ᾽Απο- 
" / ς LENS zi τ "4 LEES S: 
μνημονευμώτωῶν ουτωσὲ λεγῶν Διῴκονον δ᾽ ἂν καὶ 
, Ν WM nt 3A ^ v 
αγοραστην TOV τοίουτον ἐθέλοιμεν Σ προίκα λαβεὶν s 
ἊΝ N » ᾽ . 
Ἰ]αρὼ δὲ Νίενάνδρω ἐστι κοινότερον, ἐν Ῥανίω" 5 
N. cu NA "t , ^ 
Φειδωλὸς ἦν καὶ μέτριος ἀγοραστής. 7 
1 Alibi ἐν ΤΙαριέντι citatur, 42 Vulgo ἐστὶν ἐπὶ, 3 Re&ius 
fuerit ὀψωνάτωρα. — 4 £v πρώτῳ oportebat. y ἐθελήσαιμεν ἂν 
apud Xen. 6. Sic ms. Ven. Φανίω edd. Alibi Φάννιον. citatur ; 


alibi ἐν Φανῷ. — 7 Verfum fic corrigit Caíaubonus : 
Φειδωλὺς ny τε καὶ ἀγοραστὴς μέτριος, 


Vocabant autem τραπεζοποιὸν eum, qui & menías & 
alia curabat, ut ordine adminiftrarentur, Philemon, in 
Irrepente: 

De culina non eft. quod. deliberemus : 

ftru&lor miniflerio huic praefectus eft. 

Impofita menfae fercula, etiam ἐπιτραπεζώματα vocas- 
bant. Plato, in Menelao: 

Quam parum reliquum eft τῶν ἐπιτραπεζωμάτων. 
Fmtorem vero. (ἀγοραστὴν ) vocabant eum qui obfonia 
emebat; quem nunc obfonatorem dicunt. Sic Xenophon 
Memorabilium libro fecundo , [ mmo, primo] ait: »Fa- 
mulum huiusmodi & agoraften vellemus- ne gratis ha- 
bere? « Apud Menandrum vero, in Phanio , generaliori 
notione nomen illud ponitur: 

Parcus erat & moderatus emtor. 


L 2 
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Ὀψώνην δ᾽ εἴρηκεν ᾿Ἀριστοφάνης ty Τ αγηνισταὶς, dia 
τούτων" 

Xe δὐψώνης διατρίβειν ἡμῖν ! τὸ ἄριστον ἔοικε. b 
ἸΠαροψωνεὶν δ᾽ ἔφη Kparivos ἐν Ἰζλεοβουλίνωις οὕτωρ" 


Ἡαραγοράξειν δ᾽ ΓΛλεξις ἐν Δρωπίδῃ. EiAé ατροι » 
δὲ καλοῦνται : ὥς φησι Tapis , οἱ ἐπὶ τὴν βασι- 
λικὴν καλοῦντες τράπεζαν, παρὸι τὸν ἐλεόν. ᾿Αρτεμί- 
δὼ ρος δ᾽ αὐτοὺς δειπνοκλήτορας ovo ac. 

"ExáAcw δὲ, φησὶ, xe τοὺς προγεύστας, εὃςε ά- 


puer τρου g 3 ὅτι προήσϑιον τῶν βασιλέων πρὸς ἀσφάλειαν. 
, 


Ἐδέατροι. γὺν δὲ ὁ ὁ ἐδέατρος € ἐπιστάτης γέγονε τῆς ὅλης διακο- 
νίας. ἥν δ᾽ ἐπιφανὴς καὶ ἔντιμος ἡ χρεία. Χάρης 
γοῦν, ἐν τῇ τρίτῃ τῶν Ἱστοριῶν, Πτολεμαῖον, φησὶ, c 

I ἡμῶν edd. cum πι5..4.,. 2 Ἐλέατροι ed. Baf. & Caf. 3 ἐλεά- 

Tpovc, & mox ἐλέάτρος, & deinde £Aéarpoy , edd. cum ms. Ep. 
Ariftophanes vero ὀψώνην dixit, in Tageniftis: 

Ut obfonator remorari nobis prandium videtur ! 

Verbo παροψωνεῖν vero ufus eft Cratinus, in Cleobuli- 
nis, cum ait: 

Verbo παραγοράζειν autem. Alexis, in Dropide. Εἰλέω-- 
7p vero dicuntur, ut ait Pamphilus, qui ad regiam 
menfam vocant, a vocabulo ἐλεός, (menfa coquinaria. ) 
Artemidorus vero eosdem δειπνοκλήτορας (id eft, ad- 
coenam-vocatores ) nominat, 

71. Vocabant vero eriam, ait idem, praegu[latores , 
ἐδεάτρους : quoniam ante regem cibum capiebant , fe- 
curitatis cauffa. Nunc vero ἐδέατρος is dicitur, qui uni- 
verfo (epularum) minifterio praefeCtus eft. Erat au- 
tem munus illuftre & honoratum. Chares certe, tertio 
libro Hiftoriarum, Ptolemaeum Soterem tradit éd'éazpor 
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Ld A 7 / 
τὸν Σωτῆρα » ἐδέατρον ὠποδειχβηνωι ᾿Αλεξάνδρου. Νῖή- 
N h Ld Lnd c ^ / 2 
ποτε δὲ καὶ ὃν νῦν κωλοῦσι Ῥωμαῖοι προγεύστην » τά- 
«4 ἢ; x. A € 18 z , 
τε oí. ἕλληνες προτένθην ὠνόμαζον s ὡς ᾿Ἀριστοφώ- Vrbs, 
᾽ ἣν ^ I Ν / s 
γης ἐν προτέρωις Νεφέλαις, ' διὼ τούτων 
^ ᾽ / e f 
A. Iàg οὐ δέχοντωι δητω τῇ γουμηνίῳ 
3 NSILEN "5 9 9. ᾿ς 
ὠρχωὶ τῶ πρυτᾶνει , Φλλ €yy TE καὶ Véo5 
“ € ^ N e 
B. ὥπερ οἱ προτένθαωι γὰρ δοκουσί μοι zr aei » 
“ « Ἂς rf € 
W ὡς 'τάχιστω τὰ πρυτανεὶ ὑφελοίατο, 
em 2 eu M n 
διὰ τοῦτο προὐτένθδευσαν ἡμέρω paa. 
3 X Ν 3r as » 
Μνημονεύει αὐτῶν καὶ Φερεκράτης ἐν ᾿Αγρίοις 
Ν 2 
M θαυμάσῃς , 
^) Ν en is Z'$ » »..9 5 7 
τῶν Yap προτενθων ἐσμέν LXX. οὐκ οἰσθώ συ. 
Καὶ Φιλύλλιος, ἐν Ἡρακλεῖ" 
ρα ἌΝ ἧς c 
Βούλεσθε dur ἔγω Φράσω τίς εἶμ᾽ ἐγώ; 
Y ἐν δευτέραις Nec. corrigunt viri do&ti, 
(epularum minifterio praefectum) conflitutum fuiffe 
Alexandri. Videtur vero, quem nunc Romani praegu- 
flatorem vocant, is olim a Graecis vporévóne fuiffe dictus, 
Sic apud Ariftophanem, in prioribus [ forf. pofteriori- 
bus ] Nubibus; ubi ait: 
À. Cur non recipiunt igitur ipfis calendis 
magiftratus fportulam , fed pridie ἢ 
B. Videntur mihi idem facere , quod prasgu[tatores - 
ut ἐ0 citius auferant fportulas , 
propterea praeguflant (eas ) uno die. 
Eorumdem meminit Pherecrates in. Agreftibus: (/fve, 
Hominibus feris: ) 
INe mireris : 
fumus enim e numero praeguftatorum , (τῶν σπροτενϑῶν :), 
at tu non noveras., 
& Philylius, in Hercule: . 
Vulüs ego vobis, quae fím, dicam δ 
L5 


166 ATHENAEFI DEIPNOSOPH. Ο ει: 
e ^£ A Á i 
ἡ τῶν προτενθων Δορπίω καλουμένη. Ὁ 
ε N N , 7 35) 
Ευύρίσκω δὲ καὶ ψήφισμω ἐπὶ Κηφισοδώρου ἄρχοντος 
» fe. ἂὰ [1 
᾿Αθήνησι γενόμενον , y ᾧ ὥσπερ Ti σύστημω οἱ προ- 
^ SEN Ν € E , 
τένθαι εἰσὶ, κωθώπερ καὶ οἱ παράσιτοι ὀνομαζόμενοι» e 
»M εὐ : ^ "Y e/ N € Ἄν S AN 
ἔχον οὕτως" ,, ϑώκος εἶπεν. ὅπως ἂν ἡ βουλὴ ἄγῃ τὰ 
/ Ἂς ^ 3 M Ἂς 
᾿Απατούριω μετὼ τῶν ἄλλων ᾿Αθηναίων κατὰ τὰ πά- 
᾽ ^. Ls] E] m NS ὃν 
τριῶ; εἡψηφίσθαι τῇ βουλῇ. ἀφεῖσθαι τοὺς βουλευτὰς 
ἊΝ S τς e/ N e. 9.2 M 
τὰς "Ltpete , ὥσπὲρ καὶ eu ὥλλαι βουλαὶ dia. Qew- 
5 N ἮΝ, « ΄ e € ΨΩ 57 ΄ 
Tai ,' ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς οἱ προτένδαι ἄγουσι, πέντε 
εἰ EUM, 5. ΜὉ €» e N oce , 
ἡμέρας. ὦ τι δ᾽ εἶχον οἱ ἄρχαϊοι καὶ τοὺς προγεῦ- 
^ R- ^ 5 ^ ΄ «T^ 
στῶς καλουμένους. ιενοζῴων εν Tc) ἐπιγραφομένῳ 1ε- 
N ^ ΓΞ ε / » 7, Ν 
poi ἡ Τυρώωννικῷ φησίν" ,, Ὁ) τύραννος οὔτε σιτίοις καὶ 
e / à 7 23s NN x / 37 NM 1 
ZroTOiG πιστεύων οἰώγει ὥλλῳ καὶ TOUTOY » TL TOU f 
, m [d ^ ^o / 
ἀπάρχεσδαι Θεοῖς, τοῖς δι κονοῦσι σρωτον κελεύουσιν 
5 N N30 D δ ἣν ἘΝ / ἃ 
ἀπογεύεσθαι, διὼ τὸ ἀπιστεῖν μὴ καὶ ἐν TOUTOÍG Xe 
1 διαφέενται ed, Caf. 2 πρὶν pro ἀντὶ eft vulgo apud Xenoph. 


«fum praeguflatorum. Dorpia quae vocatur. 
Invenio porro etiam decretum, Archonte Cephifodo- 
ro Athenis fatum, in quo veluti collegium memoran- 
tur Praeguftatores ( οἱ προτένθαι, ) quemadmodum etiam 
Parafitorum fuit collegium. Verba decreti haec funt: 
Phocus cenfuit , quo fenatus Apaturia celebrare poffit cum cae- 
teris. JAthenienfibus ex. patrio. infliruto , decretum. fter. Senatus , 
vacationem dari fenatoribus per eos dies, quibus aliae etiam 
curiae ferias agant; ab illo die quem Protenthae celebrant, 
pe dies quinque. Fuiffe vero veteribus etiam hos qui 
proprie praeguflators vocantur, ex Xenophontis libro 
intelligitur, qui Hiero vel Tyrannicus infcribitur, ubi 
ait: » Tyrannus ita vitam agit, ut ne his quidem , quae 
edit & bibit, habeat fidem: fed, cum ante omnia Diis 
primitias horum libare debeant , miniftros contra prae- 
guftare ea iubent; quoniam verentur, ne in his quo- 
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κόν rw φάγωσιν ἢ πίωσιν. ““ ᾿Αναξίλας δ᾽ ἐν ζαλυ- 
doi φησίν' 
ἃ Ταρωγεύσεταί, σοι * πρῶτον 7 ypave TOU ποτοῦ. 
Τοὺς δὲ τὰ τῶ πέμματα , προσέτι TÉ τοὺς ποιοῦντας ἢ 


τοὺς πλακοῦντας, οἱ πρότερον δὴ μιουρ γ οὺς ἐκά- peo : 
N pia 


λουν. ϑανδρος ὙῬευδηρακλεῖ, καταμεμφόμενος τοὺς fois arti- 
μαγείρους, ὡς ἐπιχειροῦντας καὶ οἷς μὴ δεῖ, Quriy TA 
Μιάγειρ᾽ » ἀηδής μοι δοκεὶς tive | σφόδρα. 
σόσας τραπέζας μέλλομεν ποιεῖν » τρίτον 
ἤδη e ἐρωτᾷς. χοιρίδιον € ἐν ϑύομει. 
ὠκτὼ ποίησον 3 τὰς τρωπέζας,, δύο, μίαν 
δ τί σοι διαφέρει τοῦτος, πωραθήσω 4 * μίαν. 5 
οὐκ ἔστι κανδύλους ποιεῖν: 5 οὐδ᾽ oie σὺ 
εἴωθας εἰς ταὐτὰν καρυκκεύειν» μέλι» 
͵ to PA V4 v 9 Ζ΄ 
σεμίδωλιν, ὠώ; Yláyra γὰρ τἀναντίᾳ 
E TIpoyeócera σοι edd. — 2. Τὰς δὲ τὰ πέμματα, & dein. τὰς 


ποιούσας legendum videtur cum Cafaub. — 3 Forf. πωήσως 
4 παράθες σὺ vulgo. ς Abfunt vulgo interrogandi figna. 


que noxium aliquid edant vel bibant.« Anaxilas vero, 
im Calypfo, ait : 
Praegu[labit tibi primum. anus. tfla. potionem. 

72. Qui vero [/ive, Quae mulieres | bellaria & pla-- 
centas conficiebant, eos [/ive, eas | olim δημιουργοὺς 
(artifices) vocabant. Menander, in Pfeudo- Hercule , 
coquos vituperans, quod res adgrediantur quae ad ipfos 
nil pertinent, dicit: 

Heus tu coque! valde mihi morofus effe videris. 
lam tertium. me interrogas , quot ffmus. menfas 
pofituri,| Porcellam unum. immolamus. 

O&fo men(as ponito , [five, ponam, ] duas, unam 
tua quid hoc intere ?. Unam ponam; 

INonne licet candylos facere? aliaque. quae tu: 
confuevifl in unum condire, mel, 

Jünilaginem , ova ? Qmnia. enim. contraria 
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e" 5 € ^ X » / -» 
yur 6 v, dlratoei gas gucto εγχρύτους : ἔτ 
πλακοῦντος ὀπτῶ , ᾿χόνδρον eje, καὶ Φέρει IO 
μετὰ τὸ τάριχος » εἶτω Θρίον καὶ βότρυς. 
5 δημιουργὸς, à', ἀντιπαρατεταν μένη 1 
᾿Ἀρεαίδια, ὀπτο» καὶ κίχλας» τρωγήματω. ? 
"Ἔπειθ᾽ ὁ ἀμ λῶν μὲν τρωγηματίζετωι" 
μυρισάμενος δὲ, καὶ στεφανωσάμενος, σάλιν 15€ 
de ver psprypéna, 3 τὼ μελίπηκτω ταὶς κίχλαις. 
Ὅτι δὲ i ἐκεχώριστο τὰ τῆς SPIRI ; πεμμάτων 
μὲν πραϑοουσῶν τῶν δημιουργῶν, ὀψαρτυτικῆς δὲ τῶν 
μαγείρων, ᾿Αντιφάνης διεσώφησεν ἐν Χρύσιὰ οὕτως" 
^ , , ’ 
Térrapec d αὐλητρίδες 
Y N IN: 7 à "δ 
ἐχουσι μισθὸν . καὶ μάγειροι δώδεκα , 
N N ΄ , Le Zz 
xai δημιουργοὶ » μέλιτος auTov eu σκάφας. 

1 Corrupte ἐνπιχυχέτους ms. 4. ἐπιχύτους malebat Pierf. à x«i 
τραγύῤκειτα vulgo. τὰ TpeyM. corrigit vir doctus. 3. Vocem 
μεμιγμένα e coniect. adieci. 

nunc funt. Coquus epichytos (five, enchytos) fadt, 

aliasque placentas frigit | alicam coquit , & infert (menfac) 

pofl falfamenta; tum thrium , & uvas. 

Huic oppofita mulier Demiurgos. ( artifex ) 

carnes a[Jat, & turdos , pro bellarüs. 

Sic , qui coenare vult , bellarüs vefcitur : 

1um un&lus , coronatusque , rurfus 

coenat mixta dulciaria turdis. 
Discreta autem fuiffe ifta munera, ita ut opus piíto- 
rium curarent mulieres δημιουργοὶ, obfoniorum autem 
parandorum curam coqui haberent, Antiphanes decla- 
ravit in Chryfide , cum ait : 

Quatuor tibicinae 
mercede condutlae funt , €^ coqui duodecim , 
€ (totidem ) mulieres δημιουργοὶ. quae mellis ( integros ) 
poftulant alveos. 
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A. Τί τοῦτο, zroi ; διωκονικῶς γὰρ; νὴ Δία, 
d προελήλυθας. B. Ναί. πλάττομεν γὰν πλάσματω; 

τὴν νύκτα τ᾽ ἠγρυπνήκαμεν᾽ καὶ γὺν ἔτι 

ἀποίητω πάμπολλ᾽ ἐστὶν ἡμῖν. -- 
Τ]Πεμμάτων δὲ πρῶτόν φησι μνημονεῦσαι ἸΠανύασιν Πέμματα, 
“Σέλευκος, ἐν οἷς περὶ τῆς παρ᾽ Αἰγυπτίοις ἀνθρω- 
ποθυσίως διηγεῖται πολλὰ μὲν ἐπιθεῖναι, λέγων, 
πέμματα, πολλὰς δὲ νοσσάδως ὄρνεις" προτέρου 
“Στησιχόρου ; ἢ Ἰβύκου, ἐν AbA^ag ἐπιγραφομένοις Stefichorus 


3 S M posta, 
εἰρηκότος 
ψ' ^ ^ ^é 
Φέρεσθε τῇ παρθένῳ oua , 
| e NUTS , 
e σασαμίδας, χόνδρον τε, xc eyxpidas » 
» ^ NT IT / 
QUA Aa, T€ πεμμωώτω: καὶ μέλι χλωρὸν. 
ej NEN. , e / 30 ὧν € ^ 
Or. δὲ τὸ σοίημνο TOUTO Σ τησιχόρου ἐστιν» "Κωνωτῶ- 


Menander, in Demiurgo , (f. Pi(ttice :) 

A. Puer, [&ve, puella,] quid hoc efl, quod minifte- 

rialiter 

incedis adeo ? B. Nempe opera ad pifloria 

tota evigilata nox e(l , atque etham tamen 

infe&a - reflant. multa. — 
Piflori operis ( τῶν πεμμάτων ) primum meminiffe Pany- 
afin, ait Seleucus in his quae de humanis facrificiis apud 
Aegyptios narrat; ubi tradit, multum piftorii operis, 
multosque avium pullos foütos eos effe victimis impo- 
nere. Àt iam ante illum Stefichorus aut Ibycus, in 
Certaminibus quae infcribuntur, (five, Ludis, ) dixit: 

Ferte Virgini munera , 

fefamidas ,| alicamque , & encridas , 

aliasque placentas , cum "nelle recente. 
Effe autem carmen illud Stefichori, idoneus in primis 
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τος μάρτυς Σιμωνίδης ὁ 2 ποιητής" ὃς, περὶ τοῦ Me- 
λεώγρου τὸν λόγον ποιούμενος » Φησί" 
Ὃς δουρὶ πἀντώς νίκασε νέους, 
δινάεντα βαλὼν᾽ ! Avetupoy ὑπὲρ. 
πολυβότρυος ἐξ Ἰωλκοῦ. 
οὕτω. γὰρ “Ὅμηρος ἠδὲ Σ τασίχρρος: 
Mere λαοὶς. 
Ὁ γὰρ “Στησίχαρος οὕτως εἴρηκεν, €y τῷ προκειμένῳ € 
ἄσματι; τοῖς "Moos 
Θρώσκων μὲν γὰρ ᾿Αμφιάραος, 
ἄκοντι δὲ νίκασεν Μελέαγρος. 
Οὐκ à ἀγνοῶ δὲ καὶ περὶ Δηλίων ἃ ᾿Απολλύδω-- 
lii , eleo- - 
uda id poc ὁ ᾿Αθηναῖος εἴρηκεν , ὅτι μαγείρων καὶ τραπεζο 
ποιῶν παρείχοντο χρείας τοῖς παραγινομένοις πρὸς τὰς 
ἱερουργίας" καὶ ὅτι " αὐτοῖς ἀπὸ τῶν πράξεων ὀνόμια-- 
τώ, Νίαγὴς, " καὶ Γογγύλος" ἐπειδὴ τὼς μάζας 

1 Μάγαδις edd. cum ms..4.. Μάγασις Ep. Forían Μαγί δες xal 
teftis Simonides eft poéta; qui , ubi de Meleagro verba 
facit, dicit: 

Qui haflá omnes. fuperavit iuvenes ,. 

vorticofum iaculatus ultra JA4naurum 

Lvis- divite ex lolco. 

Sic enim Homerus atque Stefichorus 

cecinit. populis. 
Nam fic Stefichorus dixerat in praedicto carmine , cui 
Ludi titulus : 

Saltu quidem enim ,Amphiaraus ,, 

iaculo vero fuptravit Meleager. 

73. Nec vero ignoro quae de Deliis Apollodorus di- 
xit Athenienfis, praeftitiffe eos his, qui facrorum fa- 
ciendorum cauffà Delum veniebant, coquorum ὃς ftru- 
€orum minifterium: fuiffeque eis ab ipfa re nomina , 
Mazas , δὲ Turundac ; quoniam mazas ( ut ait Ariftoplia- 
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᾽ Dy ^ 
a ( Φησὶν ᾿Αριστοφάνης ) ! £y τοῖς Θοίγαις di ἡμέρως 
τρίβοντες παρεῖχον, ὥσπερ γυναιξὶ, γογγύλας με- 
μαγμένας. κωλοῦντωι δὲ καὶ μέχρι νῦν τινες αὐτῶν 
ΣΧοίρακοι, καὶ ᾿Αμνοὶ, καὶ ᾿Αρτυσίλεω, καὶ Σήσα- 
NM 9 / N / Ἂν ὅ 
μοι, καὶ ᾿Δρτυσίτρωαγοι, καὶ ΝΝεωκόροι» καὶ "Tyfo- 
^v NN ^ ^ 
βόλοι" τῶν δὲ γυνωιμκῶν, Ἰζυμινάνθαι" κοινὴ δὲ πάντες 
᾿Ελεοδύται, διὰ τὸ τοὶς ἐλεοὶς ὑποδύεσθαι.» διωρκονοῦν-- 
2 ἣν Δ “1. X 9 » x « N /Á 
τες ἐν ταῖς Θοίνωις. ᾿Ελεὸς δ᾽ ἐστὶν ἡ μαγειρικὴ τρώ- 
e/ z 
σεζα. Ὅμηρος 
» £N , es » y "5 f 
Αὐτὼρ ἐπεὶ ῥ᾽ ὠπτησε καὶ εἰν ἐλεοῖσιν ἔθηκε. ^ 

eJ € c 
b Oe xai lloAuxparav ὁ ἸΚρίθωνος, Pavausoe , 3 δί- 
᾽ Y » 5 Ν 
x4 γρωφόμενος , οὐ Δηλίους αὐτοὺς ὀνομάζει. ἀλλὼ 

PS N M X. nus 7 Ne Loic 
τὸ κοινὸν τῶν Ἐλεοδυτῶν ἐπῃτιάσατο. καὶ ὁ τῶν ᾽Ἀμ- 
NY c , 

φικτυόνων δὲ νόμος κελεύε; ὕδωρ παρέχειν ἐλεοδύτας" 
τοὺς τρωπεζοποιοὺς καὶ τοὺς τοιούτους διορκόνους ση- 


Γογγύλοι oportebat, — 1 ᾿Αριστοτέλης vulgo ; & paulo poft 
ὥσπερ ἐν (fotfan ὡσπερεὶ debuerant) γυναιξὶ γυγγύλας με- 
μιγμένας. 2 ἔχευε vulgo apud Hom. 3 Pmaíovc ed. Caf, 
cum mss, 
nes) toto die terentes in coenis praebebant, veluti mulieri- 
bus, turundas fubatías. Adpellantur vero etiam ad hunc 
diem nonnulli eorum Porcelli, & Agni, & Artyfilai, 
δὲ Sefami, & Artyfitragi, & .Aeditui, & Piícatores : 
mulierum vero nonnullae, Cuminanthae: in commune 
vero omnes Eleodytae, quod in conviviis miniftrantes 
χοῖς ἐλεοῖς ὑποδύονται, id eft, menfas coquinarias fubeunt : 
eft enim éae*e, menfa coquinaria. Homerus: 

* 4t po[flquam affavit , & menfis ( τοῖς éAsois) impofuit. 
Quare etiam Polycrato, Crithonis filius, Rhenaeen- 
fis, cum dicam eis fcriberet, non JDelios nominavit, 
fed actionem fuam infcripfit Adverfus commune Coquorum. 
(τῶν ἐλεοδυτῶν.) Eftque lex Amphi&yonum, quae E£o- 
dytas iubet. aquam pracbere ; fignificans ea voce menfa- 
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Delphi xa- 
ρυχχοποιοί, 
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palsy. Κρίτων δ᾽ ὁ κωμωδιοποιὸς ἐν Φιλοπράγμο- 

νι. ' πωρασίτους τοῦ Θεοῦ καλεῖ τοὺς Δηλίους» 
7 à 

did τούτωνγ᾽ 


Φονικα, μεγάλου κύριον βαλλαντίου, 

γαύκληρον ἐν τῷ λιμένι ποιήσας ἄπλουν , 

καὶ Φορμιῶσαι " ναῦς ἀναγκάσας δύο, 

εἰς Δῆλον ἐλθεῖν ἠθέλησ᾽ ἐκ Πειραιῶς" 

στάντων ἀκούων, δίοτι παρασίτῳ τόπος 

οὗτος τρία μόνος 3 ἀγαθὰ κεκτήσθαι δοκει" 

εὐσιψον ὠγορῶν , παντοδαπὸν οἰκοῦντ᾽ ὄχλον» 

αὐτοὺς παρε ίττυε τοῦ Θεοῦ τοὺς Δηλίους. 

᾿Αχαιὸς δ᾽ ὁ ὁ Ἐρετριεὺς & £y ᾿Ἀλκμαίωνι τω 2 Σατυρε- 

κῷ καρυκκοποιοὺς 4 καλεὶ τοὺς Δελφοὺς; Ἀν τατον 

ἱΚαρυκκκοποιοὺς προσβλέπων βϑελύττομαι. 


παρόσον τὰ ἱερεῖον περιτέμνοντες, δῆλον ὡς ἐμαγεί- 


I Temere Φιλοπαίγμονε ed. Τα, 2 ἀφορμίσασθαι corr. Cafaub, 
Equidem in corrupto verbo latere φωριᾶσαι fufpicatus fum , lu- 
bricà utique coniecturá. — 3 μόνον vulgo. — 4 χαρυχοποιοὺς edo 
Caf. cum ms. 4. & fic mox iterum. 


rum ftru&ores & eius generis miniftros. Crito vero co- 
micus, in Curiofo, parafitos Dei vocat Delios: 

P hoenicium , grandis dominum crumenae , 

nauclerum cum feciffet. ut portu. folvere non. po[fets 

é furto abducere duas coégiffet. naves ; 

Delum ire voluit € Piraeeo. 

"Audiverat. nempe ex omnibus , unum iflum locum 

tria parafito bona videri po[fidere : 

forum abundans obfonio , omnifariam incolarum urbane, 

ipfos parafítos Dei Delios. 

74. Achaeus vero Ererrienfis , in Alcemaeone, mlt 
rica fabula , καρυκκοποιοὺς ( condimentorum ecu vocat 
Delphenfes, cum ait: 

Καρυκκοποιοὺς iflos ad[piciens abominor. 
quatenus fcilicet victimas praecidebant, easque coque- 


d 
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$5N Non / , r M 5 ^ 
ρέυον αὐτὰ καὶ ἐκαρύκκευον. εἰς ταῦτω δὲ ἀποβλέ- 
Nr / v 
"ray καὶ "Ape roQaymg ἐφη: 
᾿Αλλ᾽ ὦ Δελφῶν πλείστας ἀκονῶν, Φοϊβε, ua- 
χαίρας» 
N. / NC ἃς / 
κοὶ προδιδάσκων τοὺς σοὺς προπόλους. 
3 mw otov »*)5 / 5, 
κοὶν TOig ἕξης à 0 ᾿Αχαιός Φησιν 3 
— — ΤΙ ὑποκεκρυμμένος μένεις » 
σαραμβικῶν ' κοπίδων συνομώνυμε; — 
5 € ^. 

e Ἐπισκώπτουσι γὰρ οἱ Σάτυροι τοὺς Δελφοὺς, ὡς 
περὶ τὰς θυσίας καὶ τὰς Θοίνας διατρίβοντας. Ση-- 
poc δ᾽ ἐν τετάρτῳ Δηλιάδος" .. Δελφοῖς, Φησὶ, πα- 

^ , Led N c 
peywep&voig εἰς Δηλον παρεῖχον Δήλιοι ὥλως, καὶ 
ὄξος, καὶ ἔλαιον , καὶ ξύλα, καὶ στρώμωτω.““ ᾽Δρι- 

3 D 3 “ «Ὁ 
στοτέλης δ᾽, ἢ Θεόφραστος » ἐν τοις Ὑπομνήμασι ᾽ 
NI ^ 9 ^ , x r / 
περὶ Νίαγνήτων λέγων, τῶν ἐπὶ τοῦ Maudyópeu 7o- 
vajuoU , ὅτι Δελφῶν εἰσιν ἄποικοι, τοσαύτας ἐπιτε- 
t Vulgo Τίς ὑποχεχρ. μένει capax χοπ. 


bant & condiebant. Quod refpiciens etiam Ariftopha- 
nes dixit: 
"At o. Delphenfium plurimos acuens ,' Phoebe , cultros, 
& ante docens tuos miniftros. 
Tum vero in fequentibus Achaeus ait: 


— — Quid occultus manes , 
t4 qui a Sarambicis [i. e. coquinariis ] cultris nomen 
habes ? 


Rident enim Satyri Delphorum incolas, quod circa 
facrificia & epulas affidue verfentur. Semus, quarto 
Deliadis : » Delphenfibus , ait, Delum venientibus prae- 
bebant Delii falem & acetum & oleum & ligna & ftra- 
gula.« Ariftoteles vero , vel Theophraftus, in Com- 
mentariis, poftquam de Magnetibus Maeandrum flu- 
vium adcolentibus dixit, effe eos Delphenfium colo- 
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ex , δι Ὁ ^ Ya 
λουντας αὐτοὺς ποιεῖ χρείας τοῖς Tr OLpetty Vy VOLL evo 
" v^ "4 e à / εἰ XN. i$ 
τῶν ξένων, λέγων οὕτως" .; Νίώγνητες , οἱ emi τῳ 
/ ^ e €. ὦ ὩΣ ad 
ΜΜαιάνδρω ποτώμω κατοικοῦντες » ἱεροὶ TOU θεοῦ, 
^ 5) Á e. ^ Pd 
Δελφῶν ἄποικοι, παρέχουσι τοῖς ἐπιδημουσι στέγην, 
e/ Ed (a » /, / ΄ 
QA , ἐλαιῶν, 0205 5. ἐπίλυχνον» κλίνας, C TD pct OL » 
P4 z c ^ » c / 
τρωπέζας.““ Δημήτριος δ᾽ ὁ Σκήψιος, ἐν ἑκκαιδεκά-- 
Fr: ee [ad 7 , lad n 
τῷ τοῦ Τρωϊκοῦ διωκόσμου, ἐν τῇ Λακωνικῇ Qua , 
$- NC ^ enm Ὁ" ^ ^ c / c 
ἐπὶ τῆς 000 τῆς καλουμένης “Ὑωκινθίδος, ἱδρύσθαι 
e/ iN 7; Cs odi. € « 
Daeton & ἥρωας Διαίτωνω * καὶ ἱκερώωνα ὑπὸ τῶν ἐν τοῖς Pa- 
Ceraon , ^ / * 22 Md ᾿ d 
heroés. διτίοις “οἰουντῶν T€ τὰς poses » xci κεραννύντων τον à 
5᾽ / ς : ΡΤ ΕΨῈ Ἐ e 3 e / X: 
οἶνον διακόνων. ὁ δ᾽ αὐτὸς ἱστορεῖ Xy τῷ τετώρτῳ καὶ 
, ἊΣ o LN - c/ Á 
εἰκοστῷ τῆς αὐτῆς πραγματείας, Δαίταν ἡρωώ τιμώ- 
N D X (Y / 
μένον παρὼ τοὶς Τρωσὶν , οὐ μνημονεύειν Mipvespoov. 
Ἵ » ΄ rf: c ^ € ᾿ς 
καὶν Κύπρῳ δὲ Qwei ripa tos Η γήσανδρος ὁ Δελφὸς 
, ΄ NUNC / 
Δίω Εἰλαπιναστήν τε καὶ Σ πλαγ χνοτόμον. 
1 Μάττωνα legendum putarunt viri docti e loco fuperiore. 
nos, eamdem operam praeftantes facit peregrinis qui 
- eos conveniunt. Verba eius haec funt: » Magnetes, 
qui ad Maeandrum fluvium habitant, Deo confecrati , 
Delphenfium «coloni, peregrinantibus, qui eos conve- 
niunt, tectum praebent, falem , oleum , acetum, lucer- 
nam, ftragulas, le&tos, menfas.« Demetrius Scepfius, 
decimo fexto Ordinationis Troianae, ait, in Laconica, 
in via quae Hyacinthis vocatur, flatuas effe pofitas 
heroum JDaetonis & Ceraonis, coníecratas ab eis qui in 
Phiditiis mazas conficiunt, & mi(cendo vino miniftranr, 
Idem vero etiam, quarto & vicefimo eiusdem operis 
libro, Daetam heroém tradit a Troianis coli , cuius 
mentionem facere ait Mimnermum. Similiter vero, in 
Cypro, Hegefander Delphus ait, coli Jovem Εἰλαπινώ- 
στὴν. ( Epulonem) δὲ Σπλαγχιροτόμον. (id eft, Extorum 
fectorem. ) 
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ἸΠολλῶν δὲ τοιούτων fri λεγομένων, €x τῶν γει- — LXXV. 
τόγων τις ξξηκούσθη ὑδρωύλεως "X065 πάνυ Ti ἡδὺς Orsanum 
καὶ τερπνὸς, ὡς πάντας ἡμᾶς ἐπιστραφῆναι, ϑελχι- hyirauli- 

b ϑέντας ὑπὸ τῆς ἐμμελείας. καὶ ὁ Οὐλπιανὸς ἀπο- 
βλέψας πρὸς τὸν μουσικὸν ᾿Λλκείδην' ᾿Ακούεις, ἔφη ) 
μουσικώτατε ἀνδρῶν τῆς καλῆς ταύτης εὐφωνίας. ἥ- 
τις ἡμᾶς ἐπέστρεψε πάντας : κατακηληθέντας ὑπὸ 
τῆς μουσικῆς: καὶ οὐχ,» ὡς παρ᾽ ὑμῖν τοῖς ᾿Δλεξαν- 
δρεῦσι " πολὺς ὃ μόναυλος ἀλγηδόνω μῶλλον τοὺς 
ἀκούουσι πωρέχων, ἤ τινώ τέρψιν μουσικήν. Koi ὁ 
᾿Αλκείδης eu ᾿Αλλὰ μὴν καὶ τὸ ὄργανον τοῦτο ; ἡ 
ὕδραυλις » εἴτε τῶν ἐντωτῶν αὐτὸ Θέλεις : εἶτε τῶν 
ἐμπνευστῶν, ᾿Αλεξανδρέως ἐστὶν ἡμεδαποῦ εὕρημα ; 


c κουρέως τὴν τέχνην" Κτησίβιος δ᾽ αὐτῶ τοὔνομα. ἰστο- Eius ji ἜΤΕΙ, 
tor Ctei- 
εἰ δὲ τοῦτο ᾿Αριστοκλής ἐν τῷ περὶ Χορῶν.. οὑτωσί bius. 


σῶς λέγων" » Zifreimau , πότερα τῶν ἐμπνευστῶν ἐστιν 
xy Immo πάνυ ri, 

75. Talia adhuc multa dum confabulabantur convivae , 
auditus eft e propinquo organ: hydraulic fonus quidam , 
fuavis admodum & iucundus, ut cunctos nos in fe con- 
verteret , modulorum concinnitate delectatos. Tum UI- 
pianus , muficum re(piciens Alcidem : Audis - ne , inquit, 
mufices omnium peritiffime, pulcrum hunc concentum, 
qui nos omnes in fe convertit, mufices voluptate ad- 
ledtos? Neque, quemadmodum apud vos Alexandri- 
nos, frequens monaulus frigus magis adfert audientibus, 
quam delectationem aliquam muficam. Et Alcides: At- 
qui inftrumentum hoc, /ydraulis quae vocatur , five il- 
lud eorum in numero ponere velis quae fidibus ten- 
duntur, five eorum quae inflantur, Alexandrini noftra- 
tis inventum eft, tonforis profeffhione, cui Ctefbius 
nomen fuit. Tradit hoc Ariftocles in libro de Choris, 
ita fere dicens: » Quaeritur, hydraulis utrum ex inftru- 
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9 7 ς αὶ N me $3 ^ 'À / * 

ὀργάνων ἡ ὑόραυλις , ἢ τῶν ἐντάτων 5 Ἀριστόξενος pe 
οὖν τοῦτο οὐκ οἶδε. λέγεται δὲ, Πλάτωνα μικράν 
τινα ἔνγοιών δοῦνωι τοῦ κατασκευάσματος, νυκτερινὸν 
ποιήσαντα ὡρολόγιον ἐοικὸς, τῷ ὑδραυλικῶ » οἷον κλε- 
ψυύδραν μεγάλην. λίαν. καὶ τὸ ὑδραυλικὸν δὲ d ὄργανον 
δοκεῖ κλειψύδρα εἶναι. ἐγτατὸν οὖν καὶ καθωπτὸν οὐκ 
* PN , ἊΝ δος τὲ 5 δ e ,ὕ N by 
dy vopucO eóy ἐμπνευστὸν δ᾽ ἂν ἴσως ῥηθείη, διὰ τὸ 
ΕῚ ES NS od QU N e oc 

ἐμπνεῖδθαι τὸ ὄργανον ὑπὸ τοῦ ὕδωτος. κατεστραμ- 


μένοι γάρ εἰσιν οἱ αὐλοὶ εἰς τὸ ὕδωρ" καὶ ᾿ἀρασσομέ- 


γου ! τοῦ ὕδατος ὑπό τινος νεανίσκου, ἔτι δὲ δικνουμέ- 


yy ἀξόνων ^ διὼ τοῦ ὀργάνου, ἐμπνέοντωι οἱ αὐλοὶ, 
xe ἤχον ἀποτελοῦσι προσηνῆ. ἔοικε δὲ τὸ ὄργανον 
βωμῷ στρογγύλῳ. καί φασι τοῦτο εὑρησθαι ὑπὸ 
Ἀτησιβίου κουρέως, ἐνταῦθα οἰκοῦντος ἔν τῇ ᾿Ἄσπεν- 
δίω 3 ἐπὶ τοῦ δευτέρου Εὐεργέτου, διαπρέψαι τέ φασι 


y ταρασσομένου corr. Coray. 4 ἀξινῶν edd. vett, cum mss. 3 Aut 
᾿Αλεξανόρεία, aut nefcio quid aliud fub ifto nomine latere vi- 
detur. 'Ev τῇ ᾿Ασπενδίου corr. Villebr. 

mentis fit quae inflantur, an ex iis quae intenduntur? 
Ariftoxenus quidem hoc ignoravit. Platonem vero aiunt 
parvam quamdam notionem huius fabricae oftendiffe, 
no&urnum faciens horologium hydraulico fimile , veluti 
clepfydram admodum magnam. Et videtur ipfum orga- 
num hydraulicum clepfydra effe. Igitur non in eorum 
numero habendum fuerit, quae tenduntur pulfantur- 
que: infpiratum vero forfan rectius dicetur, quoniam 
ab aqua fpiritum accipit. Nam in aquam obveríae funt 
fifulae: & aquam agitante iuvene aliquo, axibusque 
per inftrumentum pervadentibus, inflantur fiftulae, & 
gratum edunt fonum. Simile eft autem hoc organum 
arae rotundae: dicuntque inventum effe a Ctefibio ton- 
fore, hic habitante in Afpendia [ /;ve, Alexandriae] fub 
fecundo Evergete, & valde aiunt excelluiffe: hunc ve- 
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e μεγάλως. τουτονὴ οὖν καὶ τὴν αὐτοῦ ᾿ διδάξαι γυναῖ- 
κα Θαῖδα. ““ Τρύφων δ᾽, ἐν τρίτῳ περὶ (Ονομασιῶν, 
y AX ^ UN / ox A od No / » 
( ἔστι δὲ τὸ σύγγραμμα περὶ Αὐλων καὶ ὀργάνων ) 

Mens N 
συγγράψαι Φησὶ περὶ τῆς "Y δραύλεως Κτησίβιον τὸν 

2 300 ἘΠ , (d ᾽ NV ἮΝ δ / 
μηχανικόν. ἔγω δὲ οὐκ οἶδα εἰ περὶ τὸ ὄγομα σφάλ- 
Aerei. Ὃ μέν τοι ᾿Δριστόξενος προκρίνει τὰ ἔντατα 
καὶ κώβαπτω τῶν ὀργάνων τῶν ἐμπνευστῶν, , ῥώδια 
ἢ 

εἶναι Φάσκων τὼ ἐμπνευστοῖ᾽ πολλοὺς γὼρ μὴ διδῶ χ- 


^ , ἴω N . d S d 
Θέντας, αὐλεῖν τε καὶ συρίζειν᾽ ὥσπερ τοὺς ποιμένας.  YXXVI. 





^ NX, 327 P N Z Y e 

Kai τοσωῦτα μὲν ἔχω σοι ἔγω λεέγεῖν περί TOU HM it 

edi NK ; JO AK AS os 2 aja tibia apud 

Ἑὑδραυλικοῦ ὀργάνου, Τὐλπιονέ. γιγγραίνοισι ?. γὼρ tp cpu: 

E / | e/ € - ^Y 3 ) ^v κὲ 2 Ὁ 

οἱ Φοίνικες, "ον φησιν ὁ Εν upon? UUACiG » 
σπιβαμιαίοις τὸ μέγεθος, ὀξὺ καὶ γοερὸν TOM 
dod τούτοις, δὲ κοὼ οἱ Kasse χρῶνται Ἐν τοῖς Stra & 


μὴ ἄρω καὶ ἡ | Καρία Φοινίκη ἐκωλεῖτο, ὡς πωρὼ Ko- 


ἃ αὑτοῦ ms. “4. 2 γιγραΐνοισι ms. A4, ὃς edd. 5 δυίρεϑυπι 
h. 1. .Xenophontis nomen tenent libri omnes. 


ro etiam uxorem fuam Thaidem docuiffe.« ^ Tryphon 
vero, tertio libro pe Denominationibus, (agitur autem 
eo libro de Tibiis ὃς In(trumentis muficis) librum de 
Hydrault edidiffe ait Ctefibium mechanicum. Ego vero 
nefcio an in nomine erraverit. Caeterum Ariftoxenus 
inffrumenta mufica quae tenduntur Were bs praee 
fert his quae inflantur; facilia dicens effe haec quae in- 
flantur: multos enim, qui non didicerint, & tibia & fi- 
fiula canere, veluti paftores. 

76. Et haec quidem habeo, Ulpiane, quae de or- 
gano hydraulico tibi dicam.  Gingrainis enim Phoeni- 
ces, ut ait Xenophon, utebantur tibiis, fpithamae lon- 
gitudine, acutum & lugubrem fonum edentibus, His 
vero etiam Cares utuntur in. defunctorum lu&u: πιῇ 


forte Caria etiam PAoenice nominata eft , ut apud Corin- 
"Athen, Vol, 11. M 
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pi καὶ à Bax Ay ἐστὶν pei. ὀνομιοίφονται δὲ οἱ αὐ- 
λοὶ y Ly y p οι ὑπὸ τῶν Φοινίκων, ἀπὸ τῶν περὶ Αδω- 
Cingras, VIV Θρήνων᾽ τὸν γὰρ "Ἄδωνιν Γίγγρην ! καλεῖτε ὑμεὶς 
Moris aped vj. Dofyixg » ὡς iiec Δημοκλείδης. μνημονεύει τῶν 
γίγγρων αὐλῶν ? ᾿Αντιφάνης ἐν largo, καὶ à ΜΙένανόρος a 
ἐν Kapirg, Apes τε ἐν Διβυράμβῳ. λέγων οὕτως" 
A. Ἐγὼ d£ τὸν γίγγραν τε 5 τὸν σοφώτατον... .. 
B. Τίς δ᾽ ἐσθ᾽ ὁ γίγγρας: A. Kou» ἐξεύρημά τι 
ἡμέτερον ὃ ϑεάτρῳ μὲν οὐδὲ πώποτε 
ἐδείχθη. ᾿Αθήνησιν δὲ κατακεχρημένον 
ἐν συμποσίοις ἥδιστον. B. Διὼ τί * δ᾽ οὐκ ἄγεις 
εἰς τὸν ὄχλον αὐτό ; A. Διότι φυλὴν περιμένω 
σφόδνα, Φιλονεικοῦσαν λαχεῖν τιν" οἶδα γὰρ. b 
LI záyra πράγματ᾽ ἀνατριωινῶσι 5 κρότοις. 
ei ᾿Αξιόνμκος ἐν Φιλευριπίδι" 


I SEMI Euftath. cum Epit. 2 αὐτῶν edd. 3 Απ yiyyparra ? 
4 Forf. ἥδιστόν ἐστι. A. ΤΊ δ' οὐκ. 5 Vulgo ἀνατριαίνωσι. 


Reus fortaffe ἀνατριαινοῦσι fuerat. 
nam & Bacchylidem reperitur. Nominantur autem ti- 
biae a Phoenicibus ging, ob lamenta quibus Adonim 
deflent: Adonim enim vos Phoenices Gzsgrem vocatis, 
ut tradit Democlides. Mentionem facit gingrorum ti- 
biarum Antiphanes in Medico, & Menander in Carina, 
& Amphis in Dithyrambo; cuius haec funt verba: 

A. Ego vero gingran illum fapientifrmum. . . 

B. Ecquis ifte gingras? À. Novum inventum quoddam 

noftrum : quod in theatro quidem numquam adhuc | 

eft produ&fum , fed Athenis ufitatum 

in copviviis iucundi mum. B. Cur vero illud 

in publicum non producis ? A. Quia tribum exfpedto 

valde ambitiofam me fortiturum aliquam: fcio enim, 

fore ut adplaufu fuo omnia fusque deque mifceat populus. 
Et Axionicus id Phileuripide : 


p.175. LIBER IV. 179 


Οὕτω γὰρ. eri τοῖς μέλεσι τοῖς Εὐριπίδευ 
ἄμφω νοσοῦσιν ; ὥστε τ᾽ ἄλλ᾽ αὐτοῖς δοκεὶν 
sid μέλη yy yporra καὶ κακὸν μέγα. 
ΠΠόσῳ δὲ Κρεῖττον; ὦ Οὐλπιανὲ σοφώτατε, τὸ 
ὑδραυλικὸν τοῦτο ὄργανον τοῦ καλουμένου νάβλα᾽ ὅν 
€ φησι Σώπατρος ὃ παρωδὸς , 9 τῷ ἐπιγραφομένῳ 
δράματι Loans, «θοινύκων civaa καὶ τοῦτον εὕρημω ; 
λέγει δ᾽ οὕτως" 
-- -- Οὐτε Σιδωνίου νάβλα 
λαρυγιγοφώνος ἐκκεχόρδωται τύπος. * 
Καὶ ἐν Μίιυστακοῦ ? δὲ ϑητίω Φησίν' 
Ναβλας i ἐν ἄρθροις, γραμμάτων, οὐκ εὐμελὴς » 
ᾧ λωτὸς ἐν πλευροῖσιν ἄψυχος πσαγεὶς 3 
ἔμπνουν ἀνίει μοῦσαν" ἐγρέτου δέ τις 4 


y Àn χτύποςν 2 Alibi Mver&xov fcribitur. 3 Vuigo Ta yito 
Ifta una in corupto fragmento certa emendatio. Alia multa li- 
center mutavit Dalech. in veráone, quam fubieci. Nil iuva- 
bant libri. ἃ Ferf. £ygs τ᾽ ἀρ δέ Tif. 


Tanto fludio carminum. Euripidis 
tenentur ambo , ut alia omnia videantur illis 
gingrina ( querula ) carmina & magnum malum. 

77. Sed quanto praeftat, o fapientiffime Ulpiane, 
hydraulicum iftud organum ei qui παδίας vocatur? 
quem Sopater Parodus, in dramate quod Porta infcri- 
bitur, pariter a Phoenicibus inventum fuiffe ait, his 
verbis : 

ες Sidonii nablae (five, nabli) 
fonorae labefaclatae funt fides. 
Et in Myfaci fervulo- mercenario : 


[ Inter. alia muficorum. inftrumenta. .Nablas fuzviter. ca- 


norus eft ; 
culus lateribus affixa lotus inanima 
emittit [pirantem Θ᾽ animatam. mufzm y. voluptatemque 
affert, 
M 2 


LXXV. 





Nablas 1f. 
Nablium. 
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τὸν ἡδονῆς μελωδὸν εὐωξων χορόν. | d 
Φιλήμων i £y Mox 

Α. Ἔδει παρεῖναι. ἸΠαρμένων. αὐλητρίδ᾽ ἢ 7 

νάβλαν mw. B. 'O δὲ νάβλας τί ἐστιν; --- ἦ 

A. Οὐκ οἶδας ; ἐμβρόντητε σύ. B. Mx Δί᾽, οὐ. 

Α. Τί φής: | 
οὐκ οἶσθα νάβλαν: οὐδὲν οὖν οἴδως ^ ἀγαθὸν 
σύ y οὐδὲ σαμβυκίστριαν : : | 


eu Kai τὸ τρίγωνον δὲ καλούμενον ὄργανον. Ἰόβας £y 
amobuca 
üeruacura. τετάρτῳ Θεατρικής Ἱστορίας 3 Σύρων εὕρημνά φησὶν 


παβοαν, εἶναι, ὡς καὶ τὸν καλούμενον λυροφοί yix a σάμ- 
on. τοῦτο δὲ τὸ ὄργανον Νεάνθης ὁ ὃ Κυζικηνὸς, ἢ ἐν e 
πρώτῳ “Ὥρων, 3 εὕρημα εἶναι λέγει Ἰβύκου του Pa- 
γίνου ποιητοῦ" ὡς καὶ ᾿Ανακρέοντος,, τὸ βάρβιτον. 
Ἐπεὶ δὲ ἡ ἡμῶν τῶν ᾿Αλεξανδρέων κατατρέχεις ὡς ἀμού- 
Cay, Xe τὸν μόναυλον συνεχῶς ὀνομούξεις ἐπιχωριά- 
I εἶπέ μοι fupplet Cafaub. 2 Vulgo οἶσθ᾽ dy. 3 Ὥρῶν vulgo. 
chorum verfus - decantantem. exhilarans , ac Bacchico fu- 
rore commovens. ] 
Philemon, in Adultero : 
A. Oportebat adeffe ,| Parmeno, tibicinam aut 
nablam aliquem, B. Nablas vero quid eft? 
A. Non nofli ? vefane tu. B. Per Iovem, non. À. Quid ais? 
INablam tu non nofli? nihil ergo nofi bonum 
tu, Et ne fambuciflriam quidem ἢ 
Porro vero etiam Triangulum luba, quarto libro Hifto- 
riae Theatralis, Syrorum iiventim effe ait, quemad- 
modum & Sambucam, quae Lyrophoenix vocatur. Hoc 
autem inftrumentum Neanthes Cyzicenus, primo libro 
Annalium, inventum ait effe Ibyci Rhegini poétae; 
quemadmodum Anacreontis, barbiton. Quoniam vero 
nos Alexandrinos infeCtaris, tamquam muficae imperi- 
tos, & monaulon frequenter nominas, patrium & in- 


: | v 
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2» € N » K Ν 4. NCC SA 
ζοντα παρ᾽ ἡμῖν , CU0U6 καὶ περὶ QUUTOU ὦ VUV ἔχω 
΄ Li ε 
σοι λέγειν ἐν προχείρῳ. 
1 7 Ν Ν » ^ / / LXXVIIH, 
᾿Ιόβας μὲν γὰρ, ἐν τῷ προειρημένῳ συγγράμμα- 
, | Ν ΄ N M 
τι, Δἰγυπτίους Φησὶ λέγειν τὸν μόναυλον "Ocípidos ipn tn 
B ow | “ ἈΠ ΩΝ / ΄ plex. 
εἰγω! εὑρημώ » κα τω κοὶ τὸν καλούμενον φΦώτιγγα 
poo, cU καὶ αὐτοῦ παραστήσομιαι ΠΣ 
f νεύοντω ἐλλόγιμον ἄνδρα. ἐπιχίωριοίξει γὰρ καὶ ó 
Φώτιγξ αὐλὸς παρ᾽ ἡμῖν. Του δὲ μοναύλου μνημονεύει 
^^ Nx ᾽ / t, 
Σοφοκλῆς μὲν ἐν Θαμύρα, ! οὕτως" 
» N Ν P ái 
Οἴχωκε γὰρ κροτητὰ πηκτίδων μέλη» 
£ / e/ Á ^ 
Ape, MOVAUAOE , ἡ τὲ χειρύωγων πλεῶς 
N L ^ 
yaog στέρημώ κωμώσης. ^ 
N ᾽ Ν " s 
᾿Αραρῶς δ᾽ ἐν llavóg γονοαὶς 
« cuc Le 4. 4^ ^: à 
O2 ἁρπάσας 3 μόνωυλον εὐθὺς C σῶς doxsis ; ) 
1 Forf. Bai: 2 'Ῥῆσις, quam defperarunt do&iffimi viri, 
inde a. fecundo verfu in membranis fic fcribitur : λύρα μόναυλοΐ 
rc in ms, Epit. ubi defunt caetera. λύρα μογαύλοις τε χειμων- 


Tete vaoc (fic absque accentibus ) στέρημοι κωμασάσης 1n ms, 44, 
3 Vulgo 'Apzácac, absque *'O δ᾽, 





digenam apud nos; accipe de hoc etiam quae nunc in 
promtu habeo tibi dicere. 

78. Nempe Iuba in libro modo laudato ait, Aegy- 
ptios dicere, effe monaulon Ofiridis inventum, pari- 
terque photingem, qui vocatur, quae obliqua tibia eft, 
cuius etiam mentionem facientem praeítabo tibi no- 
bilem 2u&orem: eft enim etiam photinx tibia apud 
nos indigena. Monauli igitur meminit Sophocles in 
Thamyra, ub: ait: 

Periere. enim modulata. petlidum. carmina ,, 
lyra, menausos, δι . . -. « e... 
Meu cos ai iikcs 
Araros, in Panis Generatione, 
llli vera, arrepto monaulo., (latim. (quid putas?) 


M 5 
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κούφως ἀνήλλετο. — -- 

᾿Αναξανδρίδης δ᾽ ἐν pies dm 

eie PE ᾿Δναλαβὼν 

μόναυλον, ηὔλουν τὸν ὑμέναιον. -- - 
καὶ ἐν Tren 

x To ! μόναυλον ποῖ τέτροφας; οὗτος Σύρε. 

B. TI μόναυλον s A. Τὸν κάλαμον. -- 
Zero, Βακχίδι" 

Koi τὸν μόναυλον - μέλος ἤχησε. 
ΤΠρωταγορίδης δ᾽ ὁ ἰζυξικηνὸς ἐν δευτέρω περὶ: τῶν ἐπὲ 
Ad πανηγύρεων, Φησίν" " Παντὸς δὲ ὁ ὀργάνου κα- 
Te porro 3 ἧπται, κροτάλων, ὑπὸ Φανοῦὺ ^ πανδούρου" 
τῷ τε ἡδεῖ μοναύλω τὰς ἡδίστας ὁ ὡρμονίως aya pavopi- 
dn lloredavies δ᾽, ὁ ἀπὸ τῆς Σ τοῶς Φιλόσοφος 5 
ἐν τῇ τρίτῃ τῶν Ἱστοριῶν διηγούμενος περὶ τοῦ ᾽᾿Δπα- 


μέων πρὸς Λωρισσαίους πολέμου, γράφει rade ,, Ia- 


1 Forf. Καὶ τὸν. 2 Deeffe λαξὼν vel ἀναλαβὼν monuit Cafaub, 
quo tamen fuppleto nondum iuftus prodit verfus, 3 χατὰ 
puroy aut καταμίτου legit Caf. 4 ὑποφώνῃηυ παγὰ. COE, 
Villebr. x«i χροτάλων, ἡδυφώνου τε πανὸ, Caíaub. 


leviter. exfilus. 
Anaxandrides in Thefauro: 

Sumto monaulo , hymenaeum accindhant, 
& in Phialophoro : 

A. Heus Syre! de monaulo quid feciflt ? 

B. Qualem monaulum dicis ? A. Fiflulam ex arundine. 
Sopater , in Bacchide: 

Et ( fumzo) monaulo carmen. eecinit. 
Protagorides vero Cyzicenus, iibro fecundo de Ludo- 
rum ad Daphnen celebritate , ait: » Omni vero inftru- 
mento fidibus intenío canit, crotalis , humilem fonum 
edente panduro; dulcique monaulo fuaviflimas harmo- 
nias cantillat.« Pofidonius vero, ex Stoa philofophus, 
tertio Hifloriarum exponens Apameorum bellum cum La- 


b 
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ραζωνίδια καὶ λογχιἄριαι ἀνειληφότες » ἰώ καὶ fora 

κεκρυμμένα" πετάσιω δ᾽ ἐπιτεθειμένοι καὶ προσκό- 
N 

7a ,? σκιὰν μὲν ποιοῦντα, κωταπνεσθαι δ᾽ οὐ κω- 


λύοντω τοὺς τραχήλους" ὄνους ἐφελκόμενον γέμοντας 


ς οἴνου καὶ βρωμάτων παντοδαπῶν, oig παρέκειτο, Qu- 


P καὶ μεναύλιαι" κώμων, οὐ πολέμων, ὄργα- 

.““ Οὐκ ἀγνοῶ δὲ, 3 ὅτι ᾿Αμερίας 6 Μακεδὼν ὁ ἐν 
ταῖς ᾿λώσσαις Ἷ τιτύρινόν φησι καλείσθωι. τὸν μό- 
ναυλομ, ᾿1δὲ ἀπέχεις , καλὲ Οὐλπιανὲ, καὶ τὸν τῆς 
φώτιγγος μνημιονεύοντα. "On δὲ ὁ μόναυλος ἥν ὁ νῦν 
καλούμενος καλαμαύλης » ca Que παρίστησιν Ἡδύ- 
Aeg ἐν τοῖς Ἐσιγρωμμασιν. οὑτωσὶ λέγων" 

Τοῦτο Θέων ὁ 0 μόναυλος ὑπ᾽ Ἴρίον 0 γλυκὺς οἰκεῖ. 

αὐλητὴς» μίμων xy ^ ϑυμέλῃσι χάρις. 


z πεταστὰ vulgo. πετάσους vel πέτασω corr. Caf. 2 προσώπίιδ' 
ed. Cafaub. quod in latina verfione expreffimus, 3 Haec 


δῆσις, Οὐχ ἁγνοῦ δὲ δίς. poft iftam Ἴδε ἀπέχεις collocanda vi- 


detur : quemadmodum in verfione a nobis factum. 4: pip 
χὴν edd, μιημωμένην ms. 4, (In ms, Epit. totum deeft, ) 


riffaeis, haec fcribit: »Pugiunculos illi & parvulas lan- 
ceas fumferunt , aerugine & fordibus obfitas: petafun- 
culis caput, perfonis faciem teCtam habebant, quibus 
praeftaretur umbra, nec vero ventus prohiberetur quo 
minus cervices perflaret: afellos [ vafis id. genus ett] 
circumferebant vino & variis ciborum generibus reple- 
tos, adiunctis photingiis & monaulis, comeffationum 
inflrumentis, non bellorum. « Ecce habes, praeclare 
Ulpiane, etiam auctorem qui p/ieringis fecit mentionem. 
Nec vero me latet, Ameriam Macedonem in Gloffis 
fcripfifle, tiryrinum adpellari monaulum. Fuiffe vero 
monaulum, qui nunc κωλαμαύλης vocetur, perípicue 
docet Hedylus in Epigrammatibus, ubi ait: 
Hoc Theon monaulos fub tumulo habitat dulcis 
tibicen , inter mimos & in pulpito gratia. excellens, 
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Hedyli epi- 


gramma, 
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τυφλὸς ὑπαὶ γήρως οἴχωκε" Σκιρπάλου υἱός. ἢ 
νηπίοαχόν v ἐκώλει Σκίρπαλος Εὐπάλαμον, * 
ἀείδων ) αὐτοῦ τὼ γενέθλια" τοῦτό γὰρ εἶπε» ^ 5 
πασῶν τῶν ἀρετῶν ? ἥδυσμώ Ó σημανέων. 
χὔλε, δὴ Γλαύκης 7 μεμεθυσμένα παίγνια. Mou- 
/ 


σέων 9 


N N , , J. ? d € 2 
ἢ ὃ τὸν ἐν ἀκρήτοις βάτταλον ἡδυπότην, 


3 καὶ Κώταλον, ἢ καὶ Πάγκαλον. ᾿Αλλὰ 
Θέωνα 
τὸν κωλωμαυλήτην εἴπατε. Χαῖρε Θέων. τὸ 
Ὥσπερ οὖν τοὺς τῷ κωλώμῳ αὐλοῦντας , καλαμαύ- 
λας λέγουσι νῦν᾽ οὕτως καὶ ῥωπαύλας .? dg φησιν e 


1 Vulgo εἶχε καὶ Ξχίρπαλον υἱὸν ; quod tenuit Brunck. cum Toup. 
fed εἶχεν τὸν Σχίρπαλος υἱὸν corr. Cafaub. — 2 Vvlgo γήπιόν τ᾽ 
ἐχάλει" Σχέρπαλον εὐπαλάμου absque diftindione in fine, 3 ἀεί- 
δεῖν vulgo. 4 εἶχε edd. εἶχεν ms. 4. Unde forfan εἶπεν malis, ὃς 
vf. fq. αὐτοῦ pro πασᾶν. $ πᾶν papmay vulgo, truncato mi- 
reque corrupto primo hemifüchio. τούγομα (fci. eime,) τῶν 
μολπᾶν corr. Caf. τὰν παλάμων ἀρετὰν coni.lacobs. — 6 ἥδυσμα 
exferte dedit ms. quod in 19v molliendae enunciationis cauffa 
snutatum in edd. Longe vero aliter & in aliam fententiam to- 
tum hunc verfum cum Toupio conftituit Brunck , εἶχε pro- 
ximo verfu tenentes, alia vero in fuperioribus mutantes. 
7 γλεύχους corr. Caf. Toup. ἃ Brunck. ὃ γὴ τὸν vulgo. 
9 ἑωππαύλεις mss. δαπταύλως Επῇ, Forf. ῥαπαταύλας. 


(μέσης prae {ἐπεξίμις dece[fit , Scirpalt filius. 
Parvulus cum effet ,  Eupalamum eum | nominaverat 
Scirpalus , 
natales eius canens : hoc enim. dixit, 
emnium virtutum condimentum fignificans. 
Tibiá ille canebat Glauces temulenta Mufarum ludicra , 
aut Battalum , laetum. meri. potatorem , 
aut etiam Cotalum , aut Pancalum. 4t vos Theoni 
calamauletae dicite , Vale Theon ἢ 
Quemadmodum igitur eos qui calamo ( d eff, arundine) 
canunt , calamaulas hodie vocant: fic δὲ rapaulas [ ve, 
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VM. M / Ν ^ 
᾿Αμερίας ὁ Μίακεδων ἐν ταῖς ᾿λώσσαις, τοὺς τῇ κω- 


λάμῃ ' αὐλοῦντας. 
LXXIX. 





N » ^ ^ 
I ἐγνώσκειν δὲ βούλομαί σε, ἀνδρῶν λῷστε Οὐλ- 


πιανὲ, ὅτι ᾿Αλεξανδρέων μουσικώτεροι ὥλλοι γενέσθαι EE 


οὐχ, ἱστόρηνται. καὶ οὐ λέγω σερὶ κιβαρωδίαν μόνην᾽ ἀϊοῇ, 
“ Ν € , ἣν y € mw , ^ ^ 
ἧς καὶ ὁ εὐτελεστῶάτος πῶρ ἡμῖίιν ἰδιώτης s σροσετι TÉ 

N09 / d , NN ^ r[ / 
καὶ ἀναλφάβητος, οὕτως ἐστὶ συνήθης. ὡς τάχιστῶ 
τι ῳ ἃς Ν UN / € ^ / 
ἐλέγχειν τὰ πάρω ? τὼς κρούσεις ἀμωρτήμωτω γινό- 

, Ἂς v IN , " , v à A , 
μένω. aA AO, xc περὶ αὐλοὺς εἰσὶ μουσμεωτῶτοι OU 
v x Es - 

f μόνον τοὺς πωρθενίους κωλουμένους » καὶ πωιδικοὺς » Tibrarum 
3 NS , ε7 ^ / , δα gc. 
ἀλλὰ καὶ τους ἀνδρείους » OITIVEG κώλουνται τέλει — nera, 

Nie 24 . NM: Ν N NN 
τε καὶ ὑπερτέλειοι᾽ καὶ τοὺς κιθαριστηρίους δὲ, καὶ 

"Ἢ / "e NS 2 )4 ΕῚ v «* 
τους δακτυλικους. τοὺς "ycto εἐλυμους αὐλοὺς. ὧν μνήη- 

7 e ^ , » , MN 
μονευει Σοφοκλῆς ἐν Νιόβῃ τε XOU Τυμπανισταῖς ᾽ 

NAT ir ΕΝ DUANE, SN Ge APR. AUR m 
οὐκ ὥλλους τινᾶς εἰν CUEOUOJAEV ἡ TOUG Φρυγίους QM 

1 Forf. τῇ ῥαπάτῃ νεὶ τῇ ραπάτη ( τῇ χαλάμῃ) «0M. 42 περὶ ed. 

Baf. & feqq. 
rapataulas] ut ait Amerias Macedo in Gloffis, eos qui 
culmo vel ftipula canunt. 

79. Scire vero te velim, hominum optime Ulpiane; 
mufices ftudioforem, quam Alexandrini, nullum po- 
pulum commemorari. Nec iam folummodo citharae pul- 
fandae peritiam dico: quae apud nos ita familiaris eft 
vel de infima plebe hominibus, atque etiam his qui ne 
literarum quidém rudimenta didicerunt, ut quam ce- 
lerrime arguant quidquid in pulfando peccatum fuerit. 
Verum etiam in tra&andis tibiis funt folertiffimi : nec fo- 
lum in puellaribus , quae vocantur, δὲ puerilibus , fed & in 
virilibus , quae perfe&ae & plusquamperfeae dicuntur, im- 
mo vero ὃς in his quae cirAarifleriae tibiae vocantur, & 
quae dadylicae, Nam quas elymas tibias Sophocles memo- 
rat in Niobe & in Tympaniftis, non alias effe intelligimus 
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καὶ αὐτῶν ἐμπείρως ἔχουσιν ᾿Αλεξανόρεῖς. οἴδασι δὲ 
καὶ τοὺς διόπους, d ἔτι τε μεσοκόπους», Xo τοὺς κα- 
λουμένους ὑπατρήτους. τῶν δ᾽ ἐλύμων αὐλῶν pynpo- 
νεύει καὶ Καλλίας | ἐν lleógroug. Ἰόβας δὲ, τούτους 
Φρογών εἶναι εὕρημα à ὀνομάξεσθαι δὲ καὶ σκυτα- 
Mag " κατ᾽ ἐμφέρειαν TOU πάχους. χρῆσθαι δ᾽ αὐτοῖς 
xai Κυπρίους Φησὶ Κρατῖνος ὁ 0 χεώτερος.. £y Θηραμένῃ. 
Οἴδωμεν δὲ καὶ τοὺς ἡμιόπους καλουμένους περὶ ὡν 
φησιν ᾿Ανακρέων" » Τίς σ᾽ ἐρασμίη τρέψασα ϑυμὸν 
ἐσέβη. ? τερένων ἡμιόπων 3 ὑπ᾽ αὐλῶν ὀρχεῖσθαι: “ ^ 
M. UT , Nove , / ^re , / 
Eiciv d" οἵ αὐλοὶ οὗτοι ἐλώσσονες τῶν τελείων. Αἰσχύ- 
S; N EN , Y^; ἃ; 
Aag γ᾽ οὖν κατὰ μεταφορὰν ἐν Ἰξίωνι φησί" ? 
s. ἀρ δον J7 Ν N DENS Z 
Τὸν δ᾽ ἡμίοπον καὶ τὸν ἐλώσσονω 
X σχυταλείας ms. 4. 2 Vulgo Τίς ἐρασμίην ϑρέψας Supby ἐσέβην. 

Corrigunt alit cum Cafaub. E ἐρασμίη σ᾽ ὦ σέραψ ϑυμὸν ἐσέβη- 

3 Vulgo τέρεν᾽ ὡς ἡμίοπον. — 4 Opyeiras mS..4. ς Permutata 

in vetuftiore aliquo.codice foliorum nonnullorum ferte , perver- 

fa turbataque vulgo haec edebantur : ut , quae hic vulgo feque- 

bantur, ea ex QUINTO LIBRO perperam huc effent transla- 

ta. Temere vero Ἰξίων φησί, pro ἐν "I£ievi Quai , editum erat. 
nifi Phrygias; quarum tractandarum pariter ufum ha- 
bent Alexandrini. Norunt vero etiam tibias duobus fora- 
minibus , ( διόπους αὐλοὺς , ) tum intermedias , ( μεσοκόπους.,) 
& quae fubtus perforatae ( ὑπότρητοι) vocantur. Elyma- 
rum vero tibiarum etiam Callias meminit in. Vinclis, 
Iuba vero has Phrygum effe ait inventum, δὲ /fcyre- 
lias quoque vocari ob crafhtiem, qua funt fcytalis fi- 
miles. Uti vero illis etiam Cyprios ait Cratinus iunior, 
in Theramene. Novimus etiam eas, quae femiforatae 
(ὑμίοποι vocantur, de quibus dicit Anacreon * Quae 
libido animum incefft tuum , impulitque ut. teneram. ad hemio- 
pam tibiam faltares ? Sunt autem iftae tibiae minores per- 
fedis. Aefchylus quidem, per metaphoram , in Ixione 
dicit: 

Heniopum vero & minorem. 
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ταχέως ὁ μέγας καταπίνει. 

εἰσὶ δ᾽ οἱ αὐτοὶ τοῖς ποιδιωκοὶς κωλουμένοις" οἷς, QUIC 

οὖσιν ἐνωγωνίοις, πρὸς τὰς εὐωχίας χρῶνται. διὸ καὶ 

τέρενας αὐτοὺς κέκληκεν ὃ ᾿Ανακρέων. 

QiJa. δὲ καὶ ἄλλα γένη αὐλῶν, τραγικῶν τε» 
καὶ λυσιωδῶν, καὶ κιθαριστηρίων , ὧν μγημονεύουσιν 
"ΕΦορός τ᾽ ἐν τοῖς Εὑρήμασι, καὶ Εὐφράνωρ ὁ Ylufa- 
γορικὸς ἐν τῷ Περὶ Αὐλῶν᾽ ἔτ, δὲ καὶ ᾿Αλέξων, 
καὶ αὐτὸς ἔν τῷ Περὶ Δύλων. 'O δὲ κωλώμινος αὐὖ- 


v / Ὁ v e b 
d Aog, τιτύρινος καλείιτῶι πωρῶ τοῖς ἐν Ἰταλίᾳ Aa- 


ριεῦσιν» ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἱστορεῖ 0 ᾿Δριστοφάνιος ,^ ἐν 
4 à Δωρίδος. Ὃ δὲ μάγαδι ) 
δευτέρω Περὶ Δωρίδος. & μάγαδις καλούμενος 
, € v / » , » 
αὐλὸς., ὁ καὶ παλαιομάγαδις ὀνομωξόμενος, ἐν ταὐὺ- 
r9 ΩΣ Ὁ NO ἊΝ / , / € 
τῷ ὀξὺν καὶ βαρὺν φθόγγον ἐπιδείκνυται, ὡς ᾿Ανώ- 
e n 7 3 2 ς "ÁÀ 7e 
ξανδρίδης 5 ἐν Οπσπλομάχωῳ Φησίν 
1 ᾿Αλεξις ὧν eftin ms. Deeft autem in edd, ῥῆσις ifta ἔτι δὲ χαὶ ' AX, 
usque AQABy. — 2 ᾿Αριστοφάνειος edd. — 3 Αλεξανόρίδης vulgo. 


facile maior. deglutit, 
Sunt autem eaedem cum puerilibus, quae vocantur, 
tibiis: quae non funt publicis ludis certaminibusque 
aptae, fed in.conviviis adhibentur. Quare etiam reneras 
( vel molles) vocavit Anacreon. 
8o. Novi vero etiam alia genera tibiarum ; rragicas , 


 lyfodas, & cithariflerias: quarum meminit Ephorus in 


Inventionibus, & Euphranor Pythagoricus, in libro de 
Tibiis, infuperque Alexon in libro qui itidem de Ti- 
biis infcriptus eft. Tibia vero ex cuimo vel ftipula , ri- 
tyrina vocatur apud Dores ltaliam incolentes, ut Ar- 
temidorus Ariftophanius tradit, libro fecundo pe Do- 
ride. Quae vero magadis vocatur tibia, quae δὲ palaeo- 
magadis nominatur, fimul acutum gravemque fonum 
€dit, ut Anaxandrides in Hoplomacho dicit; 


LXXX. 





Alia tibia- 

rum & fi- 

dium ge- 
nera, 
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Μάγαδιν λαλήσω, μικρὰν ἅμω σοι καὶ Mea." 
Ὁ; δὲ καλούμενοι λώτινοι αὐλοὶ, οὗτοί εἰσιν οἱ ὑπὸ 
᾿Αλεξανδρέων καλούμενοι Φώτιγγες. κατασκευάξον- 
ται δ᾽ ἐκ τοῦ καλουμένου λωτοῦ" ξύλον δ᾽ ἐστὶ τοῦτο; 
γινόμενον ἐν Λιβύῃ. (Θηβαίων δ᾽ εὕρημά φησιν cives 
Ἰόβας τὸν tx νεβροῦ κώλων κατασκευαζόμενον αὐλόν. 
ὃ δὲ Τρύφων Φησὶ, καὶ τοὺς καλουμένους ἐλεφαν- 
τίνους αὐλοὺς Tape Φοίνιξιν ᾿ἀνατρηθήναι. Οἶδα δὲ ὅ ὅτι 
καὶ μάγαδις ὃ ὄργανόν ἔστιν ἐντατὸν ; καθάπερ καὶ xi- 
Sape; λύρα, βάρβιτον. Εὐφορίων δὲ, ὁ ὁ ἐποποιὸς, £y 
τῶ περὶ Ἰσθμίων » Oi ww, Φησὶ, καλούμενοι Vat 
βλισταὶ ; καὶ πανδουρισταὴ, καὶ σαμβυκισταὶ, καὶ- 
γῷ μὲν οὐδενὶ χ χρῶνται ὀργάνω. τὸν γὰρ βάρωμον ? 
καὶ βάρβιτον, & ὡν Σαπφὼ καὶ ᾿Λνακρέων μνημονεύου- 
σι, καὶ τὴν μάγαδιν, καὶ τῶ τρίγωνω: xci τὰς σαμ- 


1 Vulgo μέγαν. Initio verfus Μάγαδις maluezat σαί, 2. βάρμον 
fcribitur alibi apud. Noftrum. Fozf. βάρρωτον fcripferat ipfe. 
Magadim tibi loquar , tenue fimul & magnum. 
Quae vero lotinae vocantur tibiae, hae funt quae apud 
Alexandrinos pAornges audiunt. Conficiuntur autem ex 
loto quae vocatur: arbor ea eft, quae in Libya nafci- 
tur. Thebanorum vero inventum Iuba ait effe illud ti- 
biarum genus, quae ex hinnulorum cruribus conficiun- 
tur. Tryphon vero dicit, etiam eburaeas, quas vocant, 
tibias a Phoenicibus primum fuiffe perforatas. Non igno- 
ro autem, effe magadin etiam inftrumentum , quod ten- 
fis fidibus pulfatur: quemadmodum cithara, lyrá , barbi- 
ton. Euphorion vero , epicuspoéta , in libro pe Ifthmiis: 
»Qui nunc funt, inquit, qui Nabliftae, Panduriftae, 
Sambuciftae vocantur, nullo novo utuntur inftrumen- 
to. Nam Paromon [five, barmon ; aut, barmiton, ] δὲ 
barbiton , quorum Sappho & Anacreon meminerunt , item- 
que magadin, & triangula 6& fambucas , antiqua (ait) effe 


ἔς 
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βύκας à ἀρχαῖα εἶναι. ἐν γοῦν Murv2im μίαν τῶν Mov- 
σῶν πεποιῆσθαι ὑπὸ Λεσβοθέμιδος » ἔχουσαν σαμ- 
βύκην. ““ ᾿Δριστόξενος δ' ἐκφυλω ὄργανω κωλεῖ Φοί- 
Vxag , " καὶ πηκτίδας, καὶ μαγαδίδως, σαμβύκας 
τε, καὶ τρέγωνα» xcti κλεψιώμβους, ^ xay σκινδα-- 
vox, καὶ τὸ ἐγγεά;χιορδον καλούμενον. Πλάτων δ᾽ ἐν 
τρίτω ΤΠολιτείας φησίν » Οὐκ & a i m δ᾽ ἐγῶ, πο- 
λυχορδίας γε οὐδὲ παναρμονίου ἡμῖν δεήσει ἐν ταὶς 
ῳδαὶς τε καὶ μέλεσιν. Qv μοι, ἔφη, Φαίνεται. Ἱρ- 


à γώνων ἄρω, καὶ πηκτίδων » καὶ πάντων ὀργάνων, 


ὅσω πολύχορδα xe παναρμόνιω. “ 3 
Ἔστιν δ᾽ ὁ exten τετράχορδον à ὀργάνον, ὡς ὃ 
παρωδός que Maásgov i £y τούτοις" 
Οὐδ᾽ ὑπὸ πασσωλόφιν κρέμιωσαν; ὅθι περ τετώ- 


γυστο 


Y Φοινικιχὰς edd. cum ms. Δ. 2 χλεψιάγγους edd, cum ms, A. χλε- 
Ψιάγους ms. Ep. χλεψιάνους Ep. Hoefch. 3 Adiicienda erant ex 
Platone verba fententiam claudentia , δημιουργοὺς οὐ ϑρέψομεν. 


inftrumenta. Mitylenae fane unam ex Mufis, Lesbothe- 
midis opus, fambucam manu tenentem confpici. « Ari- 
ftoxenus vero peregrina inftrumenta vocat phoenicas, 
pe&ides, magadides, tum fambucas, & triangula, ὅς 
clepfiambos, & fcindapfos, ὅς enneachordon quod vo- 
catur. Plato vero , tertio libro de Republica, fcribit : 
»Non igitur, inquam, in cantibus & melodiis opus 
erit nobis multis fidibus, neque univerío harmoniarum 
concentu. Non, inquit, mihi videtur. Triangulis igitur, 
δὲ pecidibus, & omnibus inftrumentis, quotquot mul- 
tis fidibus tenduntur, & omni harmoniarum varietate 
perfonant, non opus erit nobis. [ ve, illorum inftru- 
mentorum artifices non alemus.] « 
81. Eft autem /cindapfus , inftlrumentum quatuor chor- 
darum; ut indicat Matron Parodus his verbis: 
Nec vero de clayis (1d) fufpenderunt , unde tenfus pendebat 
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Scindapfus, 


τοὺ  ATHENAEI DEIPNOSOPH. Ὁ. 535: 


j N / | , / ; P, 
σκινδαψὸς τετράχορδος ἀνηλωώκώτοιο γυνωικός. 
μνημονεύει αὐτοῦ καὶ Θεόπομπος ὁ 0 Κολοφώνιος, € £7 0- 

σγοιὸς , ἔν τῷ ἐπιγραφομένῳ ᾿Δρματίῳ" 
Σκινδαυψὸν λυρόεντα μέγαν χείρεσσι τινάσσων», b 
ὀξύϊνον, προμάλοιο τετυγμένον αἰζήεντος. 
aci ᾿Ἀναξίλας ἐν Λυροποιῶ" 
9 es / 2 
᾿γὼ δὲ βαρβίτους τριχόρδους » πηκτίδας, 
7 7] / 
κιθάρας . λύρας. edat pons ἐξηρτυόμαν. 
Σώποατρος δ᾽ ὃ παρῳδὸς i ε τῷ ἐπιγραφομένῳ Μύ- 
Pedis. στῶ! » δίχορδον εἰνωΐί φησι τὴν. TU λέγων οὕτως" 
ἸΠηκτὶς δὲ, Maiey Loc diim βαρβάρῳ , 
δίχορδος. εἰς τὴν χεῖρά πῶς ' κατεστάθη. ς 
Pariambis, Τῶν δὲ παριαμβίδων ᾿Επίχαρμος ἐν ΠΠεριώλλῳ μνη- 
μονεύει οὕτως" 
Σεμέλα δὲ χορεύει" 
καὶ ὑπαυλεῖ σῷιν σοφὸς κιθάρῳ παριωμβίδαρ᾽ 
τ χεῖρα πῶς vulgo. 
fcindapfus tetrachordos. mulieris colum - non. tra&antis. 
Meminit eiusdem Theopompus Colophonius, epicus 
poéta, in carmine quod Curriculum infcribitur: 
Scindapfum | magnum lyrae - frmilem manibus quatiens 
fagineum , ex myrica compatlum iuvene. 
& Anaxilas, in Lyrarum - fabricatore: 
Ego vero barbitos trichordos , petlidas , 
citharas , lyras , feindapfos compofut. 
Sopater vero Parodus in carmine, cui titulus eft My- 
ftae, pe&fidis duas effe fides ait, his verbis : 
Pe&lis vero , Mufá fuperbiens barbará , 
duabus tenfa fidibus, in manum forte tradita e(t. 
Pariambidum vero Epicharmus meminit in Periallo: 


Semele vero faltat ; 
6 (ifle) folers fuccinu. ulis cithará bedishars 
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» ἊΝ / ^a H^ , 2 2 
ὦ δὲ γεγάθει, πυκινὼν κρεγμων ἀκρουζομένω. 
NM / e/ 17 , 7 c . 
Τὸ δὲ ψψωλτήριον, ὡς φησιν Ἰόβας, ᾿Αλέξανδρος ὃ Pfatterium. 
P" 7 “Ὁ S548 / ^ 
Ἰζυϑήριος συνεπλήρωσε χορδαὶς᾽ καὶ ἐγγηράσεας τῇ 
'E / / « / ^ « D ΄ 
Φεσίων πόλει» ὡς σοφώτατον τῆς $euTOU τεέχνής 
AN Nw $54 352 4 / / 
τουτὶ τὸ εὕρημώ , ἀνέθηκεν ἐν ᾿Αρτεμίδος. Ννημονεύει 
Wo « 37 ἡ) : Ν A 
δ᾽ ὁ Ἰόβας καὶ τοῦ λυροφοίνικος, καὶ TOU Ἔπιγονίου, 
NAT ΜΝ ἈΝ το, τῇ / LAN ἣν à » 
d? γὺν εἰς ψαλτήριον ὄρθιον μετασχηματισθεν, T 
ξει τὴν τοῦ χρησαμένου προσηγορίαν. ἥν δ᾽ ὁ Ἐπίγο- 
νος Φύσει μὲν ᾿Αμβρακιώτης. δημοποίητος δὲ Σικυώ- 
Wog" μουσικώτωτος δ᾽ ὧν κατὰ χείρω» δίχα πλήκτρου 
ἔψαλλεν. Πάντων οὖν τούτων τῶν πρϑειρημένων ὀργά- 
νων κωὶ αὐλῶν ἐμπείρως ἔχουσι, καὶ τεχνικῶς ᾿Αλεξ- 
V. NU Ct Cu 4: ^ 9 n^ 
ayóptic κωὶ “ ἐν οἷς ὧν μου ϑέλῃς ἀποπειρωθήνοι» 
I Vulgo, nulla variatione, fic: Σεμέλα. δὲ χορεύει, χαὶ ὑπολίσφιν 
σοφὺς χιθάρα SCANS, n & δὲ γεγαθέϊ πυχινῶν κρεγμῶν ἀκροι- 
Φομένε. 4 Defideratur xai in edd. - 
illa vero laetatur, frequentes fonos audiens. 
Pfalerium vero , ut Iuba ait, Alexander Cytherius per- 
fe&ius reddidit aucto fidium numero: δὲ poftquam in 
Ephefiorum urbe confenuit, inftrumentum illud, ut 
folertifimum artis fuae inventum, in Dianae templo 
confecravit. Meminit vero luba etiam Jyrophoenicis , 
& epigoni, quod hodie quidem in pfalterium rectum 
transformatum, fervat tamea nomen eius qui primus 
ilo ufus eft. Fuit autem Epigonus nativitate quidem 
Ámbraciota, civitate vero donatus a Sicyoniis, apud 
quos vitam agebat: qui, cum muficus eflet peritifli- 
mus, nuda manu absque pectine fides pulfabat.. Horum 
igitur omnium, quae commemoravi , inftrumentorum 
ac tibiarum ufum habent Alexandrini, ὅς folerter ea 
inflrumenta tractare norunt: quorum in quocum- 
que volueris me experiri , RAE tibi dare paratus 
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ἐσιδείξομαί σοι ἐγὼ αὐτὸς, πολλῶν ἄλλων μουσικω- 
τέρων μου ἐν τῇ πατρίδι ὑπαρχόντων. 

LXXXII. ᾿Αλέξανδρος δὲ ὁ πολίτης μου; ( οὗτος δ᾽ οὐ πρὸ e 





f / , , ^ 
Trianga- πολλοῦ τετελεύτηκε» ) δημοσίων ἐπιδειξάμενος ἐν τῷ 
Ἕ ) c^ , e » 
o τριγώνῳ ἐπικωλουμένῳ ὀργάνῳ, οὕτως ἐποίησε πάν- 
ς 7 ^ € NC 
τας Ῥωμαίους μουσομανεῖν, ὡς τοὺς πολλοὺς καὶ 
. ͵ 2 [od A / W 
ὠπομνημονεύειν αὐτοῦ τὼ κρούσματα. μνημονεύει δὲ 
f v / NS | ^ , Ἂς - 
τοῦ τριγώνου τούτου καὶ Σοφοκλης, ἐν μὲν δΙΊυσοὶς . 
« ^ 
οὕτως 
᾿ δα UN N , E / / 
Πολὺς δὲ Φρὺξ τρίγῶνος, ἀντισπαστῶ τε 
Λυδὴς ἐφυμνεῖ πηκτίδος συγχορδίω. 
καὶ ἐν (Θαμύρω" ᾿Δριστοφάνης δ᾽ ἐν Δαιταλεῦσι, 
» y , 
xc Θεόπομπος ἐν 1]ηνελόπῃ. Εύπολις δ᾽ € Βάπταις ἔ 
φησίν" 
« τ ^) Ἂν ,ὔ 
Oz ' καλως μὲν τυμπανίζει, 
1 Forf. Ως χαλῶς. 


fum, quamquam funt multi in patria noftra me fo- 
ertiores. 

82. Alexander vero, popularis meus, qui haud ita 
pridem obiit, cum fuae in tra&ando inftrumento , quod 
Triangulum vocatur, peritiae fpecimen publicum ede- 
ret, tanto mufices ftudio Romanos incendit, ut per- 
multi vulgo etiamnunc numeros eius memoria repetant. 
Meminit vero rrianguli huius etiam Sophocles, in Myfis, 
cum ait: 

Frequens ( refonat) Phrygius trigonus: cui ex adverfo 
ref[pondentia : 
fuccinit Lydiae pecidis concentus, 
]temque in Thamyra. Tum vero & Ariftophanes in 
Epulonibus, & Theopompus in Penelope. Eupolis ve- 
ro in Baptis: 
Qui pulcre tympanizat , 
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x δαψάλλει τριγώνοις. 

Τοῦ δὲ καλουμένου πανδού βου; Εὐφορίων μὲν, ὡς 
περδείρηται , καὶ 1Π]ρωτωγορίδης εν δευτέρῳ Περὶ τῶν 
ἐπὶ AáOw Τ]ανηγύρεων. 1 Ἰυβαγόρας δὲ ὁ γεγραφὼς 
περὶ τῆς ᾿Ερυϑρας ϑαλάσσης $ τοὺς Τρωγλοδύτας Qq- 
a ci κατασκευάξειν τὴν πανδούρωαν ἐκ τῆς ἐν τῇ 9α- 
λάσσῃ Φυομένης δάφνης. Τυῤῥηνῶν δ’ ἔστιν εὕρημα 
κέρατά τε καὶ σάλπιγγες. διίητρόδωρος δ᾽ ὁ Xiog ἐν 
Tpoinoie » σύριγγα μὲν Φησιν εὑρεῖν Μαρσύαν καὶ 
αὐλὸν ἐν Κελαιναῖς, τῶν πρότερον ὁ &i καλάμῳ συρι- 
ζόντων. Εὐφορίων δ᾽ ὁ ἐποποιὸς, ἐν τῶ περὶ Μιελο- 
ποιϊῶν, TQ» μὲν μονοκώλαμον σύριγγα Ἕρμην £U- 
pei τινὰς d" ἱστορεῖν; Σ εὐθην καὶ Ῥωνάκην τοὺς Μή- 
δους" τὴν δὲ πολυκάλαμον, “Σιληνόν" Μαρσύαν δὲ, 
τὴν κηρόδετον. 

Ταῦτα ἔχεις παρ᾽ ἡμῶν τῶν ᾿Αλεξανδρέων, Οὐλ- 

1 περὶ Μελοποιῶν Dalech. de Ῥοξεὶς Lyricis, 

trigonisque cantat. 
Pandurae vero quae vocatur, Euphorion meminit, ut 
ante dictum eft, δὲ Protagorides fecundo libro de Lu- 
dorum ad Daphnen celebritate. Pythagoras vero is, qui 
de Erythraeo Mari fcripfit, Troglodytas ait panduram 
fabricari ex lauro, quae ad mare gignitur. Etrufcorum 
vero inventum funt cormzz & tubae. Metrodorus vero 
Chius, in Troicis, fiftulam & tibiam ait Marfyam in- 
veniffe Celaenis, cum fuperiores una arundine cecini(- 
fent. Éuphorion vero, epicus poéta, in libro de Car- 
minum Modulationibus, fitulam uno calamo conftan- 
tem, ait, Mercurium inveniffe; a nonnullis vero in- 
ventores eius memorari Seuthen & Rhonacen Medos: 


pluribus vero calamis conftantem inveniffe Silenum ; 
Marfyam autem eam quae cera compacta eft, 


85. Haec igitur, Ulpiane, vocabulorum aucupator , 
Athen, Vol. 11. 


Tibiarum 
invento- 
res. 
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Alexandrini σγιοινὲ ὀνοματοθήρω. τῶν περὶ τοὺς μογαύλους ἐσπου- b 


renovant ar- 

tium ftudia 

apud Grae- 
cos, 


regnante 
Ptolemaeo 
Καχεργέτη. 


δωκότων. οὐ γὰρ οἶδας i ἱστοροῦνται Μενεκλέα τὸν Βαρ- 
καῖον συγγραφέα, ἔτι τέ "Ανόρωνα 1 ἐν τοῖς Χρονικοῖς, 
τὸν ᾿Αλεξανόδρέα,, ὅ ὅτι ᾿Αλεξανδρεὶς εἰσιν οἱ παιδεύσαν--: 
τες πάντας τοὺς “Ἑλληνας καὶ τοὺς βαρβάρους. € £x- 
λειπούσης ἤδη τῆς ἐγκυκλίου παιδείας. διὰ τὰς γε- 
yoMtrag συνεχεὶς κινήσεις ἐν τοῖς κατὰ τοὺς ᾿Αλεξάν- 
ὅρου διαδόχους χρόνοις. ᾿Εγένετο οὖν ἀνανέωσις πάλιν 
παιδείας ἁπάσης xara τὸν edu βασιλεύσαντα 
Λίἰγύπτου Πτολεμαῖον, τὸν κυρίως ὑπὸ τῶν ᾿Λλεξαν- 
ὁρέων κωλούμενον Κακεργέτην. οὗτος Ὑὰρ πολλοὺς 
τῶν ᾿Αλεξανόγέων ἀποσφάξας » οὐκ ὀλίγους δὲ καὶ 
Φυγαδεύσας τῶν Xe τὸν adco αὐτοῦ ἐφηβη- 
σάντων, ἐποίησε πλήρεις τάς τε νήσους καὶ πόλεις ay- 
δρῶν γραμματικῶν; Φιλοσόφων, γεωμετρῶν, μουσι- 
κῶν » ζωγράφων a medo pi Doy TÉ; καὶ ἰατρῶν, καὶ 
ἄλλων πολλῶν τεχνιτῶν" οἱ διὰ τὸ πένεσθωι διδά-: 


habes a nobis Alexandrinis, monaulorum perquam ftu- 
diofis. Nefcis enim, docere Meneclem Barcaeum , Hi- 
floriarum ícriptorem, & Andronem Alexandrinum in 
Chronicis, ab Alexandrinis eruditos effe Graecos omnes 
& Barbaros, cum iam defeciffet encyclica eruditio 
propter continuos motus, qui temporibus fucceiforum 
Alexandri obtinuerant. Exítitit igitur renovatio rurfus 
univerfae eruditionis, regnante in Aegypto Ptolemaeo 
feptimo, qui proprio peraptoque nomine Kexepyérns , 
(ideft, Maleficus) ab Alexandrinis vocatur. Hic enim, 
iugulatis multis Alexandriae civibus, ὃς haud paucis 
eorum qui cum ipfus fratre adoleverant in exfilium 
acis, infulas & oppida replevit viris grammaticis, phi- 
lofophis, geometris, muficis, pictoribus, puerorum 
magiftris, medicis, aliisque m:iltis artificibus : qui cum 


o 
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σκοντες à ἠπίσταντο, πολλοὺς κατεσκεύωσαν ἄνδρας 
ἐλλογίμους. 
Ἔμελε δὲ TOig πάλαι πᾶσιν λλησι μουσικῆς LXXXIV. 
d διόπερ καὶ 5 αὐλητικὴ περισπούδαστος Y ἥν. αμαι- Mufica olim 
in honore 
λέων γοῦν ὁ Ἡρακλεώτης ἐν τῶ ἐπιγραφομένῳ Lpe- iond GS 
τρεπτικῷ» Λακεδαιμονίους Φησὶ καὶ Θηβαίους πάν- 595. 
τάς αὐλεῖν μανθάνειν, Ἡρακλεώτας τε τοὺς ἐν τῷ 
lloro καθ᾿ εαυτὸν err. ᾿Αθηναίων τε τοὺς ἐπιζανε- 
στάτους , Κωλλίαν τε τὸν Ἵσπονίκου , καὶ Κριτίαν 
τὸν ΚΚαλλαίσχρου. Δοῦρις à. ἐν τῷ Περὶ Εὐριπίδου καὶ 
Σοφοκλέους, ᾿Αλκιβιάδην Quoi μαθεὶν TV αὐλητι- 
X7, οὐ παρὰ TOU τυχόντος, ἀλλὰ 1 Προνόμου τοῦ με- 
γίστην ἐσιχηκότος δόξαν. ᾿Δριστόξενος δὲ καὶ Ἔσαμι- 
εγώνδαν τὸν (Θηβαῖον αὐλεῖν poen παρὰ Ὀλυμπιο- 
δώρω καὶ ᾿Ορδωγόρω. Καὶ τῶν Πυθαγορικῶν δὲ πολ- 
à τὴν αὐλητικὴν ἥσκησαν., ὡς Εὐφράνωρ Tt, καὶ 





ob inopiam docerent artes quibus valebant, multos 
eruditos clarosque viros produxerunt. 
$4. Fuerant autem olim Graeci omnes mufices ftu- 
diofi: quare & arti tibiis canendi operam dabant. Cha- 
maeleon certe Heracleoies, in Protreptico qui infcribi- 
tur, Lacedaemonios ait & Thebanos omnes difcere fo- 
litos tibia canere, & Heracleotas in Ponto fua etiam- 
num aetate; atque etiam Athenienfium nobiliffimos, 
Calliam Hipponici filium, & Critiam Callaefchri. Duris 
vero, in libro pe Euripide & Sophocle, ait, Alcibia- 
dem tibià canere didiciffe non apud vulgarem aliquem 
artificem, fed apud Pronomum, longe omnium clarif- 
fimum. Ariítoxenus vero, Epaminondam Thebanum 
eamdem artem didiciffe narrat apud Olympiodorum & 
Orthagoram. Atque etiam Pythagoreorum multi artem 
hanc exercuerunt, ut Euphranor, Archytas,, Philolaus, 
N 2 
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, E , 2 | '« 
᾿Αρχύτας, Φιλόλαός τε, ἄλλοι τε οὐκ ὀλίγοι. ὁ δ' 
, Ν / IN , ^ 
Εὐφράνωρ καὶ σύγγραμμα Περὶ Αὐλῶν κατέλιπεν" 
€ N S33. T9 , 5 ^ «S 
ὁμοίως δὲ καὶ ὁ ᾿Αρχύτας. ἐμφανίζει δὲ καὶ ὁ ᾽Άρι- 
, M Fr x e 
στοφάνης ἐν τοὶς Δαιτωλεῦσι τὴν περὶ τὸ πρᾶγμώ 
Ll N eJ "d ^s 
τοῦτο σπουδὴν, ὅταν λέγῃ 
e/ , m "SN / ^ 
ὧς τις αὐλοῖς καὶ λύρωις [ vw ] ' 
/ 
κατατέτριμμαι χρώμενος » 
" 7] 
εἶτά με σκάπτειν κελεύεις 5 
/ , Ξ 
Φρύνιχος, Ἐφιάλτῃ 
», Ν Á N , b 
Ov τουτονὶ μέντοι σὺ κιβαρίζειν ποτε 
αὐλεὶν τε διδάξας. ^ — — -- 

S. N ^ m^ / 
Kai τὴν ᾿Αϑηνᾶν dé ζησιν ᾿ Ἐπίχαρμος, tv Mov- 
, ^v - A / 3 Ν »^ 7 
σαις » ἐπαυλησαὶϊ τοῖς ἰοσκουροις ? τον ἐνόπσγλιον. 

y. » N Ὁ , ^ Ν , 
lov δ᾽ tv Φοίνικι ἡ Καινεῖ, ἀλέκτορω τὸν αὐλὸν xa- 


λεῖ, ἐν τούτοις" 
I Ábeft vulgo νῦν ; initio vero verfus fcribitur Ὅστις δ᾽ αὐτὴν 
αὐλοῖς reclamante metro, 2 αὐλέϊν τ᾿ ἐδίδαξας edd, — 3 Διοσε 
χόροις ms, 44. 
alique haud pauci. Euphranor vero etiam librum pe 
Tibiis reliquit; pariterque Archytas. Significat etiam 
Ariftophanes, in Epulonibus, ftudium in ea re pofitum, 
cum ait: 

Qui adhuc tibiis atque lyris 

utens vitam trivi , 

eum tu nunc terram fodere iubes? 
Phrynichus, Ephialte : 

At nonne tu hunc olim canere. cithara 

tübiisque docuifli ? 
Quin etiam Minervam, ait Epicharmus in Mufis, tibia 
acciniffe Dioscuris numeros, ad quos armati faltarent. 
lon, in Phoenice five Caeneo, tibiam gal/um gallina- 
ceum vOCat , cum ait: 
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Ez: ( αὐλὸς) ἀλέκτωρ Λύδιον ? ὕμνον ᾿Αχαιῶν, 
a Ἐν δὲ Φρουροῖς τὸν ὠλεκτρυόγω Ἰδαῖον εἴρηκε σύριγ- 
ya» dia, τούτων" 
IIpofei δέ τοι σύριγξ Ἴδαϊος ἀλεκτρυών. 3 δ 
Ἐν Pi τῶ δευτέρῳ Φοίνικι o αὐτὸς Ἴων φησιν" 
Ἔκτυπον ἄ ἄγων βαρὺν αὐλὸν τρέχοντι ῥυθμῷ. * 
οὕτω λέγων τω  Φρυγίῳ, ᾿ καὶ βαρὺν αὐλὸν λέγων, τὸν 
Φρύγιον. " βαρὺς γὰρ ovrog Ó παρ᾽ ὃ καὶ τὸ κέρας 
οὐτῷ προσάπτουσιν , ἀνωλογοὺν τῷ τῶν σαλπίγγων 
^4 
κώδωνι. 
3 v ’ ^ So x NU e / ε - 
Ez τούτοις τέλος ἐχέτω καὶ δε ἡ βίβλος, ἑτωῖ- 
J € N ) Ὁ M 
pe Τιμόκρωτες» ἱκωνὸν εἰληφυΐω μῆκος. 
1 Ἐπὶ j' editt. vett. cum ms. Μοχ vocem αὐλὺς parenthefi in- 
clufi, ut extra verfum, qui tamen ne fic quidem fatis legitimus. 
2 Λύδιος fufpicatus fum. 3 Vulgo ἀλέκτωρ. — 4 ἐχτύπουν & 
dein τρήχοντι corr. Hemfterh. quem in latina verfione fecutus 
fam. Bentlei fic legebat : 
— --- Ἐχτύπουν, ἄγων βαρὺν 
αὐλὺν, τρέχοντα ῥυθμόν. -- -- PN 
$ Sex verba xai βαρὺν αὐλὸν λέγων τὸν Φρύγιον ex Epit. adieci, 
6 τῷ ὄντι adiecit Epit. 

"Accintbat. gallus Lydius kyrinum Achivorum. 

In Cuftodibus vero, ( ive, Praefidiariis) ga/um Idaeum. 
dixit fitulam, his verbis: 

Praecurrit vero fiflula Idaeus Gallus. 

In fecundo Phoenice vero idem Ion ait: 

Sonum edidi, gravem tratíans tibiam , a[pero numero: 
fic dicens pro PArygio numero ; & gravem tibiam , Phrygiam 
dicens. Eft enim haec revera gravis: quare etiam cor- 
nu ei adaptant, quod analogiam quamdam habet cum 
tubarum orificio. 

His ita expofitis finem faciamus huic etiam libro 
amice Timocrates, iuftam nacto magaitudinem, 


CITED DPOSAZHNRC οτος ET ENTIS, 
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. AOHNAIOY 
ΔΕΙΠΝΟΣΟΦΙΣΤΩΝ 


ΒΙΒΛΙΟΝ HEMHTON, 


eR doctus ER ἐπεὶ πολὺς οὕτως ! λόγος συμποσίων προ- E. 
Multa prae- διήντλητωι, ὦ Τιμόκρατες » ἐν τοῖς πρὸ τούτων, πάρε- 4 
cnr ΤΙΝ Arat δὲ αὐτῶν τὰ χρησιμώτατα καὶ οὐ βαρουντα 
MUR τῆν ψυχήν» ὠφελοῦντω δὲ, καὶ τρέφοντα xea παν-- 
δωισίαν. ἅπερ ὃ θεῖος. Ὅμηρος παρεισήγωγε" μνη- 
μονεύσω καὶ τὼ περὶ τούτων λεχθέντα ὑπὸ τοῦ πάν- 


x αὗτος malebat Cafaub. 


ATHENAEI 
DEIPNOSOPHISTARUM 


LIBER QUINTUS. 





S quoniam tam multa iam verba de Conviviis, o 
Timocrates, in fuperioribus fecimus, praetermifimus 
autem ea quae funt in his utilifhma, quae non gravant 
animum , fed iuvant eum & alunt inftar epularum omni 
ciborum genere inftru&arum , quae divinus Homerus 
veluti aliud agens docuit; commemorabo tibi etiam 
quae de his dicta funt a viro omni ex parte praeftan- 


p.185. ATHENAEI DEIPN. 118. V. ^ r99 


τῶ ἀρίστου Maceupov. ἡμεῖς γὰρ. κωτὼ τὸν »ολὰὲν' 
᾿Αγάθωνω. ἢ 
Τὸ μὲν πάρεργον; py à ποιούμεθα 
b τὸ δ᾽ ἐ ἔργον.» ὡς πάρεργον j ἐκπονούμεθα. 
Φησὶ δ᾽ οὖν à ποιητὴς» περὶ τοῦ ΝΙενελάου τὸν λόγον 
ποιούμενος" 
Τὸν δ᾽ εὗρον δαίνυντ γάμον πολλοῖσιν ἐτῃσὶν 
υἱέος ἠδὲ ϑυγατρὸς ἀμύμονος c ῷ ἐνὶ οἴκῳ. 
ὡς γενόμιστωι ὥγειν συμπόσιο περὶ τοὺς γάμους ^ 
τῶν τε γαωμηλίων ϑεῶν € £V£30b 9 nei τῆς οἱονεὶ μωρτυ-- 
ρίας. Τὸ δὲ πρὸς τοὺς ξένους συμπόσιον ὁ τῆς Λυκίας 
βασιλεὺς διδάσκει οἷον εἶγωι dei, τὸν Βελλεροφόντην 
C μεγωλοπρεπῶς δεξάμενος" 


Ἔννημαρ ΜᾺ xai ἔννέω (βοὺς i ἱερεῦσες 


H. 
Δοκεῖ γὰρ ἔχειν πρὰς φιλίαν τι ὃ οἶνος ἑλκυστι- 


tifümo Mafurio. Nos enim, fecundum elegantem Aga- 
thonem , 
Quod fecundarium e(t, id tamquam primarium opus fa- 
CURUS D 
quod vero primarium , id tamquam fecundarium tra&tamus. 
Dicit igitur poéta, ubi de Menelao verba facit: 
Hunc vero invenerunt equlum exhibentem multis fodalibus. 
ob nuptias filii & filiae eximiae fua: in domo: 
Vetus effe inftitutum fignificans, ia muptiis epulas. 
celebrare, cum in Deorum honorem qui praefident 
nuptiis, tum veluti publici teftimonii cauffa. Convi- 
vium autem, quo accipiuntur hofpites, quale debeat 
effe, docet Lyciae rex, Bellerophontem magnifice ex- 
cipiens : 
Per novem dies hofpitalt convivio eum excepit , δ' novem 
boves macíavit. 
2. Videtur enim in vino. vis quaedam ineffe conc:- 
N 4 
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Conviviis κὸν παραϑερμεαιίνων τὴν ψυχὴν καὶ διαχέων. διόπερ 
conciliatur 


amicitia, τὴν ξενίαν αὐτὴν τιμῶντες &AA οὐ “τ: ἐν μέρει καὶ 
καθ᾿ ἕκαστον ἡμῶν. Τῶν δὲ νῦν δείπνων , προνοοῦντες οἱ 
τομοθέται j τώ τε Φυλετικὰ deizrya, , καὶ τὰ δημοτικὰ 
προσέταξαν" ἔτι δὲ τοὺς θιάσους, καὶ τὼ Φρατρικῶν, 
καὶ πώλιν ὀργεωνικὼ λεγόμενα. Πολλῶν γ᾽ οὖν εἰσι 
Φιλοσόφων ἐν ἄστει σύνοδοι, τῶν μὲν Διογενιστῶν a 
τῶν δὲ Pleruter qus λεγομένων » τῶν δὲ 1Παναιτιω- 
στῶν. ' κατέλιπε δὲ καὶ Θεόφραστος εἰς τὴν τοιαύ-- 
y 
τὴν σύνοδον χρήματα μὰ Δι᾽, οὐχ ἵνα ἀκολαστωῖ- 
/ 9 35. ^N N N 4 / 
γῶσι συνιόντες. Φλλ We, τοὺς κατῶ TO συμπόσιον AO- 
» M ΄ / 
γους σωφρόνως καὶ πεπαιδευμένως διεξάγωσι. 2-wt- 
/ PE: ^ € N / P4 NN: 
δείπνουν δ᾽ ὁσημέραι οἱ περὶ llovrayw σώφρονα καὶ 
^ ^ / / ἮΝ n Lad 
σωτήριω τῶν πόλεων σύνδειπνω. πρὸς Ὑουν τοιουτὸ 7 
1 Παναιτιστῶν ms. Epit. 5. τὸ τοιοῦτα ms, Epit. 
landi amicitiam, dum calefacit animam & exhilarat. 
Quare nec prius interrogabant hofpites quinam effent, 
fed deinde: ipfam quippe hofpitum conditionem hono- 
rabant, [//ve, ipfum ius hofpitii fidemque, ] non hunc 
aut illum figillatim hofpitem. Coenarum vero quae no- 
fira aetate celebrantur curam multo ante habentes Le- 
gumlatores, inflituerunt & tribulium coenas, & po- 
pularium ex eodem pago: itemque thiafos, & cu- 
rias coenas, rurfusque quae orgeonicae dicuntur, 
certis hominum collegiis propriae. Sunt fane Athenis 
multa etiam philofophorum convivia , quorum alii Dio- 
geniftae, alii Antipatriftae dicuntur, alii vero Panae- 
tiaítae. Et ad tale aliquod convivium pecuniam legavit 
Theophraftus; non, per lovem, ut eo in congreffu 
impudenter lafcivirent, fed ut in convivio fermones 
modefíte & erudite mifcerent. Solebant vero & pryta- 
nes quotidie agitare convivia modeíta, ὅς civitatibus 
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συμπόσιον, Φησὶν ὁ Δημοσθένης», ἀνενηνέχθαι τὴ τὴν Ἔλα- 
τείως κατάληψιν. » Ἑσπέρα μὲν γὰρ ἥν᾿ ἧκε δὲ à ay 
b γέλλων τις ὡς τοὺς πρυτάνεις, ὡς ᾿Ελάτειω ιβαπῤίλα 
zr Tau.  ! Καὶ τοῖς Φιλοσόφοις δὲ ἐπιμελὲς ἦν, συνά- 
iua τοὺς νέους 3 μετ᾽ αὐτῶν πρός τινων τεταγμένον 


γόμεον εὐωχεῖσθαι. τοῦ γοῦν Ξενοκρώτους ἐν ᾿Δκαδημίᾳ, A Pee: 
riitote- 
καὶ πάλιν ᾿Αριστοτέλους Συμποτικοί iod Iran νό- lis leges 


3d 
po. Τὰ δ᾽ ἐν Σπάρτῃ φειδίτειω,, * καὶ παρὰ ΡΝ ΤΡ 


Κρησὶν ἄνδρειω, μετὰ πάσης ἐπιμελείας αἱ πόλεις 
συνῆγον. διὸ κωί τις οὐ κακῶς ἔφη" 

Οὐ xp συμποσίοιο ? Φίλους ἀπέχεσθαι ὃ εταίρους 

c δηρόν. ἀνάμνησις δὲ πέλει χαριεστάτη αὕτη. 
/4 
᾿Αντίπατρος δ᾽ ὁ Φιλόσοφος, συμπόσιόν ποτε συνά- 
^ —- 0)» d € Nx / 
yov, συνέταξε τοῖς ἐρχομένοις, ὡς περὶ σοφισμάτων 
1 Videntur verba infuper nonnulla , quae apud Demofth, fequun- 

tur, hic prolata fuiffe ab Athenaeo, 2 Qidírea ms. A, φει- 

diria vel qidíria malim, ut alibi. 3. συμποσίοισι vulgo. 
falutaria. Tali quidem in convivio congregatis adlatum 
effe nuntium ait Demofthenes captae Elateae. » Vefpera 
enim erat, (inquit) cum venit aliquis ad prytanes, 
nuncians captam effe Elateam.« Atque etiam philofo- 
phis curae erat, ut iuvenes congregarent, cum eisque 
ex ftatae cuiusdam legis praefcripto epularentur. Igitur 
Xenocratis, in Academia , atque etiam Ariftotelis erant 
Convivales quaedam Leges. Spartae vero, ut ad Phidi- 
tia, & apud Cretenfes, ut ad Andreia convenirent ci- 
ves, magnae curae fuit civitatibus. Quare nec male di- 
xit aliquis : 

Non oportet communi convivio caros ab[linere fodales 

diu: iucundiffima namque illa recordatio eft. 
Antipater vero philofophus, convivium aliquando in- 
fütuens, hac lege invitavit amicos, ut de quaeftioni- 
bus, quae fophismata vocantur, difputarent, Arcefi- 
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ἐροῦσιν. ᾿Δρκεσίλαον δέ φασιν, εἰς συμπόσιον zrapat- 
κληθότα, καὶ συγκωτακλιβέντα ἑνὶ τῶν βορῶς ἐσθιόγ- 
των, αὐτὸν δὲ μηδενὸς ὠπολαυσωι; δυνώμενον » ἐπεί τις 
αὐτῷ τῶν παρόντων ἐξέτεινε, ' Φᾶναι" 

Ev σοι γένοιτο᾽ Τηλέφῳ δ᾽, ἃ "ym νοῶ. 
ετυχε δ᾽ ὁ κατοψοφαγῶν Τήλεφος καλούμενος. 'O 
δὲ “Ζήνων, ἐπεί τις τῶν παρόντων ὀψοφάγων ἀπέσυ- d 
pe ὥμω τῷ παρατεβήναι τὸ ἐπάνω τοῦ ἰχθύος, στρέ- 
iae καὶ αὐτὸς τὸν ἰχθὺν, ἀπέσυρεν, ἐπιλέγων» 

Ἰνὼ δὲ τἀπὶ ϑάτερ᾽ ἐξειργάξετο. 
pur" δ᾽, ἰδών we ἀμέτρως τῇ ἐποψήσει χρώμε- 

"x | παρόντες : ἔφη τίς ὑμῶν τῷ μὲν ἄρτῳ ὡς 
oio χρήται, τῷ Ó Guo) ὡς ἄρτῷ: 
ΤΠ. 


"Hui δὲ νῦν περὶ τῶν Ὁμηρικῶν συμποσίων 


λέξομεν. ἀφορίζει yao αὐτῶν ὁ ποιητὴς χρόνους, πρό- 
I ἐξέτεινεν ms. 4. Àn ἐξέτεινέ mi? 
laum vero, narrant, ad. convivium vocatum, cum ad- 
cubuiffet homini voraciter fe ingurgiganti, nec cibo 
fruit ipfe poffet, porrigenti cuidam e. convivis quod 
comederet dixiffe : 
Bene fit tibi; Telepho vero, ut ego cogito. 
Sic autem fors tulerat, ut Telephus nomen effet illi 
obfoniorum heliuoni. Zeno vero, cum aliquis e prae- 
fentibus lurconibus, fimulatque pifcis adponebatur, par- 
tem eius fuperiorem abripuiffet, vertens piícem ipfe, al- 
teram partem. abftraxit , dicens: 
Ino vero ab altera parte rem conficiebat. 
Socrates autem, cum videret aliquem immodice obío- 
nia vorantem : O convivae , ait, ccquis veffrám pane pro 
obfonio utitur , obfonio. vero pro pane ὃ 
3. At nos nunc de Homtericis Convivits verba faciemus. 
In his igitur poéta diftincte tempora , perfonas, cauffas 
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e coma, αἰτίας. τοῦτο δὲ ὀρθῶς ἀπεμάξατο ὁ Ξενοφῶν, 

καὶ Πλάτων οἱ κατ᾽ ἀρχὰς τῶν ξυγγρωμμώάτων ἔκ- 
N , e Ν € 

τίθενται τὴν αἰτίαν τοῦ συμποσίου, καὶ τίνες οἱ παρόν- 


Convivia 
Homerica , 
collata cum 

Platonis, 
Xenophon- 


N , , , 
τες. Ἐπίκουρος δὲ ου τόπον, οὐ χρόνον ἀφορίζει, οὐ tis & Epicu- 


L4 


προλέγει οὐδέν. dei οὖν μαντεύσασθαι, πῶς ποτ᾽ ἄν- 
Domos ἐξαπίνης ἔχων κύλικω προβάλλει ζητήματα, 
καθάπερ t ἐν διατριβῇ λέγων. ᾿Δριστοτέλης. δὲ, ἄλου- 
τον καὶ κονιορτοῦ ἥκειν πλήρη τινὰ ἐπὶ τὸ συμπόσιον 
ἀπρεπὲς εἶνωι, ἦ Φησί. "Εσειδ' ὃ μὲν “Ὅμηρος exJi- 
f δάσκει: τίνας κλητέον᾽ εἰπὼν, ὡς τοὺς ἀρίστους τε καὶ 


ἐντίμους χρὴ καλεῖν" 
7 Wi Pd 9 ^v FI ^^ 
Κίκλησκεν δὲ γέροντας ἀριστηας Παναχαιῶν. 
ὌΝ e^ / "H 4 ὃ . x AN 9i pts Ὁ SES M 
οὐχ, ὃν 'τρόπον liciodog! oUTOg γῶρ ἄξιοι καὶ “τοὺς 
γείτονας 
΄ » Ψ 7 , / j 
— μάλιστα καλεὶν , ὅστις σέθεν ἐγγύθι vale. 
X € 5 AM 5 fv. 2 3 
τοῦτο γὰρ ὡς ὠληθως ἀροτικῆς 3 ἐστιν ἀνωισξβησίως 
1 Defunt vulgo duo verba ἀπρεπὲς εἶναι. — 2 Deeft καὶ ms. Epit. 
3 βρωτιχῆς edd. cum ms. 4. 
definit : quod re&te imitati funt Xenophon & Plato, qut 
Ícriptionum fuarum initio & cauffam convivii, & qui- 
nam adfnt convivae, exponunt. Epicurus vero nec lo- 
cum nec tempus aimir; nec praefatur quidquam. lta- 
que hariolari oportet, qui fiat ut homo, calicem te- 
nens , fubito quaeftiones proponat, & tamquam in fcho- 
la difputet. Ariftoteles vero, non decere, ait, illotum & 
pulvere fordidum ad convivium venire. Porro docet Home- 
rus, quinam fint ad convivium vocandi ; nempe optimi & 
honorati : 
Vocavit vero fenes optimates omnium. Achivorum : 
non quemadmodum Hefiodus; qui vult, etiam vicinos 
maxime vocari, quicumque prope te habitat. 
Eft enim hoc, vere ut dicam, rufíticae ítupiditatis con- 


τὶ Convi- 
viis, 


Quinam fint 
ad convi-« 
vium vo» 

candi ? 
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συμπόσιον » καὶ τῇ μισανθρωποτάτῃ τῶν παροιμιῶν 
ἁρμόττον, | 
Two Φίλοι ναίοντες.» οὐκ, ec Φίλοι. 
“σῶς γὰρ οὐκ ἄλογον, τόπω τὴν Φιλίαν, καὶ οὐ τρόπῳ 
κρίνεσθαι 5 Τοιγαιροῦν Tap. Ὅμηρῳ, pera τὸ πιεῖν» 
Tos à ὁ γέρων πάμπρωτος "QUEMA ἤρχετο μῆτιν. 
παρὰ δὲ Toig οὐ τὰ σώφρονω συμπόσια συνάγουσι ; 
Tog à κόλαξ πάμπρωτος Dart ἤρχετο μιῶκον. 
"En δὲ ὁ μὲν “Ὅμηρος ἡλικίαις εἰσάγει διωφέροντας 
καὶ ταις προαιρέσεσι τοὺς κεκλημιένους , Νέστορα» 
καὶ Αἴαντω , καὶ Ὀδυσσέα" τὸ μὲν καθόλου, σύμ- 
παντὰς τῆς ἀρετῆς ἀντεχομένους" εἴδει δὲ, 1 διωφό- 
pois ὁδοὶς ὦ ὡρμηκότας eT αὐτήν. 0d Ἐπίκουρος, ὥπαν- 
τὰς εἰσήγαγεν προφήτας ἀτόμων" καὶ ταῦτ᾽ , ἔχων 
παραδείγματα, τήν τε τοῦ ποιήτου τῶν συμποσίων 
1 ἤδη δὲ edd. 
vivium , & conveniens proverbio illi, quo nihil ma- 


gis a caritate quae inter homines intercedere debet, 
alienum eft: 

Amici procul habitantes , non. funt. amici. 
Quam eft enim a ratione alienum, /oco amicitiam me- 
tiri, non moribus? ltaque apud Homerum, poftquam 
biberunt, 

Illis fenex primus omnium texere coepit confilium. 
Apud eos autein qui convivia non modefta componunt, 

Illis affentator primus omnium texere incipit fannas. 
Ad haec Homerus convivas inducit aetatibus & vitae 
inflitutis diverfos, Neftorem, Aiacem, Ulyffem: gene- 
ratim quidem univerfos virtutis ftudiofos, fed figilla- 
tim viis diverfis ad illam. contendentes. Epicurus vero 
omnes inducit atomorum prophetas; idque quamvis 
non deeffent ei exempla , cum Homeri in conviviis va- 


b 
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ποικιλίαν ; καὶ τὴν Πλάτωνός, τε καὶ Ξενοφῶντος χά- 
T ὧν ὃ μὲν Πλάτων τὸν μὲν Ἐρυξίμαχον ἰατρὸν , 
τὸν δὲ Emm ποιητὴν, ἄλλον δ᾽ ἀπ᾽ ἄλλης προ- 
» αἱρέσεως , " σπουδάζοντας εἰσήγαγε᾽ Ξενοφῶν δὲ καί 


17 T 
b τινας ἰδιώτας συνανέμιξε. Πολλῷ τοίνυν κάλλιον Convivio- 
rum apud 


“Ὅμηρος i ἐποίησε, καὶ διάφορω παρατιθέμενος συμ-- Homerum 
πόσια. πάλιν γὰρ εξ avr epa oho ὁ ὁρᾶται μαᾶλ- aset 
λον. ἔστι γὰρ αὐτῷ τὸ μὲν τῶν μνηστήρων » οἷον ἂν 
γένοιτο νεανίσκων μέβαις καὶ ἔρωσιν ἀνακειμένων" τὸ 
δὲ τῶν Φαιώκων, eir rar repr μὲν τούτων; Φιλήδεο- 
νον δέ, τούτοις δ᾽ ἀντέθηκε τὰ μὲν ἐπὶ στρατιᾶς, 3 τὰ 
δὲ πολιτικώτερον τελούμενα σωφρόνως. κοὶ πάλιν αὖ 
διεῖλε τὰ μὲν δημοθοινίαν ἔχοντα, τὰ δ᾽ οἰκείων σύνο-: 


1 Vulgo: ἀπ᾽ ἄλλης προαιρέσεως ἐδόντων. "οὔτε yXp χόλακα πρέπον 
ἐστὶν εἶναι &c, praetermiffis quam plurimis, quae paulo ante fi- 
nem quarti Libri inde a pag. 177. a. usque pag. 182. bc. alieno 
loco inferta legebantur. 2 Pro πάλιν γὰρ Cafaubonus τὸ 
καλὸν γὰρ repofitum voluit. Non fpernerem equidem πάλιν 
γὰρ ἐξ àyrum. 0p. μᾶλλον τὸ χαλόν. — 3 στρατείας malim, 

rietas, tum Platonis & Xenophontis venuftas: e qui- 
bus Plato & Eryximachum medicum, & Ariftophanem 
poétam, & alium aliam artem profeffum de rebus fe- 
riis difputantes induxit; Xenophon vero etiam inerudi- 
tos nonnullos admifcuit. Multo igitur melius Homerus 
fecit, cum diverfa etiam convivia proponat: rurfus 
enim ex oppofitione & collatione cum aliis planius 
(unumquodque) perfpicitur. Eft enim aliud apud il- 
lum procorum convivium, quale fuerit iuvenum ebrie- 
tati & amoribus deditorum; aliud Phaeacum, modera- 
tius illud quidem, quam procorum, fed tamen volu- 
ptarium: his vero oppofuit partim quae in caftris, par- 
tim quae magis in vita civili peraguntur modefte. Tum 
rurfus diftinxit ea quae publicam aliquam celebrita- 
tem habent, & haec ad quae nonnifi familiares con- 
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ov. ᾿Επέκουρος δὲ συμπόσιον Φιλοσόφων μόνον σε- 
σποίηται. 


IV. Ἔσιίδαξε δ᾽ “Ὅμηρος καὶ οὺς οὐ δεῖ καλεῖν , ἀλλ᾽ C 
ha: nah αὐτομάτους ἰέναι πρεπόντως εξ ἐνὸς τῶν ἀνωγκωίων 
nece δεικνὺς τὴν τῶν ὁμοίων παρουσίαν 

Αὐτόμοιτος δέ οἱ ἦλθε βοὴν ἀγαθὸς Νενέλαος. 
δῆλον γὰρ ὡς οὔτε ἀδελφὸν, οὔτε γονέας, οὔτε γυ- 


^ ^ »y 5 ΕΝ , Ἂς 
yauxat ei s » QUT £i Tig ἐτίμας, τινὼς τούτοις 
I 


eye καὶ γὰρ ὧν ψυχρὸν ei » Xe ἄφιλον. καί τοι 

τινὲς στίχον ᾿προσέγρανψαν, i τὴν αἰτίαν προστιθέντες" 
Spurius " Hadse CE κωτὰ ϑυμὸν ἀδελφεὸν ὡς ἐπονεῖτο. 
apes Εἴο- ὥσπερ δέον ὃ ὃν Ἶ εἰπεῖν αἰτίαν, δι ἣν ἀδελφὸς αὐτόμα-- 


merum vere 
fus, τος ἂν ἥκοι πρὸς δειπνον' πιθαγῆς τῆς αἰτίας ἀποδιδὸ- d 


1 ἄγοι edd. cum ms. 4. 2 ὃν deeft ed, Caf, ὃν & mox αἰτίαν, 
defunt edd. vett. & ms. 4. 
veniunt. Epicurus vero convivium folum defícripfit 
philofophorum. 

4. Docuit vero Homerus etiam, quos nom oporteat 
vocari , fed quos deceat fponte venire: nempe exemplo unius 
e neceffariis declarat etiam fimilium praefentiam : 

Sponte vero ei venit. bello praeflans Menelaus. 
Perípicuum eft enim , neque fratrem, neque parentes , 
neque uxorem debere invitari , neque fi quos pari hono- 
re atque hos habemus : frigidum enim id effet, & ami- 
citiae parum conveniens. Quamquam adiecerunt non- 
nulli verfum , quo cauffam etiam eius rei redderent: 

NNoverat enim in. animo , fratrem. fuum effe occupatum. 
Quafi opus fuiffet cauffam allegare, cur frater fponte 
venerit ad coenam ; cum fatis probabilis fit cauffa, 
quam reddidimus. » Utrum enim , inquit, [ nempe, is 
qui illum verfum adiecit, aut pro genuino habuit] 
quod non noviffet epulum, parare fratrem , [ ideo αὐὖ- 
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en ἑστιῶντα ; xd πῶς οὐ γελοῖον, ὁπότε saiQa- 
γὴς ἦν ἡ [βουῤυσίω, καὶ πᾶσι γνώριμος πῶς d' ἂν 
ἦλθεν, εἰ μὴ ἤδει; 9, νὴ Δία, περισπώμενον ( φη- 
ei ) αὐτὸν εἰδὼς, συνεγνωμόνει τῷ μὴ κεκληκένοιι" " 
ἣν 
καὶ ! συμπεριφερόμενος ; ἤλθεν αὐτόμωτος." ὥσπερ ὃ 
^ 4 Y c7 e/ N DA € ^ 
Φήσας, * ἄκλητον ἥκειν, we, μὴ πρωΐας ὑποβλέπω- 
3 € N 3 7 « 
σιν ὠλλήλους; 0 μὲν αἰδούμενος 1 0 δὲ μεμφόμενος. 
3 N “ CY , 4 AM ig ^ 
Λλλὰ γελοῖον ἤν , ἐπιλαθέσθαι τὸν ᾿Αγαμέμνονα τοῦ 
2d; ^ au N f δ 35 I , / » Ν Ν 
€ ἀοελζου καὶ ταυτῶ; ὁ, €XEIVOY QU μῦνον εἰς τὸ παρὸν 
2 N N - ^ 
Θύοντα, ἀλλὰ καὶ τὸν πόλεμον ἀναδεδεγμένον, καὶ 
Ἂς m ^ V4 
κεκληκότα τους ΩΝ γένει apad, wire 7ra- 
τρίδι προσωκειωμένους. ᾿Αθηνοκλῆς δ᾽ ὁ ἱκυῤικηνὸς, Ariftarchus, 


criticus mi- 
μῶλλον ᾿Αριστάρχου κωτοκούων τῶν ὉΟμηρικῶν i £7r jy, nusidoneus. 
1 xai deeft msto, Pro τῷ μὴ χεχλ. Caf. τὸ μὴ Χεχλ. malebat. E- 


quidem τῷ μὴ χεχληχέγαι ex τῷ μὴ xexNmóm xai corruptum fu- 
Ípicor. ^2 ὡσπερεὶ φήσας malim cum Caf. 


σύμωτος advenit Menelaus?] Id vero ridiculum, quan- 
doquidem illuftre erat facri&cium , & omnibus notum. 
Tum vero, quo pado veniffet, fi non noviffet? An- 
non potius, per Iovem, inquit, cum noffet illum ne- 
gotiis diftri&tum, ignovit illi quod fe non vocarit, ἃς 
adcommodans íe ei fponte venit?« -- Quafi qui di- 
at, quamvis invocatum, veniffe tamen, ne proximo 
mane limis oculis fe invicem intuerentur , alter pudore 
adfectus, alter habens quod de fratre quereretur. Immo 
vero ridiculum erat, (cogitare, ve ftatuere,) Aga- 
memnonem oblitum efle fratrem ; cum praefertim ipfius 
cauffa non modo nunc facrum faceret, verum etiam 
univerfum bellum fufcepiffert, vocafTetque illos qui ne- 
que generis propinquitate, nec communitate patriae, 
cum ipfo erant coniuncti. Athenocles quidem Cyzice- 
nus , rectius quam Ariftarchus intelligens Homerica car- 
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εὐπαιδευτότερον ἡ ἡμῖν Qui » τοῦτον Ὅμηρον καταλι- 
πεῖν, ὡς τῆς ἀνάγκης ὁ Μενέλεως οἰκειοτέρως ἔχων. e 
Δημήτριος δ᾽ à Φαληρεὺς er apír repo τὴν TOU στί- 
χου παρώληψιν i ἐπειπὼν, 3 καὶ τῆς ποιήσεως ἀλλό- 
spit, TOU f 
Ἤ ιδεε γὰρ κατὰ ϑυμὸν pU ὡς ἐπονεῖτο" 
μικρολογίαν ἐμβάλλει 4 τοὶς ἥβεσιν. ν» Οἶμαι γὰρ, , 
Φησὶν ἕκαστον τῶν Χαριέντων ἀνθρώπων ἔχειν καὶ 
οἰκεῖον καὶ φίλον Ν πρὸς ὃν ἂν ἔλθοι ϑυσίας οὔσης, τὸν ἃ 


κωλοῦντα μὴ FRAIS 
V. 





Iray δ᾽ ἐν τῷ Συμποσίω πρὶ τῶν αὐτῶν 

rax ἐν λέγει οὕτως" 32 Ἵνα καὶ τὴν ἀρ IRLATAT Φησὶ διαφθεί- 
omerium 

reprehendit péopA£V εταίβώλλοντες , ὡς ἄρω καὶ ἃ aba i ἐπὶ 
Ρ peo p 


Esto deairaG ἴωσιν αὐτόματοι ἀγαθοί, Ὅμηρος μὲν γὰρ 


i τὸν Ὅμηρον habent edd. ignorantes τοῦ rov, 2 ἔχειν vul- 


£o; quod in εἶχεν mutatum Cafaubonus voluit. ^ 3 προειπὼν 
malles; fed mutare non aufim vulgatum. 4.ἐγχαλεὶ ma- 
lebam., 


mina, magis erudite nobis dicit, Menelaum filentio 
praeteritum effe ab Homero (in recenfu eorum qui vo- 
cati funt ad convivium ,) ut qui neceffitudine magis 
quam caeteri cum Agamemnone fuiffet coniunctus. De- 
metrius vero Phalereus, poftquam imperitam & a poéft 
alienam declaravit adie&ionem verfus illius, 

ANoverat enim in animo fratrem , quod laboraret : 
arguere eum ait illiberalitatem morum. »Puto enim, 
(inquit) neminem effe paulo liberalioris ingenii homi- 
nem, quin habeat & familiarem & amicum, quem ad- 
eat, cum facrificium ille celebrat, non exfpe&ans vo- 
cantem. « 

s. Plato vero, in Convivio, de eodem argumen- 
to fic loquitur: »Ut etiam proverbium , inquit, cor- 
rumpamus ὅς immutemus, nempe Ponorum etiam for- 
tiumque virorum ad epulas ultro accedere bonos fortes- 


, 
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κινδυνεύει cU μόνον διαφθεῖραι. ἀλλὰ καὶ, ὑβρίσωι εἰς 
αὐτήν. ποιήσας γὰρ τὸν ᾿Αγαμέμνονα ἀγαθὸν τὰ 
πολέμια, τὸν ῬΜωνέλαον δὲ μαλθακὸν αἰχμητὴν, 9v- 
σίαν ποιουμένου τοῦ ᾿Αγαμέμνονος, ἄκλητον ἐποίη- 
Ib σεν TUNS τὸν χείρονα ἐπὶ τὴν τοῦ ἀμείνονος δίαι- 
“ Βακχυλίδης δὲ, περὶ Ἡρακλέους * λέγων, ὡς 

doi ἐπὶ τὸν τοῦ ἸΚήύκος αἴκον, Φησίν᾽ 

᾿Ἔστη δ᾽ ἐπὶ λαΐνον οὐδὸν, 

( τοὶ δὲ ϑιοίνως &yruvoy ) wk T ἐφασκ᾽ 2 


Αὐτόμιατοι à ἀγαθῶν δαῖτας εὐόχβους | gProverb. 
ἐπέρχονται δίκαιοι Φώτες. o a ic 
Ài δὲ παροιμίαι» 5 μέν Quei pj ἌΝΩ, 


Αὐτόματοι δ᾽ ἀγαθοὶ ἀγαθῶν ἐπὶ δωῖτας ἴασιν. 
ἢ δέ 
Αὐτόμιατοι ἀγαθοὶ δειλῶν ἐπὶ bue t ἴωσιν. : 


ἃ Perperam Κ ύῦχος ms. (4, εἰς Ἡραχλέους. Sex verba ἢ. 1. pror- 
fus defiderantur in edd. 2 ἔφασ᾽ vulgo ime Athen, quod fi 
verum, oportebat ἔστα verf. praeced. 

que. Homerus quidem illud non modo corrupifíe vide- 
tur, fed plane ludibrio habuiffe. Nam cum Agamem- 
moneri bonum virum fecerit in re bellica, Menelaum ve- 
ro mollem pugnatorem ; cam facrificium celebrat Agamem- 
non, invocatum adeuntem fecit peiorem ad melioris 
epulum. « Bacchylides vero, de Hercule loquens, ut 
ad Ceycis domum venit , ait : 

Stetit vero ad faxeum lumen , 

(li. vero. epulum parabant) & fic dixit: 

Ultro ad fortium virorum epulas bene - inflrutlas 

accedunt. ἐμ viri. 
Sunt autem proverbia duo. Alterum: 

Ultro fortes viri fortium. adeunt epulas. 
alterum: | 

Ultro. fortes viri ignavorum adeunt epulas. 


"Mthen, Vol. 1I. o 
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Non ignavus Οὐ δεόντως γοῦν Πλάτων τὸν Νενέλαον € ἐνόμισεν εἷς 
Menelaus, 
yai δειλόν ὃν ἀρηΐφιλον Ὅμηρος λέγει. , καὶ μόνον ς 
ὑπὲρ Τ1Πατρόκλου ἀριστεύσαντα, καὶ τῷ Ἕκτορι πρὸ 


στάντων πρόθυμον μονομαχεῖν. καίπερ ὄντώ τῇ ῥώμῃ 
καταδεέστερον" ἐφ᾽ οὗ μόνου τῶν στρατευσαμένων €i 


βήκεν. 
E) , STUN. D e , » 
Ἐν δ᾽ αὐτὸς κίεν, ἧσι προθυμίῃσι πεποιθώς. 


Ei δὲ ὃ ἀχθρὸς, βλασφημῶν QUTÜV, epe μαλθακὸν 
αἰχμητὴν, καὶ διὼ τοῦτο [Πλάτων τῷ ὄντι μαλθακὸν 
αὐτὸν ὑπολαμβώρει. » οὐκ ἂν Φϑάνοι καὶ τὸν ᾿Άγα- 
μέμνονα τιθεὶς ἐν Toig Φαύλοις, ὃν αὐτός φησιν siyeu 
ἀγαθόν εἴπερ εἰς αὐτὸν εἴρητωι τοῦτο τὸ ἔπος" ά 
Οἰνοβαρὲς, κυνὸς ὄμματ ἔχων, κραδίην δ᾽ ἐλάφοιο. 
οὐ γὰρ, εἴ τι λέγεται σαρ᾽ Ὁμήρῳ, ToUÓ Ὅμηρος 
1 λέγει. πῶς γὰρ ἂν sid μωλβαικὺς Μενέλαος. ὁ τὸν 
ἽἝκτορω μόνος ὠπείρξας vou Π]Πατρόνολου, καὶ Εύφορ- 


Immerito igitur Plato Menelaum ignavum & imbellem 
effe exiftimavit: quem Marti carum Homerus dicit ; qui 
folus pro Patroclo fortiffime pugnavit , & ante omnes 
cum HedGore fmgulare certamen inire fuit paratus, 
quamvis robore effer illi inferior ; de quo folo ex omni- 
bus, qui in exercitu erant, dixit poéta 5783 

Inter eos ipfe ibat, animofa fua virtute fretus. 
Quod fi hoftis, calumnians eum, mollem bellatorem ái- 
xit, ob eamque cauffam re vera solides eum Plato iu- 
dicat; quidni & Agamemnonem, quem ipfe fortem prae- 
dicat, in ignavis numerat? quandoquidem in eum ex- 
ftat hoc dictum: 

Tu vino gravis, canis oculos habes, cor vero cervi. 
Nec enim, quidquid apud Homerum dicitur, id ipfe Ho- 
merus dicit. Quo enim pacto mollis fuerit Menelaus, 
qui Hectorem folus a Patroclo prohibuit, & Euphor- 
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βον à ἀποκτείνας Té καὶ σκυλεύσας ἐν μέσοις τοὺς Tpa- 

σί; 3 τὸ δὲ μηδὲ τὸν στίχον ὃν ἡτιῶτο, τελείως κατά- 
ενοήσαι, ἄτοπον" di οὗ βοὴν ἀγαθὸς Νιενέλωος λέ- 

fv N ᾽ / ed » , 
γέτωι. τοῖς γαρ ἀνδρειοτάτοις Ομηρος εἴωθεν ez iQu- 
Lv / ^ - ᾿ p. ÁL 
γεν» κωλούντων τῶν παλαίων τὸν πόλεμον βοήν. 
; VI. 





᾿ $ ^ ΚΟ 
llavra δ΄ ὧν ἀκριβὴς “Ομηρος, καὶ τὸ μικρὸν. 


^ , ^ AXE. o" / x 7 
7OUTO OU ito ri TO diy ϑεραπεύσαντα τὸ “με Decorum 
obfervare 


τιον , καὶ ApucoM*eyoV, ἰέναι πρὸς τὸ δεῖπνον. ἐπί τ᾽ decetHo- 
οὖν ' vov Ὀδυσσέως εἶπε, πρὸ τῆς παρὸν Gaia ME 
Solve 
Αὐτόδιον δ᾽ ὁ ἄρα par sapis λούσασθαι: ἄνωγεν. 
fimi δὲ τῶν περὶ Τηλέμωχον᾽ 
Ἔς ῥ᾽ ἀσαμίνθους βάντες εὐξέστας λούσαντο. 
᾿Απρεπὲς γὰρ ἥν, Φησὶν ᾿Αριστοτέλης, ἥκειν εἰς τὸ 
συμπόσιον σὺν ἱδρῶτι πολλῷ καὶ κονιορτῷ. dei γὰρ 
I ἐπὶ γοῦν malim: aut paulo poft ἐπέ τε τῶν περὶ Tu. 


bum occidit & medios inter Troianos defpoliavit ? 
Quod autem'^ verfum, quem reprehendit, ne quidem 
integrum confideravit, id vero abfurdum eft. Nam quod 
ibi βοὴν ἀγαθὸς ( clamore bonus) dicitur Menelaus, eo 
elogio Homerus viros fortiffimos folet ornare; quánda* 
quidem veteres bellum βοὴν ( clamorem ) adpellabant. 

6. Quemadmodum vero in omnibus adcuratus eft 
Homerus, fic né minutum quidem illud praeteriit quin 
doceret, debere convivas curato corpore & lotos ad con- 
vivium ire. De Ulyffe igitur dixit, priusquam apud 
Phaeacas epularetur , 

Continuo iufft defe[fum proma lavare. 
& de Telemacho eiusque focio, 
"Ad labra defcendentes bene- polita, lavarunt. 
Eft enim indecorum, ait Ariftoteles, in convivium ve- 
nire cum multo fudore & pulvere. Debet enim homo 
O z 
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τὸν χαρίεντα μήτε ῥυπᾶν, μήτε αὐχμεῖν » μήτε Bop- 
ββόρω χαίρειν, xa 6 Ἡράκλειτον. Δεῖ δὲ καὶ τὸν mpa- 
τον εἰς ἀλλοτρίαν οἰκίαν ἐρχόμενον ἐπὶ δεῖπνον, μὴ 
γαστρισόμενον ξὐδὺς ὁ ἐπὶ τὸ συμπόσιον χωρεῖν ; ἀλλά a 
τι δουναι πρότερον τῷ Φιλοϑεάμονι, καὶ καταγοήσωι 
τὴν οἰκίαν. οὐδὲ γὰρ τοῦτο παρέλιπεν ὁ ποιητής" 
Αὐτοὶ δ᾽ εἰσηλθον ' Θεῖον δόμον" οἱ δὲ ἰδόντες 
ϑαύμαξον κατὰ δῶμα διοτρεφέος Baci. 
ὥστε γὰρ ἠελίου αἴγλη πέλεν, ἤξ σελήνης s 
δῶμα καθ᾿ ὑψιρεφὲς Μενελάου κυδαλίμοιο. 
Καὶ Apr repete ἢ ἐν ΣΦηξὶ ποιεὶ τὸν ἄγριον γέροντα 
καὶ Φιλοδικαστὴν καταῤῥυθμιζόμενον εἰς βίον ἡμ ἥμερον 
ὑπὸ τοῦ παιδός" b 
Ilav, 422 δευρὶ naa Aie προσμάνθανε 
ξυμποτικὸς εἶ εἶναι καὶ ξυνουσιαστικός. 
διδάξας τε αὐτὸν ὡς δεῖ κατακλίνεσθαι, φησίν 
1 Reá&ius apud Homerum legitur Αὐτοὺς ὁ᾽ εἰσῆγον. 
paulo cultior nec fordere, nec fquallere , nec gaudere 
luto, ut ait Heraclitus. Porro qui primum in alienam 
domum ad coenam venit, is non debet explendo ven- 
tri unice intentus fiatim ad convivium pergere, fed 
prius etiam nonnihil dare fpeCtandi cupiditati, & aedes 
contemplari. Nam ne hoc quidem praetermifit pocta: 
llli vero. intrarunt auguflam. domum : videntesque 
admirabantur per aedes regis. lovis - alumni. 
Inflar enim folis fplendor. erat five lunae , 
domum per excelfam illufliris. Menelat. 
Et Ariftlophanes in Vefpis facit rufticum & litigiofum fe- 
nem ad manfuetam & moderatam vitam vocari a filio : - 
Define ; híc vero adcumbens  difce 
comiter in. conviviis 6^ amicorum congreffu verfart. 
Dein, poftquam eum docuit quomodo adcumbendum 
fit, pergit dicere: 
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"Ἔπειτ᾽ ἐπαίνεσόν τι τῶν χαλκωμάτων, 
ὀροφὴν ϑέασαι;, κρεκάδι αὐλῆς ϑαύμασον. 

Καὶ πρὸ τοῦ ϑοινῶσθαι δὲ à ἃ δεὶ ποιεῖν ἡμᾶς. 
διδάσκει πάλιν “Ὅμηρος, ἀπαρχὼς τῶν βρωμάτων: À libatione 
γέμειν τοῖς, Θεοῖς. οἱ γοῦν περὶ τὸν Ὀδυσσέω, καίπερ VET 

€ ὄντες & τῷ τοῦ Κύκλωσος σπηλαίῳ" 
Ἐνϑάδε πὺρ κείαντες ἐθύσω μεν" ἠδὲ xai αὐτὼ 
τυρῶν οἰγύμενοι ἱακδι οι 
xci ὃ ᾿Αχιλλεὺς;» καίπερ ἐπειγομένων τῶν y πρέσβεων, 
ὡς ἐν μέσαις νυξὶν ἡκόντων, ὅμως 
— — -- Θεοῖσι δὲ ϑῦσαι ὁ ἀνώγει 
Πάτροκλον, ὃ Oy ἑταῖρον" ὁ δ᾽ ἐν πυρὶ βάλλε ϑυηλάς. 
καὶ σπονδοποιεῖταί γε τοὺς δαιτυμόνας. 
ΚΚούροι μὲν κρητήρας ἐπεστέψαντο ποτοῖο᾽ 
ὰ νώμησαν δ᾽ ἄρα πᾶσιν ἐπαρξάμενοι δεπάεσσιν. 
αὐτὼρ ἐπεὶ σπείσαντο. — 


VII. 





Den lauda aliquod ex vafis , 
lacunaria fpe&ía , ornamenta aulae mirare. 

7. Tum rurfus quid, priusquam epulari incipiamus , 
faciendum fit nobis, docet Homerus; nempe, primirias 
ciborum Dto e[ft offerendas. Sic fane Ulyffes facit cum fuis, 
quamvis in Cyclopis effent fpecu: 

Ibi ignem accendentes, Diis facra fecimus ; dein & ipft 

fumtum cafeum comedimus. 
Et Achilles, quamvis urgerent legati, qui media nocte 
venerant, tamen 

— — -— Duis facrificare tubet 

Patroclum , fuum fodalem : ille vero libamina igni iniecit. 
Pariterque , ut par erat, libantes inducit convivas: 

Pueri quidem erateras coronarunt vino; 

diflribueruntque omnibus , au[picantes poculis : 

Po[lquam vero libafent, — 

ὃ 5 
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Ν / N OSA N Z : 
"Arte καὶ Πλάτων Φυλάσσει κατὼ τὸ συμπόσιον. 
μετὰ “γὰρ τὸ δειπνῆσαι σπονδάς τέ Φησιν ποιήσαι » 
καὶ τὸν “Θεὸν viuapietrds τοῖς νομιζομένοις γέρασι. 
παραπλησίως δὲ καὶ Ξενοφῶν. παρὰ δ᾽ Ἐπικούρῳ, 
οὐ σπονδὴ, οὐκ ἀπαρχὴ Θεοῖς &AN, ὥσπερ Z4pa- 
N 
νίδης £n περὶ τῆς ἀκόσμου γυναικὸς » 
aures δ᾽ ἱερὸ πολλάκις κωτεσθίςι. 
Ν Ν E D W 
vn. Tw» γὰρ σύμμετρον κρῶσιν ταῦ ccv. ὑπὸ ᾿Αμ- € 
/ 7 [oe 
Modumin Querüovog βασιλεύσαντος διδαχθηνωί Φασιν * '"Mig- 
vino com- , "PAN IP NUN. et Lee iN / , “ «47 
mendat Hg. /Q4eUG δρῶν δὰ τοῦτο ἱθρὸν Διονύσου pfe idpura- 
merus. qm, τότε γὰρ ὀρθός : εστι τῷ ὄντι καὶ οὐ σφαλερὸς . 
x 
ὅτων συμμέτρως καὶ κεκραμένως TTA. 
—im uvae γὰρ ἀνώγει 
t , / 
ἠλεὸς 5 ὅς T ἐφέηκε πολύφρονώ περ μάλ᾽ ἀεϊσαι, 
« N ΄ ? 5 ἊΝ 9 f^ 
κοί θ᾽ ἁπωλὸν γελάσαι; καί T ἐρχήσωασθαι ἀνήκεν., 
. Ld z : 3 5€ 37 
καὶ Ti ἐπὸς προξηκεν, ὅπερ T ὥῤῥητον ὥμεινον. — f 

Y Perperam φησὶν ed. Baf. & Caf. 

Quem ritum etiam Plato obfervat in Convivio. Nam 
coenatos libationes fecifJe ait, δ’ Deo. hymnos ceciniffe, iu[lo 
eum. honore profequentes. Similiter & Xenophon fecit. Apud 
Epicurum vero non libatur Diis, non primitiae eis of- 
feruntur: fed, quemadmodum Simonides de immodefta 
dixit muliere, 

Non immolatas viclimas faepe. comedit. 

8, Nam convenientem vini mixtionem dicunt ab Am- 
phictyone rege edoctos effe Athenienfes, ob eamque 
rem templum confecratum Zaccho Recfo. Tunc enim ve- 
re rectus eft & minime titubans nocensque, cum mo- 
dicum & dilutum bibitur. 

— -- -- Finum enim iubet 

flultum , quod impulit. etiam fapientem multum cantare , 
6 ad molliter ridendum faltandumque incitavit , 

& aliquod proferre fecit verbum, quod inditum fuerat melius. 
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Τὸν γὰρ οἶνον Ὅμηρος, οὐκ ἠλεὸν ὥσπερ ἡχίδ ον 
χαλεῖ, καὶ ματαιοποιόν' οὐδὲ, κελεύει σκυθρωπὸν εἷ &i- 
γα!» μήτε ἄδυτα, μῆτε γελῶντα. s μήτ᾽ ἐνρύθμως 
ποτὲ καὶ πρὸς ὄρχησιν τρεπόμενον. οὐχ, οὕτως ἀγροῖς 
κος» οὐδ᾽ ἐπαρίστερός ἔστιν. ᾿Αλλ᾽ ὕει τούτων Gud 
στοῦ καὶ ποσότητος καὶ ποιότητας διαφοράν. ὅθεν 036 
εἶπεν, ὡς ἄρα τὸν zr pev. 0. αἰνος. Tu σαι, 
ἃ ἀλλὰ μάλ ntf ai τουτέστιν ἀμέτρως καὶ. ἐπὶ 
πλεῖον, ὥστε προσοχλεῖν » οὐδ᾽ ἔτι γελάσαι μὰ 
Δί᾽, εὐδ’ ὀρχήσασθαι" κοινὸν δ᾽ ἐπ᾽ ἀμφοτέρων Aa- 
βὼν τὸ. zr e λὸν.» τὴν. ἄνανδρον εἰς τοῦτο, πρόπτωσιν 
ἐπιστομίξει" 
Καί Ü ἁπαλὸν. γελάσαι; Xo τ᾽ ὀρχήσασθαι ἀνήκεν. 
Tapa δὲ τῷ Ἰ]Πλάτων: τούτων οὐδὲν. ἔ ἐμμετρον. ἀλλὰ Apud Pfato- 


X »" nem bibunt 
πίνουσι, ye τοσοῦτον. ὥστε phas Toig ἰδίοις ποσὶν ἵστω- immodera-. 


aba. c δρῶ yo τὸν ἐπίκωμον ᾿Αλκιβιάδην. ὡς ὁ acu. 
1 Vulgo ὥσπερο 
Vinum. enim. Homerus. non ( per fe) naeby, id eft, flul- 
Aum VOCat, & mentem. aberrare. faciens: neque iubet, ut 
tetrici fimus , nec canentes , nec ridentes , nec aliquando 
etiam ad concinnam faltationem nos convertamus.. Norm 
adeo rufticus, aut laevus eft. Sed noverat ilie, quanta 
in his quoque fit differentia, quod ad quantitatem ad- 
tinet & ad qualitatem. [taque non. dixit, prudentem virum. 
vinum facit canere, fed multum cantare, hoc eft , im- 
modice & nimium; ut turbas cieat, & moleftus fit aliis, 
Nec vero. nude ridce dicit, per Iovem, δὲ /altare : fed ad. 
utrumque ex. communi illud. mo//iter adiiciens, reprimit: 
parum. virilem & impotentem ad ifta propenfionem :. : 
Et. ad. molliter ridendum | faltandumque incitavit. . 
Apud Platonem. vero nihil horum modice fit. Sed bibunz 
tam affatim , ut ne pedibus.quidem infiftere pofünt. 
Vide enim comeífatorem Alcibiadem, quam indecore 
O 4 
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ye)" oj δ᾽ ἄλλοι τὸν ὀκτακότυλον ψυκτήρα σίνουστ » 
προφάσεως λαβόμενοι. ἐπεί περ αὐτοὺς προείλκυσεν b 
᾿Αλκιβιάδης. οὐχ, ὥσπερ οἱ Tap Ὁμήρῳ», 
Αὐτὰρ i ἐπεὶ σπεϊσαντ', ἐπιόν θ᾽ ὅσον ἤθελε ϑυμός. 
Τούτων οὖν, ἃ μὲν καθάπαξ περιγρωπτέον , οἷς δὲ 
συμμέτρως χρηστέον, ὥσπερ ἀναθήμασί τισι μικρὸν 
προσαποβλέψαντας ; καβώπερ᾽ "Ὅμηρος εἴρηκεν" 
Moni T. ὀρχηστύς T€ τὼ γάρ v ἀναθήματω 
δαιτός. 
IX, Τὸ δ᾽ ὅλον , τὸ πρὸς τὰ τοίαυτα γενευκὸς τοῖς 


Temere Ari- percipi x i τοὺς Φαίωξιν εἰ sepas ἀλλ᾽ οὐχὶ Ne 


ftarchus 
plures ver- TOpl » οὐδὲ Μενελάῳ" οὗ & τῇ yapeoroito μὴ οὐ ὡς 


Hir συνέντες οἱ περὶ ᾿Αρίσταρχον, ὃ ὅτι συνεχοῦς οὔσης τῆς 
ἑστιάσεως καὶ τῶν ἀκμαίων ἡμερῶν παρεληλυϑυιῶν » 
ἐν αἷς παρείληπτο μὲν ἡ " γαμουμιένη πρὸς τοῦ νυμφίου» 
πέρας δ᾽ εἶχεν ὁ τοῦ Μεγαπένθους γάμος, αὐτοὶ δὲ 

1 οὗ delet Coray. 
fe gerit: alii vero octo- cotylarum poculum exhauriunt , 
praerextu. utentes quod Alcibiades ipfos provocaffet : 
non ut apud Homerum, 
poffquam. libarunt , biberuntque quantum defiderabat ani- 
mus. 
Horum igitur quaedam prorfus repudianda funt; aliis 
modice utendum, exiguam ὅς fecundariam rationem 
eorum habendo, veluti au&tariorum quorumdam , (aut, 
adpendicum ) quemadmodum Homerus dixit: 
Et cantus , & faltatio: haec enim funt autlaria epularum. 
9. Omnino vero harum rerum ftudium procis tribuit 
poéta, & Phaeacibus; nor vero Neftori, aut Menelao: 
cuius in feflivitate nuptiali non intelligens Ariftarchus, 
loqui poétam de die quae proxime fequebatur epulum, 
cum principales dies, quibus domum dedu&ta fponfa 
eft a fponío, iam praeteriiffent , & finitae effent Mega- 





d 


7 
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μθνάζοντες διῃτῶντο, 9 τε Μενέλαος καὶ ἡ Ἑλένη" μὴ 
συνέντες, ἀλλ᾽ ἐξαπατηθέντες ὑπὸ τοῦ πρώτου ἔπους: 
Τὸν δ᾽ εὗρον δαινύντα γάμον πολλοῖσιν ἔτῃσιν᾽ 
προσσυνηϊψαν τοιούτους τινὰς στίχους" 
Ὡς οἱ μὲν δαίνυντο καθ᾽ ὑψερεφὲς μέγα δῶμα, 
γείτονες ᾽ ἠδὲ € p Μενελάου κυδαλίμοιο , 
τερπόμενοι. μετὰ δέ σφιν ἐμέλπετο SA ἀοιδὸς 
Φορμείζων" δοιὼ δὲ κυβιστητῆρε κατ᾽ αὐτοὺς 
μολπῆς ἐξώρχοντες ἐδίνευον κατὰ μέσσους. 
μετενεγκόντες ἐκ τῆς Ὁπλοποιΐας, σὺν αὐτῷ yt τῷ 


περὶ τὴν λέξιν ὡμαρτήματι. οὐ γὰρ ἐξά p a50y 6g Notatur er- 
ror vulga- 


οἱ κυ Gies τήῆρες, ἀλλ’ ἐξάρχοντος τ τοῦ δου, tusapud 
“πάντως ὠρχοῦντο. τὸ yao ἐξάρ AE τῆς Φόρμιγ- Hamertime 
γος ἴδιον. διόπερ ὁ μὲν "Heíoóg φησιν ἐν τῇ Ἀσπίδι᾽ 

— -- -- Θιεαὶ δ᾽ εξήρχον ἀοιδὴς 


penthis nuptiae, iamque foli cibum caperent Menelaus 
& Helena: haec , inquam, non intelligens Ariftarchus, 
fed deceptus primo illo verfu, 

Hunc vero invenerunt nuptiale convivium praebentem mul- 

tis amicis: 

attexuit aliquot verfus huiusmodi: 

Sic illi quidem epulabantur per. fublimerm magnam domum 

vicini , & amici. Menelai illuffris , 

fefe obletlantes. Inter eos vero cantabat divinus cantor 

citharam pulfans: duo vero petauriflae feparatim 

cantum aufpicantes , rotabant fefe in eorum medio. 
transferens eos ex Zrmorum fabricatione ( Miad. lib. XV lI.) 
fimul cum ipfo errore in didione admiffo. Non enim 
aufpicantes faliatores, fed aufpicante cantore utique 
faltabant. Nam aufpicari, (five praeire ,) citharae pro- 
prium eft. Itaque Hefiodus in Scuto dixit: 

— — — Duae vero aufpicabantur (five, praeibant) cantum 


a. 
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Μοῦσαι ἹΠιερίδες. — — -- 
καὶ ὁ ᾿Δρχίλοχος" 
Αὐτὸς ἐξάρχων. πρὸς αὐλὸν Λέσβιον π'αιήονω. 
κωλεὶ δὲ Στησίχορος μὲ μεν τὴν Μώσαν, à ἄρχεσι (po 0 A- 
pao ma Lagos o^ ἀγησίχορα, τὰ προοίμια... Διό- 
Ariftopha- δώωρος δ᾽ ὁ ᾿Δριστοφάνφιος. ὅλον τὸν γάμοι περιέγρα- 


neus foloe- 
ci kwmb- die, τοπάξων πρώτας ἡμέρας εἶναι. καὶ τὸ: λήγον QU 


trudit Ho- Δ à 
τῶν; €re δὲ καὶ τὸ ξωλον τῆς συμπόνας, οὐ» ἐπϑλο- 





mero. 
γιζόμενος: ἐπειτῶ κελεύει γράφειν »» δοιὼ δὲ κυβιστη- £ 
τῆρε xo αὖ τοὺς » ἐν τῶ δασεὶ γράμματι 9 σολοι»" 
κίζειν ἀναγκάζων. τὸ μὲν γὰρ XaT αὐτοὺς, Xa- 
τὰ σφῶς ἐστιν αὐτούς" τὸ Ob λέγειν ἑαυτοὺ c; 
σόλοικον. 
Χι Ἂ 3 
λλ, ὅπερ εἶπον » ἡ τῶν ἀκροαμάτων εἰς τὸ 
Chorus Cre. 


tieus. σῶφρον τοῦτο συμπόσιον εἰσαγωγὴ, , παρέγγραφός 


Mufae Pierides; 
& Archilochus : 

Ipfe aufpicans ad tibiam Lesbium. paeana;. 
Et Stefichorus Mufam , ἀρχεσίμολπον vocat: (i. e. car- 
mina-aufpicantem :) Pindarus vero. praeludia, ἀγησίχιοροι, 
adpellat. (i. e. choris & faltationibus. praeeuntia. ), Diodo- 
rus vero Ariftophaneus totum. locum. de. nuptiis. de- 
lendum cenfuit, ftatuens de. primis diebus agi , neque 
reputans agi de fine dierum nuptialium., & de reli- 
quiis epuli. Deinde iubet [in. Iliade] fcribi δοιὼ δὲ 
Av[ieTwTOgS καθ᾿ αὑτοὺς, literà afpiratà, foloece lo- 
qui cogens poétam. Nam κατ᾽ αὐτοὺς. valet κατὰ σφᾶς 
οἰὐτούς: (per fe, feparatim, foli:) &auvrous vero dicere, 
Íoloecum eft. 

IO. Sed, quod dixi, introductio iftorum acroamatum 

in modeftum. hoc convivium adícriptitia eft, ex Crc- 
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ἐστιν ἔκ TOU Κρητικοῦ χοροῦ μετενηνεγ μένη » περὶ οὗ 
a Qe. εν πλοποιΐᾳ" 
E δὲ χρρὸν ποίκιλλε περικλυτὺς ᾿Αμφιγυήεις, 
τῷ ἴκελον; οἷόν ποτ᾽ ἐνὶ Κνωσσῷ εὐρείῃ 
Δαίδαλος ἢ ἤσκησεν καλλιπλοκάμῳ ᾿Αριάδνῃ. 
ἔνθα μὲν ἤΐδεοι καὶ παρθένοι ὠλφεσίβοιαι 
ὠρχεὺντ᾽, ἀλλήλων ἐπὶ καρπῶ χεῖρας ἔχουσαι. ἢ 
Τούτοις γὰρ ἐπιβάλλει 
Τολλὸς δ᾽ ipia χορὸν περιΐσταθ᾽ ὅμιλος. 
b τερπόμενος" ? δοιὼ δὲ κυβιστητήρε κατ᾽ αὐτοὺς 
μολπῆς ἐξάρχοντες, ἐδίνευον κατὰ μέσσους. 
Τοῖς μὲν οὖν Κρησὶν ἡ ἡ τε ὄρχησις ἐπιχώριος, καὶ τὸ 
κυβιστῶν. διό Φησι πρὸς τὸν Κρῆτα Μηηριόνην' 
Μηριόνη 1 τάχα κέν σε, καὶ ὀρχηστήν περ tóyTd, 
ἔγχος ἐμὸν κατέπαυσε διαμπερὲς, εἴ σ᾽ ἐβαλλόν περ. 
1 ἔχοντες vulgo apud Homer. — 2 τερπόμενοι apud Homer. 


tico choro huc translata, de quo im Armorum- fabrica- 
tione (Iliadis libro XVIII.) dicit : 

In eo & chorum vario-effinxit-artificio inclytus Vulcanus, 

εἰ fimilem , qualem olim in. Cno[fo lata 

Daedalus. concinnavit comas- pulerae Ariadnas. 

Ibi quidem adolefcentes & virgines formofae 

tripudiabant , alter alterius ad carpum manus tenentes. 
His enim deinde fubiicit: 

Multa vero pulcram choream circumflabat turba , 

oble&lans fe: duo autem faltantes in. caput. ( petauriflae) 

feparatum per. fe 

cantum exordientes , rotabant fefe per. medios. 
Iam Cretenfibus quidem patrium eft faltare, & in ca- 
put fefe rotare. Quare ad Cretenfem Merionem dicit 
(nonnemo:) 

Merione , cito certe te , faltatorem quantumvis ( egregium , ) 

hafla mea compefcuiffet in. aeternum , f£. t€. feruffem. 
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"Ofe καὶ MM καλοῦσι τὰ ὑπορχήματα" 

Κρήταν ' μὲν 2 κωλέουσι τρόπον -- -- 

τὸ δ᾽ ὁ ὄργανον Μολοσσόν. -- 
» Oi δὲ λεγόμενοι Λακωνισταὶ, Φησὶν ὁ Τίμαιος , 6 
ἐν τετραγώνοις χοροῖς ἦδον. ** Καθόλου δὲ διάφορος ἦ a" 
ἡ μουσικὴ παρὰ τοῖς ᾿Ἑλλησι' τῶν μὲν ᾿Αθηναίων τοὺς 
Διονυσιακοὺς χοροὺς καὶ τοὺς κυκλίους προτιμώντων, 
“Συρακουσίων δὲ τοὺς ἰωμβιστὰς, ὥλλων δ᾽ ἄλλο τι. 

Temere ex 'O à ᾿Αρίσταρχος οὐ μόγον εἰς τὸ τοῦ Νίενελάου 


Homero 


, τε / , X ἃ , ^ v ^v 
verfum ei» συμπόσιον ἐμβαλὼν cUg oU προσήκε στίχους » καὶ τῆς 
€it Artitar- 


chus, υλακώνων παιδείας ἀλλότριον ἐποίησε, καὶ τῆς τοῦ 
βασιλέως σωφροσύνης" ἀλλὰ καὶ TOU Kprrinco xo- 
pou τὸν ὠδὸν ἐξεῖλεν» € ἐπιτεμὼν τὸ ποιήμωτω τὸν τρό- d 
πον TOUTOV 
Toe δ᾽ ἱμερόεντα χορὸν περιίσταθ' ὅμιλος 
τερπόμενος" δοιὼ δὲ κυβιστητήρε κατ᾽ αὐτοὺς 
1 Κρῆτα edd. & πι5. 3. 2. μὴν vulgo. μὲν corr. Cafaub. 


Unde etiam hyporchemata (omnia ,) Creica vocantur. 
, Creticum quidem vocant modum : — — 
inflrumentum vero Molo[Jum. — — 
»Qnui vero Laconiflae dicuntur, ait Timaeus, in qua- 
dratis choris canebant. « Omnino vero varia fuit apud 
Graecos mufica : nam Athenienfes quidem bacchicos & 
orbiculares caeteris praeferebant choris, Syracufii ve- 
ro iambiftas, alii aliud quidpiam. 

Adiflirehus vero non folum infertis in Menelai con- 
vivium verfibus iftis, qui huc non pertinebant, alie- 
num illud fecit & a Lacedaemoniorum inftitutis, & a re- 
gis modeflia mczum; verum etiam ex Cretico choro 
cantorem exemit, in hunc modum mutilans carmen: 

Multa puleram choream circum(ltabat. turba , 
obkéans fe: duo autem petawriflae feparatins 
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μολπῆς ἐξάρχοντες : ἐδίνευον κωτὼ μέσσους. 
ὡστ᾽ ἀνίατον γίνεσθαι παντάπασι τὸ ἐξάρχον- 
τες. μηκέτι δυναμένης τῆς ἐπὶ τὸν ὠδὸν ἀναφορᾶς 
σώζεσθαι. 
Διότι δὲ οὐ πιθανὸν, ἀκρόαμα παρὰ τῷ Mar- tl 

λάῳ τυγχάνειν » δῆλον € ἐκ τοῦ PN ὁμιλίας ὅλον τὸ In Menelai 
e συμπόσιον περαίνεσθαι τῆς πρὸς ἀλλήλους, ὄνομνῶ b raos frat 

μηδν εἰρῆσθαι τοῦ ὠδου, μηδὲ ὠδὴν ἣ ἣν ἥδε, μηδὲ iac 

προσέχειν τοὺς περὶ Τηλέμαχον αὐτῶ , καθάπερ δ᾽ 

ἐν σιωπῇ τίνι καὶ ἡ ἠρεμίᾳ κατανοεῖν ν μᾶλλον τὸν οἰκον" 

καί τοι ye σῶς οὐκ ἀπίθανον. τοὺς τῶν Φρονιμωτώ- 

τῶν υἱέας Οὐυσσέως καὶ Νέστορος i ἐπαριστέρους εἰσά- 

γέσθαι » ὥστε τρόπον ἀγροίκων τινῶν μὴ προσέχειν 

τοῖς παρεσκευασμένοις ἀκροάμιασιν s ὃ γοῦν Ὀδυσσεὺς 


προσέχει τοῖς τῶν Φαιάκων εἰσι μιωτοποιοὶς᾽ 





cantum ἐχογαϊοπίες. ( ἐξάρχοντες,.) rotabant fefe per 
medios. 
Unde prorfus immedicabile factum eft illud exordien:es 
quum non amplius fervari aut reftitui poffit relatio ad 
cantorem. 

11, Non autem effe probabile, acroama aliquod apud 
Menelaum tunc fuiffe, inde eft perfpicuum , quod to- 
tum convivium inter mutuam confabulatonem peragi- 
tur, nec vel nominis mentio fit cantoris, vel carminis 
quod cecinerit, nec ad cantorem attendit Telemachus 
eiusque focius, fed potius in filentio, & tamquam foli 
eflent , contemplantur domum : quamquam nullo modo 
congruum erat futurum, prudentifümorum virorum 
Ulyffis & Neftoris filios ita laevos & ineptos inducere, 
ut veluti ruíftici quidam exquifitis acroamatibus ani- 
mum non attenderent. Ulyíles profedo Phaeacum can- 
toribus attentam praebet aurem; 
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— — — - Αὐτὰρ Ὀδυσσεὺς 

μαρμαρυγὰς p ποδῶν, ϑαύμοαζε δὲ Supe f 
xcti eo ἔχων πολλὰ τὰ περιέλκοντα , καὶ δυνάμενος 
εἰπεῖν" 

Κήδεά μοι καὶ μᾶλλον ἐνὶ Φρεσὶν, ἥπερ ἀοιδαί. 
los οὖν οὐκ ἂν ἀβέλτερος &n ὃ Τηλέμαχος. qiu 
παρόντος καὶ κυβιστητῆρος ; Ere πρὸς τὸν 
Μεισίστρατ ον. καὶ τῶν σκευῶν ᾿ διατιθέμενος s ἀλλ᾽ 

ene t “Ὅμηρος, ὥσπερ ἀγαθὸς ζωγράφος. πάντω ὅμοιον ἃ 
rus. τῷ 7T 7p τὸν Τηλέμαχον παρίστησι. πεποίηκε γοῦν 
& μφοτέρους » τὸν μὲν τῷ ᾿Αλικινόω, τὸν δὲ τῷ δῖενε- 
Azo διὼ δακρύων γνωριζομένους. 





en Ἔν δὲ τῷ Ἐπικούρου συμποσίῳ κολάκων ECT 
Apud Epi- Ὁ 
pony ἄγυρις AS λρὶς ἐπαινούντων. τὸ δὲ Πλάτωνος πλή- 


Platonem ρές ἔστι μυκτηριστῶν, ὠλλήλου τωύα ὀγτων᾽ τὸν 
immodefíta aid k im Tap S T ; ζό γὰρ 


multa & ab» 7 περὶ ᾿Δλκιβιάδου λόγον σιωπῶ. Tap δ᾽ Ὁμήρῳ X&- 
furda, 1 Forf. ὑπὸ τῶν σχευῶν. 

-— — — -- (Caeterum. Uly[fes 

micationes fpeWabat pedum , mirabaturque animo: 
quamquam multa ille habebat quae animum eius distra- 
herent, dicereque poterat, 

Curae mihi etiam magis in animo , quam cantiones. 
Quo pa&o igitur ftolidus non fuiffet Telemachus, fi, 
cum adeífet cantor & folers faltator , tacite ad Pififtra- 
tum inclinaffet, vaforum admiratione defixus. At Ho- 
merus, tamquam bonus pi&or, omni ex parte fimilem 
patris repraefentat Telemachum : quin & utrumque, 
alterum ab Alcinoo , alterum a Menelao, ex obortis 
lacrymis agnitum fecit. 

12. In Epicuri vero Convivio eft adaiitarud tur- 
ba, mutuis laudibus fibi palpantium. Platonis autem 
epulum irriforibus plenum eft , feinvicem cavillantium: 
nam, quae de Alcibiade dicuntur, filentio praetereo, 
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^» M / 7 Y ^ * » / 
κρότηται TX CüXDpoya, συμπόσιω. καὶ ποτε μὲν ἐπῃ- 
P4 ^ Ν Ν ΄ ε » Dr 
yeré τις Φήσας πρὸς τὸν MeyéAmoy , ὡς οὐ τολμῶ 
"d 
λέγειν 
y ^ e ^^, "M à / , γ MW 
b. ἄντα σέθεν, τοῦ γωΐ Θεοῦ ὡς τερπόμεθ᾽ αὐδῇ. 
ε ,» 77 / ^v , , ^ Á n3 
ὁ δ᾽ ἐπελάβετό τινος τῶν οὐκ ὀρθως λεγομένων ἢ γι- 
/ . 
“νομένων 
Noe y 3 ϑιτ ἢ JA 7 2.512 Ao 
Καὶ vuv, -εἴ τί που ἐστὶ, | 7ríboió μοι" οὐ γὰρ ἐγωγξε 
Z^ 3 5 / / 
τέρπομ᾽ ὀδυρόμενος μεταδόρπιος. — 
NY 7 * 
8 δὲ πάλιν | 
, τυ 5» 7 Vu 582 
Τηλέμαχε,» ποῖόν σὲ ἐπὸς (wey ἐρκος ὀδόντων. 
ΕΝ b ^ , RN Y L4 P4 
D- οὔτε γὰρ κόλακα πρέπον ἐστὶν εἶναι, οὔτε μυκτηριστήν. 
187. » B ore NON pd N 
c. licor ᾿Επίκουρος ἐν τῷ Συμποσίω ζητεῖ περὶ δυσπε- 
: “ Ap Ὅν . τῷ» Gp v POLIS LUUD 
dag, ὥστ᾽ οἰωνίσ σθαι" εἶθ᾽ εἕης περὶ πυρετῶν. τὴν μὲν 
x ᾽ ^ t Z ΕΣ: n e ^ 
yap ἐπιτρέχουσαν τῇ λέξει; ἀῤῥυθμίαν τί dei καὶ λέ- 
/ és: N Nu xe is ^ Saa ἴων 7 
yt"; llAérav ε {τὸν μὲν πὸ τῆς λυγγός Ὀχλου- 
ἃ τὸν μὲν y Xp ὑπὸ corr. Cafaub. ldem parenthefees figna adii- 
cienda monuit: quae cum vulgo deeffent, Πλάτων: pro Πλά- 


T^y legebatur. Rectius fortaffe fuerat IDA ἅ c evo c  ὁὲ τὸν χκὲν 
ὑπὸ &c. absque parenthef.. 


Apud Homerum contra , modefta laudantur [ five, agi- 
tantur] convivia. Et eft ubi laudans aliquis Menelaum, 
dicit ei: Non audeo loqui 

coram tes culus nos, veluti Dei, voce deledlamur.: 
Hic vero, aliquid minus recte dictum aut fa&um repre- 
hendens, ait: 

Et nunc , fieri fi. poteft , obfequere mihi : non enim ego 

delecfor flens inter coenandum. 
Alius rurfus : 

Telemache , quodnam verbum. dentium fepto. effugit ? 
Nec enim adulatorem decet effe , nec irriforem. Porro 
in fuo Convivio Epicurus quaerit de cruditate , ut omen 
inde capere liceat: deinde de aeflu febrili. Nam quae 
dictioni ineft inconcinnitas, eam quid adtinet memora- 
τς ὁ Platonis omitto. illum /ingultu vexatum, & curatum 
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NI 27 t ᾽ ; --ἰἭ ὦ, 
μένον, καὶ Θεραπευόμενον  ἀνωκογχυλιασίμοὶς. ὑδω- 
᾽ N [nd € / [ad €, «Ὁ 
vog, ἐν δὲ ταῖς ^ ὑποθήκαις τοῦ κάρφους, ἵνα τὴν pua, 
κιήσας ? πτάρῃ , παρίημι κωμῳδεῖν γὼρ ἤλελεν καὶ 
διασύρειν ) χλευάζει τε τὰ ἰσόκωλω τὰ ᾿Αγάθδωνος. 
N MEC CVIARR, N^ 5 "rq M / 
καὶ τὼ Ayríra, καὶ τὸν ᾿Αλκιβιάδην δὲ παράγει 
λέγοντω ὅτι πασχητιῶ. ἀλλ᾽ ὅμως, τοιαῦτα γρά: 
Φοντες, τὸν “Ὁ μηρον ἐκβάλλουσι τῶν πόλεων. ᾿Αλλ᾽ d 
57) » / Ed 2 / Ὁ...» 
οὔτε ἐκ ϑύμβρας, ἐῴη Δημοχάρης» λόγχῃ» cT ἐκ 
τοιούτων λόγων ἀνὴρ ἀγαθὸς γίνετωι. Οὐ μόνον δ᾽ 
᾿Αλκιβιάδη διωσύρει » ὠλλὰ καὶ Χαρμίδην, καὶ Εὐ- 
Θύδημον , καὶ ἄλλους πολλοὺς τῶν νέων. τοῦτο δὲ 
κωμιωδουντός ἔστι τὴν ᾿Αϑηναίων πόλιν, τὸ τῆς EA- 
Athenae, λάδος μουσεῖον ἣν ὁ μὲν ΠΠύνδαρος Ἑλλάδος ἔρεισ- 


Graeciae 


fulcrum, 440 ἐφη Θουκυδίδης δ᾽, ἐν τῷ εἰς Εὐριπίδην ἔπι- 
γράμματι, Ἑλλάδος Ἑλλάδα; ὁ δὲ Πύβιος, 
1 Fotf. οὐχ ἀνακογχύλ. — 2 civ ταῖς ὗποθ. corr. Cafaub. ἢ δὲ 
σαῖς Villebr. 3 Aut X»^sac aut χγίσας cum h. l. tum apud 
Plat. fcribendum videri poffit. 
[ non ] gargari(atione cum aqua , fed infertione feftucae, 
qua nafum movens [ vc/, pruritum in naío ciens] fter- 
nutatet; comico enim fale perítringere eum traducere- 
que voluit: ridetque Agathonis aequata orationis mem- 
bra & antitheta, & Alcibiadem inducit dicentem, ob- 
Ícoena libidine fe uri, Et tamen hi , qui ifta fcribunt, 
Homerum e civitatibus eiiciunt. At πὲς e thymóra , ut 
ait Demochares, fit Aafla ; nec ex huiusmodi fermoni- 
bus vir bonus evadit. Nec vero folum Alcibiadem tra-- 
ducit, fed & Charmidem, & Euthydemum, δὲ multos 
alios iuvenes. Hoc vero eft, ludibrio habere Athenien- 
fium civitatem, Graeciae mufeum; quam Pindarus qui- 
dem Graeciae fulerum dixit ; Thucydides vero, in Epi- 
grammate in Euripidem , Graeciae Graeciam ; Pythius v&- 
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ἑστίων καὶ πρν τώνεῖον τῶν Ἑλλήνων. Διό- 

4 τ, τοίνυν κατέ ἔψευσται τῶν γεανίσκων πάρεστι X6- Multa men- 
πεῖν ἐξ αὐτοῦ τοῦ v ἸΠλάτωνος. τὸν μὲν γὰρ ᾿Αλκιβιά- — 
δὴν Φησὶν, ἐν τῷ ὁμωνύμῳ διωλόγῳ, παρακμιώσαν- 

74, τότε πρῶτον ἄρξασθαι Σωκράτει Ads, ὅτε 
στάντες αὐτὸν κατέλιπον οἱ τοῦ σώματος ἐπιθυμηταί; 
λέγει y&o ταῦτα κατ᾽ ἀρχῶς τοῦ διαλόγου. τὰ δ᾽ 
ἔν τῷ Χαρμίδι i ἐνευτιώματα i εξ αὐτοῦ τοῦ διαλόγου 
Ü βουλόμενος eicere. d γὰρ αὐτὸν ' à vp Dove 
πότε μὲν σκοτοδινιῶντα καὶ μεθυσκόμενον τῷ τοῦ παι- 

ἔ δὸς & quis καὶ γινόμενον ἔξεδρον, καὶ καβάπερ ye- 
βρὸν ὑ ὑποπεπτωκότα λέοντος ἀλκῇ" ὥμιω δὲ κωτώφρο- 
γεὶν φησι τῆς ὥρας αὐτοῦ. 





rai / XIIT. 
᾿Αλλὰ μὴν καὶ τὸ Ξενοφῶντος Συμπόσιον, καί- mu 
V4 u eno 
περ ἐπαινούμενον » οὐκ ἐλάττους ἔχει τούτων ἐπιλής- ^is sa 


due. Καλλίας μὲν γὰρ συνάγει τὸ συμπόσιον , nnl minus 
1 Aut vU) Σωκράτη oportebat, aut certe τὸν αὐτόν. . 
ro Apollo Graecorum focum δ᾽ Prytanewm. FaMa wero de 
iliis adolefcentibus dixiffe Platonem , ex ipfo cognofce- 
re licet. Nam ad Alcibiadem quidem quod ípecat, in 
dialogo qui ab eo nomen habet, ait, tum demum, 
cum aetatis florem effet egreffus , primum coepiffe eum 
cum Socrate cólloqui, cum iam omnes eum deferuií- 
fent qui corporis illius ftudiofi fuiffent. Diferte fane 
/^hoc dicit circa initium illius dialogi. De Charmide au- 
tem quo pacto fibi ipfe contradicat, ex ipfo dialogo, 
quisquis voiuerit, cognofcet. Fingit enim eumdem (So- 
cratem ) modo vertiginofum & temulentum pueri amore, & 
impotentem fai, δ, hinnulo fimilem [uccumbenti leonis robori ; 
fimul vero ait, a/pernatum eum eft eiusdem pulcritudinem. 
(15. Αἴ vero Xenophontis etiam Convivium , quan- 
tumvis laudetur, tamen his non minora habet quae re- 


prehendas. Infüituit enim convivium Calhas , quia ama- 
"Athen, Vol, II, 
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ἐπειδήπερ τὼ σταιδμιὼ αὐτοῦ Αὐτόλυκος ἸΠαναθήναιω 
παγκράτιον ἐστεφανώβη. καὶ εὐθὺς οἱ κατακλιβέγτες 
τῷ 2 ποιδὶ προσέχουσι τὸν VOUV καὶ ταῦτα; TOU πατρὸς 
παρακαθημένου. 5: “Ὥσπερ γὰρ ὅταν φέγγος ἐνφυκτὶ a 
παρῇ » πάντων προσάγεται τὰ ὄμματα, οὕτω καὶ τὸ 
Αὐτολύκου κάλλος στάντων ἐφέλκεται τὰς ὄψεις ἐφ᾽ 
ἑαυτό. ἔπειτω τῶν παρόντων οὐδεὶς ἦ ἥν ὃς οὐκ erac yk Ti 
τὴν ψυχὴν ὑ x Ἐκείνου" οἱ μέν γε Mee ἐγέγνων- 
quam apud-To , οἱ δὲ καὶ ἐσχηματίφοντό πως. * a: οὐχ, Ὅκμη- 
pesi cia poc τοιοῦτόν ᾽ τι εἰπεὶν ἐπεχείρησε καὶ περὶ τ τῆς Ἑλένης 
παρούσης. ἧς περὶ ? τὴν κάλλους τὶς τῶν ἐναντίων αὐτῇ 
τοιαῦτ᾽ εἰπὼν, 3 ὑπὸ τῆς pid iV ἐκνυκώμενοξ᾽ 
Οὐ νέμεσις Τρῶάς τε καὶ εὐκνήμιδας Anus Ὁ 
τοιὴδ᾽ du Di γυναικὶ πολὺν χρόνον ὥλγεω πάσχειν" 
Y χαὶ περὶ δὲ τῆς ms. Epit. καίπερ τῆς Ἑλένης corrigit Cafaub. 


2 | παρούσης περὶ τοῦ χάλλους edd. cum ms. Epit. παρούσας περὶ 
τῆς τοῦ χαλλ-. mS. 4. 43 Vulgo omnes εἶπεν. 


fius ipfius Autolycus Panathenaeis quinquertii coro- 
nam acceperat. Et ftatim, qui adcubuere, ad puerum 
advertunt animum; idque patre adfidente. » Nam quem- 
admodum no&u, cum lux fulget, eo diriguntur om- 
nium oculi, fic & Autolyci pulcritudo 'oculos omnium 
in fe trahebat. Denique nemo erat praefentium , cuius 
non animus adípe&u eius fuiffet commotus :. & alii qui- 
.dem folito magis erant taciturni, alii etiam geftibus qui- 
busdam prodebant animi adfectum. « At non Homerus 
tale quidquam dicere adgreffus eft, etiam ubi prae- 
fentem facit Helenam: cuius de pulcritudine poftquam 
aliquis ex eis qui ex adverfo fedebant, verba ifta dixif- 
fet, veritate ipfa victus, 
Non efl indigne. ferendum , Troianos 6 pulcre - ocreatos 
i Achivos 
talem ob mulierem. longum tempus dolores pati. 
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αἰνῶς ἀϑανάτῃσι Oenc εἰς ὦπα ξρικεν. 
eire, Φησίν 
NN » nv 5 , N T MN 
᾿Αλλὰ xe ὡς, τοίηπερ ἐουσ᾽, ty γηυσὶ νεέσβώ. 
Xx N / Ne 1 Ν - ΄ / 
Ta dé μειρώκιω τὼ ὡς τὸν Νιενέλαον zagaysvius- 

e ΄ NC Nue V ^ ? »y y 
yd, ὃ δ μά μὴ υἱὸς, καὶ ὃ Τηλέμωχος, ἐν οἴνω ὃν- 
τες, καὶ ἐν yeu. συμποσίῳ διατρίβοντες, καὶ τῆς 

ς Ἕλένης παρακαιθημένης δ Ἂς πρέπον ἐστὶν ἡσυχίαν 
ἄγουσι: πρὸς τὸ περιβόητον ἐκκεκωφωμένοι κάλλος. 
Ὅ δὲ “Σωκράτης τίνος χέριν. τῶν αὐλητρίδων à ἀνεχό- 
μένος. καὶ τοῦ ὀρχουμένου παιδὸς καὶ κιθαρίζοντος » 
ἔτι δὲ κοὶ τῆς κυβιστώσης γυναικὸς ἀπρεπῶς, τὸ μύ- 
ρὸν ἀπείπατο : οὐδεὶς γὰρ ἂν αὐτοῦ ὠγελαστὶ Jie 

Ὡς “͵,χ»ν Ll NU rayf le 
CXETO, κωτῶ VOUV ἔχων TOLUTOL τῷ ἐπή 
Ν » ^ 3 5 / ^ 

Τοὺς ὠχριώντας, τοὺς ἀνυποδήτους λέγεις. 

ἐπα ace ἕ N ^v 

ὧν ὃ κακοδωίμων “Σωκράτης καὶ “Χαιρεφῶν. | 

Ν Nc ἘΠῚ 74 : X N N. “ ^ , 
Kai pu ἀσυμυῷῴωνω καὶ τῶ μέτω TAUTA. τῇ ἀυστη- 

Omnino immortalibus Deabus ad[pectu fimilis εἰ]. 
continuo fubiicit : : 

Sed pl ftc , talis quamvis fi fit, in navibus redeat. j 
Adolefcéntuli vero, qui Menelaum convenerant, Ne- 
ftoris filius & Telemachus, quamvis inter pocula ver- 
farentur & nuptiali intereffent convivio , & adfideret 
Helena, filentium ut decebat agunt, & celebratam il- 
lius pulcritudinem muti admirantur. Socrates vero, 
cum tibicines toleraffet , & faltantem citharamque pul- 
fantem puerum , & mulierem indecore in caput fefe ro- 
tantem; cur unguentum refpuit? Nemo enim fine rifu 
ungi eum vidiffet, verfus illos cogitans: 

Pallidos illos , nudis incedentes. pedibus. dicis , 

in quibus efl mifer Socrates & Chaerephon. 


At, quae fequuntur etiam, non minus aliena funt a 
P 
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perm. ὃ γὰρ δὴ Κριτόβουλος : μειράκιον ἄστεϊον ,d 
γέροντα καὶ διδάσκαλον αὐτοῦ τὸν Σωκράτη σκώ- 
πτει: πολὺ τῶν Σειληνῶν αἰσχίονα. λέγων εἰναι. ὁ δὲ 
αὐτῷ διαμορφοσκοπεῖται » καὶ κριτὰς ἑλόμενος τόν τὲ 
παῖδα καὶ τὴν ὀρχηστρίδα. προτίθησι νικητήριον φιλή- 
ματα τῶν κριτῶν. Τίς οὖν τῶν γέων ἐντυχὼν τούτοις 
οὐκ ἐπιτριβήσεται (ever ἥπερ εἰς ἀρετὴν TpoA- 
χθείη; : 
XIV. Παρὰ δ᾽ Ὅμηρω ἐν τῷ τοῦ Μενελάου συμπο- 
Comis Me- σίῳ προβλλουσιν ἀλλήλοις ᾽ ὥσπερ ἐν διατριβῃ , 
im. ζητήματα, καὶ πολιτικῶς ὁμιλοῦντες τέρπουσιν ἀλ- 
λήλους καὶ "pas. ὁ γοῦν Metas : παραγενομένων e 
ἐκ τοὺ λουτρῶνος τῶν περὶ τὸν Τηλέμαχον, καὶ τῶν 
περὶ τὴν ἐδωδὴν παρωτεθέγτων. παρακαλεῖ βετάλαμ- 
βάνειν, λέγων ade 
Σίτου δ᾽ ὥπτεσθον, καὶ χαίρετον᾽ αὐτὰρ ἔπειτώ, 
δείπνουπασσαμένω , εἰρησόμεθ᾽ οἵ τινες ἐστόν. 





morum feveritate. Nam Critobulus, urbanus adole- 
Ícentulus, feni Socrati, praeceptori fuo illudit , mulio 
deformiorem: dicens effe Silenis. Ylle vero cum hoc de for- 
ma difceptat, & iudices eligens puerum & faltatricem , 
proponit in praemium victoriae ofcula iudicum. Qiuis 
eft ergo iuvenum, quem haec legentem non corruptuin 
iri magis, quam ad virtutem excitatum, putemus ? 

14. Apud Homerum vero in Menelai convivio, 
proponunt fibi invicem, veluti in eruditorum hominum 
congreffu, quaefliones, & civiliter colloquentes oble- 
€ant & fe ipfos & nos. Igitur Menelaus, poftquam e 
balneo Telemachus cum focio adeílet, & adpofiti cibi 
effent , hortatur eos ut capiant, his utens verbis: 

Cibum capite, laetique e(lote: tum deindc 
coena eum eritis pafli , interrogabimus quinam | fitis, 


^ 
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ἔπειτα πρόσεπιδίδωσι τῶν παρακειμένων αὐτῷ, Φιλαν- 
ϑρωπευόμενος. 

“Ὡς Φάτὸ, καί σφιν Vara βοὸς mapa πίονα ϑήκεν 

ξ ὄπτ᾽, ἐν χερσὶν ἑλὼν, τὰ ῥώ οἱ γέρω πάρϑεσαν αὐτῷ. 


EX da "PA es € ^ ζω . 
Φαγόντες δ᾽ ἐκεῖνοι pera σιωπῆς ὡς qure y£tig , hofpites ier 
/ «X  recundi, 
ἀλλήλοις ὁμιλοῦσιν ἠρέμα ᾿προσκύψαντες , E περὶ 


ἐδεσμάτων 3 Φησὶν, οὐδὲ περὶ ϑεραπαινῶν τοῦ κεκλή- 
κότος ; ὑφ᾽ ὧν ἐλούσαντο᾽ περὶ δὲ τῶν κτημώτων τοῦ 
ὑποδεξα μένου" 
“Ζηνός που τοιαῦται δόμοις ἰ ἐν κτήματω κεῖται. 
βέλτιον γὰρ οὕτως Φησὶν ὁ Σέλευκος γράφεσθαι. 
᾿Αρίσταρχος δὲ οὐ δεόντως γράφει" Pravam le- 


€ionem 


a Ζηνός σου τοιήδε ej ᾿Ολυμπίου eydalley αὐλή. d Ari- 
οὗ “γὰρ τῆς οἰκίας τὸ κάλλος μόνον, ἀπαβαυμάξωυσι. ἀλλ οι 
χῶς γὰρ ἤλεκτρον καὶ ἄργυρος καὶ ἐλέφας ἐν τοῖς 
τοίχοις ἦν; ἀλλὰ τὰ μὲν περὶ τοῦ οἴκου εἰρήκασιν » 


Dein éorum etiam, quae ipfi erant adpofita, illis tri- 
buit partem, fingulari comitaté cum eis agens. 

Sic dixit: 6 ipfis terga boum adpofuit manibàs capta, 

pinguia , affa ,. quae illi ipf eximia adpofuerant (miniftri.) 
Illi vero poftquam filentio, ut decet iuvenes, come- 
derunt; colloquuntur inter fe tacite adclinato cápite, 
son de cibis, ait, nec de ancillis convivatoris, quae 
in balneo fuerant miniftrae; fed de opibus illius, a quó 
funt hofpitio excepti : 

Tovis , puto , in aedibus tales opes conduntur. 
Melius ef enim, ait Seleucus , fic fcribi. Non recte ve- 
ro fcribit Acifisehia: 

lovis, puto, Olympi talts fane intus eff aula. 
Non enim aedium folummodo pulcritudinem admiran- 
tur: nec enim electrum & argentum & ebur in muris 
erat, Sed alia de aedibus dixerunt, quo fpedtat quod 
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Ne δώ Y» v cc “," BAR S N 
ὡς ἐστι »»σώμωτω ἠχήεντα. * τοιαῦτω γὼρ δὴ τὰ 
« /»« MN / ΝΕ ἃ ^ ^ x 
ὑψόῤῥοφα καὶ μεγώλα, qe δὲ τῶν σκευῶν, τὸ 

Χρυσοῦ T ἠλέκτρου τὲ καὶ ἀργύρου, ἠδ᾽ ἐλέφαντος. 
οἷς εἰκότως ἐπιφέρεται" 

» P -Ὁ 

Ζηνός που τοιαῦτω δόμοις ἐν κτήματα κεῖται» 

“ χῷν N ^ 9. 2 : 

ὅσσα τάδ᾽ ἄσπετω πολλὰ, σέβας μ᾽ ἔχει &imo- b 

ρόωντα. 
* x 9 "ἡ εἰ ^ 
οὔκ ἐστιν δ᾽ ἀκόλουθον, τῷ 
55 » *»Q.N 

“Ζηνός που τοιήδε Ὑ λυμπίου ἐνδοθεν αὐλὴ s 
ἐπιζέρειν" 

e - 5 

Οσσα τάδ᾽ ἄσπετα πολλώ 

N ^9 5 M F2 2 

σόλοικον ὃν τω ἀσυνήθει τής ἀνωγγνώσεως. 





2 y » H « , RW C 7 » ἊΝ e 
EN Er) τοίνυν οὐδ᾽ ἡ οὐλὴ ἁρμόττει ἐπὶ τοῦ ὁ ὑ- 


Vis vocabu- e τΝ / / XA / 
lorumA2i, M0U. ὁ γὰρ διαπγεόμενος τόπος . αὐλὴ λέγεται. 


αὐλὺς, αὖ- L N Ν / , € Á 

it καὶ διαυλωνίξειν φαμεν τὸ δεχόμενον εξ ἐκῶτέ- 
^ 3, 5 Ἂν Aur d» 

pau πνεύμω χωρίον. ετι δὲ αὐλὸς μὲν, τὸ Opyayoy 


aiunt, aedes fonorae. Tales fcilicet funt, alto te&o δὲ 
amplae. De fupelle&ibus autem dicunt iftud : 

aurique , eleftrique , & argenti , atque eboris. 
quibus verbis apte fubiungitur : 

lovis , puto, in aedibus tales opes conduntur: 

qualia innumera haec dum cerno , prae admiratione: (lupto. 
Praecedentibus vero verbis, 

lovis, puto , Olympi talis fane intus eft aula 
non cotilbitabyodid foret fubiicere, 

qualia innumera haec: 
foloecum enim id foret propter le&ionis infolentiam. 

15. Praeterea vox aula (αὐλὴ) non congruit aedibus. 

Aula enim dicitur locus, qui a ventis perflatur : & διαυ- 
λωνίζειν dicimus locum, qui ab utraque parte ventum 
admittit. Porro αὐλὸς, (fiula) eft inftrumentum quod 
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« y x »“ e Ἂς » 8. ^ , 
€ o διέρχετωι τὸ πνευμα καὶ πᾶν τὸ διωτετωμεένον εἰς 
5.4. 2 ^ , « at V. N 7 
εὐθύτητα σχήμω. αὐλὸν κωλουμεν᾽ ὥσπερ τὸ στά-- 

Ν Ν Fr " 
διον, καὶ τὸν κρουνὸν TOU αἵματος" 
B. Lr) 3 E AN A LN t N « 

— Αὐτίκω δ᾽ αὐλὸς ἀνὼ pues παχὺς ἡλβθε. 

Ν᾿ ΚΝ t ᾽ M ^ Ν 9 
καὶ τὴν περικεζαλαίαν, ὅταν ἔκ τοῦ μέσϑυ πρὸς ὄρ- 

; *, L , ^v ^ δ 9. ^ b! 
Gv ἀνατείνῃ, eO AIV. λέγονται δὲ ᾿Αθήνησι καὶ 
€ , ^ «* ΄ , 
ἑεροί τίνες αυλωνες»» (y μέμνηται Φιλόχορος £y 
mo» 3 » ^ v , ^v. 
τῇ ἐννώτῃ. κωλοῦσι δ᾽ ἄρσενικως τοὺς αὐλῶν ὡς, 
D ) , D » N T € 
ὥσπερ Θουκυδίδης ἐν τῇ τετάρτῃ, καὶ πάντες οἱ xet- 

^ "M". « ἧς N ^ 2. 
ταλογάδην συγγραφεῖς" οἱ δὲ ποιηταὶ ϑηλυκῶς. Kap- 
MN N uc 
d xiyoc μὲν. ᾿Αχιλλεῖ 
^ , , ^ [d 

Dafeiay εἰς αὐλῶνω , περίδρομον στρατοῦ. 

S 24 e f. 
καὶ. Σοφοκλής, Σκύθαις 

7 Ν Vr d 5Δὺὶλ » , 
ΚΚρημνούς τε, καὶ σήραγγας.» ἠδ᾽ ἐπακτίας. 
αὐλωνας. 


flatus permeat: itemque figuram quamcumque in re- 
Gum extenfam αὐλὸν ( fiflulam), vocamus ;. veluti fta- 
dium, atque etiam falientem fanguinis fontem .:- 
Confeflim ( fanguinis) fiflula per nares. fpiffa. erupit. 
Et galeam, cum ex medio in re&um adfurgit, αὐλῶπιμ 
(a fiffulae figura) vocamus. Suntque Athenis facri qui- 
dam ὠὐλῶνες qui dicuntur, quorum Philochorus memie- 
nit in nona, Dicunt autem mafculino genere, τοὺς αὖ- 
Acras; ut Thucydides libro quarto, δὲ auctores omnes. 
qui foluta fcripferunt oratione: poétae vero in foemi- 
sino. genere ufurpant. Carcinus, in Achille: 
| -Altam iw αὐλῶνει. (folam ,) quae. exercitum. circum- 
; dabat. 
& Sophocles, in. Scythis: 
^ . Et praedpitia, & cavernas , & in maris littore. 
βία. 
Pa 
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Ἐκδεκτέον οὖν καὶ τὸ παρὰ Ἐρατασθένει, ἐν τῷ e 
pu. ϑῃηλυκῶς εἰρησθαν 
— — — .Baffüa diei Queraa. αὐλῶν" 
ἀντὶ TOU βαθεῖα καθάπερ λέγεται ϑήλυς i ἐέρ- 
os πᾶν οὖν τὸ τοιοῦτον , αὐλή τε καὶ αὐλὼν | 
Aula, pofte- λέγετωι. Νὺν δὲ τὰ βασίλειω λέγουσιν αὐλάς.ε 
rioribus re- « 
gia domus ; 60 77 £g Máérevdpoe 
Αὐλὰς Θερωπεύειν καὶ σωτράώπας. -- -- 
xc Δίριλος" | 
Δύλὰς ϑεραπεύειν δ᾽ εἰ ἐστιν» ὡς ἐμοὶ δοκεῖ» 
» Φυγάδος, ἢ 4 πεινῶντος » » db ed 
! TO, διὰ τὸ μεγώλους ἔχειν τοὺς πρὸ τῶν οἴκων 
ὑπαιθρίους τόπους 3; τῷ παραυλίζεσθαι καὶ στώρω-: 
κοι μιασθαι: τοὺς δορυφόρους τοῖς βασιλείοις. Ὅμηρος 
Homero ἴο.- δὲ τὴν. αὐλὴν ἀὲ τάττει ἐπὶ τῶν ὑπαίθρων τόπων, 
cus fubdia- » 
lis. 7 éya. ἦν ἃ τοῦ Ἕρ»είου “Ζηνὸς βωμός. ὁ μέν τοι γέ 
Tos; κατωλωμβάνετωι. ξ 


“Ἐκ 


Ieitur etiam apud Eratofthenem, in Mercurio, foemi- 
nine dictum intelligi debet : 

— — -— Profundus (βαθὺφγ in medio eft euxdv: 
pro βαθεῖα, profurda ; quemadmodum dicitur Siavs £épei. 
Quidquid igitur tale eft, id οὐλὴ δὲ αὐλὼν graece dicitur. 
Nunc vero regum fedes , aulas vocant. Veluti Menander; 

"Aulas colere & fatrapas. Et Diphilus: 

"Aulas vero colere , hominis efl. (ut mihi videtur) 

vel exfulis , vel efurientis , vel verberonis. 

Sortitae funt autem id nomen, five quod ante aedes 
ampla habent loca fubdialia ; ive quod iuxta regias erzp- 
evAitorrat (id eft, flationem habent) & dormiunt fatel- 
]tes. Át Homerus τὴν αὐλὴν (aulgn) femper dicit locum 
fubdialem , ubi erat lovis Zr (t.e. qui fepra tuta- 
tur) ara. Sic quidem Peleus deprehenditur , 


i 
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Αὐλης ἐν χόρτῳ" ἔχε δὲ χρύσειον ἄλεισον» 

. σπένδων αἴθοπα οἶνον ἐπ᾽ αἰβομιένοις ἱεροῖσι, 

ὁ δὲ Πρίαμος, 
Αὐλης ὁ ἐν χόρτοισι κυλινδούμενος κατὰ κόπρον. 

καὶ ὁ ᾿Οδυσσεὺς προστάττει τοῖς περὶ τὸν Φήμιον" 
᾿Αλλ᾽ ἐξελθόντες μεγάρων εὖ γαιεταόντων 

a ἐπ Φόνου εἰς αὐλήν, 

Ὅτι δὲ ὁμοῦ τόν τε οἶκον καὶ τὼ κτήμωτα ἐπήνε- 

σεν ὁ Τηλέμαχος. ἐμφανίζει ὁ Νιενέλαος" 
Τέκνω φίλ᾽, ἤτοι “Ζηνὶ βροτῶν οὐκ ἄν τις spica 
ἀθάνατοι γὰρ τοῦ γὲ "s καὶ npn eau. 


XVI. 

᾿Αλλὰ γὰρ ἐπανιτέον ἐπὶ τὸ συμπόσιον' ibl 

ι “Ὅμηρος ἐπιδεξίως ἀφορμὴν εὗρε λόγων, ὥστε κτῆσιν 7n iie 
praefert 


συγκρίναι Φίλῳ. ' οὐ γὼρ s πρόβλημα προτείνει » pcd 
ἀλλ᾽ ἐπιχαρίτως παρενείρεις ^ ὁ Μενέλαος, ἐπειδὴ 


1 φίλου vulgo. — 2 παρεΐρας ms. 
Aulae in fépto : tenebatque. aureum pium a. 
libans nigrum vinum fuper ardentia (acra. 
Priamus vero, 
"Aulae in feptis veluiccak in luto. 
Et Ulyffes iubet Phemium, — 
"Aedibus exire eleganter. ex[lrutlis , 
pofl caedem , in aulam. 
Simul autem & domum & opes laudatas fuiffe a Tele 
macho, declarat Menelaus: 
Filii chari! Sane cum love nemo mortalium contenderit : 
immortales énimi eius. funt. aedes. & pof[feffiones. 
τό. Sed ad convivium redeamus: in quo folertiffhme 
Homerus ex ipfis fermonibus occafionem cepit confe- - 
rendi divitias cum amico. Nam (quod de amicitia di- 
cit, id) nom támquam fententiofum dictum proponit, 
fed multa cum gratia fermoni interferit Menelaus, Nem- 
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ἤκουσε τῶν ἐπταΐνων , τὸ pi εἶναι πλούσιος. οὐκ, apiei- b 
τοι xeyraula, δὲ ἐ περιελῶν, τὸν φόόνω , πολλὰ yao 
Φησὶ, may ἔχειν αὐτήν. I oU. μέν τοι ἀξιοῖ ἑαν-- 
τὸν Θεοῖς : συγκρίνειν" 
᾿Δϑάνατοι γὰρ ToU γε δόμοι. καὶ κτήματ᾽ ἔασιν. 
Ἔνδειξάμενος δὲ Φιλάδελφον ἥθος, καὶ μετ᾽ ἀνάγκης 
Φήσας ζῆν τε καὶ πλουτεῖν » ἀντιπδιμόληβε τὸν τῆς. Φι-- 
λίας. λόχον" 
Ὧν ὄφελον τριτάτην. περ ἔχων ἔν δώμασιν μοῖραν. 
vai οἱ δ᾽ ἄνδρες. σόοι ἔμμεναι, δὲ τότ᾽ ὄλοντο — C 
Τροίῃ € ἐν euptín» ἑκὰς Apyes ἱπποβότοιο. 
Τίς ἂν οὖν τῶν ἐκγόνων ἐκείνων τῶν ὑπὲρ τοῦ Tan 
vou τεθνηκότων. οὐκ ἂν ἀνταξίαν." δόξειεν τὴν ἐπὶ T 
στερήσει τοῦ πατρὸς λύπην τῇ TOU πατρὸς. εὐχαρίστῳ 


ι Vulgoaórór. 2 ἀνταξίως corrigunt viri ἀοξ!. Equidem. ἀν τα 
afi« malueranr 
pe, poftquam audivit laudes ( fuarum poffeffonum,, ). 
non negat quidem divitem fe effe; fed hic quidem de- 
precans invidiam, fe, multz pa[fum, poflidere eas ait. 
Nec vero cum Diis fe vult conferri: 
Immortales enim. funt. lovis aedes δ' po[feffiones. 
Tum, poftquam animum oftendit fratris amore adfe- 
€um, dixitque per fati neceffitatem. vivere fe δ᾽ diwitias. 
poffidere , his velut ex adverfo oppofuit rationem quam 
habere. fe profitetur amicitiae : | 
Horum utinam mihi tertiam. modo partem poffidenti liceret 
has aedes 
liabitare; fed falvi: fupere[fent. virt , qui tunc. perierunt 
fpatiofam ad Troiam , procul ab. Argivorum urbe equosum: 
nutrice. 
Quis eft igitur ex pofteris illorum qui pro tali viro 
mortem obierunt, quin fuum de amiffo patre dolorem 
gratà illà patris fui recordatione ex aequo compenía- 


4 


pre - LIB ERE:V. 255 
μνήμῃ διορθουμένην : ; Ὅπως δὲ μὴ δόξῃ κοινὸς T 


πρὸς πάντας τοὺς παραπλησίως αὐτῷ τὴν εὐγοιῶν ἐν- 
δεδειγ μένους ; ἐπήνεγκεν 
» Δ7 / / 

Τῶν πάντων οὐ τόσσον ὀδύρομωι, ὠχνύμενός πῈρ» 
^ « apa 6/ e) , ἢ , N23 T a ] 
d ὡς ἑνός" ὃς T€ μοι ὕπνον ἀπεχβαίρει καὶ ἐδωδήν. 

e N Ἀ CÁÀ Ν ^0» , ^oc 
ἵνα δὲ μὴ φαίνηται μηδενὸς τῶν ἐκείνου παρωμελῶν. 
» P4 y e 
ἐμνήσθη xc ὀνομιῶ 
x / L4 »* 
— — ὈὈδύρονται vo που αὐτὸν 
^ € KZ. NA / F 
Λαέρτης 9 ὁ γέρων, καὶ ἐχέφρων 1]ηνελόπειω» - 
΄ Sido 6f 4 e ἂν ῬΑ τ 22 
Τηλέμαχος 9᾽, ὃν ἔλειπε νέον γεγαωτ᾽ ἐνὶ οἴκῳ. 
Τοῦ δὲ δακρύσαντος πρὸς τὴν μνήμην, ὁ μὲν ἐφίστη- 
E | 
σι. X2 τοσούτῳ τῆς Ἑλένης i ἐπεισιούσης, ! καἰκείνης Mulierum 
eri picacida, 
€ ἐκ τῆς ὁμοιότητος τε μηρωμένης. ( πάνυ γὰρ ei yv- LP 
yaixc , did τὸ παρωτηρείσθωι τὴν ἀλλήλων σωφροσύ- 
I ἐπεισόδῳ edd. cum ms. 4. ἐπεισόδιον Epit. unde xdv τούτῳ τὸ τῆς 
ἝΛλένης ἐπεισόδιον legendum cenfuit Cafaub. 
tum effe exiftimet ? Ne vero videretur aequali prorfus 
modo animatus erga omnes, qui fimilem ipfi benevo- 
lentiam teftatam fecerant, fubiicit: 
Quorum omnium cau[[á non tantopere lugeo , (quamvis 
omncs lugeam ) 
quantopere unius ; qui nec fomno me refici nec cibo re- 
€reari finit. 
Ac, ne videretur ullum ex illius neceffariis negligere, 
nominatim fingulos commemorat: 
— -— -— JDeplorant illum certe 
& Laértes fenex ,| & cordata. Penelope ; 
€ Telemachus , quem. recens natum domi reliquerat. 
Tum, ubi lacrymae oboriuntur Telemacho ad patris 
commemorationem , animadvertit Menelaus. Quumque 
interim intraffet Helena, & ex fimilitudine [quis eí- 
fet] coniectaffet: (funt enim mulieres, eo quod dili- 
genter aliae aliarum pudicitiam obfervants, i inprimis ío- 
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γῆν» δειναὶ τοὺς ὁμοιότήτωας τῶν παίδων πρὸς Τοὺς ye 
νέας ἐλέγξαι! ) παρεμίβάλλεωντός Tia “λόγον καὶ τοῦ 
Πεισιστράτου ( χρὴ γὰρ καὶ τοῦτον μὴ παρεῖναι» do 
ρυφορήματοὺ τρόπον») xoi διαλεχθέντος εὐσχημόνως 
περὶ τῆς αἰδοὺς τοῦ Τηλεμάχου", TM ἐπιβάλλει ὃ 0 
Μενέλαος περὶ τῆς τοῦ Ὀδυσσέως Φιλίας, ὅτι μετὰ 
μόνου καταγηράναι μάλιστ᾽ ἂν ἤθελε μετ᾽ ἐκείνου. ἢ 
Kara δὲ τὸ εἰκὸς, οἱ p δωκρύσυδιν" ἡ δ᾽ Ἕλε. £ 
A i opt y, Διὸς ovc& ϑυγάτηᾳ, καὶ παρὰ τῶν ἐν Αἰγύπτῳ 
dens; gea» μεμαθηκυῖα πολλοὺς λόγους, εἰς τὸν οἶνον £e 
βάλλει πανοικὲς τῷ ὄντι Φάρμακον » καὶ derat 
laboriofa: διηγεῖσθαι TÀ περὶ τοῦ Ὀδυσσέως Ἶ μεταξὺ τώλο- 
σιουργίας. ἁπτομένη" οὐ δ ἀρίσκειαν τοῦτο πράττου- 


δώ, &AX οἴκοθεν € ἔχουσα, τὴν τοιαύτην αἵρεσιν. ἡ γοῦν. 
᾿Αφροδίτη ; ἐρχομένη πρὸς αὐτὴν μετὰ τὸ panpa- ἃ 
“γεῖον, εἰκάζεται 

i ἐχείνου absque jer salir. 
lértes in dignofcenda liberotüm cum parentibus fimili- 
tudine :) cum porro etiam interfatus nonnulla effet Pi^ 
fiftratus, ( nec enim par erat, ut hunc, veluti fatelli- 
tem, nullum verbum facientem negligeret) differuiffet- 
que modefte de Telemachi verecundia: ruríus men- 
tionem facit Menelaus fui in Ulyffem amoris, maxime 
fé voluiffe cum illo uro fene&uttm. transigere. 

17. Ibi dum illi , ut erat confentaneum , lacrymas fun 
dunt, Helena interim, ut quae Iovis effet filia; atque 
etiam a fapientibus in Aegypto fnulta didiciffet, ih vi- 
num iniicit medicamentüm re vera malorum omnium me- 
didnam, & de Ulyffe narrare incipit, fimul interim la- 
nificium fuum tractans; id quód non facit placendi ftu- 
dio, fed inde a domo paterna illud vitae inflitutum fe- 
cutà. Sane Venus, cum venit ad illam poft certamen 
fingulare , dl formam adíumfit , ut 
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V (2 » ^A. ^ 
Τρηΐ δὲ μιν εἰκυῖα παλαιγενέϊ προσέειπεν 
, / e^ € 
εἰροκόμω, ἣ οἱ Λακεδαίμον, γαιεταούσῃ 
» x 7 
20X€W εἰριο κωλῶ. 


ἐμφανίζεται δ᾽ αὐτῆς οὐ παρέργως τὸ φίλεργον xdix 
τούτων" 
Τῇ δ᾽ ἄρ᾽ ἅμ᾽ ᾿Αδρήστη κλισίην εὔτυκτον ἔθηκε" 
᾿Αλκίππη δὲ τάπητα Φέρεν μαλακοῦ ἐρίοιο, 
b Φυλὼ δ᾽ ἀργύρεον τάλαρον Φέρε, τόν οἱ ἔδωκεν 
᾿Αλκάνδρη, ΠΠολύβοιο ϑάμαρ. - - 
τὸν ῥά οἱ ἀμφίπολος Φυλὼ παρέθηκε Φέρουσα, 2 
νήματος ἀσκητοῖο βεβυσμένον' αὐτὰρ ἐν αὐτῷ 
Ἰλακάτη τετάνυστο, ἰοδγεφὲς εἶρος ἔχουσα. 
ἔοικε δὲ καὶ αὐτὴ τὴν ἑαυτῆς καλλιτεχνίαν ᾿ συνορῶν, 
τῷ γοῦν Τηλεμάχῳ πέπλον TW, δωρουμένη, Φησί" 
ς Δῶρόν τοί καὶ ἐγὼ; τέκνον Φίλε, τοῦτο δίδωμι . 
I φιλοτεχνίαν edd, cum Epit. 
"Anui fimilis grandaevae eam iud ur 
lanificae , quae εἰ Lacedaemone habitanti 
praeparaverat lanam. pulcram. 
Declaraturque eius in opere faciendo induflria etiam 
iftis verbis : 
Huic autem flatim. Adrajla fellam pofuit affabre-laboratam, 
Alcippe vero tapetem ferebat. molli lana textum , 
Phylo vero argenteum caniftrum ferebat , quod illi dederat 
"Alcandra , Polybi uxor. — — 
Hoc igitur illi ancilla Phylo. adpofuiz. ferens , 
filo elaborato repletum: caeterum fuper eo 
colus extenfa erat , violaceam lanam habens. 
Videtur autem illa fuam etiam in opere pulcre faciendo 
folertiam non ignoraffe: certe, ubi Telemacho peplum 
dono dat, ait: 
Donum tibi 6 ego, fili dile(te, hoc do,. 
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μνῆμ᾽ Ἑλένης χειρῶν. πολυηράτου εἰς yap ὡρήν, 
σῇ δ᾽ ἀλόχῳ Φορέειν. 
eademque Αὕτη δ᾽ " Φιλεργία τὴν σωφοροσύνην. αὐτῆς ΟΣ 
gie pavo οὐ χλίδωσα γὰρ » οὐδὲ [Spur reper di τὸ 
κάλλος εἰσάγεται. εὑρίσκεται γοῦν πρὶ ἱστὸν, ὑφαί- 
νουσώ καὶ ποικίλλουσω,. 
Τὴν δ᾽ eoo" ἐν μεγάρῳ" ἡ δὲ μέγαν ἱστὸν Vene 
J| δίπλακα, μαρμαρέην᾽ πολέας δ᾽ ἐνέπασσεν ἀέθλους ὰ 
Τρώων Ü ἱπποδάμων, xoti ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων, 


οὺς ἐθεν εἵνεκ᾽ ἔπασχον ὑπ᾽ Apc. RU eA 
XVIII. 





Διδάσκει δ᾽ ἡμᾶς Ὅμηρος, ὅτι δὲ; καὶ τοὺς 


Non diutius κεκλημένους, eQ ἑστίασιν παρακωλειν ἀπανίστασθαι 
iufto epu- 


lantur apud τοὺς κεκληκότ e. ὃ μὲν Τηλέμαχος. s by Μενέλαον". 
Homerum :- 
| ᾽Αλλ᾽ ἄγετ᾽, εἰς εὐνὴν τράπεθ᾽ * ἡμέας, ὄφρα καὶ 


ἤδη 
1 τρέπεθ᾽ vulgo apud Homerum. 
monimentum Helenae manuum, optabilium in nuptiarum 
témpus y 
ruae uxori geflandum. 
Ifta igitur in opere faciendo induftria, temperantiam 
eius indicat: nec enim luxu mollem aut delicias facien- 
tem inducit poéta. Deprehenditur fane telam texens, - 
ἃς variegato conficiendo opere occupata: 
Illam invenit in' domo : ea vero magnam telam texebat , 
duplicem , fplendidam ; multosque intexebat labores 
Troianorum equám - domitorum , € .4chivorum | aere - lo- 
ricatorum , 
quos ak us cau[fa illi patiebantur a. Martis. manibus. 
18. Docet nos porro Homerus, debere etiam hos , qui 
convivio vocati interfunt , veniam petere a convivato- 
re ut fibi furgere discecereque liceat. Sic d Te- 
lemachus a Menelao petit : : 
Sed agite ad cubile mimite nos , ut iam . 
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Vaya ὑσὸ γλυκερῷ ταωρπώμεθα κοι" forie. 
ἡ δὲ προσποισυμένη Μώτωρ εἶναι "Ana , πρὸς τὸν Νέ- 
στ opa 
e ᾿Αλλ᾽ ἄγε, τάμνετε μὲν γλώσσας, κεράσεσθε δὲ 
ΟἾΝΟΝ 9 
ὄφρα ΤΠυσειδώωνι καὶ ἄλλοις ἀβανάτοισιν 
σπείσαντες. » κοίτοιο μεδώμεθα" τῦϊο γὰρ ὥρη. 
Ἔν δὲ ταῖς τῶν ϑεῶν ἑορτοιῖὶς, οὐδ᾽ ὅσιον εἶναι δοκεῖ 
πλείω χρόνον παραμένειν. γνωμικῶς γοῦν ids 7Tuü- 
p" τῷ Ὁμήρῳ ἡ ἡ Abya 
"Hó, γὰρ Quoc oia ὑπὸ ζόφον" οὐδὲ ἔοικε 
δηθὰ ϑεῶν ἐν δαιτὶ ϑαασσέμεν, ἀλλὰ νέεσθαι. 
ἸΚ αἱ νῦν «δὴ νόμος, ἐκ ϑυσιῶν τινων πρὸ ἡλίου δύνοντος 
£ ἀπιέναι. Καὶ παρ᾿ Δἰγυπτίοις δὲ τὸ πωλαιὸν σωῷρο- 
ψικῶς διεξήγετο τὸ τῶν συμποσίων γένος » καθάπερ εἰ- 
ρῆκεν ᾿Απολλώνιος, περὶ τούτων γεγρωφώς. καθήμιε-- 


domno dulci deleclemur cubantes. 2 
Et Minerva, fub Mentoris perfona, ad Neftorem ait: 

"Age dum, fecate linguas, € vinum mifcete, Ὁ 

ut, poflquam Neptuno aliisque immortalibus 

libaverimus , de cubili cogitemus : huius enim tempus adeft. 
In Deorum autem feftis ne fas quidem effe exiftimat 
diutius manere. Sententiofe fane apud Homerum Mi- 
nerva dicit: 

Jam enim lumen. ivit fub occafum: neque. decet 

Deorum in epulo diutius federe , fed. discedere. 
Atque etiam nunc utique more receptum eft, a certis 
quibusdam facrificiis ante folis occafum discedere. Et 
vero etiam apud Aegyptios olim temperanter ageba- 
tur omne conviviorum genus, quemadmodum Apollo- 
nius tradidit, qui de his fcriptum reliquit. Sedentes 
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yoi μὲν γὰρ ἐδείπνουν, τροφῇ τῇ λιτοτάτῃ xa ὑγιει- 
γοτώτῃ χρώμενοι, xai οἴνῳ τοσούτῳ; ὅσος ἱκανὸς ἂν 
“γένοιτο πρὸς εὐθυμίαν, ἣν Ὁ Πίνδαρος αἰτειτωΐ apa 
τοῦ Διόρ᾽ ι | 
e/ 
Τί δ᾽ épduv , Φίλος σοί τε; 
καρτεροίβρόντα ἹΚρονίδα, 
Φίλος δὲ Moíraus, Εὐῤυμίω τε 
μέλων * εἴην, τοῦτ᾽ αἰτημί σε. 
feusae Τὸ δὲ ΠΙλώτωνες συμπόσιον » οὗ συνέδριόν ἢ ἔστιν» oia 
pool βουλευτήριον, οὐ λέσιχή φιλοσόφων. Σωκράτης γὰρ 
οὐδὲ τοῦ συμποσίου ἀποστῆναι ϑέλει,. καίτοι Ἔρυξι- 
μάχρου καὶ Φαίδου καὶ ἄλλων τινῶν ἀποστάντων" 
ἄλλ᾽ ἐγρήγορε μετ ᾿Αγάθωνος καὶ ᾿Ἀριστοφάνους. , 
καὶ πίνει εξ ἀργυροῦ φρέατος" καλῶς ye τις τὰ 
μεγάλω ποτήρια οὕτως ὠνόμασε. πίνει T ἐκ τῆς Φιά- 
Aug ἐπιδέξια. Φησὶ δὲ καὶ μετὰ τοῦτο τοὺς μὲν δύο 
1 Vulgo jay. 
enim coenabant, cibis utentes fimplicifimis & faluber- 
rimis, vini autem non maiori copia quam quae fuffi- 
ceret ad animi hilaritatem jn quam a love preca- 
tur Pindarus : | 
Quid faciendo carus & tbi. : 
fulmine - potens. fili Saturni , 
& carus fimm. Mufis , & is quem. Euthymia 
curet , id rogo a te. 
Platonis autem convivium , non eft( gravium virorum) 
confeffus, non fenatorum concilium, non confabulatio 
Philofophorum. Socrates enim ne discedere quidem 
vult e convivio, quamquam Eryximachus & Phaedrus 
δὲ alii nonnulli discefffient : fed vigilat cum Agathone 
& Ariftophane, & bibit ex aureo fonte: non male enim 
nonnemo magna pocula fic vocavit. Bibit autem ex 
phiala folerter. Dicit vero (Plato, ) deinde etiam duos 
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Pl e N 7 / 
νυστάξειψ, ᾿παταδαρθεῖν ὃς πρότερον τὸν Ἀριστοφάνη, 

Ν , / »" v Ν 
ν ἤδη δὲ ἡ ἡμέρας ὑποφαινούσ᾽ ἧς τὸν ᾿Αγάθωνα᾽ καὶ τὸν 
“Σωκράτην ) κατακοιμήσαντα ἐκείνους, ἀναστάντα, 
eripe εἰς τὸ Avxeioy 95 €£oy , Φησὶν ὃ Ἡρόδικος. 
εἰς τοὺς Ὁμήρου Λαιστρυγόνες, 


eva, x' ἄυπνος ἀνὴρ δοιοὺς ἐξήρατο pain" 


Πᾶσα δὲ συμποσίου συνωγωγὴ 7 epa τοῖς &p- a. 


Ν , N y ^ x ὔ EP.» 
χαίοις τὴν αἰτίαν εἰς Θεὸν ἀνέφερε" καὶ στεφάνοις dest aho 
. : ac 
2 ^ e , ^v ^ S wel x 2 μ᾿ i » 
ἐχρῶντο τοῖς οἰκείοις τῶν ϑεῶν, καὶ ὕμνοις καὶ ὠδοιις. X modefta. 


ES m “νι. 5 € Ζ 3 c / d 
καὶ δουλος οὐδεὶς ἣν 0 διωκονήσων; ὠλλ᾽ οἱ γέοι τῶν 





5 ^ , eue € e / e / 
ἐλευθέρων φνοχόουν ὡς ὁ τοῦ Νιενελάου Mis καίτοι 
c npupiss ὑπάρχων, καὶ ἐν αὐτοῖς τοῖς γάμοις. παρὰ 


δὲ τῇ κοιλῇ Za Qui xd) ὃ Ἑρμῆς οἰνοχρεὶ τοῖς D eoi. 


καὶ τώλλω δὲ πέντα παρεσκεύαζον τοῖς δειπνοῦσιν 


3 7] N « ZA , / N L4 
ἐλεύθεροι. καὶ οἱ δειπνήσαντες ἀπελύοντο Φωτὸς ὃγ- 


ilos ni&itaffe, & primum quidem fomno oppreffum 
effe Ariftophanem , deinde vero, cum iam illucefceret, 
* Agathonem : Socratem vero, poftquam iilos confopif- 
fet, furtexiffe & in Lyceum perrexifie. »Poterat, aic 
Herodicus, ad Laeffrygones ire; 
ubi infomnis vir duplicem capiebat mercedem. « 

19. Quaelibet autem convivii celebratio apud vete- 
res ad Deum, cuius cauffa illud celebraretur, refere- 
batur: & coronis utebantur, & hymnis & cantibus, 

. Deorum propriis. Miniftrabat autem fervus nullus : fed 
vinum fundebant iuvenes ex liberis hominibus; veluti 
Menelai filius, quamvis recens nuptus effer, & quidem 
ipfis nuptialibus diebus. Apud elesantem Sapphonem 
vero Mercurius vinum fundit Divis. Et reliqua vero 
etiam omnia miniftrabant coenantibus liberi homines. 
Digrediebantur autem poftquam. coenarunt, ante no- 

"Athen. Vol. I. Q 


pu 
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τος. 'Evi ἐνίοις δὲ καὶ τῶν Περσικῶν συμποσίων Ἐγένον- 
τό τινες καὶ βουλεὶ, καβάπερ i ἐν τῷ τοῦ ᾿Αγαμέμνο- 
yog κατὰ τὴν στρατείαν. S bus ᾿Αλκοδοὺ συμπό- 
σιον, πρὸς ὃ ἀποτέταται τοῦ Ὀδυσσέως ὁ 0 λόγορ᾽ 
Οὐ γὰρ ἔγωγέ τι Qni τέλος χαριέστερον εἶναι, 
ἢ ὅταν εὐφροσύνη. μὲν ἔχῃ xara δῆμον ἅπωντα, d 
δαιτυμόνες δ᾽ ἀνὰ δώματ᾽ ὠὡκουάξωντωι ὠοιδου. 
ξένου ὑποδοχὴν ἔχει, ὄντων καὶ αὐτῶν τῶν Φαιάκων 
τρυφερών. ὅπερ συμβάλλων τις πρὸς TÀ τῶν Φιλο- 
σόφων συμπόσια. κοσμιώτερον ἃ ay εὕροι᾽ καίτοι TOU- 
TO περιέχον. καὶ ἱλαρότητα καὶ παιδιὰν εὐσιχεμον. 
μετὼ yee τὸν ἀγῶνα τὸν γυμνικὸν» ὁ ἄδει ὁ &dog 
ἀμφ᾽ "Ἄρεως Φιλότητος ' --. - 
μῦθόν wa , χλεύῃ κεκραμένον ; καὶ εἰς τὴν μνηστήρο- 
Φονίαν ὑποϑήκος ὑποτιθέμενον ? τῷ Ὀδυσσεῖ, ὡς vov e 


ι ἀμφ᾽ "Ἄρεως φιλότητα edd. cum ms. “4. 2 χαΐ τοί εἰς τὴν μίνηστι. 
ὑποθηχῶν ὑποτιθημένων 1146πὲ libri. 
«em. Quin & in nonnullis Perfarum conviviis inftitue- 
bantur etiam deliberationes quaedam , quemadmodum 
in Agamemnonis epulis in caftris. Alcinoi vero convi. 
vium, ad quod fpe&ant illa Ulyffis verba : 
Nullam equidem rem aio gratiorem effe, 
quam cum laetitia tenet populum univerfum , 
cónvivaeque per demum. audiunt cantorem ; 
continet illud receptionem hofpitis, cum etiam ipfi per fe 
Phaeaces luxuriae effent dediti. Illud vero fi quis con- 
ferat cum iftis Philofophorum Conviviis , modeftius re- 
periet; quamquam hilaritatem contineat & lufum, fed 
eum non indecorum. Nam poft gymnicum certamen 
canit cantor, 
de Martis amore; — — 
fabulam quamdam , multo quidem rifu permixtam , fimul 
vero praecepta de occidendis procis fubgerentem Ulyt- 


p. 792. lob EAE Ἀν ΝΥ. 243 


ἩφΦαωίστου καὶ τοῦ κυλλοποῦδίωνος τὸν ἀνδρειότατον 
"Apt καταγωνισαμένου. 





8 ^ Ἂς [al € hy XX. 
Exofécoyro d& καὶ δειπνοῦντες oi τότε. πολλαχοῦ 
[ad c e/ Lad Jas . 1 " 
γοῦν à pagos φησίν oig sic 
n s 7 & 2» 
Ἐξείης εζοντο. κατὼ κλισμούς τε ϑρόνους τε. viviis ob- 
fervata. 


'O γὰρ ϑιρόνος. αὐτὸ μόνον , ' ἐλευθέριός ἐστι κα- 
Oédpa, σὺν ὑποποδίω᾽ ὅπερ ϑρήνυν κωλοῦντες ᾿ ἔν- 
χεῦθεν αὐτὸν ὠνόμασαν ϑιρόνον, τοῦ Dom ema: 

/ e/ $ X [od s P € 
χάριν, ὅπερ ἐπὶ τοῦ καβέζεσθωι τάσσουσιν, ὡς Φι- 
Agrag | 

/ 7 wot» 
Θρήσασδαι πλατάνῳ γαίῃ ὑπό. 
ἘΠ ΝΕ / / / 5 ’ 
ξὸ δὲ κλισμρμιὸς περιττοτέρως κεκόσμηται ἀνωκλίσει, 

τούτων d' εὐτελέστερος ἦν ὁ δίφρος. τῷ γοῦν  Oduc- 
6€i, ἐπωίτῃ eye. δοκοῦντι » δίφρον ἀεικέλιον ( φησὶ) 
καταθεὶς, ὀλίγην τε τρώπεζαν. d 

1 αὐτὺς μόνον ms. Ép. αὐτῷ μόνον malebat vir doctus. 
f£; quandoquidem peZe claudus Vulcanus fortitktmum Mar- 
tem certamine deviciffet. 

20. Sedebant vero ea aetate etiam cum coenabant. 
Multis fane locis Homerus ait: | 

Ordine fedebant per fellas ( κλεσμοὺς ). thronosque. 
Nam vocabulum :zkronus, (6 Spóvos,) unum per fe po- 
fitum, fignificat, fellam, qua utuntur liberaliores homi- 
nes, fimul cum fcabello , quod Spivuy veteres vocabant, 
δὲ indidem 3pórey nominarunt, a verbo ϑρήσασθαι, quod 
pro eo quod eft federe vfurpant , ut eft apud Philetam: 
Spiaea0ui (federe) in terra fub platano. 
Quae vero fella κλισμὺς (apud poétam) vocatur, reca- 
biteria eft, magis ad reclinandum corpus inftruCta. Ha- 
rum utráque vilior eft ὁ δίφρος qui vocatur: [latine 
fcamnum dicas. ] Ulyffi quidem, cum videretur mendi- 
cus eífe, δίφρον &eixénioy , vile fcamnum , inquit , adpofuit , 
& exiguam menfulam. 
Q 2 
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Oi δὲ κρατῆρες αὐτοῖς, ὥσπερ ἔχει καὶ TtU- 
vua, κεκραμένον. παρειστήκεσαν" εξ ὦ ὧν οἱ κοῦροι δια- 
—€— » Τοῖς μὲν ἐντιμοτάτοις ἀεὶ πλήρες παρεῖχον 
τὸ ποτήριον, rois δ᾽ ἄλλοις ἐξ ἴσου διένεμον. ὁ γοῦν 
᾿Αγαμέμνων πρὸς τὸν Ἰδομενέα "e 

— - WX δὲ πλεῖον δέπας eid 

Ἑστηχ» ὥσπερ ἐμοὶ, πιξειν ὅτε ϑυμὸς ἀνώγοι. 
ΤΊροέπινον δ᾽ ἀλλήλοις, οὐχ, ὥσπερ ἡμεῖς ᾽ (7 TOUTO 
yao 7 pot X7TLi61V ἐστίν ') ἀλλὰ μεστὸν τὸν σκύφον. 

Πλησάμενος δ᾽ οἴνοιο δέπας δείδεκτ᾽ Axa. 
Ὅσάκις δὲ καὶ τροφὰς ἐλάμβανον, προειρήκαμεν 
ἤδη ὅτι δὴ τρεῖς ἤσαν; διὰ τὸ, τὸ αὐτὸ ποτὲ μὲν 
ἄριστο y, ποτὲ δὲ dei voy ὀνομάζεσθαι. γΈλοῖοι 
y&o εἰσιν 0 φάσκοντες. ὅτι κοὶ τέσσαρας ἐλάμβα- 
γον, ἐπεὶ ὁ ποιητὴς ἔφη" 


Crateres vero, quod etiam nomen indicat, di/uro vino 
repleti {κεκρειμένοι ) eis adflabant: e quibus pueri minis 
ftrantes, honoratioribus quidem femper plenum praebe- 
bant poculum ; caeteris autem aequis portionibus vinum 
diftribuebant. Agamemnon quidem ad Idomeneum dicit: 

— — Tuum quidem plenum fimper poculum — — 

fletit, ficut mihi, ut biberes quotiescumque animus deft- 

deraret. 
Propinababi vero fibi invicem; non quemadmodum apud 
n0s; (hoc enim ate - FH rectius dicas :) fed ple- 
num propinabant poculum. 

Poflquam vino replevit poculum , propinavit Achilit. 
Quoties vero cibum ceperint veteres, iam fupra decla- 
ravimus; nempe ter de die: quandoquidem eaedem 
epulae modo prazdium dicuntur, modo coena. Sunt enim 
ridiculi, qui dicunt, quater etiam cibum cepiíle, quo- 
niam poéta dixerit, 
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RUN κα e spxto δειελιήσας. 

b οὐ γοοῦντες » ὅτι λέγει τὸν δειλινὸν διατρίψας 
χρόνον. Ὅμως δὲ οὐδεὶς δείξει; παρὼ τῷ ποιήτῃ τρίς 
τινω ! λαμβάνοντα τροφάς. Διαμαρτάνουσι δὲ πολ- 
λοὶ, παρὰ τῷ ποιητῇ ἐφεξῆς τιθέντες τούτους τοὺς 
στίχους 

Σ τον δ᾽ αἰδοίη ταμίη παρέθηκε Φέρουσω ; 

εἰὐωτώ πόλλ᾽ ἐπιθεῖσα » χαριζομένη παρεόντων" 

δαιτρὸς δὲ κρειῶν πίνωκως παρέθηκεν ἀείρας. 
Ei γὰρ εἴδατω παρέθηκεν ἡ ταμίη, δῆλον ὡς κρεάώ- 
των λείψανα τυγχάνοντα. τὸν δαιτρὸν οὐκ ἔδει παρεισ- 
φέρειν. διόπερ τὸ δίστιχον ἀπωρκεῖ. ᾿Απαλλαγέντων 
δὲ τῶν δειπνούντων, ai τράπεζαι ἐβαστάζοντο" ὥσπερ 

ς παρὰ τοῖς μνηστῆρσι; καὶ τοὺς Φαίωξιν ; ἐφ᾽ ὧν καὶ 
Ἄς 

᾿Αμφίπολοι δ᾽ ἀπεκόσμεον ἔντεω δαίτος" 
Y τρεῖς τιγὰ COrr. Cafaub. 


Tu autem. veni δειελιήσας : 
non cogitantes, hoc illum dicere, poftquam ad vefperam 
híc fueris moratus, Verumtamen nemo nobis monftrave- 
rit apud poétam quemquam qui ter de die cibum ca- 
peret. Errant vero multi, cum apud poétam continua 
ferie hos tres verfus ponunt: 

Panem wero veneranda proma adpofüuit ferens , 

fercula. multa. adponens, largiens de .praefentibus z 

coquus autem carnium lances adpofuit. fumens. 
Si enim cibos adpofuit proma , nempe carnium reliquias 
quae aderant, non debebat alios infuper inferre coquus. 
Itaque íufüciunt duo verfus priores. Poítquam vero 
coenarunt, auferebantur meníae; velut apud procos, 
& apud Phaeacas, de quibus etiam dicit: 

Famulae autem auferebant in(lrumenta (8vrsa) convivii. 


Q 3 
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^ [i ᾿ς 9 N N. N ^ e/ PNE 
δηλον ὡς τὼ ἄγγειω. καὶ γὼρ των ὅπλων τῶ σκε- 
x ΄ Dy N ἃς / 
παστικὼ , ϑώρακω, καὶ κνημίδως, καὶ τὼ τούτοις 
» ^ ἀκ AO" , "eroe m 
eu Dept, λέγουσιν ey mp, κωβώπερ ἀντίω ^ τῶν TOU 
^, v MENTA ^ N oc MT ns D v 
σώμωτος μερῶν. OYTGb. Τῶν δὲ ἡρωϊκῶν οἴκων τοὺς μεί- 
e Á M V V4 Y 
ζονας “Ὅμηρος μέγαρα XA, κῶν δώμωτω, X04 κλι- 
ERR ΝΡ Mat NS ὃ e / 2 
σίως" ei 0e γὺν ξενωνας καὶ ὠνόρωνας (o s 
XXI. Τί οὖν ὀνομιᾶσομεν : ἄνδρες Φίλοι τὸ συμπόσιον» 
Antiochus ὅΠΈρ ᾿Αντίοχος € ἐποίησεν 3 ὁ Ἐπιφανὴς μὲν κληθεὶς » 
Epimanes. 9 ^E. 
Επιμανὴς δ᾽ ἐκ τῶν πράξεων ὀνομασθείς s βασιλεὺς ἃ 
2 τ 5! €N / c 
δ᾽ ἥν. οὗτες τῶν Συριακῶν » τῶν ἀπὸ Σελεύκου εἰς 


jr eis de περὶ οὗ Quei Πολύβιος τάδε" 2} “ὡς ἀπαδιδράσκων 
ntiocho 
Epiph. ἐκ τῆς αὐλῆς ἐνίοτε τοὺς ϑεραπεύοντας» οὗ τύχοι τῆς 


πόλεως ἀλύων. 2 ἐφωίνετ δεύτερος x2 τρίτος" μάλι- 


Y αἴτια vulgo. — 2 ὀνομάζουσι corrigit Caf, Verbum h.l. omifit 
Epitomator. 3 Abeft vulgo ἐποίησεν. Sed aut hoc ipfum, aut 
ἐποίει, aut aliud in eamdem fententiam verbum defiderabatur, 
4 αὐτῶν vulgo ; quod ex «2X Gv fortaffe corruptum. 

nempe vafz. Nam (aliàs) arma tegendo corpori infer- 
vientia, thoracem, ocreas, & quae funt eiusdem ge- 
neris, in[lrumenta (£vrn) dicunt; ut quae partibus cor- 
poris fint ἀντίω, id eft, ab anteriori parte adplicentur, 
Conclavia ampliora, in quibus coenabant heroés, μέ- 
“γάρα vocat Homerus, ὅς δώμωτω,, δὲ κλισίας : nofira 
aetate ξενῶνας & ἀνδρώνωας (Aofpitia, δὲ virorum coena" 
cula ) ufurpant. 

21. Verum, quo nomine adpellabimus, viri amici, 
illud convivium, quod ANTIOCNRUS agitavit, is cui co- 
enomen Epiphanes fuit, Ííed qui ob res geftas Epimanes 
( Furiofus) eft adpellatus ? Erat autem Syriae rex , unus 
e Seleucidis; de quo haec fcribit PozysBriUs: »Ex re- 
£ia nonnumquam infcis miniftris clapfus, quacumque 
in urbis regione cum uno aut duobus comitibus ober- 
rans [//vc , tibia canens] confpiciebatur, Maxime ve- 
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& ^ « Ν 
στα δὲ πρὸς τοῖς v Cán εὑρίσκετο καὶ χρυσο-- 
N ^ N 
χρείοις. εὑρησιλογῶν " xci inii der σρῦς τοὺς το-- 
N 
puras καὶ τοὺς ἄλλους τεχνίτας. ἔπειτω Xa perm 


δημοτῶν ἀνθρώπων συγκαταβαίνων, ὡμίλει ω τύ- 


xo ^ καὶ uer τῶν παρεπιδημούντων συνέπινε τῶν 


e εὐτελεστάτων. ὅτε δὲ τῶν νεωτέρων αἴσθοιτό τινῶς συν- 
εὐυωχϑυμένους , οὐδεμίαν ἐμφασαιν ποιήσας παρῆν eri- 
κωμάξων μετὰ κερωμίου 3 xo συμφωνίας ὥστε 
τοὺς πολλοὺς διὼ τὸ παράδοξον ἀφισταμένους 4 Φεύ- 
γειν. Πολλάκις δὲ καὶ τὴν βασιλικὴν ἀποθέμενος 
ἐσόητα , τήβενναν ἀνωλωβῶν. περιήει κατὼ τὴν ἄγο- 
par ; ἀρχαιρεσιάξων" Xe τοὺς: μὲν δεξιούμενος, τοὺς 
δὲ καὶ περιπτύσσων;, παρεκάλει Φέρειν αὐτῷ. τὴν ψη- 
Qo, ποτὲ μὲν ὡς ὠὡγοραϑόμος γένητωι, ποτὲ δὲ καὶ 


1 Forf. εὑρεσιλογῶν. Sed perinde eft. 2. 9 τύχοι habent mssti ; 
quod neício an teneri debuerit. οὗ τύχοι malehat Weffeling, 
3 μετὰ χεραμείου mS... μετὰ χερατίου legitur apud Diodor. 
Sicul. quod cum tibiaintelhgunt. 4 ἀνισταμένους dare libros. 
nonnullos ait. Cafaub, 
ro in argenti fculptorum & aurifabrorum officinis de- 
prehendebatur, cum caelatoribus aliisque artificibus 
confabulans, δὲ de eorum arte diíferens. Praeterea im 
plebeiorum hominum converfationem fe demittens , fer- 
mones cum his, quicumque fuiffent , conferebat: Gc 
cum vilifümis advenis & peregrinis compotabat. Si 
quando iuvenes quosdam quocumque in loco una epu- 
lari intellexiffet, nulo adventus fui fàcto indicio, cünx 
doliolo [ ve, cum tibia. & fymphonia aderat lafciviens 
& comeffabundus; ut inexfpe&ato eius adventu territi 
plerique, furgentes e convivio profugerent. Saepe et- 
iam, depofità regià vefte, togà indutus in foro. obam- 
bulabat, veluti candidatus im comitiis: & aliorum dex- 
tram prenfans , alios etiam amplectens , rogabat ut pro 
fe fuffiagium ferrent, quo: five aedilis five tribunus 
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ὡς δήμωρχος. τυχὼν δὲ τῆς. ἀρχῆς» καὶ καθίσας ἐπὶ 
τὸν EA&C ἄντινον δίφρον κατὼ τὸ παρὰ Ῥωμαίοις éloc, f 
δηκουε τῶν κατὰ τὴν ἀγορὰν γενομένων συναλλαγ- 
μάτων; καὶ διέκρινε μετὰ πολλῆς σπουδὴς καὶ προ- 
ϑυμίας. Ἐξ ὁ ὧν εἰς ἀπορίαν. Wy τῶν ἀνθρώπων τοὺς 
8716x616". οἱ μὲν ydo ἀφελῆ TUA αὐτὸν εἰναι UT£- . 
λάμβανον. οἱ δὲ μαινόμενον.. Kai yae περὶ τὰς δω- 
prec ἥν παρωπλήσιος. ἐδίδου γὰρ Toig μὲν ἀστρα- ἃ 
γάλους pado . τοῖς δὲ Φοινικοβαλάνους s Ἢ 
λοις δὲ χρυσίον. καὶ εξ ἀπαντήσεως δέ τισι συντυγ- 
χάνων, οὺς μὴ ἑωρώκει ποτὲ, ἐδίδου δωρεὰς ἀπροσδὸ- 
κήτους. E δὲ τοῦς πρὸς τὰς πόλεις Dade; καὶ 
ταὶς πρὸς τοὺς Θεοὺς τιμαῖς. πάντας ὑπερέβαλλε 
τοὺς βεβασιλευκότας. τουτοῦδ᾽ ἂν τις τεκμήραιτο ἔκ 
τε τοῦ παρ᾽ ᾿Αθηναίοις ᾿Ολυμπιείου, καὶ τῶν περὶ τὸν 
ἐν Δήλω βωμὸν ἀνδριάντων. Ἐλούετο δὲ κοὶν τοῖς 


plebis crearetur. Poftquam vero magiftratum , quem 
petierat, adeptus eft; íedens in eburnea fella curuli, 
ut mos eft apud Romanos, de forenfibus actionibus & 
contra&tibus cognofcebat, & multo cum ftudio curaque 
ius dicebat. Quibus ex rebus in dubitationem coniecit 
cordatos aequosque viros; ut ali fimplicem ac facili- 
bus moribus hominem effe iudicarent, ali vero inía- 
num. Nam & eiusdem modi erat. eius ingenium in mue 
neribus dandis: ut qui aliis talos ex dorcadum corni- 
bus dono daret : aliis palmulas, aliis aurum; nonnum- 
quam vero etiam forte fortuna occurrentes , quos num- 
quam vidiffet , infperatis donaret muneribus. In facrificiis 
autem, quae fuo nomine variis in civitatibus fieri cura- 
bat, & in Deorum honoribus, omnes qui ante ipfum re- 
gnaverant fuperavit: cujus rei tcfüis eft Iovis Olympii 
templum Athenis, & flatuae circa aram Deli pofitae, 
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δημοσίοις βωλανείοις, ὅτε δημοτῶν ἤν τὰ, βαλανεῖα 
b πεπληρωμένα , κεραμίων εἰσφερομένων, αὐτῷ μύρων 
τῶν πολυτελεστάτων. ὅτε καί ἀμ] εἰπόντος, μακά- 
ριοί ἐστε ὑμεὶς οἱ βασιλεὶς , οἱ καὶ τούτοις χρώμενοι, 
καὶ ὀδωδότες 35 μηδὲν ' τὸν ἄνθρωπον προσειπῶν, 
- ὅπου κεῖνος τῇ eue ἐλούετο emere an 9 ἐποίησεν αὐ- 
τοῦ καταχυθήναι. τῆς κεφαλῆς μέγιστον κεράμιον 7'- 
λυτελεστάτου μύρου τῆς στωκτῆς καλουμένης" ὡς πάν- 
τὰς ἀναστάντεις κυλίεσθωι λουομένους τῶ μύρῳ: καὶ 
διὰ τὴν γλισχρότητα καταπίπτοντας γέλωτα παρέ- 
c xe» καθάπερ καὶ αὐτὸν τὸν βασιλέω. “ 


-- 


XXII. 
» Ὁ δ᾽ αὐτὸς οὗτος βασιλεὺς : ἀκούσας M ains 


ἐν τῇ Maxedovía, συντετελεσμένους ἀγώνας ὑπὸ Αἰ- us 


μιλίου.. Iaóxo) » TOU Ῥωμαίων στρατηγοῦ 3 βουλό- Daphnici, 
μένος τῇ μεγώ λοεργία καὶ duipez " Varepatoes τὸν la. 


1 xai μηδὲν edd. cum ms..4. 2 Nude δωρεᾷ absque xa] edd. 
cum ms. 4. Ipfum vocab. δωρεᾷ praetermifit Epitomator ; 
rectius fortaffe, 

Idem lavabatur in publicis balneis, etiam ubi frequen- 
tiffima plebis multitudine effent occupata: pretiofiffi- 
morumque unguentorum plena doliola ei adferebantur, 
Qua occafione cum diceret aliquis : δεῖ efis vos Reges ; 
qui talibus cum utamini , fuaviter etiam oletis; nullo homini 
refponfo dato, poftridie ingrefTus ubi ille lavabat, ma- 
ximum vas pretiofiffimi unguenti , quae fla& ( feu Jüilla- 
titia myrrha) vocatur, fuper caput eiusdem iuffit e£fun- 
di. Quo-fa&to, furgentes omnes, unguento illo fe de- 
libuturi, catervatim advolarunt, rexque etiam ipfe: 
fed fallente propter vifcofitatem veftigio lapfantes, mul- 
tum rifum commoverunt. « 

22. »|ldem hic rex, poftquam refcivit de ludis ab 

Aemilio Paulo Romanorum imperatore celebratis, vo- 
lens magnificentià fuperare Paulum, ad civitates mifit 
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n9 2 ^ , N / 

λον, ἐξέπεμψε πρέσβεις καὶ ϑεωροὺς εἰς τὰς πόλεις» 

κατανγγελοῦντας τοὺς ἐσομένους ἀγῶνως ὑπ᾽ αὐτοῦ 

ΩΝ. z audis P uL ^9 € 

ἐπὶ Διάφνης" ὡς πολλὴν *ysvésÜou τῶν “Ελλήνων σπου- 

N , N c RASEN, » 5 3 N ,» 7 e 
Pompa. An- δὴν εἰς τὴν ὡς αὐτὸν ἄφιξιν. ᾿Αρχὴν δ᾽ ἐποιήσατο τῆς 

£&ocni,. / N / ej » Om 
πανηγύρεως τὴν πομπείαν, οὕτως ἐπιτελεσθεῖσαν. xa- 


e c “Ὁ ἙΝ » ἣ x ᾽ ^ 
ηγοῦντό τινες, Ῥωμαϊκὸν ἔχοντες καθοπλισμὸν, ἐν ϑώ- d 


ρώξιν ὡλυσιδωτοὶς s ὥνδρες ἀκμάξοντες ταις ἡλικίαις» 
πεντακισχίλιοι μεθ᾽ cus Muro πωτακισχίλιοι συνε- 
χεῖς ἤσαν Ἰζίλικες δ᾽ εἰς τὸν τῶν εὐζώνων τρόπον καβω- 
πλισμένοι τρισχίλιοι, χρυσοὺς ἔχοντες στεφάνους. ἐπὶ 
δὲ τούτοις Θρῴκες τρισχίλιοι, καὶ Τ᾿ «ἁλάται πεν- 
᾿ τακισχίλιοι. τούτοις ἐπέβωλλον IMaxsdoyec δισμύριοι, 
xoi χωλκάσπιδες rivrasum iuo! ἄλλοι δὲ, ἀργυρά- 
σπιδες. ᾿ οἷς ἐπηκολούθει μονομάχων ζεύγη, διωκόσιω 
τεσσαράκοντω. τούτων κατόπιν ἦσαν ἱππεῖς Νισαῖοι ? 
X 7 Ἂς N / ἝΞ € Ἂς , 
μὲν χίλιοι, πολιτικοι δὲ τρισχίλιοι ὧν οι μὲν πλείους 


1 Poft ἀργυράσπιδες videtur intercidiffe numeri nefcio cuius nota, 
2 Πισαάϊοι edd, cum ms. A4. IIiozaio: ms. Epis. 


oratores & facrorum cauffa legatos , qui nunciarent /u» 
dos, quos ad Daphnen ipfe effet celebraturus. Quo fa- 
€um, ut ingenti ftudio Craeci ad. eum convenirent; 
Totius celebrationis initium fecit a pompa, quae tal? 
modo ducta eft. Praeibant hominum aetate florentium 
milia quinque , Romano more armatorum, cum lori- 
cis hamatis. Sequebantur continenter Myfi totidem: tum 
Cilices ter mille, in modum levis armaturae inftru&i, 
aureas. coronas geftantes : & poft iftos Thracum tria, 
& Galatarum quinque millia. Hos excipiebant Mace- 
donum viginti, & chalcafpidum quinque millia, aliique 
cum ícutis argenteis: quos. fequebantur gladiatorum 
paria ducenta & quadraginta. Horum a tergo fuerunt 
equites. Nf/ae. mille , urbani vero ter mille ; quorum ple- 


[4] 
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ἦσαν χρυσοφάλαροι καὶ ᾿Χρυσοστέφανοι, οἱ 0 ἄλλοι 
ἀργυροφώλαροι. μετὰ δὲ τούτους ἡσῶν οἱ λεγόμενοι 
ἑταῖροι ἱππεῖς" οὗτοι δὲ ἦσαν εἰς χιλίους, πάντες 
χρυσοφάλαροι. τούτοις συνεχὲς ἥν τὸ τῶν Φίλων σύν- 
τάγμα. iro καὶ κωτὼ τὸ πλῆθος καὶ Xo. τὸμ 
κόσμον. tri δὲ τούτοις ἐπίλεκτοι χίλιοι. οἷς ἐπηκολού-- 
EL τὸ καλούμενον à y1 Mas κράτιστον εἶνωι δοκοῦν 
f σύστημα τῶν ἱππέων, περὶ χιλίους. τελευταία À' ἦν 
" κατάφρακτος ἵππος , οἰκείως τῇ προσηγορίαι τῶν ᾿ 
ππῶν καὶ τῶν ἀνδρῶν i wem evan τοῖς ὅπλοις' 
ἧσαν δὲ καὶ αὐτοὶ χίλιοι καὶ πενταπόσιοι. πώντες δ᾽ 
οἱ προειρημένοι εἶχον πορφυρᾶς ἐφαπτίδας. » πολλοὶ δὲ 
καὶ διαχρύσους καὶ ζωωτάς. Ἐπὶ δὲ τούτοιῷ etm TA 
μὲν ἥν ἑκατὸν, τέθριππα δὲ τεσσαράκοντα" ' ἐπειτώ 
ἐλεφάντων ὥρμω καὶ σ συνωρίς' καθ | ἕνα δὲ εἵπωτο ἐλέ- 
Φαντες διεσκευασμένοι τριάκοντα καὶ Ἐξ. “ 
1 Forf, τετραχότιαι. 
rique cum aureis phaleris & coronis , alii cum phaleris 
argenteis. His fuccedebant equites qui Sodales vocane 
tur, circiter mille, aureis phaleris omnes ornati. Qui- 
bus proxima fuit z4micorum ala, δὲ numero par illis & 
ornatu. Poít hos delecti mille progreffi funt: quos íe- 
cutum eft Ageze quod vocatur , quod validiffimum ha- 
betur equitum corpus, mille admodum. Poftremi fuere 
cataphra&i equites, ab armis nomen habentes quibus 
& viri δὲ equi te&i funt; quingenti fupra mille. Erant 
autem omnibus iftis, quos adhuc recenfuimus, palu- 
damenta purpurea; eaque multis etiam, auro diftincta 
aut pi&uris variegata. Poft hos, currus erant feiuges 
centum, quadrigae vero quadraginta. Tum fequeba- 
tur currus elephantis quatuor iunctus; & bigae, duo- 
bus: finguli vero. fequcebantur elephanti armati rrigin- 
ta fex.« 
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XXII. » Τὴν δὲ ἄλλην πομπὴν λέγειν ἐστὶ δυσέφικτον' 
λύσει; ὡς ἐν κεφαλαίῳ δὲ λεκτέον. Ἔφηβοι μὲν γὰρ ἐπόμ- 
eras 7£UTAV εἰς dut iribóg χρυσοῦς ἔχοντές στεφώνους" a 
βόες δ᾽ εὐτρεφεὶς " περὶ χιλίους" ϑεωρίαι ^ δὲ βραχὺ 
λείπουσαι τριακοσίων ἐλεφάντων δὲ ὀδόντες ὀκτωκό- 
cio, τὸ δὲ τῶν ἀγαλμάτων, πλήθος. οὐ δυνατὸν εξη-- 
γήσασθαι' πάντων yap τῶν. Ta ἀνθρώποις λεγο- 
μένων ἢ νομιζομένων ϑεῶν ἡ ἢ δαιμόνων, προσέτι δὲ 
ἡρώων, εἴδωλα διήγετο, τὼ μὲν κεχρυσωμένα.». τὸν δ᾽ 
ἠμφιεσμένα στόλαϊς διωχρύσοις. καὶ πᾶσι τούτοις οἱ 
προσήκοντες μῦθοι κατὼ τὰς παραδεδομένας ἱστορίας 

£y διασκευαῖς πολυτελέσι πωρέκειντο. εἵπετο δ᾽ αὐτοὶς b 
καὶ Νυκτὸς εἴδώλον , καὶ Ἡμέρας: Γῆς τε, καὶ ἡ Ov- 
pare, καὶ Hos, καὶ Μεσημβρίας. Τὸ δὲ τῶν ! χρυ- 
σωμάτων καὶ ἀργυρωμάτων πλῆθος οὕτως ἄν τις 


1 εὐτραφέις ed. Caf. 2 Perperam ϑεωρία mss. & ed. Ven. ϑεω- 

ρμίδες voluit Cafaub. 

25. » Reliquum pompae adparatum difficile fuerit ora- 
tione profequi. Summatim tamen haec commemorabi- 
mus. Adolefcentes incedebant circiter octingenti, au- 
reis coronis ornati: boves opimi ad mille: legationes 
ad celebranda folennia a civitatibus miffae paulo mi- 
nus trecentae: elephantorum dentes oGingenti. Imagi- 
num vero numerum referre nemo queat. Omnium enim, 
quotquot apud homines vel nominantur vel habentur 
dii & daemones, denique heroum omnium, fimulacra 
geftabantur, inaurata alia, alia ftolis auro diftinctis in- 
duta: atque cun(Clis his, cum fumtuofo adparatu, ad- 
iuncta erant fymbola, quae fecundum fabulas de uno- 
quoque tradi folitas cuique conveniunt. Sequebantur 
ifta & Nottis & Diei imagines, & Terrae, & Coeli, 
& Aurorae, ὃς Meridiei, Aureae vero argenteaeve fu- 
pelle&ilis vis ac multitudo quanta fuerit , fic quispiam 
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"4 ej e one N ^ 
ὑπονοήσειεν ὅσον "W' ἑγὸς "ydo τῶν Φίλων, Διονυσίου. 


k χίλιοι σιαῖδες ἐπόμπευσαν, 


τοῦ ἐπιστολογράφου , 
ἀργυρώματω ἔχοντες, ὧν οὐδὲν ἔλαττον ὁλκὴν εἶχε 
δρωχμῶν χιλίων. βασιλικοὶ δὲ παῖδες παρῆλθον ἑξω- 
κόσιοι» χρυσώματα ἔχοντες. rera γυναῖκες ἔκ χρυ- 
ς σῶν καλπίδων μύροις ἐῤῥαινον εἰς διακοσίας. ταύταις 
T P ἐπόμπευον ἐν χρυσόποσι μὲν Φορείοις ὀγδοή-- 
κοντῶ γυναῖκες, » ἀργυρόποσι δὲ ποτακόσιαι καθήμε- 
γαῖ, πολυτελῶς ie ipae μνᾶ. καὶ τῆς μὲν πομπῆς 
τὰ ἐπιζανέστατω τωῦτω ἤν. * 

. Ἐπιτελεσδέντων δὲ τῶν ἀγώνων καὶ μονομά- XXIV. 
χιῶν καὶ κυνηγεσίων. κατ τριάκονθ᾽ ἡμέρας ἐν αἷς Puerilis An. 
τὰς ϑέας συνετέλει, πέντε μὲν τὰς πρώτας ty TQ esu. 
yuutrerío πάντες εκ χρυσῶν ὁλκίων Ἰλείφοιτο κρο- 


d κίνω μύρῳ" ἦν δὲ ταῦτα πεντεκαίδεκα, καὶ κιγγωμώ- 





I ἐπιστολαγράφοι ms. 4. 
animo conceperit. Diomyfi, unius e regis amicis , qui 
ab epiftolis ei erat, pueri mille in eo pompae du&u in- 
cedebant, argentea vafa geftantes, quorum nullum mi- 
nus pendebat mille drachmis. Regis autem fexcenti pueri 
illos confequebantur, aurea geftantes vafa. Deinde mu- 
lieres circiter trecentae, ex aureis urnis unguenrum 
adfpergentes. His proximae fuerunt foeminae magnifice 
exornatae octoginta , infidentes le&icis, quarum pe- 
des aurei erant, & quingentae leCticis quarum pedes 
argentei. Et in pompa quidem haec maxime illuftria 
fuerant. « 

24. » Deinde vero, cum Nera eroe ludi & gladia- 
toria certamina & venationes; per triginta dies quibus 
edebat ifta fpe&acula, quinque prioribus diebus, qui- 
cumque in gymnüafium veniffent, ex aureis pelvibus un- 
gebantur crocino oleo; [ quinque. fequentibus] cinna- 


EUN 
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μένου τ τὸ i0 καὶ ναρδίνου. παραπλησίως δὲ κοὼ 


€ co^ 


ταῖς £256 εἰσεζφέρετο τήλινον : ὠμαράκινον » ipo * 

στάντα διαφέροντα ταῖς εὐωδίοις. ἔστρωτο δὲ εἰς εὐω-- 
χίαν ποτὲ μὲν χίλιω τρίκλινα ». ποτὲ δὲ χίλια πεν- 
rami, μετὰ τῆς πολυτελεστάτης διασκευής. Ὁ δὲ 
Χειρισμὸς ἐγίνετο τῶν πραγμάτων δὲ αὐτοῦ τοῦ V βα- 
σιλέως. ἵππον γὰρ ἔχων εὐτελῆ » παρέτρεχε, παρὰ 
τὴν πομπήν. τοὺς μὲν προώγειν κελεύων, τοὺς δὲ ἐπέ- 
ate. κωτὼ UE τοὺς πότους αὐτὸς ἐπὶ τὰς εἰσόδους 
ἐφιστώμενος, οὺς μὲν εἰσηγεν. οὺς δ᾽ ἀνέκλινε. καὶ 
τοὺς διωκόνους à , τοὺς τὰς παραθέσεις Φέρεντας n 
αὐτὲς εἰσήγαγεν. καὶ περιπορευόμενος, οὗ οὐ μὲν προσε- 


πάβιξεν, οὗ δὲ προσανέπιπτε. "αὶ ποτε μὲν ἀποθέμε- 


yog μεταξὺ τὸν ψωμὸν, ποτὲ δ τὸ ποτήριον, ἀνεπή- 


δα, καὶ μετανίστατο. καὶ περιΐει τὸν πότον, προπό- 


Y Forf. καὶ ταῖς ἑξῆς δέκα wivvap. aut aliquid in eam fententiam. 
2 εἰριγόν, vulgo. Aeíptvov malebat Cafaub. 

momino, dein nardino; tum rurfus telino, ( ex foeno 
£graeco,) tum amaracino, denique liliaceo ; quorum 
unumquedque odoris (fuavitate praefiabat: & praefto 
erant (fingulis diebus) pelves quindecim unguento re- 
pletae. Ad epulas ftrata erant aliás mille iriclinia, aliàs 
quingenta fupra mille, cum adparatu fumtuofiflimo. 
Totum autem negotium per ipfum regem adminiflraba- 
fur: qui, vili ve&us equo, & pompam intercurfíans, 
alios progredi iubebat, alios fiftere gradum. Idem, in 
conviviis , ftans in aditibus coenaculorum, alios intro- 
ducebat, aliis loca in lectulis adfignabat: miniftrorum- 
que, qui fercula portabant, dux ipíe erat. Tum cir- 
cum menfas obambulans, nunc adfíidebat alicubi, nunc 
alibi adcumbebat: & fubinde rurfus inter edendum bi- 
bendumve, pofità bucca aut poculo, fubito profiliens 
alio fe conferebat, circumibatque compotantium men- 
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cus λαμβάνων ὀρθὸς ἄλλοτε παρ᾽ ἄλλοις; aue δ 
καὶ τοὺς ἀκροάμασι προσπαίζων. σροϊούσης J ἐπὶ 
f πολὺ τῆς συνουσίας , καὶ πολλῶν ἤδὴ κεχωρισμένων. 
ὑπὸ τῶν μίμων ὃ βασιλεὺς εἰσεφέρετο 9 ὅλος κεκα- 
λυμμένος " καὶ εἰς τὴν γῆν ἐτίθετο, ὡς εἷς ὧν δητώ 
τῶν μίμων᾽ καὶ τῆς συμφωνίας προκωλουμένης s ἄνω-- 
πηδήσας LL καὶ ὑπεκρίνετο μετὰ τῶν γελωτό- 
ποιῶν, ὥστε πάντας αἰσχυνομένους Φεύγει. Ταῦτα 
δὲ πάντα συνετελέσθη, ἐξ ὧν τὰ μὲν ἐκ τῆς Λιἰγύ- 
"TOU ἐνοσφίσατο, παρασπονδήσας. τὸν Φιλομήτορα 
βασιλέα, παιδίσικον ὄντω, τὼ δὲ καὶ τῶν Φίλων συμ- 
βαλλομένων. ἱεροσυλήκει δὲ καὶ τὰ πλεῖστα τῶν 
ἱερῶν. “ 
a Θαυμασάντων δὲ τῶν δαιτυμόνων τήν τὲ τοῦ 
[βασιλέως διάνοιοιν, ὡς οὐκ ἐπιφανὴς, ἀλλ᾽ ὄντως 
᾿ἐπιμανὴς ὑπῆρχε προσέδηκεν ὃ Νασούριος περὶ τῆς ἐν 


fas, & propinationes ab aliis atque aliis, re&us ad- 
fans, accipiebat; fimulque interim cum mimis, qui 
aderant, iocabatur. Ubi iam productum in longius eí- 
fet convivium , multique iam exceffiffent, rex a mimis 
introferebatur, totus opertus, & humi deponebatur, 
veluti unus ipfe effet ex mimis: tum vero muficorum 
concentu provocatus , profiliebat faltabatque, cum fcur- 
ris hiftrionem agens, adeo ut prae pudore omnes dif- 
fugerent. Celebrata autem & confecta funt ifta omnia 
partim ex eis opibus, quibus Philometorem Aegypti 
regem, etiamtum puerum, violato foederis pacto ex- 
Ípoliaverat, partim quas contulerant amici. Praeterea 
vero etiam pleraque expilaverat templa. « 

25. Mirantibus convivis ingenium regis, quod non 
tam Z/ulre,(ézioavic,) quam revera furiofun (ἐπιμα- 
yis) fuiflet ; Mafurius CarrixENuM Rhodium citavit, 





XXV. 
Ptolemaei 
Philadelphi 
pompa, ex 
Calixeno. 
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᾿Αλεξανδρείο; γεγενημένης ὑπὸ ruo πάντ᾽ ἀρίστου lro- 
λεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου καὶ βασιλέως πομπῆς » 
Καλλίξενον τὸν “Ῥόδιον ἱστοροῦντω ἐν τῷ τετάρτῳ Πε- 
p ᾿Αλεζανόνείας, ὃς Φησί" Πρὸ δὲ τοῦ ἄρξασθαι ; 
τὴν κατασκευωσβεῖσαν σκηνὴν ἐν τῷ τῆς ἄκρας, δ ΩΝ 
βόλῳ. » χωρὶς τῆς τῶν στρατιωτῶν καὶ τεχνιτῶν καὶ 
παρεπιδήμων ὑποδοχῆς; ἐξηγήσομαι. καλὴ γὰρ εἰς 
Ta ὑπερβολὴν, ἀξίω τε ἀκοῆς ἐγενήθη. Τὸ μὲν οὖν μέ- 
μρκθμο υα vefte αὐτῆς, ἑκατὸν ΠΣ κλίνας ἐπιδεχόμενον ᾿ 
κύκλῳ" διασκευὴν δὲ e eua τοιαύτην. κίονες διεστά- 
ϑησαν ξύλινοι; πέντε μὲν κατὰ edge ἑκάστην τοῦ 
μήκους, πεντηκονταπήχεις πρὸς ὕψος , ἑνὶ δὲ ἐλάττους 
xad πλώτος" [o ὧν..ἐπιστύλιον κωθηρμόσϑη τετρά-- 
γώνον, ὑπερεῖδον τὴν σύμπασαν τοῦ συμποσίου CTé- 
yu. αὕτη δ᾽ ἐνεπετάσθη κατὼ μέσον οὐρανίσκω won 
κινοβαφεῖ περιλεύκῳ" καθ᾿ & εκάτερον δ μέρος εἶχε 0o- 
1 Forf. εἶχε. 


Pompam Alexandriae celebratam a Ptolemaeo Philadel- 
pho, rege undecumque praeftantifhimo, libro quarto ne 
Alexandria enarrantem. » Priusquam rem adgrediar , in- 
quit ille, exftru&um intra arcis ambitum Ta/ernaculum , 
feorfim a militum & artificum & peregrinorum diver- 
foriis, exponam: fupra modum enim pulcrum fuit, & me- 
moratu dignum. Igitur amplitudo eius tanta erat , ut cen- 
tum & triginta le&os caperet, in orbem locatos; ftructu- 
ra autem huiusmodi. Columnae difpofitae erant ligneae 
quinque ab utraque parte, qua in longitudinem patebat 
tentorium , ad quinquaginta cubitorum altitudinem ; qua- 
tuor vero in latitudinem. His fuperne adaptatum erat 
epiftylium quadratum, quod univerfuin coenaculi te&um 
fuftentaret. Habebat illud in medio velum coccineum 
albo praetextugi, in tholi formam expanfum: ab utra- 
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/ ) / D" 
c κοὺς ῥεσολεύηνι ἐμπετάσμασι ᾿ rope KA OBAR- 


μένας » ἐν αἷς φατνώματα, γραπτὰ κατὰ μέτον ἐτέ- 


varo. ^ τῶν δὲ κιόνων οἱ μὲν τέσσαρες ὡμοίωντο Qei- 


y&w , οἱ δ᾽ ἀνὰ μέσον ϑύρσων εἶχόν Φαντασίων. τού- 
των δ᾽ ἐκτὸς περίστυλος, ἐπεποίητο σύριγξ, ταῖς τρισὶ 
πλευραῖς, κωμαρωτὴν Ld στέγην᾽ £y 7 τὴν. τῶν 
κατακειμένων ἀκολουθίαν ἑστάναι συνέβαινεν. ἧς τὸ 
EN. , S. , / , / i 532089 8. ἐφ 
μὲν ἐντὸς αὐλαίαις περιείχετο Φοινικίνωις᾽ ἐπὶ δὲ τῶν 
$1 N ^ 44 δ NS 7 ^ 2 ὡς nd 
ya, μέσον χωρῶν, δοραὶ ϑηρίων παράδοξοι καὶ τῇ 
^ Á 7 ἊΨ ἢ S 
ποικιλίω καὶ Toig μεγέθεσιν ἐκρέμαντο. τὸ δὲ περι- 
^ : hy e/ 2€, Du! 1C NC / » 
ἀ ἔχον αὐτὴν ὑπαιῦρον μυῤῥίνωις καὶ δάφνωις, ἄλ- 
P] “7 ,» 3 Av Á^ a 
λοις T€ ἐπιτηδείοις ἐρνεσιν , ἐγεγόνει συνηρεφές. τὸ ὃ 
27 » 57) ΄ / c Ν 
£daQog πᾶν ἄνθεσι κατεπέπωστο παντοίοις. Ἢ γὰρ 
3 SN N. N e Á/ £7 2 
Αἴγυπτος, καὶ διὼ τὴν τοῦ περιέχοντος ἀέρος eUxpa- 
N ἣν N. / Na * 
gíay , καὶ did τοὺς κηπεύοντας, τὰ σπανίως καβ' 


I Vulgo μεσολεύχους ἐν πετάσμασι, & mox dein χατειλημμέγας. 
2 ἐτέτακτο vulgo. 

que parte trabes erant, tapetiis obvolutae albo diftin- 
&is turritis, quarum in medio expanfía erant picta la- 
cunaria. Quatuor ex columnis palmarum arborum for- 
mam referebant: quae in medio erant, thyrforum prae- 
bebant fpeciem. Extra has, tribus lateribus circumdu&a 
erat porticus, periftylio ornata, fornicato te&o inftru- 
&a; in qua fltaret difcumbentium comitatus. Huius pars 
interior aulaeis erat obducta puniceis : quorum in me- 
dio certis ex intervallis fufpenfae ferarum pelles, cum 
varietate coloris , tum magnitudine admirabiles. Latus 
exterius, libero coelo obver(um , myrtis & lauris aliis- 
que idoneis frondibus obumbrabatur. Totum vero fo- 
lum floribus cuiusque generis fparfum erat. Aegyptus 
enim, cum ob aéris temperiem, tum per eorum indu- 


firiam qui hortos colunt, quae parcius etiam fuo quae- 
"Athen, Vol. 1]. 
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e/ , Ὁ , e / 7 TET ^ 
opa Ser TROU £y "erépoig Φυόμενω τόποις eoa 
γεννῷ καὶ Oi, vraWTÓg καὶ οὔτε ῥόδον, QUTE λευκόϊον, 
οὔτ᾽ ἄλλο ῥαδίως ἄνθος ἐκλιπεῖν οὐδὲν οὐδέποτ᾽ εἴωθε. 
διὸ δὴ καὶ κατὸ μέσον χειμῶνω τῆς ὑποδοχῆς τότε 
ü ,ὕ / δ ς ,ὔ 7 I "V € 
ysvuleíawe , zrapedozoc ἡ φΦαντασίω τότε ' Toi ξένοις € 
^ v Ἂς , € el 
κατέστη. τὼ γὰρ. εἰς μίαν εὑρεϑήνοι στεφάνωσιν 
᾽ D A^ , € f 
οὐκ ἂν δυνηθέντα ἐν ἄλλῃ πόλει ῥωδίως . ταῦτα καὶ 
^ ^ ; 4 » Dd , 
TQ πλήθει τῶν κατοικειμένων ἐχορηγεῖτο εἰς τοὺς στε- 
- ν᾽ 5 " Ν , Ν ^ ^^ 3» 
φάνους ἀφθόνως , καὶ εἰς τὸ τῆς σκηνή édo Dog κατε- 
πέπαστο χύδην, ἙΘείου τινὸς ὡς ἀληθῶς ἀποτελουντῷ 
λειμῶνος πρόσοψιν. ““ 
N la ^) ro 
XXVI. » Διέκειτο δὲ ἐπὶ μὲν τῶν τῆς σκήνης, παραστά- 


Coenaculum duy d μαρμάρινα τῶν 7 ρώτων τεχνιτῶν , £X ATÓY. 


Ptolemaei ; Es 
I RR 9 δ ταῖς ἀνὲν μέσον χώραις πίνακες τῶν “Σικυωνια- 


2 ζωγράφων" ἐνωλλὰξ δ᾽ ἐπίλεκτοι εἰκωσίοι 


1 Lubens h.l. repetita carerem particula, 2 Zixvevixay ex 
membranis laudat Cafaub. 

que tempore in aliisregionibus gignuntur, ea copiofif- 
fima gignit, δὲ qualibet anni tempeftate; ut δὲ roía & 
leucoium & quodcumque aliud floris genus numquam 
non fuppetat. Quare, quum media hieme convivii il- 
lius folemnitas celebraretur, mira tunc fpecies peregre 
venientibus accidebat. Nam qui ad unius coronae con- 
textum in alia urbe vix reperti flores fuiffent, ii lar- 
giffime & ad coronas tantae multitudinis convivarum 
fuppetebant, & per tabernaculi folum tanta profufione 
ífparfi erant, ut illud vere divini cuiusdam prati fpe- 
ciem praeberet. « 

26. » Ad poftes ( //ve columellas) circa totum taber- 
naculum dispofita erant marmorea figna centum, pri- 
mariorum artificum opera: & mediis inter illas fpatiis 
fufpeníae tabulae pictae operis Sicyonii, alternatimque 





p. 197. LIWER V. 259 


f zrayroio , ἢ καὶ χιτῶνες χρυσουφεὶς | ἐφαπτίδες τε 
κάλλισται, τινὲς μὲν εἰκόγως ἔχουσαι τῶν βασιλέων 
ἐνυφασμένας αἱ δὲ μυθικὰς διωθέσεις. ὑπεράνω δὲ 
τούτων Lupa περιέκειντο ἐγωλλὰξ ἀργυραῖ τε καὶ 
χρυσαῖ. * ἐν δὲ ταῖς ἐπάνω τούτων χώραις, οὔσαις 
ὀκταπήχεσιν; 3 ἄντρα κατεσκεύαστο" κατὰ μὲν τὸ 
μῆκος τῆς σκηνῆς εξ ἐν ὑκατέρᾳ, πλευρῷ, κατὰ πλά- 
τὸς δὲ τέτταρα: συμπόσιά τε drin ἀλλήλων ἐν αὖ- 
τοῖς ^ τραγικῶν τε καὶ κωμικῶν καὶ σατυρικῶν φώων, 

a ἀληδινὸν ἐχόντων ἱματισμὸν, οἷς παρέκειτο καὶ πο- 
τήριω χρυσᾶ. κατὰ μέσον δὲ τῶν ἄντρων νύμφαι 5 
ἐλείφδησαν. ἐν αἷς ἔκειντο Δελφικοὶ aurei τρίπο- 
δὲς, ὑποστήματα terres. κατὰ δὲ τὸν ὑψηλότατον 
τόπον τῆς ὀροφῆς , GeTO) κατὰ πρόσωπον ἡσαν ἀλλή- 
λων χρυσοῖ, πεντεκαιδεκωσήχεις τὸ μέγεθος. " Exuew- 


1 παντοῖαι putabam oportuiffe, 2 Quidni ἀρ yv ρ οἵ τε χαὶ X pva 
eoit 1? Nifi poft περιέχειντο intercidit nomen foeminini generis. 
5 ὀχταπῆχ" legit Dalech. 4 Vulge nude αὐτοῖς, absque ἐ ἐγο 
$ γυμφαῖα fufpicatus erat Cafaub. & mox dein ἐν οἷς. 


variae imagines ad vivum expreffae, & tunicae auro 
intextae, & paludamenta pulcerrima , quorum aliis in- 
textae erant regum imagines, aliis argumenta e fabulis 
depromta. Superne fuper his fcuta fufpenía erant, al- 
ternatim argentea & aurea. Porro locis fuperioribus, 
in octo cubitos patentibus, antra conftru&ta erant, fex 
ab utraque parte in longitudinem tabernaculi, quatuor 
vero in latitudinem: in eisque convivia, ex adverío 
alterum alterius, tragicarum & comicarum & fatyrica- 
rum perfonarum , vero cultu habituque veflitarum , 
quibus aurea adpofita erant pocula. Medio fpatio, quod 
inter antra relinquebatur, nymphaea erant, in quibus 
pofiti aurei tripodes Delphici, fuis bafibus infiftentes. In 
Íupremo tecti faftigio aquilae erant aureae, mutuo fefe 
refpicientes, quindecim cubitorum magnitudine, Secun- 
| 2 
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ἧς MEM M MN P , LU 
vo δὲ καὶ ! κλῖναι χρυσαῖ σφιγγόποδες ἐν ταῖς δυσὶ 
πλευραῖς ἑκωτόγ᾽ / γὰρ κατὰ πρόσωπον ὄψις ἀφεῖ- 
ται 7 ἀναπεπταμένη. ταύταις δ' Eo ἡδμώδο, ἁλουρ- 
“εἰς ὑπέστρωντο τῆς πρώτης ἐρέας" καὶ περιστρώμα- b 
τῶ ποικίλοι» dier perit ταῖς τέχναις, ἐπῆν. ψιλοὶ δὲ 
ἸΠερσικαὶ τὴν ἀνὰ μέσον τῶν ποδῶν ᾿ χώρων ἐκάλυ- 


zT, ἀκριβὴ τὴν εὐγρωμμίαν τῶν ὑυφασμένων 
ἔχουσαι ζωδίων. παρετέθησαν δὲ καὶ τρίποδες τοῖς 
κατακειμένοις χρυσοῖ» διωκόσιοι τὸν ἀριθμὸν, 6 ὡστ᾽ εἷ- 
ye δύο κατὰ κλίνην » ἐπ᾿ ἀργυρῶν décor. ἐκ δὲ τῶν 
ὄπισθεν πρὸς τὴν. aod e ἑκατὸν ἀργυραὶ λεκάνωι, 
καὶ κωτωχύσεις (TU, παρέκειντο. ἐπεπήγει δὲ τοῦ 
συμποσίου κατ᾽ ἀντικρὺ καὶ ἑτέρα κλίνη, 3 πρὸς τὴν ς 
τῶν κυλικίων καὶ ups τῶν τε λοιπῶν τῶν πρὸς 
τὴν χρῆσιν ἀνηκόντων καὶ 5 κατασκευασμάτων, y ic 


1 Importune intrufa videtur καὶ particula. 2. ἀφεῖτο malim, 

3 Sufpe&a vox χλίνη h.l. 4 Rurfus abundare xai videtur. 
dum duo tabernaculi latera pofiti erant centum le&i au- 
rei, pedibus in fphingum formam effictis: nam latus op- 
pofitum fronti reli&tum erat apertum. His fubftrata erant 
tapetia purpurea , utrimque villofa, e lana praeftantif- 
fima: fuperítrata aulaea variegata, eximia arte infignia. 
Glabrae tapetes Perficae medium fpatium , quod pedi- 
bus calcatur, tegebant, accurate delineatas animalium 
formas aliasque figuras intertextas habentes, Discum- 
bentibus adpofitae erant meníae tripodes aureae ducen- 
tae, ut effent duae pro quoque lectulo, argenteis re- 
pofitoriis innixae. A parre pofteriori, quae a confpe- 
&u remota eft, centum pelves pofitae erant argenteae, 
totidemque labra. Fabrefactum vero etiam erat in parte 
advería coenaculi aliud repofitorium, in. quo calices δὲ 
pocula, aliaque ad ufum idonea, & vafa diverfae fa- 
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Deu à δὴ πάντα χρυσᾶ τε. ἦν; καὶ διάλιθα, ϑαυ- 
μαστὰ ταὶς τέχναις. τούτων δὲ τὴν μὲν κατῶ μέρος 
| κατασκευὴν» καὶ τὰ γένη: μωκρὸν eis pot 


/ 


δηλοῦν. τὸ δὲ τοῦ σταθμοῦ mes εἰς μύρια ' τώ- 


Aayra, ἀργυρίου τὴν σύμπασαν εἶχε κατασκευήν. “2 


ς » Nx 1 
»Ἡμεῖς δὲ, ἐπειδὴ τὼ κατὰ τὴν σκηνὴν διεληλύ- Mice 


v ^ F9 »5»€ »/ e 

Sauer, ποιησόμεθα καὶ τῆς πομπῆς ἐξήγησιν. Hye- Ptolemaei 

N exin RAN y Vr Meer , pompa. 
d To γὰρ διὼ ToU κωτὼ τὴν πόλιν σταδίου. πρώτη ὃ 
3 7) ὅτ᾽ ΕἸΣ LOB ag N x , N 9 € N 
ἐβάδιζεν Ἑωσφόρου καὶ yap ἀρχὴν εἶχε ἡ πομπή 
καθ᾽ ὃν ὁ προειρημένος ἀστὴρ Φαίνετωι χρόνον. ereb ἡ 
τοὺς τῶν βασιλέων γονεῦσι κατωνομιασμένη. μετὼ δὲ 
ταύτας οἱ τῶν Θεῶν ἁπάντων, οἰκείων ἐχουσαι τῆς 
περὶ ἑκάστων αὐτῶν ἱστορίαις διασκευήν. τὴν δὲ τε- 
λευταίαν Ἑσπέρου συνέβαινεν εἶ εἰναι » τῆς apte εἰς τοῦ- 


1 μυρία vulgo. 2: Àn ἡ σύμπασα εἶχε xaracxeun? 


bricae exponebantur; quae erant aureà omnia, & gem- 
mis diflin&dta, admirabili arte fabrefa&ta. Quorum fin- 
gulorum ftructuram, & varia genera enarrare , longum 
mihi vifum eft. Sed pondus cun&orum illorum vafo- 
rum, in unam fummam collatum, decem fere millium: 
fuit talentorum argenti. « 

27. » Nunc, poftquam quae ad tabernaculum perti- 
nent expofuimus , Pompam etiam ipfam enarrabimus. Du- 
cebatur igitur illa per ftadium, quod eft Alexandriae; 
Et prima quidem progrediebatur Luciferi porapa: ete- 
nim initium tota pompa capiebat, quo tempore ftella 
illa oriebatur. Tum procedebat ea, quae parentibus re- 
gum erat confecrata. Poft hanc, Deorum omnium Dea- 
rumque pompae ; quaelibet rebus omnibus inftru&a or- 
nataque, quae ad uniuscuiusque numinis hiftoriam fpe- 
Gant. Poflrema pompa Hefperi erat, quoniam anni 
Res ita contrahebat tempus, ut ad feram usque 

R 3 
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To συναγούσης τὸν καιρόν», τὰ δὲ κατὰ μέρος αὐτῶν 
εἴ τις εἰδέναι βούλεται, τὰς τῶν {Πεντετηρίδων γρω- 
Pompa Bac-- φὰς λαμβάνων ἐπισκοπείτω. Τῆς δὲ Διονυσιωκῆς € 
Kurs πομπῆς» πρῶτοι μὲν προήεσων οἱ τὸν ὄχλον ἀνείργον-- 
τὰς Σιληνοὶ "' πορφυρᾶς χλανίδας , οἱ δὲ Φοινικίδας * 
sp ier pé. Τούτοις J ἐπηκολούθουν Σάτυροι, καθ 
ἕκαστον τοῦ σταδίου μέρος εἴκοσι; ᾿λαμπάϑας Φέρον- 
τες κισσίνας διαχρύσους. Με οὺς INixau. χρυσᾶς 
ἔχουσαι πτέρυγας. ᾿ἔφερον δ᾽ αὗται ϑυμιατήριω ἑξα- 
πήχη. κισσίνοις καὶ χρυσοὶς κλωσὴ 3 διωκεκοσμημέ- 
γα. δωωτοὺς ἐνδεδυκυΐαι χιτῶνας, αὐταὶ ^ δὲ πολὺν 
κόσμον χρυσοῦν περικείμενωι. Νίετὼ δὲ ταύτας εἵπετο £ 
βωμὸς ἐξάπηχυς δ πλοῦς, κισσίνῃ Φυλλάδι διαχρύ- 
co πεπυκασμένος. ἔχων ἀμπέλινον χρυσοῦν στέφα- 


yoy, μεσολεύκοις μίτραις κατειλημένον. ἐπηκολούθουν 


I Σειληνοὶ edd. & fic in feqq. iterum iterumque. — 2 χλανίδας ἢ 
Qoivixidac ms. Ep. — 3 κέωσι edd. χαίωσι ms. 4. Deeft in Epi- 
tome. χανόσε coniect. Caf. χίοσι Dalech. Pro xal χρυσοῖς, quod 


praecedit, poffis (ἢ opus videtur) διαχρύσοις corrigere, aut 
xai delere. 4 αὗται vulgo. 


vefperam univería pompa ageretur. Quarum pompa- 
rum fi quis fingularum particulatim rationem cognofce- 
re cupit, is Quinquennalium ludorum defcriptionem 
fumat, & ipfe oculis fuis luftret. In Bacchica Pompa, 
primi incedebant turbam amoventes $ileni , purpureas 
laenas , alii puniceas induti. Hos fequebantur Satyri, ab 
utraque ftadii parte viginti, lampadas geftantes hede- 
rae foliis obvolutas auro fulgentibus. Deinde P'ioriae , 
aureas habentes alas. Geftabant autem hae thuribula 
fex cubitorum, hederae frondibus aureis ornata: tuni- 
cis veflitae erant auro variegatis, & ipíae alio multo 
aureo ornatu nitebant. Has excipiebat ara cubitorum 
fex , duplex, multa fronde hederacea auro fulgente or- 
nata : impofita ei erat corona pampinea ex auro facia, 
fafciis obvoluta albo diflinctis. Eam fequebantur pucri 
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δ᾽ αὐτῷ παῖδες i ἐν χιτῶσι πορφυροῖς, λιβανωτὸν καὶ 
σμύρναν. ἔτι δὲ κρόκον, ἐπὶ χρυσῶν μαζονόμων φέ- 
porres » ἑκωτὸν εἴκοσι. Me. οὺς Σάτυροι τεσσαράκον- 
τῷ» ἐστεφανωμένοι icd χρυσοῖς στεφάνοις" τοῦ 
δὲ σώματα. οἱ μὲν ἐκέχριντο ' ὀστρείῳ, τινὲς δὲ μίλ- 
a τω. καὶ χρώμασιν ἑτέροις. ἔφερον δὲ καὶ οὗτοι στέ- 
Qayoy χρυσοὺν 23 ἀμπέλου καὶ κισσοῦ ^ εἰρ γασμέ- 
ww μεθ᾽ οὺς Σιληνοὶ. δύο: ἐν πορφυραὶς γλανίσι 3 καὶ 
κρηπῖσι λευκαῖς, εἶχε à" αὐτῶν. ὁ μὲν πέτασον καὶ 
κηρύκιον χρυσοῦν » ὃ δὲ σάλπιγγα. μέσος δὲ τούτων 
ἐβάδιζεν ἀνὴρ μείζων, τετράπηχυς » ἐν τροὙ ixi di 
ϑέσει. καὶ προσώπῳ. φέρων χρυσοῦν ᾿Αμαλθείας κέ- 
pae ὃς προσηγορεύετο Enavrás. e γυνὴ TNUNANE- 
στάτη κωτὼ τὸ μέγεθος εἵπετο» πολλῷ χρυσῷ xa 
b dw pere κερροσμημένη᾽ Φέρουσα τῇ μὲν μιῷ τῶν χει- 
po στέφανον περσαίας, τῇ δ᾽ ε ἑτέρῳ ῥάβδον Φοίνικος" 
ἐκωλεῖτο δὲ αὕτη ΤΠεντετηρίς. ταύτῃ δ᾽ ἐπηκολούθουν 


τ ἐχέχρωντο ed, Cafaub. & fic unus e codd. Parif. apud Villébrs. 
2 Vulgo χρυσοῦ, pro χισσοῦ. 43’ χλαμύσι.εὐάς cum ms. 4l... 


purpureis tunicis amiCti, centum & viginti , thus & myr- 
rliam & crocum aureis in patinis geftantes. Inde- Saryri 
quadraginta, hederaceis aureis coronis redimiti:- quorum 
alii corpus oftro, alii minio, aut aliis coloribus tinctum 
habebant. Geftabant autem hi etiam coronam ( maiorem): 
auream, ex vite & hedera confeCtam. Poft Hos duo Seni, 
laenis purpureis & crepidis albis: quorum alter petafum. 
geftabat , & aureum caduceum parvum; alter tubam. Me. 
dius autem inter hos incedebat vir maiori ftatura, qua- 
tuor cubitorum, habitu & perfona tragica, aureum te- 
nens Amaltheae cornu: 44zzum hunc vocabant. Quein 
fequebatur mulier pulcerrimà ftaturà, multo auro ele- 
ganter ornata, alteramanu coronam ex perfíaea geftans, 
altera palmae virgam: ea Penteteris vocabatur, five Δα γε. 
j R4 


16£4 ΑΤΗΕΝΆΕΙ DEIPNOSOPH. 6.7: 


Ὧραι τέσσαρες δεσκευασμέναι ; ! καὶ ἑκάστη Φέρου- 

ca Tu ἰδίους καρπούς, Ἔχόμενα τούτων ϑυμιατή- 

* δύο κίσσινοι ἐκ χρυσοῦ ἑξαπήχη» καὶ βωμὸς 

ya, μέσον τούτων τετράγωνος χρυσοῦς. 3 καὶ πάλιν 

Σάτυροι; στεφάνους ἔχοντες κισσίνους ἀρυσοῦς, Φοι- 

᾿ νικίδας περιβεβλημένοι" ἔφερον ς δ᾽ οἱ μὲν οἰνοχόην χρυ- 

Philifcus CV οἱ δὲ καρχήσιον. Μεῦ οὺς ἐπορεύετο Φιλίσκος 
Por ὁ πριητὴς, ἱερεὺς ὧν Διονύσου » καὶ πάντες οἱ περὶ τὸν C 

chi.— Διόνυσον τεχνίτῶι. τούτων δ᾽ ᾿ἐφεξής ἐφέροντο Δελ- 

Φικοὶ τρίποδες, a^a τοῖς τῶν ἀδλητῶν χορηγοις. ὃ 

μὲν παιδίσκων, ἐννέω πηχῶν τὸ ὕψος" ὁ δὲ πηχῶν 


δώδεκω, ὃ τῶν ὧν δρῶν.“ 


ἜΤΗ, »,M ετὰ τούτους τετράκυκλος πηχῶν τεσσαρεσκαί- 


Ἀεὶ δέκα, ὀκτὼ δὲ τὸ πλάτος, ἤγετο ὑπὸ ἀνδρῶν ὀγδοή- 
acchan- 
tes. κοντὰ καὶ ἑκατόν᾽ ἐπὶ δὲ ταύτης ἐπῆν ἄγαλμα Διο- 





Y Απ πολυτελῶς διεσχευασμ. aut aliquid fimle? 2 Octo verba 
defunt edd. — 3 Vulgo χρυσοῦ, 
Hanc excipiebant quatuor nni tempora, [ conveniente] 
ornatu inftructa, unumquodque proprios fructus manu 
tenens, Proxime fequebantur thuribula duo, hederae 
folis ex auro obvoluta; & ara inter haec media, qua- 
drata, aurea, Tum rurfus Satyri, coronis hederaceis 
aureis cin&i, puniceis tunicis induti: geftabantque ho- 
.rum alii trullam auream, ali carchefium. [ Poculi id 
genus eft,fic nominatum. ] Poft hos incedebat PAZfcus 
poéta, qui Bacchi facerdos erat; & omnes fcenici, ar- 
tifices. Deinde ferebantur Delphici tripodes , praemia du- 
cibus athlerarum deftinata: unus, duci adolefcentum, 
novem cubitorum altitudine; alter, duci virorum , cu- 
bitorum duodecim. « 
28. »Hos fequebatur plauftrum , quatuordecim cubitos 
in longitudinem , octo in latitudinem patens, quod tra- 
hebant homines centum & octoginta, Huic impofita erat 
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γύσου ! δεκάπηχυ , σπένδον ἐκ καρχησίου χρυσοῦ " 
χιτώνα πορφυροῦν ἔχον διάπεζν, Xo ἐπ᾿ αὐτοῦ κρο- 
d κωτὸν διωφιωνη" περιεβέβλητο δὲ ἱμάτιον πορφυροῦν 
χρυσοποίκιλον. προέκειτο δὲ αὐτοῦ κρατὴρ Λακωνι- 
κὸς χρυσοὺς μετρητῶν δικαπέντε, καὶ τρίπους χρυ- 
σοὺς. £o QU Supiatiy χρυσοῦν, καὶ φιάλαι δύο 
χρυσαῖ, κασσίας * μεσταὶ καὶ κρόκου. περιέκειτο δ᾽ 
δ᾽ αὐτῷ καὶ σκιὼς,, ἐκ κισσοῦ καὶ ἀμπέλου καὶ τῆς 
λοιπῆς ὀπώρας κεκοσμημένη" προσήρτηντο δὲ καὶ στέ- 
Qayo καὶ ταινίαι καὶ ϑύρσοι καὶ τύμπανω καὶ μί- 
e τρᾶι; πρόσωπά τε “Σατυρικὸ καὶ κωμικὰ καὶ rpa- 
γικά. τῇ δὲ τετρακύκλῳ 3 ἱερεῖς καὶ ἱέρειωι; καὶ πέρ- 


σεις τελεταὶ, ^ καὶ ϑίωσοι παντοδαποὶ, xdi? τὼ 


^ M NY d ^ € 
λίκνω Qépoueei. μετὼ δὲ ταῦτα Maxéras αἱ 6 ,.α- 


1 Διογυσίου vulgo. 2 χκασίας ed. Cafaub. 54 ἐπηκολούθουν fup- 
ple, aut εἵποντο, aut fimle verbum. 4 πέρσης πσελεταὶ edd. 
᾿Ορφεοτελεσταὶ coni. Cafaub. Hariolatus fum οἱ πέρυσι πελεσταίςε 
ς xal αἱ τὰ λιχν. malim cum Caf. 6 Forf. καὶ αἱ χαλούμιε 
vel αἱ Max, xaX. xal Mig. 

Bacchi flatus. cubitorum decem , vinum fundens ex au- 
reo carchefio, tunicam induta purpuream ad talos de- 
miffam , & fuper ea croceam pellucidam; circumiedtum 
vero habebat pallium purpureum auro variegatum. Co- 
ram eo pofitus erat crater aureus, metretas capiens 
quindecim , & menía tripus aurea, fuper qua thuribu- 
lum, & duae phialae caífia & croco repletae. Superne 
obduc&um erat umbraculum, ex hedera & vite aliarum- 
que arborum frugiferarum frondibus eleganter confe- 
&um ; fufpenfae autem ex eo erant etiam coronae ὃς 
taeniae & thyrfi & tympana δὲ faífciae δὲ perfonae fa- 
tyricae & comicae tragicaeque. Currum fequebantur 
facerdotes viri & foeminae, & [recens] initiati, & 
omnis generis chori Bacchici, & qui myfticam ferebant 
vannum. Sequebantur mulieres bacchantes, quae Mace- 


L 
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λούμεναι Μιιμαλλόνες, καὶ Βασσάραι , xai Λυδαὶ, 
κατακεχυμέναι τὰς τρίχας » καὶ ἐστεφανωμέναι » Ti- 
νὲς ; μὲν ὄφεσιν, ei δὲ μίλαξι " καὶ ἀμπέλῳ. καὶ κισ-᾿ 
σω κατεῖχον δὲ ταὶς χερσὶν » αἱ μὲν ἐγχειρίδιὰ, αἱ 
δὲ ὄφεις. Mera δὲ ταύτας ἤγετο τετρώκυκλος (» πή- 
χῶν ὀκτὼ πλάτος - 2. ὑπὸ ἀνδρῶν εξήκοντα᾽ € ἧς 
ὄγωλμιο Νύσης 3 ὀκτάπηχυ. καθήμενον, ἐνδεδυκὸς μὲ μὲν f 
Θάψινον χιτῶνω χρυσοποίκιλον, ἱμάτιον δὲ | ἡμφίεστο 
Λακωνικόν. ἀνίστατο E τοῦτο μηχανικῶς», οὐδενὸς 
τὰς χειρως προσάγοντος" καὶ σπεισωῶν ἐν χρυσῆς φιά- 
λης γάλα : πάλιν ἐκάθητο. εἶχε δὲ ἐν τῇ áprrepa 
ϑύρσον i ἐστερυμένον μίτραις' αὐτὴ ^ δ᾽ ἐστεφάνωτο $ 
κισσίνω χρυσῷ , καὶ βότρυσι διαλίθοις πολυτελέσιν, 
εἶχε δὲ mida καὶ ἐπὶ τῶν γωνιῶν τῆς τετρωκύκλου 


κατεπεπήγεσαν λαμπάδες διώχρυσοι τέτταρες. Ἕξης 


Σ σμιλαξι edd. — 2. Intercidit puto longitudinis nota, 3 Nóc- 
e»; edd. — 4 ἀνίστατο δὲ malim. ς αὕτη vulgo. 6 Nefcio 
an exciderit στεφάνῳ, 


tae & Mimallones vocantur, & Baffarae ,, & Lydae , paffis 
crinibus, coronataeque aliae anguibus, aliae coronis 
ex taxi frondibus & vite δὲς hedera: manibus autem 
tenebant aliae pugiones, aliae angues. Poft has aliud 
erat plauftrum , octo cubitorum latitudine, ab homini- 
bus tractum fexaginta ; fuper quo erat Nyfae fignum 
o&o cubitorum, refidens, tunicam indutum colore thapfi 
[buxeo,] variegaram auro; pallam autem circumiectam 
habebat Macedonicam. Surgebat hoc fimulacrum ex 
machinatione ingeniofe fabrefacta, nemine manum ad- 
movente; &, poftquam ex aurea phiala lac libaífet, 
rurfus refidebat. Laeva thyríum tenebat fafciis coro- 
natum; capitt coronam impofitam habebat hederaceam 
€x auro, cum racemis ex gemmis multi pretii. Umbra- 
culum flammam tegebat: & in quatuor plauftri angulis 
defixae erant lampades quatuor multo auro fulgentes. 
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a εἵλκετο ' ὥλλη τετράκυκλος, μῆκος πηχῶν εἴκοσι», 
πλάτος ἑκκαίδεκα, ὑπὸ ἀνδρῶν τριακοσίων" ἐφ᾽ ἧς 
κατεσκεύαστο ληνὸς πηχῶν εἰκοσιτεσσάρων » πλάτος 
πεντεκαίδεκω, πλήρης σταφυλῆς. ἐπάτουν δὲ ἑξήκον-: 
τῶ “Σάτυροι » πρὸς αὐλὸν ἄϑωτες μέλος ἐπιλήνιον" 
ἐφειστήκει δ᾽ αὐτοῖς S AR καὶ δι ὅλης τῆς ὁδου 
τὸ γλεῦκος ἔῤῥει. Ἕξης ἐφέρετο τετράπκυκλος μῆκος 
πηχῶν κε, πλάτος τεσσαρεσκαίδεκα" ἤγετο δὲ ὑπὸ 
ἀνδρῶν, ἑξωκοσίων᾽ ἐφ᾽ ἧς ἦν ἀσκὸς, τρισχιλίους ἔχων 

b μετρητὰς» εκ παρδαλὼν δερμάτων i ἐῤῥαμιμένος" Spe 
δὲ Xe οὗτος, κωτὰ μικρὸν ἀνιέμενος, κατὰ πᾶσαν 
τὴν ὁδόν. ἠκολούθουν δ᾽ αὐτῷ Σάτυροι καὶ Zur 
ἑκατὸν εἰκοσι ἐστεφανωμένοι. Φέροντες οἱ μὲν οἶνο--: 
χόας, οἱ δὲ φιάλας; οἱ δὲ Θηρικλείους μεγάλας. 
πάντα χρυσᾶ.“ 


I εἵπετο edd. 


Inde rurfus aliud plauftrum, longitudine viginti cubi- 
torum, latitudine fedecim, trahebatur ab hominibus 
trecentis: fuper quo conftru&ctum erat /orcular viginti 
quatuor cubitorum in longitudinem, quatuordecim in 
latitudinem, plenum uvarum. Calcabantque torcular 
fexaginta Satyri, canticum vindemiale ad tibiam canen- 
tes , quibus praeerat Silenus: & per totam viam fluebat 
muftum. Poft, aliud transvehebatur plauftrum, longitu- 
dine cubitorum viginti quinque, latitudine quatuorde- 
cim: [/ive, viginti quatuor: ] quod viri trahebant fex- 
centi. Super hoc erat uter, tria millia continens metre- 
tarum , ex pardalidum pellibus confutus : fluebat autem. δὲ 
hic per totam viam, paulatim emiffo vino. Eum feque- 
bantur Satyri & Sileni centum & viginti, coronati , ge- 
ftantes alii urceos, phialas alii, alii magna thericlea 
quae vocantur pocula, omnia ex auro.« 
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XXIX. » ᾿Ἐχομένως ἡ ἤγετο κρατὴρ ἀργυροῦς, ἑξακοσίους 
Potoria vafa χωρῶν μετρητὰς » ἐπὶ τετρακύκλου ἑλκόμενος Y ὑπὸ ἀν- 
ins pe pv ἑξακοσίων. εἶχε δὲ ὑπὸ τὰ χείλη καὶ τὰ ὦτα, 

καὶ ὑπὸ τὴν βάσιν, ξῶα τετορνευμέναι" ! καὶ dia, μέ- 
σου ἐστεφάνωτο στεφάνῳ ? χρυσῷ διωλίθω. Ἕξης ς 
ἐπεφέρετο 3 κυλικειώ * ἀργυρὰ δωδεκαπήχη δύο ; ὕι ος 
πηχῶν &. ταῦτα δ᾽ εἶχεν ἄνω τε ἀκρωτήρια » καὶ ἐν 
ταῖὶς “γάστραις XUXAG' καὶ ἐπὶ τῶν ποδῶν ζῶα τριη- 
peris? καὶ πηχιυαία » πλήθει πολλά. καὶ λουτήῆ- 
ρές μεγάλοι δέκω,, καὶ κρατῆρες ἐκκωίδεκα᾽ ὧν οἱ 
μείζους ἐχώρουν μετρητὰς τριάκοντ. oi δ᾽ ἐλάχιστοι 
πέντε. εἶτα λέβητες e£ Banoro 5 εἰκοσιτέσσαρες. » 
er εγγυθήκαις πέντε' xo ληνοὶ ἀργυραῖ duo, ἐφ᾽ ὡν 
ἤσαν βίκοι εἰκοσιτέσσαρες τράπεζώ τε ὁλώργυρος 


1 τετορευμένα corrigunt viri dodi. — 2 Deeft στεφάνῳ edd. 
3 In ms. A. ut delendae notantur duae priores verbi literae, 
ut relinquatur ἐφέρετο. 4 Vulgo XvA^ixia, y τρία 
ἡμιπήχη vulgo. — 6 ἄμφωτοι vel ἄωτοι coniectarunt viri do- 
€i, Equidem ἀμβωτοὶ fufpicatus fum. 

29. » Inde crater fequebatur argenteus, fexcentas me- 
tretas capiens, fuper plauftrro a viris fexcentis tracto. 
Habebat ille & fub labiis & fub auribus & in bafi fi- 
guras animantium aliasque caelatas: medius autem prae- 
cin&us erat aureo ferto gemmis diftin&o. Deinde fere- 
bantur duo poculorum repofitoria [ ive , pocula] argentea 
cubitorum duodecim, altitudine fex cubitorum. Haec 
fuperne habebant figuras eminentes, & in ventre cir- 
cumcirca; & in pedibus alias , fefquicubitales & cubita- 
les, magno numero. Tum folia ampla decem, & cra- 
teres fedecim, quorum maiores capiebant metretas tri- 
ginta, minimi vero metretas quinque. Deinde lebetes 
fex, banoti [?] viginti quatuor, fuper repofitoriis 
quinque : & torcularii lacus argentei duo, fuper qui- 
bus urnae erant viginti quatuor: & menfa tota argen- 
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d δωδεκάπηχυς, καὶ ἄλλαι ἱξαπήχεις τριάκοντα. πρὸῤ 
δὲ τούτοις, τρίποδες τέσσαρες" QV εἷς μὲν εἶχε τὴν 
περίμετρον πηχῶν ἑκκαίδεκα, κατάργυρος ὧν ὅλος" οἱ 
δὲ τρεῖς » i ἐλάττονες ὄντες, διώλιθοι κατὰ μέσον ὑπήρ- 
xo. “μετὰ δὲ τούτους ἐφέροντο Δελφικοὶ τρίποδες à ἀρ- 
γυροῖ, ὀγδοήκοντα τὸ τὸν ἀριθμὸν, ἐλάττους τῶν προειρη- 
μένων: ὧν αἱ γωνίδι τετράμετροι" ὑδρίαι εἴκοσι καὶ 
e ἀμφορεῖς ΠΠαναϑηναϊκοὶ δεκαέξ' ψυκτήρες ὃ ἑκωτὸν 
ἑξήκοντω᾽ τούτων ὃ μέγιστος, ἤν. μετρητών εξ, ὁ δὲ 

e λάχιστός δύο. Ταῦτα μὲν οὖν ἥν ἅπαντα V 





XXX. 
- ᾿Ἐχόμενᾳ o τούτων ἐπόμπευον οἱ τὰ χρυσώμα- 
τῶ Φέροντ eg χρατήρας Λακωνικοὺς τέτταρας, ἐχογ-- ene 


vag στεφάνους ἄμπελίνους. τετρωμέτρητοι ἕτεροι P? 


ἸΚορινθιουργ εἰς δύο," (n οὗτοι δ᾽ εἶχον ἄνωθεν καθήμενα 
περιφανή τετορνευμένω ^ Qa, καὶ ἐν TO τρωχήλῳ 


1 Mutata ἀϊβίηϑιοπο fic legendum conie&averam , ἀμπελίνους 
τετραμετρήτους. ἕτεροι Κορινθιουργέις δύο &c, In eis γ. quae con- 
tinuo fequuntur, parenthefos figna adieci, ubi commodum vi* 
fum erat, 12. Rurfus τετορευμέναι legunt viri docti. 


tea, duodecim cubitorum, aliaeque triginta, cubito- 
rum fex. Ad haec rripodes quatuor: quorum unus, peri- 
metrum habens fedecim cubitorum , totus argenteus 
erat; tres reliqui, minores, in medio gemmis erant di- 
ftin&i. Poft iftos ferebantur Delphici tripodes argentei 
quadrangulares , praedictis minores , numero LXxx : hy- 
driae Xxvi: amphorae Panathenaicae xvi: refrigera- 
toria vafa CLX ; quorum maximum metretas capiebat 
fex , minimum duo. Haec igitur omnia argentea erant. « ὦ 

30. »Proximi incedebant, qui aurez vafa geftabant : 
crateres Laconicos quatuor , coronis pampineis cin&tos, 
quatuor metretas capientes. Álii duo erant operis Co- 
rinthii, fuper repofitoriis: habebantque hi fuperne fe- 
dentes figuras integras luculenter caelatas, aliasque 
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καὶ ἐν ταῖς γάστραις πρόστυπα ἐπιμελῶς σεποσιη- 
μένα" ἐχώρει ἫΝ ἕκαστος μετρητὰς ὀκτώ" )er : £yy'v- 
ϑήκαις. καὶ Aag s ἐν ἢ ἤσαν βίκοι δέκα ὁλκαῖϊω 
δύο, ἑκάτερον χωροῦν μετρητὰς σέντε᾽ κώθωνες ' δι- 
μέτρητοι δύο" ψυκτῆρες εἴκοσι δύο, ὧν ὁ μέγιστος f 
ἐχώρει μετρητὰς τριάκοντ. ó δὲ ἐλάχιστος ἐχώρει 
μετρητήν. ἐπόμπευσαν δὲ τρίποδες χρυσοῖ μεγώλοι 
τέτταρες" καὶ, χρυσωματοθήκη χρυσή διάλιθος , πη- 
χῶν δέκα ὕψος, ἐχουσῶ βασμοὺς ἐξ, ἐν οἷς καὶ 
ζῶω τετρωαπάλαιστω ἐπιμελῶς πεποιημένοι; πολλὰ 
τὸν ἀριθμόν' καὶ κυλικεῖαω ^ δύο, καὶ ὑάλινα διά- 
pure dvo ἐγγυθηκαι apuro τετραπήχεις δύο, ἄλ- 
Aa ἐλάττους τρεῖς. ὑδρίαι δέκω, βωμὸς τρίπηχυς » a 
μαζονόμια 3 εἰκοσιπέντε. Μετὰ δὲ ταῦτα ἐπορεύοντο 
στωϊδες χίλιοι καὶ ἑξακόσιοι, ἐνδεδυκότες “χιτῶνας λευ- 


1 Vulgo h. l. χωθῶναι. 4. Rurfus χυλίκια vulgo fcribebatur., 
3 μαζονομίαι vulgo. 

anaglyphas in collo & in ventre; capiebantque finguli 
metretas oCo. Tum lacus torcularius, in quo erant 
urnae decem: labra duo, capiens utrumque metretas 
quinque: cothones duo , metretas binas capientes: vafa 
refrigeratoria viginti duo; quorum maximum capiebat 
triginta metretas; minimum , metretam. Transferebantur 
etiam tripodes aurei magni quatuor: & aurei fupellectiiis 
repofitorium aureum gemmis diftindum , decem cubito- 
rum altitudine, gradus habens fex, e quibus eminebant 
magno numero figurae exftantes in quatuor palmorum 
altitudinem, folerter fabrefa&ae: ὃς poculorum armaria 
duo aurea, itemque duo vitrea ( //ve cryftallina) auro 
diftinda: fcrinia aurea duo, cubitorum quatuor; alia 
minora tria ; hydriae decem ; ara tricubitalis; lances di- 
ftribuendis mazis infervientes viginti duae, Poft haec 
ipgrediebantur pueri mille & íexcenti, albis tunicis 
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X006 » ἐστεφανωμένοι οἱ μὲν κισσῷ; οἱ δὲ πίτυϊ" ὧν " 
διακόσιοι μὲν καὶ πεντήκοντα s χοεὶς εἶχον χρυσοῦς" 
τετρακόσιοι δὲ, ἀργυροῦς" ἕτεροι δὲ τριακόσιοι καὶ εἰς 
κοσι» ψψυκτήρια € epo aura. οἱ δὲ ἀργυρῶ. μεθ᾽ οὺς 
ἄλλοι παῖδες € ἔφερον κερώμια πρὸς τὴν TOU γλυκισμοῦ 
χρείαν᾽ ὧν εἴκοσι μὲν ἥν χρυσῶ, πωντήκοντα δὲ ἀρ- 
b γυρῶ, τριακόσια δὲ  κεκηρογροιφημένω χρώμασι παν- 
τοίοις. καὶ κεραισ θέντων ἐν τοὺς ὑδρίαις καὶ πίθοις, 


πάντες xorpíos ἐγλυκάνβησαν οἱ ἐν τῷ σταδίω. '* 
XXXI. 





Ἕξης τούτοις καταλέγει τετραπήχεις sparen" 


eO ὧν πολλὰ ϑέας ἄξιω, πολυτελῶς κατεσκευασ.- ΠΣ 
ΟΙΘ6- 


μένω περιήγετο, ϑεάματα. " Ἔν oi οἷς καὶ ὁ τῆς Σεμέ- maci pom- 
PA θάλαμος, t £y Q9 ἔχουσι χιτῶνας τινὲς διαχρύσους xp 
καὶ λιθοκολλήτους τῶν πολυτιμήτων. οὐκ ἄξιον δ᾽ 

ἥν παρωλιπεῖν τήνδε τὴν. τετράκυκλον, μῆκος οὖσαν 

1 Omiifo pronomine ὧν, habet πιτυΐω τπι5. 4. & πιτυΐγῳ edd, 

Dein διακοσ. δὲ xai edd. 
vefüiti, coronati alii hedera, alii pinea: quorum du- 
centi & quinquaginta ferebant congios aureos , quadrin- 
genti vero argenteos; alii vero trecenti & viginti, fe- 
rebant vafa refrigeratoria aurea, reliqui vero argen- 
tea. Poft hos alii pueri lagenas geftabant ad guftandum 
muftum, viginti aureas, quinquaginta argenteas, tre- 
centas vero ceris pi&tas, variis colorum generibus. Et 
liquore in has ex hydriis & doliis mifto, modefte de- 
mulfi funt omnes qui in fladio erant. « 

31. Pofthaec commemorat idem auttor menías qua- 
tuor cubitorum, fuper quibus multa vifu digna pretio- 
fe elaborata circumferebantur fpectacula. »In his erat 
Semeles thalamus. nuptialisz. in. quo. confpiciebantur figna 
tunicas inCuta auro & gemmis difítin&ta pretiofiffimis. 
Nec vero par erat praetermittere plauftri illius com- 
memorationem, cuius longitudo cubitorum erat viginti 
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πηχῶν εἰκοσιδύο, πλάτος δεκατεσσάρων ; ὑπὸ ἀνδρῶν 
ἑλκομένην πεντωκοσίων᾽ &Q ἧς ἄντρον ἦν, βαθὺ καθ᾿ ς 
ὑπερβολὴν κισσῷ καὶ μιλίῳ." £x τούτου περιστεραὶ 
καὶ φάσσαι xe τρυγόνες xal ὅλην ἐξίπταντο τ 
ὁδὸν, λημνίσκοις τοὺς πόδας δεδεμέναι πρὸς τὸ ῥαδίως 
ὑπὸ τῶν ϑεωμένων ἁρπάζεσθαι. ἀνέβλυξον δὲ ἐξ αὐ- 
τοῦ καὶ κρουνοὶ δύο, ó se γάλακτος, à δὰ οἴνου. 
πᾶσαι δ᾽ αἱ περὶ αὐτὸν * Νύμφαι στεφάνους εἶχον 
χρυσοῦς" ὁ δὲ Ἕρμης καὶ κηρύκειον χρυσοῦν. ἐσύητας 
δὲ πολυτελεῖς. Ἐπὶ δὲ ὥλλης τετρακύκλου, ἣ 7 πτε- 
piece τὴν ἐξ Ἰνδῶν κάθοδον Διονύσου, Διόνυσος ἦν d 
δωδεκάπηχυς , ET ἐλέφαντος κατακείμενος. 5 ἦμ- 
Φιεσμένος πορφυρίδα. καὶ στέφανον κισσοῦ καὶ ἂμ- 
πέλου χρυσοῦν ἔχων, εἶχεν ^ ἐν ταῖς χερσὶ ϑυρσό- 
λογχον χρυσοῦν" ὑπεδέδετο δὲ ἐμβάδας χρυσογροι- 


1 μίλτῳ vulgo. 2 αὐτὸ malebam. E Addit χρυσοῦς ms, Ep. 
4 xai pro εἶχεν defiderabam , aut εἶχεν d ἐν. 


duorum, latitudo cubitorum quatuordecim ; trahebatur 
autem ab hominibus quingentis. Super quo antrum erat 
mirum in modum hedera & taxo umbratum: e quo co- 
lumbae, & palumbi & turtures per totam evolabant 
viam, fafciolis pedes ligati, quo facilius caperentur a 
fpeCtatoribus. Ex eodem antro duo fcaturiebant fon- 
tes; alter lac, vinum alter fundens. Nymphae autem 
omnes, quae Deo praefto funt, [ //ve, quae circa an- 
trum funt, ] coronas geftabant aureas ; Mercurius vero 
etiam caduceum aureum, & veftes pretiofas. In alio 
plauftro, quo reditus Bacchi ex India continebatur, Bac- 
chus erat duodecim cubitorum; [ex auro,] elephanto 
infidens, purpura veftitus, & corona ornatus aurea he- 
deracea & pampinea, manibus thyrfum aureum tenens 
mucronatum, {0615 calceatus auro pictis. Ante ipfum , 
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Φεὶς. ' προεκάβδητο δ᾽ αὐτοῦ ἐπὶ τῷ, τραχήλῳ τοῦ ἐλέ- 
Qavroc σατυρίσικος πεντάπηχυς, ἐστεφαινωμεένος, Tí- 
τυος στεφάνῳ χρυσῷ». τῇ δεξιῳ χειρὶ αἰγείῳ κέρατι 
χρυσῷ σημαίνων. ὁ δὲ ἐλέφας σκευὴν εἶχε χρυσῆν; 
ς καὶ περὶ τῶ τραχήλῳ κίσσινον χρυσοῦν στέφανον. 
Ἤκολούθουν A τούτῳ παιδίσκαι πεντακόσιαι, κεκοσ- 
μημέναι χιτῶσι πορφυροῖς, χρυσῷ διεζωσμέναι. £T T^ 
φάνωντο δὲ αἱ μὲν ἡγούμεναι ἑκωτὸν εἴκοσι, χρυσοὶς 
πιτυΐνοις στεφάνοις. Ἠκολούβουν δὲ αὐταὶς “Σάτυροι 
ἑκατὸν εἴκοσι τ πανοπλίας. οἱ μὲν ἀργυρᾶς. οἷ: δὲ 
χαλκᾶς ἔχοντες. Mira δὲ τούτους ἐπορεύοντο ὄνων 
iA πέντε, £O ὧν ἤσαν Zo? καὶ Σάτυροι i ἐστε- 
Φανωμένοι. τῶν δὲ d ὄνων οἱ μὲν χρυσᾶς. οἱ δὲ ἀργυρᾶς 
προμετωπίδας καὶ σκευασίας εἶχον. “ 


f » Mera δὲ τούτους ἐλεφάντων ἄρματα ἀφείθη XXXII. 





εἰκοσιτέσσαραι » καὶ συνωρίδες τρώγων. εξήκοντώ,, κώ- 


I χρυσοβαφεῖς edd. 42. Conflanter Σειληνοὶ edd. invitis msstis, 


collo elephanti infidebat Satyrifcus | quinquecubitalis; 
coronatus corona pinea ex auro, dextrà vero caprinum 
cornu tenens, quafi fignum daret. Aureus elephanti 
ornatus erat; & Vor Ἡρὼ coronà hederaceà ex auro 
cin&um. Sequebantur hunc pueliae quingentae, purpu- 
reis ornatae tunicis, & auro cinctae : coronatae autem 
erant centum & viginti, quae caeteris praeibant, pineis 
coronis aureis, Has fequebantur Satyri centum & vi- 
ginti, toto corpore armati, argenteis alii armis, alit 
aeneis. Poít hos incedebant afinorum turmae quinque, 
quibus infidebant Sileni Satyrique coronati. Afinorum 
alii frontalia ieliquumque: Prngkuibaeg auro habebant, 
alii ex argento. « 

32. »Poft hos prodierunt elephantorum currus viginti 


quatuor; δὲ caprorum bigae fexaginta; colorum [e cer- 
"Athen, Vol, IL, 
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Raraeani- λὼν δεκοωδύο, ὀρύγων ἑπτῶ, βουβάλων δεκαπέντε ; 


mantes, & 
alia pretio- στρουθῶν. σ υγωρίδες ὀκτὼ, ὀνελάφων ᾿ ALL καὶ "v 


fa, ωρίδες, τέσσαρες ὄνων ἀγρίων, ἁρματῶ τέσσωρῶ. ἐπὶ 
δὲ πάντων τούτων ἀναβεβήκει παιδάρια, χιτῶνας 
ἔχοντω ἡνιοχικοὺς » καὶ πετάσους. παραναβεβήκει δὲ 
παιδισκάρια, δεσκευασμένα πελταρίοις καὶ ϑυρσο- 
Ν 
λόγχοις 5 κεκοσιμημιέναι ἱματίοις xcti χρυσίοις. ἐστε- 
N N 
Φάνωτο δὲ τὰ μὲν. ἡνιοχοῦντῶ παιδάριω πίτυϊ, τὰ δὲ 
παιδισικάριοι κισσῶ. ἐπῆσαν δὲ συνωρίδες καμήλων εξ 
ἑκατέρου μέρους τρεῖς αἷς ἐπηκολούθουν, ἀπήναι va 
ἡμιόνων ἀγόμεναι. αὗτοι δ᾽ εἶχον σκηνὰς βαρβαρι- 
κῶς» €Q ὧν ἐκάθηντο γυναῖκες Ἶνδαὶ καὶ ἕτεραι» κε- 
Ψ» € , / € N 2 
κοσμημέναι ὡς αἰχμάλωτοι. κάμηλοι à ᾿ αἱ μεν 
ἔφερον λιβανωτοῦ μνᾶς a M σμύρνης era 
N 
σίας ν 3 ερόκου καὶ κασίας καὶ κινωμώμου καὶ ἴρι- 
δὸς ^ καὶ τῶν λοιστῶν ἀρωμάτων διωκοσίας. ᾿Εχόμε- 
1 ἐλάφων ed. Baf, & feqq. — 2 Forf. κάμηλοι δ᾽ ἄλλαι. 3 De 
funt duo verba edd. 4 cipidoc vulgo. 
vino genere animans eft] duodecim; orygum feptem; 
bubalorum quindecim; ftruthionum bigae o&o; onelz- 
phorum feptem; & afinorum fylveftrium bigae quatuor, 
totidemque quadrigae, Quibus omnibus infidebant pue- 
ruli, aurigarum habitu, perafari : iuxta illos fedebant 
puelli minores, pelta armati ὃς rhyrfo mucronato, ele- 
ganti veftitu,-& multo auro ornati: ac coronati qui- 
dem erant aurigantés pueri pineis coronis; puelli comi- 
tes, hederaceis. Sequebantur bigae camelorum ab utra- 
que parte tres: quas excipiebant carpenta a mulis tra- 
Ga. His impofita erant. tentoria barbarica, in quibus' 
fedebant mulieres Indicae aliaeque , captivarum habitu. 
Cameli [ deinde alii] portabant thuris libras trecentas, 
myrrhae trecentas; croci, ὅς caffiae, & cinnamomi δὲ 
iridis & aliorum aromatum, ducentas. Proxime feque- 
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you τούτων ἤσαν Aii δωροφόροι » ὧν οἵ μὲν ἔφερον 

. ὀδόντας ἑξακοσίους, ἕτεροι, δὲ ἐβένου κως δισιχι- 
λίους . ᾿ ἄλλοι χρυσους καὶ ἀργυροῦς ? κρατῆρας εξή- 
b κοντά, καὶ ψήγματα χρυσίου. δε ous ἐπόμπευσαν 
κυνηγοὶ δύο, 3 ἔχοντες σιβύνας ὁ ἐπιχρύσους. ἤγοντο δὲ 
καὶ κύνες δισχίλιοι τετρακόσιοι' οἱ μὲν Ἰνδοὶ, οἱ λοι- 
ποὶ δὲ Ὑρκανοὶ, xai Μολοσσοὶ » καὶ ἑτέρων yn 
Ere ἄνδρες ὃ ἑκωτὸν πεντήκοντώ. φέροντες dévdpe » ££ 
ὡν ἀγήρτητο ϑηρία “παντοδαπὰ καὶ ὄρνεα. εἶτ᾽ &D£- 
ρῶντο ἐν ἀγγείοις Ψιττακοὶ, xai TA» xdi μέλεω- 
ne , καὶ Φασιανοὶ jpdéna, καὶ ἄλλαι Διίθιοπι- 
κα * πλήθει πολλαί. “ Εἰπὼν δὲ καὶ ἄλλα πλεῖ- 
στῶ. καὶ κατωλέξας ζώων ἀγέλας, ἐπιφέρει" s, Hye- 
c Dara, Αἰθιοπικὰ exar τριόκοντῷ » Ap & τριουκό-- 
cia , Eufexa εἴκοσι. 5 κόλοι λευκδὶ, 6. βόες "lydi- 


I διαχοσίους -ms, Epit. 2 χρυσὺῦ χαὶ ἀργυρίου edd. 3. Numerus 
iufto minor. 4 4AX« Αἰθιοπιχοὶ ms. 4. — 5 Videtur pars nu- 
meri intercidiffe, — 6 xcXor absque accentu habet πὶς. 4. χω- 


bantur Aethiopes dona ferentes: quorum alii geftabant 
dentes elephantorum fexcentas ; alii, flipitum ebeni duo 
millia; [//ve, ftipites ducentos;] alii, aureos & argen- 
teos crateras fexaginta , & ramenta auri, Tum procede- 
bant venatores duo, [ fore, bis mille, ] venabula gectan- 
tes inaurata, Ducebantur vero etiam canes bis mille qua- 
dringenti : alii Indici, caereri Hyrcani , Moloffi, & alio- 
rum generum. Deinde viri centum & quinquaginta ge^ 
ftabant arbores , quibus adligatae. erant ferae omnis ge- 
neris & aves. Tum ferebantur, in caveis, pfittaci, & 
pavones, δὲ meleagrides, ὃς phafiani, & aliae aves 
Aethiopicae, ingenti copia. « Alia infuper plurima poft- 
quam enarravit "idem auctor, gregesque multos com- 
memoravit animalium, haec fubiungit: » Oves Aethio- 
picae centum ὃς triginta, Arabicae trecentae, Euboicae 
11 viginti, coli albi [duodecim,] boves "ait vi 
32 


276 ATHENAEI DEIPNOSOPH. C. δ. 


xci εἴκοσι Ἐξ, Αἰθιοπικοὶ ὀκτὼ, ἄρκτος μὲν λευκὴ 
μεγάλη μία; παρδάλεις δεκατέσσαρες; πάνθηρες " 
δεκαξξ, λυγκία τέσσαρα. ἄρκηλοι ἢ Tpéi καμήλο- 
might; μία. ᾿ ῥινόκερως Αἰβιοπικὸς εἷς. “ 

» EE ἐπὶ τετροικύκλου Διόνυσος περὶ τὸν τῆς 


Reli * 
Figisea: Ῥέας βωμὸν καταπεφευγῶς, ὅτε ὑπὸ Ἥρας b: 


pae fercula, X€T0 ; στέφανον ἔχων χρυσοῦν», Πριάπου αὐτῷ παρε- 
στῶτος ἐστεφρανωμένου. χρυσῷ κισσίνω. τὸ δὲ τῆς 
Ἥρας ὥγωλμω στεφάνην εἶχε χρυσῆν. ᾿Αλεξάνδρου ἃ 
δὲ καὶ {Πτολεμαίου ἀγάλματα ἐστεφανωμένα στε- 
Φάνοις κισσίνοις ἐκ χρυσοῦ. τὸ δὲ τῆς Aperte ἄγαλ- 
pa s τὸ παρεστὸς τῷ Πτολεμαίῳ, στέφανον εἶχεν 
ἐλαίας χρυσοῦν. καὶ Πρίαπος δ΄ αὐτοὶς συμπαρῆν» 
ἔχων στέφανον. κίσσινον 5 ἔκ χρυσοῦ. Κόρινθος δ᾽ ἡ 


πόλις, παρεστῶσα τῷ llroAeaíc , ἐστεφράνωτο dia- 


Ac edd, vett. commode ; fcd una voce χωλοίλευχοι, ut fint 
κωλοίλευχοι βόες. Nec enim ante. fec diftinguunt libri. Inter- 
cidit autem poft χόλοι (vel x9Acr) λευχοὶ numerus , ιβ΄ for- 
τας. xai Ὁλοὶ λευχοὶ βόες edidit Cafaubonus » feriptam lectio- 
nem teftatus. I πάνθηροι edd, cum ms. 4, — 2. ἄρκιλοι corr. 


Cafaub. 4. χισσὸν vulgo. 
ginti fex, Aethiopici octo, urfus albus ingentis ftaturae 
unu$, pardales quatuordecim, pantherae fedecim, lyn- 
ces quatuor, arceli [ ex pardalium genere] tres, came- 
lopardalis una , rhinoceros Aethiopicus unus.« 

33. » Deinde fuper plauftro cernebatur Bacchus ad Rheae. 
aram confugiens , cum eum Iuno perfequeretur: aurea co- 
rona cin&tus erat , adftabatque ei Priapus , hederacea co- 
rona ex auro coronatus. Iunonis vero fimulacrum limbum 
habebat aureum. — Alexandri vero. ἃς Prolemaei figna co- 
ronis hederaceis ex auro erant redimita: Virtutis fi- 
gnum vero, adfítans Ptolemaeo , coronam habebat olea- 
gineam ex auro. Et cum his quoque Priapus aderat, 
corona hederacea ex auro cin&us, Corinthus vero ci- 
vitas, Ptolemaeo adfílans, diademate aureo redimita 


XXXIII, 
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7 ^4 Po δ D / Mug 

δήματι χρυσω. παρέκειντο δὲ πᾶσι τούτοις κυλικεῖον 
N 7΄ 
perro) -χρυσωμῶτων , κρατήρ, τε χρυσοὺς μετρητῶν 
πέντε. Τῇ δὲ τετρακύκλῳ ταύτῃ ἠκολούθουν γυναῖς- 
e xig ἔχουσι ἱμάτια πολυτελή καὶ κόσμον" pomo 

γορεύοντο δὲ πόλεις, αἱ τε ἀπ᾽ Ἰωνίας, xe Aere 
Ἑλληνίδες, ὅσωι τὴν ᾿Ασίαν καὶ τὰς νήσους κατοι- 

Ἐπ CUN ΄ ^ H / Quy / Mos ^" 
κουσωι ὑπὸ τοὺς Iácas ἐτώχβησαν ἐφόρουν δε 7r&- 
σαι στεφάνους χρυσοῦς. Ἔφέρτο καὶ em ἄλλων Ἧς 
τρακύκλων E S pros tyevipuer ur nos χρυσοῦς , καὶ 
λόγχη apyupa ἑξηκοντάπηχυς" xci ἐν ὥλλῃ, QaA- 
λὸς χρυσοῦς» πηχῶν ἑκατὸν εἰκοσι » διαγεγρωμμένος » 
καὶ 1 δια δεδεμένος στέμμασι διαχρύσοις" ἔχων ἐπ᾿ tip 
ἀστέρω χρυσοῦν, QU " ἡ περίμετρος πηχῶν εξ.“ 

(» ΤΙολλῶν οὖν καὶ ποικίλων εἰρημένων € £y ταὶς mop 

ἔπαϊς ταύταις, μόνα ἐξελεξάμεθα » ἐν οἷς "y Xpuris 

καὶ ἄργυρος. καὶ γὰρ διαθέσεις πολλαὶ ἀκοῆς ἤσαν 

1 Rurfus χυλίχιον vulgo. 
erat, In eodem cum his omnibus vehiculo locatum erat 
poculorum repofitorium , vafis aureis onuftum; & cra- 
ter aureus, quinque capiens metretas. Hoc vehiculum 
fequebantur mulieres, pretiofis veftibus reliquoque cul- 
tu ornatae: his nomina erant civitatum , partim Toni- 
carum, partim aliarum Graecarum , quotquot vel Afiam 
vel infulas incolentes Perfis paruerant: erant autem 
omnes aureis coronis redimitae. Transvehebantur por- 
ro aliis vehiculis Thyrfusaureus nonaginta cubitorum, 
& lancea argentea cubitorum fexaginta. Et in alio, Phal- 
lus aureus cubitorum centum & viginti, varie pictus ,. 
& (íertis revintctus auro diftin&is: in vertice ftellam 
habebat, cuius circumferentia fex cubitorum. « 

» Tam multa igitur , tamque. varia quum in his pom- 
pis commemoraverimus , ea fola felegimus in quibus au- 
rum erat aut argentum, Erant enim etiam alii multi ad- 


53 
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eai, καὶ ϑηρίων πλήθη: καὶ ἵππων; καὶ λέοντες 
παμμεγέθεις εἴκοσι καὶ τέσσαρες. ray δὲ καὶ ἄλ- 
Ae τετρώκυπλοι » οὐ μόνον εἰκόνας βασιλέων φέρου- 
cai, ὥλλὼ καὶ ϑεῶν, πολλαί. Mf ὼς χορὸς ἐπόμ- 
στευσεν ἀνδρῶν εξακοσίων' ἐν οἷς κιθαρισταὶ συνεφώ- 
νϑυν τριακόσιοι ) ἐπτιχρύσους ἔχοντες ὅλας κιθάρας, xoti 
στεφάνους χρυσοῦς. μεθ οὺς ταῦροι διῆλθον δισχίλιο; a 
ὁμοιοχρώματοι ; χρυσοκέρῳ. προμετωπίδας χρυσᾶς, 
x2i aya μέσον στεφάνους ὅρμους τε καὶ αἰγίδας ζῶν 
τῶν στήῤων did ἤν δ᾽ azavra raura χρυσά: 
Ἔν: » Καὶ μετὰ ταῦτα Διὸς 7 ide πομπὴ » καὶ ἄλ- 


Pompalo- λῶν παμπόλλων Θεῶν" καὶ ἐπὶ πῶσιν ᾿Αλεξάνδρου, 


Ὺ ἃ Αἱ -N 
(IO uer ὃς D ἅρματος. ἐλεφάντων ὠληθινῶν ἐφέρετο Apu- 


σοῦς, Νίκην καὶ ᾿Αϑηνᾶν εξ εξ ἑκατέρου μέρους ἔχων. 
ἐπόμπευσαν δὲ καὶ Θρόνοι s “τολλοὶ εξ ἐλέφαντος καὶ 
χρυσοῦ κατεσκευασμένοι" ὧν e ἑγὸς ἔκειτο στεφάνη 


I ἀληθινῶς malim cum Caf. vere aureus , ex folido auro. 
paratus memoratu digni, & animalium multitudo , & 
equorum, & leones eximiae ftaturae viginti quatuor. 
Erant vero & alia plauftra, non modo regum imagi- 
nes, fed. & Deorum vehentia, bene multa. Poft quae 
chorus progrediebatur virorum fexcemtorum: in qui- 
bus cithariftae trecenti concinebant, totas inauratas ha- 
bentes citharas, & coronas aureas. Pott hos transiere 
tauri bis mille, colore fimiles, cornibus inauratis, cum 
frontalibus aureis, & coronis inter cornua, & torqui- 
bus, δὲ aegidibus ante pectora, cundis aureis. « 

44.» Poft ifta ducebatur Jovis pompa , aliorumque plu- 
rimorum Deorum: ὃς poftrema omnium lexandri , qui 
totus ex [folido | auro transvehebatur curru, quem 
veri [?] trahebant elephanti: a latere utrimque adfta- 
bant ei Victoria & Minerva. Transvehebantür etiam 
fellae multae ex ebore δὲ auro fabrefactae : quarum fu- 
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^ , “2 d , 5» 
χρυσή, ἐπ᾿ ἄλλου δίκερας * χρυσοῦν , ez. &AAoU δὲ 
n rà -“ S NAT NL, à A faf. 
ἥν στέφανος χρυσους, καὶ ἐπ᾿ ὥλλου 0€ κερῶς 0A0- 
$54 ^N. N Ν r ^ 2 
χρυσον. ἐπὶ δὲ τὸν {Πτολεμαίου τοῦ Σωτηρος Θρόνον 
3 ^ , ΄ 
στέφανος δπέκειτο 6X. μυρίων κωτεσκευώσ μένος χρυ- 
^ Bord N N » e 4 / 
σῶν. ἐπόμπευσε δὲ καὶ ϑυμιωτήριω χρυσῷ τριωκόσ᾽ιοι 
Ν 7 N N X $i τοι NE d. 
xoà πεντήκοντα , καὶ βωμοὶ δὲ ἐπίχρυσον, ^ ἐστεφώ- 
7 - / z Ko €x ^ 
γωμένοι χρυσοις στεφάνοις ὡν ενὲ πωρεπεπηγεσων 
^ ^ δῇ 2 ͵7 WM 
δαδὲς χρυσαῖ δεκωπήχεις τέσσαρες. ἐπόμπευσαν δὲ 
᾿ " , / AT C € N 7 
καὶ ἐσιχάρωι ἐπίχρυσοι δώδεκα ὧν ἡ μὲν δωδεκάπη- 
ΡῈ ^p / e/ - € ἧς 
χὺς τῇ περιμέτρῳ , τεσσωιροωκοντώπηχυς vie 3 ἡ δὲ 
^ ^ 30e. 7 ἃ ὃς Δ N T" 
πηχῶν δεκωπέντε. ἐπόμπευσαν δὲ καὶ Δελφικοὶ τρίε 
m" Z^ , ^^ 7 . 27 
ς ποδὲς χρυσοι €Wéc , €x * πήχων τεσσάρων" — AAA 
2 X ω tta 54 ^ à / » 94. «5 
ὀκτὼ. πηχῶν €" ὥλλος πηχῶν τριώκοντω, ἐφ᾽ οὗ ἦν 
1 δ᾽ ἣν χέρας habent duae ροβεείοτες editiones. quae Cafauboni 
nomen praeferunt. δὴ χέρας editiones fuperiores. Nude χέρας 
ms. Epit. jixspac ms. 4. absque accentu. 2. xal πεντήκοντα 
βωμοὶ ἐπίχρ. legit Dalech. Forf. xai βωμοὶ δ΄. émixp. — 3, Si cae- 
tera in his fana , numeri utique turbati videntur, Forfan 9o 


oportebat p*o ὀώδεχα : dein vide, ne nimius fit numerus rec- 
σαράχοντα. ^ 4 Abundat éx, nifi fortaffe ἔχαστος oportuit. 


per una pofitus erat aureus limbus; fuper alia, duplex 
cornu aureum ; fuper alia, corona aurea; fuper alia, 
cornu ex folido. auro totum. Super Prolemad vero So- 
ttris fella pofita corona erat ex aureis decies mille fa- 
brefacta. Delata funt quoque thuribula aurea trecenta 
δὲ quinquaginta; & arae auro obduc&ae, impofitis au- 
reis coronis: in earum ararum una firmatae erant fa- 
ces quatuor aureae, cubitorum decem; Produci funt 
etiam foci auro obducti duodecim: quorum unus peri-- 
metrum habebat cubitorum. duodecim; altitudinem qua-- 
draginta cubitorum : alius, quindecim cubitos. in ambi- 
tu habebat. Transferebantur porro: Delphici tripodes. 
aurei novem, quilibet quatuor cubitorum; alii o&o 
cubitorum Ííex; unus, triginta cubitorum, fuper quo 
34 
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ζῶα Apu a πεντωπήχη καὶ στέφανος κύκλῳ χρυ- 
σοὺς ἀμπέλινος. ἽΠαρῆλθον δὲ καὶ φοίνικες ἐπίχρυσοι 
ὀκταπήχεις ' ἑπτὰ» καὶ κηρύκειον ἐπίχρυσον πηχῶν 
τεσσαρώκοντω πέντε, καὶ κεραυνὸς ἐπίχρυσος πηχῶν 
τεσσαράκοντω , ναός τε ἐπίχρυσος » οὗ ἡ περίμετρος 
πηχῶν τεσσαράκοντω" δίκερως πρὸς τούτοις ὀκτάπη- 
χυ. Πολὺ δὲ xe ζώων πλῆθος ἐπιχρύσων συνεπόμ- 
πεὺὲν», ὧν ἥν τὸ πολλὼ δωδεκαπήχη" καὶ ϑηρίω 
ὑπεράγοντω Toig μεγέθεσι, καὶ ὠετοὶ πηχῶν εἴκοσι. 
Στέφανοί τε χρυσοῖ ἐπόμπευσαν τρισχίλιοι διωκό- 
eio Ἑτερός τε μυστικὸς» χρυσοῦς; λίθοις πολυτελέσι 
κεκοσμημένος » ὀγδοηκοντάπηχυς" οὗτος δὲ περιετίθετα 
τῷ ToU Βερενικείου ϑυρώματι, αἰγίς τε ὁμοίως χρυ- 
σή. ἐπόμπευσαν δὲ καὶ στεφάνωι χρυσαὶ πάνυ πολ- 


Aul, àg ἔφερον παιδίσκαι: πολυτελῶς κεκοσμημέναι" 
Y Àn ὀγδουκονταπήχεις ὃ LXXX. cubitorum. 
exftabant figurae aureae quinquecubitales, &  cinge- 
bat eum corona pampinea ex auro. Praetervehebantur 
potro palmae arbores oGocubitales inauratae feptem; 
& caduceus inauratus, cubitorum quadraginta quin- 
que; fulmen inauratum , quadraginta cubitorum; & ae- 
dicula auro obdu&Ga, quadraginta cubitorum in circui- 
tu: ad haec, duplex cornu octo cubitorum. Ferebatur 
praeterea fimulacrorum auro obductorum magna multi- 
tudo, quorum pleraque duodecim cubitorum ; & animan- 
tia immanis magnitudinis , & aquilae viginti cubitorum. 
Tum coronae aureae deferebantur ter mille ducentae: 
& alia myflica corona aurea , pretiofis lapidibus orna- 
ta, o&oeinta cubitorum; (haec fuit, qua cincta erat 
porta aedis Berenicae;) & aegis, pariter aurea. Defe- 
rebantur item limbi aurei magno admodum numero, 
quos gefiabant puellae pretiofe ornatae: eorum unus 
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ὧν μία δίπηχυς εἰς ὕψος, τὴν δὲ περίμετρον ἔχουσώ 
| ἐκκαίδεκα πηχῶν. ἜἘπόμπευσε δὲ καὶ Spas χρυ- 
e σοὺς πηχῶν δώδεκα, xai ἕτερος ἀργυροῦς πηχῶν ὀκτω- 
Manet 20777 io ἑωυτὸν κεραυνοὺς χρυσοῦς δεκα-Ἅ 
πήχεις * δύο, καὶ στέφανον δρυὸς διώλιβον" ἀσπίδες 
χρυσαὶ εἴκοσι; πανοπλία! χρυσαῖ ἑξήκοντω τέσσαρες, 
κνημίδες χρυσαῖ τριπήχεις δύο, λεκάναι χρυσαὶ ; ὅδυο- 
καίδεκοι, 3 Φιάλαι πολλαὶ πάνυ τὸν ἀριθμὸν, οἶνο-- 
aea τριώκοντω Ἐξ, ἄλειπτρω μεγάλα dixo, ὑδρίαι 
δώδεκα, acria πεντήκοντω, τράπεζαι διάφοροι » 
xvi. 4 χρυσωμάτων πῶντε: κέρας ὁλόχρυσον πη- 
f χῶν τριάκοντω. Ταῦτα δὲ τὰ χρυσώματω ἐκτὸς ἥν 
τῶν ty τῇ TOU Διονύσου πομπῇ διενεχθέντων. Ei ἀρ- 
γυρωμάτων ἅμαξαι ὦ ἢ » καὶ χρυσωμάτων 


εἴκοσι. ἀρωμάτων δὲ ὀκτωκόσιαι."“ 


1 ἐννέα ante ἔχων inferit ms. 3, 2 δωδεχαπήχεις εὐ. 3. de- 
xadóo ms..4. ἃ fic rurfus paucis iere ubi δώδεκα edd, 


4 Rurfus xvAixia. vulgo. 
erat, cuius altitudo duorum cubitorum, ambitus cu- 
bitorum fedecim. Lorica etiam cernebatur aurea, duo- 
decim cubitorum: & alia argentea, cubitorum octo» 
decim; [νε, novemdecim,] fuper qua erant fulmina 
aurea duo decemcubiralia, & corona querna gemmis 
diftin&ta. Tum clypei aurei viginti; totius corporis ar- 
maturae aureae fexaginta quatuor; ocreae aureae trium 
cubitorum duae ; pelves aureae duodecim ; phialarum in- 
gens multitudo ; gutti vinarii triginta fex; unguentaria 
vaía magna decem ; hydriae duodecim :- mazonomia quin- 
quaginta ; menfae diverfi generis; calicum aureorum re- 
pofitoria quinque; cornu, totum ex auro, cubitorum 
triginta. Erant autem aurea iíta vafa praeter illa , quae 
in Bacchi pompa delata funt. Deinde fequebantur ad- 
huc plauftra vaforum argenteorum quadringenta, & au- 
reorum vafíorum viginti, aromatum vero octingenta. « 


584. ATHENAEI DEIPNOSOPH. C8 
XXXV. Ἐπὶ δὲ πᾶσιν ἐπόμπευσαν αἱ δυνάμεις αἱ ἱπ- 
REMANET uxo καὶ πεζικαὶ, πᾶσαι καθωπιλισμέναι ϑαυμα- 
ρῶν, ως. ridi μὲν ἐς πέντε μυριάδας. καὶ ἑπτάκισχι- 
λίους xc ἑξακοσίους" ἧππειρ, δὲ δισμύριοι τρισχίλιοι 
διωκόσιοι. πάντες δ᾽ οὗτοι ἐπόμπευσαν, τὴν ὡρμόξου- 
σῶν ἑκώστω ἠμφιεσμένον στολὴν , καὶ τὰς προσηκού-- 
σας ἔχοντες πανοπλίας. ἐκτὸς Ó ὧν πάντες οὗτοι εἰ- 
χον TAUTA καὶ ἄλλαι πλέστῳι ἤσαν ἀποκεί- 
peau, ὧν οὐδὲ τὸν ἀριθμὸν ἀνωγρώψωι ῥώδιον. * (κατέ:- 
λεΐς δ᾽ αὐτὸν ὁ Καλλίξενος. or Ἐπεστεφανώθησαν 
δ᾽ ἐν τῷ ἀγώνι καὶ στεφάνοις χρυσεὶς εἴκοσι ἢ Ilro- 
λεμαίος δὲ ὁ πρῶτος καὶ Βερενίκη εἴκοσι τρισὶν» d 
ἁρμάτων χρυσῶν, καὶ τεμένεσιν ἐν Δωδώνῃ. καὶ ἐγέ- 
yero δαπάνημα τοῦ νομίσματος » τάλαντα dir aun. b. 
διωκόσιω τριωκονταενγέω y. μναὶ πεντήκοντα καὶ ταῦτ᾽ 


p 


ΠΧ Haec & quae hinc fequuntur, nec. fatis emendata, nec integra. 
effe videntur. 


35. » Poft ifta omnia in pompa procedebant copiae & 
equeflres & pedeflres , admirabilem. in. modum omnes ar- 
matae. Erat autem peditum numerus centum quinqua- 
ginta feptem. millium ὅς fexcentorum: equitum vero 
numerus, viginti trium millium & ducentorum. Hi igi- 
tur omnes prodibant, congruente cuique generi vefte 
induti, & conveniente totius corporis armatura tecti, 
Praeter armaáturas vero, quibus omnes induti erant, 
plurimae aliae in horreis erant repofitae ; quarum dife 
ficile e(t numerum inire. « (Iniit tamen eum Callixe- 
nus.) »Coronati vero funt in certamine etiam coronis 
aureis viginti : Ptolemaeus vero primus & Berenice 
viginti tribus, fuper curribus aureis, & delubris Do- 
donae. Et fuit impenía pecuniae, talenta. bis. mille du- 
centa triginta novem , minae quinquaginta: & haec 
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ἠριθμήθη πάντα παρὰ τοῖς οἰκονόμοις, διὰ τὴν τῶν στε- 
Φανούντων προθυμυίαν , πρὸ τοῦ τὰς ϑέας παρελθεῖν. à 
δὲ Φιλάδελφος Πτολεμαῖος , υἱὸς αὐτῶν, εἴκοσι Ap- 
σαὶς᾽ δυσὶ μὲν &Q' ἁρμάτων χρυσῶν, ἐπὶ δὲ κιόνων * 
^ “ 
ἑξαπήχει pud, σεντωπήχεσι πέντε» τετρωπήχεσιν εξ," 
e o y E. , e 
llóa ow, ἄνδρες δαιτυμόνες βασιλείω οὕτως 
γέγονε πολύχρυσος; ; οὐ γὰρ τὰ ἐκ Leo καὶ Βα- Nilus, fons 
di divitiarum 
c βυλῶνος λαβουσω χρήματα, ἢ μέταλλα ἐργασαμέ: Aegypti 
yr, ἢ ἡ Maro € ἔχουσα y χρυσοῦν ψήγμα καταφέ- 
porra.. μόνος γὰρ: ὡς ἀληθῶς 6 Χρυσοῤῥόας κωλού- 
μένος, Νεῖλος μετὰ τροφῶν ἀφϑόνων καὶ χρυσὸν 
ἀκίβδηλον καταφέρει ,» ἀκινδύνως γεωργούμενον , ὡς 
πᾶσιν ἐξαρκεῖν ἀνθρώποις , δίκην Τριπτολέμου σεμ- 
/ ; ^ ^ z » NE 
πόμενον εἰς πασῶν "yy. διόπερ οὐτὸν καὶ ὁ Βυζάντιος 
AS "d ) 7 ) ΄ [ad 
“ποιητὴς ΤΠωρμένων ἐπ μοωλούμενος 9 Δἰγύπτι € Zisy 
1 ἡμιόνων legendum cenfuit Villebr. 
omnia numerata funt apud adminifltratores fifci, pro- 
pter coronantium ftudium, priusquam finita effent fpecta- 
cula. Philadelphus vero Ptolemaeus, filius illorum , vi- 
ginti aureis coronis: duabus quidem fuper curribus 
aureis; in columnis vero, fexcubitali una, quinquecu- 
bitalibus quinque, quatricubitalibus fex. « 
36. Quodnam igitur regnum, viri convivae, tantan 
auri poffedit copiam? Neque vero (hanc eo poffedit 
Aegyptus,) quod ex Perfis & ex Babylone pecunias 
acceperit, aut quod metalla exercuerit, aut quod Pa- 
&olum haberet, auri ramenta deferentem, Nam, qui 
vere Chryforrhoas nominari poteft, Aus cum alimen- 
torum abundantia aurum etiam minime adulterinum 
defert; quod fine periculo e foli cultura colligitur tan- 
tà copià, ut omnibus hominibus fufficiat, inftar Tri- 
ptolemi per totam terram dimiffum. Quare illum etiam 
Byzantius poéta, cui Parmenoni nomen, .4egyptie Iu- 
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Claffes Pto- Φησὶ, Νεῖλε. Πολλῶν ἃ ὁ Φιλάδελφος βασι-. 


lemaei Phil- 
adelphi, λέων πλούτῳ διέφερε καὶ περὶ πάντα ἐσπουδάκει 


τὰ κατασκευάσματα Φιλοτίμως, ὥστε καὶ πλοίων ἀ 
πλήθει πάντας ὑπερέβαλλεν. Τὰ γοῦν μέγιστα τῶν 
“πλοίων d up αὐτῶ, τριακοντήρεις δύο, εἰκοσήρης 
μία.» τέσσαρες δὲ τρισκαιδεκήρεις, δωδεκήρεις δύο, 
ὑνδεκήρεις δεκατέσσαρες : ἐννήρεις τριώκογτα » ἑπτήρεις 
τριάκοντα ἑπτὰ, ἑξήρεις πέντε ^ πεντήρεις ἑπτακαΐίδε- 
κα. τὰ Ó ἀπὸ τετρήρους μέχρι τριηρημιολίας ; δ- 
πλάσια τούτων. τὰ δ᾽ εἰς τὰς νήσους “πεμπόμενα à 
καὶ τὰς ἄλλας πόλεις ὧν ἤρχε: καὶ τὴν iis , * 
πλείονω ἦν τῶν τετρακισχιλίων. IIgi δὲ βιβλίων e 
πλήθους καὶ βιβλιοθηκῶν κατασκευῆς, καὶ τῆς εἰς 
τὸ Νίουσεϊον συνωγωγῆς. τί δεῖ καὶ λέγειν; πᾶσι 
τούτων ὄντων κατὰ μνήμην. 

Y ὅδεχκαεπτα mf. Ven. infolentiori forma. Intercidit autem, puto, 
numerus centenarius , forfan v'. id eft rerpaxóciu , ut fuerint 
penteres CDXV II, 2 Λυχίην ed, Cafaub. 

piter, ait, Nile! Multos vero reges Philadelphus divi- 
tiis antecelluit ;; idemque fingulari ftudio omnia artis 
opera profecutus eft , ut etiam navium multitudine omnes 
fuperarit. Igitur maximae apud eum naves erant, tri- 
ginta ordinum, duae; viginti ordinum, una; quatuor, 
ordinum tredecim; duae, duodecim ordinum ; quatuor- 
decim, ordinum undecim; hepteres, triginta feptem; 
lestckes: quinque; quinqueremes, feptemdecim. À qua- 
driremi vero usque ad hemiolia numerus duplo iftis 
maior erat. Quae vero in infulas emittebantur, & in 
alias quibus imperavit civitates, & in* Africam , fuper 
quatuor millia erant. De librorum autem multitudine 
& de Bibliothecae adparatu, & de conventu in Mufeo, 


quid opus eft verba facere, cum in hominum memos 
ria haec omnia veríentur? 
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Ἐπεὶ δὲ περὶ νεῶν κατωσκευῆς εἰρήκαμεν», φέρ᾽ XXXVII. 
εἴπωμεν ( ἀκοῆς γάρ ἔστιν ἄξιω) καὶ τὰ ὑπὸ τοῦ N uis ees. 


΄ 
Φιλοπάτορος βασιλέως κατεσκευασμένα σκάφη. “8. τοοοπίεσεβ 
Ptolemaei 


ji ὧν ὃ αὐτὸς Καλλίξενος ἱστορεῖ ἐν τῷ πρώτῳ "p Philopato«- 
᾿Αλεξανόρείας, οὑτωσὶ λέγων" » Τὴν τεσσαρακοντήρη "S 
yaUy κατεσκεύασεν ὁ Φιλοπάτωρ, ᾿ τὸ μῆκος ἔχρυσαν 
Hd διακοσίων ὀγδοήκοντα πηχῶν, ὀκτὼ δὲ καὶ spit 
τῶ ἀπὸ παρόδου ὁ ἐπὶ πάροδον" ὕψος δ, t εως ἄκροστο- 
λίου, τεσσαράκοντα ὀκτὼ Mis ab ἀπὸ δὲ τῶν "pua 
μνητικών ἀφλάστων ἐπὶ τὸ πρὸς ' τῇ ϑαλάσσῃ μέ- 
poc αὐτῆς » τρεῖς πρὸς τοῖς πεντήκοντα πήχεις. πηθά- 
Aux δ᾽ εἶχε τέτταρα, xui bdo) κώπας δὲ ϑρα- 
write ὀκτὼ καὶ τριάκοντα * πηχῶν τὰς pymes. , 
α αἱ, διὰ τὸ μόλυβδον ἔχειν & Tei ἐγχειριδίοις, καὶ 
P4 3, ^ Ν N Pi » 
γεγονέναι λίαν irm βαρεῖαι κωτὼ τὴν ζύγωσιν εὐή- 
eoe MCN e 3» / 
pes Uzwpxov tmi τῆς χρείας. δίπρωρος δ᾽ ἐγεγόνει 
I Deeft zpicedd, & ms..4. — 2 Excidit puto centenarius numerus, 
37. Sed quoniam de Navium conftru&ione diximus, 
age dicamus etiam (nam fcitu digna res eft) de Navi- 
giis a Philopatort rege con(iru&is. De quibus idem Carrr. 
XENUS, primo pe Alexandria libro, his verbis expofuir. 
» Quadraginta ordinum navem Fir aneg Philopator , 
longitudinem habentem cubitorum ducentorum & octo- 
ginta, o&o vero & triginta ab uno latere ad alterum; 
Altitudo autem, usque ad prorae fummitatem , cubi- 
torum erat quadraginta octo: ab apluftri vero in pup- 
pi, usque ad partem quae mare attingit, cubiti erant 
quinquaginta. Gubernacula habebat quatuor, cubito- 
rum triginta: remos fuperioris ordinis [ centum & ] tri- 
ginta octo cubitorum maximos; qui, quod plumbum 
haberent in manubriis, & admodum graves effent intra 
navem fecundum leges aequilibrii, tractatu faciles erant 
in ipfo ufu. Habebat autem duas proras, duasque pup- 
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αἱ δίπρυμινος, καὶ ἔμβολα εἶχεν ἑπτά" τούτων ἐν 
μῶν ἡγούμενον, τὼ δ᾽ ὑποστέλλοντα᾽ τινὰ δὲ κατὰ 
TüG ἐπωτίδας. ὑποζώματα δὲ € ἐλάμβανε δώδεκα" εξω- 
κοσίων δ᾽ ἦν ἕκαστον πηχῶν. Εὐρυόμος δ᾽ ἦν καθ 
ὑπερβολήν" ϑαυμαστὸς δ᾽ ἥν καὶ ὁ ἄλλος κόσμος 
| τῆς νεώς. ζῶα μὲν γὰρ εἶχεν Ci ἐλάττω δώδεκα 
πηχῶν κώτῶ σρύμναν τε καὶ πρώραν" καὶ Tas τό- 
στος αὐτῆς κηρογραφίᾳι κατεπεποίκιλτο᾽ τὸ δὲ € ἐγκῶ- 
πον ὥπαν μέχρι τῆς τρόπεως μὲσ n. φυλλάδα καὶ 
ϑύρσους εἶχε πέριξ. πολὺς δ᾽ ἦν καὶ ὁ τῶν ὅπλων 
κόσμος. ἀνεπλήρου δὲ τὰ προσδεόμενα " τῆς νεὼς μέ- 
ph. Τ᾽ ἐνομιένης δὲ ἀναπείρας. ἐδέξατο ὁ ἐρέτας 7 πλείους 
τῶν τετροικισ᾽ χιλίων εἰς δὲ τὰς ὑπηρεσίας » τετρῶ- 
κοσίους εἰς δὲ τὸ κατάστρωμα ἐπιβάτας τρισχι- 
Aícug , ἀποδέοντας ἑκωτὸν καὶ πεντήκοντα᾽ καὶ χωρὶς 

1 ἀεὶ in(ertum maluerat Cafaub. 

pes: roftra vero feptem, quorum unum longius, reli- 
qua gradatim breviora ; nonnulla etiam ex auriculis na- 
vis eminebant. Hypozomata [quafi fubligacula diceres ] 
habebat duodecim; quorum quodque erat fexcentorum 
cubitorum. Erat autem mira totius flruCturae concin- 
nitas, aptaque dimenfionis proportio: & admirabilis re- 
liquus navis ornatus. Habebat enim cum in puppi, 
tum in prora, figuras haud minores duodecim cubitis: 
& quilibet eius locus cerea pi&ura variegatus erat : 
fpatium vero totum inter remos interceptum, usque ad 
carinam , hederacea fronde thyrfisque 'erat ornatum. 
Axsnamegtohiimque etiam omnium mirus erat ornatus: 
& cun&ae navis partes abunde rebus omnibus neceí- 
faris inftru&ae. Quum periculum navigii fieret, im- 
pofiti ei erant remiges fuper quater mille; ad minifte- 
ria vero nautica homines quadringenti; claffarii mili- 
tes in ponte ftantes ter mille, detractis centum & quia- 
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ὑπὸ τὰ ζύγιω πλῆθος ἀνθρώπων ἕ ἐτερον. Vig A in ce 
C τε οὐκ ὀλίγους. , »καθειλκύσδη. δὲ τὴν μὲν ἀρχὴν ἀπὸ 5 
ἐσ᾽χαιρίου ᾿ τινὸς» ὃ ΜΝ παγήναι ποτήκοντα πλοίων 
πεντηρικῶν ξυλείῳ , ὑπὸ δὲ ὄχλου μετὰ Bone xai 
σαλπίγγων κατήγετο. ὕστερον δὲ τῶν ἀπὸ Φοινίκης 
τις ἐπενόησε τὴν καθολκήν᾽ 3 τάφρον ὑποστησάμενος, 
ἴσην τῇ "n κατὰ μῆκος , ἣν πλησίον τοῦ λιμένος ὥρυ- 
ξε. ταύτῃ δ τοὺς ϑεμελίους κατῳκοδόμησε λίθῳ στε- 
paco πρὸς πέντε πήχεις τὸ βάδος. καὶ διὰ τούτων Φά- 
Atty yas ἐπικαρσίας κατὰ, “πλάτος τῆς τάφρου διώ-: 
dca συνεχεῖς, τετράπηχυν εἰς βάθος τόπον ὠπολι- 
πούσας. καὶ ποιήσας εἰσρουν ἀπὸ τῆς ϑαλάσσης. ; 
ἐνέπλησεν αὐτῆς, πάντα τὸν ὀρυχθέντα. τόπον, εἰς ὃν 


ῥαδίως ἀπὸ 4 τῶν τυχόντων ἀνδρῶν εἰσήγαγε τὴν ναῦν" 


I οὐκ ὀλίγον vulgo. 2 ὑπὺ ms. Epit. 3 ἀνολχὴν malles. 
4 ὑπὸ ms. Ep. Sed malebam ὑπὸ v. τυχ. àyà. εἰσηγάγν ἡ vavc. 


quaginta; infuper fub tranftris, in medio navis cor- 
pore, alia hominum multitudo; & commeatuum copia 
haud exigua. Deducta autem navis primum fuerat ope 
craticulae, quae compacla dicitur fuiffe ex tanto mate- 
riae adparatu qui quinquaginta navibus quinquereinibus 
fuffe&urus fuiffet. Dedu&a eft autem ab ingente ho- 
minum multitudine, cum clamore & ad tubarum {0- 
nitum. Poftea vero Phoenix aliquis [aliam fubducen- 
dae ac denuo ] deducendae navis rationem excogitavit ; 
foffam ífubiiciens, eiusdem cum nave longitudinis, 
quam prope portum excavavit. Huic: fundamenta [ & 
crepidines] fubftruxit ex folido lapide ad quinque cu- 
bitorum profunditatem: [//ve, craffitiem,] deinde in- 
ter iftas crepidines impegit continuas feries phalangum 
transverfarum pro latitudine fofíae, ita ut quadricubi- 
tile fpatium in altitudinem infra relinqueretur. Tum 
immiffo mari, totum effoffum locum aquà replevit ^ 
in quem deinde quorumlibet hominum ope facile fub-. 
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τὸ 0. ἀνοιχβὲν ! κατ᾽ ἀρχὰς ἐμφράξας. μετεξήντλη- 
σε πάλιν τὴν ϑαλάσσαν ὀργάνοις. τούτου δὲ γέενο- 
μένου ; ἡδράσθη * τὸ πλοῖον ἀσφαλῶς ἐπὶ τῶν προει- 
ρημένων Φαλάγγων. i5 
39 ΚΚατεσκεύασε δὲ ὁ Φιλοπάτωρ καὶ ποτάμιον 
i 7r λοῖον , τὴν ϑαλαμηγὸν καλ λουμένην, τὸ μῆκος ἐχου- 


Ptolemaei gay ἡμισταδίου, τὸ δ᾽ εὖρος ἥ πλατύτατον, Tpicator- 
Philop. 
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τῷ 3 πηχῶν τὸ δὲ ὕψος σὺν τῷ τῆς σκηνῆς, ἀναστή- 
ματι μικρὸν 4 ἀπέδει τεσσαράκοντω πηχῶν. τὸ δὲ 
σχήμα αὐτῆς, οὔτε ταῖς μακραῖς γαυσὶν,, οὔτε ταῖς 
στρογγύλαις ἐοικός" ἀλλὰ παρηλλαγμένον τε καὶ 
πρὸς τὴν χρείαν TOU ποταμοῦ 5 τὸ aec. κάτωθεν 
μὲν γὰρ ἁλιτοὴς καὶ πλατεῖα" τῷ δ᾽ ὄγκῳ μετέω- 
pos" τὰ δ᾽ ἐπὶ τῶν ἄκρων αὐτῆς μέρη. καὶ μάλιστα 
τὰ κατὰ πρῶραιν , παρέτεινεν &Q' ἱκανὸν, τῆς ἀνω- 


i Vulgo τὸ ἀνοιχθὲν absque coniunct. Sed deinde μετεξήντλησέ τε 
habet ms. Epit. 2 ἐδρασθῆναι edd. cum mss. 3 Numerus , pu- 
to, iufto minor. 4 μιᾶς ἀπέδει Epit, Hoefch. ς xal πρὸς τοῦ 
vor. legit Dalech. quem in verfione fecutus fum, 


duxit navem: poft haec, obftructà aperturá initio fa- 
&à, machinarum ope rurfus exhaufit aquam. lta fie- 
bat, ut fuper praedictis phalangibus tuto ac firmiter 
navis ftaret. « 

58. » Conftruxit vero idem Philopator etiam aliam na- 
vem, qua in Nilo fluvio navigaret, quae TAalamegus 
(id eft, thalamum vehens) wocabatur; cuius longitudo 
fuit dimidii ftadii; latitudo, ubi maxima, triginta cubi- 
torum: altitudo, fimul cum ere&o tabernaculo , parum 
a quadraginta cubitis aberat. Forma eius nec longis 
navibus, neque rotundis erat fimilis: fed prorfus fin- 
gularis , pro ufus commoditate & altitudine fluvii. Nam 
inferne depreffa navis erat & lata; corpus autem fub- 
lime emincbat: extremae vero eius partes, ac praefer- 
tima prora, multum promineEant , dein furfum reflexae 
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κλάσεως εὐγράμμου Φαινομένης. δίπρωρος δὲ i ἐγεγό- 
νει καὶ δίπρυμνος" καὶ πρὸς ὕψος ἀνέτεινε, διὰ τὸ ἐὰν 
z τέωρον ἄγαν ἵστασθαι πολλάκις εν τῷ ποταμῷ τὸ 
κῦμα. κατεσκεύαστο δ᾽ αὐτῆς κατὰ μὲν μέσον τὸ 
κῦτος τὰ συμπόσια καὶ οἱ κοιτώνες, καὶ τὸν “λοιπὰ 
τὰ πρὸς τὴν διαγωγὴν χρηστήρια. πέριξ δὲ τῆς νεὼς 
περίπατο, xar τὰς τρεῖς πλευρὰς ἐγεγόνεισαν δι- 
7 
?rÀoi. ὧν ἡ μὲν περίμετρος ἦν πέντε ice οὐκ ἐλάτ- 
Ti) 5 δὲ διάθεσις , τοῦ μὲν ΤΈΣ περιστύλῳ 
a παραπλήσιορ' τοῦ δ᾽ ὑπερώου, χρύπτῃ ' Φραγμοιξ 
καὶ ϑυρίσι περιεχομένη πάντοθεν. πρώτη δ᾽ εἰσιόντι 
κατὰ πρύμναν ἐτέτακτο προστὰς, εξ € ἐναντίου μὲν ᾽ 
ἀναπεπταμένη » κύκλῳ δὲ περίπτερορ᾽ 3 ἧς ἐν τῷ κατ᾽ 
τ 
ἀντικρὺ τῆς πρώράς pepe προπύλαιον ποτεσκεύαστδ; 
δ ἐν ἐν ς ; a MR / e/ 
δι ἐλέφαντος καὶ τῆς πολυτελεστάτης UAXC γεγονός. 
Y Vulgo χρυπτὴ » & dein περιεχομένη. 2. πρὸς ἐξεγαντιούμεγὰ edd. 
* πρὸς τὰ ἐξεναντιούμιενα msi 4, — $ περίπατος edd. 
fpeciem praebebant eleganter defcriptam. Duas aiitem 
proras duasque puppes habebat; & fuper aquam mul- 
tum eminebat, quoniam fluctus fluvii faepe in altum 
attolluntur. In inedio alvo conítru&a erant eoenacula 
& cubicula, & reliquae ad vitae ufum pertinentes com- 
moditates. Circum navem fecundum tria latera ambu- 
lationes erant binae: quarum circuitus paulo minus 
quinque iugerum erat: fpecies vero ὃς ftruc&tura infe- 
rioris, periftylio erat fimilis; fuperioris, cryptopor- 
ticui parietibus & feneftris undique circumdato. Ingre- 
dienti a puppe primum occurrebat veftibulum ( προστὰς 
Graecis vocatur) a parte ánteriore apertum , circum- 
circa vero fimplici columnarum ferie circumdatum. In 
ea parte, quae verfus proram fpectabat, propylaeum 
coníftructum erat, ex ebore & ligno pretiofiíimo fa- 
Athen, Vol. IH. 
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τοῦτο δὲ διελθοῦσιν ὡσανεὶ προσκήνιον ἐπεποίητο τῇ 
διαθέσει, κατάστεγον ἄνω. πάλιν ὀμοοίαρα κατὰ μὲν 
τὴν μέσην σιλευρὰν προστὰς ἑτέρα ' παρέκειτο ὄπι- 
coe, καὶ τετράθυρος ἔφερεν εἰς αὐτὴν πυλών. ἐξ ὁ &pi- b 
στερῶν δὲ καὶ δεξιῶν Supe ὑπέκειντο, εὐῴειαν * 
παρέχουσαι. Συνήπτο 3 δὲ τούτοις ó μέγιστος oixog" 
στερίπτερος δ᾽ ἢ ἦν» εἴκοσι, κλίνας ἐπιδεχόμενος. κατε- 
σκευάσθη δ᾽ αὐτοῦ τὰ μὲν πλεῖστ ἀπὸ κέδρου σχι- 
στῆς; καὶ κυπαρίσσου Δηιλησίας, αἱ | δὲ τῇ τῆς περιστά- 
σεως Span , τὸν ἀριθμὸν εἴκοσι οὖσαι, ϑυΐαις κατε- 
κεκόλληντο σανίσιν, ἐλεζοντίνους ἔχουσαι τοὺς κύσ- 
μους. ἡ 0 ἐγήλωσις ἡ κατὰ πρόσωπον αὐτῶν, καὶ 
τὰ ῥόπτρα ἐξ ἐρυθροῦ γεγονότα χαλκοῦ, τὴν χρύσωσιν 
ἐκ πυρὸς εἰλήφει. 4 τῶν δὲ κιόνων τὰ μὲν σώματα 
ἣν κυπαρίσσινοι" αἱ δὲ κεφαλαὶ, Κορινθιουργεῖς, ἐλέ- 
Qayri. καὶ χρυσῷ διωκεκοσιμημέναι. τὸ δὲ ἐπιστύλιον 


1 Vulgo πρὸς τὰ ἕτερα. à εὐαγείαν edd. ,vett. cum ms. 44, euaei ay 
ed. Caf. 1. 3 Vulgo συνήγετο, — 4 εἰλήφασιν edd. 

Gum: per quod poftquam transiiffes, conftru&tum erat 
quafi profcenium, fuperne te&um. Rurfus dein fimili- 
ter in medio latere pofteriore adiuncta erat alia proflas, 
in quam intrabatur per portam quadriforem. A dextra 
& finiftra feneftrae erant, quae aéris falubritatem prae- 
ftarent. His contiguus erat maximus oecus; columnis 
circumcirca ornatus, triginta lectos capiens. In illo ple- 
raque ex fe&a cedro aut Milefio cupreffo fabrefa&a 
erant: fores vero in circuitu, numero viginti, ex ci- 
treis tabulis compattae, & multo ebore ornatae. Quid- 
quid in his clavorum aut ferramenti confpiciebatur, 
perinde ac annuli five marculi ex rubro aere conflati , 
in igne deauratum erat. Columnarum ícapi ex cypref. 
fo erant; capitula, Corinthii operis, ebore & auro 
exornata, Epiítylium totum 4deauratum: cui adaptata 


c 
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ἐκ χρυσοῦ τὸ ὅλον" ἐΦ᾽ οὗ διάξζωσμω ἐφήρμοστο, πε- 
pravi ζώδα € $2,6V ἐλεφάντινα; μείζω πηχυαίων., τῇ 
μὲν τέχνῃ μέτρια, »ὑτῇ χορηγίᾳ δ᾽ ἃ ξιοδαύμαστα. ἐπέ- 
κειτο δὲ καὶ στέγη καλὴ τῷ συμποσίῳ τετράγω- 
γος » κυπαρισσίνη" γλυπτοὶ δ᾽ αὐτῆς ἤσαν οἱ κόσμοι, 
χρυσῆν ἐχίντες τὴν ἐπιφάνειαν. ΤΠαρέκειτο δὲ τῶ 
d συμποσίῳ τούτω καὶ κοιτὼν ἑἱπτάκλινος" ᾧ συνήπτο 
στενὴ σύριγξ, κατὰ πλάτος τοῦ κύτους χωρίζουσαι 
τὴν “γυναικωνῖτιν. Ἐν δὲ ταύτῃ συμπόσιον ἐννεάνκλε- 
nr. ἥν, παραπλήσιον τῇ πολυτελείᾳ τῷ μεγάλῳ - 
καὶ κοιτὼν πεντώκλινος. καὶ τὰ μὲν ἄχρι τῆς πρώ- 

τῆς στέγης κατεσκευασμένα τοιαῦτ᾽ ἥν." 
» ᾿Αναβάντων ' δὲ τὰς παροικειμέναις πλησίον τῷ 


προειρημένῳ κοιτῶνι κλίμακας» οἶκος "n ἄλλος πὲν- προ ὥρῃ 
τάκλινος, ὀρόφωμα ῥομ[βωτὸν € ἔχων" καὶ πλησίον 2 C Thdamo! 
e τοῦ ναὸς ᾿Αφροδίτης Θολοειδὴς, ἐν ᾧ μαρμάρινον ὥγωλ- — 8*9 

I ᾿Ἀναϊβάντε malebam. 
erat praecin&io, ex quà eminebant eburnea figna , cu- 
bito maiora; artificii illa quidem mediocris, fed mate- 
riae pretio admiranda. Impofitum etiam elegans tectum 
coenaculo erat , quadratum, cupreffinum; in quo multà 
erant fculpta ornamenta, inauratà in fuperficie. Coe- 
naculo huic proximum erat cubiculum feptem le&o- 
rum: quod atüingebat anguítus meatus, e transverfo fe» 
cundum alvei navis latitudinem ductus, qui mulierum 
habitationem feparabat. In gynaeconitide coenaculum 
erat novem le&orum, magnificentià par maiori illi, ἃς 
cubiculum le&orum quinque. Et ad primum quidem 
usque tecum, haec ita difpofita erant. « 

39. » Ub: vero per fcalas praedicto cubiculo adiacern- 
tes adícendiffes , aliud erat conclave quinque le&orum , 
tectum habens rhómbi figura: & prope illud aedes Ve- 
neris, ad tholi formam «onftructa; in ΠΝ erat mar- 
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μᾶ τῆς Θεοῦ, κατεναντίον δὲ τούτου ἄλλο o συμπόσιον 
πολυτελὲς περίπτερον᾽ οἱ γὰρ κίονες αὐτοῦ ἐκ λίθων 
Ἰνδικῶν συνέκειντο.. παρὰ δὲ καὶ τούτῳ τῷ συμποσίῳ 
κοιτῶνες, ἀκόλουθον τὴν κατασκευὴν τοῖς προδεδηλω- 
μένοις ἔχοντες. Τροάγυντι δὲ ἐπὶ τὴν πρώραν οἶκος 
ὑπέκειτο Βακχικὸς τρισκαιδεκάκλινος ] περίπτερος à 


ἐπίχρυσον ἔχων τὸ γεῖσον» ἕως τοῦ περιτρέχοντος ἐπι- 
στυλίου" στέγη δὲ, τῆς τοῦ ϑεοῦ διαθέσεως οἰκεῖω. ἐν 
δὲ τούτῳ; κατὰ μὲν τὴν δεξιὰν ν πλευρὰν » ἄντρον κάτε- 
σκεύωστο᾽ οὗ χρῶμα ! E ἤν ἔχον τὴν πετροποιΐαν 
ἔκ λίθων ἀληθινῶν : χρυσοῦ δεδημιουργημένον' 
idpuTo δ᾽ ἐν αὐτῷ τῆς τῶν » Barn συγγενείας ὠγάλ- 
Rer eixovixa λίθου λυχνέως. mmis δ᾽ ἱκανῶς 
καὶ ἄλλο συμπόσιον ἥν ἐπὶ τῇ TOU μεγίστου οἴκου 
στέγῃ κείμενον, σκηνης ἔχον τάξιν ὥστε τῇ μὲν οὐκ 

1 Àn χῶμα ὃ an quidalind? — 2 An ἀχατῶν αὶ ex achate lapide ? 


moreum Deae fignum. Huic ex adverfo aliud erat coe- 
naculum magnificum, columnis circumcirca ornatum ; 
erant autem columnae ex Indicis lapidibus conítruciae. 
Rurfusque huic coenaculo iun&a cubicula, ita infiru- 
δα ut confentaneum erat his de quibus iam dictum eft. 
Ad proram pergenti occurrebat oecus DBacchicus tre- 
decim lecorum, columnis in circuitu ornatus, aura- 
tam habens fuggrundam usque ad cirgumcurrens epi- 
ftylium: te&um vero congruens Dei ingenio. .In eo 
oeco a dextra parte antrum erat conftru&tum, [ cuius 
fornix loco faxorum ex veris lapidibus pretiofis & au- 
ro erat confectus?] pofitae autem in eo erant regio- 
rum cognatorum imagines ad vivum expreílae ex lych- 
nite lapide, Erat etiam alia coenatio, amoena admo- 
dum, maximi oeci te&o fuperftruca, tentorium refe- 
rens: erat enim partim aperta, partim vero ex certis 
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^ s ^ NT t. ^ hN Lr , A 
ἐπῆν» διωτόνιω. δὲ τοξοειδη " dx ποσοῦ τινος ἐνετέτω- 

, / $2. 7 , “ N. N 4“. ἡ 
a TO διωστήματος» €Q aV αυλωίαι κατ τὸν ἀνάπλουν: 
ε - »γ / ΄ς N -“ ᾽ , 5.. 
ὡλουργεὶς ἐνεπτετάννυντο. Mera. δὲ rovro ^ αἴθριον εξὲ- 
^, N , 7, wr € P4 / v. 
dixero, τὴν ἐπάνω τής ὑποκειμένης προστάδος τάξιν. 
4 ox M , 5 «€ b. ^ Ν Ν 
κατέχον" Q τλίμωξ τε ἐλικτή. Φερουσῶ πρὸς TOV Xpu- 
*. Á^ Ν , 7 
πτὸν. περίπατον 7FQLDSMEITO , Καὶ συμπόσιον ἐννεώκλι- 


ed ^ δ ἣν » 14 € ἃς 
y, τῇ διαθέσει τῆς κατοισικευῆς Αἰγύπτιον. οἱ γὰρ Columnae 
rum ordo 


γεγονότες αὐτόθ, κίονες ἀνήγοντο στρογγύλοι» Qi" Keeyptia- 
λάττοντες τοῖς σπονδύλοις, TOU piv μέλανος. .Tu.dk  ^* 
λευκοῦ, παράλληλα. τιθεμένων. εἰσὶ δ᾽ αὐτῶν καὶ ai. 
b κεφαλαὶ τῷ σχήματι. περιφερεῖς». ὧν " μὲν ὅλη. 7r&- 
erype es eteirAun ia. ῥόδος ἐπὶ μικρὸν ey TT TO 
μένοις ἐστί. περὶ δὲ τὸν προσωγορευόμενον κάλαλων » 
οὐχ ἕλικες» καβάπερ ἐπὶ τῶν Ἑλληνικῶν, καὶ Φύλλα. 
4 Ἢ »ν ἡἃ v 
τρωχέω περίκειτοι᾽ λωτῶν δὲ ποταμίων κάλυσες s καὶ: 
1. Vulgo διατοναίᾳ δὲ τοξοειδε; &. mox ἀείπ. ἐγετέτακτο» 12. τοῦ- 
πον. mS. Z4, τὸν edd, 

intervallis. tenfi fuperne circuli erant arcuati, fuper qui- 
bus, cum navigabatur, expandebantur aulaea purpu- 
rea. Coenationem hanc excipiebat area íubdialis, lo- 
cum fuperiorem. tenens ubi infra fubiedta proftas erat: 
cui areae contigua fuit ícala tortilis, ad tectam am- 
bulationem ducens, ὃς coenatio novem lectorum, Ae- 
gyptiorum more conítrudia ornataque. Erant enim co- 
lumnae,, quae ibi teretes ereGae cernebantur, verte-. 
bris ita variegatae , ut alternatim altera. nigra verte-- 
bra, altera.alba, aequali. altitudine invicem. impofitae: 
effent. Sunt autem earumdem capitula formà rotundà, 
ita ut tota figura fimilis fit rofae paululum explicatae. 
Circa eam vero partem, quae calathus vocatur, nullae 
volutae funt, ut in Graecanicis columnis, neque afpera 
folia circumpofita : fed lotorum. aquatilium calyces, & 
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Φοινίκων ἀρτιβλάστων καρπός᾽ ἐστι δ᾽ ὃ ὅτε καὶ πλειόνων 
ἄλλων ἀνθέων γέγλυπται γένη. τὸ δ᾽ ὑπὰ τὴν ῥίζαν, 
à δὴ τῷ συνάπτοντι πρὸς τὴν κεφαλὴν ἐπίκειται σπον-- 
δύλῳ , κιββωρίων ἄνβεσι καὶ Φύλλοις ὡσανεὶ κωτῶπε- 
πλεγμένοις ὁμοίαν εἶχε τὴν διάθεσιν. Τοὺς μὲ μὲν οὖν κίο- C 
yag οὕτως Αἰγύπτιοι κατασκευάζουσι, καὶ τοὺς τοίχους 
N - ͵ e 
δὲ Asuxai καὶ μελαίναις διωποικίλλουσι πλινθίσιν 
ἐνίοτε δὲ καὶ τοῖς ἀπὸ τῆς ἀλαβαστίτιδος ' προσώγο- 
βευομιένης πέτρας. ἸΠωλλὰ δ καὶ ἕτερα κατὰ à μέσεν τής 
γεῶς τὸ κύτος ἐν κοίλῃ. , καὶ κατὰ πᾶν αὐτῆς μέρος c οἱ-- 
κήμωτω ἦν. ὁ δὲ ἱστὸς ἦν αὐτοῖς ᾿ ἑβδομήκοντα πηχῶν » 
βύσσινον € ἔχων ἱστίον , ὥλουργεῖ παρασείρῳ κεκοσμή-. 
μένον. IIa; δὲ ὁ τοῦ v βασιλέως του v Φιλαδέλφου πλοῦ- 
τος ζΦυλαχβεὶς κωτελύβη ὑπὸ τοῦ τελευταίου ΠΠτολε- d 
f N N 4 / 
μαΐου, τοῦ καὶ τὸν 1 αβινιακὸν συστησαμένου πόλε-- 
«4A 9 Ν ^ 9 3. EA [od Ν ^ c€ 
Mov. οὐκ ἀνδρὸς γενομένου » ὡλλ αὐλητοῦ X04 μιαγου. 

y ἀλαβαστρίτιδος cd. Cafaub. — 2 αὐτῆς ἀπε αὐτῇ malim, 
palmarum recens germinantium fructus; nonnumquam 
vero etiam alia florum genera infculpta funt. Quod 
autem radici capituli fubeft, nempe quod infider illi 
vertebrae quae capitulum proxime attingit, figuras re- 
ferebat florum foliorumque fabarum Aegyptiarum. Co. 
lumnas igitur hoc modo Aegyptii conftruunt: itemque 
parietes nigris laterculis albisque variegant, hisque non« 
numquam ex lapide quem alabafHitidem vocant. Erant 
vero multa etiam alia cum in medio navis alveo, tum 
qualibet in parte, conclavia. Malus navis cubitos 
fuit feptuaginta , byífinum habens velum, purpureá 
ornatum fimbrià , cui funes aptarentur. Univerfae ve- 
ro Ptolemaei Philadelphi divitiae , ab aliis regibus con- 
fervatae , dilapidatae profligataeque funt ab ultimo Pto- 
lemaeo, eodem qui bellum etiam Gabinianum confla- 
vit; qui non vir fuit, fed tibicen & magus. « 
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Περὶ δὲ. τῆς ὑπὸ “Ἰέρωνος τοῦ Συρακουσίου. κῶς XL. 
τασκευασθείσης γεὼς, ἧς καὶ ᾿Αρχιμήδης ἡ ἥν ὁ γεωμέ- ΚΗ 
τρῆς ἐπόπτης , οὐκ ἄξιον eive κρίνω. σιωπῆσαι; σύγ- navis, 
γρωμμω ἐκδόντος Moe yivog τινὸς ᾧ οὐ παρέργωρ 
ἐνέτυχον ὑπογυίως. γράφει. οὖν ὁ Μοσιχίων οὕτως" 

s» «“Διοκλείδης μὲν ὁ. ᾿Αβδηρίτης ϑαυμάξζεται. ἐπὶ τῇ 
πρὸς τὴν Ῥοδίων πόλιν ὑπὰ Δημητρίου προσαχβείσῃ 
e τοὺς τείχεσιν EAezróAer Τίμαιος δ᾽ ἐπὶ τῇ πυρῶ τῇ 
κατασκευασθείσῃ, Διονυσίῳ τῷ Σικελίας τυράννῳ" καὶ 


Ἱερώνυμος ἐ eri τῇ κατασκευῇ, " ' τῆς appetite » ἢ N^ 
συνέβαινε sets ceo par ótyetà τὸ; ᾿Αλεξάνδρου. σώμα: Ti- 
λύκλειτος δ᾽ ἐπὶ τῷ λυχνίῳ τῷ κωτασκευασθέντι τῷ 
Mey. *- 'O 2$ Ἵφρων. ὁ ὃ Συρακουσίων βασιλεὺς ὃ 
πάντα Ῥωμαίοις Φίλος » ἐσπουδάκει μὲν καὶ mpi ἱε-: 
ρῶν καὶ γυμνασίων κατασκευδὶς» ἦν δὲ καὶ περὶ ναυ-- 


πηγίας Φιλότιμος » πλοιῶ σιτηγῶ κοτασκευαζόμε- 

τ. ἐν τῇ xaracx. ed, Caf, — 2. τῷ Περσεῖ intelligunt. nonnulli. 

49. lam. vero de Nave ab -H1ERONE Syracufano con- 
fiiucía, cuias fabricae Archimedes geometra fuit prae- 
fe&us , nefas arbitror tacere; de qua Moíchion quidaim 
edidit commentarium, quem ftudiofe-legi. nuperrime; 
Scribit autem Mofchior in- hunc. modum : » Dioclides 
Abderita. fingulari cum- admiratione. loquitur-de hele- 
poli, a Demetrio- muris Rhodiorum: admota ;- fimili- 
ter Timaeus, de rogo. qui Dionyfio Siciliae tyranno: 
eft exftru&us; Hieronymus, de vehiculi fabrica, quo: 
deportatunmr ef corpus Alexandri;. Polycletus, de lu- 
eerna quae Perfarum regi confecta eft. At. Hiero, Sy- 
cufarum rex, Romanorum ille coníftantiffimus ainicus,. 
templis. quidem etiam & gyranafiis: exftruendis: operanr 
dedit, fed. ingulari ftudio in navium fabricationem in» 
€ubuit; & praefertim onerarias ad transportandum fru- 
mepntum.fabricandas curavit: in his unam, cuius fa- 

T4 
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γος. ὧν ἑνὸς τῆς κατασκευής μησθήσομαι. Εἰς ὕλην f 
μὲν; ξύλων" ες τῆς Αἴτνης παρεσκεύαστο ἑξήκοντω, 
τριηρικῶν. σκαφῶν πλῆθος ἐξεργάσασθαι δυναμένην, 
ὡς δὲ ταῦτα ἡτοιμάσατο, γόμφους τε καὶ SN 
xdi σταμίνες » καὶ τὴν εἰς τὴν ὥλλην χρείαν ὕλην, ἢ 

τὴν μὲν εξ Ἰταλίας. τὴν δ᾽ ἐκ Σικελίας" εἰς δὲ σχοι- 
γίῳ λευκωίαν 3 μὲν εξ Ἰβηρίας, ; κώναβιν δὲ καὶ ír- 
τῶν ^ ἐκ τοῦ Ῥοδανοῦ ποταμοῦ, καὶ τἄλλω πάντω 
τὰ χρειώδη πολλαχόθεν συνήγαγε. ? συνήγαγε δὲ καὶ 
γευπηγοὺς Xe τοὺς ἄλλους τεχνίτας" καὶ καταστή- 
σοῖς εἴ πάντων ᾿Δρχίαν τὸν Κορίνθιον ἀρχιτέκτονω 3 
παρεκώλεσε, προθύμως ἐπιλαβέσθαι τῆς. κατασκευῆς» 
προσκαρτερῶν καὶ αὐτὸς. τὰς ἡμέρας. Τὸ “μὲν οὖν. 
ἥμισυ τοῦ παντὸς τῆς νεὼς ἐν μησὶν εξ εἰργάσατο. 3 
χαὶ ταῖς €x μολίβου 7 ποιηθείσωις κερωμίσιν ἀεὶ καϑ᾽ 


x Forf. ξυλείαν. aut ξύλωσιν: aut εἰς ὃ ὕλην μὲν ξύλων, 2 τὴν, 
εἰς τὴν ἄλλην ὕλην χρείαν editt. vett. cum msstis. 3. Aeuxéay, 
Epit. &inde Euft. quod probavit Caf. 4 κίττον edd. & ms. A4. 
5 Decft vulgo alterum verbum | συνήγαγε; ex coniedt. a nobis 
adie&um. 6 Eorf. £y μησὶν ἐξ ἐξείργαστος 7 ἐκ κολίβϑου edd, 

bricam exponere conftitui. Ad materiam illius ex Aet- 
μὰ fonte tantam lignorum cepiam comparandam cu- 
raverat, e qua íexaginta triremium numerus confi- 
ci potuiffet. Haec ur paraverat, cuneos, coftas, fta- 
iuming, & ad alios ufus materiam, aliam ex Italia, 
aliam ex Sicilia; ad funes autem fpartum ex Hifpania, 
«annabim vero & picem a fluvio Rhodano, & alia 
omnia ad ufum neceffaria undique comportari iuffit. 
Congregavit etiam undique fabros, aliosque opifices : 
quibus univerfis praefecit Archiam Corinthium archite- 
um, & cohortatus eft cunctos ut alacriter. opus ad- 
grederentur; ipfeque etiam totos dies opus urgens ad- 
fiabat. leitur intra fex menfes dimidium univerfi operis. 
perfedum erat; & quaeque pars navis, (imulatque 


P 
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D ναυπηγηθείη μέρος περιελωμβάνετο" " ὡς ἂν τρια- 
κοσίων ὄντων τῶν τὴν ὕλην ἐργαζομένῳν τεχνιτῶν; 
χωρὶς τῶν ὑπηρετούντων. Τοῦτο μὲν οὖν τὸ μέρος εἰς 
τὴν ϑάλασσαν καθέλκειν προσετέτακτο» τὴν λοιπὴν 
κατασκευήν ν᾽ ἐκεῖ i λαμβάνῃ. ὡς δὲ περὶ τὸν καθελ- 
κυσμὸν aurou τὸν εἰς τὴν, ϑάλασσαν πολλὴ ζήτησις 
ἦν» ᾿Αρχιμήδης ὁ 0 μηχανικὸς μόνος αὐτὸ κατήγαγε δι p s 
ὀλίγων σωμάτων. κατασκευάσας γὰρ ἕλικα, τὸ τὴν 
b λικοῦτον σκάφος εἰς τὴν ϑάλασσαν κατήγαγε" πρῶ- 
τος δ᾽ ᾿Αρχιμήδης εὗρε τὴν τῆς ἕλίκος κωτασ'κευήν. Ὡς 
δὲ 5 καὶ τὰ λοιπὰ μέρη τῆς νεὼς ἐν ἄλλοις εξ μησὶ 
κατεσκευάσθη. καὶ τοῖς χαλκοὶς ἥλοις πῶσω πΈριε- 
λήφϑη. ὧν οἱ πολλοὶ δεκάμνοοι 3 ἦσαν» οἱ δ᾽ ἄλλοι 
τούτων ἡμιόλιοι" dà τρυπάνων δ᾽ ἤσαν οὗτοι "ipaa 
μένοι » τοὺς σταμίνας. συνέχοντες" μολυβδωίνωις 4 δὲ 


i προσελαμβάνετο vulgo. 2 ὡσαύτως δὲ aut ὡς ὁ' αὕτως for - 
taffe malles : fed nibil mutandum videtur. 3 δεχάμναιοι edd, 
4 μολιβδαίναις ms, Epit. Mihi μολυβόίναις và μολιβόίναις vie - 
deo legendum. 


compadca effet, ftatim laminis plumbeis obducebatur : 
erant quippe trecenti opifices , qui materiam operis 
fabricarentur, praeter eos qui his miniftrabant. Sic igi- 
tur ex parte fabricatam navem in mare deduci rex iuf- 
fit, ut reliqua fabrica inibi abfolveretur. Cum vero de 
«atione deducendae navis multum effet difceptatum , 
unus Archimedes mechanicus deduxit eam paucorum 
hominum minifterio. Confítru&a enim /Ze/ice, tantam 
molem navis in mare deduxit: primus autem Archi- 
medes conftru&ionein Je/icis invenerat. Pariter vero 
aliis fex menfibus reliquae navis partes perfectae erant, 
& aeneis clavis tota navis undique circummunita. 
Clavorum plerique decem librarum pondo erant, reli- 
qui dimidio maiores: erant autem hi terebrarum ope 
adaptati, ut ftatumina continerent; laminisque plum- 
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κεραμίσιν ἀπεστεγνοῦντο : "gs à TÓ ξύλον ; ὑποτιθεμέ- 
"wey ὀθονίων μετὼ πίττης" ὡς οὖν τὴν. ἐκτὸς ἐπιῷά- 
V£4aty. ἐξειργάσατο,, τὴν ἐντὸς διασκευὴν ἐξα ΘΕΝ 


XLI. 99 Ἢν δ᾽ ἡ yatug τῇ μὲν κατασκευῇ, εἰκόσορος, ἢ 





Defcriptio τριπ'άροθος: de τὴν μὲν κατωτώτω. ἔχουσα * ἐπὶ rw 
cid γόμον; ἐφ᾽ ἣν διὰ. κλιμάκων. πυκνῶν ἡ κωτάβασις 
ἐγίνετο" 50 £ ἑτέρα. τοῖς εἰς τὰς διαίτας βουλομένοις 
εἰσιένοιι μεμηχιάνητο" μεθ' ἣν ἡ τελευταίων. TOig, ἐν 
τοῖς ὅπλοις τεταγμένοις. ἤσαν. δὲ, τῆς μέσης παρόδου, 
TD ἑκάτερον τῶν τοίχων. δίαιται. τετράκλινοι τοῖς ἂν-- 
δράσι . τριάκοντα τὸ σιλῆθος. 9 δὲ γαυκοληρικῆ δίαιτω» 
κλινῶν μὲν ἥν πεντεκαίδεκα, ϑαλάμους δὲ τρεῖς exe 
τρικλίνους ; ὡν ἤν τὸ κατὰ τὴν πρύμναν ὀπτανειον. 
Ταῦτα δὲ πάντα. δάπεδον. εἶχεν ἐν. ἀβακίσκοις συγ» 
μείμενον εκ παντοίων λίθων , ἐν οἷς ἦν κατεσκευωσμέ:. 


Y ἀπεστεγανοῦντο mS. Epit. — 2 εἰχοσήρης corrigunt. viri dodi. 
3. ἔχων. edd. cum ms. A.. | 

beis ad lignum adítricti erant, füppofitis panniculis lin- 
teis cum pice. lta exteriore fuperficie perfecta, inte- 
riorem ftru&uram adortus. eft. «. 

4t. » Ad ftructuram. quod fpe&at , viginti ordinum re- 
morum. erat navis; aditus. autem five vias (parodos. 
Graeci vocant) habebat tres: quarum prima ducebat. 
ad onera navis, ad quam per. plures ícalas deícende- 
batur: altera iis patebat, qui in coenacula (ve con- 
clavia) vellent intrare: poft eam tertia, pro armatis, 
qui in ftatione erant, Ab utroque latere mediae viae 
conclavia virorum erant, quatuor leCs flrata, nume- 
ro triginta. Naucleri vero coenaculum quindecim le- 
Cus. ftratum erat, cubicula vero habebat tria. trium le- 
&orum ; eodemque pertinebat. culina, quae ad puppim 
erat. Ifta omnia conclavia pavimenta habebant ex ope- 
re teffulato ex omni lapidum genere; quibus in pavi- 
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dveg πᾶς ὁ περὶ τὴν Ἰλιάδα μῦθος ϑαυμασίως' ταῖς 
TÉ xaTa mu euis καὶ ταῖς εὐδλος καὶ ϑυρώ Lig de δὲ 
πάντα ἦν ταῦτα πεπονημένα. 1 Κατὰ δὲ τὴν ἀνωτά.. 
τω πάροδον, γυμνάσιον ἥν» καὶ περίπατοι σύμμετρον 
ἔχοντες τὴν κατασκευὴν τῷ τοῦ σλοίου μεγέθει, ἐ εν οἷς 
κῆποι παντοῖοι ϑαυμασίως 3 ἤσαν ὑπερβάλλοντες ? 
τοὺς Φυτείοιις δὰ κεραμιίδων ἢ ἢ μολυβδαινῶν 3 κατε- 
στεγνωμένων. 4 ἔτι δὲ σκηναὶ κιττοῦ λευκοῦ καὶ ἀμ- 
πέλων, ὧν αἱ ῥίζαι τὴν τροφὴν ἐν πίθοις εἶχον γῆς 
πεπλαρωμένοις, τὴν αὐτὴν ἄρδευσιν λαμβάνουσαι » 
e καθάπερ καὶ οἱ κῆποι. αὗται δὲ αἱ σκηναὶ συνεσκίω- 
(oy τοὺς περιπάτους. Ἕξης δὲ τούτων ᾿Αφροδίσιον 
κατεσκεύαστο τρίκλινον, δάπεδον ἔχον ἐκ λίθων ἀχα- 


y πεποιημένα edd, Cafaubonus fic legendum cenfuerat : ϑαυμασίως 
qais χατασχευαῖς, χὰν ταῖς OpoQaic xai ϑυρῶώμασι δὲ πάντα ἣν 
qavTX πεποιημένα. 2 περιβάλλοντες vulgo: ferendum for. 
taíTe, fi dein τὰς φυτείας legeretur. περιϑάλλοντες coni. Palmer. 
3 ἀερωβείδων. μολυβδαινῶν corrigit Caf. χεραμίδων μολυβόδίνων 
malim. 4 Deeft verbum χάτεστ in editis. Ex cod. Rom, 
κατεστεγνωμκέγοι adfertur. An χατεστεγγωμέγοι ὃ 

mentis admirabili arte expreffa erat univería Ihadis fa- 

bula. Pariterque quod ad fupellectilia, ad lacunaria, 

ad forium ornamenta fpe&at, in omnibus iftis concla- 
vibus cun&a exquifite elaborata erant. Iuxta fupremam 
viam gymnafium erat, & ambulationes, inftructae or- 
nataeque ut confentaneum erat magnitudini navis. In 
his horti erant varii generis, mirifice plantationibus 
excellentes, ope tegularum plumbearum quibus fubtus 
tecta area erat. (//ve, tegulis plumbeis adítricti.) Ad- 
haec tabernacula erant ex hedera alba & ex vitibus, 
quarum radices in dolis alebantur terrà repletis, & 
pari modo rigabantur atque horti. Tentoria autem ifta 
umbram praebebant ambulationibus, Poft haec conftru- 
&um erat conclave Veneri dicatum, tribus le&is in- 


ftrudum; pavimentum habens ex achate, aliisque pul- 
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τῶν. ΤῈ καὶ ἄλλων χαριεστάτων 3 ὅσοι κατὰ τὴν γῆ- 
σον ἦσαν" τοὺς τοίχους δ᾽ εἶχε καὶ τὴν ὀροφὴν κυπῶ- 
ρίττου i τὰς δὲ Sopas ἐλέφαντος καὶ ἘΝ γραφαὶς 
δὲ, * καὶ ἀγάλμασιν, ἔτι δὲ médgías κατασκευωὶς 


ὑπερβωλλόντως κατεσκεύαστο." 


XLII. » Lovrou δ᾽ €Qet ξης σχολαστήριον ὑπήρχϑ TVA 


Mufeum, 3AÀIVOV ; £x, πύξου τοὺς τοίχους, καὶ. TÀ Φυρώματα. 
polus, alia, βιβ fs. 
jn Hebdos κατεσικευαισιμένον, λιο mom ἔχον ἐν αὐτῷ, κατὰ 


savi. δὲ τὴν ὀροφὴν πόλον, ἐκ τοῦ κατὰ τὴν Axgadinm f 
ἀπομεμιμημένον ἡλιοτροπίου. ἣν δὲ xe βαλανεῖον τρί- 
λίνον πυρίας χαλκῶς ἔχον. τρεῖς : » καὶ λουτήρω. πέν- 
τε μετρητὰς δεχόμενον ποικίλον τοῦ Ταυρομενίτου. λί 

/ 
O'ov. κατεσκεύαστο δὲ. καὶ οἰκήματο, Tr Ala). τοῖς E7i- 
βάταις. καὶ; τοῖς τὰς ἀντλίας Φυλάττουσι.. χωρὶς δὲ. 
τούτων ἱππῶνες ἤσαν ἑκατέρωθεν * : τῶν τοίχων δέκα, 

1 Ábeft vulgo Ji particula, — 2. ἑχατέρου. edd. cum ms. 4. 
cerrimis lapidibus, quotquot in infula reperiebantur'z- 
parietes vero. & lacunaria ex cupreffo; ianuas vero ex 
ebore. & citro Atlantica : (?&yan Graeci vocant:) erat 
autem picturis, flatuis, poculis variarum formarum ,. 
mirum in modum exornatum. «. 

42. » Aphrodifio contiguum erat f/cholaflerium (concla- 
ve otio literato deftinatum). quinque lectorum ; cuius 
parietes foresque-ex buxo erant. In eo erat bibliothe- 
ca: & in lacunari polus (//ve, horologium) ad. imitatio- 
nem folarii illius effictus, quod in Achradina eft. Erat 
etiam. balneum, tribus leis inftru&um, tria habens. 
caldaria aenea , & folium , quod quinque metretas capie- 
bat, variegatum , ex Tauromenite lapide. Paratae quo«. 
que complures cellae erant militibus claffiariis, & eis 
quibus exhauriendae fentinae cura. demandata erat. {5 
ve, & antliarum cuftodibus.) Erant praeterea equilia, 
ab utroque latere decem: & iuxta illa locus exar, quo. 
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SE / e N. C i uy » N^ 
κατὰ δὲ τούτους ἢ τροῷη TOig ἱπποις €MEITO , Καὶ τῶν 
9 vv NY ἐν / Ν 7 31: N ^ 
ἀνωβατῶν καὶ τῶν παίδων τὰ σκεύη. H» δὲ καὶ 

a ὑδροθήκη κατὰ τὴν πρώρων κλειστὴ δισχιλίους μέτρη- 
τὰς δεχομένη. » ἐκ σανίδων καὶ πίττης xe ὀβονίων 
κατεσκευασμένη. παρὰ δὲ ταύτην κατεσκεύαστο διὸ 
μολιβδώματος, καὶ σανίδων κλειστὸν ' ἰχθυοτροφεῖον᾽ 
τοῦτο δ᾽ ἢ ἦν πλῆρες ϑαλάττης £y ὡ πολλοὶ i ἰχθύες ἐ £y£- 
τρέφοντο. " ὑπῆρχον δὲ καὶ τῶν τοίχων ὑκκατέρωθεν 
τρόποι 3 πρρεωσμένοι : ; διάστημω σύμμετρον. ἔχοντες" 
Ἐφ᾽ ὧν κατεσκευασμέναι ἤσαν ᾿ξυλούηκαι καὶ κρίβα- 
yoi καὶ ὀπτωνεῖω xdi μύλοι καὶ πλείους D τ 

b γίωι. ἄτλαντέρ τε περιέτρεχον τὴν ναῦν ἐκτὸς * τζαπή- 
εις» δὲ τοὺς ὄγκους ὑπειλήζεισαν τοὺς ἀνωτάτω καὶ 

Ν D, 32 ἢ ^ / ^ «€ WW 

τὸ τρίγλυφον, πάντες & διαστήματι βεββῶτες. ἡ δὲ 
^ ^ , À -.» 7] ; 
aug πῶσω οἰκείαις type ous ἐπεπόνητο. ““ 

1 Vulgo χλειστῶν. 2. εὖ ἐτρέφοντο vulgo. — 3 címo ms. Epit, 

4 ἐγτὸς Euftath. 

& pabulum equorum, & farcinae ac vafa equitum & 
puerorum depofita erant. Fuir etiam aquae receptacu- 
lum in prora navis, quod claudi poffet, bis miile me- 
tretas capiens, ex aíleribus cum pice δὲ linteolis com- 
pa&um: iuxtaque ilud, pifcium vivarium claufum, 
ex plumbeis laminis cum afferibus confectum, & ma- 
rina aqua repletum, in quo mu'!ti pifces alebantur. 
Erant etiam ab utroque navis latere tigna prominentia , 
modico intervallo diftantia; fuper quibus conftrucla li- 
gnaria, clibani, culinae, molae, aliaeque plures mini- 
fteriorum officinae. Tum circa navem extrinfecus cir- 
cumpofiti erant Atlantes fex cubitorum , qui & molem 
fuperne impofitam ὅς triglyphum fuftinerent, omnes 
ex iufto intervallo locati. Tota vero navis convenienti- 
bus pi&uris diligenter erat exornata, « 


XLIII. 
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»» Πύργοι τε ἦσαν ἐν αὐτῇ ὀκτὼ σύμμετροι τὸ με- 
7 


Adparatus γέθος TOi τῆς, νεὼς ὄγκοις" δώ μὲν κωτὰ Tad 
BEA δι seo imo xaTa πρώραν, οἱ λοιποὶ δὲ κατὼ μέδην 


Hieronis 
navi. 


n 


ναῦν. τούτων δὲ ἑκάστῳ παρεδέδεντο ' x epatiau δύο, 
ἐΦ᾽ ὧν κατεσκεύαστο φατνώματα, δ ὧν ἡς Ῥίεντο λί- 
NT πρὸς τοὺς ὑποπλέοντας τῶν πολεμίων. ἐπὶ δὲ τῶν 
πύργων eT TOV ἀνέβαινον τέτταρες μὲν καθωπλισ- 
μένοι νεοινίσκοι » δύο δὲ τοξόται. πᾶν δὲ τὸ ἐντὸς τῶν 
πύργων, λίθων xc βελῶν πλῆρες ἤν. Tess: δὲ ἐπάλ- 
ἕξεις ἔχον καὶ καταστρώματα διὰ νεὼς ἐπὶ κιλλι- 
[βάντων κατεσκεύαστο" £D οὗ λιθοβόλος 5 ἐφειστήκει, 
τριτάλαντον λίθον à ἀπ᾽ αὐτοῦ Gus. καὶ δωδεκάπη- 
Xv βέλος. τοῦτο δ τὸ “μηχάνημα κατεσκεύασεν ᾿Ἀρ- 
χιμήδης. εὐζώτερον δὲ τῶν βελῶν «aAA ἐπὶ στάδιον. 


I παρεδέδμηυντο corrigit Villebr. παρετέθειντο,  fufpicatus etam, 
fed *widendum an reliqua fatis emendata aut integra fint. 
2 Cafaubonus fic legi volebat, διὰ νεὼς χατεσχεύαστο" ἐφ᾽ ὧν 
ἐπὶ χιλλιβάντων λιθοί, tabulata, quibus impofita erat catapuita 
tripedibus fulcris fufientata, 

45. » Erantque i in ea turres octo , ea magnitudine quae 
ipfius navis moli confentanea Mii: : duae ad puppim, 
totidem ad proram, quatuor reliquae in media navi. 
In earum qualibet duo locati erant tollenones, fuper 
quibus ( vc , iuxta quos) erant aperta foramina, [?] 
quibus faxa iniiciebantur in hoftes fubtus navigantes, 
in unamquamque turrim adícendebant quatuor armati 
iuvenes, & duo fagittarii. Turrium pars interior tota 
lapidibus & telis repleta erat. Erat autem murus fecun- 
dum navem conítru&us, propugnacula habens, & ta- 
bulata tripedibus fulcris fuftentata: fuper quo pofita 
erat catapulta, lapidem eiaculans trium talentorum, & 
haftam duodecim cubitorum. Huius machinae au&or 
Archimedes fuerat: vibrabatque illa utrumque teli ge- 
nus ad ítadii longitudinem. Adhaec ftoreae ex denis 
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μετὰ δὲ ταῦτα παρατρήματα I 6x τρόπων στα χέων 

συγκείμενα διὰ ὡλύσεων χαλκῶν κρεμιάμεναι. Τριῶν Tres mali 
d T€ ἱστῶν ὑπαρχόντων». εξ εκάστου κεραίαν λιβοφρόροι Yon 

ἐξήρτηντο δύο, εξ ὧν ἅρπαγές τε καὶ πλίνδοι μολί- 

βου πρὸς τοὺς ἐπιτιθεμένους "avro. ἦν δὲ καὶ χάρεξ 

κύκλω τῆς γεῶς σιδήρου πρὸς, τοὺς ἐπιχειροῦντας ὠνω- 

βαίνειν κόρακές τε σιδηροῖ κύκλῳ τῆς νεῶς, οἱ δι óp- 

γάνων ἀφιέμενοι τὰ τῶν ἐγαντίων ἐκράτουν. σκάφη; 

xi V παρέβαλλον εἰς πληγήν. Ἑκατέρῳ δὲ τῶν τοίχων 

ἑξήκοντα νεανίσκοι πανοπλίας ἔχοντες ἐφειστήκεισαιν' 

wal τούτοις ἴσοι | σγερί τε τοὺς ἱστοὺς καὶ τὰς λιθοφό- 


€ ρους κεραίας: ἦσαν δὲ κωὶ war τοὺς ἱστοὺς J τοῖς Armati in 
cazchefüis, 


καρχησίοις s οὖσι χαλκοῖς ἐπὶ pnt TOU πρώτου » 
τρεῖς ἄνδρες" εἶθ᾽ εξης καθ ἐνώ λειπόμενοι. τούτοις δ᾽ ἐν 
πλεκτοῖς γυργάθοις ὁ διὰ τροχιλίων εἰς ' τῷ ϑωράκια λί- 
Qo παρεϊβώλλοντο κοὶ βέλη dux. τῶν παίδων. "Ay- 


I παρωρτήματα lego cum Caf. — 2 ἐπὶ μὲν οὖν edd, 


funibus confectae, aeneis ex catenis fuípenfae , praepen. 
debant. Cum tres malos haberet navis, eorum cuique 
adaptati erant duo tollenones, e quibus lapides & fer- 
reae manus, & maífae plumbeae in adgredientem ho- 
ftem eiicerentur. Totaque navis vallo ex baculis fer- 
reis praeacutis cin&a erat adverfus eos qui adícen- 
dere conareatur: omnique ex parte parati ferrei corvi ; 
qui, machinarum ope in hoftium navigia conie&i, cor- 
riperent illa, & ita admoverent ut eorum latus ictibus 
pateret, Ab utroque latere fexaginta iuvenes ftabant 
toto corpore armati: & totidem circa malos & tolle- 
noneslithophoros. Erantque etiam fuper ipfis malis, in 
carchefiüis, quae aenea fuere: nempe in primo, tres 
viri; in fecundo, duo; in tertio, unus. His autem, in 
textilibus caniftris, trochlearum ope lapides & tela pue- 
rorum minifterio intra carchefiorum loriculas depone- 
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κυρῶ! δὲ ἢ ἦσαν ξύλιναι μὲν τέτταρες, σιδηραὶ δ᾽ ὀκτώ. 
Τῶν δὲ ἱστῶν à μὲν δεύτερος καὶ τρίτος εὑρέθησιαν' δυσ- 

χερῶς δὲ ὁ πρῶτος εὑρέθη ἐν τοῖς ὄρεσιν τῆς Βρεττίας ' 
ὑπὸ συβώτου ἀγδοός᾽ κωτήγωνγεν δ᾽ αὐτὸν ἐπὶ 3ά- 
Aarray Φιλέας ὁ Τ᾿ αυρομενίτης μηχανικός. ἡ δὲ ἀντ- 
λίαν καίπερ βάβος ὑπερβάλλον ἔχουσα, δὲ ἑνὸς ὧν- 
Cochlea Ar- δρὸς ἐξηντλεῖτο διὼ xou ; ᾿Δρχιμήδους ἐξευρόντος. 
νἀ Ὄνομα δ᾽ ἦν τῇ νηὶ Συρακοσία" a ὅτε δ᾽ αὐτὴν ἐξέ- 
πεμπεν Ἱέρων ; "Baetewipeiaa 5 αὐτὴν μετωνόμασεν. 
Ἐφόλκια δ᾽ ἦσαν αὐτῇ. τὸ μὲν πρῶτον πέρκουρορ, ) 

7p mua τάλαντω δέχεσθαι δυνάμενος" πᾶς δ᾽ ww 
οὗτος ἐπίκωπος. μεθ᾽ ὃ ὃν 4 χίλια πεντωκόσιω βωστά- 
ζουσαι ἁλιάδες τε καὶ σκάφαι πλείους. ὄχλος δ᾽ ἦν 
οὐκ ἐλάττων" ) μετὰ τοὺς πρϑειρή μένους ἄλλοι yt &£a- 


I Βρεττανίας vulgo. 2 Συραχουσία édd. 3 ᾿Αλεξανδρίδα ms, Ep. 
inter lineas. Au&or fic. fcripiffe videtur, ἐξέπεμπεν Ἵέρων εἰς 
᾿Αλεξάνόρειαν, ᾽᾿Α Xe £a v jp i à 4 αὐτὴν μετωνόμασεν. 4 μεθ᾽ ὧν 
vulgo. . ς lungunt vulgo οὐχ ἐλάττων μετὰ τοὺς ἌΡΗΝ δὶ 

bantur. Áncorae veroerant, ligneae quatuor, ferreáe 
vero oco. lam malorum quidem fecundus & tertius 
facile erant reperti: fed primus aegre repertus eft in 
Bruttiorum montibus a quodam bubulco; ad mare au- 
tem devehendum eum curavit Phileas, mechanicus 
Tauromenita. Sentina vero , quamvis profundiffima , tà- 
men per unum hominem exhauriebatur ope cochleae, 
cuius inventor Archimedes fuerat. Nomen nàvi impo- 
fitum primum erat Syrzcufía: cum vero Alexandriam 
eam ermitteret Hiero, mutato nomine Jlexandrinam aá- 
pellavit. Minores naves, quae eam fequebantur, hae 
erant: primum cercurus , qui tria millia talentorum por- 
tare poterat, totusque remis agebatur. Poft bunc, ta- 
lenta mille & quingenta portantes naves piícatoriae fca- 
phaeque permultae. Hominum vero multitudo non mi- 
nor erat: praerer eos quidem, quos fupra dixi, fex- 


Las 
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κόσιοι » παρὸν τὴν πρώραν ἐπιτηροῦντες τὰ παρογ- 

ἃ γελλόμενα. Τῶν δὲ κατὰ ναῦν ἀδικημάτων. δικαστής 
po καθειστήκει ναύκληρος κυ[βερνήτης καὶ πρωρεὺς i 
οἵπερ ἐδίκοιζον κατὰ τοὺς Συρακουσίων γόμους.““ 

» Duro δὲ ἐνεβάλλοντο εἰς τὴν VoLUy μυμάδας 2 ἈΝ 
τορίχων δὲ Σικελικῶν κεράμιω μύρια" ἐρεῶν ᾿ τάλαν- Onus uu 
τῶ δισμύρια, καὶ ἕτερά δὲ Φορτία δισμύρια. χωρὶς ἜΗΝ 
δὲ τούτων à ἐπισιτισμὸς ἦν τῶν ἐπιπλεόντων. Ὁ δ᾽ 
Ἰέρων, ἐπ εἰ Ptr τοὺς λιμένας ἤκουε, τοὺς μὲν ὡς 

b idisse! ais ^ τὴν ναῦν δέχεσθαι, τοὺς δὲ καὶ ἐπι- 
κινδύνους ὑπάρχειν » διέγνω δῶρον αὐτὴν ἀποστεῖλαι OPUS 
ΤἸτολεμαίῳ τῷ βασιλεῖ εἰς ᾿Αλεξάνδρειαν" καὶ γὰρ miffae. 
ἥν σπάνις σίτου κατὰ, τὴν Λίγυπτον. καὶ οὕτως ἐποίη- 
ec καὶ ἡ ναὺς κωτήχβη εἰς τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν, ἔνθα 
καὶ ἐνεωλκήθη. Ὁ δ᾽ Ἱέρων καὶ ᾿Λρχίμηλον τὸν τῶν 


ἐπιγρωμμάτων ποιητὴν 2 γράψαντα εἰς τὴν ναῦν ἐπί- 


I χρεῶν, carnium , ed. Cafaub, 2 ὡς δυγατοί eie edd. cum ms. 4, 
ὡς οὐ δυγαταί εἰσι ms. Ep. 





centi alii in prora ftabant, exfpectantes mandata. Cri- 
minum, quae committerentur in navi , iudices conflituri 
erant, nauclerus, gubernator, & prorae praefe&us ; 
qui ius dicerent fecundum Syracufiorum leges.« 

44. »Impofuerunt autem navi , medimnorum frumenti 
fexaginta millia ; falfamentorum Siculorum dolia decem . 
mille; lanae talenta viginti millia, aliorumque onerum 
totidem: & praeter haec, commeatum navigantium. 
Sed Hiero cum intellexiffet, portus omnes vel capere 
non pofle hanc navim, vel effe periculofos, conftituit 
donum illam mittere Ptoiemaeo regi Alexandriam ; erat 
enim in Aegypto frumenti inopia. Et, quod conftitue- 
rat, perfecit : adpulitque navis Alexandriam, ubi et- 
jam fubducta eft. Idem Hiero Archim«slum , epigramma- 


ticum poétam, cum Epigramma in illam navem feci(- 
"Aihen.. Vol, II. V 
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Archimeli γραμμνῶ , χιλίοις πυρῶν μεδίμνοις, οὺς καὶ παρέ- 
epigramma. M 7 TW E ΔΉ 
Treppe ἰδίοις δαπανήμασιν εἰς τὸν llega, ἐτίμη- 
σεν. ἔχει δ᾽ οὕτως τὸ ἐπίγραμμα: 
Τίς τόδε σέλμα πέλωρον ἐπὶ χβονὸς εἴσατο; ποῖος C 
κοίρανος ἀκαμάτοις πείσμασιν ἠγάγετο; 
Ils δὲ κατὰ δρυόχων t ἐπάγη σανίς; ἢ τίνι γόμφοι 
τιμηθέντες πελέκει τοῦτ᾽ Lr τὸ κύτος : 
ἢ κορυφαὶς Airvag παρισούμενον ; 5 τινι γώσων » 
ἃς Αἰγαῖον ὕδωρ Κυκλάδας ἐνδέδεται, 
τοίχοις ἀμφοτέρωθεν ἰσοπλατές. Ἢ ῥα Lyarres 
τοῦτο πρὸς οὐρανίας ἔξεσαν ἀτραπιτούς. UP 
"Aerpar γὰρ ψαύει κα στ καὶ Kc. 
ϑώρακας μεγάλων "' ἐντὸς ἔχει γεφέων. * 
ocu ἀγκύραις ὀπερείδεται; οἷσιν ᾿Αβύδου 
ῬΞέρξης καὶ Σηστοῦ dct ἔδησε πόρον. 
1 μελάνων malim cum lacobs. — 2 ὕφεων corr. Scal, 


fet, mille tritici medimnis donavit, quos fuis fumtibus 
in Piraeeum devehendos curavit. Eft autem Epigram- 


ma huiusmodi: 
Quis prodigiofum iftud aedificium i In terra confütuit : ? quis 


princeps rudentibus nullo labore fatigandis in mare de- 
duxit ? 
Qua arte quernis fuper fulcris compa&a efl carina? qua- 
ve fecuri 
dolati clavi tantam coagmentarunt molem ὃ 
quae vertices Aetnae altitudine cequat ; uni vero infularum , 


quibus Aegaeum aequor Cycladi£us implicatum | efl, 
laterum latitudine aequiparat. Sane Gigantes , 

ut in coelum fibi viam patefacerent ,| cam fabricati funt, 
Nam aflra tangunt carchefía; Θ᾽ triplicatum 

murum vaflas intra nubes condit. 
Rudentibus acoras fuas. firmat , qualibus Abydi 

6 Sefüi diremtum. Xerxes colligavit. fretum. 
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| Mari στιβαρᾶς κατ᾽ ἐπωμίδος Agro puer 
γράμμα, τίς ἐπ χέρσου τάνδ᾽ ἐκύλισσε τρόπιν 
Φατὶ ᾿ γὰρ, ὡς Ἰέρων Ἱεροκλέος ᾿Ἑλλάδι πάσῃ 


e καὶ νάσοις καρπῶν * σπίονω δωροφόρον , 3 
Σικελίας σκαπτοῦχος, ὁ Δωρικός. "AAA, [16- 
: - . €tidoy 


᾿ς σῶζε xara γλαυκῶν σύλμα τόδε ῥοθίων. 
Ἱ]Παρέλιπον 4 δ᾽ ἑκὼν ἐγὼ τὴν ᾿Αντιγόνου i ἱερὰν τριήρη» Antigoni 
; ἡ ἐνίκησε τοὺς Τ]τολεμαίου στρατηγοὺς περὶ ΛἈεύκολ- poem 
λαν 5 τῆς Κώας j ἔπειτά δὲ καὶ ὅ τῷ ᾿Απόλλωνι αὖ- 
τὴν ἀνέθηκεν ἥτις οὐδὲ τὸ τρίτον, τάχα δὲ οὐδὲ τὸ τέ- 


bod εἶχε τῆς Συρωκουσίας ἢ 5 TUE ταύτης 


Ww ΠΣ Ν RNC ἐἢ μετ. ^ / XLV. 
Tecavr σὺν καὶ χερὶ TOU τῶν VEG κατοιλόγου . 

*, Ἂς ^v 3^ SA ἐν Ui Ν 2. ^ v 

ξοὺκ ἀπὸ Βοιωτῶν ἀρξάμενοι, κατελέξαμεν, ἀλλ᾽ ἀπὸ 


Y φασὶ edd. cum ms. 4. φησὶ ms. Ép. — 2 καρπὸν edd. 3 ὅδω- 
ροφόρων ms. Ep. DNA Brunck. cum Cafaub. 4 Παρέλει- 
ὅτον ms. “4. 5 Δεύχωλλαν edd. — 6 én idi xai edd, cum 


ms. 4. ἣν δὲ τῷ ms. Ep. & omittit dein αὐτήν. 


Significat validis in. humeris: recens | infculpta 
feriptio , quis e terra carinam. hanc provolverit : 
dicit enim , Hieronem , Hieroclis filium , univerfae Graecae 
6 infulis (mittere eam) frugum pinguia dona fe- 
rentem , 
Siciliae fceptrum. tenentem , Doricum. At tu , INepturs! 
férva in. glaucis aedificium hoc fluéfibus. 
Ego vero fciens omitto Antigoni facram triremem, 
qua duces Ptolemaei vicit ad Leucollam Coae ditionis, 
ac deinde Apollini eamdem dicavit ; quae triplo, ac 
fortaffe etiam quadruplo minor fuit Syracufia hac aut 
Alexandrina navi. « 
45. Hactenus igitur enumerationem navium fumus 
perfecuti, non a Botoris exorfi, fed a pomparum ce- 
ὟΣ 
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i ^ ^ Nerd m ς LL McNUS 
Ἐγγυθήχ»: πανηγυρίκων πτομπῶν. Kot ἐπεὶ TOV καλὸν Οὐλπια- 
incitegd. ον 23 / ^ 1 
γὸν oiu, πάλιν προσβαλουντα ἡμῖν» τίς οὕτη 7 ὃν- 
p τῷ ἵκαλλιξένῳ ἐγγυθήκη; φαμὲν αὐτῷ; ὅτι 
καὶ λόγος τις εἰς Aueiey ἀναφέρεται τὸν ῥήτορα, ᾿ἦπε- 
pi ᾿Ἐγγυθήκης ἐπιγραφόμενος, οὐ ἡ ἀρχή" » Ei μὲν 
δίκαιον ἔλεγεν ἢ μέτριον, ἄνδρες δικασταὶ, Λυσιμέ- 
"e. * £y ᾧ προελθὼν Φησίν',. Οὐκ ἂν ἐσπούδαζον 
περὶ αὐτῆς τῆς εγγυθήκης δικαιολογεῖσθαι, ἣ ἢ οὐκ 
ἔστιν ὠξίω τριάκοντω διαχμῶν. « "Os δὲ χαλκῆ ἤν α 
ἡ ἐγγυβήκη » ἑξῆς Φησί, .; Πέρυσιν δὲ ε ἐπισκευάσαι 
0 UN / γφῳ7 
€UTAZV βουλόμενος , ἐξέδωκα εἰς τι χαλκεῖον" ἐστι γὰρ 
συνθετὴ . καὶ i Σατύρων € exe πρόσωπα, καὶ βουκεφά- 
ua. ἄλλο ἔτι μέγεθος. τὸ αὐτό. ὁ yàp αὐτὸς τεχνί- 
τῆς πολλὰ σκεύη ταυτὼ καὶ ὅμοια ἐργάζεται. “ Ἔν 
χούτοις 6 Λυσίας, εἰπὼν ὅτι καὶ χαλκῆ ἥν ἡ ἐγγυθή- 
x4, σαφῶς παρίστησιν, ὡς καὶ ὁ Καλλίξενος εἴρη- 
1 Forf. προβαωλοῦντα, 
lebritatibus. Sed quoniam fcio , optimum virum Ulpia- 
num rurfus adorturum nos, quaerentem quaenam fit 
ifta apud Callixenum ἐγγυθήκη; dicimus ei, effe eriam 
orationem quamdam , quae Lyfiae oratori tribuitur, ne 
Engytheca infcriptam ; [ latine incitegam dicunt: ] cuius hoc 
exordium : Si quid , quod aequum effet , aut moderatum , Iu- 
dices , dixiffet. Lyfimenes. Tum in progreffu orationis ait: 
ες vero disceptare de hac engytheca laboraffem , quam non 
triginta drachmis aeflimo. Deinde vero, aeneam fuiffe in- 
citegam , fignificat, cum ait: Superiori anno cum refici eam 
vellem , in aerariam quampiam officinam reficiendam dedi: nec 
enim nuda & fimplex efl, fed latyrorum vultibus & boum ca- 
pitulis ornata, ( Erat ibi] etiam aliud vas, pari magnitudine: 
nam idem artifex multa eiusdem modi vafa & fimilia fabrica- 
tur. His verbis poftquam dixit Lyfias aeneam effe en- 
gythecam, clare docet, quemadmodum & Callixenus 
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κε, λεβήτων αὐτὰς ὑποθήματαω εἶναι. οὕτως γὰρ καὶ 
ΤΠ]ολέμων à ΠΕριηγητὴς. εἶπεν,» ἐν τρίτῳ τῶν πρὸς. 
b Adaior nai Aríyovoy : ἐξηγούμενος, διάθεσιν ἐν Φλι- 
eni κωτὰ τὴν πολεμώάρχειον στοὰν γεγρωμμένην᾽ 
ὑπὸ Σίλλακος του Ῥηγίνου, οὗ μνημονεύουσιν 'Ezí- 
χάρμος xo Σιμωνίδης" λέγων οὕτως ,, ἐγγυθήκη » 
καὶ ἐπ᾿ αὐτῆς κύπελλον. ““ Ἡγήσανδρος δ᾽ ὁ. Δελ- 
Qc, ἐν τῷ ἐπιγρωφομένω "Y πομνήματι. ᾿Ανδριάντων 
xdi ᾿Αγαλμάτων PT λαύκου, Φησὶ, τοῦ Xv τὸ ἐν 
Δελφοὺς ὑπόστημα - οἷον ἐγγυθήκην τινὰ σιδηρᾶν ; 
ἀνάθημα ᾿Αλυάττου" οὗ ὁ Ἡρόδοτος μνημονεύει; ὑπο- 
χρητηρίδιον αὐτὸ. καλῶν. καὶ ὁ Ἡ γήσανδρος ταυτὸ; 
ς λέγει. Εἴδομεν à" αὐτὸ καὶ ἡμεῖς ἀνακείμενον € ἐν Δελ- 
Qs, ὡς ἀληθῶς ϑέας ἄξιον, διὰ τὸ τὰ ἐν αὐτῷ ἐντετον 
ρευμένα ξωδάριω, xc ἄλλα τινὰ ζωύφια καὶ Φυ- 
τάριω. . . " ἐπιτίθεσθαι ἐπ᾽ αὐτῷ. δυνώμενω, καὶ pat 


1 lungunt vulgo xal φυτάρια ἐπιτίθεσθαι δίς. Sed. aut intercidiffe- 
h. 1. aliquid exiffimavi , aut. tusbata certe. effe quae fequuntur.. 
indicaverat, efle vafa quae lebetibus: fupponantur.. Nam fic: 
& Polemo Periegetes dicit, tertio libro ad Adaeum & 
Antigonum, ubi argumentum picturae exponit, quae: 
Phliunte eft in Polemarchorum porticu , Sillacis Rhegini: 
opus, cuius & Epicharmus & Simonides meminerunt. 
Ait enim: engytheca., Φ᾽ fuper ea. cupellum. Hegefander ve- - 
ro Delphus , in Commentario: qui infcribitur pe Statuis. 
δὲ Signis, Gleuci Chi, ait, fuppofiterium , quod: Delphis. 
eft, veluti: engythecam. quamdam. e[fe ferream , Halyatti. do- 
num: Cuius etiam Herodotus meminit, ὑποκχρητηρίδιον. 
vocans; (id eft, crateris. fuppofítorium. vel bafrn:) cum 
quo confentit Hegefander. Vidimus autem. illud nos 
quoque Delphis. confecratum, vere dignum. fpe&atu 
propter caelatas in eo varias animantium figuras, & 
alias infectorum plantarumque. Poffunt autem in eo re- 
V. 3. 
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τήρας καὶ ἀλλὰ σκεύη. H δ᾽ ὑπ᾽ ᾿Αλεξανδρέων Xo 
λουμιένη ἀγγοθήκη, ᾿ τρίγωνός ἔστι, κωτὼ μέσον κοί- 
λη; δέχεσθωι δυναμένη ἐντιβέμενον κεράμιον. ἔχουσι 
δὲ τὴν Ἢ οἱ μὲν πέγητες ξυλίνην. οἱ δὲ πλούσιοι χαλ- 


κῆν ? ἢ ἀργυρᾶν. 





ΧΕΙ. Εἰπόντες οὖν περὶ ἐγγυθήκης, ἑξῆς πάλιν μνησβη- 
jen " σόμεθά Φιλοδείπγων βασιλέων. Ὁ γὰρ τῷ προειρή-- 


Antiochus μένῳ ᾿Αντιόχῳ ὁμώνυμος βασιλεὺς, Δημητρίου d d 
Sidetes, ANIME ded e / c N / 
υἱὸς. ὡς ἱστορεῖ ᾿Ἰοσειδώνιος, ὑπαδοχὼς ποιούμενος 


ΕῚ € Á *, Ἂς Ν ^^ * Á 
xal ἡμέραν ὀχλικῶς » χωρὶς των ἀνωλισκομένων, σῶω- 
» € Ἤ , ΄ !'nt ^v e / 

ρεύματα ἑκάστῳ ὠποφέρειν εὗδίδου τῶν ἑστιατόρων 
E ^ Á ,ὕ x 2s N 

peg. ud x pto Refraian τε καὶ πτήνων καὶ ϑαλατ- 
τίων ζώων ἀδιαίρετα i ἐσκευασ μένα, ἅμαξαν πληρῶ- 
ce δυνώμενα" καὶ μετ ταῦτα μελιπήκτων καὶ στε-- 


Epitomator : ἣν χαὶ ὑποχρυτηρίδιόν τινες καλοῦσι" δύγανται γὰρ 
ἐπιτίθεσθαι ἐπ᾽ αὐτὸ καὶ χρατῆρες xal ἄλλα σχεύη. τ ἐγγυθήχη 
ms. Ep. 2. χρυσὴν ms. Ep. 3 ὑλομερὴ edd. h. 1. cum ms. 4, 


poni & crateres & alia vafa. Quae vero ab Alexan- 
drinis angotheca (five engyrheca) vocatur, triangularis 
eít, in medio cava, recipere valens impofitum vas vi- 
narium. Habent autem illam pauperes ligneam, divites 
vero aeneam aut argenteam. 


46. Poftquam de engytheca ( five incitega) diximus , 
deinceps rurfus Reges commemorabimus fplendidarum 
Coenarum (ludiofos. Igitur. eiusdem nominis cum praedi- 
&o Antiocho rex, Demetrii filius, ut narrat Pofido- 
nius, magnam hominum turbam quotidie epulis exci- 
piens, praeter ea quae abfumebantur, acervatim con- 
vivarum fingulis auferendas dabat integras carnes ani- 
mantium terreftrium, volucrium, & marinorum, iam 
paratas δὲ intactas, quae vel plauftrum poffent implere: 
& poít haec mellitorum bellariorum & coronarum ex 
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Φάνων εκ σμύρνης καὶ λιβανωτοῦ » σὺν ἀνδρομήκεσι 
λημνίσκων πιλήμασι χρυσῶν, ' πλήθη. Καὶ ἄλλος, 
δ᾽ ᾿Αντίοχος βασιλεὺς ἐπιτελῶν τοὺς ἐν Δάφνην à ἀγώ-- 
e γᾶς», Meer: καὶ αὐτὰς ὑποδοχὰς λαμπρὰς , 6G 
αὐτός * Qni ἘΠυσειδώνιος. τὸ μὲν γὰρ πρῶτον ἀναδό-. 
cus ἐποιήσατο κωτ᾽ ἄνδρα ὁλομελῶν βρωμάτων' με- 
τὰ δὲ καὶ ζώντων χηνῶν». “λαγωῶν. καὶ δορκάδων. 
ἀνεδίδοντο δὲ καὶ χρυσοῖ στέφανοι τοῖς δειπνοῦσι. καὶ. 
ἀργυρωμάτων πλήηθος , καὶ “εραπόντων καὶ ἵππων 
καὶ | καμήλων. καὶ ἔδει ἀναβάντα t ἐπὶ τὴν κάμηλον 
πιεῖν ἕκαστον » καὶ λωβεὶν τὴν κάμηλον . καὶ τὸν 
παρεστῶτω. 7E CHOG. » Καὶ οἱ κατὰ τὴν “Συρίαν δ 


πάντες, φησὶ, διὼ τὴν τῆς χώρας εὐβοσίαν.. ἀπὸ. 


f 796 περὶ τἀναγκαῖα nam alea συνόδους & £VEJLOH 
πλείφως.». iva. εὐωχιῖντο, συνεχῶς » τοῖς μὲν χυμνῶ- 
σίοις ὡς βαλανείοις χρώμενοι, ἀλειφόμενοι δὲ ἐλαίῳ: 


πολυτελεῖ καὶ μύροις" TOig δὲ γραμματείοις (οὗ ουτῶς 
I χρυσοῖς vulgo ἢ. 1. 2. Rectius fuerit ὡς ὁ αὐτός, 
myrrha & thure multitudinem, cum mitris longitudine 
bominis. ex aureis. fafciis, Rurfus vero. alius Antiochus 
rex, cum Daphaicos celebraret ludos, ut narrat. idem 
Pofidonius, pariter fplendidis conviviis excepit hofpi- 
tes. Primum. enim. viritim integra fercula. parata diftri- 
buit; deinde vero & vivos aníeres, lepores, & dor- 
cadas. Diftribuebantur vero convivis aureae etiam coro- 
nae, & argenteorum vaforum multitudo, ὃς famulorum, 
& equorum, & camelorum. Et quemque , ut camelum 
confcenderat, fic bibere oportebat, & camelum abdu- 
cere cum adftante puero. » Omninoque Syri omnes, 
inquit, ob. pafcucrum ubertatem, ubi neceflariis labo- 
ribus. defuncli funt, frequentes conventus publice ce- 
lebrant , quibus continue epulantur, gymnafiis pro bal- 
Seis utentes, oleo pretiofo δὲ enden. fefe inungen- 
^ 4 


Antiochus, 
Grypus. 


Syri vulgo 
crapulae 
dediti. 
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γὰρ ἐκάλουν τὰ κοινὰ τῶν συνδείπνων ) ὦ ὡς οἰκητηρίοις 
ἐνδιαιτώμενοι, καὶ τὸ τὸ πλεῖον μέρος τῆς ἡμέρας γαστρι- 
ζόμενοι t ἐν αὐτοῖς οἴνοις καὶ βρώμασιν, ὦ ὠστε καὶ προσι- 
ἀποφέρειν πολλὰ , καὶ καταυλούμενοι. πρὸς χελωνί- 
δὸς ! πολυκρότου ψόφους, ὦ ὥστε τὰς πόλεις ὅλας τοῖς 
τοιούτοις κελάδοις movi vr tau, ** 

XLvH. Ἐπαινῶ δέ γε: ὦ LLL Φίλοι» τὸ γενόμενον ἃ 
Athenzei ἄν, ᾿Αλεξανόρῳ τῷ die τῆς Συρίας συμπόσιον. 
ug c δ ᾿Αλέξανδρος οὗτος ὧν * ᾿Αντιόχου του Ἐπιφανοῦς 
gibus. υἱὸς ὑποβληθεὶς, d o 3 εἶχον μῖσος πάντες ἄνθρωποι 

εἰς Δημήτριον" περὶ οὗ Apa ds ὁ ἑταῖρος ἡμῶν Abj- 
yeuoc ἐν τοῖς Περὶ τῶν ἔν “Συρίᾳ βασιλευσάντων. τὸ 
Diogenes οὖν συμπόσιον τοῦτο τοιόνδε τι ἐγένετο. Διογένης ὃ 
Epicureus, ᾿Επικούρειος, ἕξιν ἔχων ἱκανὴν ἐν οἷς μετεχειρίζετο λό- 
γοῖς, τὸ μὲν γένος ἣν εκ Σελευκείας τῆι τῆς ἐν Βωβυλῶ- 


y' ἀναδοχής δ᾽ ἐτύγχανε rapa τοῦ βασιλέως, καί- b 


1 πρὸς χελιδόνος vulgo. 2 ἣν corr. Cafaub. γεῶς, nifi quid in 
fequentibus intercidit. 3. di» vulgo. 





tes, & in grammateis ( ic enim adpellabant publica coe- . 
nacula) tamquam domibus fuis vitam agentes , in illisque 
maiorem diei partem vino & epulis & crapulae indul- 
gentes, fic ut multa etiam infuper domum auferant; 
denique aures oblectantes tumultuofo teftudinis ftrepi- 
tu, ita ut tota oppida talibus ftrepitibus refonent. a 
47. Laudo vero equidem, amici, convivium apud 
Alexandrum Syriae regem celebratum: eum Alexan- 
drum dico, qui Antiochi Epiphanis filius erat fuppofi- 
titius propter omnium hominum adverfus Demetrium 
odium: de quo expofuit familiaris nofter Athenaeus in 
libris quos ne Syriae Regibus edidit. Erat autem convi- 
vium huiusmodi. Diogenes Epicureus , fatis in ea doctrina 
quam amplexus erat verfatus, Seleucia oriundus Baby- 
lonica, benigne acceptus fuerat a rege, Stoicorum li- 


o 
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τοι Toig ἀπὸ τῆς Σ τοᾶς λόγοις χαίροντος. ' ἐπολυώρει 
οὖν αὐτὸν ὁ ᾿Αλέξανδρος, καίπερ ὄντώ τῷ βίῳ Φαῦ- 
λον, ἔτι δὲ βλάσφημον καὶ βάσκανον, ἕ eren τε TOU 
γελοίου μηδὲ τῶν βασιλέων ἀπεχόμενον" καὶ αἰτη- 
σαωμένῳ αὐτῶ Φιλοσοφίας ἀλλοτρίαν αἴτησιν; ὅπως 
πορφυροῦν τε χιτωνίσκον Copt; καὶ χρυσοῦν στέφα- 
γον, ἔχοντω πρόσωπον ἀρετῆς xara μέσον, ἢ ἧς ἱερεὺς 
ἠξίου προσωγορεύεσθωι, συνεχώρησε καὶ τὸν στέφα- 
Voy προσιχαρισάμενος. ἅπερ ὃ Διογένης » ερωσϑείς τι- 
νὸς λυσιωδου γυναικὸς.» ἐχαρίσατο αὐτῇ. ᾿Ακούσας δ᾽ 
ὁ ᾿Αλέξανδρός, καὶ συναγαγὼν Φιλοσόφων καὶ ξπι- 
σήμων ἀνδρῶν συμπόσιον, ἐκάλεσε καὶ τὸν Διογένη; 
καὶ παραγενόμενον ἠξίου κατακλίνεσθαι & ἔχονται τὸν 
στέφανον καὶ τὴν. ἐσθητα. ἄκαιρον δ᾽ eivai εἰπόντος. 


γεύσας εἰσαγαῦ εἰν ἐκέλευσε τὰ ἀκούσματα » ἐν οἷς 
I χαίροντε vulgo. 
cet placita magis probante, Hunc igitur in honore ha- 
bebat Alexander, tametfi & vitam agentem parum ho- 
neftam, adhaec maledicum ὃς invidum, & rifus mo- 
vendi cauffa ne regibus quidem parcentem. Qui cum 
a rege petiiffet rem a philofophia quidem fatis alie- 
nam, ut fibi liceret tunicam geftare purpuream, & au- 
ream coronam, quaein medio praeferret Virtutis ima- 
ginem, cuius facerdos ipfe volebat adpellari; non mo- 
do conceflit ei rex, fed & coronam infuper dono dedit. 
Quas res Diogenes, cum amore teneretur mulieris cuius- 
dam lyfiodae, (;d ef? , Bacchanalium cantatricis) dono 
illi dedit. Quod ubi rex refcivit , philofophorum aliorum- 
que infignium virorum convivium infütuit, ad illudque 
- Diogenem quoque vocavit: ab eoque, ut venit, poftu- 
lavit, ut corona & vefte illa ornatus adcumberer. Qui 
quum dixiffet , foreid ab illo tempore locoque alienum ; 
nutu dato rex intromitti cantores iufht: quorum in 
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καὶ ἡ λυσιωδὸς εἰσήλθεν ἰστεφανωμένη. τὰν τῆς ἄρε- 
τῆς στέφανον, ἐνδυσω καὶ ' τὴν πορφυρῶν ἐσθητῶ. ye 
λωτας οὖν πολλοῦ καταιῤῥοιγέντος ἔμενεν ὁ Φιλόσο- 


Que, καὶ τὴν λυσιοδὸν € ἐπαινῶν οὐκ ἐπαύσατο. Τοὺ- 


τον τὸν Διογένη ὁ μεταλαβὼν τὴν βασιλείων ᾿Αντίο-- 
4 9 , n N , 
χος» οὐκ ενέγκως αὐτου τὴν κακολογίων. ἀποσφα- 
^ ᾽ ^ € ,5 ^5 N "5 ᾽ f 

γήναι ἐκέλευσεν. ὁ δ᾽ ᾿Αλέξανδρας προσηνής ἣν ἐν πᾶσι. 
A thenio Pe- καὶ Φιλολόγος, ἐν ταις ὁμιλίαις" καὶ οὐχ, ὅμοιος ᾿Αδη- 

ripateticus , Π Φιλ δι 
bsrabmig.- MEA τῷ [εριπατητικῷ ιλοσόφω, τῷ καὶ Ἰατρι-- 

; € 

Aticiccodi βης προστάντι Φιλοσόφου * "Miri τε καὶ ἐν Mse- 
cin - ἔτι δὲ καὶ ἐν Λαρίσαῃ τῆς Θεττωλίας" καὶ Hu 
τὼ ταῦτα τῆς Ἀθηναίων πόλεως. rupta. περὲ 
εὖ καθ ἕκαστα à ἱστορεῖ Τ]οσειδώνιος ὁ ᾿Λπαμεύς. 
"Ace, εἰ καὶ μακρότερά ἐστιν: ἐκθήσομοι» Ἱ W ἐπιμε- 


λῶς πάντας ἐξετάζωμεν τοὺς. φάσκοντας εἶναι Φιλο- 


Y ἐνύῦσα δὲ καὶ malim, 2 Temere προστάντι φιλοσόφῳ ed. 


Cafaub. 2. & 3. 3 xaB' ἕχαστον edd. 


numero intravit etiam lyfioda ,. coronam virtutis in cae 
pite geffans, atque etiam purpuream illam veftem in- 
duta. Tum multo oborto rifu,, nihil turbatus philofo- 
phus, laudare lyfiodam coepit, nec laudandi finem fe- 
cit. Huius Diogenis maledicentiam non ferens Antio- 
chus, Alexandri in regno fucceffor, iugulari hominem 
iuffit. Alexander vero adverfus omnes mitis ac lenis 
fuerat, & in. congreffibus. disputare de rebus ad lite- 
rarum íludia pertinentibus amaverat, minime fimilis 
ATHENIONI, pilofopho Peripatetico ; qui ,, poftquam fcho- 
lae quoque philofophicae praefuerat Athenis, ὃς Mefle- 
nae,atque etiam Lariffae in Theffalia , poftremo tyraz- 
nus exftitit civitatis ,Atlienienfium: de quo adcurate & par- 
ticulatim omnia fcripfit Pofidonius Apamenfis. Quae 
ego, quamquam longiora funt, exponam ;. quo diligen- 
tius cunctos explorare difcamus , qui fe Philofophos effe 
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σόφους, καὶ μὴ τοῖς τριίβωνίοις καὶ τοῖς ἀκάρτοις πώ- 
uci πιστεύωμεν. κατὰ γὰρ τὸν ᾿Ἀγάβθωνω. 

Εἰ μὲν φράσω τἀληθὲς, οὐχί σ᾽ εὐφρανω" 

εἰ δ᾽ εὐφρανώ τί σ᾽: οὐχὶ τὠληβὲς Φράσω. 
᾿Αλλὰ, Φίλη, Φασὶν »ἡ ἀλήθεια" ἐκθήσομαι τὰ περὶ 


τὸν ἄνδρα, ὡς ἐγένετο. 
» Ἐν τῇ Ἐρυμνξως τοῦ Περιπατητικοῦ σχολῇ δέ. XLVIIT. 
ὅστις Ortus homi- 
τριβέ τις ᾿Αθηνίων, προσκωρτερῶν τοῖς λόγοις E 
Αἰγυπτίαν ὠνησώμενος ϑεράπαιναν , ἐπεπλέκετο αὖ- conditio. 





τῇ. ταύτης οὖν εἶτ᾽ εξ αὐτοῦ τεκούσης, εἴτ᾽ εξ ἄλλου 
τινὸς, ὁμώνυμος ᾿Αθηνίωνι τῷ δεσπότῃ παρετρέφετο. 
γράμματα δὲ μαθὼν » καὶ πρεσβύτην γενόμενον TOV 
δεσπότην m τῆς μητρὸς ἐχειραγώγει" καὶ ἀποβω- 
γνόντα κληρονομήσας, παρέγγραφος ᾿Αϑδηνωίων πολί- 
τῆς ἐγένετο. γήμας τε παιδισκάριον εὔμορφον, μετὼ 


] 
profitentur, neque detritis palliis aut intonfis barbis 
temere fidem habeamus. Nam quod ait Agathon: 
$i vera dicam , gaudio tibi non ero: 
fi gaudio fum , vera non dicam tibi. 
Sed amica , ut in proverbio aiunt, fit veritas: exponat 
equidem huius hominis hiftoriam, uti res habet. 

48. »In Erymnei Peripatetici fchola verfabatur qui- 
dam Athenio, doctrinae fedulam dans operam. Is poft- 
quam Aegyptiam emiflet famulam , cum ea confuetudi- 
nem habebat. Ex hac igitur, five ex ipfius complexu, 
five ex nefcio cuius, natus eiusdem cum Athenione 
nominis fervulus, in eius domo educabatur. Qui quum 
didiciffet literas , & fenem iam dominum cum matre 
manu ducere folitus effet, mortuo illi haeres fucceffit, 
& adícriptitius civis Athenienfis fa&us eft. Deinde in 

matrimonium duca formofa puella, fimul cum ea ad 


3 


^y 
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τούτου πρὸς τὸ σοιστεύειν ὥρμησε», μειράκιω aue 

eTixo, ϑηρεύων. καὶ σοφιστεύσας εν Μεσσήνῃ , κοίν; ἃ. 

Λαρίσσῃ τῇ (Εεττωλωεοῖ.» καὶ πολλὰ ἐργασάμενος 
Athenio,, χρήματα; » ἐπανήλθεν εἰς τῶς ᾿Αθήνας. Koi χειροτονή- 


᾿ 
ταν εν Og ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων V: «c[osurae , ὅτε εἰς Μιῤρι- 


ad Mithrid. δάτην τὰ πραγματα μετέῤρει. ὑπούρωμῶν τὸ τὸν; βασι- 
λέω». τῶν Φίλων εἷς ἐγένετο», μεγίστης τυχῶν 7r poc- 
yos. Διόπερ μετεώριζε τοὺς ᾿Αθηναίους dV ἐπιστο-- 
λῶν; ὡς Td μέγιστα Tapa τῷ Kazadáng δυνώμε- 
γος» ὥστε μῆ μόνων τῶν ἐπιφερομένων ὀφλημάτων' 
ὠπολυθέντως ἐν ὁμιονοίο em, ἀλλὰ καὶ τὴν δημοκρω- 
τίαν ἀνακτησαμένους » Xdi δωρεῶν μεγάλων τυχεῖν. b 
Ed καὶ δι μοσίῳ. Tavra οἱ "Abg διεκόμπουν .. 
d ἡγεμονίαν καταλελύσθαι πεπιστευ- 
κότες.“ 


docendas. literas fe contulit, adolefcentulos venans qui 
Ícholam ipfius frequentarent. legitur literarum. do&ri- 
nam profeffus cum Meffenae, tum. Lariffae in Theffa- 
lia, multa comparata pecunia, Athenas rediit. Ibi ρο-- 
puli fuffragiis nominatus Legatus ad Mithridatem, cuius. 
tunc maxime eminebat potentia, ita fe infinuavit im 
regis benevolentiam, ut in amicorum numerum ab eo: 
receptus, fummo in honore apud eum hiberetur. lta- 
que ad rerum novarum fpem. animos ei *zt Athenien- 
fium, crebris miffis epiftolis; quibus, pro fumma qua& 
apud Cappadocem ipfe valeret au&toritate, fore polli- 
cebatur, ut non modo multis irrogatis liberati in pace 
& concordia viverent, fed & reftitutà populi poteftate 
magna infuper munera & privatim & publice effent 
nacturi. Quibus promiffis faftuofe gloriabantur Athe- 
nienfes, iamiam everfam effe Romanorum potentiam 
fibi perfuadentes. « 
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» s ev ’ ' ^A €. 

» Ηδὴη οὖν τῆς Δσίας μεταβεβλημένης, ὁ ᾿Αδη- 
ψίων ἐπανήκεν εἰς τὰς ᾿Αθήνας καὶ ὑπὸ χειμῶνος ἐν- 
οχληϑεὶς. εἰς τὴν ἹΚαρυστίαν κατηνέχθη. τοῦτο μαβόν- 
τες οἱ ΚΚεκροπίδαι : ἔπεμψαν i ἐπὶ τὴν ἀνακομιδὴν αὐὖ- 
τοῦ ναῦς μακρὰς » καὶ Φορείον ἀργυρόπουν. 'AAX 
εἰσεισιν ἤδη, καὶ σχεδὸν τὸ πλεῖστον μέρος τῆς σό- 
c λεὼς ἐπὶ τὴν ἐκδοχὴν αὐτοῦ ἐξεκέχωντο᾽ : συνέτρεχον 
δὲ πολλοὶ καὶ ἄλλοι ϑεωτοὺὶ, τὸ παράδοξον τῆς τύ- 
χης ϑαυμάζοντες » εἰ ὁ παρέγγραφος ᾿Αθηνίων εἰς 
᾿Αϑήνως ἐπ᾽ ἀργυρόποδος κατακομίζεται Φορείου καὶ 
πορφυρῶν στρωμάτων, ὃ μηδέ ποτε ἐπὶ τοῦ τρίβωνος 
ἑωρωκὼς πορφύραν πρότερον" οὐδενὸς οὐδὲ Ῥωμαίων t ἐν 
τοσαύτῃ “Φαντασίῳ καταχλιδῶντος τῆ τῆς ᾿Αττικῆς. συνέ- 
τρεέχον οὖν πρὸς τὴν ϑέαν ταύτην, ἄνδρες, γυναϊκες - 
παῖδες, τὰ κάλλιστοι προσδοκώντες παρὰ Máfpióa- 
του ὑπότε ᾿Αθηνίων ὁ πένης καὶ τοις ἐραινικὼς ποιησά- 

τ ἐξεκέχυτο edd. cum ms, Ep. 

49. » Cum iam Afia omnis ad regem defeciffet, Athe- 
nas reveríus eft Athenio: fed tempeftate iactatus , Ca- 
ryftum delatus eft. Id ubi refciverunt Cecropidae , mit- 
tunt ad eum deducendum naves longas, & lecticam 
argenteis pedibus fultam. Sed iam ille urbem intrat: & 
plurima fere civium pars ad eum excipiendum effufa 
erat: confluebatque fimul aliorum multitudo fpe&ato- 
rum, inopinatum mirantium fortunae lufum, adfícri- 
ptittum Ahenionem Athenas intrantem, lectica gefta- 
tum argenteis ornata pedibus, δὲ purpureis ftragulis 
firata; eum qui trito pallio veftitus purpuram num- 
quam antea vidiffet; quum nullus ne Romanus quidem 
tanto faftu Atticae terrae infultaffet. Confluebanr igitur 
ad id fpeCtaculum viri, mulieres , pueri, laetiffima quae- 
que a Mithridate exípeCtantes: interea. dum Athenio, 
quondam inops, & operà quaeftuarià ludimagifter, re- 


XLIX, 
-—-——. 
Athenas 
magno cum 
faílu redit. 
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^ 7 N s ^ μὰ ᾿ ^ N 

μένος ἀκροάσεις ; διὰ τὸν βασιλέα σιληπορδῶν διὼ ἃ 

ΔΝ ΄ SS / V ^ , 
τῆς χώραις " πόλεως πομπεύει. “Συνήντησαν δ᾽ αὐ-- 
τῷ καὶ οἱ περὶ τὸν Διόνυσον τεχνίται ; τὸν ἄγγελον 
τοῦ γέου. Διονύσου καλοῦντες eri τὴν κοινὴν ἑστίαν καὶ 
τὰς περὶ ταύτην εὐχάς τε καὶ σπονδάς. ὁ δὲ πρότε- 
pv εκ μισθωτῆς οἰκίας ἐξιὼν, εἰς τὴν Δι ἐν 0iXÍA, ὦ 
TOU τότε πλουτοῦντος ἀνθρώπου ταὶς ἐξ Δήλου προσό- 
0016 , εἰσενέχθη κεκοσμημένην στρωμναὶς τε Xd ypa- 
Cus καὶ ἀνδριῶσι * καὶ ἂρ γυρωμάτων ἐκθέσει. ἀφ᾽ 

x 

76 ἐξηει χλωμύδω λαμπρὰν ἐκσύρων s Xe περικείμε- 
γος δωκτύλιον χρυσίου, ἐγγεγλυμένην extra τὴν Mi- 
ϑριδάτου εἰκόνα" προεπόμπευον δ᾽ αὐτοῦ καὶ ἐφείπον- 
TO ϑεράποντες πολλοί. ἐν. δὲ τῷ τεμένει τῶν τεχνιτῶν 
ϑυσίαι de ἐπετελοῦντο ἐπὶ τῇ ᾿Αθηνίωνος παρουσίᾳ , 

καὶ μετὰ κήρυκος προαναφωνήσεως σπονδαί. Καὶ τῇ 
ὑστεραίᾳ πολλοὶ μὲν ἐπὶ τὴν οἰκίαν ἐλθόντες ἀνέμενον 

1 εἰς τὴν διευσοικίαν vulgo. 2. Vulgo ἀνδράσι. 
eis favore nixus per regionem & urbem cum infolen- 
ti lafcivia pompam ducit. ^ Obviam ei procefferant 
etiam artifices Bacchici (fcenici,) nuncium zoví Bacchi 
ad communem focum, δὲ preces libationesque ibi per- 
agendas vocantes. Et qui olim ex aedibus mercede 
conduGis egreffus erat, nunc in Di .. . domum, ho- 
minis Deli reditibus omnium ditiffimi, deduGus eft, 
ftragulis, picturis, ftatuis, & argenteorum vaforum 
expofitione fplendentem: e qua exibat nitentem chla- 
mydem trahens, & aureum annulum geftans, cui Mi- 
thridatis infculpta efhgies erat: & comitabatur eum 
fequebaturque famulorum multitudo. In delubro vero 
(fcenicorum) artificum facrificia peragebantur, & li- 
bationes praeconis voce proclamatae, adventus cauffa 
Athenionis. Et poftero die hominum multitudo ad ae- 
des conveniebant, egreffum eius exfpectantes; δὲ re- 
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αὐτοῦ τὴν πρόοδον. * πλήρης δ᾽ T) καὶ ὃ ἹΚερωμεικὸς 
ἀστῶν καὶ ξένων, καὶ αὐτόκλητος εἰς τὴν ἐκκλησίαν 
τῶν ὄχλων συνδρομή. ὁ δὲ μόλις προηλθε, δορυΦορού-- 
f μενος ὑπὸ τῶν εὐδοκιμεῖν παρὰ τῷ δήμῳ Θελόντων, 
ἑκάστου σπεύδοντος κἂν πρισάψασθαι τής ἐσῆητος. ““ 


» Λναβὰς οὖν ἐπὶ τὸ βήμα τὸ πρὸ τῆς ᾿Αττάλου 
LU , P4 € Ὁ“ i: 

στοὺς ὠκοδομημένον τοῖς Ῥωμαίων στρωτηγοῖς, στὰς 

E M / Ν Á ; N X ^ 
Ἐπὶ τούτου» WO περιβλέψας κυκληδὸν τὸ 7r Aloe s 
E : ΄, i » 3 - » y 
erera ἀνωβλέψας .. Avdpsc ᾿Αθηναῖοι, ἔφη, τὰ 

7a / ἈΝ N e 

σρώγματά με βιάξεται » καὶ τὸ τῆς πατρίδος συμφέ 
ρὸν, ἀπαγγέλλειν ἃ οἶδα. τὸ δὲ μέγεθος τῶν P 
τῶν AMysclas, διὼ τὸ παράδοξον τῆς περιστάσεως . 
ἐμποδίζει με.“ ᾿Αϑρόως δ᾽ ἐπι(ββοησάντων αὐτῷ τῶν πε- 
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a ριεστώτων ϑ'αῤῥεῖν καὶ λέγειν᾽ .» Λέγω τοίνυν, ἔφη. 
τὰ μηδέποτε ἐλπισθέντωα, μηδὲ ἐν ὀγείρω φαντωσθέν-- 

p E T 
I πρόσοδον edd. cum ms. 4. 
ὶ . . Φ .Φ * 

pletus erat Ceramicus civibus & peregrinis; eratque 
fpontaneus, nemine indicente, ad concionem concur- 
fus. Ille vero ad extremum egreffus eft, ftipatus ab iis 
qui populi favorem captabant: & magni faciebat quis- 

que, fi vel veftimenta hominis contrectare poffet. « 
so. »lIam poftquam tribunal confcendiffet , quod ante 
Attali porticum praetoribus Romanis fuerat exftructum ; 
in eo ftans, primum in orbem circumtulit oculos in 
praefentem multitudinem ; deinde furfum fpeCtans , fic 
exor(us eft: Res ipfa me cogit ,' Athenienfes , & patriae uti- 
litas , ut quae comperta habeo, ea enunciem. Sed eorum , quae 
dicenda funt , magnitudo, cum prorfus incredibilis fit haec re- 
rum converfio , me retinet, Tum vero una voce cun&is qui 
circumflabant , FiJenter proloqueretur , ciamantibus, in hunc 
modum perrexit. Dicam igitur , inquit , quae praeter omnium. 
acciderunt opinionem , quacye nemo ne per. fomnium quidem fibi 


L. 





Athenicpnis 
oratio ad 
populum, 


320 ATHENAEI DEIPNOSOPH. Ὁ. 14. 


τα. Βασιλεὺς Mifpiderge κρατεῖ μὲν Βιθυνίας καὶ 
τῆς ἄνω Καππωδοκίας" κρατεῖ. 1 δὲ τῆς συνεχοῦς ᾿Ασίας 
ὥπάσ ἐς ἄχρι Haute καὶ Κιλικίας. καὶ βασι- 
Aic μὲν αὐτὸν ' ᾿Δρμενίων καὶ {Περσῶν δορυφοροῦσι, 
δυνωαστεύει δὲ ? τῶν περὶ τὴν Μιαιῶτιν καὶ τὸν ὅλον 
llóvrov κατῳκισι EVA ey ἐν περιμέτρῳ τρισμυρίων 3 

σταδίων. Ῥωμαίων δὲ στρατηγὸς μὲν Παμφυλίας, 
Kéivrog ΓὌππιος, ^ παραδοθεὶς ἀκολουθεῖ δέσμιος. 
Μάνιος ? δὲ ᾿Ακύλλιος, ὁ ὑπατευκὼς,, ὃ τὸν ἀπὸ Σι- 
κελίως κατωγαγὼν ϑρίωμβον, συνδέτην 5 ἔχων ἀλύ- 
cti μώκρῶ βαστάρνην πεντάπηχυν πεζὸς ὑπὸ ἱππέως 
ἕλκεται. τῶν δ᾽ ἄλλων Ῥωμαίων οἱ μὲν ϑεῶν ἀγάλ- 
paci προσπεπτώκασιν' 7 οἱ i δὲ λοιποὶ μεταμφιεσάμε- 
νοι τετράγωνα ἱμάτια, τὰς εξ ἀρχῆς πατρίδας σά- 
λιν ὀνομούζουσι. Πᾶσα δὲ πόλις ταῖς ὑπὲρ ἄνθρωπον 
τιμαῖς ὑπαντῶσα, κατακώλεῖται τὸν Θεὸν βασιλέα; 


1 αὐτῷ edd. 2 δυνάσται δὲ Tulgo. b μυρίων legit Epitomator. 
4 5 Ἵππιος edd, vett. cum. ms, 4. ὁ "Ὄππιος ed. Caf. ς Má- 
λίος ms. 4. Μάλλιος ms. Ep. ἡ εν χιει edd. 6. σύνδετον vide- 
tur oportuiffe. — 7 Forí,. προσπεπτωκότες πεπτώχασιν, PrOCUe 
bentes ceciderunt. 
fingere potuerat. Rex. Mithridates Bithyniam obtinet & fuperio- 
rem Cappadociam: obtinetque continentem omnem. Afiam , ad 
Pamphyliam usque & Ciliciam. Armeniorum reges Perfarumque 
pro cuflodibus corporis habet : dominaturque populis omnibus qui 
circa Maeotim totumque Pontum in tricies mille fladiorum cir- 
cuit. habitant. Romanus vero. Pamphyliae | praetor ,. Quintus 
Oppius , traditus vin&lusque fequitur eum. .: Manius Aquilius , 
vir con(ularis , 1s qui de Sicilia triumphum egit, pedes ab equite 
trahitur. Baflarna, quinque cubitorum homine , longa catena 
eum illo colligatus. Caeterorum Romanorum civium alit ad Deo- 
rum fimulacra procubuerunt ; reliqui, fumta denuo quadrata ve- 
fle, priorem. quisque patriam rurfus fatentur. Cundae autem 
«tvitates augu(liore honore quam pro mortalium forte regem pro 
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pie poi δὲ παίντοϑεν τὸ κροτος τῆς οἰκουμένης 9:- 
« σπιωδουσι. Διὸ καὶ πρὸς τὴν Θρείκην καὶ τὴν Μα- 
κεδονίων μεγάλα πέμπεται στρατόπεδα" καὶ τὼ τῆς 
Εὐρώπης ἅπαντα μέρη ἀδρόω εἰς αὐτὸν μεταβέβλη- 
τῶι. πόρεισι γὰρ πρὸς αὐτὸν πρέσβεις, οὐ μόνον ἐκ 
τῶν Ἰταλικῶν ἐθνῶν, ἀλλὰ καὶ repa ncs" Vine 
συμμαχεῖν ἀξιοῦντες ἐπὶ τὴν τῆς κων, eni 


Μικρὸν δ᾽ i ἐπισχὼν ἐπὶ τούτοις, καὶ ἐάσας τοὺς 
πολλοὺς συλλωλήσωι περὶ τῶν παραδόξως προηγγελ- 
μένων, τρίψας τὸ μέτωπον" » lí οὖν, εἶπε ; συμβου- 
λεύω ; Ma ἀνέχεσθωι τῆς ἀνωρχίας. ἣν ἡ Ῥωμαίων 

d σύγκλητος ἐπισχεὔηναι πεποίηκεν, ἕως αὐτὴ δοκιμά- 
σῃ περὶ τοῦ πῶς peas πολιτεύεσθαι δεῖ. Kai μὴ 
περιΐϑωμεν τῶ ἱερῶν κεκλεισ᾽ μένω , αὐχμώῶντα δὲ τὰ 
γυμνάσια, τὸ δ έατρον ἀνεκκλησίαστον, ἄφωνα δὲ 
τὸν δρκαστήριοι» καὶ τὴν Θεῶν χρησμοῖς καβωσιωμέ- 


fequentes , Deum ülum invocant: € oracula undique imperium 

orbis eidem waticinantur. — Igitur. numeroft. exercitus adverfus 
Thraciam Macedoniamque ab eo mittuntur: 6 omnes Europae 
partes certatim ad. eiusdem partes transierunt, Sunt. enim apud 
eum degati , non modo ab Italicis populis mifi, verum etiam a 
Carthaginienfibus , ad focietatem | armorum eum  invitantes. in 
Romanorum exitium. 

41. His dictis, nonnihil interquievit, fpatiumque de- 
dit multitudini de rebus praeter opinionem expofitis in- 
ter fe differendi. Tum frontem perfricans , refumto fer- 
mone : Quid ergo vobis confulam ? inquit. Nempe , ne diutius 
feratis hunc rerum. flatum , quo fine certo imperio. respublica 
efl: qui flatus ut duraret. effecit. Romanus fenatus , donec ipft 
flatuifftt , quanam reipublicae forma uteremini ! Nec vero diu- 
tius patiamur claufa templa , fqualentia. gymnafia, theatrum 


defrtum , muta tribunalia,  ademtum populo Pnycem. Deorum 
Athen, Vol, If. 
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νην {Πνύκω à ἀφηρημένην τοῦ δήμου. μὴ περίίδωμεν δὲ, 
ὄνδρες ᾿Αθηναῖοι, τὴν ἱερὰν τοῦ Ἰάκχου φωνὴν κατῶ- 
σεσιγαισμένην » καὶ τὸ σεμινὸν ἀναίκτορον τοῖν Θεοῖν κε- 
κλειμένον»" καὶ τῶν Φιλοσόφων τὼς διατριβῶς ἀφώ-. 
ycuc.** Πολλῶν οὖν καὶ ὥλλων τοιούτων λεχθέντων 
ὑπὸ τοῦ οἰκότριβος. συλλωλήσαντες αὐτοὶς οἱ ὄχλοι, € 


Praetor χαὶ συνδρωμόντες εἰς τὸ Θέατρον, εἵλοντο τὸν ᾿Αθηνίω- 
creatus 
Athenien- Vt στρατηγὸν ἐπὶ τῶν ὅπλων. Ke παρελθὼν ὁ ΠῚ ρι- 


hum; πατητικὸς εἰς τὴν ὀρχήστραν, ira. βαίνων 1]υθοκλεῖ, 
εὐχαρίγτησε τε τοῖς Δθηναίοις, καὶ ἔφη. διότι ? »Nw 
ὑμεῖς ἑαυτῶν στρατηγεῖτε, προέστηκα δ᾽ ἐγώ. 3 καὶ 
ἂν συνεπισιχύσητε 1 τοσοῦτον δυνήσομαι » ὅσον κοινή, 
πάντες ὑμεῖς.“ Ταῦτ᾽ εἰπὼν; συγκατέστησεν ἑαυτῷ 
τοὺς ἄλλους Ap avo ὧν ἐβούλετο ὑποβωλὼν 4 τὰ 


ὀνόμωτα. 


MESES Koi μετ᾽ οὐ πολλὰς ᾿ἡμέρας τύραννον home t 


Y χεχλεισμένον eld. cum ms. Ep. 2 Ignorat διότι Epit. 3 Vul- 
go προέστυχα λέγων. 4 ὑποβάλλων ed. Caf. 


oraculis confecratam 1 N patiamur amplius, | Athenienfes , 
ad filentium redattam fan&tam lacchi vocem , & claufam Ca- 
florum- augu[lam aedem ,  & mutas fcholas  philofophorum ! 
Haec δὲ id genus alia cum vernula ifte dixiffet, mul- 
titudo tumultuarie collatis inter fe fermonibus in thea- 
trum concurrit, & Praetorem ad bellum gerendum 
Athenionem nominant. Et progreffus in orcheftram 
Peripateticus nofter, Py:hocleo quodam ince[Ju, gratias 
egit Athenienfibus, his verbis concludens orationem : 
JNunc vos ipfi duces eflis veflrüám : ego vero praefum. Quem 
fi veflris. viribus. νὸς adiuveritis , tantumdem | ego — potero 
quantum vos {πηι omnes." Haec locutus, alios fibi ma- 
giltratus cooptavit, propofitis eorum quos voluerat 
nominibus. 

$2. Et paucis poft diebus tyrannidem occupans phi- 
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» & ἣν 
ἀναδείξως 0 Φιλόσοφος, καὶ ἦ τὸ τῶν [Πυθαγορικῶν T yrannidem 
occupat 


ἀναδείξας δόγμα περὶ τῆς ἐπιβουλῆς, καὶ τί ηβού-  Athenio. 
λέετο αὐτοῖς 5 Φιλοσοφία." ἣν ὁ καλὸς [Πυθαγόρας 
εἰσηγήσωϊο, πον" ἱστόρησε Θεόπομπος i £y ὀγδόῃ. 
Φιλιππικῶν, καὶ ᾿Ἕρμιπποὶ ὁ 0 Καλλιμάχειος" 3 εὐ- 
ϑέως καὶ οὗτος τοὺς μὲν εὐφρονοῦνταις τῶν πολιτῶν 
a ( παρὰ τὰ ᾿Λριστοτέλους καὶ Θεοφράστου δόγματα" 
ὡς AA, εἶναι τὴν παροιμίαν τὴν λέγουσαν. M3 
zFaidi μάχαιραν, ) ἐκποδὼν εὐθὺς ἐποιήσατο, Φύλα- 
Xag δ᾽ ἐπὶ τὰς πύλας κατέστησεν ὡς νύκτωρ στολ- 
λοὺς Τῶν ᾿Αδηναίων, εὐλαβουμένους τὸ μέλλον, dis 
τῶν τειχῶν αὐτοὺς καβιμήσαντας. Φεύγειν. καὶ ὃ 
᾿Αδηνίων ἱππέας ἐπαποστείλας:» οὺς μὲν ἐφόνευσεν Ν 
οὺς δὲ xe δεδεμένους. κατήγαγεν δορυφόρους € ἔχων 
Πολλοὺς τῶν Φρακτικῶν καλουμένων. συνάγων δὲ καὶ 


ι Deéft xai ed. Caf, ῬΙμτὰ défunt editt. vétt. 2 Perperam 
ἀλλ᾽ Ἕρμ. edd. —. 4 Καλλιμάκχιος ms. A. 
lofophus, & Pythagoricorum decreta de infidiis quant 
vim habeànt oftendens, & quorfum tetenderit illis 
Philofophia 64, quam praeclarus introduxerat Pytha- 
goras; quemadmodum Theopompus docuit o&avo 11» 
bro Rerum Philippicarum , & Hermippus Callimachi di» 
fcipulus; continuo hic quoque, quicumque bené "anie 
mati erant ex civibus (contra Ariftotelis & Theophra- 
fti praecepta; ex quo veritatem agnofcas proverbii, 
INc gladium puero ! ) re&a e medio fuftulit, cuftodes ve- 
ro ad portas locavit. Quo factum, ut Athenienfium 
inulti, imminens metuentes peticulum, no&u per mu- 
ros loris fefe demittentes profugerent: quos Athenio 
iiffis equitibus perfecutus, partim occidit, partim vin- 
Cos retraxit: multos enim habebat fatellites ex eorum 
genere , qui cataphract; (id eft, undique armati ) adpel- 
lantur; Nonnumquam etiam convocatis concionibus , 
X a2 


pw. pan 
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ἐκκλησίας πολλάκις » TÀ Ῥωμαίων. φρονεῖν προσε- 
ποιεῖτο᾽ καὶ πολλοὶς αἰτίας ἐπιφέρων. ὡς δαπεμ- 
πομένοις πρὸς τοὺς φυγάδας καὶ νεωτερίζουσιν » ἐφό- 
νευεν ὦ αὐτούς" καὶ τὰς πύλας, τριοίκοντα καταστή- 
cag ἐφ᾽ ἑκάστης » οὔτ᾽ εἰσιέναι τὸν βουλόμενον, QUT. 
ἐξιέναι εἴα. ᾿Δνελάμβανε δὲ καὶ τὰς οὐσίως πολ- 
δῶν, Xei τοσαῦτα χρήμωτοι συνήθροισεν " ὡς. καὶ 
φρέατα πληρώσαι σλείονω. ἐξαπέστειλε δὲ καὶ ἐπὶ 
τὴν χώραν ὥσπερ ὁδοιδόκους τῶν | ἀποχωρούντων, οἵτι-- 
γες αὐτοὺς ἄνηνγον ὡς αὐτόν καὶ ἀκρίτους ἀπώλλυε, 
προσβασανίσως ^ καὶ στρεβλώσας. πολλοῖς. δὲ καὶ 
προδοσίως δίκας ἢ ἐπήγεν» ὡς τοῖς φυγάσι περὶ. καθό- 
δου συνερ γουσιν᾽ ὧν οἱ μὲν. διὼ τὸν φόβον πρὸ τῆς κρί- 
σεως ἔφευγον » οἱ δ᾽ ἐν τοῖς δικαστηρίοις κωτεδμκάξον-- 


τον αὐτοῦ τὰς ψήφους Φέροντος. ἜἘνειργάσατο δ᾽ ἐν 


τῇ πόλει καὶ τῶν πρὸς τὸ ζῇν ἀνωγκωίων ἐνδειαν , 
I ἐφόνευσεν ed. Baf. & Caf. — 2 Forf. προβασαγίσας. 
fimulabat ftudium partium Romanarum: [quo cogno- 
Íceret aliorum voluntatem? ] multosque, crimine impa- 
ἔϊο quod ad profugos miffitarent, novisque rebus ftu- 
derent , morte adficiebat : & , ad quamque portam trigin- 
ta locatis fatellitibus, neminem intrare portas aut egre- 
di patiebatur. Multorum vero etiam facultates rapie- 
bat, & tantam pecuniae collegit vim , ut plures etiam. 
puteos impleret. Emittebat quoque in circumieCtam re- 
gionem obfeffores viarum, δὲ profugientium explorato- 
res, qui eos ad ipfum retraherent: quos, indicta cau(- 
fa, inter tormenta & cruciatus necabat. Multos etiam 
proditionis crimine in iudicium poftulavit, quod exfu- 
libus reditum procurare ftuderent: quorum alii timore 
ante iudicium profugerunt, alii in iudiciali foro, ipío 
fuffragia rogante , condemnati funt. Rerum etianr ad 
vitam neceflariarum in urbe inopiam invexit, vile hor- 
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κριθίδια καὶ πυροὺς ὀλίγους διαμετρῶν. ἐξέπεμπε δὰ 
καὶ ἐπὶ τῆς χώραις ὁπλίτας» τοὺς “πηρεύσοντας εἴ τις 
τῶν ἀνακεχωρηκότων ἐντός ὃστι τῶν ὅρων. Ε ἢ τῶν ᾿λἈθη- 
d ναίων Tig εἰς τὴν ὑπερόριον ἀποδημεῖ: καὶ τὸν ληφόϑέν- 
τὰ ἀπετυμπάνιξεν , ὧν &Víoug καὶ προκατανάλισκε 
ταῖς βασάνοις. € ἐκήρυσσέν τε». δύνοντος ἡλίου πάντας, 
» Ww NE Σ b. / δέ n 
οἰκουρειν, καὶ " μετῶ λυχνοζφόρου μησενῶ Φοιταν.. 


Καὶ οὐ μόνον τὰ τῶν πολιτῶν διήρπωξεν, ἀλλ᾽ A. 


» N b ^v. ^ » , x m NS " 
ἔγνων, ἐκτείνως τὰς χεῖρώς καὶ ἐπὶ Apellicon 
1n καὶ τῶ τῶν E γῶν » ς τὰς χειρῶς pocas 


τὰ εἰς Δῆλον τοῦ ϑεοῦ χρήματα. ἐκπέμψας γοῦν εἰς ne Dclum 
mius : 
τὴν γῆσον ᾿Ἀπελλικῶντω; τὸν Τήϊον, dox δὲ ᾽᾿Αδθη- 
γαίων γενόμενον, ποικιλώταιτόν TWeb xci ἀψίκορον e 
cayro, Bio. ὁτὲ μὲν γὰρ ἐφιλοσόφει, καὶ. τὰ Iipe- 
e πατητικὼ Xe τὴν ᾿Αριστοτέλους βιβλιοθήκην καὶ ἄλ-- 
X Forf. δύναντος,. — 2 An καὶ μηδὲ μετὰ λυχνοφόρου.ὃ 


deum & paululum tritici diftribuens. Mittebat etiam imn 
agros milites, perveftigaturos fi quis vel eorum, qui 
profugiffent , intra fines. reperiretur 9. aut fi quis Athe- 
nienfium extra fines proficifceretur: δὲ qui deprehenfus. 
effet, is fuftibus caefus fecuri percutiebatur, ac non- 
nulli etiam.ante in ipfis tormentis vitam finiebant. De- 
nique per praeconem edicebat, ut fub folis occafum. 
quisque domi fe. teneret, & nemo cum lucerna. [ five, 
ne cum lucerna quidem] foras egrederetur. 
$3. Nec vero civium folum fortunas. diripiebat, ve- 
rum etiam peregrinorum; theíauris quoque Delii Dei 
manum iniiciens, Mifit quippe in illam infulàm ApzrLrt- 
CONTEM, Teium genere , fed in civium numerum Athe- 
nienfium receptum; hominem- qui vitam: inconftanti(I;- 
mam & novi femper aliquid feGantem. agebat. Fuit 
enim tempus cum philofopharetur, & Peripatetica om- 
nia ὃς Ariffotelis. bibliothecam aliasque. multas. coéme- 
X. 5. 
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A - s A Ν 

λας συνηγόραζε συχνάς᾽ wy γὰρ πολυχρήμωτος. τῶ; 
2.» nr / ^ ^i ? 
qv £X, TOU ἥητρῳου των παλαιὼν αὐτόγραφα Ψη- 

, € , Ll NC e 3, 

Que uera ὑφαιρούμενος ἔκτῶτο , καὶ £X τῶν ἄλλων 
πόλεων εἴ τι παλαιὸν εἴη καὶ ἀπόθετον. ud οἷς Qu- 
ραθεὶ i ἐν ταῖς ᾿Αθήνωις ἐκινδύνευσεν ἂν, €i μὴ ἔφυγεν. 
καὶ μετ᾽ οὐ σολὺ πάλιν κατῆλθε: Φερωπεύσας πολ- 
Ae) καὶ συνωπεγράφετο τῷ ᾿Αβηνίωνι, ὡς ἂν ἀπὸ 
^ . ^ N QA 3 3 / , ᾽ 
τῆς αὐτῆς δὴ αἱρέσεως ' ὄντι. ᾿Αθηνίων δ᾽, ἐπιλαβό- 
μένος ^ τῶν dry porn τῶν τοῦ llewrarov ; χοίνωτοι f 
δριθῶν εἰς τέσσαρας ἡμέρας δεμέτρει τοῖς ἀνοήτοις 
᾿Αδηναίοις ; ἀλεκτορίδων τροφὴν», καὶ οὐκ ἀνθρώπων 
οὐτοὶς διδούς. ᾿Λπελλικὼν δὲ μετὰ δυνάμεως ἐξορμή- 
σας. εἰς Δῆλον, καὶ παγηγυρικῶς μάλλον ἢ στρᾳτιῶ- 
σικῶς ἀναστρεφόμενος. καὶ προφυλακὴν ARN MISÉE 
pav πρὸς τὴν Δῆλον μερίσας, μάλιστα δὲ τὰ ἐξόπι- 

I dieupécenc mss, 2 ἐπιλαθόμενος interpretatus fum. 
ret: erat enim a pecunia abunde inftructus. Tum vero 
& ex Magnae Matris templo autographa veterum ple- 
bis(cita & fenatusconfulta furrepta, & ex aliis civitati- 
bus, quidquid prifcum & rarum ac reconditum effet , 
corraferat, Quo in furto depreheníus Athenis, capi- 
tis adiiffet periculum, ni fuga evafiflet. Sed non mul- 
to poft, officiis & obfequiis demeritus multos, Athenas 
rediit ; ibique confiliis coeptisque fuffragatus eft Athe- 
nionis, ob fe&ae focietatem. Ar Athenio, Lycei prae- 
cepta oblitus, choenicem hordei in quatuor dies dime- 
tiebatur ftolidis Athenienfibus, gallinarum eis dans pa- 
bulum, non alimentum hominum. Apellicon vero, poft- 
quam cum exercitu Delum traiecit, tamquam ludos & 
fefta celebrans magis, quam ut belli dux, ibi agebat: 
fiationibus adverfus urbem negligentius collocatis; ea 
maxime infulae parte, quae a tergo erat, prorfus fine 
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c τῆς νήσου ξάσως ἀφύλακτα, xe οὐδὲ γχάρακώ 
βαλλόμενος, ἐκοιμιῶτο. τοῦτα δὲ ἐπιγνοὺς ὁ  Ορόβιος, Magier 
a στρατηγὸς Ῥωμαίων » Xd φυλάσσων τὴν Δηλων; itor. 
φυλάξας ἀσέληνον VUXTOL , καὶ ἐκβιβάσως τοὺρ ἑαυ- Romano. 
τοῦ στρατιώτας, κοιμωμένοις καὶ μεβύουσιν ἐπιπε- 
CY » κατέκοψε τοὺς ᾿Αϑηναίους καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτῶν 
συστρατευομένους » ὡς βισκήματα » ἑξακοσίους τὸν 
ἀριθμόν" ἐζώγρησε δὲ καὶ περὶ τετραικοσίαυς. καὶ à 
καλὸς στρατηγὸς ᾿Απελλικῶν ἔλαθε. φυγὼν ἐκ Δή- 
λου. πολλοὺς δὲ καὶ συμφυγόντας κατιδὼν ὁ ὌΟρό- 
βιος εἰς ἐπαύλεις, συγκατέφλεξεν αὐτοὺς οἰκίαις -. 
καὶ πάντω αὐτῶν τὰ πολιορκητικὸν ὄργανώ σὺν τῇ 
b Ἑλεπόλει» ἣν εἰς Δήλον Ma XOTEC KEUGAEI. Στή- 
σας οὖν τρόπαιον ἐπὶ τῶν τόπων ὁ Ὅ ρόβιος καὶ βω- 
μὲν. ἐπέγρ TU 
Τούσδε ϑανόντας ἔχει. ξείνους τάφος, ài περὶ Δήλον. 


cuftodia relidia; ne caftris quidem vallo munitis, fe- 
cure dormiebat. Quo cognito, Orbius praetor Romano- 
rum, [Orobium fcriptor Graecus. vocae] qui Delum 
urbem praefidio tenebat, obfervata no&e illuni, edu- 
Gis fuis militibus dormientes ebriosque adortus, pecu- 
dum more Athenieafes & qui cum illis arma fociave- 
rant trucidavit, fexcentos numero; ad quadringentos 
vero vivos cepit. Praeclarus dux Apellico clam. fugà ex 
infula fe eripuit. Orbius vero , quum multos in villas 
confugifle intellexiffet, fimul cum aedificiis eos cre- 
mavit: can&asque machinas ad oppugnandam urbem 
paratas, cum helepoli quam Delum profectus Apellico 
conftruxerat, igne abfumfit. legitur ere&o eisdem in 
locis tropaeo & ara, hos verficulos Oxbius arae in- 
fcripfit : 
Defun&as hoc fepulcrum. haber , qui Dili 


X 4 


328 ATHENAEI DEIPNOSOPH. . C. 14 
μαρνώμενοι , » ψυχὰς ὥλεσαν ἐν πελάγει" 
τὴν ἱερὰν ὅτε νῆσον ᾿Αβηναῖοι κερώϊξον ; 
κοινὸν "Api βασιλεῖ Καππαδόκων Θέμενοι. 


LV. Koi Ταρσοῦ δὲ Ἐπικούρειος Φιλόσοζφος ἐτυρᾶν- 

ἜΣ ΝΕ νήσε, (Λυσίας 0 eoa. ὃς ὑπὸ τῆς. πατρίδος Eae 

CUTS Φόρος αἱρεθεὶς , τοῦτ᾽ ἐστιν ἱερεὺς Ἡρακλέους, οὐκ ὥστγε- 
Tarfi tyran- 

nus. τίθετο τὴν ἀρχὴν, ἀλλ᾽ sl ἱμωτίου τύραννος ἥν" Téo- 

Φυροὺν μὲν μεσόλευκον ' χιτῶνω ἐνδεδυκὼς, χλαμύ- 

δὰ δὲ ἐφεστρίδω περιβεβλημένος πολυτελή;, καὶ ὑπο- 

δούμενος λευκὰς Λακωνικὰς, στέφανον δάφνης χρυ- 

σῆς ἐστεμιμένος᾽ καὶ διανέμων τὸ τῶν πλουσίων TOig 


πένησι, πολλοὺς Φονεύων τῶν οὐ διδόντων. 
LV. 





n , , £193 ἐν ἃς / 3 P 
Τοιουτοί εἰσιν οἱ ἀπὸ Φιλοσοφίωας στρωτηγοί. 

Democharis N ME A / 2, 1 A , / 
diQum d. περὶ ὧν Δημοχάρης ^ ἐλεγεν᾽ .» ὥσπερ ἐκ OU (opas 


« . , NS by 7 / / : j 
Socntusmi- οὐδεὶς ἂν δύναιτο κατασκευάσοι λόγχην» οὐδ᾽ ἐκ 


Y kao Aeuxbv ms. Α. 2 Vulgo Δημοχάρης ἢ ράτωυςς 
pugnantes , vitam ad mare amifcrunt z 
fan&am quum infulam. Athenienfes vaflarent , 
Marte cum. Cappadocum rege communicato, 
$4. Habuit etiam Zarfus tyrannum, Epicureum phi- 
lofophum, cui LysiAs nomen. Qui cum a civibus íuis 
flephanophorus effet creatus , id eft, Herculis facerdos, 
magiftratum illum numquam depofuit; fed, ut pofuit 
palum, fic tyrannidem arripuit : tunicam indutus pur- 
puream albo diftinctam, circumie&ta fuperne pretiofa 
chlamyde , crepidis candidis Laconicis calceatus, lau- 
ream ex auro coronam in capite geftans: & divitum 
bona pauperibus diítribuens; multis, qui nihil ultra 
contuliffent , occifis. 
$5. Similis ratio eft eorum, qui ex philofophis belli 
duces evadunt. De quibus Demochares dixit: Sicut ex 
thymbra lanceam. nemo facere. potuerit , fic nec ex Socrate mi- 
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pee στρωτιώτην ἄμεμπτον. “ Ὁ γὰρ Πλά- ,Falfa tradit 
lato de mi- 
τῶ ' Φησὶ, τρεῖς «στρατείας στρατεύσασθαι Σωκρώ- litia beo. 


ἬΝ τὴν μὲν εἰς {Ποτίδαιαν : τὴν δὲ εἰς, ᾿μφίπολν, ΜΔ, 
τὴν δὲ εἰς Βοιωτοὺς, ὅτε καὶ συνέβη τὴν ἐπὶ Δηλίῳ 
μάχην ψενέσθαι. μηδενὸς δὲ τοῦδ᾽ ἱστορηκότος, αὐτὸς, 

^ καὶ ἀριστείων , Φησὶν, αὐτὸν τετυχηκέναι. πάντων 
᾿Αθηναίων Φυγόντων, πολλῶν δὲ καὶ ἀπολλυμένων. 
ΠΠάντω δὲ ταῦτα ἐψευδολόγηται., Ἡ μὲν γὰρ ἐπὶ. 
᾿Αμφίπολιν στρατεία γέγονεν ἐπὶ ᾿Αλκαίου & ἄρχον- 
τος, Κλέωνος ἡ ἡγουμένου, ἐξ ἐπιλέκτων ἀνόγων. » ὡς 
φησὶ Θουκυδίδης. τούτων οὖν τῶν ὑπιλέετων ἀνάγκη 
εἶναι καὶ Σωκράτην " ᾧ πλὴν τρίβωνος κοΐ à βακτηρίας 

e οὐδὲν ἦν. τίς du εἶπεν ἱστοριογράφος ἢ ποιητής : ἢ ποῦ 
Θουκυδίδης τὸν “Σωκράτην σ-αρενέχρωσε τὸν {[λῴτω- 
γος στρατιώτην: τί γὰρ ἀσπίδι, ξύνθημα καὶ βακτη- 
pa ; {Ππ:πΦ δὲ xe εἰς ΠΠοτίδωιων i ἐστρατεύσωτο; ὡς εν 

I Ὃ μὲν γὰρ Πλάτων malebam., 
lirem in quo nihil reprehendi poffit. Nam PrATO quidem, 
ter militaffe Socratem, ait; primum ad Potidaeam, ite- 
rum ad Ámphipolin, tertio adverfus Boeotos, quo tem- 
pore pugna ad Deltum pugnata eft. Et, quod a nemine 
memoriae eft proditum, unus ille ait, praecipuae vir- 
tutis praemium eidem effe delatum, cum omnes Athe- 
nienfes fuga fe proriperent , multique etiam perirent. At 
omnia haec ementita funt, & errorum plena. Nam ex- 
peditio adverfus Amphipolin fufcepta eft archonte Athe- 
nis Alcaeo, Cleone duce, cum felecis viris , ut ait Thu- 
ceydides. Horum igitur fele&orum in numero oportet fuif. 
fe Socratem ; cui praeter tritum pallium & baculum ni- 
hil erat. Quis ergo id dixit vel hiftoricus vel poéta ? aut 
ubi tandem Thucydides vel obiter tetigit Socratem, 
militem Platonicum ? quae enim clypeo communio cum 
put lam ad Poridaeam quando militavit Socrates, 
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τῷ Χ αρμίδι εἴρηκεν ὁ ἸΪλάτων, φάσκων αὐτὸν x2 
τῶν ἀριστείων τότε ᾿Λλκιβιάδῃ παρα χρορήσαι.: τοῦτο 
οὔτε Θουκυδίδου, ἀλλ Ἰσοκράτους εἰρηκότος ἐν πῷ 
Περὶ τοῦ Ζεύγους. ποίας δὲ xci μάχης γενομένης 
ἔλαβε Trà ἀριστεϊα Σωκράτης s xe τί πράξως ἐπι- 
Φανὲς καὶ διάσημον: xeu iov. μώχης μηδὲεμιῶς: συμ- 
πεσούσης » ὡς ἱστόρηκε Θουκυδίδης. Οὐκ c ἀρκεσθεὶς δὲ Ε 
ταύτῃ τῇ τερατολογίφ ὁ TAzrov , ἐπάγει καὶ τὴν 
ἐπὶ Δηλίῳ γενομένην. μῶλλον δὲ πεπλασμένην ἀνδρω- 
γαθίαν. εἰ γὰρ καὶ τὸ Δήλιον ; ἥρηκε “Σωκράτης, ; 
ὡς ἱστορεὶ Ἡρόδικος ὃ ἱΚρωτήτιος. * ἐν τοῖς Πρὸς τὸν 
Φιλοσωκρώτην ὥμιο, τοῖς πολλοῖς ἀσχημόνως ἂν 
ἔφευγε ; [Πωγώνδου δύο τέλη περιπέμιψωντος, τῶν im- 
πέων ἐκ τοῦ ἀφανοῦς περὶ τὸν λόφον. τότε γὰρ οἱ μὲν 


πρὸς τὸ Δήλιον. τῶν ᾿Αθηναίων ἔφυχον, οἱ δ᾽ ἐπὶ Dé a 


λάτταν, ὄὥλλοι δὲ ἐπὶ ᾿Ωρωπὸν, οἱ δ᾽ εἰς ΤΠ]Πάρνηθω 3 


1 εἴρηχε ed. Ven. Baf. & Caf. 1. ἤρηχε πι|5. 4, Nondum fatis 
emendatus locus videtur. 2 Vulgo Κρατήττιος, Alibi Kpas 
TAT&iD£. 3 οἱ δὲ ΠΙάρνηθα edd. cum ms. A. 

ut ait Plato in. Charmide , addens etiam , virtutis prae- 
mio ceíhífe eum. tunc Alcibiadi? Sane id nec Thucy- 
dides dicit, & ne Iíocrates quidem in Oratione de Bi- 
gis. Quanam vero pugnatà pugnà, virtutis praemium 
confecutus eft Socrates ? quave re praeclare aut egregie 
gefta? cum nulla omnino pugna inciderit , ut docet Thu- 
cydides. At horum prodigicrum narratione non conten- 
tus Plato , adiicit etiam ad Delium praeftitam , ficam re- 
&ius dixeris, fortitudinem. Etiamfi enim Delium Socra- 
tes cepiffet , ut ait Herodicus Crateteus in libris ad Phi- 
lofocratem, fimul cum caeteris turpem fugam arreptu- 
rus erat, cum Pagondas duas equitum alas ex improvifo 
circa collem circummififíet. Tunc enim Athenienfium 
ali Delium profugerunt, ali ad mare, alü Oropum, 
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τὸ opcs: Βοιωτοὶ δ᾽ ἐφεπόμενοι EXTELVOV , καὶ μάλιστα 
οἱ ἱππεῖς, οἵ τε ἑωυτῶν καὶ Λοκρῶν. τοιούτου οὖν κυ- 
δοιμοῦ καὶ φόβου καταλαβόντος τοὺς ᾿Αδηναίους, μό- 
γος Σωκράτης, βρενθυόμενος, καὶ τῷ ὀφθαλμὼ 7ra- 
ραβάλλων,: εἱστήκει ἀναστέλλων τὸ Βοιωτῶν xe Δο- 
ρων ἱππικόν: ; καὶ ταύτης τῆς ἀνδρείας αὐτοῦ οὐ Θου- 
κυδίδης ς μέμνηται: οὐκ ὥλλος οὐδεὶς ποιητής. * Mas δὲ 
καὶ τῶν ἀριστείων ᾿Αλκιβιάδῃ παραχωρεῖ. ἢ TO o μηδ᾽ 
b ὅλως κεκοινωνηκότι ταύτης τῆς στρωτείας; Ἐν à τῷ 
ἹΚρίτων; ὁ 0 τῇ Νινημοσύνῃ Φίλος Ἰ]λάτων, οὐδὲ ποιή 
σασθαί ποτε ἀποδημίαν τὸν Σωκράτη ἔξῳ τῆς εἰς 
Ἴσόμον πορείας εἴρηκε. Καὶ ᾿Αντισθένης δ᾽ ὁ “Σωκρο- JdMivtütons 


canis , So- 
τικὸς περὶ τῶν ὠριστείων. TÀ αὐτὰ, τῶ ΤΠ] λάτωνε i $i ἡ celi blanc 


pei. οὐκ ἔστιν "Nr ἔτυμος ὁ λόγος οὗτος. χωρίζεται γὰρ ditur, 
καὶ ὃ κύων οὗτος πολλῶ τῷ Σωκράτει" ὅθεν οὐδὲ ἑτέ- 


1 Forf. οὐκ ἄλλος οὐδεὶς, οὐδὲ ἱστοριογράφος, οὐδὲ ποιητής. 
2 παρεχώρει edd. 
alii ad Parnethem montem: Boeoti vero infequentes 
caedebant, maxime equites, tam ipforum, quam Lo- 
crorum. Tal igitur tumultu & pavore conflernatis 
Athenienfibus, folus Socrates (fi Diis placet) fuper- 
biens & oculosin hoftem detorquens fubflitit, & Boeo- 
torum. Locrorumque equitatum reprefüt! Et tantae 
huius viri virtutis non Thucydides meminerit , non alio- 
rum (hiftoricorum aut) poétarum ullus. At quo paco 
cedit praemio virtutis Alcibiadi, qui ne particeps qui- 
dem omnino fuit illius expeditionis? Sed in Critone 
fuo Mnemofynae amicus Plato, πὲ umquam quidem pere- 
gre abüffe Socratem, ait, praeterguam cum ad Iflhmum fe 
contulit, am & ANTISTHENES quidem Socraticus de vir- 
tutis praemio eadem, quae Plato, tradit. Sed minime ve- 
ra ea fabula eft. Nam & canis hic multis in rebus gra- 
tificatur Socrati; quare neurri illorum habenda fides 
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pe αὑτῶν δεὶ πιστεύειν, σκοπὸν ἔχοντας (Θουκυδίδην. 
ὃ γὰρ ᾿Ἀντισθένης καὶ προσεπάγει τῇ ψευδογραφίῳ $ 
λέγων ἀνὰ » Ἡμεῖς δὲ ὁ ἀκούομεν Xa τῇ πρὸς Βοιω- ς 
τοὺς μάχῃ I τὰ ἀριστεῖά σε λάβεν: -- Εὐφήμει, ὦ 
ξένε" ᾿Αλκιβιοίδου τὸ γέρας. οὐκ ἐμόν. — Σοῦ γε 
δόντος, ὡς ἡμεὶς ἀκούομεν.“ -- Ὁ δὲ Τ]λάτωνος 
Σωκράτης εἰς Ποτίδαιαν λέγει παρείγωι, καὶ τῶν 
ἀριστείων. ᾿Αλκιβιάδῃ παρακεχιωρηκέναι. προτερεῖ δὲ 
κατὰ πάντας τοὺς ἱστορικοὺς τῆς ἐπὶ Δήλιον στρῶ- 
τείας ἡ περὶ Ποτίδαιαν, 5 ἧς Φορμίων ε ἐστρατήγει, 





ΤΥ. 
ΤΠΠάντ᾽ οὖν «ψεύδοντωι οἱ φιλόσοφοι. καὶ πολλὼ 
Notantur 
χει μον παρὼ τοὺς χρόνους | γράφοντες ovx, αἰσθάνονται. xad 


tis erro. epo οὐδ᾽ ὁ καλὸς Ξενοφῶν" ὃς ἐν τῷ Συμπασίῳ ὑ ὑπο- ἃ 
cnronoio- 


gii. τίθεται Κωλλίαν τὸν Ἱππονίκου; Αὐτολύκου τοῦ Δύ- 
3i x fM Ν / , “ 7 

κωνος ἐρωντῷ, καὶ νενικηκότος αὐτου παγκράτιον 5. 
1 μάχη deeft edd, πρὸς Πατιδαιάτας legendum cenfuit Caf. 


eft; fed Thucydides refpiciendus. Antifthenes enim au- 
get etiam fabulofam narrationem , fic fcribens: Nos vero: 
accepimus y etiam im Boeotia virtutis praemium te effe confecutum. 
— Bona verba quaefo! hofpes: Jlcibiadis id decus fuit, non. 
meum, — Nempe te illi concedente, μὲ quidem nos accepimus. — 
Platonis vero Socrates dicit, expedition adverfus Poti- 
daeam ft interfuiffe , & virtutis praemio ceffffe Alcibiodi, At, 
confentientibhs hiftoricis omnibus, prius fufcepta eft 
ad Potidaeam expeditio Phormione duce, quam ifta ad 
Delium. 

56. Omnia igitur falfa tradunt ifli philofophi: δὲ 
multa fe praeter temporum rationem ordinemque fcri- 
bere non animadvertunt. Quod & pulcro XENOPHON- 
TI accidit: qui fuo in Convivio Calliam , Hipponici fi- 
lium, amantem ftatuit Autolycum Lyconis; & occafione 
viGoriae, quam Autolycus Pancratio obtinuiffet, epu- 
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ἑστίασιν ποιούμενον , καὶ σὺν τοῖς ἄλλοὶς δαιτυμόσι 
παρόντα γυὐτὸν , ' τὸν iras μηδὲ γεννηθέντω, ἢ περὶ 
τὴν παιδικὴν ἡλικίαν ὑπάρχωντα. ἔστι δὲ οὗ οὗτος ὁ καὶι- 
ρὸς xal ὃν ᾿Δριστίων ἄρχων ἤν. ἐπὶ τούτου γὰρ Εὖ- 
πόλις τὸν Αὐτόλυκον διδάξας διὰ Δημοστράτου χλευά- 
e Qu τὴν νίκην τοῦ Αὐτολύκου. lláuy ὁ Ξενοφῶν ποιεῖ 
τὸν 2 ὠκράτην λέγοντα ἐν τῷ Συμποσίῳ ταυτί" .: Καί 
τοι llavcavíag γε. ὃ ᾿Αγάβωνος τοῦ ποιητοῦ ἐραστὴς, 
ἀπολογούμενος ὑπὲρ τῶν aaepe iar συγκωλινδουμέ- 
γῶν ᾽ εἴρηκεν » ὡς καὶ στράτευμα ὠλκιμώτατον ἂν ye 
yorro ἐκ, παιδρκῶν ^ καὶ ἐραστῶν. τούτους γὰρ ἂν ἔφη 
οἴεσθαι: μάλιστα ἂν 3 αἰδεισθωι ἀλλήλους ἀπολιπεῖν" 
ϑαυμαστὰ λέγων, εἴγε οἱ ψόγου τε ἀφροντιστεῖν 
xai ἀναισχυντεῖν πρὸς ἀλλήλους jtnee. οὗτοι μά- 
λιστῶ. αἰσιχύνοντωι αἰσχρόν τι ποιεῖν. ““ Ὅτι μὲν οὖν 


1 Abeít αὐτὸν vulgo. Alii ipfum τὸν ex αὐτὸν vel ἑαυτὸν decur- 
tatum ftatuunt. — 2 Melius παιδικῶν τὲ xal apud SD 

3 Abeft alterum ἂν apud Xenoph. 
lum inftituentem: fingitque epulo ei cum caeteris con- 
vivis interfuiffe fe ipfum ; qui fortaffe nondum in lucem 
editus eo tempore , aut aetate certe parvulus erat. Puit 
autem id tempus, cum fummum Athenis magiftratum 
Ariftion teneret : nam hoc archonte Eupolis Autoly- 
cum fabulam docens per Demoftratum ridet Autolyci 
vi&oriam. Rurfus Xenophon inducit Socratem in Con- 
vivio haec verbotenus dicentem: Quamquam Paufanias 
quidem , -Agathonis poétae amator , eorum cauffam defendens 
qui in intemper*itia fefe volutant , dixit ,| exercitum. quoque 
fore fortium , qui effet ex amafüs €& amatoribus. collettus, 
Hos enim, ft exiflimare ait , maxime verituros fefe mutuo de- 
ferere.. Mire fane di&um : qui reprehenfiones nilill faciant , & 
qui inter fé nulla uti verecundia. confueffent , hos maxime veri- 
turos ne quid turpe committant, Nihil vero horum dixiife 


334 ATHENAEI DEIPNOSOPH. ἃἂ 17. 


τούτων οὐδὲν εἴρηκε 1]αυσανίας, ἔξεστι pay £x τοῦ f 
ΤΠ λάτωνος Συμπεσίου. llavsevícu γὰρ οὐκ οἶδα σύγ- 
γράμμα" οὐδ᾽ eiua παρ᾿ ÀÀAO λαλῶν οὗτος πε- 
P χρήσεως ἐραστῶν καὶ πιιδμκῶν, ἢ παρὰ ΤΠ λάτω-. 
i. Πλὴν εἶτε κατέψευσται τοῦτο Ξενοφῶν: εἴτ᾽ dA» 
^a γεγρωμμένῳ 1o AMoéranes i ἐνέτυχε Συμποσίῳ; 
παρείσθω" τὸ δὲ xarà τοὺς χρόνους ἀστόχημα λε- 


κτέον. ᾿Δριστίων, e οὗ τὸ συμπόσιον ὑπόκειται συν- 


ἡγμένον." πρὸ τεσσάρων ἐτῶν ξυφήμου πρότερος ἦρ- 


ξεν. καθ᾽ ὃ ον | E τὰ ᾿Αγάδωνος ᾿γικητήριαι. yéypa- a 
Φεν , ἐν οἷς ΠΠαυσανίος τῶ περὶ τῶν ἐρωτικῶν δεξέρ- 
“ζεται. Θαυμαστὸν οὐ οὖν καὶ τερατῶδες, εἰ τῷ μήπω 
ῥηθέντα, μετὰ δὲ τέτταρα ἔτη ἐπιχειρηθέντη παρ᾽ 
᾿Αγάβανι, Σωκράτης παρὰ KaAMe, δειπνῶν εὐθύνει 


οὐ δεόντως ῥηθέντα. 
i Perpéram ἀνηγμένον edd. 

Paufaniam, ex Platonis Sympofio difcere licet. Paufaniae 
enim nullum, quod fciam, fcriptum exftat: neque ab 
alio quoquam , praeter Platonem, indu&us illé eft vera 
ba faciens de amantium & amafiorum confuetudine, 
Caeterum , utrum fuo ex ingenio haec finxerit Xeno- 
phon, an Sympofium Platonis aliter fcriptum atque 
vulgo exftàt ob oculos habuerit, in medio relinquamus: 
fed errorem in temporum ratione admiffum notemus. 
Ariftion, quo archonte celebratum ftatüitur id convi- 
vium, quatuor annis ante Euphemum magiftratum gef: 
fit, fub quo celebratum eft in honorem vi&oriae ab 
Agathone reportatae convivium a Platone defcriptum ; 
in quo Paufanias de rebus amatoriis differit. Mirum 
igitur ac prodigiofum, quod, quae nondum di&a fue- 
rc, quae quarto demum poft anno apud Agathonemi 
dicere aliquis adgreffus eft," eadem Socrates, apud Cal- 
liam coenans, ut parum recte dicta reprehenderit. 
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Ὅλως δὲ Anpós ἐστέ τῷ  Τ]λάτωνι τὸ τὸ Συμπόσιον. 
ὅτε γὰρ ᾿Αγαθων i ἐνίκα , Πλάτων ἦν δεκατεσσάρων 
ἐτῶν. ὁ μὲν γὰρ ἐπὶ ἄρχοντος Εὐφήμου στεφανοῦτωι 
Ληναίοιρ' Πλάτων δὲ γεννώται ἐπὶ ᾿Απολλοδώρου τοῦ 

b μετ᾽ Εὐθύδημον ἄρξαντος" δύο δὲ xc) ὀγδοήκοντα βιώ- 
cag ἔτη, μετήλλαξεν ἐπὶ Θεοφίλου τοῦ μετὼ Καλ- 
λίμωχον, ὃς ἐστιν ὀγδοηκοστὸς καὶ δεύτερος. ἀπὸ δὲ 
᾿Απολλοδώρου καὶ τῆς Ἰ]λάτωνος γενέσεως. » τεσσῶ- 
ρεσκαιδέκατος à ἐστὶν ἄρχων Εὔφημος , ἐφ᾽ οὗ τὼ ETi- 
γίκιω ᾿Αγάθωνος ὁ ἑστιώνται. καὶ αὐτὸς δὲ ὁ 1Ἰλάτων 
δηλοῖ τὴν συνουσίαν τωύτην πρὸ πολλοῦ γεγονέναι » 
λέγων οὕτως ty τῷ “Συμποσίῳ" * Iso γεωστὶ ἡγῇ 
D συνουσίαν γεγονέναι, ὥστε καμὲ παραγενέσθαι) 

- Ἐγὼ y dp" eO. -— IIo, ἡ ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὦ Γλαύ- 
κων; ^ οὐκ οἰσθ᾽ ὅτι πολλῶν ἐτῶν ᾿Αγάθων οὐκ ἐπιδὲε- 
ri Adiici initio debebant alia nonnulla ex Platone verba. 2 Ae 
$7. Omnino vero nugatur fuo in Convivio PrATO. 
Nam , quo tempore vicit Agathon, quatuordecim anno- 
rum puer Plato erat. Coronatus enim ille eft Lenaeis 
archonte Euphemo: natus vero Plato eft magiftratum 
obtinente Apollodoro, qui Euthydemo fucceffit: vità 
autem ad octuagefimum fecundum annum produc, ob- 
iit fub Theophilo , qui Callimacho fucceffit , & o&ua- 
gefimus fecundus (ab Apollodoro) archon numeratur. 
Ab Apollodoro vero & a Platonis nativitete, quartus 
decimus archon Euphemus eft, fub quo Agathonis vi- 
&oria epulo celebratur. Quin & ipfe declarat Plato, 
longo ante tempore celebratum !d convivium effe, fic 
fcribens in Sympofio: [Nihil certi ille, quod tibi diceret, 
Rabebar; | ff tu putas, adeo nuper congrefum ilum fuiffe 
habitum , ut ego quoque intéreffe potutffem. — Ego vero , inquit , 
ita putabam. — Quí poffit , inquam , 0. Glauco ? An nefcis , 
multis iam. annis in urbg non adfuiffe Agathongn? 'Tum in 
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δήμηκεν “1 — Καὶ προελθὼν, φησίν" ., ᾿Αλλ᾽ εἰπέ 
ΠΑ MT d € / Ὁ : E] S 
μοι, πότ ἐγένετο ἡ συνουσία αὕτη; -- Kzyo Εἶπτον, 
ὅτι παίδων ἔτι ὄντων ἡμῶν, ὅτε τῇ τραγῳδίᾳ ἐνέκης 
σεν ὁ Ἀγάθων.“ Ὅτι δὲ πολλὰ ὁ Πλάτων παρὸν 
᾿ χοὺς χρόνους ὡμαρτάνει» δηλόν € ἐστιν ἐκ πολλῶν. κα- 
τὰ γὰρ τὸν εἰπόντα ποιητὴν ν» ὅττι κεν ἐπ᾿ ἀκαιρίμων 
^v » cc e N / Ζ , Ν 

γλῶτταν ἐλθῃ ““ τοῦτο μὴ διακρίνας γράφει. οὐ yao 
5 7 » 5 x / ᾽ Pd 

euy po Dos τι ἐλεγεν, ὥλλω rayo. ἐσκεμμεένως. 

ἘΝῚ ὡς 8 ἐν τῷ Γογίῳ γρίφων, Φησί »» Αδλιος d 


pomi 


In Gorgia ἄρα οὗτος ὁ ᾿Αρχέλαός ἐστι κωτὸν τὸν σὸν λόγων. - 
inconfidera- « 
te fcripta bres γε, ὦ Φίλε, ἄδικος. ““ Eira. ῥητῶς εἰπὼν, ὡς 


ο ll * τὸ EN 5 Ν 2 
τες κατέχοντος τῆν Νίακεδόνων ἀρχὴν ᾿Αρχελάου, προβὰς 


jede mu »» Χαὶ Περικλέα τοῦτον νεωστὶ τετελευ- 
τηκότω. * Εἰ δὲ νεωστὶ τετελεύτηκε Περικλῆς, "As- 


χων absque ὦ ed. Caf. ὦ Λύκων ed. Ven. cum ms. 4. I £e 
θάδε οὐχ ἐπιδιύήμηχε ed. Baf. & Caf. ex Plat. — 2. ἀλλ᾽ ov πάνυ 
ἐσχεμμένως fufpicatus eram , idque in verfione expreffi. 
fermonis progreffu (cribit: 24r dic mihi, quando habitus 
efl hic congreffJus? — Et ego dixi , cum adhuc pueri nos. ef- 
femus, quo tempore tragoediá vicit Jpathon. Multis autem 
modis errare Platonem in temporum ratione , pluribus 
argumentis conftat. Nam , quod poéta ait, Mag n- 
portunam fubit linguam , id nullo iudicio ille fcribit. Nec 
enim dicere confueverat quidquam , quin inibi: fed 
ea fcribit quae ncn fatis meditatus eft. : 
$8. Sic parum confiderate fcripta funt, quae in n Gor- 
gia ait his verbis : Mifer igitur eft. hic ys ex tu ra» 
Hone? — Utique, o amice; fiquidem iniuflu. — Deinde, 
poftquam difertis verbis de .4rcAelao ita eft locutus, 
tamquam Macedoniae regnum tenente , Àn orationis progref- 
íu haec ícribit verba : δ᾽ Peric/em hunc nuper mortuum. 
At, fi nuper mortuus eft Pericles, nondum regnum 
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χέλαος οὕπω κύριός, ἔστι τῆς ἀρχης' εἰ δ᾽ οὗτος βα-- 
σιλεύει, Tp σολλοῦὺ án χρόνου ἀπέθανε Legis. 
lledíxxag τοίνυν πρὸ ᾿Δρχελάου βασιλεύει ; ὡς μὲν 
ὁ Asie φησι Νικομήδης, ὃ ἔτη pa (Θεόπομπος 
P δέ em λέ" ᾿Αναξιμένης 2 Ἰερώνυμος xdg Μαρσύας 
δ καὶ Φιλόχορος κ γ΄. τούτων οὖν διαφόρως i ἱστορου- 
μένων, λάβωμεν τὸν ἐλώχιστον ἀριθμὸν, τὰ κ γ΄ ἔτη. 
ΤΠερικλῆς δ᾽ ἀποθνήσκει κατὰ τὸ τρίτον ἔτος τοῦ [1ε- 
AczrowriaxoU πολέμου, ἄρχοντος Ἐπαμείνονος ,' &D' 
οὐ τελευτῷ [ ᾿Αλέξανδρος, καὶ τὴν βασιλείαν llgo- 
xac διαδέχεται ὃς ἐβασίλευεν ἕως Καλλίου ἄρχω- 
vo, &Q' οὗ τελευτῷ ] ^ ΤΠερδίωκος., καὶ τὴν βασι- 
λείαν ᾿Λρχέλαος διαδέχεται. π-ῶς οὖν v$ me TY καὶ 
τὰ Πλώτωνα τελευτῷ Tease ; Ἔν δὲ τῷ αὐτῷ 
Vopyío, ὁ Πλάτων τὸν “Ἑωνοροέτη στοιει λέγοντα: o Ka 


X ἄρχοντος ᾿Επαμίνωνος mS, Ep. ᾿Επαμύνωνος ὄρχοντος legi volebat 
Cafaub. ἐπ᾿ ᾿Αμείνωνος ἄρχοντος corrigünt alii viri docti, Forf. 
ἐπ᾿ apx.'!Emap. fcripferat auctor. — 2 Quae uncis inclufa funt 
defunt vulgo, ex Cafauboni emendatione a nobis adiecta, 

obtinuit Archelaus: fin regnum hic obtinet , iam mul- 
to ante tempore mortuus erat Pericles. Quippe ante 
Archelaum regnat Perdiccas, annos, ut quidem Nicome- 
des Acanthius ait, X11: Theopompus vero ait, XXxv: 
Anaximenes, XL: Hieronymus, xxviu: Marfyas ve- 
ro & Philochorus, xxium. Haec igitur quum diverfe 
tradantur, fumamus minimum numerum , annos XXIII, 
Pericles vero mortuus eft tertio anno belli Peloponne- 
fiaci, archonte Epaminone, fub quo obiit [ Alexander ; 
eique in regno fucceffit Perdiccas: qui regnavit us- 
que ad Calliam archontem , fub quo obiit] Perdiccas, 
cui fucceffit Archelaus. Quo igitur pacto, nuper mor- 
tuum effe Fericlem, dicere Plato potuit? 1n eodem Gor- 
gia Socratem haec dicentem Plato inducit: Et fuperiore 
Athen, Vol, II. X 
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IN , Nd e N oui. / 
πέρυσι βουλεύειν λαχῶν . ἐπειδὴ ἡ QuAT ἐπῤυτανευε: f 


καὶ ἔδει pe ἐπιψηφίζειν, γέλωτα παρεῖχον » καὶ οὐκ 
ἠδυνάμην ἐπιψηφίσαι. ““ Τοῦτο ὁ "Σωκράτης ! οὐ κα- 
ὡς 20 7 » / , τὰν D 2 Ἂς 5 
τῷ ὦ kg rénid ERU ; ὥλλῶ MEM Xo TOL y- 
δρωγωθίαν" οὐ γὰρ ἠβούλετο λύειν  Φιμοχρατίας yó- 
μους. παρίστησι δὲ τοῦτο σαφῶς Ó Zea ἐν πρώ- 
τῷ Ἑλληνικῶν, ἐκτιθεὶς οὕτως" » Τῶν δὲ πρυτάνεών 
τινῶν 3 οὐ φασκόντων προθήσειν τὴν διοιψήφισιν παρὼ 
τοὺς γόμους. , αὖθις ΚΚαλλίζεινος ^ ἀγαβὰὼς κατΉγ ρει 
αὐτῶν. οἱ δὲ ἐβόων καλεῖν τοὺς οὐ φάσκοντας. οἱ δὲ 
πρυτάνεις φοβηθέντες. ὡμολόγουν ἅπαντες προθήσειν, 
πλὴν “Σωκράτους του v Σωφρονίσκου. οὗτος δὲ CUX ἔφη, 
ὠλλὰ κωτὰ τοὺς γόμους πάντα ποιήσειν. * Οὗτός 
» c N € / IN. ^ N 2? 

ἐστὶν ὁ dor pu Dir uos ὁ γενόμενος κατὼ τῶν σέρι ἔρα- 
σινίδην στρατηγῶν » ὅτι τοὺς ἐν ᾿Λργινούσαις ἐν τῇ ἡαυ- 


I Τοῦτο δ᾽ ὃ Zwxp. malim, 2 Vulgo οὐ μᾶλλον κατὰ ἀνδραγι 
omiífis quatuor verbis. 3 Abeft τινῶν apud Xenoph. 4 Καλ- 


λίξενος apud Xenoph. 
anno in-fenatum cooptatus, cum praefideret mea. tribus , & 
ego fuffragia deberem. rogare 5; rifum praebui, & rogare fuffra- 
gia non potui. At non, quod non potuerit, fecerat illud 
Socrates: fed quod nollet leges reipublicae labefactare, 
Perfpicue hoc docet Xenophon primo libro Graecae 
Hiftoriae, ubi rem fic exponit: Cum vero Prytanes non- 
nulli fe permiffurüs negarent ut. praeter legem in. fuffragia ire- 
tur; rurfus adfcendens Callixenus, | eos accufabat. Tum cla- 
mare populus , ut ad. caufam dicendam vocarentur qui recu- 
farent.. Et. prytanes omnes , metu. perculft , permiffuros fe. di- 
ctbant , ut fuffragia ferrentur , praeter umum. Socratem Sophro- 
nifci filium: qui aliud quidquam facturum fe negabat, nif 
quod effet legibus confentaneum. Hoc eft illud iudicium , 
quod de Erafinide duce copiarum eiusque collegis ha- 
bitum eft, eo quod cives, qui in proelio navali ad Ar- 


τὰ 
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μωχίῳ ἀπολομένους οὐκ, ἀνείλοντο. ἐγένετο δὲ ἡ ναυ- 
μαχία ἐπὶ ἄρχοντος Καλλίου, τῆς lleuxAéoug τε- 
λευτῆς ὕστερον ἐτεσιν εἴκοσι καὶ τέτταρσιν.. 


b ᾿Αλλὰ μὴν καὶ ὁ ἐν τῷ Hgoviyfpe διάλογος s 
μετὰ τὴν Ἱππονίκου τελευτὴν γενόμενος, ᾿ παιρειλή- 
Φότος ἤδη τὴν οὐσίαν Καλλίου, τοῦ v Τ]ρωταγόρου [μές 
perra ] ? παραγεγονότος τὸ δεύτερον οὐ πολλωὶς πρό- 
τερον ἡμέραις. 00 Ἱππόνικος i ἐπὶ μὲν Εὐθυδήμου 4 δρ-- 
"ovrog στρατηγῶν παρατέτακται μετὼ Νικίου πρὸς 
Ταναγραίους, Xo τοὺς παραβοηθοῦντας Βοιωτῶν, καὶ 
τῇ μάχῃ γενίκῆκε. τέθνηκε δὲ πρὸ τῆς ἐπ᾿ Ἀλκαίου 
διδασκαλίας τῶν Εὐπόλιδος Ἰζολάκων οὐ πολλῶ χρό- 

vu κατὰ τὸ εἰκός. role Quo γάρ "^ TOU Καλλίου 
τὴν παράληψιν τῆς οὐσίως ἐμφαίνει τὸ peu. i ἐν οὖν 
τούτῳ τῷ δράματι Ἐύπολις τὸν [Πρωταγόραν ὡς ἐπι- 


1 In edd, fic legitur : ᾿Αλλὰ μὸν xol ἐν τῷ ΠΙρωταγύρῳ, διυλόγῳ - τ 9 
γενομένω. — 2 Verbum ex Cafauboniconie&ura a mobis adie- 
&um. Videntur vero plüra quaedam verba intercidiífe. 

ginufas perierant, fepultura non honoraffent. Commif- 
fum autem illud proelium eft archonte Cállia, quarto 
& vicefimo anno poft Periclis mortem. 

«9. Sed &, quae in Proragora Platonis continetur 
disputatio, ian Hipponici obitum inftitutà, cum iam 
patris haereditatem adiiffet Callias , [ latuir ea] Pro- 
tagoràm iterum Athenas adveniffe paucis ante diebus. 
Hipponicus vero archonte Euthydemo exercitui cum 
Nicia praefectus, acie decertavit cum Tanagraeis & 
qui auxilio eis venerant Boeotiis, proelioque eos vi- 
cerat: mortuus eft autem haud multo ante (ut vide- 
tur) quam Adulatores fabulam docuit Eupolis archonte 
Alcaeo: declarat enim ea fabula, nuper admodum bo- 


LIX. 





Platonis er- 
rores in 
Protagora. 


norum fuorum poffe(ionem adiiffe Calliam. Iam vero - 


in eadem fabula Protagoram ut Athenis veríantem in- 
"x 
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δημοῦντοι, εἰσάγει" Apenyíae d ἐν τῷ Κόνῳ,"' δύο 
στρότερον ἔτεσιν dida levi » οὐ καταριβμεῖ αὐτὸν ἐν τῷ 
τῶν Φροντιστῶν χορῷ. δῆλον. οὖν, ὡς μεταξὺ τούτων 
τῶν χρόνων παρωγέγονεν. ὁ δὲ Πλάτων καὶ τὸν Hoeio 
Ἱσπίαν συμπαρόντα ποιεῖ ἐν τῷ ΠΙρωταγόρῳ peras 
τίνων ἰδίων πολιτῶν" οὺς οὐκ εἰκὸς ἐν ᾿Αθήναις ἀσῷα- 
λῶς διωτρίβειν.. 7r pà TCU τὰς ἐνιαυσίας ἐπὶ ᾿Ἰσάρχου d 
ἐλαφηβολιῶνος συντελεσθηναι σπονδάς. Ὅ δὲ τὸ τὸν διά.-- 
λογον ὑφίστατωι γινόμενον [c] ? περὶ τοὺς καιροὺς 
τούτους , xab οὺς αἱ σππονδωὶ 3 προσφάτως ἐγεγόνε- 
cay [ ἀλλὰ πολὺ ὕστερον. ] λέγει γοῦν" €i yao 
εἶεν ἄνθρωποι ἄγριοι. οἵους πέρυσι Φερεκράτης ὁ ὁ ποιή- 
τὴς εδίδοξεν ἐπὶ Ληναίῳ. tt * εδδάχῥησαν δὲ οἱ ἔλγριοι 
em Apirríayes ὁ ἄρχοντος. ἀφ᾽ οὗ ἐστιν ἄρχων ᾿Αστύ-- 
[2 πέμπτος ὧν ἀπὸ Ἰσάρχου, καθ᾿ ὃν οἱ σπον-- 
δαὶ ἐγένοντο. Ἴσαρχος γὰρ, εἶτ᾽ ᾿Αμεινίας, μεθ᾽ ὃν 
1 Κοινῷ vulgo. 2 Vocula ex Cafauboni emend. adiecta. Sic 


& mox ifta, &AAX πολὺ Vorepoy, 3 Defunt voces ai σπονδαὶ 
edd. — 4 ἐπὶ Aívaia vulgo. 


ducit Eupolis: Ameipfias vero in Conno fabula, bien- 
nio prius in fcenam produ&a, Protagoram in Sophi- 
flarum choro non recenfet. Liquet igitur , intra illa tem- 
pora eum adveniffe. Plato vero in Protagora Hippiam 
quoque Eleum cum nonnullis e fuis popularibus prae- 
fentem facit: quos non eft verifimile tuto Athenis ver- 
fari potuiffe ante annuas inducias, archonte lfarcho 
menfe Elaphebolione conclufas. At ille difputationem 
iftam habitam flatuit, non nuper pactis induciis, fed 
multo poft. Dicit enim: / effent homines agrefles & feri , 
quales anno fuperiore Pherecrates in. fcenam. produxit. Pro- 
du&i autem in fcenam funt Agreftes (ve, Feri) ar- 
chonte Ariftione, cui in magiílrratu fuccefüt Aftyphi- 
lus, qui eft quintus ab If(archo, fub quo pa&ae indu- 
ciae funt, Eft enim Arcnontum fucceflfio haec: Ifarchus; 


p. 218. LIBER V. "4. 


e ᾿Αλκαῖος. εἶτ᾽ ᾿Δριστίων. ᾽ εἶτ᾽ ᾿Αστύφιλος. Tlapc e τὴν 
ἱστορίαν οὖν ὁ Ἰ]λάτων ε ἐν τῷ διαλόγῳ εἰς τὼς ᾿Αθή- 
Pes παράγει πολεμίους ὄντας τοὺς περὶ τὸν Ἱππίαν » 
μὴ τῆς ἐκεχειρίας αὐτῆς ! μενούσης. 

Kzy ἄλλοις δ᾽ à ἸΪλάτων Φησί: ' gj Χαιρεφών- 


o € m tT Oraculum 
τῶ pc) qa τὴν Ἰ1υθίων, e τις εἴη “Σωκράτους σοφώ- V serons: 


Tépog s καὶ τὴν ἀνελεῖν, «sisi Kay τούτοις δὲ μὴ editum, 
συμῴωνῶν * Ξενοφῶν, τίφησί; 3.» » Χαιρεφῶντος γάρ 
'CTÉ ἐπερωτήσαντος ἐν Δελφοὶς ὑ ὑπὲρ ἐμοῦ, ἀνεῖλεν ἃ 
᾿Απόλλων πολλῶν ^ παρόντων, μηδένα εἶναι ἀνθρώπων 

" f ἐμοῦ μήτε δικαιότερον, pire σωφρονέστερον.“ ΤΠῶς οὖν 
εὔλογον ἢ πιθανὸν. “Σωκράτη , Τὸν ὁμολογοῦντα μηδὲν 
ἐπίστασθαι, σοφώτατον ἁπάντων ὑπὸ TOU πάντω ἐπι- 
σταμένου ϑέεου ἀναῤῥηθήναι: ; εἰ γὰρ τοῦτό ἔστι σοφίω, 
τὸ μηδὲν εἰδένωι" τὸ πάντῳ εἰδέναι, Φαυλότης ἂν εἴη. 


1 αὑτοῖς füfpicor legendum. 2 ξυμφωνῶν edd. 3 Vulgo Ee 
γοφῶντι φησί. Ubi “Ξενοφῶντι ὃς ς Quat corrigebat Caf. “4 πολ" 
λῶν deeft vulgo. 

dein Aminias; poft hunc Alcaeus; tum Ariftion; inde 
Aítyphilus. Igitur praeter hiftoriae fidem Plato in illo. 
dialogo Hippiam eiusque fodales in urbem introducit, 
quo tempore hoftes erant, non durantibus induciis. 

6o. Alibi idem Plato ait, quaeffviffe Chaerephontem. ex; 

Pythia , em effü Socrate quispiam — fapientior? lllamque re- 
fpondiffé, Neminem. In quo rur(usab eo. diffentiens Xe- 
nophon, quid: ait ὃ Chaerephonti enim. de me olim fcifcitanté 
Delphis refpondit. Apollo, praefentibus multis ,| Neminem effe. 
hominem me vel ütfliorem vel moderatiorem. Quomodo igitur 
rationi confentaneum aut probabile fuerit, Socratem 

qui fe nihil fcire profeffus. eft, ab illo Deo, cui cognita 
funt omnia, omnium fapientffmum fuiffe pronunciatum., 
Nam fi haec fapientia eft, nihil fcire; ftultitia & pra- 
vitas fuerit, fcire omnia, Quid vero opus erat Chae- 


X 5 
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τίς δ᾽ ἦν χρείω τῷ “αιρεφῶντι παρενοχλεῖν τὸν Θεὸν, 
περὶ “Σωκράτους. πυνθανόμενον αὐτὸς γὰρ ἥν ἀξιόπι- 
στος ὑπὲρ αὐτοῦ λέγων. ὡς. οὐκ ἔστι σοφός. βλὰξ 
γάρ, τις ἣν TOUT. ἐρωτῶν τὸν θεὸν, ὡς ἂν εἰ καὶλα 
τοιαυτῷ QUA τῶν ᾿Αττικῶν t ἐρίων i ἄλλ᾽ ἔστι με 
λακώτερα:; ἢ τῶν ἐν Βάκτροις καὶ διήδων * εἰ εἰσί 
τινες δυνατώτεροι s ἢ 1 εἰ Σωκράτους s ἐστί τις σιμότε- 
ρος 5? Τοὺς γὰρ τὰ τοιαῦτα πινδανομένους » εὐστό-: 
χῶς ἐπιῤῥαπίζει ὁ ὁ 9 εός" ὡς καὶ τὸν πυθόμενον (εἴ τὶ 
Αἰσωπός € eq Tu ὁ λογοποιὸς, εἰ τ᾽ ἄλλος τις ) 4 

ΠΠῶς à» πλουτήσαιμι, Διὸς καὶ Λητοῦς υἱέ; 
χλευάζων, ἀπεκρίνατο" 

Εἰ τὸ Μέσον. κτήσαιο ἱζορίνγθου καὶ Σικυῶνος. 

᾿Αλλὰ μὴν οὐδὲν, 5 ὧν ὁ Πλάτων εἴρηκε περὶ 

7 Σωκροίτους, τῶν κωμιοῶν τις εἰρη"οῖν" cU. ὅτι μαίας b 


I Abeft vulgo s; cum hic, tum deinde ante εἰσί τίνες. 2 Má- 
dai ς ms. Ep. 3 σιμώτερος ms. A. & Ep. 4 rot Αἴσωπος - - 
ἢ ἄλλος τὶς edd, cum ms. 4. s οὐδ᾽ ὧν lidem libri. 
rephonti ut moleftiam crearet Deo, de Socrate ex eo 
quaerens? Ipfi Socrati habenda fides erat, de fe di- 
centi, non effe fe fapientem. Stolidi quidem hominis 
fuerit, talia ex Deo fcifcitari : haud. fecus ac fi quis 
yes huiusmodi quaereret: fim-ne itticá land mollior alia? 
aut, Daürianis aut Medis fint- ne quidam potentiores? aut, 
fit - ne quisquam magls fimus quam Socrates ? Nam qui talia 
fcifcitanrur, eos perapte obiurgat Deus: veluti eum, 
(üveis Aefopus fuit, qui fabulas fcripfit, five quis 
alius) qui quaefiverat : ! 
Quo paclo dives fiam? lovis & Latonae fili! 
irridens ille refpondit: 
δὲ, quod inter. Corinthum eft & Sicyonem , adquiftveris, 
61. Sed, quae de Socrate dicit Plato, ea ne Comico- 
rum quidem quisquam dixit: nec, quod obftetricis ferocis 
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βλοσυρᾶς υἱὸς ἤν οὐδ᾽ ὅτι aiio mt χαλεπὴ ἥν γυ- pe Sosa 
yi; ἥτις καὶ νιπτήροις αὐτοῦ κατέχει τῆς κεφαλῆς" amante, 
cU ὡς ᾿Αλκιβιώδης συνεκοιμήθη ὑπὸ τὴν αὐτὴν γενό- 

μένος χλαῖναν. καί τοι ἀνωγκαῖον ἥν τοῦτο ἐκκωδω-, 

γισθηνωι ὑπὸ ᾿Δριστοφάνους τοῦ xc & τῷ συμποσίῳ 

κατὰ llAcrava οὐ γὰρ ἂν ἐσίγησε τοῦτ᾽ ᾿Δριστο- 


^ e EN ^ νον 5: " 2 
3 aci £ cazrmerr 
φάνης, ὡς ταὺς νέους διωφθείροντος. ᾿Ασπασία μέν orem 


€ A f / / P c 
TOL, ἡ σοφὴ TOU Σωκράτους διδώσκώλος τῶν ῥητορι- 
^ , T / c ἍΝ e 
€ κῶν λόγων, ἐν Toi CspopuéVois ὡς αὐτῆς ἐπέσιν; ὥπερ 
€ / c Á/ ΄ "mN c/ ἧς 
Ἡρόδικος ὁ ἹΚρατήτιος πωρέθετο, Φησὶν οὕτως 
QNI d 2 » , Ζ N ^ 
Σώκρατες , οὐκ A aeg με πόθω. δηχθεὶς φρένα 
Ν 
τὴν σήν 
1 t / 
παιδὸς Δεινομάχης xen Ἰζλεινίου. ἀλλ᾽ ὑπάκουσον» 
, / E 5, Ζ΄ε 2.3 / ? 
εἰ βούλει σοι ἔχειν εὖ παιδρκώ μηδ᾽ ὠπιβήσῃς 
5. ΄ 3 N M. Y ^ 
ὠγγέλῳ , ὠλλὰ πιθου καί ca πολὺ βέλτιον 
L4 
£9 TOL... 


fuerit filius; nec, quod Xanthippe afpera fuerit mulier, 
quae in illius caput effunderet malluvium : nec, quod 
Alcibiades cum eo cubuerit, eádem laenà opertus. At- 
qui fieri non poteft, quin magno cum: ftrepitu in pu- 
blicum iactaturus hoc fuiffet Ariftophanes, quem con- 
vivio etiam interfuiffe ftatuit Plato: nec enim filentio 
praeteriturus hoc Ariftophanes erat , quo probaret , iu- 
venum corruptorem fuiffe Socratem,  Afpafia quidem, 
fapiens illa Socratis in eloquentiae praeceptis magiftra, 
in. verfibus qui illius effe feruntur, quos Herodicus 
Cratetius citavit, fic ait: 
ASP. Socrates, non me lates, uri animum tuum. defiderio 

fil Dinomaches δ᾽ Cliniae. Sed aurem. mihi praebe, 

fi. vis bene tibi fuccedere pueri amorem : nec fis inobediens 

monenti , fed" obfequere : ffc mulio tibi melius erit. 


Y 4 
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Kayo 6 07r à6 quura, χαρᾶς ὑπὸ σώμα λιπαίνῳ 
ἱδρῶτι, βλεφάρων δὲ γάος πέσεν οὐκ ἀβελήτως. d 
Στέλλου : πλησάμενος ϑυμὸν Νίούσης κωτόχοιο» 
ἢ τόνδ᾽ αἱρήσεις ὠδῶν δεινοῖσι πόβοισιν. ' 
"Áo γὰρ Φιλίας qd ὠρχή᾽ τὴδε καθέξεις 
αὐτὸν, προσβάλλων ὠπκοαῖς ὀπτήριω ϑυμοῦ. 
Kwrya Uy ὁ καλὸς “Σωκράτης » ἐρωτοδιδεσκώλον 
ἐχὼν τὴν Μιιλησίαν' &AX οὐκ αὐτὸς ϑηρεύεται, ὡς 
ὃ ἰλάτων $9 , λἰμαστατούμενες ὑπὸ ᾿Αλκιβιάδου. 
καὶ μὴν οὐ διαλείπει γε "λαίων, ὃ ὡς ὧν οἴμωι, δυση- 
μερῶν. ἰδοῦσα yao αὐτὸν ἐν οἵῳ ἤν κῳταστήβιωτι 'A-c 
ezacias, φησίν" 
Tre διδάκρυσαι, Φίλε Σώκρατες : , ἦ σ᾽ ἀνακινεῖ 
στέρνοις ἐννωίων σκηπτὸς 7 robo ὁ ὀμμώσι ϑραυσθεὶς 
παιδὸς ἀνικήτου ; τὸν ἔγω τιϑασόν σοι ὑπέστην 


Ὶ Mendofe membr. 4. » τονδερήσεις ὡσι δείνη πόθοισις 2 da 
χρύων edd. χαλλίων membr. 
SOC. Et ego , ut audivi , prae gaudio corpus rigavi 
fudore , & palpebris me non invito lacryma cecidit. 
ASP. Cohibe te , ac reple tuum animum Muf(á caprrice , 
quá ilum capias carminum vehementi. defiderio. 
Utrique enin. amicitiae hoc initium: hac illum tenebis , 
auribus amafiít admovens dona, quibus illius in te ani- 
mum. remunereris. 
Venatur igitur Alcibiadem praeclarus Socrates , magi« 
{τὰ artis amandi utens Milefià; non ille venatur Socra- 
tem, ut ait Plato, & laqueos ei tendit. Nec vero de- 
finit plorare; quippe parum felix, puto, in fuo amo- 
ré. Nam videns Afípafia quo habitu vultuque effet , 
dicit illi : 
Quid laerymaris ? care. Socrates !. 4n. te. commovet 
pectori inhabitans amor , veluti fulmen , ex oculis vibratus 
putri invitis quem ego tibi cicurem pollicita (um 
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ποιήσαι. 

Ὅτι LI ὄντως ἥρω τοῦ ᾿Αλκιβιοδου, ὅηλον ze {Πλά- De eodem 

τῶν ἐν τῷ ΤἸρωταγόροι í καίτοι μικρὸν ἀπολείποντας Bo Pissinis, 
f τῶν τριοίκοντά "i λέγει δ᾽ οὕτως" » Πόθεν, ὦ ω Σώ- 

ἀβώτθς. Φαίνῃ ; Ἂ ᾿ δηλαδὴ à ἀπὸ κυνηγεσίου τοῦ περὶ 

τὴν ᾿Αλκιβιάδου ὦ ρον: καὶ μήν μοι καὶ πρώην ἰδόντι 

καλὸς ἐφαίνετο ὃ ἀνὴρ ἔτι" ἀνὴρ μέντοι, e χώκρω- 

τες, ὥς γε ἐν ἡμῖν αὐτοῖς εἰρησθαι, καὶ πώγωνος ἤδη 
a ὑποπιμπλάμενες. — Eme τί δὴ τοῦτο; σὺ * μέντοι 

Ὅμήρου € ἐπαινέτης, εἶ, ἃς ἐφη ,χαριεστάτην Pn εἰνῶϑ 

τοῦ ὑπηνήτου » ἣν νῦν ᾿Αλκιβιοδης αὐτὸς ἔχει. “ 

{πεφύκασι δ᾽ οἱ πλείστοι τῶν Φιλοσόφων, τῶν 
κωμικῶν κοικήγοροι μῶλλον εἶναι. εἴ γε καὶ Αἰσχί. Pa 
γής ὃ Σωκρατικὸς » ὁ ἐν μὲν τῷ Τηλαύγει j ΚΚριθόβου- Dialogi, 
λον τὸν. Κρίτωνος € em ἀμαθίᾳ, καὶ ῥυπαρότητι βίου 


κωμῴδε!" τὸν δὲ Τηλωύγην αὐτὸν, ἱμωτίου μὲν Φο- 


1 Forfan ». Pro φαίνῃ eft φαίνει in ms, 4, 2 «0 σὺ μέντοις 
apud Plat. 


LXII. 





me reddituram. 

Quod autem revera Socrates amaverit Alcibiadem, 
quamvis parum a trigefimo aetatis anno abeflet, clare 
oftendit Plato in Protagora, ubi fic fcribit: Unde, o 
Socrates , ades ? Nempe a venatione formae Alcibiadis. Atqui 
€& mihi, cum nuper eum viderem , formofus etiamnunc vir e[fe 
vifus erat: fed tamen vir, o Socrates ; quod inter nos dictum 
fit, [ali, qui poffit inter nos ipfos cenferi ,] & barba iam 
oppletus. — 4t quid hoc refert ? Tu tamen Homeri admirator 
€5, qui dixit, gratiae plenifimam effe pubertatem. adolefcentult 
puper puberis ; qua. aetate nunc efl. Alcibiades. 

62, Sunt autem plerique Philofophi maledicentiores, 
quam Comici. Nam & AESCHINES Socraticus , in Telau- 
ge, Critobulum Critonis filium , tamquam indoctum & 
fordide viventem , perftringit: ipfum vero Telaugem, 
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ρήσεως xol ἡμέραν ἡμιωβόλιον ya Dé τελοῦντω μι- 
σθὸν, κωδίῳ, τ δὲ ὁ ἐζωσμένον à καὶ τὰ ὑποδήματα σπαρ- 
τίοις ἐνημ μένον ^ σαπροὶς" xot. τὸν Λυσίαν δὲ, 3 τὸν ῥή- Ρ 
TOpA, , οὐ μετρίως διαγελῶ. Ἔν δὲ τῇ ᾿Ασπασίῳ " 
Ἱππόνικον μὲν τὸν Καλλίου. κοοίλεμον προσαγορεύει, 
τὰς δὲ i ἐκ τῆς Ἰωνίας yovatiuag συλλήβδην, μοιχό- 
δας xo xepda Nate. o δὲ Καλλίας αὐτοῦ περιέχε: 
τὴν τοῦ ἰκαλλίου πρὸς τὸν πατέρα διαφορὰν, καὶ τὴν 
Ἡροδίκου καὶ ᾿Λναξαγόρου τῶν σοφιστῶν διωμώκη- 
ey. λέγει γὰρ, ὡς ὃ μὲν Πρόδικος (Θηραμένην μω- 
ϑητὴν ἀπετέλεσεν' ὁ δὲ ἕτερος Φιλόξενον τὸν Ἔρύξι.- 
δὸς, καὶ ᾿Λριφραδην τὸν ἀδελφὸν ᾿Δριγνώτου τοῦ κι- 
Sap qi ϑέλων ἀπὸ τῆς τῶν δηλωθέντων μοχβηρίοις ς 
xe περὶ τὰ φαῦλω [σπουδῆς, καὶ ] 4 λιχνείας s. ἐμ- 
Φανίσαι τὴν τῶν παιδευσάντων διδωσκωλίαν. Ἐν δὲ 


τῶ ᾿Αξιόχω - πικρῶς ᾿Αλκιβιώδου κωτωτρέχει; ὡς 


X xepodía ms. 4. χωδίᾳ edd, 2 ἐννημένον edd, 3 καὶ τελέσοωνται 
vulgo, ubi xat Τελέσαντα corr. Cafaub. 4 Duo verba ex 
Cafaub. coniect. adiecta. 


ut pallium. geftantem commodato fumtum a fullone, 
cui diurnum pretium dimidii oboli folveret ; tum ut 
villofa pelle praecin&um, & calceos putri fparto fubli- 
eantem : atque etiam Lyfiam oratorem haud mediocri- 
ter irridet. In Afpafia vero, Hipponicum Calliae fi- 
lium, bardum ac ftolidum adpellat; & Ionicas mulie- 
res univerfas adulteras dicir ὃς quaeftum | caprantes. 
Eiusdem dialogus Callias infcriptus, fimultatem Calliae 
cum patre continet, & irrifiones Prodici & Anaxago- 
rae fophiftarum. — Dicit enim, ex alterius difciplina 
prodiiffe Theramenem, ex alterius Philoxenum, Ery- 
xidis filium, & Ariphradem , fratrem Arignoti citharoe- 
di: volens fcilicet ex eorum, quos nominavit, ime 
probitate, ὅς flagitiofa libidine, & ingluvie, praece- 
ptorum difcipnam declarare. In Axiocho vero, Alci- 
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οἰνδῷλυγος » καὶ περὶ τὰς ὠλλοτρίας γυναῖκας σπου- 
δωζοντος. 
᾿Δντισθένης δ᾽ € 5 ϑατέρῳ τῶν ν Κύρων κακολογῶν LXIII. 
᾿Αλκιβιαῶν» τ καὶ παράνομον εἶνωι λέγει 5 καὶ εἰς Antifthenis 
γυναϊκας καὶ εἰς τὴν ἄλλην δίαιταν. συνεῖναι γάρ Dialogi, 
Φησιν αὐτὸν καὶ μητρὶ καὶ Θυγατρὶ καὶ ἀδελφῇ, ἃ ὡς 
τοὺς llécag.3 Ὁ δὲ 1Ἰολιτικὸς αὐτοῦ διοίλογος 
d ἁπαντων καταδρομὴν περιέχει τῶν ᾿Αϑήνῃσι δημάγω- 
γῶν. ὁ δ᾽ ᾿Αρχέλαος, Τοργίου τοῦ ῥήτορος" ἡ δ᾽ 'A- 
eracía , τῶν Περικλέους υἱῶν Ξανθίππου καὶ [1α- 
βώλου διαβολήν. τούτων γὰρ τὸν μὲν; ᾿Αρχεστρατου 
Φησὶν εἶναι συμβιώτην. τοῦ παραπλήσια ταὶς ἐπὶ 
τῶν papa 4 οἰκημάτων ἐργαζομένου" τὸν à", Εὐφή- 
μου συνήθη καὶ γνώριμον. TOU Φορτικὼ σκώπτοντος 
καὶ ψυχρὰ τοὺς συναντῶντως. καὶ {Πλάτωνα δὲ μετ- 





Y τὸν αὐτὺν ᾿Αλχιβιάδην Epit. 2 λέγων edd. cum πι5..4. 3 ὡς 
Πέρσαις iidem libri. 4. μεχρῶν editt. vett. cum ms. 4. 
biadem acerbe traducit, ut vinofum & alienarum uxo- 
rum pudicitiae infidiatorem. 

63. ANTISTHENES vero, in altero Cyro, eumdem 
Alcibiadem maledi&is profequens, effe legum violato- 
torem ait, cum quod ad mulieres fpe&ctat , tum quod 
ad reliquam vitae rationem: habere enim, ait, cum 
matre, cum filia, & cum forore, Perfarum more, ftu- 
pri confuetudinem. Politicus autem qui infcribitur eius- 
dem dialogus, inve&tivam continet in omnes, qui rem- 
publicam Athenienfium adminiftrabant. Archelaus eius- 
dem, Gorgiam oratorem calumniis difcindit; Afpafia, 
Periclis filios, Xanthippum & Paralum: quorum alte- 
rum ait effe Archeftrati fodalem eius, qui velut in lu- 
panari fcortum fe proftitueret ; alterum vero , familia- 
rem ac neceffarium Euphemi , qui obvios quosque odio- 
fis ac frigidis didleris inceflere confueffet. Idem, poft- 
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7, ΖΑ. CURSO N ^ N Ἂ 
ονομώσας Σάβθωνα ἀσύρως ἢ καὶ Φορτικως , τὸν τωύ-- 
» Ν , AN / » 06 72 ΕἸ , 
τὴν ἔχοντῶ τὴν ἐπιγραφὴν διώλογον ἐξέδωκε κωτ᾽ αὐ- 
n] - / x ^ 3 ^ » v , N / 
Socratem. τρῦ, Τούτοις Ὑῶρ τοῖς ἀνδρώσιν οὐδεὶς ἀγωθὸς σύμ- € 
unice mt» E ^ 1 & : 
rantur phi- βουλὸς εἶνομ δοκεῖ, οὐ στρωτηγὸς νόμιμος , οὐ σο- 
lofophi, ΝΟΥ MA ipe o , WU e » oW 
Φιστὴς ἀξιόλογος, οὐ ποιητὴς ὠφέλιμος, οὐ Oque 
, 3 5 x / « N. ^ MET 
εὐλόγιστος ὠἀλλῶ Σωκράτης » 6 μετὰ τῶν "Aera- 
͵ὕ , (δ EXON ^ ᾽ / di / 
σίας αὐλητρίδων ἐπὶ τῶν ἐργαστηρίων συνδιωτρίβων . 
Ν T 3 EO 9 ^ ὃ / x 
καὶ llicTQVWi ? τῷ “Φωρωκοποιὼ Οιολεγόμενος , κοὶ 
/ ^ N € / ; Li e v » * 
(Θεοδότην διδάσκων τὴν ἑταίρων, ὡς δὲϊ τοὺς ἐραστὰς 
εν ! 4 ὡς ^ 2) ; ἐν OkureDta 5 
ὥπολαύειν , ^ cg Ῥβϑενοῷων παρίστησιν. ἐν δευτέρῳ " 
/ fs N e » S 
᾿Απομνημονευμάτων. τοιαυτω γὰρ ποιεῖ αὐτὸν 7r pony 
γ᾿ ^ 7 x h y Nt n. 
ψέλματα τῇ Θεοδότῃ λέγοντω. & οὔτε Νικῶ ἡ Σα- f 
Nx 7 e Ds ἈΝ 
μία. ἡ ΚΚαλλιστράτη ἡ Λεσβία, ἡ Φιλωιὴς ἡ Λευ- 
/ 5 ΡΥ ΟῚ ἘΝ - / " 
xadiía , &AX οὐδὲ ὁ ᾿Αθηναῖος llufévixog , συνεωρά-- 
1 ἀχύρως edd. ἀσυρῶς malebam. 2 οὐ στρατηγὸς οὐ μίμος eddy, 
cum ms. Ép. οὐ στρατηγὸς ὃ wipoc ms. 4. 3. Πιστίᾳ apud. 
Xenoph. 4 An ἀπολαβεῖν, aut ἀναλαβεῖν 2: an τῶν ἐραστῶν. 
ἀπολαύεινδ ς £y τρίτῳ oportebat. 
quam Platonem detorto nomine JSatAonem adpellaffet, 
fpurco & odiofo vocabulo; dialogum contra eum edi- 
dit, cui eamdem infcriptionem fecit. Sciicet, hos viros. 
fi audias, nullus eft bonus confiliarius, non belli dux 
iuftus ac probus, non fophiíta exiftimatione dignus, 
non poéta utilis, non populus qui recta ratione utatur z 
nemo eft, [in quem iítae laudes cadant, ] nifi Socra- 
tes; is qui cum Afpafiae tibicinis in lupanaribus con- 
verfatur, & cum Piftone thoracum fabricatore dispu» 
tat, & Theodotam meretricem docet quo pacto opor- 
teat amatoribus uti, quemadmodum Xenophon narrat 
íecundo [immo, tertio] Memorabilium libro. Talia 
enim illum facit praecepta Theodotae tradentem, qua- 
lia nec Nico Samia, nec Calliftrata Lesbia, nec Phi- 
laenis Leucadia, nec Pythonicus Athenienfis, amoris 
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κασι πόθων ϑέλγητρα" οὗτοι γὰρ περὶ ταῦτα ἤσχό- 
λῆντο περιττῶς. ᾿Επιλείποι δ᾽ ἄν με πᾶς χρόνος i 
εἰ ἐκτίδεσθαι βουληθείην τὰς σεμνὰς τῶν Φιλοσόφων 
μέμψεις. κατὰ γὰρ αὐτὸν δὴ τὸν 1Ιλάτωνα, ἐπιῤ- 
pe δὴ ὄχλος μ᾿ τοιούτων 1 οργόνων καὶ 1]ηγάσων 
ἃ καὶ ἄλλων ἀμηχάνων πλήθει τε καὶ ἀτοπίρ τερώτο- 
λογιῶν τινων Φύσεως. ? διόπερ κρταισιῳπήσεμαι. 
Τοσαῦτα του v Μασουρίου εἰπόντος, καὶ ὑπὸ TÀV- peus 
A^ NM / «ἡ , N 
τῶν ϑαυμασθέντος διὼ σοφίαν, ὁ (ὐὐλπιανὸς, σιω- 
^ v. 327 x € / 27 ^ 
πῆς γενομένης » ΕΦη᾽ Δοκεῖτε μοι, ἄνδρες δαιτυμόνες . 
σφοδροὶς κατηντλήσθωι λόγοις παρὸ προσδοκίων, (2e- 
βαπτισθαί τε τῷ ἀκράτῳ. 
Ἂ N Ha ΝΕ e? d € Uo e/ 
Vo Ὑῶρ ἑλκῶν OIOV . ὡς ὑθῶρ V7T7T06 » 
ΤῊΝ Do » WW ͵͵ 3 ^ e 
Σ κυϑδιστὴ (Quyei, οὐδὲ κόππα “νώσκων 
Ὁ m 24 , n ΄ 2 
xeirci δ᾽ ἀναυδὸς. ἐν πίδω κολυμβήσας 


Y ὁ χρόνος Epit. absque πᾶς, pro quo malles deinde χάσας πὰς 
é6£Uy. — 2 τερατολόγων τινῶν φύσεων corr. Cafaub. 3 κάππὰ 
ms, Epit. 

incitamenta cognita habuere: qui tamen plurimum in 
his rebus operae pofuerant. Sed me tempus, quamvis 
longum, deflitueret, fi nobiles iftas philofophorum re- 
prehenfiones exponere cunctas vellem. Nam, ut ipfius 
Platonis verbo utar, nova mjhi femper adfluit turba ta- 
lium Gorgonum δὲ Pegaforum aliorumque monftrorum, 
cum numero tum abfurditate prodigioforum. Quare fi- 
nem faciam dicendi. 

64. Haec cum difputaffet Mafurius , cun&tis fapientiam 
eius admirantibus, Ulpianus filentio fa&o dixit: Vide- 
mini mihi, Convivae, & vehementibus his fermonibus 
praeter exfpeCtationem obruti, & mero fimul merfi. 

Vir enim vinum hauriens , ficut equus aquam , 
Scythice loquitur, 6 ne Koppa quidem cognofcit : 
iacet. vero mutus , in dolio merfus ; 
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κάθυπνος, ὡς μήκωνα Φάρμακον * πίνων. b 

Φησὶν ὃ βυζώντιος Παρμένων. ] p roASA NEM ὑπὸ 

Gorgon, τῶν προειρημένων Τ Γοργόνων 5 ἸΠερὶ ὦ ὧν, ὡς ^ ὄντως γὲ- 


Catoblepon 
"sys ᾿γόνασί τιν ὸν Cod ἀπολιθώσεως ἀνθρώποις eria s 


fera; ἱστορεῖ ᾿Αλέξανδρος ὁ ὁ Movie, ἐν δευτέρῳ ἹΚτηνῶν 'I- 
στορίας. οὕτως » Τὴν Γοργόνα, τὸ ζῶον καλοῦσιν οἱ 
ἐν mnes: Νομιώϑες » ὅπου καὶ vivera , κάτω βλέ: 
πον. "Een δὲ, ὡς οἱ μὲν πλεῖστοι λέγουσιν . ἐκ 
τῆς δορᾶς σημειούμενοι, προβάτῳ ἀγρίω ὅμοιον ὡς 
δ᾽ ἐνιοί φασι: μόσχῳ. ἔχειν δὲ «λέγουσιν αὐτὸ τοιαύ- 
τήν ἀνωπνοὴν, ὥστε πάντα τὸν ἐντυχόνται τῷ ζώω ς 
διαφϑείρειν. φέρειν δὲ χαίτην 4 ἀπὸ τοῦ μετώπου xal 


obtutu fuo μένην 5 eri τοὺς ὀφθαλμοὺς, ἣν ὁπότων μόγις διασει- 


necans ho- 
mines, C αμένη διὼ τὴν βαρύτητα ἐμβλέψῃ , Κτείνει τὸν ὑπ᾽ 


αὐτῆς ϑεωρηθέντω, οὐ τῷ πνεύματι, ἀλλὰ τῇ γ.7- 


1 φαῤμάχων ed. Ven. Baf. & Caf. 1. cum msstis. 2 Dee& ὦ καὶ 
ms. 3 χατώβλεπτον ms. Ep. 4 Forf. φέρειν δὲ χαὶ χαίτην, 

5 καθημένην edd. 
fomno oppreffus , tamquatn papaver. medicamentum biberit. 
ut ait Parmeno Byzantius. Aut in faxa- ne obriguiftis 
Gorgonum adífpe&tu, quas Mafurius nominavit ? Quas effe 
revera animantes quasdam , quarum obtutu homines in 
lapides convertantur, narrat Alexander Myndius, libro 
fecundo Hiftoriae Pecudum , his verbis: » Gorgona ani- 
mal Nomades in Libya , ii etiam nafcitur , Catoblepon 
adpellant, id eft, deorfum fpeWans. Eft autem , ut qui- 
dem plerique aiunt, ex pelle iudicium facientes , ovi 
agrefti fimile; ut alii, vitulo. Habere autem illud die 
cunt talem halitum, quo , quisquis occurrat, eum ine 
terimat. Habere vero etiam dicunt iubam a fronte de- 
miffam in oculos, qua aegre ob gravitatem discuffà ac 
dimotá , quemcumque intueatur, eum adfpe&u fuo ne- 
cet mortuumque flernat; non halitu, íed vi quadam 
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EL ue X o d / / M N Ν 
γομένῃ ὥπο τῶν ὀμμάτων Φύσεως (opa, , καὶ νεκρὸν 
“μ 9 ΄ M «“ “ Ν ,ὕ ἊΝ X X 
ποιεῖ. ᾿γνώσθη δὲ οὕτως. τῶν μετὰ Mapícu τινὲς ἐπὶ 
3 " / M N / / 
Ἰογόρθαν στρατευσαμένων , ἰδόντες τὴν l'opyóva , δό- 
ἣν ἣν Ν / ^ Á D 
ἕαντές τε διὼ τὸ κάτω νενευκέναι, [βρωδέως τε κινεῖ- 
»/ Ld »/ -“« » , » VN c 
σθαι, ὠγρίον εἰνγωι πρόββωτον, ὡρμήσαν ἐπ᾿ αὐτὸ, ὡς 
/ “ td / EN W PN 
d κατεργασόμενοι oig εἶχον ξίφεσι. τὸ δὲ, πτοηθὲν , διώ-- 
" / N m. X » ^ 
σεισώμενόν τε τὴν τοῖς ὑμμαάσιν ἐπιοειμένην “χοωίτην . 
^ » x € PA 3 009 ΖΝ 7 
παρωχρήμω ἐποίησε τοὺς ὁρμήσαντας ἐπ᾿ auro νεκρούς. 
/ δ N / NX Wiki, /4 «7 N 
σάλιν δὲ καὶ πάλιν τὸ αὐτὸ ποιησάντων ετέρων καὶ 
"Ὁ ^ “αι ^v ZU 5 
yexpoy γενηθέντων, ἀεὶ τῶν προσφερομένων ἀπολλυ- 
A^ ς Ψ »* N ^ , N 
μένων , ἱστορήσαντες τινες παρῶ τῶν ἐπιχωρίων τὴν 
e ᾿ς 7 A^ 3 7 X NA € 2 
τοῦ ζώου φύσιν, μωκρόθεν ἐνεδυεύσαντες αὐτὸ ἱππεῖς 
Z2 / y 
τινες * Νομάδες, δὶ αρίου κελεύσαντος, κωτηκόντισαν, 
aai ΄ Ν Ν N s Z3" et e 
ἡκὸν T€ ᾧεροντες vrpog τὸν στρωτήγον TO Θηρίον. Τοὺ- 
X 5 ς 5 57 e e ἊΝ “ ͵ 
€ TO μὲν οὖν ὡς ἥν Cp τοιοῦτο » i] δορὰ ; ῃ τε Μαρίου 
I Abeffe malim τίνες. 
quae ex ipfis oculis eius evibretur. Cognitum autem 
eft id animal hoc modo. Nonnulli ex eis qui cum Ma- 
rio adverfus Iugurtham militabant, cum Gorgonem vi- 
diffent, & , quod caput in terram deieCQum haberet, 
& lente moveretur, ovem effe fylveftrem exiftimaf- 
fent, impetum in animal fecerunt, fperantes gladiis fuis 
fe illud interfecturos. At illud territum, cum capitis 
vehementi motu discuffiffet iubam oculis incumbentem , 
e veftigio hos, qui in illud irruebant, mortuos proftra- 
vit. Quumque iterum iterumque alii idem feciffent , 
idemque fatum effent experti, interemtis femper qui 
cominus illud erant adgreíh ; poftquam ab indigenis 
naturam animalis cognoviffent nonnulli, equites Numi- 
dae iuffu Marii eminus infidiadi funt, & iaculis illud 


confoderunt ; redeuntesque ad imperatorem detulerunt.« 
Et hoc quidem ita {6 habere, pellis ipfa & Mariana 
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στρατεία μηνύει. Ἐκεῖνο μῶντοι τὸ λεγόμενον ὑπὸ τοῦ 
ἱστοριογράφου " οὐκ ἔτι πιστὸν, ὡς εἰσί τινες κατὼ 
Opifthol- τὴν Λιβύην ὀπισθονό μοι καλούμενοι βοῦς, διὰ 
mi boves vy μὴ emporter αὐτοὺς πορευομένους νέμεσθαι: , ἀλλ᾽ 
εἰς τοὐπίσω ὑποχωρούῦντας τοῦτο ποιεῖν" εἶναι γὰρ αὖ- 
τοῖς ἐμπόδιον πρὸς τὴν τοῦ κατὰ Φύσιν γομὴν τὼ κέ- 
pera, οὐκ ἄνω ἀνωκεκυφότα, καθώπερ τὰ τῶν λοι- 
στῶν ζώων , ἀλλὼ κάτω γενευκότα » καὶ εἐπισκοτοῦν- 
τα τοῖς ὄμμασι. τοῦτο γὰρ ἄπιστόν ἐστιν, οὐδενὸς 


ἑτέρου ἐπιμαρτυβούντος ἱστορικοῦ. 
* 


LXV. Tavra τοῦ (Λὐὐλπιανοὺ εἰπόντος, ἐπιμαρτυρῶν ὁ 
Gorgonum Λαρήνσιος . καὶ συγκατα τιθέμενος τῷ λόγῳ eC , 


elles Ro- 
hae coníz- τὸν Mépioy vay ζώων τούτων δορὰς εἰς τὴν Ῥώμην 


cratae, ἀναπεπομφέναι, ἃς μηδένα εἰκώσαι δεδυνησθωι τί- 
γος εἰσὶ, διὰ τὸ παράδοξον τῆς, ὄψεως" ἀνωτεβθεισθαί τε * 
τὼς δορὰς ταύτας ἐν τῷ τοὺ Ἡρακλέους i ἱερῶ» ἐν ᾧ 


1 Forf. ὑπὸ τοῦ αὐτοῦ στορ,. — 2 ἀνατεβ. δὲ edd. 
expeditio teftatum faciunt. Iftud vero, quod ab eodem 
Ícriptore narratur, fidem non meretur: effe in Libya 
boves, qui opiffAonomi adpellentur, eo quod, cum pa- 
Ícuntur, non antrorfum progrediantur, fed deorfum 
recedant : impedimento enim, quo minus naturali mo- 
do pafci poffint, effe illis cornua non furfum vergen- 
tia, ficut aliis animantibus, fed deorfum fpeCtantia, ὃς 
oculorum ufum intercludentia. Hoc quippe non eft 
credibile, quum nullus alius hiftoricus eam rem at- 
teftetur. 

65. Quae cum dixiffet Mafürius , adfenfus eft Laren- 
fius, confirmavitque fermonem eius, dicens, pelles 
horum animalium Romam a Mario miffas effe; quas 
cuiusnam effent animantis, conieCtari neminem potuif- 
fe, propter infolitam fpeciem : dedicatasque effe eas 
pelles in. Herculis templo, in quo triumphum agentes 
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οἱ τοὺς ϑριάμβους κατάγοντες στρωτηγοὶ ἑστιῶσι τοὺς 
“πολίτας, καθάπερ πολλοὶ τῶν ἡμεδαπῶν ποιηταὶ καὶ 
8 συγγραφεῖς εἰρήκωσιν. Ὕ μεῖς QUV , ὦ γραμματικοὶ, 
κατὰ τὸν Βαβυλώνιον Ἡρόδικον, μηδὲν τῶν τοιούτων 


ἱστοροῦντες ᾽ * 


Φεύγετ᾽, ᾿Αριστάρχειοι, ἐπ᾿ εὐρέω γῶτω ϑιαλάττης 
"EAAada , τῆς ξουθης δειλότεροι κεμάδος, 

“ωνιοβόμβυκες , μονοσύλλαβοι, οἷσι μέμηλε 
τὸ σφὶν» καὶ COQsiv, καὶ τὸ μὲν» ἠδὲ 

τὸ νίν. 

Tl: ὑμῖν n δυσπέμφελοι. * Ἡροδύκῳ δὲ 

Ἕλλὰς ὁ ἀεὶ Mio, καὶ ϑεόπαις Βαβυλών, 
Kara γὰρ τὸν κωμῳδιοποιὸν ᾿Αγαξανδρίδην, 
b ἘΝ - Ἡδονην ἔ ἔχει» 
ὅτων τις εὕρῃ κομινὸν ἐνθύμημά τι; 


E xai τὸ σφῷν Brunck. cum Pierf. 2 [n ms. Ép. inter lineas 
fcribitur δυσπέμφελον, id eft, Vobis habeatis di ifeiles iflas 
! 
nugas ! 


imperatores epulum civibus exhibent; quemadmodum 
multi etiam ex noftratibus poétis & profaicis fcriptori- 
bus dixerunt. Vos igitur Grammatici, qui nihil horum 
noffe curatis, ut ait Babylonius Heiodicus: 
Fugite , riflarchel, per lata aequoris terga 
e Graecia, fulvis pavidiores rupicapris : 
in angulis abditi vermes ; monofyllabi ,| quibus. curae 
funt 
σφὶν Φ σφῶϊν, & p vocula, & viv. 
Hacc vobis habeatis , difficiles homines!  Herodico vero 
Graecia emper maneat , 6 Deorum filia Babylon! 
Nam, quod ait comicus -ioxabdsideys : 
-— -— Folupe eff , novum 
ff. quis repertum primus exterebraverit , 


"Athen, Vol. I. Z 


Grammatici 
monofylla- 
bi, 
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δηλοῦν ἅπασιν. οἱ δέ γ᾽ αὐτοῖσιν * σοφοὶ. 
πρῶτον μὲν οὐκ ἔχουσι τῆς τέχνης κριτήν" 
ea φθονοῦνται. χρὴ γὰρ εἰς ὄχλον φέρειν 
ἅπανθ, i ὅσ᾽ ἂν τις κωινότητ᾽ ἔχειν δοκῇ. 
"Ezi τούτοις τοῖς λόγοις ἀνωχωροῦντες οἱ πολλοὶ λε- 
ληθότως, διέλυσαν τὴν συνουσίαν. 
X αὑτοῖσιν Grot, Praecedens γε particula deeft msstis, 
aperire cuntlis, Namque hi qui fapiunt. fibi 
folis , nullum artis iudicem. inveniunt fuae: 


deinde invidentur. Tradere in vulgus decet , 
novitatis quidquid venere commendalile eft. 


Peractis his fermonibus, plerique clanculum fe reci- 
pientes, coetum deferuerunt. 


33) 


ΘΗΝ Ay. OX 


AEIIINOZXOQOIZI€£2ON 


BIBAION EK TO N. 


9 - n E »" c Y Y. 

E: Ε ΠΕΙΔΗ ἀπαιτεῖς » συνέχως ὥπῶντων; εἐτῶιρε LS ÉL 
ἃ Τιμόκρατες, τὼ παρὰ τοῖς δειπνοσοφισταῖς λεγόμε- 
yat, κορινώ Tie, νομίζων ἡμᾶς εὑρίσκειν , ὑπομνήσομέν 


σε τὰ παρ᾿ ᾿Αντιφάνει λεγόμενω, ἐν 1]οιήσει, τόνδε 
τὸν τρόπον" 


N "Tragoediae 
Μιακάριόν i ec TAV 7 τραγῳδία τὰ magie 
στοίημνω Xo TOT. εἴ yt πρῶτον οἱ λόγοι ' diae colia- 


t1o. 


ATHENAE! 
DEIPNOSOPHISTARUM 


LhHBbER'SEXTUS 





C όσον, mi Timocrates , affidue nos adiens 
requiris Deipnofophiftarum disputationes, nova quae- 
dam exiftimans a nobis inveniri; in memoriam primum 
tibi revocabimus quae Antiphanes dixit in fabula cui 
Poéfis titulus, his verbis: 
Scilicet. Tragoedia 
felix poéma efl, Nam principio , cognitum 
Z2 
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ὑπὸ τῶν Θεατῶν εἰσιν ἐγνωρισι μένοι, 

7p καί τιν εἰπεῖν" Q6 ὑπομνήσαι μόνον 

δεῖ τὸν ποιητήν. (Οἰδίπουν γὰρ ἄν γε Q2, 55 
zà δ᾽ ἄλλω πάντ᾽ (cac. ὁ πατὴρ Λά;ος, 

μῆτης Ἰοκάστη ; ϑυγατέρες παῖδες τίνες" 

τί πείσεθ᾽ οὗτος , τί πεποίηκεν. ἂν πάλιν 

εἴπῃ τις ᾿Αλκμαίωνα, καὶ TÀ παιδία 

πάντ efus εἴρηκεν. ὅτι ? μανεὶς ἀπέκτονε ΤΟ 
τὴν μητέρ᾽ ; ἀγανακτῶν d "Λόραστος εὐθέως 


v 


ἥξει, πάλιν T ἄπεισι. — — -- 

Ἔπειθ᾽, ὅταν 3 μηδὲν δύνωντ᾽ εἰπεῖν ἔτι, 

κομιδῇ δ᾽ ἀπειρήκασιν ἐν τοῖς διάμασιν» ς 
puni ὥσπερ δάκτυλον τὴν μηχανὴν » 15 
καὶ Tig ϑεωμένοισιν ἀποχρώντως ἔχει. 

"Hyiv δὲ ταῦτ᾽ οὐκ ἔστιν. ἀλλὼ πάντω δεῖ a 


1 γὰρ Qo» mss, absque ἄν ys. 2 εἴρηχ; ὅτι COrrigunt viri docti, 
3 Membr. continuo tenore fic: atn πάλιν T «ἄπεισι θ᾽ ὅταιν &c. 
Pro quo fic edebatur, ἧξει πάλιν τί πείσεθ᾽ ὅταν ὅζος Grotius 
vero uno verfu : 

ἥξει, ὅτε δὲ μηδὲν δύγαντ᾽ εἰπεϊν ἔτι. 


N 


argumentum. omne [pe&atori efl , antequam 
verbum histat aliquis: nomen tantum dicere 
poétae fatis efl. Oedipum praefcripfero , 

iam reliqua. per fe norunt: pater eft Lains, 
locafla mater: tum qui nati & filiae , 

quid fecit , quid patietur, Si promiferit 
Alcmaeona alius , ipfi dicent. pueruli : 

hic ille efl qui interféci matrem infantens s 
indignabundus veniet Adraflus flatim. 

Tum vero , ubi nil ultra quod dicant. habent, 
é& iam propemodum deplorata efl fabula 5 
tam facile , quam digitulum, tollunt machinam : 
atque id fatis effe credit fpe&antum favor. 
At nobis ifla non. licent: fed omnia 


p.225. LIBÁESER VL 357 


εὑρεῖν, ὀνόματα, καινὸν, t τὰ δῳκημένω 

πρότερον » τὰ yov “παρόντα » τὴν καταστροφὴν ᾽ 

τὴν ἐσιβολήν.. ἂν ἐν τι. τούτων παραλίπῃ, 20 

“ρέμης τις ^ Φείδων τις ἐκσυρίττεται 

ΤΠ]ηλεὶ δὲ ταῦτ᾽ ἔξεστι καὶ Τεύκρῳ ποιεῖν. 
Δίφιλος δ᾽ & Enentpepoucw " 

Ὦ τόνδ᾽ i ἐποπτεύουσα. καὶ κεκτημένη 

Βραυρῶνος ἱεροῦ ϑεοφιλέστωτον τόπον. 

Λητοῦς Διός τε τοξόδαμνε παρθένε , 

ὡς οἱ τρωγῳδοί φασιν: εἷς ἐξουσία, 

ἐστι. λέγειν Great, καὶ. ποιεῖν pite 





Τιμοκλήῆς δ᾽ ὃ κωμῳδιοποιὸς , Κατὰ πολλῶ χρή- H. 
ciun εἶνωι λέγων τῶ. βίῳ τὴν τραχιμδίαυ, Φησὶν ἐν ΠΣ 
Διονυσιαζούσαιρ' | 

^K, τὰν, ἄκουσον ἦν τι 3 σοι μέλλω. 4 λέγειν. 


τ χἄπειτα inferunt edd. cum  msstis. - 2 ᾿Ελεωνηφοροῦαιν edd. 
Ἐλαιωγηφ. ms. 3. εἴ τι malebam, — 4 dox& apud Stob, 
funt invenienda; nomina in primis nova; 
res ante. geflae , res praefentes ,. exitus. 
initia. Ex illis fí qua pars. defecerit 5. 
exfibilatur büdn, five. ule. eft. Chremes. 

Illa alia facere Peleo & Teucro. licet. 
Diphilus vero in Helenophoris : 

O quae regens haec numine infpe&las tuo. 

amica divis facra Brauronis loca, 

arcidoma virgo , nata.Latonae ac lovis. 

Tragici μὲ loquuntur, magna libertas quibus. 

conceffa.fari ac facere.quod libitum. efl modo. 

2. Timocles vero comicus, multis modis utilem effe vi- 
146 hominum Tragoediam ait in Mulieribus Bacchi feftum. 
celebrantibus; cuius haec funt verba: 

Advert, [odes , numquid.ex ufu loquar. 
IN AL 
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"Ανθρωπός ἐστι ζῶον ἐπίπονον Φύσει, 
καὶ πολλὰ λυπήρ᾽ ὁ βίος ἐν ἑαυτῷ Φέρει. 
παραψυχᾶς οὖν φροντίδων ἀνεύρωτο 
«ταύτας. Ὁ yao γνοὺς τῶν ἰδίων λήθην λαβὼν, 5c 
πρὸς ἀλλοτρίῳ τε Ψψυχωγωγηθεὶς πάθει, 
μεθ ἥδονης eruAle πωιδευϑεὶς ὥμω. 
Τοὺς γὰρ, τραγῳδοὺς πρῶτον. » εἰ foin » σκόπει, 
ὡς ὠφελοῦσι πάντας. ὁ μὲν p" yao ' πένης 
πτωχότερον αὐτοῦ καταμαθὼν τὸν Τήλεφον 10 
γενόμενον s ἤδη τὴν πενίων patoy Φέρει. 
ὁ νοσῶν δὲ μανικῶς » ? ᾿Αλκμαίων᾽ ἐσκέψατο. 
ὀφθαλμιᾳ ΠΕΣ εἰσὶ Φινεῖδαι τυῶλοί. 


Ζ x ^ € 7 " : 
τέθνηκέ τω πώς; ἡ Νιόβη κεκούφικε. d 
7 ! ) n N 7 eo 0c 9 ! 
“ωλος τις ἐστί; TOV (Ῥιλοκτήτην 0pot. 15 


P4 *, D: ^ N » 74 
yépmy Tig ἀτυχεῖ ; κατέμαθεν τὸν Oivea. 


μὲν | yàp ὧν edd. ὧν μὲν γὰρ Stob. absque artic. 2 Placet 


ὃ 
6 νοσῶν τι μανιχὺν, quod οἷ apud Stob. 


Miferum fuapte natura animal eft. homo ; 

6 vita, quanta quanta eft, fcatet incommodis. 
Lenimenta ideo curis δ᾽ folatium ) 

fibi ipfa reperit : namque mens proprii mal 

oblita, alienis dum fe mulcet. miferiis ; 

do&trinam pariter cum. voluptate. imbibit. 

Primum his iris ff. placet , confidera , 

quam pulcra dent documenta, Nam, qui pauper e, 
ubi pauperiorem fe cognovit Telephum , 

ibi paupertatem fert fuam patientius. 

Lymphatur aliquis; Alemaeonem. confpicit : 

oculis laborans , caecos Phinidas videt: 

natum effert alius ; Niobe lugentem. levat: 

dolet hic fe claudum ; fed Philotletem videte . 
mifer in fene&a. efl 5 intuetur. Qeneum. 
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y SA AA. ^ 
Απαντα γὰρ τὼ μείζον᾽ ἡ πέπονθέ τις 
ἀτυχήμωτ᾽ ἄλλοις γεγονότ᾽ ἐνγοούμενος, 
τὰς αὐτὸς αὐτοῦ συμφορὰς ῥφον Φέρει , 

Kai ἡμεῖς οὖν, ὦ Τιμόκρατες ; ἀποδίδομ έν 
σοι τὰ τῶν δειπνοσοζιστῶν λείψανα, καὶ οὐ δί- 
δομεν: ὡς ὁ Κοθωκίδης Φησὶ ῥήτωρ, Δημοσθένην 
χλευάζων" ὃς, Φιλίππου ᾿Αθηναίοις ᾿Ἀλόνησον 5 ἃι- 

e δόντος, συνεβούλευς js μὴ λαμβάνειν εἰ δίδωσιν, AAA 
μὴ ἀποδίδωσιν. “ Ὅπερ ᾿Αντιφάνης i ἐν Νεόττιδι, πα 
diày ϑέμενος , ἐρεσχελεὶ 3 τόνδε τὸν τρόπον" | 

'O δεσπότης δὲ πάντω τὼ παρὰ τοῦ πατρὸς 

ἀπέλαβεν ^ ὥσπερ ἔλαβεν. ἠγάπησεν ἂν 

τὸ puo. τοῦτο παραλαβὼν Δημοσθένης. 
ἴΛλλεξις δ᾽ ἐν “Στρατιώτῃ" | 


9." ὰ 2. 
A. ᾿Απόλαβε. ^ p. Τουὴ ὃ ἐστι τί; A, O 7rap 


ὑμῶν ἐγὼ 
X ἧττον στένει apud Stob. 2 ᾿Αλόννησον edd, 3. ἐρεσχηλεῖ. ms. A. 
4. ᾿Απέλαβες edd. 
lta quisque, dum  evenijfe maiores. fuis. 
olim alis calamitates fecum cogitat , 
animo aequiore fert fortunae. iniurias. 

3. Nos igitur, mi Timocrates , reddimus tibi Deipno- 
fophiftarum reliquias, 7on damus, ut Cothocides ora- 
tor ( Aefchines) ait, ridens Demofthenem ; qui, quum 
Philippus. Athenienfibus Halonefum obtuliffet, fuafit 
civibus, ne acciperent ft daret, non reddéret. Quod di- 
&um Antiphanes, in Neottide, ( five, Iuvencula ). per 
iocum fic ludificatur: 

Herus. meus. omnia. patris bona 
ἀπελάβε, ficut ἔχαβε. Gaudenti animo. 
hoc verbum adoptaturus erat Demof[lhenes.. 
Alexis vero , in Milite - 
A. Recipe. B. 4t quid hoc eft? A. Quem a vobis ego- 
Epor d 4. 


TIT. 


Reddere, 
non Dare, 
Accipere , 
non Reci- 
pere 
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στοιδάριον ἔλαβον, ἀποφέρων ἥκω TW. 
^ » s. v^ δ , » Ν 

Β. Iac; οὐκ ὠρέσκπει σοι τρέφειν ; A« (Λὐκ ἐστι γὰρ f 
e » 85€ 3 4) Ὁ ^ 
ἡμέτερον. Β.. Οὐδ᾽ ἡμέτερον. A. ᾿Αλλ᾽ ἐδώκατε 
ὑμεῖς ἐμοὶ τοῦτ΄. B. Οὐ δεδώκαμεν. Α. Τί δέ, 

9 P4 I N N ^ , Ν 
P. Απεδώκαμοεν. A. To MU προσῆκον €Uoi λᾳ- 

| Qv. 
Kar ᾿Αδελφοὶς" ! 
IBS ; j 

A. Ἐγὼ δέδωκα γάρ τι ταύταις ; εἰπέ μοι. 

B. Οὐκ, ἀλλ᾽ ἀπέδωκας, ᾽ ἐνέχυρον δήπου 3 λώ- 

| Dav. 
3 ’ N 2 , : 
AvaE(Aas de, ἐν Evavdpsior — a 

N ^ N 
δῷς, ἀλλ᾽ ἀπόδος. B. Ko δὴ φέρουσ᾽ ἐξέρχομωι. 
^ 545. £f 

Τιμοκλῆς δ᾽ ἐν Ηρωσιν" 


» ^N / e Ἂς 74 ^ bi 
A. Οὐκοῦν κελεύεις vuv μὲ T& πάντα ? μῶλλὸν ἡ 


y ἀπιδεδώχαμεν vuleo. 2 ἀποδέϑωχκας vulgo. 3 ἐνέχυρόν που edd. 
4 παλαίστρας coi μὰ τὴν ym vulgo. παλευτρίας μὰ Thy Γῆν legit 
Dalech. vertens, l//ices mihi per Cererem ne dederis. παλάθας 
ἐμοὶ μὰ Τὴν corr. Cafaub. id eft, ficorum maffas mihi. Si verum 
εἰ παλάθας, malim dein μὰ τὴν, absque I'iv. — $ χέλευε vuv 
τὰ πάντα edd. ' 

Ῥμεγμίμπι accepl, eum ψοῤὶς reflizuo. 

B. Quí fic ? non tibi placet eum alere ? A. Non: nec enim 

no(ler efl. B. Nec nofter. A. 4t dediflis 

vos mihi hunc. B. Non dedimus. A. Quid ergo? 

B. Reddidimus. A. Quem ad me non pertinebat accipere. 
Et in. Fratribus: 

A. Ego-ne dedi aliquid iflüs mulieribus? dic. fodés, 

B. Non: fed reddidifli, nempe quod pignus acceperas, 

b . . . 

Anàxilas vero, in Euandria : 

A. Et iflas - «, per Terram, non tu mihi 

da, (ed redde. B.. Ecce egredior , illas adferens, 
Timocles vero, in Heroibus: 

A. lgüur iubes nunc me omnia potius , quam 
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τὰ προσόντω ἶ φράζειν. πάνυ γε δρώσω τοῦτό σοι. 
5. Kai πρῶτα μέν σοι παύσεται Δημοσθένης 
ὀργιζόμενος. Α. Ὅποιος; ὙΠ ὁ Βριάρεως . 
ὃ τοὺς καταπέλτας τάς τε λόγχας ἐσθίων" 
» μισῶν λόγους ἄνθρωπος" οὐδὲ πώποτε 
ἀντίθετον εἰπῶν οὐδὲν, ὠλλ᾽ Am βλέπων. 
Κατὰ τοὺς οὖν προειρημένους ποιητὰς; καὶ αὐτοὶ Td 
ἑπόμενω oic προειρημένοις ἀπαδιδόντες, καὶ οὐ διδόγ- 
τες, τὼ ἀκόλουθα λέξομεν. 





rv. 
Ἐπσεισῆλθον οὖν ἡμὶν παῖδες. πλήθος ὃ ὅσον ἰχθύων 
Menfae in- 
Φέροντες “ϑαλασσίων λιμναίων τε ἐπὶ πινοίκων ἀρ- "pase 


yvpan , ὡς ϑαυμασαι μετὰ τοῦ πλούτου καὶ τὴν σο- Ῥιίςε5. 
λυτέλειαν. μονονουχὶ γὰρ καὶ τὰς Νηρηίδας, ὀψωνή- 
κει. καί τις τῶν παρασίτων καὶ κολάκων ἔφη. τὸν 
ς Ποσειδῶ πέμπειν τῷ Νεπτουνίῳ ἡμῶν τοὺς ἰχβυς᾽ 
I τὰ περιόντα interpretatus eft Dalecampius. 2 ómotog ὁ Βριαρ. 
€dd. absque diftinctione. 
quae ad rem pertinent , loqui. Utique id faciam tibi, 
B. E: primum quidem tibi ce[fabit Demoflhenes 
trafci. &. Quis? B. Briareus. ille, 
qui catapultas haflasque devorat : 
odio habens orationis artes: qui nullum 
antitheton umquam dixit ; nonnifi Martem fpetlans. 
Igitur, fecundum praedi&os poétas, etiam nos tibi, 
quae ante didis confequentia funt, reddentes , non dan- 
t$, deinceps exponemus, 

4. Ingreffi igitur nobis funt pueri, ingentem ferentes 
pifcium multitudinem , cum marinorum, tum ex lacu- 
bus,in lancibus argenteis; ut praeter divitias magnifi- 
centiam etiam miraremur: nam propemodum dixiffes, 
ipfas Nereidas pro obfonio fuiffe a convivatore adíci- 
tas. Dicebatque unus e parafitis & adulatoribus, Ne- 
ptunum Neptunio noftro mittere pifces: non per eos 
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, Ν NR "^c “ » X M / 
οὐ διὼ τῶν ἐν τῇ Ῥώμῃ ἴσον ἴσῳ τὸν ἰχθὺν πωλούν- 
^ , v Ν N , ᾽ ͵ / e.» 
των ὠλλὼ τοὺς μὲν εξ "Avríou κεκομιίσθωι , erépouc 
δ᾽ ἐκ Ταρακίνων, καὶ τῶν καταντικρὺ νήσων llo- 
τίων" ἄλλους δ᾽ &x ΤΠύργων᾽ πόλις δ᾽ αὕτη Τυῤῥηνι- 
κή. Qi γὰρ ἐν τῇ Ῥώμῃ ἰχβυοπῶλαι οὐκ ὀλίγον 
ἀποδέουσι τῶν κωτῶὼ τὴν ᾿Αττικήν ποτε κωμῳδηθέντων. 
περὶ ὧν ᾿Αντιφάνης μὲν £y Neavíruoie Φησίν" 
Pifcarii Eye τέως μὲν ὠόμην ? τὰς Τ οργόνας 
Gorgonibus 
fimiles, eia τι λογοποίημα᾽ πρὸς ὠγορὰν δ᾽ ὅταν 
» / tcs , ^A N b 3 
£AÓm , πεπίστευκ᾽ εὐθύς. ἐμβλέπων γὰρ ἂν 
τοὶς ἰχβυοπώλαις. λίθινος εὐθὺς γίνομναι" 
ὥστ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἐστ᾽ ἀποστρωφέντι μοι 
Ὁ S: , / »N “7 v P 
λώλειν πρὸς cUTOUG. ἐῶν ἴδω γὰρ ἡλίκον, 
ixfuv ὅσου τιμῶσι, πήγνυμαι σαφῶς. 
P 37» 
ἈἌμφις δ᾽ ἐν Τ]λάνῳ" 


, »" » ^ 
500 ὀλίγον malebam. — 2 pw vulgo. — 3 Vulgo ἐμβλέπων: 
yàp αὐ-τοῖς, diremta voce; & in duos verfus diftributa, 





qui Romae aequali argenti pondere pifcem quemque 
vendunt: fed effe alios Antio adve&os, alios ex Terra- 
cina & oppofitis Pontiis infulis, alios ex Pyrgis, Etruriae 
oppido. Nam Romae pifcarii nihil quidquam differunt ab. 
Atticis illis, qui olim a comicis poétis in fcena traduci 
funt. De quibus Antiphanes in Adolefcentibus ait: 

Ego antehac , fi quis nominaret Gorgonas , 

figmentum effz arbitrabar : at , poflquam in forum. 

adveni , actutum credidi. Pifcarios 

nam fimul infpexi, factus fum ipfe faxeus. 

"Adeoque ego. illos, ni prius vultum. avertero 5. 

affari nequeo: nam , fi infpiciam quantulum 

quanti indicent. pifciculum , lapidefcam illico. 

5. Amphis vero in Plano: (:;4 efl, Circulatore, vel 

Impoftore: ) 
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Llpie τοὺς στρωτηγοὺς ῥκίόν ἐστι “μυρίαις Pifcarii, 
μοίρωις προσελθόντ᾽ v io λόγου. : M reed 
λαβεῖν T ἀπόκρισιν »ὧν τι ἢ ἐπερωτῶ τις» ἢ mi, 
πρὸς τοὺς καταράτους ἰχθυοπώλας i ἐν ἀγορφ. 

e Οὐὺς ξὰν ἀν 4, τις: ἢ λαβών τι τῶ ΄ 5 


παρακειμένων ἔκυψεν ὥσπερ Τήλεφος 
πρῶτον σιωπῇ" ( καὶ δικαίως τοῦτό Ὑε᾽ 
ἅπαντες ἀνδροφόνοι TD εἰσιν ἐνὶ λόγῳ" ) 
ὡσεὶ προσέχων ὅδ᾽ ? οὐδὲν, οὐδ᾽ ἀκηκοὼς à 
ἔκρουσε πόλυπόν τιν᾽ 6d. ἐπρήσθη, X οὐ λαλῶν το 
ὅλώ Pinar ^ ἀλλὰ συλλαβὴν ac Φελῶν, τὴν j 
βολῶν 9 γένοιτ᾽ av ἡ δὲ vai ὀκτὼ βολῶν. 7 
Τοιωῦτ᾽ ὡκοῦσωι δεῖ τὸν ὀψνωνουντά τι. 

£ AA , ᾿Απεγλαυκωμένῳ' 
Τοὺς μὲν στρωτηγοὺς τὰς ὀφρὺς ἐπὰν idc 


1 ἂν é emep. vulgo, absque Ti, 2 In membr. eft fola 9 Iit, abs- 
que à. In ed. Caf. προσέχων" ὁ δ᾽ οὐδ, 4 xal τ' οὐ λαβὼν edd. 
4 ὅλα τὰ ῥήματα ms. 4. y πεττάρων ms..4, 6 ὀβολῶν vulga, 
7 oxvr' ὠβολᾶν edd. 


"d imperatorem adiens, mille partibus 
facilius ingreffum fermonemque impetres ; 
quin & refponfum accipias , fi quid quaerites 5 
quam apud exfecrandos pifcivendulos fori. 
Nam [i quis quaerat. quidquam , aut ex. proflantibus 
emere quod cupiat tollens , tamquam Telephus 
flat capite prozo tacitus ; ( & merito quidem , 
namque uno verbo homicidae funt omne id. genus :) 
ium ille, tamquam furdus, aut. aliud agens , 
polypum concuffat ; alius. irafcens , nihil 
eloquitur niff quod fyllaba curtet:: » tu or 
»bolis emtum erit hoc; at fudis haec οἷο bolis.« 
Obfonaturus haec talia audire cogitur. 

Alexis, in Apeglaucomeno: (vc, Caerulato:) 
Praetores equidem cum. fupercilium altius 
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ἀνεσποροότος, δεινὸν μὲν ἡγοῦμαι ποιεῖν" 
οὐ πάνυ τι ,᾿ϑαυμάζω δὲ, προτετιμημένους 
ὑπὸ τῆς πόλεως μείζω τι" τῶν ἄλλων Φρονεῖν. 
Τοὺς δ᾽ ἰχθυοπώλας, τοὺς κάκιστ' ἀπολουμένους, 
ἐπὰν ? ἴδω κώτω βλέπωτας, τὰς Ó' ὀφρῦς. 
ἔχοντας ἐπάνω, τῆς κορυφής. , ἀποπγίγομωαι. 
ἐάν T ἐρωτήσῃς » 3 πόσου ταὺς κεστρέας. 
πωλεὶς δύ᾽ ὄντας ; dex: ὀβολῶν, Φησί. -- Βαρύ" 
ὀκτῶ. λάβοις ἂν; -- Εἴπερ à ὠνεὶ ^ τὸν ἕτερον. — ἃ 
AQ, τὰν, λάβε, καὶ μὴ "ae — Τόσου od. za- 
ράτρεχε. — 
Taur οὐχὶ πικρότερ᾽ ἐστιν αὐτῆς τῆς xoc * 
Vt. Δίφιλος, Τλυπράγμονι" 
Aftutia & "Quay i ἐγὼ τοὺς ἰχθυοπώλας τὸ πρότερον 


equitia pl- 
peru εἶναι. στονηροὺς τοὺς ᾿Αθήνησι μόνους. 





* τὶ abeft edd. vett. & ms. 2 Quidni ἐπεὶ ἂν ἴδω, aut ἐπάν 
Y idu 2. 3 ἐρωτήσαις edd. cum ms, 4. 4 ὠνῇ edd. ς Vul- 
go xai ph παῖζε τοὺς οὐ δέϊ παράτρεχε. Valckenarius corrge- 
bat, καὶ μὺ πάϊζέ γ᾽ οὖς οὐ det. Tpéxe. 

tollentes video , inique. facere exiflimo : 
non valde interea. miror , aucti honoribus. 
a civitate (2 altos. fumunt. fpiritus, 
“41: perditos illas videns, Pifcarios , 
fupercilus fublatis usque ad verticem. 
proterve defuper fpeclantes, emorior. 
$i quaeras: l/los quanti , dic, mugiles duos? 
Decem obolis , inquit. — Ah! grave efl; otto arbitror 
accipies. — Sane , fi duorum emts alterum, — 
"Accipe ; ne lude! — Haud minoris erunt, Abi! — 
Haec nonne fuperant. fellis. amaritudinem? 

6. Diphilus, in Curiofo: 
Ego, arbitrabar antidhac , pifcartos 
fceleflos. eff& tantum. dthenis. Atticis z- 
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τόδε δ᾽, ' ὡς ἔοικε, τὸ γένος , ὥσπερ ϑηρίον, 
ἐπίβουλόν ἐστι τῇ Φύσει, καὶ πανταχοῦ. 
Ἐνταῦθα γοῦν ἔστιν τις ὑπερηκοντικῶς, 
κόμην τρέφων μὲν , πρῶτον ἱερὰν τοῦ Θεοῦ, 

b eg Φησίν' οὐ διὼ τοῦτό γ᾽ ἀλλ᾽ ἐστιγμένος i 
πρὸ τοῦ μετώπου παραπέτασμ᾽ αὐτὴν ἔχει. 
οὗτος ἀποκρίνετ᾽, ἂν ἐρωτήσυς » πόσου 
ὁ ὁ λάβραξ; δέκ᾽ ὀβολών. οὐχὶ προσθεὶς ὁποδαπῶν. ^ 
ἔπειτα δ᾽, 3 ἂν τ᾽ ἀργύριον αὐτῷ κωτωβάλῃς. 
ἐπράξατ' Αἰγιναῖον. àv δ᾽ αὐτὸν δέῃ 
κέρματ᾽ ἀποῦδουναι, προσαπέδωκεν ᾿Αττικάς. 
xar ἀμφότερα δὲ τὴν κατωλλαγὴν ἔχει. 

Ξώναρχος, Log oiper 
Oi μὲν 4 ποιηταὶ i( Φησὶ) λήρός εἰσιν. οὐδὲ ὃν 
καινὸν γὰρ εὑρίσκουσιν᾽ ἀλλὰ μεταφέρει 


1 Vulgo nude τὸ δ᾽ ὡς ἔοιχε. 2. προσθείς δοι ποταπῶν edd. cum 
ms, Epit. προσθήσοι ποδαπῶν τι5..4. 3 Ἔπειτά γ᾽ ἄν τ᾽ dpy, 
edd, "Ἔπειτ᾽ ἄν τ᾿ ἀργ. mss. 4 Oi δὲ edd, 

Jed , nunc ut video , genus μος, tamquam animal ferum , 

fuá naturá ubivis infidias facit. 

Heic vero eft unus longe ante(lans omnibus : 

comam promittens tamquam facratam Deo: 

obtentus i$, non cauffa e(l : nam frontem notis 

compun&tus , obtegumentum fibi fumftt comam. 

Tum [i quis quaerat , Hic lupus quanti ? Decem, 

refpondet , obolis ; non addens cuiatibus. 

Si deinde argentum. numeres ,| .Aeginaeticum 

perfolvi fibi vult: contra, fi ipfum oporteat 

Hbi reddere aesculi aliquid , reddat JAtticum., 

Utraque a parte fic compendium facit. 
Xenarchus, in Purpura: 

Poétae (inquit) nugae funt merae. Nam dicitu? 

iam nihil ab illis quod non fit diclum prius : 
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ἕκαστας αὐτῶν ταῦτ᾽ ἄνω τε καὶ κάτω. 
Τῶν δ᾽ ἰχβυοπωλῶν Φιλοσοφώτερον γένος 
d ἔστιν οὐδὲν,, οὐδὲ “μῶλλον ἀνόσιον. 5 
ἐπ εὶ γὰρ αὐτοῖς οὐκ ἔτ᾽ ἐστ᾽ ἐξουσία : 
ῥαίνειν, ἀπείρηται δὲ τοῦτο τῷ νόμω" 
εἶθ eig  Θ εοἷσιν ἐχθρὸς ἄνθρωπος; πάνυ 
ξηραινομένους ὡς εἶδε ^ τοὺς ἰχθὺς, μάχην 
ἐποίησ᾽ ἐν αὐτοῖς 3 ἐξεπίτηδες εὖ πάνυ. 10d 
ἤσαν δὲ πληγαί" καιρίων δ᾽ εἰληφένωι 
δόξας, καταπίπτει, καὶ λιποψυχεῖν δοκῶν : 
ἔκειτο jus cia, * μετὰ τῶν ἰχβύων. 
fo Trig) ὕδωρ. ὁ d εὐθὺς ἐξάρας πρόχουν 
τῶν ὁμοτέχνων, τις» TOU: μὲν ἀκαιρὴ 6 παντελῶς 15 
κατέχει, κωτὼ δὲ τῶν ἰχθύων ἁπαξάπαν. 7 


"πῶ 


εἰ τις edd. Seotc τίς ἐχβρ. absque εἰ ms. Epit. εἶτ᾽ εἰς ms. 4. 
2 εἰσεϊός: edd. invitis mss. 3 ἐποίησεν αὐτοῖς vulgo. ἐποίησεν 
αὐτῷ Grot. 4 Defunt verba γεχρὺ ος οἷα msstis. 5 βοᾷ δέ 
τις mss. 6 ἀχαρέῖ ms. Ep. 7 &mat émáY V ulgo. Grotius 
verfum fic conftituit : χατέχεε, χατὰ τῶν d ἰχθύων ἐ ἐπάγω ἅπαξ. 


féd, alü quae ἱπνοπεγμπῖ, fumunt mutuo. 
"At pifcium profecto venditoribus 

follertior gens nulla efl, aut fcelerattor. 
Nam quia pifces illis. non. amplius licet 
rigare , quippe lata lege prohibir ; 

Inde unus ex eis nequiffmus homo, 
peraridos fuos pifces intelligens , 

pugnam de induflria cum aliis. conferit , 
plagaeque. dantur : ipfe, quaft letaliter 
i&us linquatur animo , fic collabitur , 
tacetque pifces propter femimortuus. 
Aquam! clamat aliquis : tum artis particeps 
aquale fumit ;/ ipfum perfuntlorie 

irrorat ; pifces toti ut permadeant facit: 


e 


f 
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εἴποις γ᾽ ἂν ' αὐτοὺς ἀρτίως ἡλωκέναι. 

"Ori δὲ καὶ νεκροὺς πωλοῦσι τοὺς ἰχθὺς, καὶ ΠΣ 
σισηπότας, ordine dit ὁ ᾿Αντιφάνης, ἐν Νοιχοῖς; H d in- 
διὰ τούτων" ΡΝ 

Οὐκ & ἐστιν οὐδὲν ϑηρίον τῶν ἰχβύων 

ἀτυχέστερον. τὸ yep * μὴ ἀποχρῆν ὠποβαγεὶν 
αὐτοῖς ἁλουσιν, εἶτα κατεδηδεσ μένοις 

εὐθὺς ταφῆναι. παραδοθέντες ἄθλιοι 

τοῖς ἰχθυοπώλαις τοῖς κωκῶς ἀπολουμῶνοις, B5 
σήπονϑ, ἕωλοι κείμενοι δύ᾽ ἡμέρας 

» TpÉiG. μόλις δέ y ἂν ποτ᾽ 3 ὠνητὴν τυφλὸν 
λάβωσιν. ἐδωκῶν τῶν νεκρῶν ἀναίρεσιν 

τούτῳ. κομίσας, ὃ δ᾽ ἐξέβαλλεν οἴκαδε, 4 

τὴν πεῖραν ἐν τῇ ju) τῆς ὀδμήῆς λαβών. το 


Ἐν δὲ Φιλοθηβαίω φησίν" 


E εἴποις T ἂν edd. cum ms..4. 4. τῷ γὰρ vulgo. 3 μόλις à! 
ἄν mor msS. 4 ἐξέβαλεν oixade vulgo. ἐξέβαλ᾽ εὐθὺς οἴχαδε 
vel οἰχόθεν corr. Cafaub. ἐξέβαλλεν oix 60 ey Grot, 





fuif captos ipfa hac hora diceres. 
7. Vendi autem ab eisdem etiam mortuos pifces 
atque putres, fignificat Antiphanes, in Adulteris, his 
verbis : 
Nullum animal usquam pifces infortunio 
exfuperat. Neque enim fatis eft , captos emori, 
ut mox humanis in Vifceribus conditi 
fepulcrum inveniant. Sed. dati pifcariüs , 
quam nationem pe[ime Dí perduint , 
iacent putrefcentes per duos, per tres dies. 
Et fi fors tandem caecum emtorem. invenerint, 
ei tollendi mortuos fit copia. 
"At, qui foro hos extulerat , mox eliminat 
domo , fimul atrox perculit nares. odor. 

In Philothebano Vero dicit: 
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, P x»& / N ONE S ἡ 
Qo δεινόν ἔστι, προσφάτους μὲν ἂν τυχῇ 
ἣν ᾽ ^ ex D “ 
πωλῶν τις ἰχθὺς, συναγωγόντω * τὰς pug 
[nd 7 Ψ, 7 € [2] "V. 
τοῦτον, σκυθρωπάξζειντώ Θ᾽, ἡμὶν προσλωλειν" 
ς US S δὴ /2 SN nd 
ἐὰν σαπροὺς δὲ, κομιδῇ παίζειν καὶ γελῶν. 
, Ἂς f L4 ας ὍΣ 
τοὐναντίον γὼρ πᾶν ede. τούτους ποιεῖν 
Ἂς Ν o N X74 , ry 7 
τὸν μὲν γελῶν, τὸν δ᾽ ἕτερον οἰμνώζειν μιωκρά. 
e/ S N j / ΄ » , 
τι δὲ καὶ παμπόλλου πιπράσκουσιν,, ᾿ Ἀλεξις ἐν 
/ 235» 
Ἰ]υλαίαις Φησὶν 
NS N , ld 2 , N / 
Νὴ τὴν ᾿Αθηνῶν, ὠλλ᾽ ἐγὼ τεβδαύμακα 
S , ^ ^ 2 ᾽ NC / 
τοὺς ἰχθυοσπώλως. πὼς ποτ᾽ οὐχὶ πλούσιοι 
ε mn rd ) Ζ΄ | ΩΝ 
erayrég εἰσι, λαμβάνοντες βασιλικοὺς 
/ 9. "«N, 7 3 7 Ἂς 
Φόρους. οὐχὶ μόνον ὠποδεκατεύουσι γὰρ ^ 
Ν 3 D -“ / / 
τὰς οὐσίας ἐν ταῖς πόλεσι καβήμενοι . 
ε 2.ϑ»,ῳ0οὐ ως )» € 7 ἐν 
ὅλας δ᾽ ἀφαιρούντοωι xa ἑκάστην ἡμέραν. 


VIII. , ^) A^ ^N S € 31K Zu. 
Kay τῶ Λέβητι δὲ, φησὶν ὁ αὐτὸς ποιητής 
1 συνάγοντα vulgo. 2 Vulgo μονονουχὶ δεχατεύουσι γάρ. Ubt 


ἡμῶν μονονουχὶ δεκατ. yàp corr. Cafaub. 


Quam non ferendum. efl: pifces fi quis venditat 
recentes , hunc redu&la fronte in verticem | 
advoríum nos tueri torvum ac tetricum s 
qui putres vendat, hunc ridere ac ludere? 
Nam plane verum fuerat , e contrafio 
6 hunc plorare, δ᾽ illum ridere affatim. 
Ingenti autem admodum pretio vendere folitos effe, 
Alexis fic oftendit, in Pylaeis: 
Mihi medius fidius. faepe admirari. libet , 
quí fiat ut non omnes pifcivenduli 
fummis praeniteant opibus , cum tam regia 
tributa accipiant : nam fedentes publice 
decumare noftros cenfus non fatis habent , 
fed totos illos hauriunt. quotidie. 
8. Tum in Lebete dicit idem poéta: 


p. 226. IB πῖνε 369 


, ^ ΄ “ 
Οὐ γέγονε κρείττων νομοθέτης τοῦ πλουσίου Ariftonici 
Ἂ / f L » NS t leges pifca- 
ριστονίκου. τίθετωι ' γὰρ νυνὶ νόμον Erano. 


τῶν ἰχβυοπωλῶν ὅστις ἂν πωλῶν γε, ^ τὸν 

b —ixfo» ὑποτιμήσας, 3 ἀποδῶτ᾽ ἐλάττονος 
ἧς εἶπε τιμῆς , εἰς τὸ δεσμωτήριον 5 
εὐθὺς ἀπάγεσθαι τοῦτον. ia, δεδοικότες 
τῆς ἀξίας ἀγαπῶσιν, ἢ τῆς ἑσπέρως 4 
σαπροὺς ἅπαντας δ | ἀποφέρωσιν eiae, | 
namum. καὶ γραῦς καὶ γέρων καὶ παιδί 
πεμφϑὲς ó ὥπαντες ἀγορώσουσι 7 Xara, τρόπον. 

Καὶ προελθὼν δὲ Φησίν' 

Οὐ γέγονε μετὰ Σόλωνα κρείττων οὐδὲ εἷς 
᾿Αριστονίκου νομοθέτης. τώ τ᾽ ἄλλα 7: 

ς νενομιοθέτηκε πολλὼ καὶ παντοῖα δὲ, ὃ 
νυνί τε καινὸν εἰσφέρει νόμον τινὼ 


I τίθησε vulgo. 2 Deeft ys msstis, 3 Forf. ἐπιτιμήσας, qui 
carius indicaverit. 4 tiT' ἐς ἑσπέραν ms. Ep. ς ἅπαντες vulgo, 
6 πεμφεῖς ed. Baf. & (αἵ, 7 ἀγοράσωσι ms, Ep. 8 dà Grot, 

ANemo umquam melior iuris autor divite 

riflonico. Namque is hanc legem tulit ; 

Si quisquam faciens quae[lum e re pifcaria 

picem. indica[[et , & minoris. traderet 

eum indicato , collo obtorto in vincula 

abduceretur ; ut elus exempli metu " 

addicere aequo. vellent pretio , aut vefpere 

cun&os referrent pifces putentes domum. 

Nunc ergo anus , fenecio , feu miffus puer , 

aeque bene omnes , quidquid. collibitum efl ,. ement, 
Idem deinde ait: 

Ariflonico poft Solonis tempora 

nemo legum au&for exflitit. prudentior. 

Nam leges multas atque multiplices tulit; 

δ᾽ nunc rogationem [civit auream ; 
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χρυσοῦν" τὸ μὴ TTG ἔτι κοιβημένους | B 
τοὺς ἰχβυοσπώλας, διὰ τέλους δ᾽ ἑστηκότας. 

εἶτ᾽ εἰς νέωτά Quai γράψειν, κρεμωμένους" 

καὶ ϑᾶττον ἀποπέμψουσι ' τοὺς ὠνουμένους s 


5... N ae CP, vu € , 
ἀπὸ μηχανῆς πωλοῦντες. ὠσπὲρ οἱ Doi. 
IX. 





Ἔμφανίξει δ᾽ αὐτῶν καὶ τὸ σκαιὸν, ἔτι δὲ μισάν- 


Hominum , ΄ » ΄ » M Wal f 
boues cad ϑρωπον, ᾿Αντιφάνης ἐν ΔΙισοπονήρῳ, πρὸς τοὺς ἐν τῷ 


gitiofiffimi, βίω κακίστους τὴν σύγκρισιν αὐτῶν ποιούμενος , διὼ 
τούτων" 
ἘΠ᾽ οὐ σοφοὶ δῆτ᾽ εἰσὶν οἱ Σκύθαι σφόδρα; 
δὲ γενομένοισιν εὐθέως τοὺς παιδίοις 
διδόασιν ? ἵππων καὶ βοῶν πίνειν γάλα" 
S ἮΝ Ν " N 35 / 
οὐχὶ , μὼ Ia, τιτθὰς εἰσάγουσι βωσκάνους» 
καὶ παιδαγωγοὺς αὖθις, ὧν μεῖζον [ κωκὸν 5 
MD d » ἃ ΄ , N , 
οὐκ ἔστιν οὐδὲν, μετά ] γε μαίας, νὴ Δία. 3 
Y ἀποπέμπουσι edd. cum ms. 4. 2. διαδιδόασιν vulgo. διδοῦσιν cot- 
τρίς facobs. — 3 Pro duobus eft unus vulgo verfus, in medio 
mutilus : καὶ παιδαγωγοὺς αὖθις ὧν μείζω ys μαίας γὴ Δίας 
INe. defidentes in foro pifcarü 
obfonia vendant, totum fed flantes diem : 
idem ut pendentes faciant, anno proximo 
fcripturus : homines quo a fe abfolvant celerius , 
gerentes rem de machina , exemplo Dem. 

9. Eorumdem importunitatem ὅς inhumanitatem Àn- 
tiphanes etiam declarat , conferens eos cum iis qui funt 
ex omnibus hominibus peffimi; ubi fic ait: 

JNonne ergo praeter caeteros fapiunt. Scythae ? 
qui liberis de matre adhuc rubentibus 
immulgent latfis bovilli & equini copiam : 
neque illis addunt aut nutrices. maleficas , 

aut paedagogos ; maius quibus haud efl malum 
reperire , fi ob[letrices prius exceperis ; 
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αὑτῶι δ᾽ ὑπερβάλλουσι" μετά γε, νὴ Δία, 
ς BE. E ἢ 
τοὺς μητραγυρτουνίως. πολύ τοὶ γὰρ αὖ γέ- 
i 


371. 


νος 
, P ἣ "Ww 3) Ἢ , N * 
e μμιιωρωτατὸν our ἐστίν" 5 εἰ μὴ» νὴ Δία, 
N ᾽ ^ / ΄ 
τοὺς ἐχβυοπιώλας τίς γε βούλετωι λέγειν" iQ 


Ν / N ᾿ " 

μέτα τούς γε; νὴ Δίω, τρωπεζίτως. 3 élyog 
/ N 30$ ὦ »5 ^4 

τούτου γὰρ οὐδὲν ἔστιν Mo gru 





Οὐκ ἀπιδάνως δὲ καὶ Δίφιλος, ἐν Ἔρμπόρω. * μῳ 
περὶ, τοῦ παμπόλλου πιπράσκεσθαι τοὺς ἐχθυς «“λέ- Pifcariorum 
avaritia. 
ya ade 


Οὐ πώποτ᾽ ἰχέυς οἶδα τιμιωτέρους 
ἰδών. 1 Πσειδον" εἰ δεκάτην ἐλάμβανες ; 
αὐτῶν ἀπὸ τῆς τιμῆς ἑκάστης ἡμέρας n 
πολὺ τῶν Θεῶν ἃ ay ἦσθα πλουσιώτερος. | 
£ Ὅμως δὲ τούτων εἴ με ὁ προσγελάσειξ τις » & 


i Verfum iftum vulgo monfrofe fic fcribunt: τοὺς μετρεῖ πδιτῶνα 
τας (μῆτρ. ms. d.) τούς τ᾽ ἀγυρτοῦντας" πολὺ γὰρ: tüm vocem 
γένος ad fed. verf. referunt, πολὺ γὰρ αὖὺ γένος dedere mssti. 
2 Perperam τῶν τ᾽ ἐστὶν edd. 3 Vulgo μετά γε ποὺς pem. 8}}5 5 


416 νὴ Δία. 4. Vulgo h.l. ἐν Ἐμπορίῳ, ς αὐτῶν ἐλάμβανες 
vulgo. 6 εἰ μὴ edd. cum ins. “4. εἴ (or ms. Ep. 


quibus malitia. inffgnis , pofl illam. quidem 

quae ineft. matris Dai apyrüs propria s 

quo gentre hullum reperies fceleratius , 

nifi quis priorem. det locum pifcaras : 

fed & hos locandos pofl trapezitas. puto , 

qua natione nulla efl. pe[tilentior. 

io. Néc vero illepide Diphilus quoque, in Merca- 

tore, maximo pretio vendi pifces dicit his verbis: 

Vidiffe pifces cariores antidhac 

non memini, Decuma , rex Neptune, {ἢ tibi 

Ijlo de pretio cederet. quotidie , 

omnes anteires coelites opulentia, 


Tamen, pifcarius ft arrifiet mihi, 


Pifces , ho- 
minum per- 
nicies, 
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ἐδίδουν στενάξας ὁ ὁπόσον αἰτήσειξ με. 
γόγγρον μὲν ὥσπερ ὁ ΤΠρίαμος τὸ τὸν "endi 
ὅσον εἵλκυσεν, τοσοῦτο κωταβεὶς ξ ἐπριάμην. 
7 
“Άλεξις δ᾽ ἐν “Ἑλληνίδ" 
N f / 
Αἰεὶ δὲ καὶ ζῶντ᾽ ἐστὶ καὶ τεθνηκότα 
ἐν τῇ iss πολέμι ἡμὶν ϑηρία. 
Ἂν ἀνατραπῇ ᾿ γὰρ πλοῖον, εἶ}, ὡς γίνεται » 
31.3.2 72 
ληφϑῃ γῶν 76; καταπεπώκασ' εὐδέως. 
αὐτοί T ? ἐπὼν ληφ φϑώσιν ὁ ὑπὸ τῶν ἁλιξωγ. ba 
τεθνεῶτες ἐπιτρίβουσι τοὺ, ὠνουμένους... 
τῆς οὐσίας γάρ εἰσιν ἡμῶν ὥνιοι ; 
6 πριώμενός τε πτωχὸς εὐθὺς ἀποτρέχει. 
Ἐξ ὁ ὀνόμιατος δ᾽ ἐχθυοπώλου μνημονεύει ; Ἑρμαίου Ai- 
ur TícU ; ἼΛρχιππος i £y Ἰχθύσιν. 3 οὕτως" 
Αἰγύπτιος μιαρώτατος τῶν ἰχθύων 
κάπηλος Ἕρμαιος, 4 ὃς βία δέρων ὑ ῥίνας 
X Ἐὰν τραπῇ edd. 2 αὐτοί γ᾽ edd. 3 Ἱππεῦσιν vulgo h.l. 4 Ἕ;» 
dediffem exactum. pretium , quantumvis. gemens : 
pro congro vero , tamquam Priamus pro Hetlore , 
quantum ipfe pendit , tantum pendiffem libens. 
Alexis vero in Hellenide: ( ἔνε, Graecà: ) 
Seu funt exanimes , five funt fuperflites , 
infeflae nobis funt animantes. pelagiae. 
Nam, nave ever[a, nantem fi , ut fieri folet , 
quem nancifcuntur , hunc continuo devorant. 
Pifcator ipfas aliquis fi. nancifcitur , 
iam fumtu emtores obterunt emortuae : 
nam comparantur toto patrimonio , 
G eos mendicos faciunt qui fe prae[tinant. 
Nominatim vero pifcarii cuiusdam , Hermaei Aegyptii, 
mentionem facit Archippus, in Pifcibus: 


"Aegyptius. fceleratifsmus. pifcium 
infütor Hermaeus ;. qui vi deglubens fquatinas 


b 
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γωλεούς τε πωλεῖ» καὶ Apenas NW. 
ἐντέρων, ' ὡς λέγουσιν ἡμῖν. 
Ka " AAsfig δ᾽, ἐν ᾿Επικλήρω, Νιρκίωνος ἐχβυοσπώλου. 


τινὸς μνημονεύει. 
XT. 





Εἰκότως οὖν καὶ οἱ ὡλιεὶς ἐπὶ τῇ τέχνῃ μέγω 
γοῦσι ἄλλον οἱ ἄριστοι τῶν στρωτηγῶν. παρά- Laus artis 
N , " " j "t f « pifcatoriae, 
ye γοῦν τινῶ τούτων ᾿Ανωξανδρίδης. i ἐν Ὅδυσσεϊ. περὶ 
τς ὡλιευτικῆς. τέχνης τάδε λέγονται 


Tov ζωγράφων μὲν Ἵ κωλὴ χιειρουργίο 

ἐν τοῖς πίνωξι κρεμαμένη ϑαυμάζετωι. 

Αὕτη ? δὲ σεμνῶς ες λοπώδος ἁρπάξεται » 

ἀπὸ TOU ταγήνου T Clar ἀφανίζεται. 

Ἐπὶ τίνα δ᾽ ὥλλην γὰρ ? τέχνην» t) χρηστὲ σὺ» 5. 
τὼ στόματα 4 τῶν γεωτέρων κατακάεται; 

ἢ ὠθισμός, Σ ἔστι δωκτύλων ταιοῦτος ; ἣ 


μαιός ἐστιν edd. & ῥίνας ad verf. feq. referunt, 1 Poft χάβρω- 
xac nulla vulgo lacuna indicatur. xal τοὺς MAfpaxac ἐντερεύων 
fcribitur alibi apud Noftrum. Neício an ἐξεντερεύων oportuerit, 
2 Αὐτὴ vulgo. 3 Abeft γὰρ vulgo. 4 τὰ πόματω ms, Ep. 5 nBic- 
muftelasque vendit , δ᾽. lupos. . . . 
exenterans , ut dicunt nobis. 
Et Alexis, in Epiclero, (ῆνε,, Opulenta haerede , ) Mi- 
cionis pifcarii cuiusdam. meminit. 
ri. lam nil mirum , P'ifcatores quoque ob artem fuam 
fpiritus fibi fumere , magis etiam quam fortiffimi impe- 
ratores. Talem quidem quempiam inducit Anaxandrides 
in Ulyfle, de arte piícatoria haecce. dicentem: 
Pi&torum pulerae artis. opera: 
in tabulis fuspenfa cum admiratione. cernuntur 2 
fid huius (noffrae) artis fru&us ex patina graviter rapiur , 
aut ex fartagine celeriter. e. medio. tollitur. 
Ad quam enun aliam artem , o optime ,. 
ora iuvenum magis accenduntur ὃ 
aut tanta eft diguorum feflinatia ? aut 
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πνιγμὸς, ' ἐὰν μὴ τὠχὺ δύνηται καταπιεῖν; 
"AAX οὐ μόνον 7 γὰρ ? τὰς συνουσίως ποιεὶ 

εὔσιψος à ἀγορά; τίς δὲ συνδειπνεῖ βροτῶν. 10 
Φρύκτ᾽ οὐ 3 καταλαβὼν, 1 7 κορακίνους ὠνίους s 

7 μαινίδ᾽. 4 poros δὲ μοιρακύλλιον 

ποίαις ἐπωϑδαὶς, ἢ 3 λόγοις ὡλίσκεται 


| τίσιν. φράσον γὰρ. εάν τις ἀφέλῃ τὴν τέχνην 


τῶν ὡλιξων 5 ἥδε γὰρ dapi ero, 15 
εφϑοὶς προσώποις ἰχθύων χειρουμένη» 

ἄγουσ᾽ Ur αὐτὰ TÀ σώματ᾽ ἀρίστου πύλας. ) 
ἀσύμβολον κλίνειν τ᾿ ἀναγκάζει Que. 


ΤΙρὸς δὲ τοὺς περιέργως ὀψψωγοῦντας τάδε φηξὶν 


Catillones Ἀλεξὶς, ἐν Ἐπσικλήρῳ" 


pauperss , 
rapinae fu. 


fpecti, 


Ὅστις ἀγεράξει ; πτωχὸς ὧν, ὄψον πολὺ» 
ἀπορούμενός τε τώλλω, “πρὸς τοῦτ᾽ εὐπόρει " 


(c editt. vett. cum ms. ., 1 πνεγμός γ᾽ forfan. xal πνιγμὸς 
corr. Cafaub. "Verfus hic & fequens male diftributi in edd. 

2 ᾿Αλλ᾽ oU μόνη γὰρ corr. Cafaub. 3 φρυχτοὺς vulgo. 4 Vul- 
go? μηδέν; ς Haud fatis emendatus videtur verfus. 


pruritus, f£ quis non fatis etto deglutire. poteft? 
“4: nonne 6^ amicorum convivia folum facit 
pifcibus abundans forum ? Quis enim convivium. in[lisuit , 
non frixa habens , aut coracino non emto , 
aut iaenide ὃ Formofus vero adolefcensulus. 
quibus incantaitonibus , verbisve quibus 
capitur, dic mihi , artem f£. quis demat 
Pifcatorum : ? Haec enim illum domat , 
elixis pifcium facicbus. fubigens , 
ducens ipfa corpora ad prandü fores , 
nilque conferentem inclinare naturam cogit. 
12. |n eos vero , qui nimis curiofe obfonantur, haee 


dicit Alexis, in Epiclero: 


Quicumque pauper obfonatur largiter. , 
& ad hoc abundat, indigens ad caetera 3 
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^ V ^ by ^o ^. 
e τῆς νυκτὸς οὗτος τοὺς ἀπαντωντάς ποιεῖ 
« ^49 Á 7 ^s 
γυμνοὺς ὥπαντως. tir, ἐπάν Tig ἐκδυθῇ., 
€ {“ γ A , - ) / 5 
τηρεῖν ἑωθεν εὐθὺς ἐν τοῖς ἰχθύσιν 5 
ee 37 3 N. I 2 ^V ἢ; N 77 
ὃν δ᾽ ἐὰν * ἴδῃ πρῶτον πένητα καὶ γέον 
παρὰ Μικίωνος ἐγχέλεις ὠνούμενον 
ἀπάγειν λαβόμενον εἰς τὸ δεσμωτήριον. 


Δίφιλος. δ᾽, ἂν Ἐμπόρῳ- xcti νόμων εἰνωί Quei Tap 
Κορινθίοις τινὸν τοιουτον᾽ 3 


Α. - — Νόμεμον TOUT ἐστι βέλτιστ᾽ ἐνβάδε Lex fumtua- 
dua ria Corin- 
Κορινθίοις" ui ^ ἐᾶν τιν ' e avoue. ἀεὶ thi. 


€ λαμπρῶς ὁρῶμεν. τοῦτον ἀνακρίνειν. σόθεν 
e » καὶ τί ποιῶν" κἂν μὲν οὐσίαν ἔχῃ" 
ἧς αἱ πρόσοδοι λύουσι τῇ ἀναλώματα. 5 
d ἀπολαύειν τοῦτον ἤδη ) τὸν av. 
ἐὰν δ᾽ ὑπὲρ τὴν οὐσίαν δαπανῶν τύχῃ» 


χ ὃν J' ἂν vulgo. εἶθ᾽ ὃν à» corr.lacobs. 2 ἐγχέλυς edd. cum 
ms. Ep. 3 Non agnofcunt h. l. edd. vocem τοιοῦτον». fed pri- 
mum dein verfum fic fcribunt: Τοιοῦτο νόμιμον ἐστὶ βέλτιστ᾽ 
ἐγθάδε. 4. Κορινθίοισιν corr. Cafaub, ς ἤδη τοῦτον vulgo. 


hic no&e , ut quemvis obvium fors. obtulit, 
defpoliat. Quare , cui detra&ta veflis. ef, 
eat; ob(ervatum mane fórum ad pifcarium : 
& , quem reperit primum iuvenem ac pauperem. 
a Micione anguillas liitantem. fibi ,. 
obtorto- collo ducat hunc in vincula. 
Diphilus vero , in Mercarore , legem quoque ait fuiffe 
apud Corinthios huiusmodi :. | 
A. Corinthi apud nos iflud fan&tum efl legibus. 
fi. quem. videmus. obfonari. largius ,. 
continuo interrevamus culatis fit? 
quid. agitet? unde vivat? 8: reditus. habet-,. 
qui po[fint tantis fuppeditare. fumtibus , 
fuo. arbitratu. finitur facere impendia, « 
Sin fupra vires erogat patrimonii, 
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ἀπεῖπον αὐτῷ. τοῦτο μὴ ποιεῖν ἔτι. 

ὃς ἂν δὲ μὴ Thr, ἐπέβαλον ζημίαν. 

gay δὲ μήδ᾽ ὁτιοῦν ἔχων en ἢ TTOÀUTEALG » 1o 
τῷ δημίῳ παρέδωκαν αὐτόν. Β. Ἡράκλεις. 


, ᾽ τ N ^ 57) en 
A. Οὐκ ἐνδέχεται γῶρ ζὴν ἄνευ κακοῦ. τινος a 
no d » Ὁ , 9. 9 Ld 
TENTE συ τε ! ὡλλ ἀγάγκαΐως εχέει 
ἢ λωποδυτεῖν τὼς νύκτας, 1] τοιχωρυχεῖν, 
, τῶν “ποιούντων ταῦτα ἘΠΕ TIC 5 15 
ἢ συκοφαντεῖν κατ᾽ ἀγορῶν 7 μαρτυρεῖν 
^ x ^ » , Zfá 
W/eudy. τὸ τοιοῦτον ^ ἐκκαβαίρομεν γένος. 
^ N E] N N Lad 
B. ᾿Ορθῶς γεν νὴ Δί᾽, ἀλλὰ δὴ τί τοῦτ᾽ ἐμοί; 
€ ^ , [od $ € ^ « PA 
A. 'Ὁρῶμεν ὀϊψωνοῦνδ᾽ ἑκάστης ἡμέρας 
SESS ΄ ΄ 2 ε 7 
οὐχὶ μετρίως, βέλτιστέ, σ᾽, ἀλλ᾽ ὑπερηφάνως. 20 
» 3 , N ἘΩ͂Ν m Do : 
οὐκ ἐστιν ἰχθυηρὸν ὑπὸ σοὺ μεταλαβεῖν. b 
^ c “Ὁ , N 7 N / : 
συνηχῶς 3 ἡμῶν εἰς τῷ λάχανα τὴν πόλιν 
συγίης edd, — 2 τοιοῦτον vel τοιούτων edd. absque τὸ, 23. συνῆ- 
xec vulgo : & συνῆχάς τι ἡμῶν ms. A. 
in po[flerum id ne faciat. interdicitur : 
multa irrogatur , ni fit dicto obaudiens. 
Quod fi quis fine re vitam vivat fplendidam , 
torquendus ille mox carnifici datur. B. tat? 
A. Namque ifle ut vivat expers malefict 
nequitur. Capin' hoc ? Érgo aut praemiator ef 
no&urnus , vitam aut vivit. vecticulariam , 
aut particeps eft aliquid tale agentibus , 
aut quadruplator efl, aut teflimonia 
falfidica vendit. Tales πος everrimus. 
D. Retle profetfo : verum id me quid attinet ? 
A. Quia te videmus , bone vir , obfonarier 
bafilice & longe fupra civilem modum. 
Per te pifculum vix accipiunt caeteri : 
ia ciyitas compulfía ad vitam olitoriam eft ; 


lt 
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d ^ / , e/ 
περὶ των σελίνων μωχόμεθ᾽, ὥσπερ ᾿᾿Ισϑμίοις. 
x ^ , T δὲ ΑΝ. e/ 
λαγώς τις εἰσελήλυθ᾽" εὐθὺς ἡρπώκας. 
A Si AN N 5 » » 
πέρδικω δ΄, ἡ κίχλην ys, ' νὴ Δί᾽, οὐκ eri 25 
Ld 4^ € ΩΣ »"m" 74 »^v 
ἐστιν δὲ ὑμῶς οὐδὲ πετομένην ἰδεὶν. 
Ν N a » / 
TOV ξενικὸν οἶνον επιτετίμηκας πολύ. 
Nw 3 D Ν ἣν * 5 - ^ 
Τὸ δὲ ἔθος τοῦτο καὶ ᾿Αθήνησιν εἶναι ἀξιοῖ Σώφιλος 
3 3 πὸ ᾽ / 5 » ἕξ Ν ^v 
ἐν ᾿Ανόροκλεῖ ὀιψψονόμους ^? ἀξιῶν αἱρεισθωι ὑπὸ τῆς 
^s 9» N ' ox OR / τ 
βουλης δύ᾽ 5 καὶ τρεῖς. Λυγκεὺς δ᾽ ὁ Σάμιος καὶ Lynceiars 
T ». ^ L / ΄, obfonandi. 
c Τέχνην ὀψψωνητικὴν συνέγραψε πρός Tie δυσώνην, di- 
da SON , du ^ X Ἂς , ^y / 
TX.) αὐτὸν; TiVo, Ok λεγοντώ πρὸς τοὺς ὠνόθροζόνους 
3 ΄ »" 3/ Nu / 5 D ὲ 
ἰχθυοπώλας. λυσιτελῶς, ετι δε ἀλύπως, ὠνεῖσθωι ᾧ 
: 7 
βούλεται. 
/ " ^v Z7 Ν , 
Ἔκ τούτων πάλιν τῶν λεχθέντων τὰς ἀκάνθως 
5 κε 3 e xc d ^ : 
ἀναλεξάμενος (ὐὐλπιανός Εἰ ἔχομεν, ἔφη. δεῖξαι Kerne 
ΕῚ Ὁ ^ , D ^ EU 
&pyupoig σκεύεσιν ἐν τοῖς δείπνοις χρωμένους Ulpianus. 
1 χίχλην χαὶ edd. 42. ὀψωνόμους edd, cum ms. A4. 
pugnamus de apio , tamquam in certatu. Iflhmico, 
Tua práeda efl, fi quis moenia intravit lepus : 
perdices. autem. & turdos , ita me D£ iuvent , 
iam nec volantes licitum efl confpicarier. 
Etiam incendifü. pretium vino. exotico. 
Eumdem morem Sophilus, in Androcle, cupit Athenis 
quoque obtinere; aequum cenfens, obfonomos (id eft, 
obfoniorum infpecCtores) creari a fenatu duos vel tres. 
Lynceus vero Samius etiam Zfrtem fcripfit obfonia emendi , 
ad hominem aliquem in emendo difficilem ;; quem do- 
cet, quibus verbis agere debeat cum homicidis piíca- 
ris, ut ab iis utiliter & nullà fuà moleftià, quidquid 
voluerit, emere poffit. 
15. Ex his dictis rurfus fpinas feligens Ulpianus: An 
poffumus, ait, probare, Jfrgenteis vafrs ufos e[fe in. coenis 
veteres ? δι, Efl - ne Graecum vocabulum ὃ πίναξ, cum de 
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TOUG ἀρχαίους: καὶ; Εἰ ὁ zr ive ξ Ἑλληνικὸν ὄνομω: 
Ὁμήρου γὰρ εἰπόντος ἐν ᾿Οὐδυσσείῳ, 

Τοῖσι δ᾽ αὖ πίνακας κρειῶν παρέθηκε συβώτης 
᾿Αριστοφάνης ὁ ὁ Βυζάντιος, νεώτερον, Φησὶν, εἶναι τὸ ἃ 
ἐπὶ πινάκων παρατιθένωι τὰ ὄψα: ἀγνοῶν ὅτι xd 
ὥλλοις εἴρηνοεν ὃ ποιητὴς» 

Δαιτρὸς δὲ κρθιῶν πίνακας παρέθηκεν ἀείρας. 
Za δὲ καὶ, E; ὃ ούλων πληθος τινὲς ἐκέκτηντο . 
ὥσπερ καὶ οἱ νῦν 5 καὶ, Εἰ τὸ Tí yao εἴρηται, καὶ 
μὴ μόνως ! τάγηνον; μὴ πάντα πίνωμεν ἢ καὶ 
ἐσθίωμεν, ὥσπερ οἱ διὰ τὴν χαστέρω παράσιτοι. ἐγα- 
μαξόμενοι ἣ ἡ κόλακες. 


XIV. Τ]ρὸς ὃν Αἰμιλιανὸς ἀπεκρίνατο᾽ " Vox o μὲν e 


Hiva£, ἔχεις, τὸ σκεῦας ὠνομοισιμένον καὶ παρὰ, Μιεταγένει 
de lance. 
τῷ κωμικῷ ἐν Θουριοπέρσαις. T sy ev ον δὲ, ὦ βέλ- 


1 μόνος ms. 4. μόνον ms. Ep. Idemque poft τάγηνον addit παρὰ 
τοῖς ἀρχαίοις. 


lance aut difco loquimur? Nam quamvis Homerus dixerit 
in Odyffea, 

His rurfus πίνακας carnium adpofuit. bubulcus ; 
tamen Ariftophanes Byzantius novitium effe inventum ait, 
obfonia ἐπὶ πινάκων (id eft, in lancibus) adponere : ymmee- 
mor alibi etiam dixiffe po&tam , 

Coquus autem fumtas carnium eriyaxas- adpofuit. 
Quaero vero etiam, Zlabuerint - ne olim. nonnulli tantam 
Servorum multitudinem , quantam hac aetate homines ? Et, 4n 
τήγανον etiam dixerint veteres , non modo τώγηνον ὃ Nec 
vero toti in eo fimus ut bibamus aut edamus, veluti ii 
qui ventris cauffa paraft& aut κόλακες (adulatores) vo- 
cantur. 

14. Cui refpondens Aemilianus, inquit : Tlíraxe voca- 
bulum, de vafe dictum, legitur etian: apud Metagenem 
comicum in Thurioperfis. Τήγωνον vero, (fartaginem , ) 
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Tic TÉ ; εἴρηκεν ἐν μὲν Λήροις ' Φερεκράτης οὕτως" Τύγανον, 
- ᾿Απὸ τηγάνου j) &Qacx ^ ἀφύας φαγεῖν. Ate 
Xo ἐν ἦν Toren ὁ ὁ αὐτός" 
᾿ς Ἐπὶ τηγάνοις καθίσαντα ὑφάπτειν τοῦ Φλέως. 
£ Φιλωνίδης δ᾽ ἐν ἸΚοδόρνοις" 
-- Καὶ ὑποδέχεσθαι καὶ βωτίσιν καὶ τηγάνοις" 
καὶ TW 
EL. es óc Qpopiériy 3 τῶν τηγάνων. 
Εύβουλος δ᾽ ἐν ᾿Ορθάνη" 4 
Ῥισὶς δ᾽ ἐγείρει Φύλωκας ^ Ἡφαίστου κύγως ; 
ϑερμῇ παροξύνουσα τηγάνου πνοῇ. 5 
καὶ πάλιν᾽ 
lizca à" εὐμορῷος γυνὴ 
pera Qora τηγάνῳ TÉ συντρυφώ. 


axe ἐν Τιτᾶσι 


1 ἐν Μενδήροις vulgo. — 2 ἔφασχεν vulgo: & integrum flatuunt 
fenar um. 3 ógQpalyopsévny edd. 4 ἐν ᾿Ορθάχνη vulgo. Pote- 
rat ἐν ᾿Ορθάννυ fcribi. ς φλόγας ms. Ep. 6 ϑέρμη & πνοὺ 
h. 1. edd. cum ms. 4. 


o Optime! dixit Pherecrates , primum in Nugis, ubi ait: 
Et e fartagine dixit apuas fe comediffe. 
tum idem in Perfis : 
Ad fartagines fedentem , fcirpum fuccendere, 
Philonides vero in Cothurnis : 
Excipere rais ὦ Usar qe 
& rurfus: 
lllam fartagines odoratam. 
Eubulus vero in Orthanne : 
Flabellum vero excitavit cuflodes Vulcani canes , 
calido irritans fartaginis halitu. 
Idemque rurfus: 
Omnis formofa mulier amans 
venit , & fartaginis particeps luxuriatur, 
Et in Titanibus: 





380 ATHENAEI DEIPNOSOPH. 6 5 
— — ΤΠΙροσγελῶσά τε 
λοπὰς παφλάζει βαρβάρῳ λαλήματε' 
πηδώσι δ᾽ ἰχβὺς ὁ ἐν μέσοισι τηγάνεις. 
Verbum "Tau δὲ ῥήμωτος μέμνητωι Φρύνιχος, ὁ ἐν Τρωγῳδοιϊς" 
pts qq "Hóo δ᾽ ἀποτηγανίζειν ἄνευ συμβολῶν. 
Kei Φερεκράτης ἐν διυρμηκωνθρώποις Quri Σὺ δ᾽ 
Armi εις, Ἡγήσανδρος δ᾽ ὃ Δελφὸρ, Συρακου- 
σίους. " Φησὶ, τὴν μὲν λοπάδα. τήγανον κωλεῖν᾽ τὸ 
δὲ τήγανον. ζηροτήγαιον. διὰ καὶ Θεοδωρίδαν φάναι. b 
ἐν τιν! ποιηματίῳ" 
Τηγάνῳ εὖ ἥψησεν ἐν ὀψητήρι κολύμβῳ. 5 
τὴν λοπάδω τήγανον προσαγορεύων. Χωρὶς δὲ τοῦ τ 
στοιχείου Ἴωνες » ἤγανον λέγουσιν ὡς ᾿Ανακρέων' 
»» χειρώ τ᾽ ἐν ἠἡγάνῳ βαλεὶν. “ 
Εἰς ἐπίστασιν δέ με ἄγει» κῶλὲ CHocnialks 


X Συραχοσίους ms. Ep. 2 ποιήματι edd, 3 Ni] mutant membranae, 


XV. 


— — Adridensque patina 
fervens ,. flrepit barbara. loquelá s 
faltantque pifces mediá in. fartagine.. 
Verbo autem, a nomine du&o, utitur Phrynichus, in 
Tragoedis: 
Suave eft, fartaginizare absque. f ymbola. 
& Pherecrates in Myrmecanthropis ( id eft, Formicis-ho» 
minibus ) dicit , Tz vero fartaginizas. Megefander vero Del- 
phus ait, Syracufios patinam τήγανον (i. e. fartaginem) vow 
care, fartaginem vero, ξηροτήγωνον: (1. 6. ffccam-fartagi- 
nem) eáque cauffa "Thebdoridam quodam in carmine dixitTe,, 
In fartagine (τινγάνῳ ) probe elixavit , in qua elixari οὖσ 
fonium folet * 
Ubi patinam , fartaginem adpellavit. Absque litera 7 vé» 
ro lones ἤγανον dicunt ; quemadmodum Anacreon ait : 
»6 manum [artagini "RP inücere, 
15. Quod autem ad argenteorum. vaforum ufum fpeCtat, 


p. 229. LTBEURTMVZg 381 


Ἂς “ ^ ^ / Ν BN 
περὶ τῆς τῶ ἀργυρωμώτων χρήσεως τὸ ὑπὸ Vafazurea 
MR. , / , Fl & argentea 
Ἀλέξιδος ἐν Φυγάδι εἰρημένον j MPa olim 
€ ὥ 2 ς ^ AM. s 
Ore» γάρ ἐστιν ὁ κέραμος μισθώσιμος;, dicta, 
€ τοῖς μαγείροις. — Ο“-- | 
΄ Det ^ i ^ p Pd 
» Μέχρι γὰρ τῶν Νωκεδονικῶν χρόνων κεραιμέοις 
/ « [nd Ld e/ E S 
σκεύεσιν οἱ δειπνοῦντες διηκονοῦντο» ὡς Φησιν ὁ ἐμὸς 
*T/ / B cy» UN. Ἂς ^ 
Ἰόβας. μετωβαλόντων δ᾽ ἐπὶ τὸ πολυτελέστερον 
N x ᾽ ^N 
Ῥωμαίων τὴν δίαιταν, xarà μίμησιν ἐκδιοιτηθεῖσα 
7 hi N , / / 
Κλεοπάτρω. ἡ τὴν Αἰγύπτου xaraAocaca βασι- 
/, “7 ᾽ A 5 Ψ' 3 Ld x. 
λείαν, τοὔύνομω oU δυνωμένη ἀλλάξαι, ἀργυροῦν καὶ 
Lnd ᾽ / Z^ DATA ^ / NV 
χρυσοῦν ἀπεκώλει κέρώμον ! auTÓ κεραμώ T ὧπε- 
/ No hcl M LM SP UN NR NS 
dídoro τὰ ἀποζφόρητω τοῖς OtizVOUCV καὶ TOUT ἥν τὸ 
/ E NC N , PA 27 
πολυτελέστατον. εἰς τε τὸν Ῥωσικὸν., εὐανθέστωτον ὁγ- 
^ P4 e € Cra € 
d τα, κέραμον, πέντε μνᾶς ἡμερησίας ἀνήλισκεν  KAso- 
m € IM 2 , 7, 
πάτρω. T Τ]Πτολεμιαῖος δ᾽ o βασιλεὺς, ἐν ὀγδόω Ὕπο- 
N. ϊ » N " / 
μνημάτων, περὶ Maecavaccoy τὸν λόγον ποιούμενος 
-“ 7 ^ v 7 δἰ ἴω 
τοῦ Λιβύων βασιλέως, Φησὶ τάδε" ., Δείπνω Ῥω-ἕ 
1 κεράμειον ms. Ep. 
mi Ulpiane,, advertit meum animum id quod ab Alexide 
in Exfule didum eft: 
Ubi enim κέραμος (vas fille) elocandum proflat 
coquorum in ufum. 
»Nam usque ad Macedonica tempora fictilibus in vafis. 
adponebatur coena; ut ait popularis meus Iuba. Poft-. 
quam vero Romani ad fumtuofiorem vitae rationem 
fe converterant , eorum exemplo Cleopatra, quae Ae- 
£ypti regnum evertit, in luxuriam effufa, cum nomen 
mutare non poffet, argenteum aurcumque ficlile ( κέραμον) 
vocavit: ὃς ficülia auferenda tradidit coenantibus: & 
erat hoc pretiofiflimum. Etin Roficum fic&üile, quod flo- 
ridifimum erat, quinque minas quoridie infumfit Cleo- 
patra. « Ptolemaeus vero rex, octavo Commentariorum, 
de Mafiniffa verba faciens, Libyae rege, haec fcri- 
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μαϊκῶς ἥν κατεσκευασμένα; περάμιε it παντὶ χορηγούς- 
"as ἀργυρῶ. τὰς δὲ τῶν δευτέρων τραπέζας i ἐκόσμει 
τοῖς ἱταλικοὶς ἐθισμοῖς" τὼ δὲ κανίσικια ἦν ὥπαντώ 
χρυσῷ. γεγονότω πρὸς τὼ πλεκόμενωώ ταῖς σ'χοίνοιφ᾽ ἦ 


μουσικοῖς τε ἔχρητο “Ἑλληνικοῖς. “ 
XVI. 





᾿Δριστοφράνης d ὁ κωμῳδιοποιὸς , ὅν Φησιν Houe- 
Ariftopha- δωρος ὁ ὃ ᾿Αθηναῖος » ἐν τοῖς σερὶ ᾿Ακροπόλεως ᾿ (σωντε- 
nes Comi- 
cus , Nau- καίδεκω, δ᾽ &cTi ταῦτα βιβλία P ΝΝαυκρατίτην 
ΗΝ, SUAM γένος" ἐν τῷ ᾿]λούτῳ τῷ Φάματι; κατὰ τὴν 
τοῦ ὁμωνύμου, D c ἐπιφάνειαν τοὺς ἰχβυηροὺς,, Φη- 
di, πίνακας ἀργυροῦς ἀνωφαινηνοιι; καθάπερ xe τὸ 
ἄλλα ὥπαντα᾽ λέγων ὡδί" 
; Ma ui 'Ofie δὲ πᾶσα καὶ λοπάδιον καὶ χύτρα 
χαλκῆ γέγονε" τοὺς δὲ πινακίσκους τοὺς Ca po) s 
τοὺς ἰχβυηροὺς J ἀργυροῦς πάρεσθ᾽ ὁρῶν. 
ὁ δ᾽ ἱπνὸς 3 γέγονεν ^. ἐξαπίνης ἐλεφάντινος. 


I τοῖς σχοίνοϊς ms. Er. 2 ταῦτα τὰ βιβλία ed. Caf. 5. 6 δεν 
πνος ms. 4. ὁ À' igoc Brunck. apud Ariít. 4. γέγον᾽ ἡμῖν for- 


bit: » Coenae Romano more inftru&ae erant : omne fi- 
Cile, quod adporiebatur, argenteum erat. Secundas ve- 
ro menfas Italico ornabat more: fportuülae vero omnes 


aureae erant, ad earum fimilitudinem factae quae ex 


jiuncis ple&untur: muficisque utebatur Graecis. « 
16. Ariftophanes vero comicus, quem Heliodorus 
* Athenienfis in libris pe Arce , ( quindecim ifti libri funt ) 
genere Naucratitam perhibet: rds igitur in Pluto fabula, 
poftquam adparuiffet eiusdem nominis Deus, /ances, 
ait, quibus pifces adponuntur , argenteas exftitiffe, quemad« 
modum & reliqua omnia. Verba comici haec funt : 
"Acetabula , & patellae , & ollae omnes 
acneae iám funt: 6& putres. illas lances , 
quibus pifces. adponuntur , argenteas videre eff. 
Laterna. vero repente facta eft. eburnea, 


f 
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Πλάτων δ᾽, ἐν II ρέσβεσι" 
ἱκατέλαβον pénis τε καὶ Φορμίσιος * 
παρὼ του ῦ βασιλέως πλεῖστα δωροδοκήματα" 
ὀξύβαφαι χρυσῶ, καὶ πινωκίσκους ἀργυροῦς. 
Σώφρων δ᾽, ἐν I υνομικείοις μίμοις: Φησί, » Τῶν δὲ 
a χαλκωμάτων καὶ τῶν ἀργυρωμάτων ἐμάρμαιρε do- 
Nu. 5 * 

Φιλιππίδης δ᾽, ἐν ᾿Αργυρίου ἀφανισμῷ, ὡς Φορ- 
TIXOU μέμνηται τοῦ τοιούτου καὶ σπανίου,, ζηλουμένου 
δὲ ὑπό τινων νεοπλούτων μετοίκων, 

"AAA ἔλεος ἐμπέπτωκξ τις μοι τῶν ὅλων», 
ὅτων ἀπορουμένους μὲν ἀνθρώπους ἴδω 
ἐλευθέρους" μαστιγίας δ᾽ er ἀργυροῦ 
σίνακος , ὥγοντος μνᾶν; τάριχος ἐγίοτε 
δυοῖν ὀβολῶν ἔσθοντας ἢ τριωβόλου" 5 
b καὶ κάππαριν χωλκῶν τριῶν, ἐν τρυβλίῳ 
taífe. Apud Ariftoph. eft ἡμῖν pro γέγονεν. α Φορμήσιος vulgo, 
2 δοχεῖα puto oportebat, 
Plato vero, in Legatis: 

Nacti funt. Epicrates & Phormift us 

a rege plurima , quibus corrupti funt, munera: 

acetabula aurea, δ᾽ lances argenteas. 

Sophron vero , in Mimis muliebribus, ait: J4eneis 6» ar- 
gentes vafis .plendebant repofttoria. 

17. Philippides vero, in Argento perdito, ufus illius 
meminit ut arrogantis & rari, quem inquilini nonnulli 
nuper ditati fe&entur : 

Rerum humanarum cepit me miferatio , 

cum video ingenuos a paupertate opprimi , 

at verberones contra in lance argentea , 

minam quae pendat , fal(amento vefcier , 

obolis duobus emto aut etiam tribus ; 

aut cappari, tribus emtá nummis aeneis , 


XVII, 





Recens 
ditatl, 


Oftentato- 
ICs. 


Argentea 
vafa tenuif- 
fima. 
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ἄγοντι πεντήκοντα δυωαχμὰς ἀργυρῶ. 

ΤΠρότερον δὲ φιάλην ἣν ἀνωκειμένην ἰδεὶν 

ἐργῶδες. B. ᾿Αμέλει τοῦτο μὲν καὶ νῦν ἔτι 

ἂν γὰρ ἀναθῇ τις, εὐθὺς ἕτερος ἥρπασεν. IO 
"Λλεξις, δ᾽... € Ἱσπίσκῳ, νεανίσκον παράγων ἐρῶν- 
τὰ, καὶ ἐπιδεικνύμενον τὸν πλοῦτον τῇ ἐρωμένῃ » ταῦ- 
τῷ ποιεῖ λέγ.τα 

A. Τοῖς παισί τ᾽ εἶπα, (δύο γὰρ ἦγον οἴκοθεν) 

τἀκπώματ᾽ εἰς τὸ Φ «νερὸν ἐκνενιτρωμένα 

Save. κύαθος δ᾽ ἦν ἀργυροῦς. τἀκπώματα 

ἦγε δύο δραχμάς" κυμβίον δὲ τέτταρας 

ἴσως ἑτέρας" ψυκτηρίδιον, δέκ᾽ ὀβολοὺς. 

Φιλισπίδου λεπτότερον. &AA« ταῦθ᾽ ὅλως 


ἊΣ , / , ^^ Á 
πρὸς ἀλαζονείων οὐ κωκως γνενοημένω 


9 ALME 


1 Forf. temere adie&um hoc verbum. Vulgo enim, quae hinc 
fequuntur omnia usque τῶν z7spiyày , tamquam continui Alexi- 
i verfus fcribuntur, 
In catino quinquaginta drachmüm argenteo. 
"At olim phialam confpicari vix erat 
Düs facratam. B. Rarum id nunc etiam; quia; 
ff quis dicaffit , alius furripit illico. 
Alexis vero , in Equuleo , adolefcentulum inducens 
amantem, & divitias fuas oftentantem amicae, haec 
facit dicentem: 
A. Inclamo pueros , duo quos tantum adduxeram 
ut terfum argentum promerent potorium. 
rgentum id omne , cyathus erat. argenteus , 
drachmas qui pendebat duas, tum cymbium 
fere quattuor, decem obolos frigidarium , 
Philippide tenuius : verum haec omnia 
ad fa[lum fabricata non. incommods. 
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OiJa. δὲ κεἰγὼ τινὰ πολίτην ἡμέτερον πτωχαλαζό- 
γα" ὃς δαχμῆς ὦ ἔχων TA πάντα ἀργυρώματω, ἐβόα 
καλῶν τὸν οἰκέτην , ἕν ὄντω καὶ μόνον, ὀνόμασι δ 
d χρώμενον Ψψαμι ιαποσίοις παὶ Στρομβιχίδη, μὴ 

τῶν χειμερινων ἀργυρωμιάώτων ἡμῖν παράθῃς, ἀλλὰ 
τῶν Sepa. Τοιοῦτός ἐστι καὶ ὃ παρὰ Νικοστράτῳ i 
ἐν τῶ ἐπιγραφομένῳ διάματι Βασιλεῖς. ἀλαζὼν δ᾽ 
ἔστι mplitovht, περὶ eU λέγει 

Λοιπή τις ^ ὀξίς ἐστι, καὶ Ψψυκτήριον , 

τῆς εὐπαρύφου λεπτότερον. 
᾿Ἔξήλαυνον γάρ τινες τὸν ἄργυρον we τότε εἰς ὑμένος 


ἰδέαν. 


E NO ’ V , A 
Kai Ἀντιφάνης ὧξ ἐν Λημνίαις 3 Quei XVIII 
e — — Maperéln τρίπους » Argentea & 


aurea vafa. 
πλακοῦντω χρηστὸν, m πολυτίμητοι Soi, 





1 Στρομβιχίδης ms. A. 2 λεπτῇ τις COrrigunt viridodi, 3. ἐν 
Δύήμναις vulgo. Et Fm xal ἐν Δήμναις edd. 
Novi vero ego quoque quemdam civem noftrum, pau- 
perem oftentatorem: qui, cum argentea ei vafa effent 
drachmam pend?atia fimul omnia, clamans vocabat 
fervulum, quem unum habebat, fed fexcent's eumdem 
compellabat nominibus: Zeus puer Strombichides , ne hi- 
berna vafa argentea nobis adponito, fed aefliva! Talis ett 
etiam ille apud Nicoóftratum , in fabula cui Reges titu- 
lus. Eft autem gloriofus miles, de quo haec dicit: 
Superef] [vel: Tenue] acetabulum quoddam, 6 frigi- 
darum 
fübtilifrma vefle tenuis. 
Erant enim etiam tum artifices, qui argentum tnalleo 
ducerent ad membranae tenuitatem. 
18. Porro Antiphanes in Lemniis dicit: 
"Adrofita efl menfa tripes , 
placentam pr. flentem, 0 venerandi Di! 
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ἔχων, ty ἀργυρῷ τε τρυβλίῳ μέλι. 

Ko Σώπατρος δὲ, ὃ παρῳδὸς, i £y 'Opérny 
Σαπρὸν σίλουρον ἀργυροῦς πίνωξ ἔχων. 

Ἔν δὲ τῷ ἐπιγραφομένῳ δράματι Das Φησί" 
᾿Αλλ᾽ ἀμφὶ δείπνοις ὀξίδ᾽ ἀργυρᾶν ἔχει 
δμακοντομίμοις ὀργάνων reped 

Tantali ta- οἷάν ποτ᾽ ἔσχε καὶ Θίβρων. * ὃ Ταντάλου 
: μαλακὸς ? ταλάντοις ἐκτωλαντωθεὶς 3 ἀνήρ. 
Θεόπομπος δ᾽ à Xie, ἐν ταῖς Πρὸς ᾿Αλέξανδρον f 
συμβωυλαῖς, περὶ Θεοκρίτου τοῦ πολίτου 1 τὸν λόγον 
ποιούμενος » Φησίν' "ἘΣ ἀργυρωμάτων δὲ καὶ χρυ- 
σῶν πίνει» καὶ τοῖς σκεύεσι , χρῆται τοὺς ἐπὶ τῆς τρό- 
πέῤις ὃ ἑτέροις τοιούτοις" Ó πρότερον οὐχ, ὅπως εξ ἀργυ- 
βρωμάτων οὐκ ἔχων πίνειν, ἀλλ᾽ οὐδὲ χαλκῶν, ἀλλ᾽ 
ἐκ κερωμέων, καὶ τούτων 5 ἐγίοτε κολοίβων.““ Δίφι- 
Aog δ᾽ εν Ζωγράφῳ" 


I Θιάρων i in fcriptis effe ait Caf. Θρίβων legebat Erafm. 2. μ ἀ- 
λαχὺ Y, edd. cum ms. d. 3 ἐκτανταλωθεὶς ms. Ep. " 4 τοῦ 
συμπολίτου ms. Ép. — $ xai τοῦτο edd. cum ms, «4. 


continens , δ᾽ in argentea patina mel, 
Et Sopater parodus, in Orette: 

Putrem filurum lanx argentea. tenens. 
Idem in dramate, quod Lenticula inícribitur , ait : 

In coenis acetabulum habet ille argenteum , 

draconum caelatis ornatum. unaginibus : 

quale olim Thibron habuit, effoeminatus ile , 

qui Tantali talentis prorfus exutus eft. : 
Theopompus vero Chius, in Confiliis ad Alexandrum, 
de Theocrito populari fuo loquens, ait: » Bibit ex va- 
fis argenteis & aureis; reliquisque omnibus vafis, quae 
meníae imponuntur, eiusdem modi utitur ; 15 qui clim, 
non dico ex argenteis, imo ne ex aeneis quidem, fed e 
fi&ilibus bibebat, & his quidem interdum mutilis, « Di- 
philus vero, in Pi&ore: 


diss. LLBER VL 


"Aprro ὁ ἐπεχόρευσεν ἐκλελεγ μένον 
ἃ εἴ τὶ νέον, ἢ ποθεινόν᾽ ὀστρέων γένη 
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παντοδωπάἠ λοπάδων παρωτεταν μένη Qá- 
Any. 
ὀπτῶν ἐπῆγε σωρὸς ἀπὸ τοῦ τηγάνου" 
| τριμμάτια τούτοις ἐν ϑυείαις ? &p'yupaus. 
Noon larpo* 


Kai γυλίαν vw 3 ἀργυρωμάτων. 
Má ἐνανόρος » "Eavrov τιμωρουμένῳ" 


Λουτρὸν, Θεραπαίνας » ἀργυρώματα. — 
καὶ ἐν ἡ μων | 
.N ; P4 
-- ᾿Αλλὰ τἀργυρώματω 
ἥκω λαβεῖν βουλόμενος. DU s 
b Λυσίας δ᾽ ἐν τῶ Περὶ τοῦ Xpurov Tpírodos, εἰ γυνή: 
σιος 0 λόγος" » ᾿Αργυρώματά τε ἢ χρυσώμωτα ἔτι ἦν 
διδόνωι. ““ Oi δ᾽ ελληνίζοντες λέγειν δεῖν Qacw ap 
1 ἐπήει corr, Valck. 2 ϑυΐαις πι5..4. 3 γυλιόν τιν᾽ corr, Caf, 
Prandium profi "uit exquifttifium : 
quidquid novi aut lauti reperiri poterat : oftrearum 
Omne genus : pátinaruin phalanx ordine lotatà : 
fuccedebat. frixorum caterva € fartagine ; 
dein varia thtrita , argenteis in. mortarüs. 
Philemon, in Medico: 
Et corbem quamda?h vaforui argenteorum, * 
Menander, in Heautontimorumeno: 
Balneum , áncillas , argéntéa. vafa. 
Et in Hyínnide: 
— — 4t wafá argentea 
venio capere volens. — τς i 
Lyfias vero, in oratione pe Aureo Tripodé, fi modo 
ea Lyfiae eft: Er argentea, inquit, 6 aufea vafa adhuc 
dare licebat. Qui vero Graeci fermonis puritati ftudent , 
fion ἄργυρώμωτα aut χρυσώμωτα dici debere autuirant, 
Bb 2 
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γύρουν κόσμον καὶ χρυσόν κόσμον. 





ΧΙΧ, 
de Τοσαῦτα εἰπόντος τοῦ Λιἰμιλιανοῦ, ὃ ΠΟντιανὸς 
Aurum olim » "EA 


perrarum. £Q' Tán γὰρ ὄντως ἦν τὸ παλαιὸν παρὰ τοῖς 


dG 
pitis λησιν» ὃ μὲν χρυσὸς καὶ πάνυ" ὁ δὲ ἄ ἄργυρος ὀλίγος 


Philippi ἥν. ὁ ἐν τοῖς μετάλλοις. Διὸ καὶ Φίλιππον, τὸν τοῦ 
dSL μεγάλου βασιλέως ᾿Αλεξάνδρου πατέρα. Φησὶ Δοὺ- 
pis ὁ Σάμιος , Φιάλιον χρυσοῦν κεκτημένον , ἀεὶ τοῦτ᾽ 
ἔχειν κείμενον ὑπὸ τοῦ προσκεφαλαίου. Καὶ, τὴν ς 
᾿Ατρέως δὲ χρυσῆν cipya, , περὶ ἣν γεγόνασιν ἡλίου Té 
ἐκλείψεις » καὶ βασιλέων μεταβολαὶ, ἔτι TE τῆς 
τρωγωδίας ἡ πολλὴ, Φιάλην ἀργυρᾶν Quei γεγονέ-. 
yet Ἡρόδωρος ὁ 0 Ἡρακλεώτης » € ἐχρυσαν ἐν μέσῳ ὥρνα 
χρυσῆν. ᾿Αναξιμένης δὲ ὁ Λαμψακηνὸς, £y ταις {Πώ- 
τοις ἐπιγρωφομέναις Ἵστορίαις, τὸν Ἐριφύλης ὅ Ein 
διαβόητον γενέσθαι διὼ τὸ τὸ σπάνιον εἶναι τότε χρυσίον 
vrepa, og “Ελλησι. καὶ γὰρ ἀργυροῦν ποτήριον ἣν 


fed ἀργυροῦν κύσμον δὲ χρυσοῦν κέσμον. (argenteum & au- 
reum mundum. ) 

19. Quae cum Aemilanus dixiffet, Pontianus ait: 
Rarum quippe olim apud Graecos aurum quidem ma- 
xime; fed & argentum paucum erat, quod e metallis 
capiebatur. Itaque Philippum, Alexendri Magni patrem, 
Duris Samius tradit, cum exiguam phialam auream pof- 
fideret, femper eam fecum fub pulvinari conditam 
habuiffe. Et, Atrei aureum agnum , cuius cauffa & fol de- 
liquium paffus eft, & regna mutata funt, & multae 
alae inciderunt tragoediae ,, phialam argenteam fuiffe 
ait Herodorus Heracleota, cuius in medio aurea agni 
fuiffet imago. Anaximenes vero Lampfacenus, in Pri- 
mis (quae infcribuntur ) Hiftoriis, Eriphyles monile eà 
cauflà adeo celebratum effe ait, quoniam rarum ea ae- 
tate aurum apud Graecos fuiffet. Nam & argenteum [ in- 
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3v / 7 NN 2 UN, NE αν ^ie / 
ἰδεὶν τότε πωρώδοξον. μιετὼ δὲ τὴν Δελφῶν ὑπὸ Φϑωκέων 
3 εἶ ΄ M Ld / D 
ἃ κατάληψιν, πάντω τὰ τοιαῦτα δωψίλειοων εἴληφεν. 
᾽ N ^ P4 € ^ 
ἐς ποτηρίων δὲ χωλκὼν emo» οἱ σφόδρα δοκοῦντες 
N n3 ἧς 7 / , 
πλουτεῖν, καὶ τὰς Θήκως τούτων ὠνόμωξον χώλκο- 
94; H 7 di / Ν bo ᾽ / au yto 
(xac. lloóceróg τε Φησὶ, τοὺς Αἰγυπτίων ἱερεῖς 
χωλκοὶς ποτηρίοις πίνειν" τοῖς T6 βασιλεῦσιν αὐτῶν, 
y ,ὕ ^ , € ^ ᾽ ^ / 
ϑύουσί ποτε κοινή. οὐχ, εὑρεθηναωί Qui δοθήναι Φιάλας 
3 ἕν. ὦ P4 “ Z^ r4 ^) » 
e&p'yupae" Ῥαμμήτιχον γοῦν, νεώτερον oyre τῶν ὧλ- 
Z ^ 7 M ^ E 
λων βασιλέων, χωλκῇ Φιάλῃ σπεσοι, τῶν ὥλλων 
5 D £4 ͵ ^ ^ 
ὠργυραὶς σπενδόντων. Συληθέντος γοῦν ' τοῦ. {{υϑι- 
-ς Mc N ^ ^ 2 LU A 1 
xov ἱεροῦ ὑπὸ τῶν Φωκικῶν τυράννων, ἐπέλωμψε πώ- 
x - “γεν e. M , ^ N Nu cM 
e p, τοῖς Βλλησὶν ὁ χρυσὸς, εἰσεκώμασε δὲ καὶ ὁ ἄρ- 
d f à e / $? A. Á | N » 
γυρος. Ὑστερον € TOU μεγίστου Ἀλεξάνδρου τοὺς £35 
τὰς AN. , 4 4 » ^ € 
τῆς ᾿Ασίας ϑησαυροὺς ὠνελομένου.» οντῶς ὠνεέτέμλεν ὁ; 
ἣν Τὰ γ N ^! cc 
κατὰ llíióapoy ,,&UpucÜsyis zrAavrag. ** 
102y ms. Eg. 
quit] poculum videre, rarum & inufitatum tunc tem- 
poris erat. Poft Delphos vero a Phocenfibus captos, 
omnia talia abundare coeperunt: fed (ante id tempus) 
ex aeneis poculis bibebant ii qui divites admodum ha- 
bebantur; & illorum poculorum repofitoria chalcothecas - 
adpellabant. Tradit etiam Herodotus , Aegyptios facer- 
dotes ex aeneis poculis bibiffe: & , cum reges Aegy- 
ptiorum aliquando communae facrificium celebrarent, 
non fatis phialarum argentearum , quae illis darentur, 
effe repertum; itaque Pfammetichum , utpote minorem 
natu caeteris regibus, aeneà phialà libaíffe, cum cae- 
teri argenteis libarent. At fpoliato a Phocicis tyrannis 
Delphico templo, nitere apud Graecos aurum, argen- 
tum vero etiam laxuriare coepit. Deinde vero, poft- 
quam maximus Alexander thefauros ex Af abítu- 


lit, vere exorta eft late dominans, ut ait Pindarus, 
opulentia, ^ 


Bb; 
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XX. Kai và ἐν AeAQoig δὲ ἀνωθήματω Tà cop yupo 
Aurea dona- 4€. τὼ χρυσῷ ὑπὸ πρώτου Γύγου τοῦ Λυδῶν βασι- 
ἐν πνοῇ λέως ἀνετέθη! xai πρὸ τῆς τούτου βασιλείας ἀνάργυ- 

. co. p^s : ér) δὲ à ἄχρυσος ἦν ὃ lloc ὡς Φανίας τέ Φησιν 

ὁ ᾿Ἔρέ ἱρέσιος , καὶ Θεόπομπος ὁ ἐν τῇ τεσσαροικοστῇ τῶν. 
Φιλιππικών. i ἱστοροῦσι γὰρ οὕτοι, κοσμηθῆναι τὸ τὸ {10ὑ-- 
Θεὸν ἱερὸν ὑπό τε τοῦ Γύγου, καὶ τοῦ μετὼ τοῦτον 
ἵΚροίσου" μεθ᾽. οὺς ὑπό τε Εέλωνος καὶ Ἱέρωνος τῶν δ ι- 


κελιωτῶν" τοῦ μὲν τρίποδα, καὶ νίκην χρυσου σε 014- 





μένα ἀναθέντος, xa. οὺς χρόνους. EG "6 ἐπεστράτευε r 
τῇ Ἑλλάδι" τοῦ δὲ Ἥρωνος : τῶ ὅμοιω. λέγει. d" οὕτως. 
ἃ Θεόπομπος" 49 Ἦν ἡ ἂρ τὸ παλαιὸν τὸ ἱερὸν κεκοσ- 
μημένον χωλκοὶς ἀναθήμασιν οὐκ Opa , aAA 
^ S ^ P 
λέβησι καὶ τρίποσι χαλκοῦ πεποιημένοις. Λωκεδαι- 
"5 ^) N / mM» 
μόνιοι οὖν 5 χρυσώσαι βουλόμενοι τὸ, πρόσωπον τοῦ εν ἃ 
3.4" / 9 / v , € » ^s 
Ἀμύκλαις ᾿Απόλλωνος, καὶ οὐχ εὑρίσκοντες ἐν τῇ 


1 ἐπεστράτευξε rns. Ep. 2 BDeeft οὖν edd, 


20. Fuerant autem argentea & aurea donaria in Del- 
phico tempio primum omnium a Gyge, Lydorum 
rege, dedicata; ante cu'us regnum argento & auro 
caruit Pythius: ut Phanias (eribur Ereüus, ὃς Theo- 
pompus Philippicorum libro XL. Narrant enim hi , ex- 
ornatum fuiffe Pythicum templum cum a Gyge, tum 
pofi hunc a Croefo; poft illos vero, a Gelone & ab 
Hierone Siculis, quorum ille tripodem aureum & Vi- 
Coriam ex auro factam dedicaverit, quo tempore Xer- 
xes Graeciae bellum intulit; Hiero vero rurfus paria 
dona miferit. Theopompi verba haec funt: » Erat enim 
prifcis temporibus templum aeneis ornatum donariis : 
eisque non flatuis , fed lebetibus & tripodibus ( poculis) 
ex aere factis, Lacedaemonii igitur, quum deaurare vel- 
lent faciem A polliuis Amyclaei, nec repericent in Grae- 
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Ἑλλάδι χρυσίον, πέμψαντες εἰς θεοῦ. $ ἐπηρώτων τὸν 
ϑεὸν, παρ᾽ οὐ χρυσίον ioi ὁ δὲ αὐτοῖς ἀνεϊλε᾽ πα- 
p Kpourar τὸν Λυδὸν ' πορευθέντας » ὠνεῖσθαι παρ᾽ 
ἐκείνου. καὶ 0i, πορευθέντες, παρὸ ἸΚροίσου ὠνήσαντο. 
Ἱέρων δ᾽ ὁ “Συρακόσιος. ἢ βουλόμενος aya eivai. τῷ 
vis τὸν. . τρίποδα καὶ τὴν γίκην εξ ἀπέφθου χρυσοῦ , 
ἐπὶ παλὺν χρόνον. ἀπορῶν χρυσίου, ὕστερον ἔπεμψε 
τοὺς ἀνωξητήσοντας εἰς τὴν Ῥλλάδα; οἵτινες μόλις 
σοτὲ εἰς Κόρυθον ἀφικόμενοι. » Xe ἐξιχγεύσαντες, £U- 
ρον παρὰ ᾿Αρχιτέλει τῷ Κορινθίῳ , ὃς πολλῷ χρόνῳ 
συνωνούμενος κωτὼὰ μικρὸν» ϑησαυροὺς εἶχεν οὐκ ἀλί- 
γους. ἀπέδοτό * οὖν τοῖς παρὼ τοῦ Ἱέρωνος. ὅσον 
ἠβούλοντο" 3. καὶ μετὰ ταῦτα πληρώσας καὶ τὴν. ξαυ- 
τοῦ χείρω; ὅσον. ἠδύνατο χωρήσαι, ἐπέδωκεν αὐτοὺς. 
ἀνθ᾽ ὡν Tipo σλοῖον. σίτου, καὶ ὥλλω. πολλῶ Opes 
ἔπεμψω i ἐκ. Σικελίας, “ 


1 παρὰ Κροίσου ToU Λυδοῦ edd. cum ms. 4. Quae fi teneas , de- 
lenda. dein. verba παρ᾽ ἐκείνου cum. ms, Ep. 2 - upipdote 
edd. 3 ὃν ἡβουλ. vulgo. 


cia aurum, ad oraculum miferunt qui Deum confule- 
rent, aurum unde emerent ? Quibus refpondit Deus, σά 


Croefum Lydum proficifcerentur, ab eoque emerent. Et illi ad 


eum profecti, emerunt. Hiero vero, Syracufius, quum 
veliet dedicare Deo tripodem & vi&oriam ex auro di- 
ligentiffüne excoco, neque reperire aurum poflét, in 
Graeciam deinde:-mifit qui anquirerent: qui ubi Corin- 
thum tandem pervenerunt , aegre ibi pervefligatum in- 
venerunt apud" Architelem. Corinthium, qui longo tem- 
pore paulatim coémendo thefauros- haud exiguos coa- 
cervaverat, WVendidit igitur ille his, qui ab Hierone 
miffi erant, quantum illi popofcerant: deinde manu 
fua infuper capiens quantum illa compleGti poffet, velut 
auCarium dedit. Pro quo Hiero tritico onuftam navem, 
multaque alia dona, ex Sicilia ad: eam mifit. « 
| Bb 4 


^ 


Hieto au- 
rum. emit 
Corinthi 


392 ATHENAEI. DEIPNOSOPH. €. 4 
XXI. Ἵστορεϊ τὰ αὐτὰ καὶ Cayíac, ἐν τῷ Περὶ τῶν € 
Püfea do. ἕν ικελίῳ Τυράννων" ὡς χοωλκῶν ὄντων τῶν πωλαίων. 
naria aenea. ὠγῳθημώτων » καὶ τριπόδων, καὶ λεβήτων, καὶ ἔγ- 
χειριδίων" ὧν &O' ἑνὸς καὶ ἐπιγεγράφθαι Qr 
Θεησαί μ᾽" ἐτεὸν γὰρ ἐν Ἰλίου εὑρέ! πύργῳ 
ἦν, ὅτε κωλλικόμῳ μωρνάμεθ᾽ ἀμφ᾽ Ἑλένῃ" 
καί μ᾽ ᾿Δντηνορίδης ἐφόρει κρείων Ἑλρκάων. 
Voy δέ με Λητοίδου ϑεῖον ἔχει δάπεδον. 
Ἐπὶ δὲ τρίποδος, ὃς ἤν εἷς τῶν ἐπὶ [Πατρόκλῳ ἄῤλων d 
τεθέντων" | 
XaAxsóc sipa τρίπους 1Iufei δ᾽ ἀνώκειμωι ὥγωλ-- 
Aa s 
καί μ᾽ ἐπὶ lavpéx Ao θῆκεν πόδως ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς" 
Τυδείδης δ᾽ ἀνέθηκε (βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης, 
νικήσας ἵπποισι 7r apa πλατὺν Ἑλλήσποντον. 





XXII. 





y M N ps e e “Ὁ D e^ 
ἔφορος 0$, ἢ Δημόφιλος 0 υἱος αὐτου, ἐν TM 


αἵ. Paria Phanias narrat im libro pe Siciliae Regibus; 
dicens, aenea fuifle prifca donaria, & quidem tripo- 
das, lebetes, ὅς pugiones. In pugionum uno hos in- 
fcriptos fuiffe verfus ait : 
Adfpice me: revera. enim in. Ili ampla turri | 
eram , cum ob pulcricomam pugnaremus Helenam s 
& me Jntenorides geflabat princeps. Hilicaon : 
nunc me Latonae fili fanum tenct. 
Super tripode vero, qui unus ex eis erat, quae in Pa- 
trocli funebribus ludis praemia victoribus fueraüt pro- 
pofita, infcripta haec erant : | 
Aeneus fum tripus, Pytkio confecratum donarium : 
in Patrocli funere praemium me propofuerat Achilles s 
dedicavit autem. Tydei filius , bello (lrenuus Diomedes, 
poftquam equis vicit iuxta latum. Hellefpontum. 
22, Ephorus vero, aut Demophilus Ephori filius, 
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e τριωκοστῇ τῶν Ἱστοριῶν, περὶ τοῦ ὃν Δελφοῖς i ἱεροῦ  Delphico- 
« rum theíau- 


λέγων, φησίν" » Ovipapyos δὲ καὶ Φαῦλλος! X0. rorum ἔρο- 
Φάλαικος, οὐ μόνον ἅπαντα τὼ TOU Θεοῦ  ἐξεκόμιν liatores, 
σαν, ἀλλὰ τὸ τελευτῶϊον ci γυναῖκες αὐτῶν τόν τε 
τῆς Ἐριφύλης κόσμον ἔλαβον, ὃν ᾿Αλκμαίων εἰς Δελ- 
Φοὺς ἀνέθηκε κελεύσωντος τοῦ Θεοῦ, καὶ τὸν τῆς 'Eos- 
γῆς ὅρμον Νενελάου ἀναιθέντος. Ἑκατέρῳ γὰρ ὁ Θεὸς 
ἐχρησεν' ᾿Αλκμαίωνι μὲν» πυνθανομένω πῶς ἂν τῆς 
μανίας ἀπαλλαγείη:; 
Toe μ᾽ areis δῶρον, μανίαν ἀποπαῦσωι. - 
f καὶ σὺ Φέρειν τιμήεν, ἐμοὶ γέρας" ᾧ more μήτηρ 
᾿Αμφιάραον ἔκρυψ ὑπὸ “τῆν αὐτοῖσι σὺν ἵπποις. 
Μενελάῳ δὲ, πῶς ἂν τὸν ᾿Αλέξανδμεν, τιμωρήσαιτο s 
Πάγχρυσον Φέρε κόσμον ἑλὼν ἀπὸ σῆς ἀλόχοιο 
δειρῆς, ὃν ποτε Κύπρις ἔδωχ᾽ Ἑλένῃ μέγα χάρ- 


pa 
Y Φαὔύλλος edd. Φαύλος ἢ. 1. ms. 4. 
trigefimo Hiftoriarum libro, de Delphico templo lo- 
quens, ait: » Onomarchus vero & Phayllus & Phalae- 
cus non modo omnia, quae Dei fuerant, rapuerunt ; 
fed ad extremum uxores eorum etiam Eriphyles mun- 
dum abftulerunt, quem Alcmaeon Dei iuffu Delphis 
dedicaverat, & Helenae torquem a Menelao confecra- 
tum. Nam utrique in eamdem partem refponfum dede- 
rat Deus, Alcmaeoni quidem, confulenti qua ratione 
infanià liberaretur, refponderat: 
Pretiofum a me donum poflulas , infantiae remedium; 
Pretiofum tu quoque munus mihi adferto: illud, quo 
mater olim. Amphiaraum cum equis fub terram occultavit; 
Menelao vero, qvaerenti quo pacto iniuriam ulcifcere- 
tur ab Alexandro acceptam, datum erat refponfum: 
Aureum. adfer mundum , uxoris tuae cervici 


detra&um , quem. Cypris olim "Helenae dedit gratifrmum, 
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ὡς σοὶ ᾿Αλέξανδρος τίσιν ofr riy ἀποδώσει. 
Συνέβη δὲ τοῖς γυναιξὶν ἔριν ἐμπεσεὶν περὶ τοῦ. κόσ- ἃ 
μου τούτου; ποτέρα πότερον λήψεται. καὶ διακλήρου-. 
μένων » ἡ μὲν σκυθρωπὴ οὐσω κατὼ τὸν fov , καὶ 
σεμνότητος πλήρης; τὸν Ἐριφύλης ὅ ὅρμον" ἡ δὲ ape 
ὃ, ᾿αφέρουσει x καὶ μάχλος οὔσιω, τὸν τῆς Ἑλένης eue. ὃ 
καὶ αὕτη μὲν ἐρασθεῖσα γεανίσκου τινὸς Ἡπειρώτου. " 
cuyessó uum ey. ἡ δὲ, τῷ: ἀνδρὶ. Θάνατον ἐβούλευσεν.“ 
Πλάτων δὲ ὁ ὍΝ καὶ Λυκοῦργος ὃ Λάκων, 
Plato & Τιχφροῦδ᾽ βίων ἐνεπιδημεῖν. ταις ἰδίαις πολιτείαις. οὔτε 
Tar Arare TOM ἄλλων πολυτελῶν οὐδὲν, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸν ἄργυρον, 
ΒΞ ΒΝ οὐδὲ τὸν χρυσόν" τῶν μεταλλευομένων τὸν σίδηρον. καὶ b 
τὸν χαλκὸν. ἀρκεῖν ἢ * νομίζοντες ς ἐκεῖνα δ᾽ ἐκβάλλον- 
τες» ὡς λυμαινόμενο, τὼς ὑγιαινούσαφ, τῶν. πόλεων. 
“Ζήνων δὲ ὁ ἀπὸ τῆς Στοᾶς, πάντα τὰ ἄλλω πλὴν 


1 Deeft verbum εἴληφε edd. & ms. 4, ἔλαχε fuppleverat Οοχαγ.. 
 ἀρχέϊσθαι edd, cum ms. A4. : ; 


XXIIT.. 


Sic tibi Alexander poenas. dabit graviffrmas.. 

Accidit autem ut de illo mundo lis oriretur inter mu- 
lieres, utra illarum utrum nancifceretur: & , ia&à for- 
te, Eriphyles monile na&a ea eft , quae auftera δὲ moro- 
fa fuerat in. vita, & gravitatis plena; Helenae autem 
mundum illi, quae forma praeftabat, δὲ erat libidino- 
fa. Et haec quidem, amore adolefcentis cuiusdam Epi- 
rotae capta, fecuta eít abeuntem: illa vero. maritum 
per infidias interficiendum curavit. 

23. At divinus Plato, & Lycurgus Spartanus, ne 
invehi quidem in fuas respublicas aut in eis effe paffr. 
fant, ut aliarum. rerum pretiofarum nulam, fic nec 
argentum aut aurum : ex eis quae e terra effodiantur 
fuficere ferrum. & aes exiflimantes, ifta vero eiiciens 
tes, ut perniciofa civitatibus quarum fanus. ftatus ef- 
fet. Zeno vero Stoicus, praeter legitimum honeftum- 
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TOU νομίμως αὐτοῖς καὶ καλῶς χρῆσθαι νομίσας ἀδιά- ZenoreCum 


ufum con- 
Φορω. τὴν μὲν εὐχὴν ! αὐτῶν καὶ Φυγὴν ἀπειπὼν, die. 


N ^ à X» 2 ^ ^v NU ud , ^ 
τὴν χρήσιν 0€ τῶν ATA κωὶ ὠπερίττων προηγουμι- 
" N aut , fai , 
yz 3 ποιεῖσθαι προστάσσων ὅπως ἀδεη καὶ ἀβαύμα- 
Ν UA N / » ὅσ᾽ (Ἃν ε 
στον πρὸς τ φῳλλῳ τήν διάθεσιν τῆς ψυχῆς εἐχίντες 6i 
c ἄνθρωποι, ὅσα μή τε κωλώ ἔστι: μή τε αἰσχρὰ ; 
τοὺς μὲν κατὰ Φύσιν, ὡς ἐπὶ πολὺ χρώνται; τῶν δ᾽ 
ἐναντίων μηδὲν ὅλως δεδοικότες. λόγῳ καὶ μὴ φόβω 
τούτων ἀπέχωνται. Οὐδὲν γὰρ ἡ Φύσις iul όβθναμοι 
ἐκ τοῦ κόσμου τῶν εἰρημένων" ἀλλ᾽ ἐποίησεν ὑπογείους 
» ^ ^ / Ni NM S / , 
eura Φλέβας , πολύπονον καὶ χωλεπὴν ἐχούσας ερ-- 
ae € Ν [e ΄ , 
γασίαν᾽ ὅπως oi περὶ ταῦτα σπουδάζοντες ὀδυνώμενοι 
N ^ , € / r 
μετίωσι τὴν κτήσιν , καὶ οὐχ, ^ οἱ μετωλλεύοντες μό- 
5 Ν Ἂς € IS 74 , 
Wi, ἄλλῳ καὶ οἱ τὰ μετωλλευθέντα συναγείροντες 


I ἀρχὴν vulgo. Forf. τὸν μὲν αἵρεσιν, aut τὴν μὲν ἀρχὺν τὴν 
αἵρεσιν. — 2 Nulla vulgo lacuna indicatur: fed ibi intercidiffe 
nonnulla exiftimavi; primum quidem, civ μὲν ὀρθὴν εἴα, vel 
οὐχ ἀπείπε, aut aliquid fimile; tum rurfus, τὴν δὲ χρῆσιν, ac 
fortaffe alia quaedam. 3 Vulgo τῶν λιτῶν xal περιττῶν 

προηγορευμέτως. 4. ἀλλ᾽ οὐχ edd. 
que rerum ufum omnia alia indifferentia effe ftatuens , 
adpetere quidem aut fugere ifta vetuit utique ; fed [re- 
€um iliorum ufum non fuftulit: ] utendum vero prae- 
cipue eis praecepit quae effent vilia & minus fuperflua: 
ut animi ftatum adverfus alia omnia, quae non funt ho- 
nefta aut turpia, & metu & admiratione vacuum haben- 
tes homines, eis quae funt fecundum naturam maxime 
uterentur; contrariis autem abftinerent, ratione duci, 
non metu ullo deterriti. Nullum enim praedictorum me- 
tallorum e mundo eiecit natura: at fubterraneas eorum 
venas fecit, e quibus non fine magno & difficili labore 
extrahi illa poffent; ut, qui his ftudent, multa cum 
moleftia poffeffionem eorum quaererent, nec illi folum 
qui ea e terra effodiunt ; fed ut hi etiam, qui effoffa 
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μυρίοις μόχθοις Θηρεύωσι τὴ τὴν περίβλεπτον. ταύτην ΄σο- 
λυκτησίων. Δείχματες μὲν οὖν ! ἀρῶν ἔστιν οὗπερ τὰ 
Autum ve- ἐπιπόλαιον αὐτῶν ἐστι τὸ γένος. * εἴ γ᾽ ἐν ταῖς ἔσχα-- 
ἘΠ ΝῊ τιαῖς τῆς οἰκουμένης καὶ ποτάμιω τὰ τυχόντω ψήγ- 
ματώ χρυσοῦ κωτωφέρει" καὶ ταῦτα γυναῖκες καὶ ἄν- 
ὃδες ἀσθενεῖς τὰ σώματα, σὺν ταῖς ἄμμοις ὑποψής- 
χοντες 5 δίστῶσι, καὶ πλύγαντες ἄγουσιν ἐπὶ τὴν 
XV," ὡς παρὸ τοῖς Ἐλουητίοις 5 Φησὶν ὁ ἐμὸς Ylo- 
σειδώνιος,, xci ἄλλοις τισὶ τῶν Κελτῶν. καὶ τά τε 
πάλαι μὲν Ῥίπαιω καλούμεναι 0p » εἶδ i ὕστερον Ὄλ- 
βιω προσανγορευθένται, γῦν δὲ Αλπια, (ἔστι δὲ τῆς 


Argentum e Γαλατίας jJ αὐτομάτως ὕλης ἐμπρησθείσης, ἀργύρῳ e 


fylvarum 
incendio ὀιεῤῥύη. τὸ μέντοι "y πολὺ τούτου βαθείαις καὶ κακοπά- 


" fl : 
profluens Soi TAA Aio εὑρίσκεται» XovTOL τὸν Φαληρέα Δη- 


I χάριν ἐπείπερ vulgo: ubi poft χάριν intercidiffe quaedam cene. 
fuerat Cafaub. 2 ἐστί τι ye voluerat Caf. 3 vwmolóxov- 
τες edd, cum ms. 4. σὺν ταῖς ἄμαις ὑποτύπτογτες conieCtaverat 
Coray. 4 ἐπαχτίοις edd, Ἐπουτίοις ms. 4. 

congerunt & accumulant, infinitis cum aerumnis ex- 
optatas iftas divitias venarentur. Igitur, fpeciminis quis 
dem cauffa, nonnullis in locis in aperto pofitum eft eo- 
rumdem metallorum genus. Nam in remotis terrae parti- 
bus pervulgati funt rivi, ramenta auri vehentes : quae ra- 
menta mulieres & imbecillo corpore viri , cum arena cor- 
radentes detergentesque feparant , δὲ elota in catillum fu- 
forium congerunt: quemadmodum apud Helvetios fieri 
ait meus Pofidonius, & apud alios nonnullos Gallorum 
populos. Et qui olim Riphaei nominati erant montes, 
δὲ deinde Olbii [quafi opulenti] adpellati funt, nunc 
vero Alpes, (funt autem in Gallia) cum cafu quodam 
conflagraffet fylva, argento difluxere., Verum longe 
maior huius metalli pars non nifi profundis & laborio- 
fis terrae fuffoflionibus adquiritur; fperante avaritia, 
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μήτριον» ἐλπιζούσης τῆς πλεονεξίας ἀνάξειν ἔκ τῶν 

μυχῶν τῆς γῆς αὐτὸν τὸν 1 Πλούτωνα. χιαριεντιζόμενος 

΄ς 

“γοῦν ᾧησιν, ὅτι .,. Πολλάκις καταναλώσαντες τὰ 
Ν ^ “δ, e/ ^N NN. 26 , P4 

Φανερῶ τῶν ἀδήλων ἐνεκῶ, ὧν μὲν ἐμεέλλον» οὐκ £Act- 

AT ^ TE. dL *4 " / 

fov ἃ δ᾽ εἶχον, ἀπέβωλον᾽ ὥσπερ οἰνίγμιατος Tpó- 

πὸν ἀτυχρῦντες. “ 

; / 3. REN LIXMALM τἐκ ) , 

Λακεδαιμόνιοι δ᾽ ὑπὸ τῶν ἐθῶν κωλυόμενοι εἰσ΄- 

f Φέρειν εἰς τὴν Σπάρτην, ὦ ὡς ὁ αὐτὸς ἱστορεῖ Ποσειδώ- Locedaemo» 


niis divitiae 
VI0G y καὶ κτᾶσθαι ὥργυρὸν καὶ χρυσὸν, ἐκτώντο μὲν Eri cuta 


οὐδὲν s» amo), παροικοτετίθεντο δὲ 3 τοῖς ὁμόροις Apká- fuere. 
ci εἶτα πολεμίους QUTCUG ἔσχον ἀντὶ Φίλων: ὅπως 
ἀνυπεύθυνον τὸ ἄπιστον διὼ τὴν ἔχθραν γένηται. τῷ 
μὲν οὖν ἐν Δελφοῖς ᾿Απόλλωνι τὸν πρότερον ἐν τῇ Aa- 
xédaíquovi χρυσὸν καὶ ἄργυρον ἱσιτορουσιν ἀνατεύηναι" 
δημοσίᾳ δὲ εἰς τὴν πόλιν ᾿Αὐσανόρον εἰσαγαγόντα 


πολλῶν κακῶν αἴτιον γενέσθωι. Τ᾿ ύλιππόν γ᾽ οὖν . 
I ὑπὸ τῶν 9:8» corrigunt nonnulli, 2 παραχατετίθετο δὲ edd. 
ut ait Demetrius Phalereus, e terrae penetralibus ipfum 
Plutonem fe edu&uram. Feftive quidem idem quoque 
dicit: Saepenumero mortales ,| dum quae in promtu funt in- 
fumunt incertorum. cauffa, nec ea, quae fperabant, confequi , 
δ' quae habuerant amittere ; veluti. aenigmatica. calamitate la- 

borantes. 

24. Lacedaemonii vero, ut idem narrat Pofidonius, 
cum fuis inftiturtis vetarentur in urbem invehere com- 
parareque aurum & argentunf, comparabant nihilo mi- 
nus, fed apud finitimos Arcadas cuftodiendum depo- 
nebant: at hiex amicis deinde hof!es eorum fa&i funt, 
quo proditae fidei excufationem haberent ipfam inimici- 
tiam. Igitur Delphico Apollini confecratum effe tradi- 
tur aurum argentumque quod prius Lacedaemone fue- 
rat: Lyíandrum vero, publice metalla ifta in urbem 
invehentem , multorum malorum cauffam exftitiffe. Gy- 


XXIV, 
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τὸν Συρακυσίους 1 ἐλευθερώσαντα s ἀποθανειν ὁ ὥποκαρ- a 
τερήσαντα λόγος; κατωγνωσθέντα ὑπὸ τῶν ᾿Εφόρων, 
νοσφισώμενον £X, τοῦ Λυσανδρίου ? χρήματος. τοὺ δὲ 
ὠνατιθεμένου eg καὶ συγχωρουμένου δήμῳ 3 κα- 
Orto κοσμήματος καὶ κτήματος, οὐ ῥώδιον ἡ ἦν Τὸν 
Θνητὸν ὀλίγωρον γενέσθαι. 
XXV. Τῶν δὲ Γαλατῶν οἱ Kopie καλούμενοι  χρὺ- 
Galli Cor- σὸν μὲν οὐκ εἰσάγουσιν x τὴν αὐτῶν χώραν Auli as 
une: μένοι δὲ τὴν ἀλλοτρίαν καὶ ἀδικοῦντες οὐ παραλεί- 
πουσι. τὸ δ᾽ εὔνος αὐτῶν ἔστι μὲν λείψεινον τῶν μετὰ b 
Βρέννου στρατευσαμένων ἐπὶ τὸ Δελφικὸν μαντεῖον 
Τιαλατῶν' Βαθανάτιος 4 δέ τις ἡγεμῶν αὐτοὺς δῴκι- 
σεν ἐπὶ τοὺς περὶ τὸν Ἴστρον τόπους, ἀφ᾽ οὗ xdi τὴν 


ὁδὸν δι’ zc. ἐνόστησον Βαβανειτίαν 5 καλοῦσι, καὶ τοὺς 


1 Συρακουσίους edd. 2 Λυσονδοείου ms. Ep. τῶν Λυσανδρείων χρὴ 
μάτων malles. 3 δήμου ms. 4. qui δημίον forfan debebat, 
aut, quod malim, δημόσίου. 4 ᾿Αθανάτιος ἢ. 5, ms. Ep. ados 
γαβα. ἀθανάτιος ( fic) ἢ. 1l. ms. 4. Sed deinde Ba8Barar. ς ἀφ᾽ 
5; vulgo: quod ἢ verum eft, fuerint cuni anté, tum deinde, 
alia turbata. . 6 Basajdrdíar tns A. 


lippum enim, eum qui Syracufas in libertatem vindicae 
verat, inedia vitam finiiffe fama e(t, cum effet ab epho- 
ris condeisnadiüs quod partem pecuniae ἃ Lyfíanáro mif» 
fae fubripuiffet. Quod autem Deo cenfecratum erat ; 
atque etiam populo ut publicum ornamentum publica- 
que poffeffio concedebatur , haud facile erat ut id 
ipfum mortalis homo parvi aeflimaret. 

25. Cordiflae vero, Gallicus populus, aurum quis 
dem fuam in terram non invehunt: nec vero idcirco 
alienas regiones populari & iniuria adficere intermit- 
tunt. Sunt autem Galli ifti, reliquiae illorum qui cunt 
Brenno expeditionem adverfus Delphicum templum fus- 
ceperant. Bathanatius vero quidam dux in loca, circa 
Ifütrum fluvium , quae incolerent, eos deduxerat; a quo 
etiam viam, per quam redierant, Bathanatiam vocant; 
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ἀπογόνους τοὺς ἐκείνου Βαθανάτους € dA καὶ VUy pere 
γορεύουσιν. ᾿Αφωσιώκασι δὲ οὗτοι τὸν χρυσὸν, καὶ 
οὐκ ᾿εἰσφέρουσιν εἰς τὰς ποτρίδας , δέ ὃν πολλὰ καὶ 
δεινὰ ἔπαθον" ἀργύρῳ t ó χρώνται , XL) τούτου χά- 
p» πολλὰ καὶ δεινὰ ποιοῦσι. καίτοι yt ἐχρῆν οὐχὶ τὸ 
ς γένος τοῦ συληθέντορ, ἀλλὰ τὴν ἱεροσυλήσασαν ἀσέ- 
βειαν UR εἰ δὲ μηδὲ τὸν ἄργυρον εἰσέφερον εἰς τὴν 
χώραν, 1 περὶ τὸν χαλκὸν ἃ ἂν καὶ σίδηρον ἐπλημ- 
μέλουν' ἢ καὶ. 3 εἰ μηδὲ ταῦτ᾽ ἣν ^ παρ᾽ αὐτοῖς: περὶ 
᾿ τῶν βρωτῶν καὶ ποτῶν καὶ τῶν ὥλλων QU ay x alea 
ὑπιλομνάνοῦντες ἂν διετέλουν. 
Τοσαῦτα καὶ τοῦ Πντιανοῦ εἰπόντος" ἐφιλο- eei 
τιμήσαντο γὰρ οἱ πολλοὶ τὰς τοῦ (Λὐλπιωνοῦ ἀπο-- Ῥλκάϑιτι. 





λύσασθαι προτάσεις" ὧν τὰς ὑπολειπομένας διελό- 


μένοι , ὃ μὲν ΠΠλούταρ χος ἔφη Τὸ δὲ τοὺ παρώσί- 


I ἀργυρίῳ ms. Ep. 2. Deeft » edd. . 5 xai εἰ μυδὲ, absque 5 » , 
edd. & πι5. 4. ἢ μηδὲ, absque καὶ & εἰ, ms. Epit. 4 τοῦτ᾽ 
ἣν edd. cum ms. Ep. 


& ducis illius pofteros ad hunc usque diem Bathanatos 
adpellant. Hi igitur aurum quidem, propter quod dira 
multa perpeffi funt, repudiant, nec in patriam fuam 
inferunt: argento vero utuntur, & illius cauffà dira 
multa perpetrant. Atqui non debebant metalli genus 
illud, quod facrilegis manibus a maioribus ipforum ab- 
latum erat, e finibus fuis eiicere, fed ipfam facrilegii 
impietatem, Enimvero fi ne argentum quidem inferrent, 
aeris ac ferri caufía fcelera commiffuri erant: aut quod 
fi ne his quidem metallis uterentur, non idcirco defi- 
nerent cibi & potus cauffa, aliarumque vitae commo- 
ditatum, bellicos furores exercere. 

26. Haec poftquam Pontianus dixiffet, cum certatim 
plerique propofitas ab Ulpiano quaeftiones folvere cu- 
perent, Plutarchus, unus ex his qui reliquas discuffuri 
erant, haec locutus eft. Parafii nomen, inquit, olim 


- 
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Nomen pa- TO U ὅνομια » πάλαι μὲν ἦν σεμνὸν καὶ ἱερόν. ἸΠολέ- d 
rafiti, hone- 
ftum olim & ΤῈΣ οὺν (ὁ ὁ €i TE Σάμιος, ἢ 5 που, & T ᾿Αθη- 
fecrum. ὙΨΩ͂Ν ὀνομιαιζόμενος χαίρει» ὡς ὃ Μοψεάτης Ἡρακλείς- 
δὴς λέγει, καταριθμούμενος αὐτὸν καὶ ἀπ᾽ ἄλλων 
σόλεων' ἐπεκαλεῖτο δὲ καὶ “τηλοκόπας, ὡς Ἡρόδι» 
Mog 6 ἹΚρατήτειος εἴρηκε) γρώψας περὶ ΤΙαρασίτων, 
φητὶν οὕτως" » Τὸ τοῦ παρασίτου ὄνομα yUy μὲν ade- 
Eoy ἔστι, πειρὰ δὲ τοὺς ἀρχαίοις εὑρίσκομεν τὸν “πω- 
ράσιτον,, ἱερόν τι χρήμω, uc τῷ συνβοίνῳ παρόμοιον. 
Ἔν Κυνοσάργει μὲν οὖν : ἐν τῷ Ἡρακλείῳ, στήλη τίς 6 
ἔστιν» ἔν n ψήφισμα μὲν ᾿Αλκιβιάδου, y γραμματεὺς 
δὲ ἴδιαν Θουκυδίδου. λέγεται T ἐν αὐτῷ πρὶ 
τῆς προσηγορίας οὕτως » Τὰ δὲ ἐπιμθϑμαι ϑυέτω ὁ ὁ 
ἱερεὺς, μετὰ τῶν παρασίτων. οἱ δὲ παράσιτοι ᾿ ἕνα τῶν 


ἐκ τῶν νόθων y καὶ τῶν τούτων παίδων xo πάτρια. 
óc δ᾽ ἂν μὴ ϑέλῃ σαρασιτεῖν» εἰσωγέτω καὶ περὶ τού- 


1 Defiderari videtur vetbum πάραλαβότωσαν, aut tale aliquod. 


quidem honorificum δὲ fan&um erat. Polemo quidem ; 
five Samius is fuit, aut Sicyonius, five Athenienfis 
nominari gaudet, ut Mopfeates Heraclides ait, qui 
eumdem ab aliis etiam civitatibus nominatum recenfet; 
cognominatus vero etiam Srelocopas erat , (id eft, co- 
lumnarum [ludiofus) ut Herodicus Cratetius trádit: Po- 
lemo igitur, ubi de Parafitis fcribit, haec dicit: » Pa- 
rafti nomen nunc quidem ignobile eft, apud veteres 
vero reperimus parafitum , facrum aliquid, ac fere idem 
cum conviva. In Cynofarge quidem, in Herculis tem- 
plo, eft columna quaedam, cui infcriptum decretum 
Alcibiadis, fcribà Stephano Thucydidis filio ; quo in de- 
creto de ifa denominatione haec leguntur: JMenflrua 
facra. facito facerdos cum parafitis. Paraftti vero unum ex. no- 
£s 6 ex horum filis [ fibi cooptanto.] Si quis parafii 
officio fungi recufaverit ,' referat [ facerdos ] etiam de hoc ad 
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των εἰς τὸ δικαστήριον. ὼ E δὲ τοὺς κύρβεσι τοῖς περὶ 
τῶν Δηλιαστῶν οὕτως γέγραπται, » Καὶ τὼ κήρυκε 
Εἰς τοῦ γένους τῶν κηρύκων τοῦ τῆς ei γνῷ, 
τούτους δὲ παρασιτεῖν £y τῷ Δηλίῳ t ἐνιαυτόν.“ Ἔν δὲ 
Παλληνίδ τοὶς ἀναθήμασιν ἐπιγέγραπται τάδε", Δρ- 
χοντες καὶ παράσιτοι ἀνέθεσαν , οἱ ἐπὶ {Πυθοδώρου & ἄρ- 
χόντος, στεφανωθέντες χρυσῷ στεφάνῳ. ἐπὶ δὲ φυ- 
λῆς ἱερείας" 1 παράσιτοι, ἐπὶ Λυκοστράτου EI ep- 
γήττιος , ΤΠ]ερικλής odes! ἸΠβεὺς, 3 Χαρῖνος 
Δημοχάρους. Γαργήττιος. ““ἸΚ αν τοῖς τοῦ βασιλέως 
δὲ νόμοις γέγραπται" poe τῷ ᾿Απόλλωνι τοὺς 
᾿Αχαρνέων παρασίτους. “ * Κλέαρχος δ᾽ ὁ Σολεὺς, εἷς 
δ᾽ οὗτος τῶν ᾿Αριστοτέλους i ἐστὶ μαθητῶν, ἢ ἐν τῷ πρώ- 
den τῶν Βίων τάδε γράφει" » En δὲ παράσιτον γὺν 


μὲν τὸν ἕτοιμον , ^ τότε δὲ τὸν εἰς τὸ dts y κατει- 


1 Eft qui corrigat : Ἐπὶ δὲ φιάλης ἱερᾶς. Ali, ad fuperiora re- 
ferentes , ᾿Εριφύλης ἱερείας. — 2 Aut "Emi. * Λυχοστράτου le- 
gendum , aut 'Ezínvxoc Στρατίου. 3 "TETTE c vulgo. 4 &ri- 


iudicum concilium. In tabulis vero legum de Deliaflis 
latarum, in hunc modum fcribitur: E: duo Ceryces ( prae- 
cones facri) ex genere Cerycum, ex ea familia quae my[le- 
riorum facris operatur. Hos oportet parafittorum munere fungt 
in Deliaco templo per annum. In Pallenide vero donariis 
infcripta haec erant: J4rchontes 6 parafiti dedicarunt , qut 
Pythodoro archonte muneribus his funcfi (μπὲ. aurea corona 
coronati, cum f[acerdotio fungeretur Eriphyle. [?] Parafti: 
Epilycus, Strat filius, | ?] Gargettius ;. Pericles , Periclizt, 
Pithenfis ; Charinus , Democharis , Gargettius, 'Tum in Re- 
gis legibus fic fcriptum: Sacra Apollini faciunto parafii 
Acharnenfium. Clearchus vero Solenfis, qui eft unus ex 
Ariftotelis difcipulis, primo libro Vitarum haec fcribit: 
» Praeterea paraftum nunc quidem hominem vocant ad 
omnia paratum: [//ve, nunc quidem turpem hominem: ἢ 


olim vero eum qui effet ad convictum cooptatus. Certe 
"Athen, Vol, II, Cc 
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At γμένον. *ogy γοῦν τοῖς παλαιοῖς νόμοις αἱ πλεῖ- 
σται τῶν πόλεων. ἔτι δὲ καὶ τήμερον. lié &yTIJ40- 
τάταις ἀρχαὶς συγκατωλέγουσι zrapairoug. ἸΚλεί- 
δημὸς δ᾽ ἐν τῇ ᾿Ατθίδι Φησί; guod παράσιτοι δ᾽ 
ἡρέθησαν τῷ Ἥρακλεξ, ** καὶ Θεμίσων d εν 11αλ- 
Aq os Ἐπιμελεῖσθαι δὲ τὸν βασιλέα. τὸν && βα- 
σιλεύοντοω , καὶ τοὺς σωρασίτους οὺς ἂν ? ἐκ τῶν δή- 
μων προαιρώντοιι» καὶ τοὺς γέροντως καὶ τὰς γυ- 
We τῶς πρωτοπόσεις. '* 
"Ἔχεις δὲ xdi τούτων , καλέ mm Οὐλπιανὲ, b 

Parafiti, col eme τίνες. αἱ πρωτοπόσεις γυναῖκες. ᾿Αλλὼ μὴν ; 


ligendo fa- 
cro frumen- περὶ γὰρ τῶν παρασίτων ὃ λόγος: κοὶν τῷ ᾿Ανακείω 


to praepo- , 
Bu. — EO τινος στήλης γέγραπται" .» Τῶν δὲ βοοῖν τοῖν 


ἡγεμόνοιν τοῖν ᾿ἐξαιρουμένοιν, τὸ μὲν τρίτον μέρος εἰς 
τὸν ary ayer τὰ δὲ δύο μέρη, τὸ μὲν ἕτερον τῷ ἱερεῖ » 
τὸ δ τοῖς παρασίτοις. ἡ Κράτης δ᾽ & ᾿θευτέρῳ 'Ac- 


τικῆς διαλέκτου φησί" .; Καὶ ὃ "Tap ITO νῦν £z 
μον videtur oportuiffe. 1 κατηλλαγμμένον edd. 2 ὦ c ἂν, pro 
oUc àv, legendum putavi. 
vetuítis legibus pleraeque civitates, atque etiam ad 
hunc diem [ nonnullae, ] in honoratiffimis magiftratibus 
cenfent Parafitos. « Cleidemus vero in Atthide dicit: £r 
parafii elei. funt Herculi. Ἐπ "Themifon in Pallenide: 
Curet Rex , qui quovis anno in officio fuerit , cum parafitos , 
ut e tribubus nominentur , tum fenes , & mulieres πρωτοπόσεις. 
27. Poteris tu, mi bone Ulpiane, ex his dictis rurfus 
quaerere, quaenam fint πρωτοπύσεις, At (inaliud tem- 
pus quaeftio ifta differatur:) nam de parafitis nunc no- 
bis agitur; de quibus etiam in Caftorum aede in colum- 
na quadam haec fcripta exftant: Boum ducum, qui fele- 
&i fuerint , tertia pars ad ludos: duarum reliquarum. partium, 
altera. [acerdoti , altera parafttis. Crates vero , fecundo li- 
bro Diale&ti Atticae , ait: » Nomen parafiti hodie qui- 


XXVII. 





pP. 5325 LIUDE R V 4093 


ἄδοξον μὲν κεῖται πραγμα" πρότερον δ᾽ εκοιλοῦντο 
ΠΙαράσιτοι». οἱ ἐπὶ τὴν τοῦ ἱεροῦ σίτου ἐκλογὴν " αἷ- 

c ρούμενοι. καὶ ἦν ἀρχεῖόν τι παρωσίτων. διὸ καὶ ἐν Curia pata- 
τῶ τοῦ βασιλέως γόμω γέγραπται ταυτί" ,, Ἔπι- νη δὴν ἢ 
μελεῖσδαι δὲ τὸν βασιλεύονται τῶν TÉ ἀρχώτων, ὅπως 
ἂν καθιστῶνται ; καὶ τοὺς παρασίτους * ες τῶν δή- 
μων αἱρώνται κατὰ τῶ γεγρωμμένα. τοὺς δὲ Tapa 
σίτους ἐκ τῆς βυυκολίας ἐκλέγειν ἔκ τοῦ Μέρους 
TOU ἑωυτῶν ἑκώστον ἑκτέαι κριθῶν δαίνυσθαι τοὺς ὃν -- 
τας ᾿Αζηναίους ἐν τῷ ἱερῷ κατὰ τὸν "Tid. τὸν δ' 
ἑκτέω παρέχειν εἰς τὼ ἄρχεια τῶ ᾿Απόλλωνι τοὺς 
᾿Αχαρνέων παρασίτους ἀπὸ τής ἐκλογῆς τῶν κριθῶν.“ 

d Or δὲ καὶ ἀρχίειον ἥν αὐτῶν, ἐν τῷ αὐτῷ νόμῳ. τά- 
δὲ γέγραπται" » Εἰς τὴν ἐπισκευὴν τοῦ νεῶ; τοῦ ap- 


PF 


NS : : 
χείου, καὶ * τὸυ TTC VE LOU , καὶ τῆς οἰκίας τῆς i^ 
P NC ΕἸ 7 € / B € PN € 7 
pag » διδόνωι τὸ ἀργύριον, ὁπόσου cy οἱ τῶν ἱερέων 


1 ἐχδοχὸν Hefych. 2 Forf. ὦ ς ἐχ τῶν δήμων. 3 Forf. ἐ ἐχτὸς 
βουχολίας legendum. 4 τοῦ ἀρχείου τοῦ παρασιτίου absque 
coniund. legiffe videtur Pollux. 


dem ponitur in re ignobili. Prius vero Paraft voca- 
bantur, qui ad colligendum facrum frumentum nomi- 
nati erant : & erat curia quaedam parafttorum. Quare et- 
iam ἰῇ Regis lege fcriptum eft his ipfis verbis: Curet 
is qui Regis officio fungitur cum Archontas , ut rite conflituan- 
tur, tum. Parafitos ut. € tribubus nominentur. quemádmodum in 
legibus. fcriptum efl. Parafiti vero! absque dolo alo colligant , 
quisque ex parte fibi adtributa ,. fextarium | horde , quo unà 
epulentur qui funt "dthenienfes » in templo, ritu patrio. Sexta 
rium autem in curiam Apollini praebeant. Acharnenfium para 
fiti ex hordei colletione. Fuilfe vero etiam parafitorum cu- 
riam, ex eadem lege intelligitur, ubi haec fcripta: 44 
refetlionem templi , curiae, & parafitii , & aedis facrae , detur 
tantum argenti, quanto facerdotes, qui inflaurationi. praefecti 
Cc 2 
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Parafitium, $7102:6000 10 μισθώσωσιν. ““ "Ex τούτου δηλόν ἐστιν» 
ὅτι ἐν ᾧ τὰς ὠπαρχὰς ἐτίθεσαν τοῦ ἱεροῦ σίτου οἱ πώ- 
βάσιτοι.» τοῦτο παρασίτιον προσηγορεύετο. * '"lavra 
ic opel καὶ Φιλόχορος $ ἐν τῇ ἐπιγραφομένῃ, Τετραπό- 
λει» μνημονεύων τῶν καταλεγομένων τῷ Ἡρακλεῖ 
πταρασίτων' xc Διόδωρος ὁ ὁ Σ νωπεὺς κωμῳδιοποιὸς ,e 
ἐν Ἐπικλήρω, οὗ τὸ μαρτύριον. ὀλίγον ὕστερον παρώ- 
ϑϑήσομαι. ᾿Ἀριστοτέλης δ᾽ ἐν τῇ Νιεθωναίων πολιτεία 
- ΤΠαράσιτοι, Φησὶ, τοῖς μὲν ἄρχουσι δύο καθ᾽ ἑκα- 
στον ἦσαν, τοῖς δὲ πολεμάρχοις εἷς. τεταγμένα δὲ 
ἐλάμβανον παρ᾽ ἄλλων τέ τινων, καὶ τῶν ἁλιέων 
ὄψον.“ 

PRI Τὸν δὲ νῦν λεγόμενον παράσιτον Ἰζαρύστιος ὃ 

Eun Veryapenos 3 E τῷ Περὶ Διδασκωλιῶν., εὑρεθηνωί 
Qwew ὑπὸ πρώτου ᾿Αλέξιδ᾽ς" ἐκλαθόμενος ὅτι ᾿Ἐπί- 
χαρμος ἐν ᾿Ἐλπίδι ἢ lloro παρὼ πότον αὐτὸν εἰσή- 
γαγεν. οὑτωσὶ λέγων" f 


funt, opus locaverint. EX quo adparet, locum quo depo- 
nebant parafiti primitias facri frumenti, parafitium fuif- 
fe adpellatum. « Paria his tradit etiam Philochorus in 
libro, qui Tetrapolis infcribitur, ubi parafitos comme- 
morat Herculi cooptatos: & Diodorus Sinopenfis, co- 
micus, in Epiclero ; cuius teftimonium paulo poft ad- 
ponam. Ariftoteles vero, in Methonaeorum republica : 
»Parafiti, ait, archontibus duo erant quotidie, pole- 
marchis vero unus. Accipiebant autem ftatuta quaedam 
cibaria cum ab aliis, tum a pifcatoribus obfonium. « 

28. Qui autem nunc parafitus vocatur, eum Cary- 
füus Pergamenus , in libro pe Didascaliis, ait, primum 
apud Alexidem reperiri; oblitus fcilicet , iam ab Epichar- 
mo, in fabula Spe vel Pluto, talem hominem in com- 
potationem introduci; ubi fic ait poéta: 
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y e/n»o τ e *. 
"AAA ὥλλος àd ἐστηχ ὡδὲ 1 τοῦδε xaTa πόδας 
ἄς € Led ^ M N 
τὸν ῥοιδινῶς ^ Aen vu καὶ τοίνυν γαθὴν 3 
y ; »N NV UT 4 Ὁ “ 
εὔωνον ἀεὶ miro ὠλλ᾽ ἐεμπᾶς 00e 
327) e/ / /, N / 4 
ὥμυστιν ὠσπερ κύλικα πίνει TOV βίκον. 
Ἄ: Ν δὲ 5 i N z ΄ / Ν 
ὑτὸν Ot πόοιξι ^ τὸν παρώσιτον λεγοντῶ. τοιάδε προς 
ἧς i 
τὸν πυνβανόμενον 
P ^ ^à ^ ^ 
Συνδειπνέω 5 τῳ λωντι, καλεσαι dei μόνον" 
à * ^ ^ b δ ^ ^) 
καὶ τῷ γαμηλιῶντι, 7 κ᾽ οὐδὲν δεῖ ^ καλεῖν. 
bs 'V 9. / 9. XN ΣΝ ZA N 
"Twvei δὲ ? χαρίεις T cipi, καὶ ποιέω παλὺν 
΄ N AN € ^ , z 
γέλωτῳ , Xe τὸν ἐστιωντ᾽ ἐπωινέω. 


E , ^ TA Z^ ^ 
xao τις ἀντίον τι λῇ τήνω λέγειν, '? 5 
τήνω κυδάζομαί τε καὶ ποτέχβομωι. 1 
3 ji ES e iig N 
2 ,5 
Ἰζηπειτῶ πολλὼ καταφωγῶν » πολλ᾽ ἐμπίιῶν » 
1 σόε vulgo. 2 ῥαδεινῶς ms... 48. χαθ᾽ ἡνεύωνον edd. ya- 


Ünveumvoy mS. 4βίον vulgo. ς Δι᾿ αὐτὸν moici. ms... 6 Συν- 


δειπνέων ms. 7 Forf. Καὶ τῷ ya μηδὲ λῶντι : atque etiam cum. 


nolente. Poft ifta, repetunt vulgo verba τῷ ya, fic per- 
lad 2-2 δὲ Lo 2.0 74 IU ν 

gentes , τῷ γα χ᾽ οὐδὲν ci &c. 8 οὐδὲ δέν corr. Hering. 
9 τηνίδε ms. τηνγιχάδε edd. IO Corruptiffime vulgo, xai 
χατισάντιον λητύγω λέγει. Τί χάπω γηχθόμεν edd. x&m γεχθόύ- 
μὰν ms. κἀγὼν ἔχθιεμον corr. Hering. Alii χάἀπέρδομοις 
“4: alius ifle, flat híc ad ilius. pedes , 

vilis pretii. femper. cibum : fed tamen hic ,. 

veluti calicem , uno hau[lu ebibit doliolum. 
Deinde ipfum parafitum percontanti cuidam facit haec 
refpondentem : 

Coenanti fum conviva ,, dum tantum vocer 5 

at nuptias facienti , quamvis non vocer. 

Ibi ego fum lepiduss rifus multum fufcito.s 

convivatorem attollo süris laudibus : 

at llli contra fi quis aufit dicere , 

hunc hoflem mihi defumo , hunc peto convicus, 

Po(lremo bene cibatus, nec potus malc , 
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ἄπειμι. λύχνον δ᾽ οὐχ, ὁ παῖς μοὶ συμφέρει 

ἕρπω d ὀλισόαξων T& καὶ κατάσικοτος , 

ἔραμος. ? ai xo 0 ἐντύχω τοὶς περιπόλοις » IO 
τούτοις yay ἐπιλέγω τοῖς δεοῖς » ὅτι 

οὐ λῶντι παίων ( ὥλλῳ μαστιγῶν Tí με. 3 

Era δέ χ' ἥκω οἴκαδες καταφθαρεὶς., 

ἄστρωτος ^ εὐδω" καὶ τὼ μὲν πρῶτ᾽ οὐ X000 » 

ὡς κά μοι " dais οἶνος ὡμφέπῃ Qpoas. I5 


XXX. Καὶ ἀλλα δὲ τοιαυτῶ ἐπιλέγει ὁ τοῦ Ἐπιχάρ- 


rdc: MAU παράσιτος. ὃ δὲ παρὰ τῷ Διφίλω τάδε φησίν" 
apud Diphi.^ ὦ 
ω lum, ὥ ταν με καλέσῃ MAC AS δεῖπνον ποιῶν 9 


οὐ κατανοῶ τὰ TpyAwD , οὐδὲ τὰς στέγας, 





τ δ ἊΝ / "i ^ 
οὐδὲ dóxipocU a) τοὺς Κορινθίους κώδους 
/ κα ὀλισθράζων τε vulgo. ὀλισβανέων τὲ Grot. 2 fpaioy & ἔραιϊον 
edd. ἔρμος ms. 3 Nil mutant libri; Duos verfus Grotius 
fic refinxit : 
τούτοις ἀγαθὸν λέγω τι τοῖς ϑεοῖς, ὅτι 
οὐ λῶντι T4Àsy , &AÀX μαστιγοῦν τί aids 
In verfione fecutus fum Heringam, fic corrigentem ; 
τούτοις ἀγαθοὺς ἐπιλέγω τοὺς “εοὺς, ὅτι 
οὐ λῶν τι πταίω" ἀλλὰ μαστιγοῦγτι fcfe 
4 ἄτρωτος edd. ς ἃς χαμὼν vulgo. 
discedo : non puer ullus allucet. facem , 
fed. cafabundus prorepo tenebris obfitus 
folus. Tum fi. forte in vigiles incido , 
per bonos illis Deos adfirmo , non fponte 
mea quid commififfe : at illi me mulcant. 
Dein domum cum veni , plagis perditus, 
humi cubo , nec (latim fentio vulnera , 
quamdiu meri vis praecordia obfidet. 
29. Atque etiam alia talia loqui pergit Epicharmi pa» 
rafitus. Ille vero, qui a Diphilo inducitur, haec ait: 
-Ad coenam fi dives me invitat, non ego | 
laquearía cireumfpetlo , aut intertignia , 
nec quod Corinthia arte con(lrutium efl opus ἃ 
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ἀτενὲς. δὲ τηρῶ, τοῦ μαγείρου τὸν καπνόν. 
ς κἂν μὲν σφοδρὸς ' Φερόμενος εἰς ὀρθὸν τρέχῃ» 5 
γέγηθα καὶ. χαίρω. τι. καὶ πτερύσσομωι. 
ἐὰν δὲ πλάγιος xai λεπτὸς, εὐθέως. γοῶ ; 
ὅτι τοῦτό μοι τὸ δεῖπνον ax οὐδ᾽ αἷμ ἔχει. 
Lporos δ᾿ “Ὅμηρος , ὡς τινές φασιν, εἰσήγωγε πώ- 
βάσιτον, τὸν [Ποδὴν εἶναι λέγων QíAoy εἰλωπιναστὴν 
τοῦ “Ἑκτορος" 

Ἦν δέ τις ἐν Τρώεσσι ΠΠοδὴς, vie Ἤετίωνος, 

d ὠφνειός τ᾽, ἀγαθός TE μάλιστα δέ μιν τίεν “Ἕκτωρ 
δήμου, € ἐπεί οἱ ἑταῖρος ἔην Φίλος εἰλαπιναστής. 

Τὸν γὰρ ἐν εἰλαπίνῃ ior, eipnpey τὸν ἔν τῷ δει- 
πνεῖν. διὸ καὶ στοιεὶ αὐτὸν ὑπὸ ΝΙενελάου τιτρωσκό- 
μένον κατὼ τὴν γαστέρω » Φησὶν ὁ Σκήψιος 4 Δημή- 
τριος" ὡς καὶ à Td , διὰ τὸ ἐπιωρκηκένωι., κατὰ. 
e τῆς γλώττης. ,Τιτρώσκει à" αὐτὸν “Σπαρτιάτης ἄνθρω- 


σὸς, τὴν αὐτάρκειων ἐξηλωκώς. 


I σφοδρῶς τη5. Ep, 2 AMO ἔχει. Grot. 3 Ἔσχε ὁ duh Τρ. 
vulgo apud Hom. 4. φησὶ δ᾽ ὁ Σχυψ. vulgo. 


2 


fed ad: culinae fumum obtutum dirigo; 

qui fé alacer furfum fi ferat retto- itinere, 

gaudeo , laetorque, & d ς alis gefo 5 

fin tenuis obliquusque efl , fatis intelligo. 

coenam mihi illam ficcam δ᾽ ex[anguem fore. 
Primus vero. Homerus , ut ftatuunt nonnulli , parafitum 
induxit, cum Poden Z&oris carum. diceret convivam: 

Erat autem in Troianis Podes, filius Eestionis, 

dives, fortisque: quem maxime honorabat Hecfor 

inter populares ; nam ei fodalis erat. carus. conviva, 
Nam i» convivio carum , dixit in coena carum. Quare et- 
iam 2 Menelao vulneratum i» ventre eumdem facit; (ut 
ait Demetrius Scepfius:) quemadmodum Pandarum, 
quod periurus fuiffet , i» lingua. Vulnerat autem illum 
vir Spartanus, frugalitatis ftudiofus. 

€c 4 
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apud Ho- 
merurma 
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XXX. Oi δ᾽ ἀρχαῖοι ποιηταὶ τοὺς παρασίτους , κόλα- 
Eupolidis xXc&£6 ἐκώλουν' ἀφ᾽ ὧν καὶ Εὔπολις τῷ δώματι τὴν 
NGLUMP ἐπιγραφὴν ἐποιήσατο, τὰν χορὸν τῶν oA sing ποιή-- 

σας τάδε λέγοντα 
᾿Αλλὼ δίαιταν, ἣν ἔχουσ᾽ ! 
οἱ κόλακες, πρὸς ὑμᾶς 
λέξομεν. ἀλλ᾽ ἀκούσω, ὡς 
T ἅπαντες κομιψοὶ 
ἄνδρες. τοῖσι πρώτα μὲν 
σαῖς ὠκόλουθός ἐστιν 
ἀλλότριος τὰ πολλά" pi- 
xpov δέ τι κοὐμὸν αὐτοῦ. ? 
Ἱματίω δέ ph ÓU t θέ 5 
στὸν χαρίεντε" τούτοιν 
οὖν 3 μεταλαμβάνων ἀεὶ 
Θάτερον, ἐξελωύνω ἶ 
εἰς ἀγοράν. ἐκεῖ δ᾽ ἐπεί- 
day» κατίδω τιν ἄνδρο 


1 Vulgo veluti profa oratio continuis lineis fcripti omnes ifti 
verfus : quorum quemque nos in duo hemiftichia divifimus, 
2 μιχρὸν δέ τι "Uxavcy αὐτῷ Grot. 3 οὖν deeft vulgo, ex 
Grotii coniect. adiectum. ἐν pofuit Hermann. 





jo. Veteres autem poétae parafitos, κόλακας voca- 

verant. id eft, adulatores vel adfentatores: a quibus et- 
iam titulum fabulae infcripfit Eupolis, in qua Adfenta- 
torum chorum haec dicentem fecit : 

Qualis adulatoribus vitz fit , explicabo. 

-Acapiatis auribus , quam fumus elegantes : 

vix quibus unus efl puer, nec tamen ille no[fer : 

é& miht perpufillula fuppetit copia ipft. 

Bina vetufla {μπὲ mifi. pallia: femper horum 

Induor alterum ; fori deinde viam capeffo. 

S; quis ibi pecuniae dives ade[l , fed idem 
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ἠλίθιον. πλουτοῦντα δ᾽, εὖ.- 
ϑὺς περὶ τοῦτον εἰμί. : 

Ka» τι τύχῃ λέγων ὁ πλού- 
'ταξ, πάνυ τοῦτ᾽ ἐπαινῶ 

καὶ καταπλήττομαι » δοκῶν 10 
τοῖσι λόγοισι χαίρειν. 

Ἐπ ἐπὶ δεῖπνον ἐρχόμεσθ᾽ ? 
ἀἄλλυδὶς ἄλλος ἡμῶν, 

μᾶζαν ἐπ᾿ ἀλλόφυλον' οὗ 
de χαρίεντα πολλὰ 

τὸν κόλακ' εὐθέως 3 λέγειν» 
ἢ Φέρεται ϑύραξι. 

οἶδα δ᾽ ᾿Ακέστορ᾽ αὐτὸ, τὸν 
στιγματίαν, 7 παβόντα. 

σκώμμα γὰρ οὔ ποτ᾽ ^ ἐλεγεν᾽ εἶτ᾽ 15 
αὐτὸν ὃ παὶς Θύραξε 

ἐξαγαγὼν 5 ἐχοντώ κλοι- 
ὃν παρέδωκεν Οἰνεῖ. 

Τοῦ δὲ ὀνόματος, τοῦ παρασίτου μνημονεύει " Aga- 


pas » , ἐν "T'uévaio , 6 διὰ obra 


l εἶμι vulgo. 2 ἐρχόμεθ᾽ vulgo. 3 εὐθὺς vulgo. 4 εἴπας vulgoe 
οὕπως Grot. & Herm. ς ἀγαγὼν edd. 6 ἐν Μεναίῳ vulgo, 


infipientis ingeni , fe&lor eum repente. 

Dicere fí quid incipit dives , id ipfe laudo , 

meque probare praefero , quin velut obflupefco. À 

Vefpere abimus ad dapes , huc hic , δ᾽ alter illuc, 

efca aliena quo vocat: fcita ubi multa dita 

dicere. opus , nifi velis protinus inde pelli. 

Contigit haec. Aceflorem poena, notis peruftum : 

nam, quia parferat iocis , fervus eum fugavit 

de lare, quin & Oeneo tradidit. ante vincum. 

31. Nomen vero parafiti py ον Araros in Hyme- 

naeo, his verbis: 
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, 3» 3' c , εν / . 
Nomen Pa- — ()ux ἐσθ᾽ ὅπως οὐκ εἰ παράσιτος, Φίλτατε 


rafiti ( pro 
Adui latore). 
recentius. 


/ 


€ 3.9 Á/ € LR / 

ὁ δ᾽ Ἰσχόμαχος ὁ διατρέφων σε τυγχώῶνει. 
Ἂς Q^ v3 NS N D M τ Z Ni N 
Πολὺ ὃ ἔστι τὸ ὑνομιοὰ σπτῶρῶ ᾿ τὸια Nor Epebé T0 δὲ 


ῥῆμα Tapa IAzro»n τῷ Φιλοσόϑῳ » ἐν idm b 


Φησὶ γάρ᾽ »Keoi ἡμῖν τὼ ᾿Μειραύκιο mapas rei, 
lapacírav δ᾽ εἶναί φησι γένη δύο [Ἀλεξις, ἐν Κυ- 
βερνήτῃ , διὰ τούτων" 

A. A ἐστὶ» Ναυσίνικε. παρασίτων γένη. 

£y μὲν, τὸ κοινὸν καὶ κεκωμῳδημένον" 

οἱ μέλανες ἡμεῖς. Ν. Θάτερων emo γένος. 

A. Zarpazas παρασίτους » καὶ στρατηγοὺς eT 

Φανεὶς" 3 

σεμνοπαράσιτον ἐκ μέσου καλούμενον» 5 

ὑποκρινόμενον εὖ τοῖς βίοις, ὀφρὺς ἔχοντώ 'ye 

«χιλιοτωλάντους.. ἀνωκυλιοντουσίας. 

Νοεῖς τὸ γένος καὶ τὸ πράγμα: N. Καὶ μάλα. 


x Verfum hunc paulo inferius, poft ifta verba Καὶ μάχα inferuit 
Grotius , & Naufinico tribuit. 


Fieri non potefl quin ff fs parafitus., o. cariffeme.: 

fed Ifchomachus eft qui te alit. 
Frequens vero id nomen eít apud iuniores. Verbum 
vero apud Platonem philofophum exftat in. Lachete; 
dicit enim: E: nobiscum epulantur ( παράσιτεῖ) hi adole- 
fcentuli. Effe autem. duo Parafitorum genera ait Alexis, 
in Gubernatore, his verbis : 

A. Parafiti,| Nauffnice, generum. funt duám Σ- 

prius , vulgare hoc, rident quod comoediae ; 

nos homines atri. N. “41 alterum. quaero. genus. 

A. Hi funt e plebe eximit , parafitt. graves ,, 

vitae Aiflriones , cum fupercilus fuis 

millenitalentis ,| attrahipatrimonüs, 

Genus hac remque omnem nofi? N. Scio quos denotes: 

fatrapas parafttos , magnos legionum duces. 


c 
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A. Τούτων δ᾽ ἑκατέρου τῶν γενῶν ὁ μὲν τύπος 
τῆς ἐργασίας εἰς ἐστι; κολακείας ὠγών. Me 
ὥσπερ ἐπὶ τῶν βίων δὲ, τοὺς μὲν ἡ τύχη 
ἡμῶν μέγαλοις ' προσένειμε, τοὺς δ᾽ ἐλάττοσιν" 

d $$ οἱ μὲν εὐπορουμεν, οἱ δ᾽ ἀλύομεν. * 
ju γε διδάσκω. Ναυσίνικ᾽, οὐκ ἀστόχως ; 
. ᾿Αλλ᾽ ay σ᾽ reu, μῶλλον αἰτήσεις μ᾽ ἔτι. 3 





, “αρακτηρίζει δ᾽ οὐκ ἀῤῥύθμως τὸν παράσιτον po 
ὁποιός τίς ἔστι Τιμοκλήῆς i ἐν Δρακοντίῳ y οὕτως" ἐδώ" ἢ 
"Ἔπειτ᾽ i ἐγὼ παράσιτον ἐπιτρέψω A ubud Tid: 

κακῶς λέγειν; ἀμ οὐδὲν ἐστι γὰρ auge 


ἐν τοῖς “τοιούτοις ὁ χρησιμώτερον γένος. 
Εἰ δ᾽ ἔστι τὸ ? φιλέταιρον ἐν τὶ τῶν καλῶν; 
e ἀνὴρ παράσιτος τοῦτο ποιεῖ διὼ τέλους. 5 


1 μεγάλαις ms.4. 2 oi ἀλλύομεν edd. oi ἀλύομεν ms 3 Ca- 
faubonus maluerat, ἀλλ᾽ ἂν σ᾽ ἐπαινῶ γ᾽, ἄλλο αἰτήσεις μ᾽ fre 
Et fic fere Grotius. Propofuit vir doctus, ἀλλ᾽ dy σ᾽ ἐπαινῶ 
μάλλον, ἐπαιτήσεις μέ τι, At » te amplius laudavero , merce- 
dem ame petes. 4 ἐν v oia iy oU civ corr, Grot, cum Cafaub. 


5 Abeft vulgo τὸ artic. 

A. Urltrivis horum generum , ne fis nefcius., 

idem artis modus ac forma efl , affentatio. 

Sed ut in vita, fic horum alios Inclitis 

fortuna. rebus , alios parvis. applicat : 

hinc partim opulenti , partim mendici fumus. 

Num , Naufinice , doceo ingeniofe fatis ? 

N, Jnterrogabis me iterum , fi laudavero. 

32. Parafiti characterem , qualis fit, non inconcinne 

tradit Timocles in Dracontio, cum ait: 

Ego-ne parafito quispiam ut dicat male 

perpetiar ? Minime vero: nam nullum eft genus 

hominum , quod plures de fe utilitates creet. 

δὲ res konefla efl confortio fodalium , 

praecipuus ille eft femper parafíto labor, 


412 . ATHENAEI DEIPNOSOPH. Ο. 8. 


$9256 5 συνεραστὴς ἀπροφώσιστος γίνεται. 
πράσσεις T space συμπαρῶν ὅτι ἂν δέῃ" 
δίκαια Taro, ! τῷ τρέφοντι νενομιικώς. 
ἐπαινέτης ϑαυμαστὺς οἷος τῶν Φίλων. 
“Χαίρουσι, δείπνων ἡδοναῖς ἀσυμβόλοις s δὼ το 
τίς δ᾽ οὐχὶ ϑνητῶν , ἢ τίς ἥρως, ἢ ϑεὸς 
ἀποδοκιμάξει τὴν τοιαύτην διατριβήν» 
Ἵνα μὴ δὲ ? πολλὰ μακρολογῶ δι ἡ ἡμέρας, 
τεκμήριόν Ti παμμέγεθες οἰμιοί γ᾽ ἐρεῖν» f 
ὃ τῶν παρασίτων ὡς τετίμηται βίος. 15 
Γέρα γὰρ αὑτοῖς ταὐτὸ τοῖς T Ὀλύμπιω 
γικῶσι δίδοται 2 χρηστότητος £1/€2, » 

σίτησις. οὗ γὰρ μὴ τίθενται συμβολαὶ, 
ΤΠρυτανεῖω ταῦτα πάντω προσωγορεύεται. 


Καὶ ᾿Αντιφάνης δὲ, ἐν Διδύμοις, Φησίν' 
Apud Anti- 


dan "Opa γὰρ, παράσιτός ἐστιν, ἂν ὀρθῶς σκοπῆς. ἃ 
1 Ταυτὰ ed. Caf. — 2 ἵνα δὲ μὴ vulgo. 
$1 amas, amoris focium fe adiungit tibi. 
Res e(l. agenda? partem in. fe operae fuscipir, 
deberi hoc credens. altoribus fuis. 
Laudator amicorum eft incomparabilis. 
Sed, inquis , idem coenat. absque impendio. 
4t quis , non. hominum dicam , fed fuperám Deum , 
aut Semonum etiam , genus hoc vivendz improbet ἢ 
Ac ne diem prolixa dicendo teram , 
unum argumentum dabo , fed quod fit maximum , 
parafittorum unde intelligatur dignitas : 
virtutis ergo quae ludorum Olympicám 
vitlores , eadem & illi accipiunt praermia , 
cibatum absque fumtu: quod ubicumque fit, 
Prytaneum recte illum locum. vocaveris. 
33. Similiter Antiphanes in Gemellis ait: 
Vide, parafitus , recte fi. confideres , 


XXXIII. 
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κοινωνὸς ἀμφόϊν, τῆς τύχης καὶ τοῦ Bio. 
Οὐδεὶς παράσιτος εὐχετ᾽ ἀτυχεῖν τοὺς Φίλους" 
τοὐναντίον δὲ πάντας εὐτυχεῖν ἀεί, 

ἔστιν πολυτελὴς τω da τίς; οὐ φθονεῖ" [- 
μετέχειν δὲ τούτων ' εὔχετ᾽ αὐτῷ συμπαρών. 
κώστιν Φίλος γενναῖος, ἀσφαλής 9᾽ ἅμα; 

οὐ μάχιμος, οὐ πάροξυς, οὐχὶ βάσκανος. 

ὀργὴν ἐνεγκεῖν ᾿ ἀγαθός. ἂν σκώπτης γελῷ. 
ἐρωτικὸς, γελοῖος, ἱλαρὸς τῷ τρόπῳ. 10 
πάλιν στρατιώτης ἀγαθὸς εἰς ὑπερβολὴν» 

ἂν $ τὸ σιτάρχημα δεῖπνον εὐτρεπές. 


D N ? F^ 
Kai ᾿Αριστοφῶν δὲ, ἐν largo, φησί" XXxiv. 
Βούλομαι δ᾽ αὐτῷ 3 πρϑειπεῖν 3 Parafitus 
apud Ariftc- 
οἷός εἰμι τοὺς τρόπους. phontem, 


" Ày Las: erue πάρειμι 
πρῶτος" ὥστ᾽ 704 πάλαι 
I τούτου Grof. 2 ἀνενεγχεέῖν edd. 43. αὐτὸς forfan, 


ut fit utrarumque fortunarum particeps. 

Nemo parafitus cupit ut amicis fit male; 

fed eos confpicere exoptat florentiffrmos. 

Vitam agitat aliquis fplendidam? Non invidet, 

ftd. amat bonorum compartiri comiter : 

amicus fimplex , certus , fine. periculo ; 

non pugnax , non malignus, inirritabilis ; 

iram tolerare facilis : arridet iocis , 

amabilis , ridiculus , hilaris moribus : 

deinde, ubi opus eft , miles. flrenuifmus , 

modo adfit coena opipara pro füpendio. 

34. Porro Ariftophon, in Medico : 

Nunc volo illi enunctare , quo fim ingenio praeditus. 

$i quis coenam praebet, adíum primus: ideo a4 iuye- 
nibus 
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N ^ Ὁ 
[area νέων ] ' ζωμιὸς καλούμαιν 
^ 3 ws 
du τιν ὠρασόαι μέσον | 
^v 7 N 
τῶν σπαροινούντων ; TL AG TV e 
| νόμισον "Avronóy μ᾽ ^? ὁρῶν. 
: A ^) 3 N PUR MN Ἢ 
σροσίβωλειν 5 πρὸς οἰκίαν θεῖ; 5 
, qd Ν 
κριός. ἀναβηναί τι πρὸς 
᾿ »N N 
κλιμάκιον; * ζαπανεύς. [sav δε] ? 
€ P4 57 
ὑσομένειν πληγὰς: συ μῶν. $ 
/ W P4 
κονδύλους πλάττειν 7 08, eA. 
NS NS A / 
τοὺς κώλους πειρον » Κωπγος. 
. id o » 
Virtutes Kay ΤΠυθαγοριστῇ δὲ φησίν 
parafiti. apap Nou PR edu D aq, MA 
ΤΠ]ρὸς μὲν τὸ πεινῆν, ἐσθίειν τε μηδὲ ἕν, 
DUNGEON : 7 ἈΝ , 
νόμιζ ορῶν Τιθύμωλλον, 5 Φιλιπσπίδην. 
e T / , / DN 
ὕδωρ δὲ πίνειν, βάτραχος. ὠπολαύσαι ϑύμων — d 
Ν N N D] c / 
λαχάνων τε: κάμπη. πρὸς τὸ μή λουσδὰι, ρύπος. 


ε 7 A ἃ / 7 

ὑπαίθριος χειμῶνα διάγειν, κόψιχος. 5 
x Duo verba a Grótio adiecta. 2 'Apyctóv μ᾽ Grot, αὐτάρ- 

ysióv μ᾽ edd. abrapycióv μ᾽ aut ἀνταργέίόν μ᾽ mssti, 3 προῦ- 


βαίνειν edd. cum ms. Ep. πρυσβάδην ms. 4. 4 χλιμάχων Grot. 

; Duae voces ex conieCtura adiectae. ἐὸν (i Grot. 6 ἄχμων 

xal χονδύλους. edd. ad fuperiora referentes. Ὁ πάσχειν Grot. 

πλήττειν Coray. Veriffimum fuerit κονδύλοις πλήττει νι, 

lusculum adpellor. Quadrupedem fi quem tolli eff. opus 

infolentiae ergo , "Argivum me lu&atorern putes. 

$i domus infultanda efl, aries: fcalas fi opus afcendere, 

Capaneus fum: plagis ferendis , incus: pugnum. infüigere 

Telamo : pulcher fi tentandus aliquis , fumum dixeris. 
ldem, in Pythagorifta, ait: 

Ad nil vefcendum δ᾽ tolerandam efuriginem , 

efl Tithymallus alter aut. Philippides : 

ad aquam bibendam , rana : edendis oleribus 

porroque , eruca: illuvie , flrigmentum , fcabres i 


merula , degendam ad hiemem fub love frigido : 
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σπνίγος ὑπομεῖναι, καὶ μέσημβρίας λαλεῖν» 
τέττιξ. ἐλαίῳ μήτε χρήσθαι, μήθ᾽ ὁρῶν, 
xonográs. ἀνυπόδητος ὄρθρου περιπατεῖν» 
γέρανος. καθεύδειν μηδὲ μικρὸν, γυκτερίς. 


᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν Γρογόνοις" ΧΟΥ͂Σ 
EC Τὺ τρόπον μὲν οἶσθά μου: Parslitus 
TUrius apuc 
ὅτι τύφος οὐκ ἔνεστιν. ὠλλὼ τοῖς Φίλοις ἀπο μπὰς: 
nem, 


τοιοῦτός εἰμι δ τις. τύπτεσθωι, μύδρος" 

τύπτειν, κεραυνός" ἐκτυφλοῦν τιν᾽, ἀστρωπή" 
Φέρειν τιν᾽ par : ἄνεμιορ' ἀπόπνίξαι, βρόχος" - 
ϑύρας μοχλεύειν, σεισμός" εἰσπηδῶν , ἀκρίς 
δειπνεῖν ἄκλητος, μυῖα μὴ ἐξελθεῖν , φρέαρ. 
ἄγχειν- ᾿ Qaia, μαρτυρεῖν ὅσ᾽ ἂν μόνον 

τύχῃ τις εἰπῶν,, ταῦτ᾽ ἀπροσκέπτως σοιειν 


τ ἄρχειν vulgo. 
aeflu ferendo , & fabulis meridie 
fandis, cicada: ad olei inufum , pulvis eft: 
ad ambulandum mane calceis {πες 
grus: ad ducendam notfem infomnem ,. no&tua, 
35. Antiphanes vero, in Progenitoribus: 
— -- WNofli ingenium meum. 
JNullus faflus ineft. Adverfus amicos 
fum huiusmodi : ad. ferendos. i&tus , candentis ferri maffa : 
ad feriendum , fulmen: ad excaecandum quempiam , fulgur : 
ad tollendum - praecipitem ,| ventus : ad- flrangulandum , 


laqueus : 
ad effringendam portam , terrae motus: ad introfiliendum , 
locufla: 


ad coenandum ubi non vocatus , mufca: ad non egredien- 
dum, puteus. 

ad con(lringendam gulam , ad cccidendum , ad falfum di- 
cendum te(!imontum , & quaecumque tandem 

dicere aliquis queat, ad ifla temere patranda 
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ὥπαντα. Kai καλοῦσί μ᾽ οἱ γεώτεροι | 10 
διὰ ταῦτω πάντω, σκηπτόν. τ ἀλλ᾽ οὐδὲν μέλει f 
τῶν σκωμμάτων μοι. τῶν φίλων γὰρ ὧν Φίλος ; 
ἔργοισι χρηστὸς , οὐ λόγοις ἔφυν μόνον. 

Apud Δίφιλος δ᾽, ἐν AMagaetro μελλόντων γίνεσθαι γά- 

HAN puo, τὸν keen ποιεὶ λέγοντω τάδε" 
- ᾿Αγνοεὶς i ἐν ταῖς Mts 

ὅτι ἐστίν yeh τις μὴ φράσει ᾿ ὀρόως ὁδὸν, 
7 ἢ πῦρ μὴν: tart» » διαφϑερεὶ ὕδωρ, a 
μέλλοντα δειπνεὶν 9 γε κωλύσει τινά. 


Apud Εὔβουλος. δὲ, ἐν Οἰδίποδι, 


Eubulum, 
Pd. πρῶτος εὑρὼν τἀλλότρια δειπνεῖν, ἀνὴρ 


δημοτικὸς ἢ ἥν τις, ὡς & ἔοικε; τοὺς τρόπους. 
? Orric δ᾽ ἐπὶ δεῖπνον ἢ Φίλον τιν ἢ Eéyoy 
καλέσας, erura συμβολὰς ἐπράξατο, 


X ἄσχεπτον Grot. 2. φράσῃ edd. 3 Deeft μὴ vulgo; 


cunéta ( praeceps. ) Et adpellant me iuvenes 
ob ifla omnia , Turbinem. 4t non ego curo 
convicia : nam amicorum fum armücus talis , 
qui re ipfa bonus utüisque effe, non modo verbis ,, ad- 
fueverim. 
Diphilus in Parafito, cum inftarent nuptiae, parafitum 
haec inducit loquentem : 
-— -— MNefüs, in dirarum carmine 
hoc effe : ni quis ream. mon(traffit viam ; 
ignem nt accenfit ; fí quis aquas infecerit ; 
coenatum eunti fi quis iniexit. moram. 
Eubulus vero in Oedipode: 
De alieno primus qui coenare repperit , 
fuit , ut res monflrat , moribus popularibus. . 
At , quisquis ad coenam aut amicum aut hofpitem 
vocavit , ac deinde pofcit f'ymbolam , 


ς 
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φυγὰς γένοιτο, μηδὲν οἴκοθεν λαβών. 
Διόδωρος ὁ δὲ ὁ Σινωπεὺς , 8 ᾿Βπικλήρῳ " περὶ τοῦ 
στωρασιτεῖν καὶ αὐτὸς οὐκ ἀγλαφύρως τάδε φησίν 
— - Βούλομαι δεῖξαι σαφῶς 
ὡς σεμνόν ἔστι τοῦτο, καὶ νενομισμένον, 
καὶ τῶν Θεῶν εὕρημα. τὰς δ᾽ ἄλλας τέχνας 
οὐδεὶς ϑεῶν κατέδειξεν. ἀλλ᾽ ἄνδρες σοφοί. 
Τὸ yao παρασιτεῖν εὗρεν ὃ Ζεὺς ὃ 0Quec, Ὁ ὁ 
ὃ τῶν ϑεῶν μέγιστος ὁμολογουμένως. 
οὗτος γὰρ εἰς τὰς οἰκίως εἰσέρχεται k 
᾿ οὐχὶ διακρίνας τὴν πενιχρὰν ἢ πλουσίαν. 
οὗ δ᾽ ἂν καλὼς ἐστρωμένην κλίνην ἴδῃ» 
παρωκειμένην TÉ τὴν C τρώπεξαν; πάνθ᾽ adds τὸ 
ἔχουσαν ἊΝ κατακλιθεὶς [ὅ yt] ? κοσμίως, 
ἀριστίσως 3 ἑαυτὸν , ἐντρα γῶν πιὼν, 4 


1 τὴν vulgo deeft. 4. Voces ὅ γε ex conie&. adiectae. μάλα 
χοσμίως Grot. 3 ἀριστήσας vulgo. 4 ἐμπιὼν vulgo. 
εὖ τραγὼν, πιὼν Grot. 
eat in exfilium , fed nihil exportans domo. 

56. Diodorus vero Sinopenfis, in Epiclero, (i2 eft, 

Orba haerede) de Parafitis non inconcinne haec dicit: 
— — Volo manifefle oflendere , 
quam fit perhone(la res haec & ab au&oribus 
profecta divis. [rtes etenim. caeteras 
non Dí reperetunt ,| verum fapientes viri : 
at Parafitationem. reperit Iuppiter , 
praefes amicitiae , qui Deus multo eft. maximus, 
Namque ille vulgo fe infinuat in. domos , 
locupletes , paupertinas , fine difcrimine : 
atque ubi concinne flratum le£fum viderit, 
adpofitam meníam , rerum cui defit nihil 
quae funt nece[f ; tum ille adcumbens fuaviter 
fe prandio dele&at , manducat , bibit , 


Jihen, Vol, II. Dd 
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ἀπέρχετ ᾿ οἴκαδ᾽, οὐ καταβαλὼν συμβολάς. 
Καγὼ ποιῶ νῦν τοῦτ᾽" ἐπὰν κλίνας ἴδω 
ἐστρωμένας, καὶ τὰς τρωπέξας εὐτρεπεῖς, 16 
καὶ τὴν ϑύραν ἀνεωγμένην. εἰσέρχομαι 

ἐνθάδε " σιωπῇ. καὶ ποιήσας εὐσταλη 

ἐμαυτὸν; ὥστε p ἐνοχλεῖν τὸν συμπότην. 
πάντων ἀπολαύσας τῶν παρωτεθέντων » πιὼν» 
ἀπέρχομ᾽ οἴκαδ᾽ : ὥσπερ 0 Ζεὺς à 0 φίλιος. "e d 
"On δ᾽ » τὸ πρᾶγμ᾽ ἔνδοξον, αἰεὶ καὶ κωλὸν » 
ἐκεῖθεν ἂν γνοίη τις ἔτι σαφέστερον. 

Τὸν Ἡρακλέα τιμῶσα λαμπρῶς 5 yd^ 

ἐν ἅπασι τοῖς δήμοις 3 θυσίας ποιουμένη ; 

εἰς τὰς ϑυσίως ταύτας παραισίτους. τῷ bus 25 
οὐ πώποτ᾽ ἀπεκλήρωσεν, οὐδὲ παρέλαβεν 

εἰς ταῦτω, τοὺς τυχόντας" ἀλλὰ κατέλεγεν 


1 Perperam verfum praeced. fic claudunt editi, ei σέρχομ᾽ ἐνθά- 
δὲ: tum hic habent ἤδη σιωπῆ. 2 τὸ πρᾶγμα ἔγφοξον ἀεὶ καὶ 
χαλὺν edd, Sic & ms. nifi quod xai omittat. 3 δήμοισε 
vulgo. 4. ποιουμένης editt. vett. cum ms, 


domum regreditur , 6&^ quidem {πὸ fymbola. 
ldem ego nunc facio. Namque ubi lectos videro 
flratos , & menfas exornatas opipare , 
foremque apertam 5. protinus. filentio 
ingredior , & me comem facio ; id unice 
curans, mole(lus ne fim compotoribus. 

Tum, poflquam adpofitis memet fatiavi ac. bibi , 
domum regredior , ut is quem dixi luppiter. 
lam vero , rem fuiffe honeflam antiquitus 

& gloriofam, hoc argumento intelligas. 

Haec civitas , eximio ma&lans Herculem 
honore , curiatim facra illi facit : 

atque ad. ea facra numquam Parafitos, Dee 
aut urnae forte aut forte fortuita. accipit 
qualescumque homines ; cura fed magna legit 
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ἐκ τῶν πολιτῶν δώδεκ᾽ ἄνδρας ἐπιμελῶς 

ἐκλεξα μένη τοὺς ἐκ δυναστῶν γεγονότας, 

ἔχοντας οὐσίας , ! καλῶς βεβιωκότας. 20 
Eig ὕστερον τὸν Ἡρακλέα μιμούμενοι 

τῶν εὐπόρων τινὲς, ? παροισίτους ἑλόμενοι, 

τρέφειν, παρεκάλουν οὐχὶ τοὺς χαριεστάτους 
ἐκλεγόμενοι , τοὺς dé κολακεύειν δυναμένους. 

Xo πάντ᾽ ἐποινειν." οἷς ἐπειδὴ προσερύγοι, 385 
ῥαφανίδα 3 xai σαπρὸν σίλουρον καταφαγὼν» 
ἴω καὶ ῥόδ᾽ ἔφασαν αὐτὸν ἠριστηκέναι. 

ἐὰν ^ó ἀποπάρδῃ μετά τινος κατακείμενος » 
τούτω προσάγων τὴν pue. dT αὐτῶ 7 φράσαι; 
arábey τὸ ϑυμίαμω τοῦτο λαμβάνεις: 40 
Au τοὺς τοιούτους τοὺς ἀσελγῶς χρωμένους, 

τὸ τίμοιον καὶ τὸ καλὸν αἰσχρόν ἐστε γῦν. à 


3 ἔχοντας ϑυσίας vulgo. 2 τινὰς vulgo ; ; &, dein prave diftin- 
guunt. 3 ῥαφανίθάς mssti. 4 ἐπειδὰν vulgo. ς d αὐτῷ 
edd. | 6 γυνί. mssti & editt. vett. 


viros dgodecim , civium e primoribus , 

& de familiis natos optimatibus y 

queis fit domi res , quique honefle vixerint. 
Exinde fatlum efl, Herculem imitantes viri 
opulenti parafitos ut deligerent. fibi κα 

at in eo peccatum , quod non feflivi/fEmos 
legerent , ftd qui no[fent. affentarier , 

laudare cuntla, usque adeo , ut, ff quis rancidum 
filurum aut taphani ruftet. grayeolentiam , 
pranfum effe dicant violas permixtas rofis, 

Quod fi quis iuxta adcumbens displodat nates , 
opus eft admotis alter dicat naribus , 

» Tam dulce fuffimentum , quaefo , unde eft tibi ὃ « 
Per illos , nulla utentes cum verecundia, 

re$ bona δ' honefla coepit. infamarier. 


Dd ἃ 


XXXVII. 





Ars parafi- 
tica apud 
Axionicum, 
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Kai ᾿Αξιόνικος δ᾽, ἐν “Καλκιδικῶ, ads: 


"rs τοῦ παρασιτεῖν πρῶτον ἡ ἡράσθιν μετὰ 


Φιλοξένου; τῆς Tir RN νέος £T. ὧν, 
πληγὰς ὑπέμενον * κονδυλίων καὶ τρυβλίων, 
ὀστῶν τε; τὸ μέγεθος τοσαύτας» ὥστε με 


ἐνίοτε τοὐλάχιστον ὀκτὼ τραύματα 
ἔχειν. ἐλυσιτέλει γάρ' ἥττων eiui γὰρ 
τῆς ἡδονῆς. Ἔπειτα καὶ τρόπον Tiyd 


τὸ πρῶγμά μοι 3 λυσιτελὲς εἶναι νενόμικα. 


C. 9. 


5a 


οἷον᾽ ^ Φίλερίς τις ἐστὶ, καὶ μάχεται τί po 


2 N ad aov ND z^ 
μετεβωλόμην πρὸς rovro ὅσω T εἴρηκέ μὲ 
^ € ^v »A^ , 
τῆνον ὁμολογῶν εὐδέως, οὐ βλάπτομαι. 


πονηρὸς ὧν T£) χρηστὸς εἶναι Φησί τις} 
ἐγκωμιάζων τοῦτον ; ἀπέλαβον χάριν. 


“λαύκου βεβρωκὼς τέμωνχος ἑφθὸν τήμερον , 


X τοῦ Πτερν. edd. — 2 ὑπομένων vulgo. 3 Τόδε πρᾶγμά μοι 
Grot. 4 Poffis fufpicari. B. “Οποῖον; A. Φίλερις &c. 


5 ἂν δὲ Grot. 


47. Et Axionicus in Chalcidico dicit: 


Cum parafitandi me adole(centem primulum 
cepit cupido cum helluone Philoxeno , 
idum tum ferre didici pugnorum & o[fuum 
€ poculorum , tanto impa&tos impetu , 

ut otio minimum faepe ferrem vulnera. — 
"Aique id erat conducibile: nam fibi fubditum 
me habet voluptas. Maior experientia 
πιο [τανε aliud , conducibile quod foret. 
Si quis rixofus mecum amat contendere , 
ad eum me verto ; quaeque in me profuderit 
maledi&la , vera fateor : ita vito malum. 
Sceleratus aliquis e[fe fe dicit probum ? 


hunc ego collaudo : & magnam refero gratiam, 


Glaucum hodie coctum fi comeffe inceperim , 


Ie 


b 
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» e to, Y LI » 
eLUpIOy ἐωλον Tov ἐχῶν οὐκ ἄχθομαι. 15 
Τοιοῦτος ὃ τρόπος ἐστὶν , ἡ Φύσις τέ μου. 
᾿Δντίδοτος δ᾽, ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ, Πρωτοχόρῳ, ; Claudium 
ode δ Μαίςιμα, 
παράγει. TA παραπλήσιον τοῖς ἐν τω Αλαυοίῳω γὺν 
σοφιστεύουσιν » ὧν οὐδὲ μεμνήσθαι καλὸν, τοιαῦτα 
σερὶ παρασιτικῆς, τέχνης λέγοντα" 
Κατὰ τὴν στάσιν δ στάντες ἀκροάσασθέ μους ἢ 
πρὶν ἐγγραφήναι xi ἡ λαβεῖν τὸ ,χλαμύδιον, 
περὶ τοῦ παρασιτεῖν εἰ τις ἐμπέσοι λόγος . 
τὸ τεχνίον αἰεὶ τοῦτό μοι κατεπίνετο, 


καὶ παιδομαθὴς πρὸς αὐτὸ τὴν διάνοιων ἤν. 


ΤΠαράσιτοι δ᾿ er ὀνόματος ἐγένοντο, Τιδύμαλ- P 


λος μὲν, οὗ μνημονεύει ᾿Ἄλεξις * ἐν Μιλησίω, 3 καὶ Pes 
us, 
ἐν Ὀδυσσεῖ ὑφαίνοντι" ἐν δὲ Ὀὐλωυνθίαις 1 φησίν" am 


1 ἀχκροᾶσθέ μου edd. — 2 καὶ "AXefic edd. — 3. Alibiéy Μιλησίοις 
fcribitur, 4 'Opv0bic vulgo h. 1l. 





elus reliquias cras come[fe non piget. 
Tale efl ingenium; mores funt tales miht. 
Antidotus, in fabula cui titulus Protochorus, parafi- 
tum quemdam inducit fimilem his qui in Claudio Mu- 
feo hodie literarum ftudia profitentur, quorum prope- 
modum meminiffe pudet, eumque de Árte parafitica 
haec facit dicentem: 
$uo quisque loco flantes audite me. 
Priusquam nomen infcripfiffem meum , palliolumque fum- 
fiffem , 
quoties de parafitorum arte incidebat fermo , 
femper cupidus bellulam hanc artem. devoravi , 
atque etiam tum. puer ad illam addifcendam animum σάρξ, 
39. In Parafitorum numero nominatim commemo- 
rantur, primum Tithymallus : cuius Alexis meminit in 
Milefia, & in Ulyffe telam n: in Olynthiüs vero 
de eodem fic loquitur : 
Dd 
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Ὃ δὲ σὸς πένης ἔστ᾽, ὦ γλυκεῖα. τοῦτο δὲ 
δέδοιχ᾽ ὁ ϑάνατος τὸ γένος, ὥς φασιν, μόνον. 

ὁ γοῦν Τιβύμωλλος ἀθάνατος περιέρχεται. 

Δρόμων δ΄. ἐν Ψαωλτρίω" 

Α. Ὑπερησιχυνόμην 
μέλλων ἀσύμβολες πάλιν δειπνεῖν. B. Πάνυ 
«αεἰσιχρὸν yep ! ἀμέλει τὸν ὙΤιβύμαλλον, γοῦν ἀεὶ 
ἐρυθρότερον κόκκου περιπατοῦντ᾽ ἐσθ ὁροίν" 
οὕτως ἐρυθριρὰ συμβολὰς οὐ κοωτωτιβθείς. 

Τιμοκλής j Κωταύρῳ ἡ 5 Δεξαμώῳ' 

Τιῤύμαλλω αὐτὸν καὶ παράσιτον ἀποκαλῶν. 

& δὲ Kawíug 
ἬΝ προσενήνεκται τὶ 3 μέλλει , σπεύδετε. 

Ὦ τάν. ὁ γὰρ Τιθύμωλλος οὕτως ^ ἀνεβίω 
κομιδὴ τεθνηκὼς, τῶν ἂν ὀκτὼ ) τοῦ ᾿βολαῦ 


y Vocula ex eonie&dura adie&ta, 2 ἀποχαλεὶ cotrigit Cafaubo- 
nus, pro Athenaei verbis accipiens Timoclis verfum. 5 mpo- 
σενηνέχθαι τι μέλλει 5 corr. Cafaub.. 4 Forf. οὗτος, 5 τῶν 
&v ὀχτὼ corr. Caf. Nec vero fic fatis Mns videtur locus, 


2 . 


Tuus vero, o. dulcifftma, pauper eft. Hoc autem genus 
hominum unum , ut alunt , veretur mors : 
. dtaque immortalis obambulat Tühymallus, 
Dromo vero, in Pfaltria: 
A. Pudet magnopere , 
quod absque fymbola rurfus fim coenaturus, B. Re&te: 
efl enim turpe utique. Proinde Tithymallum certe femper 
videre licet cocco rubentiorem incedere : 
ita erubefcit quod fymbolam non conferat. 
Timocles, in Centauro vel Dexameno: 
Tübymallum é parafitum adpellans eum. 
In Cauniis vero: : 
[ T.] Adferetur- ne tandem. aliquid ? Maturate ! 
[A.] Zeus tu! Tithymallus ergo hic in vitam rediit, 
oppido mortuus , po[lquam obolo. emtos ocfo 
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^ ^5 , 9 / * 
ϑέρμους μωλάξας. Οὐκ ἀποκωρτέρησε γὰρ 
46. 0) 3 » "d , (x ’ ͵ 
ἐκεῖνος , GÀ ἐκαρτέρηα᾽ , c) QiATATE 
πίνων. -- 

ἐν δ᾽ ᾿Εσιστολαὶς" 
» , e 3 CMS UN Ν ) 
Οἴμοι κακοδαίμων, ὡς ἐρω᾿ μὼ τοὺς Θεοὺς. 
ς / , ^ 9 9» D 
Τιβύμωλλος οὐδεπώ ποτ᾽ ἠράσθη φαγεῖν 
c/ , »" N « / - 
οὕτω σφόδι᾽, οὐδὲ ἹΚορμὸς ἱμάτιον. λαβεῖν, 
, Ὁ I 3 /, Κό ὃ 2 3 7 
οὐ Νεῖλος ἀλφίτου, Ἰκόρυδος 5 ἀσύμβολος: 
€ 37 
κινεῖν ὀδόντες. 
/ 3.8 τ 
᾿Αντιφάνης Τυῤῥήηνω ᾿ 
N Ἂς , d 
A. Καὶ γὰρ αἰτεῖτο 5 7rpoixet, τοῖς Φίλοις Uzrspt- 
TÉ. 
^, y " A/ 7 
B. Λέγεις ἐσεσθωι Τιβθύμαλλον πλούσιον. 
E] / 4 N INS 2 » » / 
ἐσπράξετωαι ^ γὰρ μισθὸν. ex. τοῦ σοὺ λόγου. 
μι ἢ ^ / . 
7ra οἷς ἐδείπνει. 7rpoiXet, σύλλεξιν ) συχνήν. 
x Νειλλος ms; Álibi Νίλχος. 2 0d. Νεῖλος ἄλφιτ᾽, οὐδὲ Kop. corr, 
Caf. 3 yàp ἐτητὸ ms. absque xai. Cafaubonus fic corrigebat: 
— — Καὶ γὰρ οὐκ [Οὐ ὁ ? γὰρ malim ]. 
αἰτέϊτο [quidni αἰτεῖται] πρϑικα. τοῖς Gc. 
4 εὖ πράξεται vulgo. — 5 συλλέξειν ms. 
lupinos. emoliffet. | B. ] Non enim perduravit. ila 
inedia mori ; fed duravit , mi cariffime, 

libens. 

ldem, in Epiftolis: 
Eheu! me miferum, ut amo! Per Deos ,. 
nec Tithymallus ullus umquam. cibum vorare amavi 
tam wehementer , nec Cormus pallium fumere , 
non Nilus polentam edere , aut. Corydus. fine. fymbola. 
dentes exercere. 

Antiphanes, in Tyrrheno: 

A. [ Nec ] entm gratis. miniffrare vult. amicis; 

B. Futurum ergo divitem Tithymallum ais, 

Mercedem enim, ut intelligo , exiget , 

ah his apud quos gratis coenat , (piffam füipem. 

| Dda4 
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XXXIX, ^ Hy δὲ καὶ ὁ Κύρυδος τῶν δι ὀνόματος παρασί- ἃ 
Corydus ΤΑΝ, μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ Τιμοκλῆς. ἐν ᾿Επιχαιρεκώ- 
parafitus, X οὕτως" 
᾿Αγορὰν ἰδεὶν εὔσιψον, € εὐποροῦντι μὲν 
ἥδιστον ἂν δ᾽ ἀπορῇ τις, ἀθλιώτατον. 
Ὁ γοῦν Képudeg , ὥκλητος ὡς ἐμοὶ δοκεὶ 
γενόμενος, Quare παρ αὐτοῦ ! οἴκαδε, 
ἦν δὲ τὸ πάθος “Ἑλοῖον οἴμοι. Τέτταρας B 
χαλκοὺς ἔχων ἄνθρωπος : ἐγχέλεις — 
Θύννεια, ? γάρκας» καράβουρ' ἡμωδία. 3 


καὶ ταῦτω πάντα μὲν περιελόων, "m b 
ὁπόσου" πυθόμενος δ᾽ ἀπέτρεχ' εἰς ^ τὰς μεμβρά- 
δας. d 


“Ἄλεξις, Δημητρίῳ ἢ 5 “Φιλεταίρῳ" 
᾿Αλλ᾽ αἰσχύνομωι 
τὸν ΚΚόρυδον, εἰ δόξω συναριστοῶν τισὶν 


1 ὀψωνεῖ map αὐτὸν vulgo. 2 Swwveio edd. 3 ἠμάδια edd. 
4 ἀποτρέχ᾽ εἰς edd. ἀποτρέχε: ἐς ms. 44. ἀποτρέχει οἷς ms. Ep. 
39. Erat vero etiam Corydus in parafitis. famofus. 
Cuius meminit Timocles in Epichaerecaco: (id eff, 
Gaudente - malis - alienis :) 
Forum videre plenum «gregis. pifcibus , 
ditt voluptas , crux efl fumma pauperi. 
Corydo-id accidit, Vocatus a nemine, 
de fuo emturus ibat quod ferret domum. 
Ridicula erat res :/fíeu! nam cum plus quattuor 
aereolis non. haberet , anguillas videt , 
torpedines , locuflas , thynnos : dentiens 
& circumcurfans , quanti quaeque , interrogat : 
fed. pretio territus , ad membradas fugit, 
Alexis, in Demetrio feu Philetaero : 
dit vereor 
Corydum , f£. vifus fuero prandere cum aliquibus 
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οὕτω προχείρως οὐκ ἀπαρνουμωι δ᾽ ὅμως. 
οὐδὲ γὰρ ἐκεῖνος, ἐὰν κωλῇ τις. -- 
Ἐν δὲ Tay! 
Ὁ ΚΚόρυδος οὗτος , ὃ τὰ γελοὶ ᾿ εἰθισμένος 
c λέγειν, Βλεπαῖος εἶναι βούλεται" νοῦν γ᾽ ἔχων" 
πλουτεῖ; γὰρ ὁ BAezais. 
Κρατῖνος δ᾽ ὁ γεώτερος, ἐν Τιτῶσι 
--- Kepodoy * τὸν χαλκοτύπον πεφύλαξο, 
ἣν μὴ σοὶ γομμεὶς αὐτὸν μηδὲν καταλείψειν. 
μήδ᾽ ὄψον κοινῇ μετὰ τούτου πώποτε δαίσῃ» 
τοῦ ΚΚορύδου, προλέγω co! ἔχει γὰρ χεῖρα κρώ- 
v 
TOÀ ; | 
χαλκῆν, ἀκάματον, πολὺ κρείττω TOU πυρὸς 
αὐτοῦ. 
d'Or, δὲ γελοῖα ἔλεγεν ὁ Κόρυδως, xai ἐπὶ τούτοις 
γελᾶσθαι ἤθελεν, ὁ αὐτὸς ἼΛλεξις i ἐν 1Ποιητωῖς φησί" 


ΤΠώνυ τοι βούλομαι 
i Alibi ἐν Τυθύϊ edd. fed ibidem Τιθεῖ ms, 4. 2 Forf, Καὶ Képudov, 
Lam facil: : nec recufo tamen. 
Nec enim ille ( recufare folet ,) f£ quis vocat. 
Et in Titthe: (i2 εἰ, Nutrice:) 
Corydus hic, is qui ridicula adfuevit 
loqui , Blepaeus effe cupit: nec ita. abfurde; 
dives enim. Blepaeus eft. 
Cratinus iunior, in Titanibus: 
Corydum tu caveto , fabrum illum. aerarium ; 
nifi tecum flatueris , nihil eum tibi relitturum. 
Neque obfonium cum hoc homine comedes umquam , 
cum Corydo: praedico tibi. Habet enim manum validam , 
aeneam , indefeffam , ipfo igne longe valentiorem. 
Ridicula vero loqui folitum Corydum, & ob ea rideri 
voluiffe, idem Alexis in Poétis docet: 
Utique cupo 
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ej M iN Nw» »*N "f 
ουτῶς γὙελώσθαι, καὶ γελοῖ ἀεὶ λέγειν» 
ΔΝ / / »5 , 7 
μετὰ τὸν Κόρυὰν apnd Αθηναίων πολύ. 
᾿λναγράφει δὲ αὐτοῦ τὰ ἀπομνημονεύματα Avy- 
κεὺς 0 Σάμιος. Εὐκράτην αὐτὸν κωλεῖσθαι κυρίως 
Φάσκων. “γράφει à οὕτως" » Εὐκράτης à 6 Κόρυδος πί- 
yay παρά TUA σαπρῶς οὔσης τῆς οἰκίας" ἐνταυθα. 
Φησὶ » δειπνεῖν dei. ὑποστήσωντω τὴν ἀριστερὰν χεῖρ» 


ὥσπερ αἱ ἹΚαρυάτιδες. 
XE 





-- Φιλόξενος δ᾽ ἡ Πτερνοκοπὶς. T ἐμπεσόντος λόγου. 


Pláloxenus, * 
E ug ὅτι αἱ κίχλαι τίμιαί εἰσι» καὶ TOU Κορύδου παρόν 


ποςορὶδ, 706, ὃς ἐδόκει πεπορνευσθαι" ᾿Αλλ᾽ ε ἐγὼ , ἔφη: pt 
μονεύω., ὅτε ὁ κόρυδος ὀβολοῦ ἥν. ** diy Ἦν δὲ καὶ ὁ 
Φιλόξενος τῶν παρασίτων , ὡς ᾿Αξιώνικος εἴρηκεν ἐν 
τῷ Χ αλκιδικῷ. πρόκειται δὲ τὸ μαρτύριον. ) Νίνη- 
μονεύει δ᾽ αὐτοῦ καὶ Μένανδρος : ἐν Κεκρυφάλῳ;, αὐ- 


X ὁ καὶ Πτερνοχόπις edd. 


ffc rideri , & ridicula fémper proloquz ,, 

pofl Corydum longe Athenienfium. maxime. 
Recenfet autem notabilia eius dicta Lynceus Samius; 
qui Éucratem proprium ei nomen ait fuiffe. Scribit au- 
tem fic: » Eucrates, cognomine Corydus, cum pota- 
ret apud aliquem , cuius domus putris & ruinofa erat: 
Híc , inquit, coenantem oportet fublatá fini(lrá manu fulcire 
aedes , quemadmodum | Caryatides. 

40. Philoxenus vero Pternocopis , cum incideret fer- 
mo, caros 47 turdos,  effetque praetens €orydus, quem 
fama erat olim fe proftituife: J4t ego, inquit, memini 
cum obolo con(laret corydalus. ( Erat vero. etiam PAiloxe- 
nus in numero parafitorum, quemadmodum Axionicus 
dixit in Chalcidico ; cuius paulo ante adpofitum eft 
teftimonium. ) Meminit autem illius Menander in Ce-- 
cryphalo; nihil tamen aliud de eo memorans, nifi quod 
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τὸ μόνον αὐτὸν ΠΙτερνοκοπίδα καλῶν. μνημονεύει δ᾽ 
αὐτοῦ καὶ Μάχων ὁ ὃ κωμιῳδιοποιὸς » 0 Kepívínag μὲν ἢ 
f Σικυώνιος γενόμενος , ἐν ᾿Αλεξ  ανδρείῳ δὲ τῇ ἐμῇ κῶ- 
ταβιρὺς, xe dide Ausg γενόμενος τῶν XT κω- 
μωδίαν. μερῶν ᾿Δριστοφάνους τοῦ γρωμματικοῦ ὃς 
καὶ ἀπέθανεν ἐν τῇ ᾿Αλεξανδρείω., καὶ ἐπιγέγραπται 
αὐτοῦ τῷ μνήματι" 
To κωμῳδογράφῳ, κούφη X09 τὸν Φιλάγωνω " 
κισσὸν ὑπὲρ τύμβου ζῶντι 5 Νίάχωνι φέροις. 
a Οὐ γὰρ ἔχεις κηφήνα παλίμπλωυτον » ἀλλ᾽ dpa, 
7 
τέχνης 
ἄξιον ἀρχαίης λείψανον ἀμφίεσαι. 3 
Tovro δ᾽ ὁ πρέσβυς pti " Κέκροπος πόλι, καὶ 
σαρὼ Νείλῳ 
ἐστιν ὅτ᾽ ἐν Μούσαις dpa πέφυκε Φυτόν. 
ἐν τούτοις δηλοῖ σαφῶς ὅτι ᾿Αλεξανδνεὺς 5 ἥν γένος. Ὁ 


δ᾽ οὖν ΜΜάχων τοῦ v ἹΚορύδου μνημονεύει ἐν τούτοις" 
I 7b» φιλαοιδὸν edd. — 2 ξῶντα fcribitur in Anthol. 3 Re- 
dius £j Qi ecac in. Anthol. Satis forfan faciat ἀμφίεσας. 
Pternocopida eum adpeller. Eiusdem vero Corydi me- 
minit Machon, comoediarum fcriptor, qui, Corinthius 
aut Sicyonius cum effet, Alexandriae in patria mea 
vitam transegit; & praeceptor fuit, quod ad comicam 
poéfin fpe&tat, Ariftophanis Grammatici: mortuus idem 
Alexandriae, & fepulcro eius hi verfus infcripti funt: 
Comico poétae , terra levis , amicam victoribus 
hederam fuper tumulo Machoni immortali feras ἢ 
Non enim tenes fucum aliquem relotum: fed utique digas 
prifca arte reliquias contegis, 
Hoc ipfe dicet fenex : O urbs Cecropis ; apud Nilum quoque 
interdum in. Mufis acris. herba nata εἰ. 
Quibus verbis perfpicue declaratur, genere Alexandri- 
num fuiffe. Machon igitur Corydi meminit , dicens: 


Machonis 
comici epi- 
taphium. 


Corydus 
parafitus., 
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Tw Képudon 5 ἠρώτησεν. Εὐκράτη ποτὲ ὦ 
τῶν συμπαρόντων; πῶς κέχρητ᾽ αὐτῷ “Ὅτε b 
Ττολεμιαῖος. Οὐκ’ οἵδ᾽ εἶπεν οὐδέπω σαφῶς. 

7T eT ÓTIXÉ m γὰρ ὥσπερ ἰωτρός μ᾽, ἔφη) 

& dd φαγεῖν δὲ σιτί᾽, οὐ δέδωκέ πω. 

Λυγκεὺς δὲ, ἐν δευτέρῳ Περὶ Μενάώνδρου"., Ἐπὶ γε- 
Euclides & λοίοις » φησὶ , δόξαν εἰληφότες j Εὐκλείδης à ἁ Zu 
Tatorotms κρίνου , καὶ Φιλόξενος ἡ Yrepoxozris. 3 ὧν à μὲν Εὐ- 

κλείδης ἀποφϑεγγόμενος οὐκ ἀνάξια ᾿ ^ βιβλίου xai 

μνήμης» ἐν τοῖς ἄλλοις * ἣν ἀηδὴς καὶ ψυχρός. ὃ δὲ 

Φιλόξενος, οὐδὲν i ἐπὶ pod wie περιττὸν λέγων» " 

τι λαλήσειεν » ἢ πικρανθείη “ πρός τινῶ τῶν συζώ ὧν- C 

τῶν, καὶ δηγήσαιτο, πῶν ἐπαφροδισίας xol χάριτος 


ἦν μεστόν. καίτοι γε συνέβη τὸν μὲν Εὐκλείδην κα- 


1 Εὐκράτης ποτὲ vulgo. Vide ne fic refingendus fit verfus: 
Τὸν Κόρυδον καὶ ἡρώτησέ τις τὸν Εὐχράτη. 

Nifi verfu feq. legendum πολλῶν παρόντων. 2 Decft Οὐχ edd, 

3 ἢ Πτερνοχόπις edd. 4.οὐχ ἄξια vulgo. ς ἐν τόϊς ὁ Aog 

ms.Ep. — 6 εἰ πικρανθείη fufpicatus fum. 

Corydum interrogavit. Eucratem. aliquis 

fodalium ,| quenam patto eum excepiffet 

Ptolemaeus: Nondum , inquit , fatis ipfe fcio. 

Nam bibendum quidem , velut medicus , dedit mihi ; 
* at, Quae comederem cibaria , nondum dedit. 
Lynceus vero , fecundo libro pe Menandro : » Ridi- 
cule didis, inquit, claruere Euclides, Smicrini filius, 
δὲ Philoxenus, Pternocopis cognomine. Ex his Euclides 
multa quidem breviter ὃς fententiofe eloquebatur, haud 
indigna quae literis confignarentur memoriaeque prode- 
rentur; caeterum infuavis homo & frigidus. PAiloexenus 
vero in brevibus quidem & fententiofis refponfis non fin- 
gulariter excellebat, fed quidquid diceret, five iratus 
effet in aliquem, five narraret quidpiam, id omne ple- 
num Veneris & gratiae erat. Quare etiam Euclides ci- 
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NIA / € N ^ 
và τὸν (βίον, * τὸν δὲ Φιλόξενον ὑπὸ πάντων QuAGi- 
σθαι καὶ τιμᾶσθαι. 


Μοσχίωνος δέ τινος παρασίτου μνημονεύων Αλεξις͵ ΠῚ: 


ἐν Τροφωνίω, παρωμασήτην αὐτὸν ἐν τούτοις καλεῖ — Para 
— — ἘΠ ὁ Μοσχίων ἘΠῚ 
ὁ παρωμασήτης £y βροτοὶς αὐδώμενος. 
ἐν δὲ τῷ ΠΙαγκρατιαστῇ᾽ Aule * τρεχεδείπνους xa- 
d ταλέγων , (Quoi 
A. Ilo LT OV μὲν ἤν coi Καλλιμέδων ὃ 0 in d 
ἐπείιτῶ Κόρυδος, Κωβίων, 3 ΚΚυρηβίων, 4 
ὃ Σκόμβρος. ἡ 5 “Σεμίδαλις. Β. Ἡράκλεις, Φίλε 
ἀγοράσματα . οὐ συμπόσιον, εἴρηκας » γύναι. 
υρηβίων δ᾽ ἐπεκαλεῖτο ᾿Επικράτης ὁ Αἰσχίνου τοῦ 
ῥήτορος κηδεστὴς, ὥς Φησι Δημοσθένης ἐν τῷ περὶ 


τῆς ΠΙαραπρεσβείας. Τῶν Jorge σέθέτωρΨ à 


X καθ᾽ αὑ τὸν βιοῦν corrigebat Coray. Equidem ἀκλεὴ xa- 
ταβιοῦν fufpicatus eram. 2 Forf. ὁ avis " ANc£is. 5 Κω- 
Ειὸς ms. Ep. 4. Κυρυβίων h. l. edd. 


tra magnam celebritatem transegit vitam, Philoxenus 
vero ab omnibus dile&us eft, & cum honore celebratus. 
41. Mofchionis cuiusdam parafiti mentionem faciens 
Alexis in Trophonio, paramafeten. ( epularum fodalem) 
vocat, his verbis: 
— -- Deinde Mofchion , 

is qui paramafetes inter mortales audit. 
In Pancratiafta vero idem Alexis coenarum fectatores 
enumerans , ait: 

A. Primum tibi erat Callimedon. Locufla , 

deinde Corydus , Cobion ,| Cyrebion, 

Scomber , Semidalis. B. O care Hercules ! 

forum venale , non convivium , narras , mulier. 
Cyrebion vero cognominabatur Epicrates, Aefchinis ora- 
toris gener; ut ait Demof(thenes in oratione de Falía 
Legatione. Huiusmodi autem cognomina , quibus Athe- 
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E Ἀ NN ,4 3 D » i 
Cognomina ἐπὶ χλεύῃ ᾿Αθηνδίῖοι παίζοντες ἐλέγον , μνημονεύει 
periocum 5 


Mon Λναξανδρίδης ἐν ᾿Οδυσσεὶ, οὕτωρ' 
Ὕμεϊς γὰρ ἀλλήλους ἀεὶ χλευάξετε᾽ € 
cid. ἀκριβως. ^A μὲν γὰρ ἦ τις εὐπρεπὴς ; 
Ἱερὸν γάμον καλεῖτε. ' — -- 
ἐὰν δὲ μικρὸν παντελῶς ἀνθρώπιον, 
Στωλαγμόν. -- -- — — 5 
λαμπρός τις ἐξελήλυδ᾽; "OAcAug * οὗτος ἦν. 3 
λιπαρὸς περιπῶτει i Δημοκλής: Ζωμὸς [ μέλας] 4 
᾿ κατωνόμασται. χαίρει j dut. 7 ῥυπῶν; : 
ἹΚονιορτὸς ἀναπέφινεν. ἀκολουθεὶ 9 κόλαξ 


΄ » P4 N 5 ^ 
τῳ; Λέμβος 7 ἐπικέκληται. τὰ πόλλ᾽ coeur vog f 
περιπάτει; β 10 
m 2 ᾽ Lao , ^ Ἂς N 
ἹΚεστρινός ἐστι νῆστις. εἰς 0€ τοὺς Καλοὺς 9 


1 Nulla vulgo indicatur lacuna, nec hic, nec paulo poft. Ín- 
de inconditi & turbati vulgo verfus qui fequuntur omnes. 
2. ᾿Ολολυγμὸὺς edd. invitis msstis. 1 ἐστί vulgo edd. & 
2) 4 Abeft vulgo μέλας 5 χαίρει ic vulgo. 6 Ad- 
dunt vulgo ὄπισθεν áxoNovÜci, 17. Τήλεμβρος edd. absque T». 
& Grotius tefütuit metrum abes verbis cà πόλλ᾽. Mihi 
fic conftituendus verfus videtur: 
τῷ 5 Λέμβος ἦγ, τὰ πόλλ᾽ ἀδειῆγος περιπατέϊ 5 
9 Vulgo εἰς τοὺς καλοὺς δ᾽ ἂν τις βλ. 


nienfes per rifum & iocum adpellabant nonnullos , Anax- 
andrides in Ulyfie fic commemorat : 
Excipitis alter alterum di&erüs : 

fat ego vos novi. Qui fpeciofo corpore ji; $ 

Sacras vocatis nuptias. Ῥω ον 

efl quispiam ? Guttam. Nitentior. alius 

incedit ? hic , Muliercula. Alius, pinguior ? 

ft luris offa. Gaudet aliquis fordibus ? 

Pulvis vocatur. Alium feclatur frequens ? 

huic Lembo nomen. Incoenatus obambulat ? 


leiunus mugi efl. Spe&at curioftus 
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ἄν τις βλέπῃ. ἹΚαινὸς ! Θεατροποιὸς [ ἦν.] ? 
ὑφείλετ᾽ ἄρνα ποιμένος 3 παίζων: : ᾿Ατρεύς" 

say δὲ κριὸν, Φρίξος ἐκλήθη" ^ ἐὰν 

κωδάριον , ? ᾿Ιάσων. 15 


Χαιρεφώντος δὲ, τοῦ παρασίτου. μέμνηται μὲν XLIT. 
ἃ καὶν τοῖς πρὸ τούτων. ἀτὰρ δὴ καὶ Μένανδρος QUTOU Chaerephon 
Pon ἐν Κεκρυφάλῳ. Xy τῇ Opis δὲ Φησί" puce 
Διαφέρει Χαιρεφῶντος οὐδὲ yp ? 
ἄνθρωπος, ὃ ὅς τις ἐστίν ὃς, κληθείς ποτε 
εἰς ἑστίασιν δωδεκάποδος, ὀρύριος 7 
πρὸς τὴν σελήνην, ἔτρεχε ; τὴν σκιὰν ἰδὼν . 
ὡς ὑστερίζων , καὶ παρήν ὥμ᾽ ἡμέρω. 


ἐν δὲ Méhy 
NR AUS / 
— — — Ἐμὲ γὰρ διέτριψεν ὃ 
x Κενός, edd. Et ϑεατροποιὸς ad fequentia referunt. Kan: dedere 
mssti, quod in Ka:veic mutandum cenfuit Caf. — 2 Abeft 
vulgo ἦν. Grotius, poft ϑεατροποιὸς dui ar siot ἂν in fine 
verfus pofuit , quae particula ad feqq. verba fpectaret. 3 De- 


eft ποιμένος edd. 4 Vulgo, ᾿Ατρεὺς ἐκλήθη. ἐὰν δὲ χριὸν, 
pífo. ς δὲ χωδάριον vulgo. 6 οὐδέ που edd. 77. ὄρθιος edd, 


formofos ? efl Theatri - molitor- novi. 

loco qui eripuit agnum paf[lori , eft Atreus ; 
qui vero arietem , P hrixus. nuncupabitur ; 
qui vellus, lafon. 

42. Chaerephontis vero parafiti iam in fuperioribus qui- 
dem fa&a mentio eft: meminit autem eius etiam Me- 
nander, cum in Cecryphalo; (in Vitta;) tum in Ira, 
ubi fic ait: 

— Quisquis eft , differt iil 
a Chaerephonte : qui ,' vocatus ad dapes 
in ferum tempus umbrae duodecempedis , 
mane, umbrá ad[petlá lumen ad lunae , exiit , 
cun&ari metuens , cumque ipfo die adfuit. 
Idem, in Ebrietate : 


— -— -- Με namque moratus eft ( five? dele&layit] 
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κομιψότατος ἀνδρῶν Χαιρεφῶν, ἱερὸν γάμον 


Φάσκων ποιήσειν δευτέραν μετ᾽ εἰκάδω 
xol αὑτὸν, iva τῇ τετράδι; δειπνῇ παρ᾿ ἑτέροις. 
τὼ τῆς Θεοῦ γὰρ alii i ἔχειν καλὼς. 


τόι 


Μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ ' καὶ ἐν ᾿Ανδμογύνῳ ἢ Kprrí. 


Τιμοκλῆς δ᾽, ἐν ᾿Επιστολαῖς, καὶ ὡς Δημοτίωνι 
ὠσώτω πειρασιτοῦντος αὐτοῦ Ῥινηϊδενεύεη 
Ὅ Δημοτίων δὲ, σαροι μένειν ? αὐτῷ δοκῶν 
τἀργύριον, οὐκ ἐφείδετ᾽ , ὀλλὼ -παρέτρεφε 
τὸν βουλόμενον. ὃ Χαιρεφῶν μὲν παντελῶς 
οἰκαΐε βαδίξειν « ara; 3 ὃ ταλάνταωτος. 
Καὶ μὴν ἔτι τοῦτ᾽ οὐκ ἔστιν ἀνάξιον 4 μόνον, 
τὸν παραμασήτην λαμβώνει δίκρουν ξύλον; 
QUT ᾿ εὐροῦ μος γάρ ἐστιν, QUT. prp ó 
᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν Σ κύθη' 


Τί 


Σ Μνυμονεύει αὐτοῦ ms. 2 Forf. παραμενέϊν. 3 TM vulgo. 
4 Vulgo τοῦ c ἐστιν ἄξιον. $ τὸ παρομασήτην Nap By εἰν 


conie&avi. 6 ἀγράμματος legebam cum Toup. 


lepidiffrmus hominum Chaerephon, Sacras nuptias 
celebraturum {6 dicens fecunda pofl vicefimam 
apud fe, quo quarta coenaret apud alios: 

res enun Deae usquequaque bene habere. 


Meminit vero eiusdem etiam in Androgyno vel Cre- 
tenfe. Timocles autem , in Epiftolis, commemorat eur 


etiam ut qui Demotionis prodigi fuerit parafitus : 
Demotion vero , perpetuam. fibi. adfore pecuniam 
ratus , minime pepercit ; fed apud fe nutrwit 
quicumque vellet. Chaerephon quidem. prorfus 
domum adire propriam putabat , ille miferrimus. 
"Atqui hoc ipfum vero. nonne eft. indigniffanum , 
menfae [odalem accipere hominem | furciferum ὃ 
πες enim concinnus e(l, nec illueratus homo, 

Antphanes vero, in Scytha: 
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Ν ^ 3 ^J 37 t, 3, 
Ἐπὶ κώμον, εἰ δοκεῖ, ἴωμεν, ὥσπερ ἔχομεν. 
, Lad Ν e N / 7 
(ὐὐκοὺν καὶ dade, καὶ στεφάνους λαβόντες. Xau- 
| pev 
[74 7 / 5 YX 
οὕτως μεμάθηκε κωμάζειν ^ adag. 
Τιμόθεος. ΚΚυναρίῳ᾽ 
^, , ? / N w 
d ΤΠειρώμεθ 3 ἀποδόντες ^ τὸ δειπγον ἀπιέναι. 
€ / $,5 x « L4 ^ e 
εἰς ἐπτώκλινον δ᾽ ἐστὶν, ὡς εφραζε μοι 
ΕΝ v / Á ; ^a 
ἂν μὴ." παρωβυστός που γένητωι Χαιρεφῶν. 





᾿Απολλόδωρος δ᾽ ὁ Καρύστιος ἐν Ἱερείω" | XLI. 
Kauwéy yt 6 Φασὶ Χαιρεφῶντ᾽ ἐν τοῖς γάμοις Ala in 
4 N 'O / 7 : / Chaere- 
ὡς τὸν ᾿(Λφέλαν 7 ἄκλητον εἰσδεδυκέναι. blisnkdgy 


/ N N M 7 € 5 / 
σπυρίδω λαβὼν γὰρ καὶ στέφανον, ὡς ἦν σκότος, 
7, ἃς es / Φ NS DA ^ 
Qa Xov παρῶ τῆς VOU Dye ὁ τὰς ὄρνεις 3 Φερων 
ce/ , « x : 
e ἥκειν, δεδείπγηκ᾽ , ὡς ἔοικεν, εἰσπεσών. 

I εἰ deeft ms. Corruptos duos priores verfus inta&os reliqui, 
& ex Dalecampii & Cafaub. conie&ura interpretatus fum , οὐκ 
οὖν negative cum interrogatione accipiens. 2 egpaünx! ἐγκω- 
μίαζειν edd. pepáünx! ἐγκωμάζειν ms. 3 πειρώμεσθ᾽ ms, — 4 ἅπαν- 
τες ἐς corrigit lacobs. ἀφ᾽ ὁδοῦ ἐς coniectaveraim. ς ἐὰν μὴ 
vulgo. ὁ Καὶ νῦν γε corr. Caf. ὃς adoptavit Grot. 7 ᾿Οφέλ- 
Aa» edd. 8 Ταὼς ὄρνεις corr. Caf. 

A. Come[Jatum , f£. videtur, eamus , ut nunc fumus. 
B. Ergo nec facem nec coronas fumentes ὃ ἃς Sic Chaerephon 
didicerat come[[Jari , cum incoenatus. effet, 
Timotheus, in Catulo: 
Pergamus reffa via ad coenam abire. — 
Septem le&ulis coenabimus , ut dicebat mihi : 
nift forte intrufus. adfuerit | Chaerepkon. 
45. Apollodorus vero Caryítius, in Flaminica: 
JNovo more alunt Chaerephontem ín nuptüs 
ad Ophclam invocatum  irrepfiffe. 
Sportula enim fumtae & ccrona, per tenebras , 
dicens fe. fponfae iu[fu aves iflas ferentem 
venire , ingreffus efl 5 & laute , ut confentaneum , coenavit. 


adthen, Vol. 11. Ee 
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Ἔν δὲ ΣΦαττομένγ᾽ 
Καλὼ δ᾽ "Agy Νίκην τ᾽ ἐπ᾿ ἐξόδοις ἐμαῖς. 
καλῶ δὲ Χαιρεφώντα" κἂν γὰρ μὴ κωλῶ » 
ἄκλητος ἥξει. 
/ die N jv 
Méx δ᾽ ὁ κωμικὸς Φησὶν 
€ ἃ ᾽ DOM, 
Οδὸν μωκρὼν ἐλθόντος ἐπὶ δεῖπνόν “τότε 
του “Χ αἰρεφώντος εἰς γάμους ἐξ ἄστεος 
εἰπεῖν λέγουσι, τὸν ποιητὴν Δίφιλον" 
Εἰς τὰς ἑαυτοῦ, Χαιρεφῶν σιωγόνεις 
ἐγκοίψον ἥλους ἑκατέρῳ γε τέτταρας" | 
4yaL μὴ» παρασείων καὶ μωκρὰν ἑκάστοτε 
ὁδὸν βαδίζων, τὰς γνάθους διαστρέφῃς. 
Koi zw 
€ ^ /N»»| Ὁ 
Ο Χαιρεφῶν κρεάδι᾽ ὀψωνεὶ ποτε. 
-“ Ν L A 
καὶ τοῦ μαγείρου, φασὶν, ὀστῶδες σφ όδρω 
1 Forf. eve. 
Et in Iugulata: 
“44 hoc facrum , quod expeditionis cau[Ja facio, Martem 
voco ὦ F'iftoriam : 
voco vero etiam Chaerephontem ; nam , fi non vocem , 
Unvocatus veniet, 
Machon vero comicus ait: 
Extra urbem ad nuptiales epulas Chaerephon 
longi fumebat uineris snoleftam. 
C tum pocta. Diphilus forte obvius : 
Ego, fi quid me audis, au&or tibi fim , Chaerephon , 
ad ulramque ut malam clavos pangas quattuor y 
ne, dum demiffis manibus longum curfttas , 
crepitantes illas de fuo emoveas flatu. 
Et rurfus: 
haerephon carnem. emebat aliquando. 
Ἰδὲ cum coquus , ut narrant , offibus admodum 
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αὐτῷ τι d videt ἀπὸ τύχης κρέας. 
ere Μάγειρε, ' μὴ προσίστα τοῦτό μοι 
τόστουν. ὁ δ᾽ εἶπεν ᾿Αλλὰ μήν ἐστι γλυκύ" 

a καὶ μὴν τὸ πρὸς ὀστοῦν, Φασὶ; apíne εἶνωι γλυκύ. 
'O Χαιρεφῶν δέ" Ke μάλ᾽ T. βέλτιστ᾽, ἔφη, 
γλυκὺ μὲν, προσιστάμμενον δὲ λυπεῖ πανταχῆ. 

Τοῦ X αιρεφώντος καὶ σύγγραμμα ἀναγράφει KaA- 
λίμαχος ἐν τῷ Τῶν Τ]αντοδαπῶν 1]ίνωκι, 5 γράώ- 
Quy οὕτως" ,, Δεῖπνα ὃ ὅσοι ἔγραψαν. Χαιρεφῶν Ku- 
ρ" [βίωνι. apt d ἐξής τὴν ἀρχὴν ὑπέθηκεν ,,᾿ Ἐπειδή 
μοι πολλώκις ἐπέστειλας. στίχων Toe? Kai oKu- 
ρηβίων δ᾽ ὅτι παράσιτος, προείμηται. 





b — Ka ᾿Αρχεφῶντος δὲ τοῦ παρασίτου μνημονεύων͵ ἔα: 
ὃ Mey, Quat ahephen 
, "Tm ς ^ Ia tuSe. 
Kouffeis ἐπὶ δεῖπνον ὃ παράσιτος ᾿Δρχεφῶν "" 


1 εἶπε μάγειρος edd. 4 x«l μάλιστ᾽ vulgo. 3 Vulgo mwuvro- 
δοπῶν πινάκων. — 4 Vulgo Χαιρεφῶν, Κυρηβέων. ς στέχων 
75 ε΄. edd. 


grave fru[lum. illi forte praecideret * 

Coque, inquit, ne hoc adpende mihi 

offeum. llle vero : 4t. fuave eft , inquit : 

alunt fane, vicinam offbus fuavem effe. carnem. 

Tum Chaerephon: utique , inquit, o optime: 

fuave illud quidem ; fed fic adpenfum, grave admodum. 
Chaerephoni etiam fcriptum aliquod adtribuit Callima- 
chus in. Variorum Librorum Tabula, ubi fic fcribit: 
»Coenas qui fcripfere. Chaerephon Cyrebioni. « Deinde ini- 
tium fcripti adponit: » Quoniam ad me faepius fcripfifti. 
Verfibus trecentis feptuaginta quinque comprehenfus 
libellus. « Fuiffe vero Cyrebionem quoque parafitum , 
fupra diximus. 

44. Vrchephontis vero etiam parafiti meminit Machon, 

fic fcribens: 

Vocatus ad coenam parafitus. -Archephon 


Ee2 
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€ ^ ^ « 
ὑπὸ Τ]τολεμαίου τοῦ βασιλέως, ἡνίκω 
^ » » j , ^V j ^i E 
κατέπλευσεν εἰς Αἴγυπτον ἐκ τῆς Ἀττικῆς 
vi 7 
ὄψου πετραίου πωρωτεθέντος " ποικίλου 
ΡΩΥ ^V ^ 7 ΕἸ ^ 
ἐπὶ τῆς τραπέζης » καράβων τ᾽ ἀληθινῶν, 5 
2 N Ld Á/ , , , * ^ 
ἐπὶ πᾶσι λοπάδος T εἰσενεχθείσης doas, 
. κἢ od hY m. uM ^ 
ἐν ἢ τεμαχιστοὶ ? τρεὶς ἐνησαν κώβιοι; ς 
NS 7 / € YO NS 
οὺς κατεπλαγήσαν πάντες οἱ κεκλημένοι 
id N / 2A A m ^ » d 
τῶν μὲν σκώρων ἀπελῶυε», τῶν τριγλων 9 eLpAO 
NS ug 2 "»" ^ 
καὶ Φυκίδων ἐπὶ πλεῖον ᾿Αρχεῴωῶν πάνυ, 1 
x B E. ^, ,ὕ Ν 7, , 
ὥνθρωπος ὑπὸ τῶν μαινίδων καὶ μεμίβράδων 
iani. / ^ ^ 
Φαληρικης ἀφύης τε dier ay μένος 
e 9 Á , Á 
τῶν κωβίων δ᾽ ἀπέσχετ᾽ ἐγκῥατέστωτω. 
7 NN 7 ΄ D / 
lláro δὴ παροιδόξου γενομένου τοῦ πράγματος ; 
x fr ^ ^ » 
καὶ τοῦ [βασιλέως πυβομένου T. ᾿Αλκήνορος 15d 
Ν / 3 'A ny ὮΝ / 
μὴ παρεόρωκεν βχεῷων τοὺς κωββίους ; 
X παρατιθέντος edd. cum ms. 4, 12 τεμαχίσχοι vulgo, 3 παρεώ- 
paxe vulgo: & paulo poft ἑώραχε. 
ὦ Ptolemaeo rege , po[lquam 
in Aegyptum ἐκ Attica naviga[fet ; 
pifce faxauli adpofito varii generis 
in menfa , 6 carabis veriffanis , 
ad extremumque patiná ilatá maximá , 
in qua tres erant feti in frufla gobü , 
quos adflupebant convivae finguli : 
fcaris quidem. mullisque triglisque vefcebatur 
6 phycidis abunde Archephon admodum, 
hoino (nonnifi) maenidis & membradibus 
6 apua Phalerica (aliàs) fuffarcinatus ; 
gobüs vero abflinebat temperantiffime. 
Quae res quum mira videretur utique , 
fcifcitante rege ex. Alcenore , 
an non vidiffet. gobios illos. Zdrchepkon ; 


? 
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ὁ κυρτὸς eim" πάνυ μὲν οὖν τοὐναντίον, 
Lissivieaiuis ἑόρακε πρῶτος, ἄλλ. UY, ὥπτεται, 
ToU oy δὲ σέβεται τοῦτο , καὶ δέδομκέ πως. 
οὐδ᾽ ἔστιν αὐτῶ πάτριον; ὄντ ' ἀσύμβολον 20 
ἰχθὺν ἔχοντ᾽ ἄψηφον " ἀδικεῖν οὐδέγω. 

᾿Αλεξις δ᾽ ἐν Τ]αροίνῳ, Στράτιον τὸν ᾿παρώσιτον 
εἰσώγει» δυσχεραίνοντα τῷ τρέφοντι, καὶ λέγοντα id 
τάδε" 
Ἐμοὶ παρωσιτεὶν qiie ἦν τῶ Τ|ηγάσῳ, 
ἢ τοῖς Βυορεάδαις, ἡ 1 m? ϑῶττον ἔτι 3 τρέχεις 
ἢ Δημέᾳ “Λάχητος ᾿Ἐτεοβουτάδι. 
πέτεται γὰρ, οὐχ, οἷον βαδίζει, τὰς ὁδούς. 

καὶ μετ᾽ ὀλίγο" 

Α. Στράτιε ᾽ Φιλεὶς of που μὲ; B. MX TOU. 
πατρός. 
ὁ μὲν γὰρ οὐ τρέφει με: σὺ δὲ λαμπρῶς τρέφεις. 


X ἔχοντα ψῆφον corr. Caf. Alii ἑκόντ᾽ ἄψηφον. 12. ἢ εἴ τι πιβ. 
Ep. 3τι σούτων τρέχει. πι5511. τούτων τρέχιε! , absque ei, edd, 


refpondit gibbus : Prorfus e contrario , 

Piolemaee , primus vidit, fed. tangit neutiquam ,, 

quia veneratur vereturque hoc obfonium : 

nec efl enim ei patrium, cum fit afymbolus , 

picem. habentem fuffragium laedere quemquam; | 

45. Alexis vero, in Vinofo , Stratium parafitum tadu- 

cit, ci qui ipfum alebat fuccenfentem., & haecce, di- 
centem : 

Mihi melius foret, parafitum effe Pegaff, 

aut Boreadarum , ffve quis velocius. etiam. currit; 

quam Demeae Lachetis filii: Eteobutadae :. 

volando enim , non eundo:, carpit. viam.. 
Et paulo poft: 

A. Stratie , nempe amas me fane P B. Magis quam patrem, 

Quippe ille ma non. nutrit 5 tu nutris. [plendide.. 


Dos 





Gryllion 
parafitus, 
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A. Eon T ἀεί pe ew c ἅπασι τοῖς Θεοῖς; 

Β. Ày γὰρ πάθης τι» πῶς ἐγὼ βιώσομαι; 
᾿Αξιόνικος δ᾽ ὃ κωμικὸς, ἐν τῷ ὙΤυῤῥηνίκῳ ; Ἐγυλλίω- f 
γος τοῦ aperto £y τούτοις μνηβονεοι 

Οἶνος οὐκ ἔνεστιν νῦν ' 

QUTCIG πρὸς ἑταίρους πρόφασιν ἐπὶ κῶμον τινὰς » 

ὅπερ ποιεῖν εἰωθε 1 Ῥτυλλίων ἀεί. 
᾿Αριστόδημος δ σον δευτέρῳ Γελοίων ᾿Απομνημονευμά- 
των, παρασίτους dungen ᾿Δντιόχου μὲν τοῦ βα- 
σιλέως. "Σώστρατον" * Δημητρίου δὲ τοῦ Τ]ολιορκη- 
TOU ; Εὐαγόραν τὸν κυρτόν' Σελεύκου δὲ, Φορμίωνα. 
Λυγκεὺς δ᾽ ὁ Σάμιος, ὁ ἐν τοῖς ᾿Αποφϑέγμιαισιν' (i-a 
λανὸς, ζησὶν. ὁ ᾿Αθηναῖος, ἰὼ ῥυλλίωνος παρασιτοῦν- 
τος Μενάνδρῳ 3 τῷ σατράπῃ; εὐπιαρύφου * δὲ καὶ 
pera ϑεραπείας περιπατοῦντος, ᾽ ἐρωτηθεὶς , τίς ἐστιν 


Y ἔνεστι νῦν malles. Sed ἔνεστιν absque νῦν habent membranae; 
corruptis autem vel mutilatis verbis fequentibus nil medentur, 
2 Σώπατρον edd. — 3 Forf. μὲν Μενάνδρῳ: 4 παρ᾽ εὐπαρύφου 
ms. 4. παρευπαρύφου ms. Ep. 5 Novem verba, Μενάνδρῳ 
usque περιπατοῦντος defunt edd. : ^ 

A. Omnesque Deos precaris , femper ut ego vivam ? 

B. Sane: nam fi quid tibi acciderit, quí vivam ego? 
Axionicus vero comicus, in Tyrrhenico, Gryllionis pa- 
rafiti his verbis meminit : 

-— Vinum iam non licet. illis 
praetexere lafciviae adverfus [odales quosdam: 
quod facere conflanter Gryllion folet. 
Ariftodemus vero, fecundo libro Ridiculorum Memo- 
rabilium, parafitos recenfet: Antiochi quidem regis , So- 
ftratum: Demetrii vero Poliorcetae, Euagoram gibbum: 
Seleuci vero, Phormionem. Lynceus vero Samius, in 
Apophthegmatis, ait: » Silanus Athenienfis, quum Gryl- 
lion , parafitus Menandri fatrapae, veftem indutus pur- 
pura praetextam & multo famulitio flipatus incederet, 
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οὗτος: Μενάνδρου, ἐῷησεν, ἀξία γνάθος. X αἱρεφών 
à ἔφησεν ὃ παράσιτος εἰς γάμεν ἄκλητος εἰσελθων., 
καὶ κατακλιθεὶς € 674706 » xdi! τῶν γυναικονόμων 
ἀριἠμούντων τοὺς κεκλημένους, καὶ κελευόντων αὐτὸν 
ἀποτρέχειν ὡς παρὰ τὸν νόμον ἐπὶ τοὶς τριάκκοντου 
ἐπόντος" Ἀριθμεῖτε δὴ, ἔφη. πάλιν; ἀπ᾽ ἐμοῦ ἀρ- 


ξάμενοι, "* 
. 72" P$ «47λ. jT 2 , ^. Ν 
b Ὅτι δ᾽ ἥν ἔθος, τοὺς γυναικονόμους ἐφορᾶν va, ΧΡ: 
᾽ Ze ^ N E N 
συμπόσια, καὶ ἐξετάφειν τῶν κεκλημένων τὸν ἀριθμὸν,  Gynacco- 
3; «f£ N / » v TOT DÀ ' e nomi, 
εἰ ὁ xarà νόμον ἐστὶ» Τιμοκλής ἐν Φιλοδικωστῇ Q1- 
“Ὁ 
σιν οὕτως 
»Ὰ N / e/ Ν Ν ^ 
᾿Ανοίγετ᾽ ἤδη. τὰς ϑύρως , wa πρὸς τὸ (ug 
Ld D ^ , M^ LS 
GAY καταφανεῖς μᾶλλον » ἐφοδεύων εὰν 
βούληθ᾽ ὁ γυναικονόμος λαβεῖν ἀριθμὸν. 
xarà, τὸν νόμον τὸν καινὸν, ὅπερ εἴωθε δρῶν, 


. Re&ius abeffet καὶ ante τῶν γυνοχ. — 2. Claudicantem verfum. 
fic refingendum cenfuit. Cafaub. 
βούλητ᾽ ἀριθμὸν 9 γε γυναικογόμος λαβεῖν. 


interrogatus , quisnam ille effet ? Menandro. digna gula, 
refpondit. Chaerephon vero parafitus, cum. ad nuptiale 
convivium invocatus acceffiffet, & extremus adcubuit- 
fet, numerum convivarum ineuntibus gynaeconomis, 
eumque abire iubentibus ut qui praeter legitimum nu- 
merum triginta convivarum infuper adeffet , refpondit: 
Denuo igitur inite numerum, a me facientes. initum; ! 

46. Fuiffe autem inftitutum , ut gynacconomi infpicerent 
convivia, δὲ numerum explorarent vocatorum, an ef 
fet legi confentaneus, Timocles docet in Philodicafte, 
Cid eft , Litium- amante, ) cum ait: 

"perite. fores. a&futum , ut. ad, lucem magis 
coz[picul fimus , fi. forte hac obambulans 
Gynaeconomus , facere ex lege quod folet nova , 
Anue numerum cupiat CODVIVAntium.. 

Ee 
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τῶν ἑστιωμένων. Ἔδει δὲ τοὐμπαλιν 

τὰς τῶν ἀδείπνων ἐξετάζειν οἰκίας. 
Μένανδρος δ᾽, ἐν Κεκρυφάλῳ' 

Παρὰ τοῖς γυνωικονόμοις δὲ τοὺς ἂν Toig γάμοις ς 

διακονοῦντας ἀπογεγρώφόαι. πυθόμενος 

πάντας μαγείρους, κοτῶ. νόμον καινόν τινα! 

iva, πυνθάνωνται τοὺς κεκλημένους, ἐὼν 

πλείους Tig ὧν ἔξεστιν ἑστιῶν τύχῃ" 

So udi. απ νει. 
Kai Φιλόχορος δ᾽, ἐν ἐβδόμῃ ᾿Ατθίδος" ,, Oi γυναι- 
κονόμοι Φησὶ, μετὰ τῶν ᾿Δροοπαγιτῶν à ἐσκόπουν τὰς 
ἐν ταῖς οἰκίαις συνόδους, ἐν τε τοὺς γάμοις . καὶ ταῖς 
ἄλλαις Θυσίαις. “ 


XLVIL- Τοῦ δὲ ΚΚορύδου ἀποφθέγματα τάδε ἀναγρά- d 


Corydi pa- Qu 0 Λυγκεύς. 5» Κορύδῳ συμπινούσης τινὸς ἑταίραις, 
rafiti apo- 7 


plihepssu d ὄνομμω ἥν lupa, καὶ τοῦ οἰνγωρίου ὑπολιπόντος s 


1 Forf. 2A8oy, 
Male vero fatlum : oportebat potius contra 
incoenium hominum latebras perfcrutarier. 
Et Menander , in Cecryphalo: (feu, Vitta:) 
Edocfus, iuffos legis praefcripto novae 
apud Cenfores ( γυναικονόμους ) nomen profiteri fuum 
coquos , quorum opera famularetur. nuptüs , 
interrogandos numquis convivas fibi 
voca[ffet plures lege quam permittitur ; 
acce. — — 
Et Philochorus, feptimo libro Atthidos, (feu, Rerum 
Atticarum) ait: » Gynaeconomi cum. Areopagitis obfer- 
vabant convivia quae inftituerentur in domibus priva- 
tis, cum in nuptiis, tum in aliis facrificiis.« " 
47. Corydi vero acute refponfa haecce commemorat 
Lynceus. » Compotante cum Corydo meretrice qua- 
dam, cui Gaome nomen, defecerat vinum: tum ille 


* 
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eim Φέρειν ἐκέλευσεν ἕκαστον δύο ὀβόλους" Γνώμην δὲ 
συμβάλλεσθαι ' 0 Ti δοκεὶ TÓ δήμῳ. ΠΠολύκτορος δὲ 
τοῦ κιθαρῳδοῦ Φακῆν ἱοφοῦντος. » X&i λίθον pu— 
γοῦ ὦ ταλαίπωρε , ἘΦ η, καὶ ἡ Qai; σε βάλλει. “ 
Μή ποτε τούτου καὶ Ν άχων μνημονεύει. φησὶ γάρ᾽ 
c » 
Κακός τις e £01X€ κιθαρῳδὸς σφόδρα ^ 
μέλλων ποτ᾽ * οἰκοδομεῖν τὴν οἰκίων , Φίλον 
e αὐτοῦ λίθους ἤτησεν. ᾿Αποδώσω 3 δ᾽ ἐγὼ 
οὐτῶν πολὺ πλείους, Φησὶν , ἐκ τῆς δείξεως. "“ 
Λέγοντος δέ τινος τῷ ἸΚορύδῳ, ὡς τῆς αὐτοῦ γυναικὸς 
ἐνίοτε καὶ τράχηλον καὶ τοὺς τιτθοὺς καὶ τὸν ὀμφα- 
A CA ΤΠρονηρὸν , £C, τοῦτ᾽ ἤδη. καὶ γὰρ ὃ 
Ἡρακλῆς ἀπὸ τῆς ΟὨμφάλης ἐπὶ τὴν Ἥβην μετῶς- 
βέβηκε. Φυρομάχου δ᾽ ἐμβαψωμένου εἰς Φακῆν » 
v * / 5 γῇ s f 7X 
Xoci τὸ τρύβλιον ἀνωτρέψαντος ζημιωθήνωι αὐτὸν - 
I συμβαλέσθαι ms. Ep. 2 Deeftvulgo ποτ΄. 3 Vulgo ἀποίσω: 
ante quod verbum intercidiffe nonnulla ftatuerat Cafaub, 
conferre unumquemque duos obolos iuffit ^ Gnomen vero con- 
firre. quod populo videbitur. Cum Poly&or citharoedus, 
forbens aliquando lenticulam,  lapillum dentibus adtri- 
viflet, O mifer, inquit Corydus, etiam lenticula te ferit. 
Fortaffe idem citharoedus fuerit, cuius Machon memi- 
nit, cum ait: 

Mifellus fidicen , artis opprobrium fuae, 

domum aedificaturus , amicum conferret. ftbi 

lapides rogavit : » Facile plures, inquiens , 

»mox reddam , cum artis fpecimen populo offendero. « 
Cum narraret aliquis Corydo, uxoris fuae nonnum- 
quam cervicem & mammas & umbilicum (qao) 
fe oículari: 4: hoc quidem , inquit ille, iam flagitiofum : 
nam & Mercules ab Omphale ad. Heben transiit. Cum Phyro- 
machus in lenticulae iusculum panem intingens, pati- 
nam evertiflet : mento muldatum effe, ait 1116: quod , cum 
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Eon. δίκωιον, ὅτι οὐκ ἐπιστάμενος δειπνεῖν ἀπεγρά- 
Vero. Παρὰ, {ἰτολεμαίῳ δὲ ματτύης περιΦερομένης, 
καὶ κατ᾽ ἐκεῖνον ἀεὶ λειπούσης" Πτολεμαῖε, € e f 
πότερον ἔγὼ μεθύω, ἢ axe μοι ταῦτα περιφέρε- 
cai; Χ αἰρεφώντος δὲ τοῦ παρασίτου φήσαντος , οὐ 
δύνασθαι; τὸν οἶνον Φέρειν᾽ Οὐδὲ γὰρ TÓ εἰς τὸν οἶνον, 
ἔφη. rou δὲ ! ἀξ φιρείθεντες γυμνοῦ ἐν τινι δείπνῳ. δι- 
εἰνωστάντας ; a XQ , Χαιρεφῶν, εἰ εἶπεν j ὥσπερ τὰς λη- 
κύβους, ὁρῶ σε μέχρι πόσου μεστὸς. εἶ, Kef ὃν δὲ 
καιρὸν Δημοσθένης παρ 'Δρπάλου τὴν κύλικω SA 
Qu Οὗτος, € ien τοὺς ἄλλους ὠκρωτοκώθωνας κα- ἃ 
λῶν, αὐτὸς τὴν μεγαλὴν ἔσπακεν. εἰωθότος δ᾽ αὐτοῦ 
ῥὑπαροὺς ἄρτους ἐπὶ τὰ, δειπνώ Φέρεσθαι 2 ἐνεγκαμέ- 
γου τινὸς ἔτι μελαντέρους" Οὐκ à ἄρτους, &Qu, αὐτὸν. 
ἐνηνοχέναι! ; ἀλλὼ τῶν ἄρτων σκιάς." 


Φιλόξενος, à à παράσιτος. ΤΙτερνοκόπις δ᾽ €ri- 
I τοῦ yXpedd. 2. διαστάντος edd, δὲ ignorant dein ὦ ante Χαιρεῷ. 
coenare nefciret , tamen eam artem. e[fet'profeffus. Apud Pto- 
lemaeum quum mattya (delicatum inprimis edulium ). 
circumferretur, quae, ubi ad Corydum effet ventum, 
femper defecerat: Prolemaee , inquit, ego - ne ebrius fum , 
an vere circumferrk haec mihi videntur? Chaerephonti pa- 
rafito dicenti, vinum fe ferre mon po[fe, ait ille: nempe. 
non id quod vino mifcetur. Idem Chaerephon cum ir coe- 
na quadam nudus de lecto furgeret: Chaerephon ! inquit 
Mle, quaff in ampulla olearia, wideo quousque repletus fis. 
Quo tempore Demofthenes ab Harpalo aureum pocu- 
lum accepit : ZZc, ait Corydus, qui alios. Potatores vo- 
cat, ipfe maximum poculum traxit. Cum folitus effet ipfe, 
fordidos. panes ad convivia adferre, alio. quodam ma- 
gis etiam nigricantes adferente , .aitz aom panes eum ad- 
mie, fed panum umbras, « 
49. Püiloxenus vero parafitus, Prernocopis cognomine , 


XLVIIT. 
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v / , “Ἢ P d 5 ^ . ^ 
κλήν » παρὰ uu" ἀριστῶν, παρακειμένων ἐλωῶν, Vhiloxeni 
ridicule 
καὶ μετὰ μικρὸν προσενεχθείσης λοπάδος ἰχθύων, dida, 
σατάξας τὸ τρύβλιον , er Μάστιξεν. δ᾽ ἐλάαν. 
Ἔν δείπνω δὲ, τοῦ καλέσαντος αὐτὸν μέλανας ὥρ- 
b τοὺς παρατιθέντος᾽ Μὴ πολλοὺς, εἶπε , παρατίθει" 
μὴ σκότος ποιήσῃς. Τὸν δ᾽ ὑπὸ zy; γροιὸς τρε- 
T | 
Φόμενον παράσιτον » Παυσίμαχος Bad ᾽ peius 
τίον πάσχειν τῇ γραὶ συνόντα" αὐτὸν γὰρ ἐν γαστρὶ 
λαμβάνειν ἀεί. περὶ τούτου καὶ Νίώχων γράφει 
e/ 
ουτως" 
^ P4 
Τὸν ὑδροπώτην 5 Νίοσιχίωνω. λεγόμενον 
ς5 2 N , , 7 
ἰδόντω, φασὶν, ἐν Auxsizo. μετώ τινων . 
7 ἜΝ Ν : / ΚΣ 
παράσιτον ὑπὸ γραὸς τρεφόμενον πλουσίως" 3 
Ὁ δεῖνα.,, παράδοξόν γε ποιεὶς ^ πραγμ'» ὅτε 
€ fr ^ 9.7 Ἂς ^ 4. τὸν 
ἡ γραῦς ποιεῖ σ᾽ ἐν γαστρὶ λαμβάνειν ἀεί, 
€ SUN 3 / € 
ς Ὁ δ᾽ αὐτὸς, παράσιτον ἀκούσας ὑπὸ γραίας τρε- 
1 T5» ὑπὸ edd. cum ms. 4. 2 bopomórny ms. Ep. 3 εἰπεῖν 
addit ms. Ep. — 4 vw»i&& edd, cum ms. 4. 
apud Pythonem prandens , cum adpofitae effent olivae , 
mox vero elixi pifces inferrentur; percuffo catino in 
quo olivae (£A4a1) erant, ait: Μάστιξεν δ᾽ ἐλάαν. In 
coena quadam , cum convivator atros panes adpofuif- 
fet: Ne plures, inquit, adpofueris ; ne tenebras nobis offun- 
das. De parafito quodam, qui a vetula alebatur, di- 
cere folebat Paufimachus, contrarium huic accidere atque 
vetulae , cum qua confueffer: ipfum enim femper gravidum 
fieri. De eodem Machon etiam fic fcribit : 
Mofchionem , cognomine Abflemium , 
aiunt , confpicatum in. Lyceo cum nonnullis 
parafitum ,| quem alebat dives anus , 
dixiffe: Heus tu, res tibi accidit incredibilis , 
anus te femper. gravidum facit. 
Idem , quum parafitum intelligeret a vetula ali, & quo- 
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Φόμενόν, σὺγγινόμενόν τε αὐτῇ ἑκάστης ἡμέρας" 
Νὺν πάντω Φησὶ yüer" ἡ μὲν οὐ κύει, 
ἐν γαστρὶ δ᾽ οὗτος λαμβάνει xol ἡμέραν. 
XL AR Ττολεμαῖος δ᾽ ὁ τοῦ ᾿Αγησάρχου, Μεγαλοπολίτης 
hg γένος, ἐν τῇ δευτέρα τῶν Πρρὶ τὸν Φιλοπάτορω ἽἼἽστο- 
pie » συμπότας φησὶ τῷ Éboowl συνώγεσθωι εξ 
ἁπάσης τῆς πόλεως, οὺς προσαγορεύεσθαι γελοιαστάς. 
XLIX. ΤἸοσειδώνιος δ᾽ ἃ ᾿Απαμεὺς, ἐν τῇ εἰκοστῇ καὶ 
Gallorum τρίτῃ 1 τῶν lerenov » Κελτοὶ, Φησὶ; περιάγονται pel 
Bard. ἑαυτῶν xi πολεμοῦντες, συμβιωτὰς ; οὖς καλοῦσι d 
παρασίτους. οὗτοι δὲ € ἐγκώμια αὐτῶν καὶ πρὸς ἀθροόυς 
λέγουσιν ἀνθρώπους συνεστώτας» nal πρὸς ἕκαστον 
τῶν κατὰ μέρος ἐκείνων ἀκροωμένων. τὰ δὲ ἀκούσμα- 
τὰ αὐτῶν εἰσιν οἱ καλούμενοι Bapdar ποιηταὶ δὲ οὗ- 
τοι TUY χάνουσι. per cive tzrayoug λέγοντες. * Ἔν 
δὲ τῇ τετάρτῃ καὶ τριακοστῇ ὃ αὐτὸς συγγρωφεὺς 


Y φασὶ γίνεσθ᾽ ms. A. φησὶ xaX ms. Epit. Forfan, Ny πάντα 
χαιγὰ γίνετ' 3 





tidie cum ea confuetudinem habere, ait: 
Nunc nihil eft, fieri quod non poffit: ifla non concipit 
hic vero fit alvo gravidus quotidie. 
Ptolemaeus vero Agefarchi filius, genere Megalopoli- 
tanus, fecundo libro pe Rebus Philopatoris, Compo- 
tores, ait, regi cx tota urbe cogi folitos, eosque Io- 
catores fuiffe adpellatos. 

49. Pofidonius vero Apameenfis, Hiftoriarüm libro. 
trigpefimo tertio: »Galli, ait, fecum circumducunt, 
efiam cum in bellum proficifcuntur , convi&ores, quos 
parafitos vocant. Hi, cum in frequentibus homi- 
num circulis , tum apud fingulos privatim qui audire 
velint, laudes illorum celebrant. Acroamata eorum funt 
qui Jar? vocantur: hi poétae funt, qui cum cantu 
laudes celebrant.'« Idem fcriptor, libro trigefimo ter- 
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AT ow / / ,» "e ΄ 
᾿Απολλώνιόν τινά. ἀνωγράφει, παράσιτον γεγονότο Vari vario- 
o / M vo» / “(ὠὩ» rum para- 
2 T μὰς ᾿ 
Αντιόχου τοῦ l'gvzov ἐπικαλουμένου τοῦ τῆς 2. Gti 


ρίας βασιλέως. ᾿Δριστόδημος δ᾽ ἱστορεῖ, Βίδυν τὸν 
c Λυσιμάχου τοῦ βασιλέως παράσιτον, ἐπεὶ αὐτοῦ εἰς 
τὸ ἱμάτιον ὁ Λυσίμαχος ἐγέβαλε ξύλινον σκορπίον » 
ἐκταραχθέντα ἀγαπηδῆσαι. eire γνόντω τὸ γεγενη- 
μένον Kyo σὲ, Φησὶν, ἐκφοβήσω. βασιλεῦ" δός μοι 
τάλαντον. ἥν δ᾽ ὁ Λυσίμαχος μικρολογώτατος. 'A- 
γαθαρχίδης δ᾽ ὁ ἹΚνίδιος,, ἐν τῇ δευτέρᾳ καὶ εἰκοστῇ 
πῶν Εὐρωπιακών» ᾿Δριστομάχου τοῦ ᾿Δργείων τυρών-: 
γου παράσιτον γενέσθω; φησὶν ᾿Ανθεμόκριτον τὸν TA y- 


κρατιαιστήν. 


i Κοινῇ δὲ περὶ παρασίτων εἰρήκασι» Τιμοκλῆς ΤῸ ΟΒΑ͂Ν 


μὲν 2 ἐν Lloxry 2 é 7i σιτίους καλῶν αὐτοὺς ἐν ᾿πισίτιοι, 
TOicÓ€ | 
ndr Εὑρήσεις τε τῶν ἐπισιτίων 


τούτων τινὰς, οἱ δειπνοῦσιν ἐσφυδωμένοι ! 
1 Temere ἐσφειδωμένοι ed. Baf, & Caf. 
tio, Apollonium aliquem commemorat, quem parafi- 
tum fuiffe ait Antiochi Syriae regis, illius qui Grypus 
cognominatus eft. Ariftodemus vero narrat, Dithyn, 
Lyfimachi regis parafitum , cum in eius veflem rex li- 
gneum fcorpionem inieciffet , perturbatum exfiliiffe: de- 
inde, re cognita, dixiffe : Ego te quoque, rex, terrefa- 
ciam: da mihi talentum ! Fuit enim Lyfimachus fupra mo- 
dum avarus. Agatharchides Cnidius, libro vigefimo fe- 
cundo Europiacorum , Ariítomachi Argivorum tyranni 
parafitum ait fuifle Anthemocritum Pancratiaftem. 
$o. Generatim vero de Parafcris locuti funt cum alii, 
tum Timocles, in Pugile; ubi ἐπισιτίους eos vocat, 
cum ait: 
— -— Reperies ex. Epifitüs 
his nonnullos , qui coenant. turgentes 
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τὠλλότριαι' ἑαυτοὺς ἀντὶ κωρύκων λέγειν 
παρέχοντες ἀβλητούσιν. — 
Φερεκράτης. Ἰγραυσί" 
A. 209 οὐδὲ Sarrov, Σ μικυθίων, ἐπισιτιεῖ, * 
Ld 
B. Τίς δ᾽ οὗτος ὑμὶν ἐστί; ^ A. Τοῦτον παντάχρου 
a / 3 b, Ἂς ^ » 
ἄγω λαρυγγίτην 5 ἐπὶ μίσθω ξένον. 
Ἂν [nd ci*. UN A UDE »“ 
Ἔσισίτιοι yàp κωλοῦνται οἱ ἐπὶ rpoDaue ὑπρυρινοαμεξαι 
Πλάτων ἢ €y τετάρτῳ] Ἰ]ολιτείως. .. Kei TAUTA. ἐπίσιτιοι» ἃ 
καὶ οὐδὲ μισθὸν πρὸς τοὶς σιτίοις. ὥσπερ οἱ ἄλλοι; 
λωώντες."“ ᾿Δριστοφάνης LHeAapyos. ^ Ἢν γὰρ ἕνα 
ἄνδρα ἄδικον συνδιώκης s ἀντιμιαρτυροῦσι δώδεκα τοὶς 
ἑτέροις ἐπίσιτιοι." “ Ἐύβουλος δ᾽ εν Δαιδάλῳ" 
Ἐβέλει δ᾽ ἄνευ μισθοῦ παρ᾽ αὐτοὶς καταμένειν 
X ἐπισίτιε ed. Caf. Initio vero verfus σοὶ pro σὺ malucrat idem 
Cafaub. 2 £r) vulgo. — 3 Aapwyyixby ms.  Forf. λάρυγγι» 
£ópevov: claudicat enim verfus, 4. Πελασγοὶς edd, | 
aliena: velle eos diceres pro follibus 
fe exhibere athletis. 
Pherecrates, in Vetulis : 
A. Tu vero , Smicythion , nec citius cibum accipies. ( ἐπὶ 
σιτιεῖ.}) 
B. Hic vero quis efl. nobis ? A. Hunc usquequaque ego 
duco hofpitem, gulae dantem operam , "velut. hac, mercede 
conductum. 
ἘἘσισίτιοι enim proprie dicuntur qui vi&us cauffa ope- 
ram fuam locant. Plato, quarto libro de Republica: 
» Et quidem ἐπισίτιοι, qui praeter victum, ne: merce-. 
dem quidem ullam, ficut alii, accipiunt. « Ariftopha-. 
nes, in Ciconiis: 
Nam fi ex fceleratis unum tu facias reum , 
au&orati dape (évricíTion) contra te, flabunt tefles. duo- 
decim. 
Eubulus, in Daedalo : 
Cupit absque mercede apud illos manere, 
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ἐπισίτιος, — — 
Δίφιλος δ᾽, ἐν ἸΣυνωρίδι, ( € €T pets à" ὄνομα ἡ 
“Συνωρίς" ) Εὐριπίδου μνησθεὶς, C κύβος δέ τις οὕτως 
b καλεῖται, Εὐριπίδης" παίζων καὶ πρὸς τὸ τοῦ ποιή- 
τοῦ ὄνομα, apa, καὶ περὶ παρασίτων τάδε λέγει 
A. ' Aper ἀπαλλάττεις ἐπὶ τούτου τοῦ κυβϑου. 
Σ. ᾿Αστεῖος εἰ, A. Δραχμὴν ὑπόθες. m. Κεῖται 
πάλαι. 
πῶς ἂν βάλοιμ᾽ Εὐριπίδην. A. Οὐκ ἄν zrore * 
Εὐριπίδης yyuvaix a σώσειεν. x οὐχ ὁρῶς 
ἐν ταῖς τραγῳδίαισιν, αὐτὰς ὡς στυγεῖ: δ 5 
| τοὺς δὲ παρασίτους ἠγάπα. λέγει γέ τοι" 
Cc » ᾿Ανὴρ γὰρ ὅστις εὖ βίον κεκτημένος 
» μὴ τοὐλάχιστον τρεῖς ἀσυμβόλους τρέφει, 
»»οὕλοιτο, νόστου 3 p 7T'0T εἰς σἄτραν μόλοι.“ 4 


1 Οὐκ ἂν πώποτε edd. Verba ifta eidem mulieri tribuunt alii, 
cuius funt ea quae praecedunt. — 2 σώσει edd. 4 γόστον 
corr, Grot. κἃὶ μολέι ms, τύχοι corr, Valck. 


alimento contentus, { ἐπισίτιας.) — 
$t. Diphilus vero, in Synoride, (fcorti nomen Sy- 
. noris eft) mentionem faciens Euripidis, (eft autem ia- 
&us cuiusdam talorum nomen, Zuripides) ad nomen et- 
jam poétae adludens, fimul de parafitis haec dicit: 
A. Egregit te ifla liberafli teffera. 
S. Lepidus es. A. Drachmam pone. S. Pono. Euri- 
pidem 
quo patío ego iaciam! A. Certe numquam foeminae 
Euripides bene faxit. In. tragoediis 
non cernis quanto flagret odio mulierum ὃ 
Parafitos vero amabat. Etenim fic ait: 
» Quicumque largas inter exfultans opes 
»non tres aluerit dapibus immunes fuis , 
» pereat, ntc umquam patrios videat lares ! « 


LI. 





Euripides , 
iactus talo- 
zum, 
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z. Ióley ἐστὴ ταῦτα, πρὸς Θεῶν; A. Τί δέ σοι 
^ μέλει; » 10 
οὐ γὰρ τὸ δρώμα,, τὸν δὲ νοῦν σκοηούμεθα.. 
Abfurda ira Ἔν δὲ τῇ διασκευῇ αὐτοῦ τοῦ δράμωτος χ ἢ περὶ ὀργι- 
can ζομένου παρασίτου λέγων, Quei 
Opy cerea qaare ὧν» ὀργίζεται: 
ud ἄλλ᾽ ἀλείψας τὴν τράπεζαν τῇ χολῇ» 
ὥσπερ τὰ παιδί᾽, αὐτὸν ἀπογωλαωκτιεὶ. 
καὶ ἑξης" | 
— A. Τότε φάγοις, παράσιθ᾽. B. "Opa ὡς 2 
διασεσύρηκε τὴν τέχνην. A. Οὐκ οἶσθ᾽ ὅτι 
μετὰ τὸν κιθαρῳδὸν ὁ ὁ παράσιτος κρίνεται. 
Κἂν τῷ ἐπιγραφομένῳ δὲ Ilagacíro δώματι φησίν' 
Qi δὲ παράσιτεῖν ὄντ δυσάρεσκον dede 


LII. Μένανδρος δ᾽. & τῇ Opyn, περὶ Qv λέγων 
[ onmes 2 ἢ a , d P E p p γ 
ουχ, ὑπακούοντος γάμων ὀείπνῳ. Φησὶν 
X τοῦ αὐτοῦ ὅροι. malim. 2. Forf. “Ὅρα μὲν ὡς. 


S. 411 unde quaefo haec recitas ?. A. Quid refert tua? 

non fabulam fpettamus , fed. fententiam. 
in nova vero eiusdem dramatis editione, de irato pa- 
rafito loquens, ait: 

Parefitus irafci audet? irafci? inquio, 

non: fed, perungens menfam amaritudine , 

ut pueros mater , fefe a. lacle depulit. ] 
Et deinde: i 

A. Tunc cibum (quies , parafite , licet. B. Vide , ut 

indigne tra(let. artem! Α. Jn non tu nofit , poft 

citharoedum cenferi. parafitorum genus ? 
Et in dramate, cui Parafitus titulus, dicit: 

Parafüari non oportet hominem valde difficilem. 

$2. Menander vero, in Ira, de amico loquens , qui in- 

vitationi ad convivium nuptiale non paruerat, dicit: 
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"T. (AS € ων ᾽ M I * 
e ovó εταὶϊρός ἐστιν ὄντως. oux ἐρωτῶ, TWWXO ^ Ab(inens a 


convivils : 
δεῖπνόν drin ὥσπερ ἕτεροι" καὶ; τί δειπνεῖν κωλύει 4C die 


τοὺς παρόντάς: εἰτῶ δεῖπνον € €répop εἰς τρίτην βλέπει, 

eiTe περίδειπνον πώλιν, — 
Καὶ ᾿Αλεξις ἐν Ὄρέ ρέστῃ; Νικόστρατός τε ἐν [ἰλού- 
τω: Mévavdpós TÉ ἐν Mns, καὶ Νομοθέτῃ Φιλωνί- 
ὃς τε ἐν ἰκοδόρνοις οὕτως" 

Ἐγὼ δ᾽ ἀπόσιτος ὧν; τοιαντ᾽ οὐκ ἀνέχομαι. 
Τῷ δὲ παράσιτος ὅμοιά ἔστιν ὀνόματα" ἐπίσιτος ; 
περὶ οὗ προείρηται" καὶ οἰκόσιτος. σιτόκουρός T£ , 3 
καὶ αὐτόσιτος, ἔτι δὲ κακόσιτος, καὶ ὀλιγόσιτος. Μίνημο- 
νεύει δὲ τοῦ μὲν οἰκοσίτου ᾿Αναξανδρίδης i £y Kuornyérauc Οἰὐκόσιτος. 

ξἐ Ὑὰὼς γὰο οἰκόσιτος ἡδὺ γίνεται. 


Καλεέται δ᾽ οἰκόσιτος , ὃ μὴ μίσθου, ἀλλὼ 7 poi 


τῇ πόλει ὑπηρετῶν. ᾿Αντιφάνης, Σκύδῃ" 


I ὄντως ἐστὶν vulgo. — 2 Forf. ἐπισίτιος. 3 Defunt editis fe- 
ptem verba σιτόχουρος usque χαχόσιτος, Mendofe vero h. 1l, 
Ícriptum σιτόχουστος im membr. 


Ifle verus efl amicus: non , ut ali, interrogat , 

quando coena fit futura? quidve praefentes vetet 

coenam incipere? deinde coenam quaerit. in perendinum ; 

mox , ubi filicernium ftt. — 
Pariter Alexis in. Orefte, δὲ Nicoftratus in Pluto, & 
Menander in Ebrietate, & in Legislatore; & Philonides 
in Cothurnis fic: 

Ego cum cibo abflineam, | talia ferre non po[fum. 
Sunt vero (alia) nomina vocabulo παράσιτος cognata : 
ἐπίσιτος, (five ἐπισίτι"5) de quo paulo ante dictum; 
tum οἰκόσιτος, & σιτόκουρος, & αὐτόσιτος, δὲ κακόσιτος, 
δὲ ὀλιγόσιτος. Oecofitum. (id eft, domi cibum capientem) 
commemorat Ánaxandrides, in Venatoribus : 

Praedulce , gnatus qui domi capit cibum. 
Vocatur autem ocecofítus , qui non mercede, fed gratui- 
to, civitati miniftrat. Antiphanes in Scytha: 

Athen, Vol, II. FE 
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«9. 
, 
— — Ταχὺ γὰρ γίνεται 
, N , 
κοἰκκλησιαστὴς ' οἰκόσιτος. — 
€— Δακτυλίῳ" ἢ 
-- Οἰὐκόσιτον νυμφίον, 
οὐδὲν ditis) προικὸς» ἐξευρήκωμεν. 
καὶ ἐν Κιβαριστῇ 
Οὐκ οἰκοσίτους τοὺς ἀκροατὰς λαμβάνεις. 
Rut δὲ Κράτης, Τόλμαις" .» ΤΠροιμαίνει δ᾽ ἐπι- ἃ 
σίτιον. 5 pryay δ᾽ ἐν Νεγαβύζου * δέξετ᾽ i ἐπὶ μισθῷ 
ciroy.  ) ἰδίως δ᾽ ἐν Συναριστώσαις ey 
— — "'Berüoy, vo μὴ 
P4 ,ὕ » Ξ 
συνάγειν γυναΐκας. μηδὲ δειπνίζειν ὄχλον 
ἄλλ᾽ οἰκοσίτους τοὺς γάμους πεποιηκέναι. 
Σιτύκουρος, ΠΣ ἑτοκούρου δ᾽ "Αλεξις μνημονεύει, ἐν ΠΠαννυχίδι 2 Ἔρίθοις" 
1 Vulgo καὶ ἐχχλησ. 2 Δαχτύλῳ vulgo. 3 ἐπισίτιος legit 
Dalech. 4 ἐν μετὰ βύξον vulgo. ς σίτος vulgo, 
— — Celeriter fit enim 
concionis particeps , qui oecofitus eft. 
Menander in Annulo: 
Ec Oecofitum fponfum , 
qui dote non indiget, reperimus. 
Et in Citharoedo: . 

Gratuitos (οἰκοσίτους ) non. nancifceris auditores. 
Ἐσισίτιον nominavit Crates, in Audaciüs: Pafcit ὀπισί- 
τιον : (convitlorem:) rigens. apud Megabysum [| ipfe? ] acci- 
piet pro mercede vi&lum. Singulariter vero idem, in Mulie- 
ribus- una-prandentibus , dixit: 

— — Urbanum eft, 

mulieres non congregare , nec turbae praebere coenam , 

fed. domeflicas. ( occofttas ) celebrare nuptias. 
Vocabulum σιτόκουρος [quafi frugiperdz ; de eo qui frau- 
ges tantum confumere natus eft ] ufurpavit Alexis in Per- 
vigilio five Lanificis: 
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Ἔσῃ περιπατῶν σιτόκουρος. T rtm 


41 


Μφανδρος δὲ τὸν ἄχρηστον καὶ μάτην τρεφόμενον í 
σιτόκουρον εἴρηκεν, ἐν Θρασυλέωντι, οὕτως" (EA 
b pas πάντα μέλλων. σιτόκουρος » ἄθλιος, ἃ ἄχρηστος * 
εἰς yn ὁμολογῶν παρατρέφεσθαι. * ^ Kai ἐν IIn- 
λουμένοις" À 
τα Τάλας, 

ἑστηκῶς ἔτι πρὸς ταὶς αἷς Spas τὸ Φορτίον 

εὶς» σιτόκουρον ἄθλιον εἰς τὴν οἰκίαν 

εἰλήφαμεν. -- -- -- 


Αὐτόσιτον δ᾽ εἴρηκε Κρώβυλος i ἐν ᾿Απαγχομένῳ᾽ 
ΤΠαράσιτον αὐτόσιτον. 3 αὐτὸν γοῦν τρέφων, 
τὰ πλεστα συνερανιστὴς εἰ τῷ δεσπότῃ. 


ἹΚακοσίτου δὲ μέμνηται Εὔβουλος, ἐν Γανυμήδεν Κακόσιτοις 


ς Ὕπνος αὐτὸν, ὄντώ κωκόσιτον, T éQu. 

I Abas. ἄχρηστον ms, 4, 
confütuit Grotius: 

Ὃ πανταμέλλων y σιτόχουρος, ἄϑλιος, 


ἄχρηστος εἰς Ὑὴν, παρατρέφεσθαι ὁμολογ ὧν, 
3 Orationem non diftinguunt edd, 


Eris obambulans frugiperda. ( σιτόκουρος.}) 

Menander veto [perfpicue] hominem inutilem & qui 
fruftra alitur, σιτόκουρον dixit in Thrafyleonte, ubi ait: 
Cun&ator , frugiperda , ( evrüxevpos ) terrae. inutilis , 

mifer, ut qui ali fe agnofcat immerito fuo. 
Er in Venalibus: — — Infelix, 
flabas adhuc ad portam, onus tuum 
deponens ; frugiperdam miferum in. aedes 
recepimus. 
"Autoftum Crobylus dixit in Sufpendiofo: 
Parafitum. autofitum : nam cum te ipfe nutrias , 
plurima confers domino. 
Cacofitum ufurpavit Eubulus, in Ganymede: 
Cacofitus cum fit, (cum aegre vefeatur) alit. illum 
fomanus, 
Ffa 


Αὐτόσιτος. 


2 Duos fenarios in hunc modum 
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᾿Ὀλιγόοις ᾿ΟΟλιγοσίτου ὃς μέμνηται Φρύνιχος: ἐν ΝΙονοτρόπω" 
Ec Ὁ δ᾽ ὀλιγύσιτος Ἡρακλῆς 8 εκεὶ τί (δρῶ; 
καὶ Φερεκράτης ἢ ἢ “Στράττις, i ἐν ᾿Αγαθβοὶς" 
Ὡς ὀλιγόσιτος ἤσϑ ἄρα » ὃς κατεσθίεις 
τῆς ἡμέρας μωκρῶς τριήρους σιτία s 
um Τοσαῦτα τοῦ Πλουτάρχου εἰπόντος περὶ "ratpat- 
T σίτων». διαδεξάμενος τὸν λόγον ὃ Δημόκριτορ' ᾿Αλλὰ 


idem qui 
parafitus, μῆν᾽ καὶ αὐτὸς, ἔφη; τὸ ,. πσοτίκολλον ' ὥτε ξύλον 


παρὰ ξύλῳ“ (ὡς ὁ Θηβαῖος si; εἴρηκεν ποιητὴς.) περὶ 
τ ce Ti rra yo πάντων ὁ κόλαξ 
ἄριστα, “ὃ καλὸς εἶπε Διένανδρος. οὐ μωκρὰν δ᾽ d 
ἐστιν ὃ κόλαξ τοῦ τῶν παρασίτων ὀνόματος. Κλείσο- 
Clifophus , Quy γοῦν, τὸν ὑπὸ πάντων κόλωακω Φιλίππου τοῦ 
Philippi ad- 
fentator, Td Μακεδόνων βασιλέως ἀναγραφόμενον. (C Ag- 
yaris δ᾽ qv γένος, ὥς φησι Σάτυρος ὁ ὃ ΤΠεριπατητικὸς, 


ἐν τῷ (AL OU Βίῳ) Λυγκεὺς ὃ Σάμιος; £y τοῖς 
Σ Temere ποτικολλῶν ed. Baf. & Caf. — * 
Oligofitum  ufurpavit Phrynichus, in Monotropo: ( fcz 
Solitario: ) 
Hic oligofitus (parcus comeftor) Hercules quid ibi facit? 
& Pherecrates aut Strattis, in Donis: 
Quam parci cibi es, qui uno die | 
longae triremis cibaria comedis ! 
£3. Quae quum dixiffet de Parafitis Plutarchus, fer- 
monem excipiens Democritus: Át ego quoque, inquit, 
velut lignum ligno adglutinatum (ut ait Thebanus poéta ) 
de ADULATORIBUS aliquid dicam. Omnum enim optime 
res fuas adulator agit, elegans ait Menander. Nec veroa 
parafiti nomine multum abeft adulator. [ five. adfenta- 
irn latine dicere malueris.] Igitur Clifophum , quem 
Philippi regis adfentatorem fuiffe fcribunt omnes; ( fuit 
autem Athenienfis, ut ait Satyrus Peripateticus i in Phi- 
lippi Vita:) eumdem Lynceus Samius, in Memorabili- 
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CK / Ζ , 7 ^ ej 
πομνημονεύμασιν , παράσιτον ὀνομάζει, λέγων οὕ- 
TU.» Κλείσοφος ;, ὃ Φιλίππου παράσιτος: ἐπιτι- 
μῶντος αὐτῷ τοῦ Φιλίσπου διότι ἀεὶ αἰτεῖ, ἔφησεν, " 
Ἐπιλανθάνομαι. τοῦ δὲ Φιλίππου δόντος αὐτῷ ET- 
e πον τραυματίαν, ἀπέδοτο. καὶ μετὰ χρόνον ἐπερωτης- 
θεὶς ὑπὸ τοῦ βασιλέως, ποὺ ἐστίν" ,. Ἐκ ToU τραύ- 
τῇ , 7 [dp - ^ δ᾽ 
ματος » εφη;: κείνου iA La wi AIT TS TOS 
αὐτὸν τοῦ Φιλίππου καὶ εὐημεεροῦντορ" » Εἴτω οὐκ ἐγώ 
σε; ἔφη, ϑρέψω ;““ Koi c ὃ Δελφὸς δὲ Ἡ γήσανδνος. 


» - ε V4 
ἐν τοῖς Ὑπομνήμωσι : περὶ τοῦ Κλεισόφου τάδε i ἵστο- 


ρεϊ. .» Φιλίππου τοῦ βασιλέως εἰπόντος, διότι γράμ- 


pera αὐτῷ ἐκομυίσθη παρὰ ἸΚότυος τοῦ βασιλέως, 
Ἰλλείσοφος παρὼν ἔφη" Eo γε: 3 yy τοὺς ϑεούρ. τοῦ. 
δὲ 4 Φιλίππου εἰπόντος ᾽ Τί δὲ σὺ P ὑπὲρ ὧν γέ- 


ἔγραπται; Νὴ τὸν Δία τὸν μέγιστον, εἶπεν . ἄκρως: 


^ 3 
y& μοι ἐπετίμησας. ** 


1 ἔφη ms. Ep. Forían ὃ mi ἀεὶ, ἔφη, ἐπιχανῇ. In: ms. A. fic fcri 


bitur: διότι déh αἰτέϊ εἶναι φημὶ ἐπίλανθ 25) πέπραχται edd. 
3 σύγε vulgo, 4. Deeft δὲ edd. 


bus, parafitum vocat, ubi fic fcribit: »Clifophus, Phi- 
lippi parafitus, reprehenfus a Philippo, quod femper 
aliquid rogaret; O£/viofus fum, refpondit. Idem, quum 
Philippus ei equum dediífet faucium , vendiderat illum: 


aliquanto vero poft, interrogatus a rege , ubi effet equus? 


Ex wulnere. illo abit, inquit. Quum ridicule dictis ad- 


greffus eum effer rex, plaufumque tuliftet: Poff haec , 


inquit, nom ego te aleren! De eodem Clifopho Hegefan- 
der Delphus, in Commentariis, haec narrat. » Philips 
pus rex quum dixiffet, literas fibi adlatas effe Coryis 
regis, Clifophus, qui tum aderat, ait: Oprime! per Deos. 
Subiiciente vero Philippo, Quid vero tu ποι! quibus de 
rebus ille fcripferit? — Per lovem maximum! inquit ille, 
Reüffme tu me reprehendi[a. « 
Ef: 


| 
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"I » ^ : e N 
LIV. Σάτυρος δ᾽ ἐν τῷ Φιλίππου Dio", Ὅτε, φησὶ, 
.-.»..---------.----Ὁ x , r "M εἶν “ὦ 2 τὰ 
Sympathia Φίλισπσος τον ὀφθωλμοὸν ἐξεκόπη ; συμπροήλθεν αὐτῶ 
] NM τε M » , 
adulateria. ko ὁ Κλείσοζος τελαμωνισθεὶς τὸν αὐτὸν ὀῷϑαλ- 
“ I ἣν / ej NN v , ut / 9. 
μόν. ' καὶ πάλιν, ὅτε TO σκέλος ἐπηρώθη, σκάζων 
9 ^t M Ὁ NT ^ 
συνεξώδευε τω βασιλεῖ. καὶ €i πότε δριμὺ προσφε- 
y ^ , / € ys * M ^ 
poro τι ^ τῶν εδεσιμιάτων ὁ Φίλισπσος , αὐτὸς συνέ- 
ΝΎ ΩΣ € / N ^ 
στρεῷε τὴν ὄψιν ὡς συνδαινύμενος. "Ey δὲ τῇ ᾿Αράβων a 
Á , [1 , M. , . 
χώρῳ οὐχ, ὡς ἔν κολακείον TOUT ἐποίουν ἀλλὰ κα- 
7 / ΄ / N -᾿- ^ 
τά τι νόμιμον, βασιλέως παθόντος τὶ τῶν μελῶν ; 
: , N e; 7 ᾽ Ν bY EV 
συνυποκρίνεσθωι τὸ ὅμοιον πῶθος. ἐπεὶ κοὶ γέλοιον 
5 NS * ^e 
νομίζουσιν, ἀποθωνόντι μὲν αὐτῷ σπουδάζειν συγκατο- 
/ ^ N N N 3 / 
ρύττεσθαι, πηρωθέντι δὲ μὴ χαρίζεσθαι τὴν ἰσὴν Δ: 
^ / / 9. c Lcd 
fay τοῦ πάθους. * Νικόλαος δ᾽ ὁ Δαμασκηνὸς, εἷς 
δ᾽ ἦν τῶν ἐκ τοῦ [Περιπάτου, ἐν τῇ πολυβίβλωῳ Ἴστο- 
« Ν ἊΣ IN » 7, , N nd 
po (ἑκωτὸν γὰρ καὶ τεσσαράκοντά εἰσι πρὸς ταὶς 
y τὸν αὐτοῦ ὀφθ. malim. 4 Abeft c: vulgo, προσφέροιτο 
ἔδεσμα ms, Ep. 
$4. Satyrus vero in vita Philippi fcribit: » Cum ocu- 
lus excuffus effet Philippo, prodibat cum illo Clifophus 
fafciis obligato fuo oculo: rurfusque, quum contufo 
crure claudicáret rex, una cum illo claudicans incede- 
bat. Si quem cibum acriorem ori admoveret rex, ipfe 
vultum contorquebat quafi fimul eodem cibo vefcere- 
tur. In Arabum vero regione non ex adulatione hoc 
facere confueverunt, fed publico quodam inflituto: 
ut, cum membro quopiam dolet rex, eodem malo fe ad- 
feos fimulent. Quippe abfurdum ducunt, mortuo re- 
ge ftudiofe pofcere homines ut cum eo fepeliantur; 
cum autem aliqua corporis parte aeger eft, non in eius 
gratiam eiusdem mali participationem prae fe ferre. « 
Nicolaus vero Damaícenus Peripateticus, in Hiftoria 
plurimis libris comprehenfa, (íunt enim numero cen- 
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Tércapri ) τῇ Gode καὶ EXT n. Que , ᾿Α- Siloduri re« 
S 1s Gallo- 
b Διάτομον τὲ τὸν τῶν Σωτιωνῶν βασιλέα ( eros δὲ τοῦτο — 
Κελτικὸν ) ἑξακοσίους € ἐχέειν λογάδας περὶ αὐτὸν, οὺς 
καλεσθωι ὑπὸ Γ αλατῶν τῇ πατρίῳ γλώττῃ. Σιλο- 
δούρους. ! τοῦτο δ᾽ ἐστὴν ᾿Ἑλλημιστὶ, εὐχωλιμαίοι. 
/ 
» Τούτους δ᾽ οἱ βασιλεὶς ἔχουσι συξζώντως καὶ συνώ- 
"A / ᾽ 3 4 N ^ 2) εν 
ποθνήσκοντας , ταύτην ἐκείνων εὐχὴν ποιουμένων" ἀνθ; 
“- / yo ἡ νὦ N 3)/0X , ^v ΝΗ 
ἧς συνδυναστεύουσί τε αὐτῷ, τὴν αὐτὴν ἐσθητω xc 
d N ΄ N ^ 
δίαιταν ἔχοντες, καὶ συναποθνήσκουσι κατὼ πῶσαν 
2352 BA o.» p ^ AN 4. εὖ 5 
ἀνάγκην » εἴ v ἐν νόσῳ τελευτήσει βωσιλεὺς, ᾽ εἴ τε 
pP z » "57 3 ^ NS , NN » t€ Y 
πολέμω-. εἴτε ὥλλως πῶς. καὶ οὐδεὶς εἰπεὶν tx 
Ἂς 2 7 / ἊΝ / .“ “ἢ 
τινὼ ὠποδειλιώσαντω τούτων τὸν ϑιάνωτον , ὅτων XA 
Ὁ N , / 
βασιλεῖ. ἡ diexdoyra. ** 
M, / » D" / 
c Φίλισσον δὲ Φησι (Θεόπομπος » ἕν. τῇ. τετάρ- 
τῇ Xcbi τε aeuo τῶν Ἱστοριῶν, (Θρωσυδαῖον τὸ πο ΤΡ ΡΩΝ 
Thefífa u$. 
Θεσσαλὸν καταστήσαι τῶν ὁμοεθνῶν. τύρωννον , μ!-- 
κρὸν μὲν ὄγτα τὴν γνώμην. κόλωκω δὲ μέγιστον. ᾿Αλλ᾽ 
L Σιλοδούγους edd..cum ms... — 2 τελευτήτει 0 βασιλ. edd. 
tum quadraginta quatuor) libro centefimo decimo fex- 
toait, Adiatomum, Sotianorum regem, (.Gallica.ea gens 
eít ). fexcentos felectos circa fe habere, qui patria lin- 
gua Siloduri adpellentur, id eft, Graece fi reddas , de- 
voti. »Hos δὲ vitae δὲ mortis comites habent reoses; 
quippe votum hoc ifti fusceperunt: pro quo ὃς pote- 
ftatem regis participant , & eodem veftitu eodemque vi- 
Gu.cum eo utuntur; fed ὃς neceffario. cum eo obeunt 
mortem, five morbo obierit rex, five in bello, five 
alio quocumque modo. Neque nominare aliquis poffét 
quemquam, qui vel recufaverit mortem, fato functo 
rege, vel tergiverfatus fit; « 
$5. Philippum vero, ait Theopompus Hiftoriarum 
libro quadragefimo quarto, TArzffdaeum Theffalum ty- 
rannum conftituiffe populadum, hominem exigui inge- 
Ffa4 
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Arcadior , οὐκ ᾿Αρκαδίων ὁ 0 ᾿Αχαιὸς κόλαξ " περὶ οὗ ὁ αὐτὸς 
Philippi ἱστορεῖ Θεόπομπος, καὶ Δοῦρις ἐν ᾿ πέμπτῃ Maxsdo- 
νικῶν. οὗτος δὲ ὁ ᾿Αρκαδίων μισῶν τὸν Φίλιππον » 
ἑκούσιον ἐκ τῆς πατρίδος Φυγὴν ἔφυγεν. ἦν δὲ εὐ- 
». v n , Á » Ld 
Φυεστατος, καὶ πλείους ἀπνοῷασεις αὐτου μβνῆμο- 
2 Y , 3 , Ῥω dy D 
γεύονται. ἔτυχε δ᾽ oU» ποτε, ἐν Δελφοῖς ἐπιδημοῦντος 
Φιλίππου, παρεῖνωι καὶ τὸν ᾿Λρκαδὶ cya. ὃν ϑεασά- d 
μένος ὃ Μακεδὼν καὶ προσκαλεσώμενος, Νίέχρι τί- 
νος Φεύξῃ, € φησὶν, ᾿Δρκαδίων: καὶ ὅς" 
"Ec τ᾽ ἂν τοὺς ἀφίκωμαι δ οὐκ ἴσασι Φίλιππον. 
Φύλαρχος δ᾽ ἐν τῇ πρώτῃ καὶ εἰκοστῇ τῶν Ἱστοριῶν" 
/ N ἢ Xj AN / z UK 
yeacorre, τὸν Φίλισπον ἐπὶ τούτῳ κωλέσαι τε ἐπὶ 
δεῖπνον τὸν ᾿Αρκαδίωνα, καὶ οὕτω τὴν ἔχθραν διωλύ- 
Alexandri& σασθαι. Igi δὲ Νικησίου ' τοῦ ᾿Αλεξάνδρου κόλα- 
Di 1 fü d. ort 3 
fc TT τ" Ἡ γήσανδρος τάδε ἱστορεῖ" .. ᾿Αλεξάνδρου δάκνε- 
Ζ «ΟΝ. ^e N / 3 UN. , 
σθωι Φήσαντος ὑπὸ μυιων, καὶ προθύμως αὐτὰς ἀπο- 
1 Vulgo Περὶ δὲ Ἡγησίου Νιχησίου. 
nii, fed adulatorem maximum. Αἴ non adulator erat 
"rcadion Achaeus, de quo idem narrat Theopompus, 
δὲ Duris quinto libro Rerum Macedonicarum. Hic enim 
Arcadion, odio ductus Philippi, fponte patrium folum 
vertit. Erat autem vir inprimis ingeniofus; cuius mul- 
ta fcite dicta commemorantur. Accidit igitur aliquan- 
do, ut, cum Delphis veríaretur Philippus, fimul ibi 
, ut, p pP 
adeffet Arcadion. Quem confpicatus Macedo, ad fe 
vocavit, dicens: Quousque fugies , “γεαάϊοπ ? Et ile: 
Donec ad eos. pervenero , quibus ignotus. Philippus. 
Phylarchus vero, primo & vigefimo Hiftoriarum libro, 
Ícribit , dida ad hoc refponfum Philippum ad coe- 
nam vocaffe Arcadionem, atque ita exftinctas effe ini- 
micitias. De Nicefía vero, Alexandri adfentatore, haec 
narrat Hegefander: bici diceret Alexander, morderi 
fe a mufcis, illasque gnaviter depelleret , adfentatorum 
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e σοίβοῦντος, τῶν κολάκων rig Νικησίας παρών" Ἤπου 
τῶν ἄλλων μυιῶν, εἶπεν, αὑτῶι πολὺ κρωτήσουσι , 
TOU σοῦ γευσάμενωι αἵμωτος. ““ Ὁ δ᾽ αὐτός Quoi, 
καὶ Χ εἰρίσοφον τὸν Διονυσίου κόλωκω., ἰδόντω Διο- 
γύσιον γελώντα μετά τινων γνωρίμων » ( ἀπεῖχεν δ᾽ 
ἀπ᾽ αὐτῶν πλείω τόπον ; ὡς μὴ συνακούειν » ) συγ- 
γελῶν. ' ἐπεὶ δ᾽ ὃ Διονύσιος ἢ ἠρώτησεν αὐτὸν, διὰ τί- 
yo, αἰτίαν, οὐ συνακούων τῶν “λεγομένων; γελᾷ: Ὕ- 
ps Φησὶ, πιστεύω, διότι τὸ pfo γελοῖόν ἐστιν. 





LVI. 
ΤΠ]λείστους δ᾽ εἶχεν καὶ ὃ υἱὸς αὐτοῦ Διονύσιος 
f τοὺς κολακεύοντας , οὺς καὶ προσηγόρευον οἱ πολλοὶ gba 


Διονυσοκόλακεις. ἢ οὗτοι ^ προσεποιοῦντο μή τε ὀξὺ 
ὁρᾶν παρὰ τὸ δέπνον , ἐπεὶ ὁ Διονύσιος οὐκ ἥν ὀξυώ-- 
Tu ἐψαωυόν τε τῶν παρακειμένων, ὡς οὐχ, ὁρώντες b 
ἕως ὃ Διονύσιος αὐτῶν 3 τὰς χειρως πρὸς τὰ λεκά- 


1 Deeft verbum συγγελᾷν edd. & ms. 4. Deinde iidem habent 
ἐπεὶ ὃ, non ἐπεὶ 9' ὁ. 2 Διονυσιοκόλαχας edd, cum ms. p 

3 Deeft αὐτῶν edd. í 
aliquis praefens, Nicefias nomine, ait: Profitlo alüs 
mufcis hae longe fuperiores erunt, tuum quum fanguinem. gu- 
flarint. Idem fcriptor narrat, Cheirifophum,  Dionyfii 
adfentatorem, cum vidiffet Dionyfium ridentem cum 
nonnullis fuorum familiarium, abeffet autem ipfe ex 
multo longiore intervallo, quam ex quo quid diceretur 
exaudiri potuiffzt, una rififfe. Inde vero interrogatus a 
Dionyfio, cur, quum di&a exaudire non potui[fet , rideret 
tamen ? Credo vobis , inquit, ridiculum effe id quod dictum eft. 
$6. Plurimos vero etiam filius illius Dionyfius adfen- 
tatores habuit, qui etiam vulgo JDionyfocolaces adpella- 
bantur. Hi vero, quoniam minus acutos oculos habe- 
bat Dionyfius, fimulabant inter coenandum & ipfi pa- 
rum acute cernere, & temere contrectabant adpofita 
fercula, tamquam vifa non discernentes, donec manus 


N 


Democles. 
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pun ' προσῆγεν. ἀποπτύοντος δὲ τοῦ Διονυσίου. πολ- 
λάκις παρεῖχον TÓ πρόσωπα καταπτύεσθαι" καὶ 
ὠπολείχοντες τὸν σίωλον, ἔτι δὲ τὸν ἔμετον αὐτοῦ", ἃ 
μέλιτος ἔλεγον eive γλυκύτερον. “Τίμαιος δ᾽, ἐν τῇ 


δευτέρῳ καὶ εἰκοστῇ τῶν Ἰστοριῶν, Δημοκλέω, Φη- 


N. Ν ,ὔ e ^ 7 » E 
ci, τὸν Διονυσίου. τοῦ νεωτέρου XÓAcXc , ἔθους ὄντος 
Ν I / L M Ν NS 29 
xarà Σικελίαν ϑυσίας ποιείσθωι κατὰ τὰς οἰκίας 
“" / N NU EA Pr / / 
TSLIG Νύμφαις » καὶ περὶ τῶ dun πουνυχίζειν 
μεθυσκομένους " ὀρχείσθαί τε περὶ τὰς ϑεάς" ὃ Δη- 
μοκλῆς ἐάσας τὰς Νύμφας, καὶ εἰπῶὼν οὐ δὼ προσέ- 
Y ἀψύχοις Θεοῖς, ἐλθὼν ὠρχεῖτο πρὸς τὸν Διονύ-. 
σιον. Ἔπειτα πρισβεύσας ποτὲ μεθ᾽ ὁ ἑτέρων [ὡς τὸν 
Διονύσιον, ἢ 2 καὶ πάντων κομιζομένων ἐ &zi τριήρους , b 
κατηγορούμενος ὑπὸ τῶν ἄλλων, ὅτι στασιάζει 3 κῶ- 
τὸν τὴν ἀποδημίαν, xe. βλάπτει. τοῦ Διονυσίου τὰς 
ἧς /5 N / [n n , Á 
κοινοῖς πράξεις, καὶ σφόδρω τοῦ Διονυσίου ὀργισθέν-- 
1 Aex&via ms. Ep. & ed. Baf. & (αἵ, 2 Forf. ὡς τὸν Δίωνα: nifi 
delenda tria verba, quae uncis inclufimus, 3 στασιάζει edd. 
eorum ipfe Dionyfius ad patinas admoveret. Saepeque, 
cum fputaret Dionyfius, faciem íputo conípergendam 
ei obiiciebant: & lingentes falivam eius, atque etiam 
quae vomitu egefferat, melle dulciora effe adfirmabant. 
Timaeus vero vigefimo fecundo Hiíteriarum libro, De- 
moclem, narrat, iunioris Dionyfii adfentatorem , cum 
mos effet Siculis, domi Nymphis facra facere, temu- 
lentosque circa illarum imagines pernoctare, & circa 
Deas faltare; omiffis Nymphis dixiffe, nihili faciendos 
effe Deos qui anima carerent, faltantemque ad Diony- 
fium perrexiffe. Idem deinde a Dionyfio legatus miffus 
cum alis [ad Dionem,] cum omnes eadem triremi 
iter feciffent, accufarentque illum caeteri, quod in ea 
peregrinatione feditiofus fuiffet, & rebus publicis quae 
ad Dionyfium pertinerent offeciflet ; irato admodum 


p. 250. LIBBR VI 459 


Tog ἔζησε, τὴν διαφορὰν γενέσθαι αὐτῷ πρὸς τοὺς 
συμπρέσβεις, ὅ (ri μετὰ τὸ δεῖπνον ἐκεῖνοι μὲν τὸν Φρυ- 
γίχου καὶ Στησιχόρου, € ἔτι δὲ {Πινδάρου παιαιγα τῶν 
αὐτῶν τινες ' ἀνειληφότες ἤδον᾽ αὐτὸς dé μετὰ τῶν 
βουλομένων τοὺς ὑπ᾽ αὐτοῦ Διονυσίου * πεποιημένους 
ς διεπεραίνετο. καὶ τούτου σαφῆ τὸν ἔλεγχον παρέξειν 
ἐπηγγείλατο τοὺς μὲν γὰρ αὐτοῦ κατηγόρους « οὐδὲ 
τὸν ἀριθμὸν 3 τῶν οἰσμώτων κατέχειν, αὐτὸς δ᾽ ἕτοι- 
μος εἶναι πάντας ἐφεξης ἄδειν. Λήξαντος δὲ τῆς 6p- 
y"s TOU Διονυσίου » πάλιν ὃ Δημοκλῆς ἔφην »Χα- 
| ρίσαιο δ᾽ ἄν μοι τι, Διονύσιε, κελεύσας Wi τῶν ἔπι- 
σταμένων διδάξαί με τὸν πεποιημένον εἰς τὸν ᾿Ασκλη- 
πιὸν παιᾶνα" ἀκούω γάρ σε πεπρωγματεύσθαι περὶ 
τόυτον. 4 ΤΠαρακεκλημένων δέ ποτε τῶν Φίλων ὑπὸ 
d τοῦ Διονυσίου ἐπὶ τὸ δεῖπνον, εἰσιὼν ὃ Διονύσιος εἰς 


I τῶν γαυπῶν τινες ms, “4... ubi τινὰς forfan fufpiceris opor- 
tuiffe : adfcitis nautarum nonnullis, 2 τοὺς αὐτοῦ Διονυσίου 7f. 
edd. τοὺς αὐτοῦ Διονυσίου ms. Ep. absque πεποιημένους. τοῦ συμ- 
πότου Δ. remos, mS, “4. 3 τὸν ρυθμὺν fortaffe. 4. περὶ τούτων edd, 


Dionyfio, dixit: inde natum diffidium cum fuis colle- 
gis , quod poft coenam illi Phrynichi aut Stefichori paea- 
nem, ac nonnulli eorum etiam Pindaricum, quos me- 
moria tenerent, canere confueffent, ipfe vero cum vo- 
lenribus eos paeanas effet exfecutus, qui ab ipfo Diony- 
fio effent compofiti. Cuius rei manifeftum documen- 
tum fe exhibiturum profitebatur: nam accufatores fuos 
ne numerum quidem [/ive, modulum] canticorum illo- 
rum cognitum habere, íe vero paratum effe omnia or- 
dine canere. Hic cum iram pofuiffet Dionyfius, rurfus 
Democles dicere pergit: Grarificeris mihi hoc velim, in- 
quit, Dionyfi, ut aliquem , qui noverit, iubeas me edocere 
paeanem in efculapium a te compofitum: audio enim te in 
. hoc fuiffe occupatum. Aliquando cum unà effent amici ad 
coenam a Dionyfio vocati, intrans ia coenaculum rex, 
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τὸν Oik0y" Τράμματα ἥμιν, ἔφη: E ἄνδρες Φίλοι » 
ἐπέμφθη παρὰ τῶν ἡγεμόνων τῶν εἰς Νέαν πόλιν 
ἀποστωλέντων. καὶ ὁ Δημοκλῆς ὑπολωβὼν, ἔφη Eo 
γε νὴ τοὺς Θεοὺς ἐποίησαν ou. Διονύσιε. κακεῖ- 
γος προσβλέψας αὐτῶ: ; Τί 3 δ᾽ οἶδας, ἔφη; σὺ; πό- 
τερῶ κατὼ γνώμην ἐστὶν , ἣ τοὐναντίον» & γεγράφα- 
σιν; καὶ ὁ ᾿Δημοκλής" 4 Eo γε νὴ τοὺς ϑεοὺς ἐπιτε- 
τίμηκας» £C», Διονύσιε. ? Καὶ Σάτυρον δέ we, ἀνα-- 
γράφει ὁ Τίμαιος κόλακα ἀμφοτέρων τῶν Διονυσίων. 
Ἡ γήσανδρος d ἱστορεῖ, καὶ Ἰξρωνω τὸν τύραννον 


Hieronis ἀμβλύτερον κατὰ τὰς ὄψεις γενέσθαι, καὶ τοὺς συν- 
díentato- 
EN δειπνοῦντας τῶν Φίλων ἔχειν ἐπίτηδες διαμαρτάνωτας 


τῶν ἐδεσμάτων, ψα ὑπ᾽ αὐτοῦ ? χειρωγωγῶνται;» καὶ 
δοκῇ 7 τῶν ἄλλων ὀξυδερκόστερος εἰνῶι. Εὐκλείδν δὲ, 
Φησὶν Ἡγήσανδρος ^ τὸν Σεῦτλον ἐπικαλούμενον. $ 


( παράσιτος δ᾽ ἣν καὶ οὗτος ) παροιθέντος * τινὸς αὐ- 


1 Deeft ἐφ» edd. — 2 Repetitum h.l. ἔφη ignorat Epit. 3. Τὰ 
ms..4. Τῷ edd. 4 Tria verba Kai ὁ ὃ Ap. defunt edd, κα ὦ 
Διονύσιε ms. Ep. & ignorat ἔφη. 6 1v' ἐπὰν χειρ. edd. 7. Jo- 
xs ed. Baf. & Caf. ^ 8 .παρατεθέντος edd. cum ms. 4. 


dixit : Literae nobis , amici, adlatae funt a ducibus datae Neapo- 
lin miffis. Ybi Democles interfatus: Praeclare fane, per Deos, 
fecerunt , inquit, Dionyfí ! Quem 1116 intuens : Quid vero , 
inquit, zu nofi, utrum ex fententia [int , nec-ne , quae illi per- 
fcripfzre? Et Democles: Praeclare fane , per Deos , inquit, 
reprehendifli me , Dionyfi! Sed δὲ Satyrum quemdam com-« 
memorat Timaeus , adfentatorem utriusque Dionyfii. 
$7. Hegefander vero narrat, etiam Hieroni regi ob- 
tufiorem fuiffe oculorum ufum , habuiffeque in amicis 
eum ipfo coenare folitis, qui confulto a cibis , quos pe- 
terent, aberrare folerent, ut ab ipfo manus eorum di- 
rigerentur, videreturque ille acutius reliquis cernere. 
Euclidis verbum Hegefander refert , eius cui Seutlum 
(id eft, beta) cognomen, qui ὃς ipfe parafitus fuit. Cum 
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IM 7 $5 2f PH Ν ,, 
TO πλείους σόγκους t» δείπνω ὋΣ Καπανεὺς, c2, 
ὁ ὑπὸ τοῦ Εὐριπίδου εἰσωγόμενος ἐν ταὶς Ἱκέτισιν. 
ὑπεραστεῖος ἤν" 
e/ n » 
ες Μισῶν τραπέζας * ὅστις ἐξογκοῖτ᾽ ἄγαν. 
N - N ^ Ἂς Ν 
» Oi δὲ δημαγι ντες» Φησὶν, ᾿Αθήνησι κατὼ τὸν clim. 
remonis 
“Χρεμωνίδειον πόλεμον: κολακεύοντες τοὺς ᾿Αδηναίους, deum. 
Τάλλα pir, ἔφασκον ; πάντα εἶναι κοινὰ τῶν Ἔλ- 
λήνων, τὴν δ᾽ ἐπὶ τὸν οὐρανὸν ἀνθρώπους φέρουσαν 
ὁδὸν ᾿Αθηναίους εἰδένωι μόνους. * “Σάτυρος δ᾽, ἐν τοὺς 
Βίοις, ᾿Ανάξαρχον, Φησὶ, τὸν Εὐδαι μιονικοὸν Φιλόσο- Anaxarchus, 
x philofophus 
Qo, fva τῶν ᾿Αλεξάνδρου γενέσθωι κολάκων καὶ Eudacmoni- 
δι / ^ mM » NL Z^ / Cas. 
συνοδεύοντα τῷ βασιλεῖ, ἐπεὶ ἐγένετό ποτε βροντὴ 
, SE τηνι οἷς Ὁ) : / ΩΣ SEGA RS. WA 
ia xupa, καὶ εξωίσιος ὡς πάντας πτήξαι, εἰπειν᾽ 1a τι 
τὰ "Ὁ" 2e. / 'À dA " € e A^ / N 
CU τοιουτὸν ^ ἐποίησας, λέξον Ρε; 0 τοῦ (Διός ; τὸν 
a δὲ, γελάσαντα εἰπεῖν" Οὐ γὰρ Φοβερὸς βούλομαι 
εἶναι, καβάπερ σύ με διδάσκεις, ὁ τὼς τῶν σατραπῶν 
καὶ βασιλέων κελεύων με δειπνοῦντα προσφέρεσθαι 
1 Alibi rectius τραπέζαις, — 2 τοιοῦτο edd. τὸ τοιοῦτον malim, 
coenanti ingens fonchi copia adponeretur, Perurbanus, 
inquit, Capaneus efl , qui ab Euripide in Supplicibus inducitur, 
inimicus menfarum in quibus nimius ὄγκος. 
Idem Hegefander ait , oratores Athenienfium bello Chre. 
monideo, adulantes populo, dixiffe: .4/ quidem com- 
munia habere Athenienfes cum reliquis Graecis ; fed viam , quae 
homines in coclum ducat , folis illis cognitam effe. Satyrus ve- 
ro , in Vitis, Anaxarchum , Eudaemonicum philofophum, 
in adífentatorum numero ait fuifle Alexandri: ad cuius 
latus aliquando ambulans, quum valido ac terribili fra- 
gore intonaret coelum: 4n tu hoc fecifi , inquit, 4Jex- 
ander ? Iovis fili! Et ile ridens: Non ego; refpondit: nec 
enim volo formidabilis effe, quemadmodum tu. me doces , mo- 
ntns ut fatraparum 6 regum capiia inter coenandum mihi. ad- 
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κεφαλάς. ᾿Δριστόβουλος δέ φησιν ὁ ΚΚασσανδροεὺς, r 
Διώξιππον τὸν ᾿Αθηναῖον y πωγκρατιαστὴν, τρωθέντος 
ποτὲ τοῦ ᾿Αλεξάνδρου, καὶ αἵματος ῥέοντος, εἰπε" 
Ἰχὼρ οἷός πέρ τε ῥέει μακάρεσσι 9 εοῖσιν. 
LVIIT. 





Ἐσικράτης δ᾽ ὁ ᾿Αθηναῖος, πρὸς Βασιλέα πρεσ- 
Epicrates βεύσας, ὡς ᾧησιν Ἡγήσανδρος, καὶ πολλὰ δώρω 


adulator re- 
gisPerfa- ΤΡ ἐκείνου. λαβων, οὐκ ἡσιχύνετο κολακεύων οὕτως b 


ERIS φανερῶς καὶ τολμηρῶς τὸν βασιλέα ; ὡς καὶ eme 
»» δεῖν xar ἐνιαυτὸν οὐκ ἐννέω ἄρχοντας, ἀλλ᾽ ἐννέω 
πρέσβεις. αἱρεῖσθαι πρὸς. βασιλέα. " Θαυμάξω δὲ 
ἐγῶγε τῶν " Abmaiooi, πῶς τοῦτον μὲν ἄκριτον εἰασων, 
Δημάδην δὲ δέκα ταλάντοις ἐξιμίωσαν, ὅτι ϑεὸν 
, d 2 ΄ »" Ν , 7 $^ 3.95 
εἰσηγήσατο "AAézaydpo καὶ Ἐυωγόραν * δ᾽ ἀπέκτει- 
“ 7 ς 4 7 » 
yay , ὅτι πρεσβεύων ὡς βασιλέα προσεκύνησεν αὐτόν. 
€ ^ , ^ ^4 i 
Τίμων ὁ Φλιάσιος,  &y τῷ τρίτω τῶν Σίλλων, "Apf- 
I Κασανδρεὺς ms. Epit. 2 Τιμαγόραν oportebat. 3 Forf. 
Τίμων δ᾽ ὁ Oa. 
férri iubeam.  Ariftobulus vero Caffandrenfis ait, Dioxip- 
pum Athenienfem, pancratiaften, vulnerato aliquando 
Alexandro, manonte fanguine, dixiffe: 
Ichor.qualis quidem Diis fluit. beatis. 
$8. Epicrates vero Athenienfis , ad Perfarum regem 
legatus miffus, ut ait Hege(íander, cum multa ab eo 
dona accepiffet, non erubuit ita publice & infolenter 
adulari regi, ut diceret etiam, quotannis mon tam novem 
creari. Archontes debere, quam novem legatos nominari ad Re- 
gem mittendos. D'emiror vero equidem Arhenienfes , quo 
pa&o hunc, non dico impunem abire paffi finr, fed ne 
in iudicium quidem vocaverint, qui decem talentis mul- 
€taverant Demadem , quod rogationem tuliffet de Alex- 
andro pro Deo habendo; Evagoram vero [immo , Ti- 
magoram ] capitis damnaverant, quod legatus adoraffet 
regem, Timon Phliafus tertio Sillorum ait, Ariftonem 
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€ στωνώ, Φησὶ, τὸν Xov, “Ζήνωνος δὲ τοῦ Κιτιέως γνώ- — Adifto 
nd κόλωκα γενέσθαι ΤΠερσαίου τοῦ QuAeréQou , Cn 
ὅτι t» ἑταῖρος ᾿Αντιγόνου τοῦ βασιλέως. Φύλαρχος 
δὲ, ἐν ἕκτῳ Ἵστοριων, Νικησίαν Φησὶ τὸν ᾿Αλεξάν-- 
ὅρου κόλακα, ϑεασώμενον τὸν βασιλέα σπωρασσό- 
μένον ὑφ᾽ οὗ εἰλήφει Φαρμάκου, εἰπεῖν € βασι- 
λεῦ, τί dei ποιεῖν ἡμᾶς, ὅτε κοιὶ ὑμεῖς οἱ Θεοὶ τοιαῦτα 
πάσχετε; καὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον 5 μόλις ἀναβλέψαν- 
τα lle Sei; Φησαι" Φοβοῦμαι μὴ τοῖς Θεοῖσιν 5 
ἐχῥροί. Ἔν δὲ τῇ ὀγδόῃ xo εἰκοστῇ» ὁ αὐτὸς Φύλαρχος, 
ἀΑντιγόνου τοῦ κληθέντος Ἐπιτρόπου , τοῦ τοὺς Λώκε- 
δαιμονίους 3 ἑλόντος, κόλωκα γένεσθαι ᾿Απολλοφάνη, Ajonptae 


ne 
τὸν εἰπόντω τὴν ᾿Αντιγόνου τύχην ἀλεξανδρίζειν. 


Ev. ῥαντος δ᾽ & τετάρτῃ Ἰστοριῶν, {Πτολεμαίου, EDG 
P p »" 


z “. . 
Φησὶ, TOU τρίτου βασιλεύσαντος Αἰγύπτου, HA Varii vario- 
7“ rum adula- 


γενέσθαι ἹΚαλλικράτην" ὃς οὕτω δεινὸς ἦν, ὡς μὴ MÓ- — tores, 


I ὅτε ed. Caf. 2 μιῇ τοι Seciziy ms, 4. 3 τοὺς Λαχεύς 
absque τοῦ mssti. τοῦ Λακεύ, edd, 

Chium, Zenonis Citiei difcipulum, adulatorem fuiffe 
Períaei philofophi, cum íodalis hic effet Antigoni re- 
gis. Phylarchus vero, fexto Hiftoriarum, Nicefiam , 
ait, Alexandri adfentatorem, cum regem videret a me- 
dicamento quod fumferat torminibus cruciari: O rex! 
inquit, πος quid faciemus , quum Φ vos Dii talia patiamini ? 
Er Alexandrum, aegre oculos tollentem, dixiffe: Qzua- 
les dii! Vereor , ne Düs invifi. Libro vero vigefimo octa- 
vo, idem Phylarchus , Antigoni illius qui Epitropos 
(Curator) cognominatus eft, qui Spartam cepit , ad- 
fentatorem ait fuiffe Apollophanem, eum qui dicere fo- 
lebat, fortunam Antigoni alexandrizare. 

$9. Euphantus vero, quarto Hiftoriarum , Ptolemaei 
tertii Aegypti regis adfentatorem fuiffe , ait, Callicra- 
tem: qui tantus fuit in adíentando artifex, ut non mo- 
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νον ᾿Οδυσσέως εἰκόνα ἐν τῇ σΦραγίδι περιφέρειν, ἀλ- 
λὼ καὶ τοῖς τέκνοις ὀνόματα, Θέσθαι, ηλέγονον καὶ 
᾿Αντίκλειαν. {Πολύβιος δ᾽, ἐν τῇ τρισικαιδεκάτῃ τῶν 
Ἱστοριῶν , Φιλίσπου τοῦ καταλυθέντος d ὑπὸ Ῥωμαίων e 
κόλακω γένεσθαι Ἡρακλείδην ' τὸν Ταραντῖνον, τὸν 
καὶ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ πᾶσαν ἀνατρέψαντα. ἐν δὲ 
τῇ Mailer Cae ᾿Αγαβοκλέους, τοῦ ΟΟἰνάνθης 
υἱου, ἑταίρου * δὲ τοῦ ὑ Φιλοπάτορος βασιλέως ; Φίλω- 
a. Ἱερωνύμου δὲ, τοῦ “Συρωκουσίων τυράννου; Θρά- 
eva, τὸν Κάρχαρον ἐπικαλούμενον, Bác 3. iie 
νωπεὺς ἱστορεῖ, ἐν τῷ Περὶ τῆς τοῦ ἹἹερωνύμου "e 
vídog" προσφέρεσθαι φάσκων αὐτὸν ἑκάστοτε πολὺν 
ἄκρατον. τοῦτον δ᾽ ἐποίησεν ἀναιρεθηναι v ὑπὸ τοῦ Teo- f 
νύμου ἕτερος κόλαξ, "Qi à Gvopuo καὶ αὐτὸν δὲ τὸν 
“Ἱερώνυμον ὁ ἀνέπεισε διάδημά, τε ἀναλαβεῖν, 4 καὶ τὴν 


1 Προκλείδην vulgo h. 1. 2 ἑτέρου vulgo. 3 Κάτων edd. 
4 λαβεῖν edd. 

do Ulyíhs imaginem in figillo fecum ferret, fed & libo- 
rorum fuorum alteri Telegoni, alteri Anticleae nomen 
imponeret. Polybius vero, decimo tertio Hiftoriarum, 
adfentatorem Philippi illius, qui a Romanis fublatus eft, 
Heraclidem Tarentinum commemorat, qui etiam uni- 
verfum eius regnum evertit. Libro vero quarto deci- 
mo Agathoclis adfentatorem , Oenanthes filii , qui fo- 
dalis Philopatoris regis erat, Philonem commemorat. 
Hieronymi vero, Syracufiorum tvranni, adíentatorem 
Thrafonem fuiffe, qui Carcharus (id eft, Afper) co- 
gnominatus eít, Bato Sinopenfíis narrat in libro quem 
de Hieronymi tyrannide compofuit; ubi eumdem plu- 
rimo mero fe proluere folitum ait. Hunc vero deind 
ut e medio tolleret Hieronymus effecit alius eiusdem 
adfentator, cui Ofis nomen: ipfique Hieronymo per- 
fuafit, ut diadema fumeret & purpuram & reliquum 
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πορφύραν, Xeà τὴν ἄλλην πᾶσαν διασκευὴν, ἣν ἐφ ό- 
pe Διονύσιος 0 τύραννος. ᾿Αγαθαρχίδης δ᾽, ἕν τῇ τρια;- 
κοστῇ τῶν Ἱστοριών᾽ » Αἱρήσιππος , Φησὶν, à Σ παρ- 
τιώτης ; ἄνθρωπος 1 "v ἷ οὐ μετρίως φαῦλος, οὔτε δοκῶν 
χρηστὸς εἶνωι . πιθανὸν "ME ἔχων e noA ael λόγον ; 
καὶ τ νηδνῶ,, τοὺς εὐπόρους μέχρι τῆς τύχης δὲει-- 
ανός. * Τοιοῦτος ἦν καὶ Ἡρακλείδης ὃ Μαρωνίτης, ὁ 
“Σεύθου τοῦ Θρωκῶν βασιλέως κόλαξ, οὗ μνημονεύει 
“Ξενοφῶν ἐν ἐβόόμῃ ᾿Αναβάσεως. 
LX. 





Θεύπομπος 0 , ἐν ὀκτωκαιδεκάτῃ Ἰστοριῶν ; πε- 


pi Νικοστράτου ᾿Δργείου λέγων. ὡς ἐκολάκευσε τὸν ον ce 
abiectus 
CLA BaciMa , γράφει καὶ TAUTA ^ INugerya- Perfzrum 


τον δὲ τὸν ᾿Λργεῖον πῶς οὐ χρὴ Φαῦλον γομείζειν ; λον. 
προστάτης γενόμενος τῆς ᾿Αργείων πόλεως, καὶ Tu 
ραλαβῶὼν καὶ γένος καὶ χρήματα καὶ πολλὴν οὐ-- 

σίαν παι τῶν προγόνων, ὥπαντας ὑπερεβάλετο τῇ 

εἶ ἣν deeft edd, & ms. A4. 


omnem ornatum , quem geftaverat Dionyfius tyrannus. 
Agatharchides vero, trigefimo Hiftoriarum libro: » Hae- 
refippus Spartanus, inquit, homo erat non mediocriter 
improbus, & ne fpeciem quidem uliam boni viri ha- 
bens, fingulari vero in adfentando vi períuadendi vale- 
bat; in colendis divitibus, dum fortuna floreret , mirus 
artifex. « Eiusmodi fuit etiam Heraclides Maronites, 
Seuthi Thracum regis adfentator, cuivs Xenophon me- 
minit, feptimo libro de Cyri Expeditione. 

6o. Theopompus vero, decimo οέϊανο Hiftoriarum 
libro, de Nicoflrata Argivo loquens, qui Perfarum re- 
ΟΡῚ adulatus eít, cum alia fcribit, tum haec: »Nico- 
ftratum vero AÁrgivum quo pa&o nequitiae crimine ab- 
folvamus? Qui, cum civitati praeeffet Argivorum , & 


genus & pecuniam & multas opes a maioribus accepiffer, 
then, Vol, II. Gg 
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κολακείῳ καὶ ταῖς 9s φρωπείαις , οὐ μόνον τοὺς τότε ' 
στρωτείεις μετασχόντας » ἀλλὰ καὶ τοὺς πων εὐ 
γενομένους. πρῶτον | μὲν γὰρ οὕτως ἠγάπησε τὴν σω- 
ρὰ τοῦ βαρβάρου τιμὴν, ὥστε βουλόμενος ἀρέσκειν 
καὶ πιστεύεσθωι μᾶλλον, ἀνεκόμισε πρὸς βασιλέα 
τὸν υἱόν ὃ τῶν ἄλλων οὐδεὶς πώποτε Φανήσετωι ποιή- 
σας. ἔπειτώ καθ᾿ ἑκάστην ἡμέραν; ὁπότε μέλλοι δει- 
πνεῖν, τράπεζαν παρετίθει χωρὶς , ὀνομάζων τῷ δαί- 
pon τῷ βασιλέως, ^ ἐμπλήσας σέτου xd τῶν ἄλ-- 
λων ἐπιτηδείων' ἀκούων μὲν τοῦτο ποιεῖν καὶ τῶν 
Περσῶν τοὺς περὶ τὸς ϑύρας διωτρίβοντας , οἴομενος 
δὲ δὰ τῆς Θερωπείας ταύτης χρημωτιείσθαι μῶλλον ς 
παρὰ τοῦ βασιλέως. ἤν yao αἰσιχροκερδὴς , καὶ χρης- 
μάτων, ὡς οὐκ eid" & τις ἕτερος, ἥττων. ᾿Αττάλου δὲ 
τοῦ βασιλέως ἐγένετο κόλωξ καὶ διδάσκωλος Λυσί- 
μώχος" 3 ὃν Καλλίμαχος μὲν [Θεοδώρειον ἀνωγρώ- 
X τοὺς τῆς τότε στρ. malles. 12. ὁαιμ. τοῦ Das. edd. cum ms. Ep. 


3 Zíuaxoc ed. Ven. & Baf. cum ims. 4. 


adulatione & fervilibus obfequiis omnes anteivit, non 
modo expeditionis illius participes, fed etiam fuperio- 
res, Primum enim tanti fecit honorari a Rege, ut, quo 
magis fe in illus gratiam fidemque infinueret, filium 
fuum ad Barbarum adduceret ;; quod nemo aliorum um- 
quam fecifle comperietur. Deinde quotidie, quando 
coenam erat capturus, feorfim meníam potuit Genio 
regis confecratam , cibis & rebus omnibus ad coenam 
pertinentibus abunde inflructam. Nempe cum intellexif- 
fet a Perfis hoc fieri circa aulam regiam viventibus, 
eodem obíequii genere fperabat maiores divitias a re- 
ge fe impetraturum: erat enim turpis lucri avidus, ἃς 
pecuniae ita deditus, ut nefciam an nemo.magis. » Át- 
tali vero regis adíentator & praeceptor fuit Lyfima- 
chus: quem Callimachus Theodoreum fuiffe fcribit, 


p. 252. IM. IE Ro VA 467: 
Qe , Ἕρμιππος δ᾽ ἐν τοῖς. (Θεοφράστου Marais 


κατωλέγει. οὗτος Ü ὁ ἀνὴρ καὶ περὶ τής ᾿Αττάλου 
Iloiszíag συγγέγραφε βίβλους, πασᾶν κολακείαν 
ἐμφαινούσας. Πολύβιος à, ἐν ὀγδὸν Ἱστοριῶν » Kav- 
ρος. Que, ὁ Γαλάτης, ἃ Gy τἄλλω ἀνὴρ ἀγαθὸς ΐ 

d ὑπὸ de t| EA. τοῦ κόλακος διεστρέφετο, ὃ ὃς ἦν Καλ- 
πηδόνιος γένος. ** 


Λικινίου " Κράσσου, TOU ἐπὶ ΤΠ άρδους στρῶ- LXI. 


τεύσαντος, κόλακά οὶ γενέσθαι Νικόλαος, i εν τῇ Craffus , ab 
τεσσαιρεσχοιιδοάτῃ ?rpóg ταῖς ἑκατὸν . ᾿Ανδρόμαγχον ΓΝ 
τὸν K αῤῥηνόν᾽ ὦ τὸν Κράσσον "révra, ἀνακοινδύμενον, 
προδούηναι Πάρθοις ὁ ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ ὠπολέσθαι. οὐκ 
ἀτιμώρητος d" ὑπὸ τοῦ δαιμονίου πὰρείθη ὁ Δνδρόμα- 
χὸς. purs yan λαβὼν τῆς a ράξεως τὸ Τυροιννεὶν 
Καῤῥων τῆς πατρίδος, διὰ τὴν "ΤΣ καὶ βίων ὑπὸ 


ε τῶν Κι αῤῥηνῶν “πογοικίοι ἐνεπρήσθη. Τ]οσειδώνιος δ᾽ ὃ 





Hermippus vero in Theophrafti difcipulis numerat. WS 
pfit vero hic vir libros etiam de Attali Inftitutione, 
omne adulationis genus prae fé ferentes. Polybius ve- 
ro, oCavo Hiftoriarum libro : » Caváarus Gallus, ait, 
cum caeteroquin vir bonus effet, a Softrato adíenta- 
tore, qui genere Chalcedonius erat, deprávatus eft.« 

61. Licinii Cra(h vero, eius qui cum Parthis beilum 
geffit , adfenratorem fuiffe Andromachum Caárrenum, Ni- 
colaus tradit centefimo décimo quarto Hiftoriarum libro : 
quem cum omnium confiliorum fuorum participém Craf- 
fus feciffet , ab eodem proditus Parthis perditusque eft. 
Nec vero impunem abire Andromachum pafla eft divi- 
ni numinis viadicta. Nam cum mercedem proditionis 
accepiffet tyrannidem Carrorum patriae fuae, ob vio- 
lentiam crudelitatemque cum tota domo crematus eft 
a Carrenis. Pofidonius vero Ápameenfis, is qui Rho- 

Gg 2 
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Az παμεὺς, ὕστερον δὲ Ῥόδιος χρηματίσας, ἐν τῇ τε- 
τώρτῃ τῶν Ἱστοριῶν , ἽἹέρακα, Φησὶ, τὸν ᾿Αντιοχέα, ᾿ 
πρότερον λυσιωδοὶς ὑπαυλοῦντα, ὕστερον γενέσθαι κό-- 
Aaxa δεινὸν Πτολεμαίου τοῦ εβδόμου βασιλέως, τοῦ 
καὶ Εὐεργέτου ἐπικληθέντος" ' καὶ τὰ “μέγιστα δυνη- 
Θέντω 7 παρ᾿ αὐτῷ» καθάπερ καὶ παρὼ τῷ Φιλομή- 
ΤΟρι» ὕστερον ὑπ᾽ αὐτοῦ διαφθαρῆναι. Μιϑριδάτου δ᾽ 
ἀνωγράφει κόλωκωῳ Σωσίπατρον, ἄνθρωπον γόητω., 
Νικόλαος ὁ Ἰ]εριπατητικός. Θεόπομπος δ᾽, ἐν τῇ 
ἐνώτῃ. τῶν Ῥλληνικῶν, Σισύφου Φησὶ τοῦ Φαρσα- 
Meu? κόλακα καὶ ὑπηρέτην γενέσθαι ᾿Αϑήνωιον τὸν 
Ἔρετριέα. 
Διωβόητος δὲ ἐγένετο ἐπὶ κολωκείο , we ὁ τῶν 
Athenienfes ᾿Αθηνωίων δῆμος. Δημοχάρης. γοῦν , 6 Δημοσθένους τοῦ 


adulantur ,, 
Demetrio, pn pos ἀνεψιὸς, £y τῇ εἰκοστῇ τῶν Ἱστοριῶν, διηγού- 


μένος περὶ ἧς ἐποιοῦντο οἱ ᾿Αξηναῖοι κολακείας πρὸς 

1 OMS edd. 2 Βαρσαλίου edd. 
dius poftea cognominatus eft, quarto Hiftoriarum li- 
bro, Hieracem Antiochenum, ait, cum prius tibià fuc- 
cinere confueviffet lyfiodis, folertiffimum poftea adfen- 
tatorem factum Ptolemaei feprimi regis, illius qui Ever- 
getes etiam cognominatus eft: apud quem quum plu- 
rimum poffet, quemadmodum etiam apud Philometo- 
rem, ad extremum ab eo interfe&us eft. Mithridatis ad- 
fentatcrem Sofipatrum , przeftigiatorem hominem , Ni- 
colaus commemorat Peripateticus. Theopompus vero, 
nono libro Rerum Graecanicarum, Sifyphi Pharfalii 
adíentatorem miniftrumque fuiffe ait Athenaeum Ere- 
trienfem. 

62. Famofa etiam fuit ΝΑ λον: qua populus ufus eft 
Aithcenienfis. Demochares quidem, Demofthenis oratoris 
confobrinus, vigefimo Hiftoriarum libro, adulationem 
exponens qua ufi funt Athenienfes adverfus PoZorceten 


LXiI. 
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a τὸν ἢ ΤΠρλιορκητὴν Δημήτριον' καὶ ὅτι τοῦτ᾽ οὐκ ἦν 
ἐκείνῳ βουλομένῳ, γράφει οὕτως" 2» Ἐλύπει μὲν καὶ 
τούτων (νιὼ αὐτὸν, ὡς ἔοικεν. οὐ μὴν ὠλλὰ καὶ ὥλ- 
λα γε παντελῶς eT x pdt καὶ ταπεινά" Λεωΐίνης μὲν 
καὶ Λαμίας ᾿Αφροδίτης ἱερῷ" καὶ Βουρίχου » καὶ 


᾿Αδειμοάντου , καὶ Οξυϑέμειδος » τῶν κολάκων αὐτοῦ, 


καὶ βωμοὶ κοὶ ἡρῷω καὶ σπονδαί. τούτων ἑκάστῳ ? 


καὶ πωιᾶνγες ἔδοντο ὥστε καὶ αὐτὸν τὸν Δημήτριον 
ϑαυμάξειν i ἐπὶ τοῖς γινομένοις, καὶ λέγειν ὅτι οὐδεὶς 
Ὁ ἐπ΄ αὐτοῦ ᾿Αθηναίων γέγονε μέγας καὶ dpi 1; τὴν Ψυ- 
χήν. “ Καὶ Θηβαῖοι δὲ κολακεύοντες τὸν Δημήτριον, 
ὡς φησι Πολέμων ἐν τῷ Περὶ τῆς llexíAwg στοῶς 
τῆς ἐν Σικυῶνι» ἱδρύσαντο γοιὸν ᾿ΑφΦροδίτης Λαμίας. 
ἐρωμένη δ᾽ ἢ ἤν. αὕτη τοῦ Δημητρίου » καθάπερ xai ἢ 
Λέαινα. Τί οὖν παράδοξον 3 οἱ ᾿Αθηναῖοι τῶν κολάκων * 
Y πρός τε τὸν Πλιορ. edd. 2 Forf. xal τούτων ἑκάστω, deletó. 


xai ante βωμοὶ: aut τούτων ὁ᾽ ἑκάστω. 3 Temere τὸ. οὖν παρα, 
ed. Caf. — 4 oi τῶν xo^. malim cum Coray. 


Demetrium, ipfo etiam nolente hoc fa&um effe fcribit 
his verbis : » Offenderunt etiam eum , ut opinio eft, ho- 
rum nonnulla. At illi, his non contenti , alia etiam pror- 
fus turpia humiliaque adiecerunt: Leaenae & Lamiae 
Veneris templa; & Buricbi, Adimanti & Oxythemidis, 
adfentatorum illius, aras. & beroa & hbationes. Et ho- 
rum cuique paeanes etiam canebantur: ut ipfe quoque 
Demetrius, miratus quae fierent, diceret, neminem 
fua aetate Athenienfium repertum. qui animo eflet ma- 
gno fortique. « Sed & Thebani adulantes Demetrio, ut 
ait Polemon in libro, quem de Poecile Stoa ( Fari: pi- 
&a Porticu) quae Sicyone eft edidit, templum Veneri 
Lamiae dedicarunt: erat autem haec amafia Demetrii, 
quemadmodum ὅς Leaena, Nihil igitur magnopere mi- 
rum fecerunt Athenieníes, adulatorum ilii adulatores, 
$5 
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/ , / , S CN. I 
idicini: ἐποίησαν. εἰς QUUTOV τὸν Δημήτριον σταιῷ-- 
yag καὶ Visi ἄδοντες: Φησὶ γοῦν ὁ Δημοχάρης» 
ἐν τῇ πρώτῃ καὶ 6/00 Τῇ γράφων: » Επανελθόντα δὲ 
AK P , N A Á ἃς: / E 
τὸν Δημήτριον aro τῆς Λευκάδος καὶ Κερκύρας εἰς 
, ΄ «3 € » qv , ^ 
τὰς ᾿Αθήνας, οἱ ᾿Αθηναῖοι ἐδέχοντο, oU μόνον ϑυμιῶν- € 
ad NS ^ - ^ 5 Ν 
τες καὶ iride gre κοὶ Wien &AA καὶ 


στροσόδιω καὶ χοροὶ. Xe ἐβύφαλλοι μετ᾽ ὀρχ, χήσεως καὶ 


ὠδης ? ἀπήντων αὐτῷ, καὶ ἐφιστάμενοι κωτὼ τοὺς 


ὄχλους ἤδον ὀρχούμενοι. καὶ ἐπάδοντες ὡς 27 μόνος 
Sec ἀληθινὸς . οἱ δ᾽ ἄλλοι καὐϑεύδοου εν "| ἀποδημοῦ- 
σιν, ἢ οὐκ tiiv γεγονὼς δ᾽ εἴη ἐκ Ἡοσειδῶνος καὶ 
᾿Αφροδίτης᾽ τῷ δὲ κάλλει διάφορος, καὶ τῇ πρὸς πάν- 
τὰς Φιλανθρωπίᾳ κοινός. juu δ᾽ αὐτοῦ ἱκέτευον, 


φησὶ β καὶ πρόσηύχρντο. “ d 
EXIH, 


Ὁ μὲν οὖν Δημοχάρης τοσαυτῶ εἴρηκε περὶ τῆς 
1 Vulgo οἱ εἰς αὐτὺν. 2 Temere μετ᾽ ὀρχ. τῆς ὠδῆς ed. Caf. 


fi in ipfum etiam Demetrium paeanas & profodia , qua- 
lia ab his qui ad Deorum aras accedunt cani folent, 
cecinerunt ? De quibus Demochares libro primo & vi- 
gefimo fic fcribit: » Athenas vero redeuntem Demetrium 
a Leucade & Corcyra fic exceperunt Athenienfes, ut 
non modo odorum fuffitu & coronis & libationibus 
eum honorarent: verum etiam profodia & chori & 
ithyphali cum faltatione & «cantu obviam ei venie- 
bant; & paffim fubfiftentes, medias inter hominum tur- 
bas, canebant faltabantque, accinentes ei, effe folum 
iplum Deum vere nominatum , cum dormirent al Dii , aut 
peregre. abierint , aut. nulli effent omnino : e[feque. eum. Neptu- 
no & Venere prognatum : | pulcritudine praeflantem. omnibus , 
beneficieniid: vero. amnes perinde comple&entem, Denique pre- 
Cibus ad eum directis, fupplices adorabant, « 

63. Haec igitur Demochares dixit de. Athenienfium 
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᾿Αθηναίων κολωκείας" Δοῦρις δ᾽ ὁ Σάμιος, ἐν τῇ δευ- Hymnus.in 
τέρῳ καὶ εἰκοστῇ τῶν Ἱστοριῶν, καὶ αὐτὸν τὸν or etrium 
ἸἸῤύφαλλον. 3 ten, 
Ὡς οἱ μέγιστοι τῶν ϑεῶν καὶ φίλτατοι 
τῇ πόλει πάρεισι. 
Ἐνταῦθα γὰρ Δήμητρα καὶ 3 Δημήτριος. 
ἅμα παρῆν ὁ καιρός. 
PAL. m τὰ σεμνὰ τῆς Κόρης μνατήριω. 5 
pl Wa ποιήσῃ. 
ἁ i ἱλαρὸς», ὥσπερ τὸν Θεὸν di , κωὶ κοιλὸς 1 
καὶ γελῶν ἡ των 
Egi, ὅθι. Φαίνεθ᾽,5 οἱ Φίλαι. στάντες κύκλῳ : 
£y μέσοισι o" αὐτός" 7 IQ 
€ ὅμοιος» ὥσπερ εἰ Φίλοι μὲν ὠστέρες, 
ἥλιος δ᾽ ἐκεῖνος. 


Ἑ χατ᾽ αὐτὺν vulgo. 2, Adiectum. malles verbum παρέθωτος 
Duos porro priores Carminis verficulos intercidiffe exiitimave- 
zatCaíaub. 3 Duo verba Δήμητρα xal ex Cafauboni conie&, 
adieda. 4 xal χαλῶς γελῶν edd. ς σεμνὺς εἀ4, ὁ φαΐί- 
γονθ᾽ οἱ φίλοι edd, 4) ὁ᾽ αὐτοῖς edd, cum ms. A4. 

adulatione: Duris vero Samius, fecundo & vigefimo. 
Hiftoriarum, ipfum etiam Ithyphallicum carmen adpofuit.. 
Deorum adeo maximi chariffimique. 
vifitant urbem Γ 
Ecce enim, Demeter & Demetrius 
oppor&une ad(ünt. 
Et illa quidem , fevera Natae myf[leria ,, 
venit , ut celebret. 
4dt hic laetus , Deum ut decet, & pülcer, 
δ᾽ ridens adeft. 
Auguftum ! ubi adparet ,| amici circum circa ,, 
in eorum medio ipfe: 
Sidera minora, diceres amicos s. 


ipfum , Solem, 
Gg 4 
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^ τοῦ κρατίστου. σοὶ {Ποσειδῶνος Θεοῦ, 
χαῖρε. x “Ἀφροδίτης. " 
"AAA μὲν ἣ μακρὰν ye ἀπέχουσιν Ou, τῷ 
3 οὐκ ἔχουσιν ὠτῶ, 
ἢ οὐκ εἰσὶν» ἢ οὐ προσέχουσιν ἡμῖν οὐδὲ €y. 
σὲ δὲ παρόνθ᾽ " ὁρῶμεν 
οὐ ξύλινον, οὐδὲ λίθινον, ἀλλ᾽ ἀληθινόν. 
Εὐχόμεσθα δή σοι" 20 
πρῶτον μὲν. : εἰρήνην ποίησον, Φίλτατε" 
κύριος yào εἶ σύ. 
τὴν δ᾽, οὐχὶ Θηβῶν, ἀλλ᾽ ὅλης τῆς Ἕλλάδω 
Zu eye, περικρωτουσαν 3 
Αἰτωλίδ᾽, ὅς τις * ἐπὶ πέτρας ) καθήμενος, 55 
ὥσπερ » πωλαιὰ » : 
τὸ capere ἡμῶν 7 πάντ᾽ ἀναρπώσως Φέρει 
Y xai 'Agpod. vulgo. 2 παρόντα mssti, 3 περιπατοῦσαυ vulgo, 


4 Αἰτωλὺς ὃς τις ms, A. quod verum videtur. ς ἐπὶ πέτραν 
corr. Valck. 6 5 πάλαι vulgo. 7 σώμαθ᾽ ἡμῶν fcribunt viri doti. 


Salve, potentiffimi Dei Neptuni 
fii & Veneris ! 

Alii enim aut abfunt. Dii longius , 
aut auribus carent; 

aut nulli funt , eut non curant nos quidquam. 
Te videmus praefentem ; 

non ligneum , non lapidtum ,. fed vere ipfum 
Quare 1€. precamur : 

primum da pacem nobis , chariffme ! 
tu enim potes: 

tum hanc, quae non Thebas , totam. fed. Graeciam 
territat , Sphingem ; 

"Actolum hunc, in rupe qui fedes habens, 
ut illa prifca olim, 

res noflras hominesque rapiens aufert ; 
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£35 x οὐκ ἔχω μάχεσθαι" 
( Λἰτωλικὸν γὰρ, ἁρπάσαι τὼ τῶν πέλας, 
γὺν δὲ καὶ τὰ vij ) 36 
μάλιστω μὲν δὴ κόλασον' αὐτάς" εἰ δὲ μὴ» 
Οἰδίπουν τιν᾽ εὑρὸ A 
τὴν Σφίγγα ταύταν ὅς τις ἢ κωτωκρήμνιθὶ» 


ἢ σεινὴν ? ποιήσει. 


Taur ἦϑον οἱ Μιαραθωνομώχωι: 3 οὐ δημοσίᾳ LXIV. 


μόνον, ἀλλὼ καὶ xovr οἰκίαν οἱ τὸν προσκυνήσαντα 
τὸν Περσῶν ^ βασιλέα ἀποκτείναντες οἱ τὼς ἀνηρίθ- 
μους μυριάδοις τῶν βαρβάρων Wbeipr oae Λλεξις Poculum 


amicitiae & 
a γοῦν ἐν Φαρμακοπώλῃ ἢ ῆ ἹΚρατεύα, ᾽ προπίνοντώ Ti- amoris. 


ya εἰσαγωγῶὼν ἐγὴ τῶν συμποτῶν; καὶ λέγωτα ποιεῖ 
τάδε" 
Eom N y N , / 6 
— — llai τὴν μεγάλην δὸς, ἐπιχέοις 
1 σχόλασον vulgo. — 2 ἡ σπεῖνον ms. 4. 3 Μαραϑωνομάχοι edd, 
4 τῶν Περσῶν, absque τὸν, edd. ς Κρατείᾳ h, 1. editt, vett. 
cum ms. 4, 6 ὑποχέας vulgo. 
nec reprimere ego queo : 
(-Metolicum. eft enim , vicina abducere , 
nunc vero etiam remota.) 
iu maxime ipfe perdomes velim: quod ni , 
at Oedipum mitte , 
qui vel de faxo mon[trum illud deturbet , 
vel inediá. tollat. 

64. Haec cecinere illi olim in campo Marathonio 
vi&ores; nec id publice folum, fed & privatim in do- | 
mibus ; iidem qui morte mul&taverant eum, qui coram 
rege Perfarum fe proftraverat ; hi qui innumeras illas bar- 
barorum myriades interfecerant. Igitur Alexis , in Phar- 
macopola vel Crateva , aliquem inducens propinantem 
cuidam e compotoribus , haec etiam dicentem facit : 

Puer maius da. poculum , eique infunde 


LXV, 





Adfentator ,, 
noxia be- 


ftia : 
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Φιλίας κυάθους " τῶν παρόντων τέτταρας" 

τοὺς τρεῖς δ᾽ & ἔρωτος ᾿ προσωποϑώσεις Nor 

E ᾿Αντιγόνου. τοῦ βατιλέως νίκης καλῆς» * 

καὶ τοῦ νεαγίσικου κύαθον Δημητρίου: 5 

——— — (δέρε τὸν τρίτον 

Φίλας ᾿ΑφΦροδίτης. Χαρετ' A ἄνδρες συμπότωι" 

ὅσων ) ἀγαθῶν τὴν κύλικα μεστὴν πίομωι. 

Τοιοῦτοι τότ᾽ &yévorro οἱ ᾿Αθηναῖοι, κολακείας, 

ϑηρίου χαλεπωτώτου , λύσσαν ἐμιβαλούσης αὐτῶν τῇ 
πόλει" ἣν ὁ μὲν [Πύθιος ἑστίαν τῆς Ἑλλάδος ἀνεκή- 
ρυξε» ΤΠρυτανεῖον δὲ Ἑλλάδος ὁ δυσμενέστατος Csc- 
πομπος: ὃ φήσας ἐν ἄλλοις, πλήρεις eau τῶς ᾿Αθή- 
yas διονυσοκολάώκων καὶ ναυτῶν, κοὶ λωποδυτῶν ἔτι 
δ ψευδυμιαρτύρων, καὶ συκοφαντῶν. καὶ ψευδοκλής 


τήρων. cüg ἐγὼ πείθομαι ὡς ἐπομβρίαν, ἡ τι δεινὸν. 


1 Forf. τοὺς τῶν. 2 ἔρωτας vulgo. 3 Abeft vulgo Z. 4 χα- 
λῶς vulgo. — 5$ ὅσην vulgo. 
amicitiae cyathos quatuor , in quatuor praefentium honorem z 
deinde tres amoris infuper adücies ; 
unum, Antigoni regis in. honorem , ob. f[plendidame vittos 


ram s 
alterum , iuyenis cyathum: Demetrii z 
— — — his, age, adde tertium ,. 


Phils Jphrodues. Salvete , compotores , 
quot quantorumque benorum plenum poculum bibam ἢ 
65. Tales tunc erant Athenienfes, poftquam adula- 
tio, funeftiffima bellua, rabiem. iniecit eorum civitati' 
quam Pythius Apollo /arem Graeciae praedicaverat, Pry- 
zaneuii Nero. Graeciae nominavit Theopompus ille ma- 
ledicentifimus, qui alibi dixit plenas effe A41henas Diony- 
ffacorum adulatorum , 6^ nautarum , & gra[fatorum ,| tum fal- 
fis. teflibus , fycophantis , falis fub[criptoribus: quos: ego per- 
fuafum habeo, velut imbrem aut aliquod a Deo exi- 


eo 
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ἐκ ϑεοῦ τὴν προειρημένην πᾶσαν εἰσηγήσασθαι ! xo- 


λωκείων. περὶ ἧς καλῶς 0 Διογένης ἔλεγε ᾽ν» Loos 
Ἀρεῖττον 4 PT ὃς κόρωκως ἀπελθεῖν, s ἢ ἐς κόλακας" ἃ 
ζῶντας ἔτι τοὺς ἀγωθοὺς τῶν ἀνδρῶν κατεσθίουσι. φη- 
N M N15 e , (dy 2, 
ci γοῦν καὶ ᾿Αναξίλας, [ἐν Neorríór ] 

Oi κόλωκές εἰσι τῶν ἐχόντων οὐσίας 

σκώληκες. εἰς οὖν ἄκωκον ἀνθρώπου τρόπον 

εἰσδὼὺς € ἑκάστας ἐσθίῳ καθήμενος» 

ἕως ἂν ὥσπερ πυρὸν ἀποδείξῃ κενόν. 

» 

era ὁ μὲν λέμμ᾽ ἐστιν ὁ δ᾽ ἕτερον δάκνει. 3 
Πλάτων T ἐν Φαίδρῳ Φησί" » Κόλωκι, δεινῶ 9η- 
βίῳ καὶ βλάβι μεγάληῃ ὅμως ἐπέμιξεν ἡ 5 Φύσις ἠδο-- 
γήν τινώ οὐκ ἄμουσον.“ (Θεόφραστος δ᾽ i ἐν τῷ Περὶ Ko- 
λωκείως Φησὶ, ὡς Μύρτις μύστης. 4 0 "Aeyeig. 
Κλεώνυμον Τὸν χορευτὴν ὥμω καὶ κόλακα; προσκαθί- 


I εἰσαγαγέσθαι edd. 2 Defunt vulgo verba ἐν Neorzíó:: & dein 

Ἔνιοι χόλαχές habent edd. — 3 évepodaxw vulgo. 4. Abeft 

vox μύστης ms. Ep. 
tium, praedidiam omnem introduxiffe adulationem. De 
qua recte Diogenes dixit, Melius effz ad coracas (ad cor- 
VOS) abire , quam ad. colacas , (ad adulatores;) quippe qut 
bonos viros , etiam dum vivunt , devorant. Quare etiam Ana- 
xilas ( in Iuvencula ] ait: 

Adulatores vere adulant divites 

ita quaft vermes. Namque in hominem fimplicem 

fefe infinuantes , hunc laedentes. exedunt , 

triticeum ut granum , donec vacuefecerint : 

ita hic lam gluma eft ; ile altos admordicat. — 
Plato vero in Phaedro ait: » Adfentatori, noxiae bel- 
luae, & magnae pefli, admiícuit tamen natura aliquam 
voluptatem non inelegantem.« "Theophraftus vero, in 
hbro pe Adfentatione, ait, Myrtin myftam Argivum, 
«um Cleonymus faltator, idemque adíentator , faepius 


J. vivum 


hominem 
exedit, 


— 
—————— 
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7 $2 N ^ , : / 
Coyra, πολλώκις αὐτῶ καὶ τοῖς συνδικαζουσι, [βουλό-- 
N N Ν ^ N Ν E € rm 
μένον δὲ καὶ μετ τῶν κατὸ τὴν πόλιν ἐνδόξων ὁρῶ- 
/ IO HA M εὐ ON eA - “ 
σθαι, λαβόμενος τοῦ (TOS 1 XO ελκὼων αὑτὸν £X, TOU 
d ΄ 5: ^ , y^ » 
συνεδρίου, πολλῶν παρόντων εἰπεν᾽ (Οὐ. χορεύσει  &y- € 
/ , ς d 3 / "TA δ 
Dade, οὐδ᾽ ἁμῶν ἀκούσει. Δίφιλος δ᾽ ἐν V ἄμῳ Φησί» 
ς Ν ; 
— Ὁ y c0 κόλαξ 
Ν N δ B" 
καὶ στρατηγόν καὶ δυνάστην: 
Ν / NC Ue / 
καὶ Φίλους καὶ τὰς πόλεις 
ΕῚ ^ u y 
ἄνώτρεπει Aot Xo XoUpyc 
N € 07 7 ᾿ 
μικρὸν ἡδύνως χρόνον. 5 
^ N X c . 
Nu δὲ καὶ κωχεξία, τις 
« ^ ΄-ς 27 e. 
ὑποδέδυκε τοὺς ὀχλους" 
οἱ κρίσεις o ἡμῶν νοσοῦσι» 
ἊΝ Ν Ν / / 
Xa TO πρὸς χῶώριν πολυ. 
N ἊΝ Ν M / ^, 
Διὸ καὶ CerraAd xaAw ποιήσαντες κατέσκαψαν 
Ἂς ^4 / ^ ME wn a 
τὴν καλουμένην πόλιν ἱΚολωκείαν. ἣν Νηλιεῖς ἐνέμον- f 
I χορεύσεις ms, Ep. & dein ἀκούσῃ.. 
ipfi δὲ his qui cum ipfo cauffas iudicabant adfideret , 
& id adfectaret ut inter illuftres cives confpiceretur , 
aure prehenfum abftraxiffe e confeffu, multisque prae- 
fentibus dixiffe: JVon híc faltabis, nec nos audies, Diphi- 
lus vero, in Nuptiis, ait: 
Adfentator fcilicet 
fatrapas , duces , amicos , 
civitates denique , 
facile evertit, modicum  oble&ans. 
tempus verbis maleficis. 
"4t nunc nefcio quae tabes 
populis cun&is infidet : 
ipfa iudicia laborant, 
vi&ía regno gratiae. 
Quare recte fecerunt Theffali, quod oppidum cui Co- 
lacea ( "4dulatio) nomen erat , a Melienfibus habitatum, 
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τὸ, ὡς Φησι Θεόπομπος ἐν τῇ τριου στῇ. 


Κόλακας d εἶναι, Φησὶ Φύλαρχος; καὶ τοὺς LXVI. 


£y “Λήμνῳ κατοικοῦντας ᾿Αϑηνωίων » ἐν τῇ τρισικαιδε- Seleuci Ser- 


t - 
κάτῃ τῶν Ἱστοριῶν. χάριν γὰρ ἀποδιδόντας. Se "rro 


λεύκου καὶ ᾿Αντιόχου ἀπογόνοις , ἐπεὶ αὐτοὺς ὁ Σ ἐ- 

^o 7 ΄ φ' nN ᾽ 

λευκὸς πικρὼως ἐπιστατουμένους υπὸ Λυσιμάχου ου 
ὧν 5 5 9 "Na N N. y , e 42 Z 

a μόνον ἐξείλετο, ἀλλὰ καὶ τὰς πόλεις αὐτοῖς ὠπέδω- 

5 9^ hoe / 3 “ , z A 

κεν ἀμφοτέρως, oi Λημνόθεν ᾿Αθηναῖοι οὐ μόνον ναοὺς 
Ἂς, ^N 2 , N N m € 
κατεσκεύασαν TOU Σελεύκου, ὠλλὼ καὶ TOU υἱοῦ 
/Z e DM , / / ) e 
᾿Αντιόχου. καὶ τὸν ἐπιχεόμενον κύαθον ἐν ταῖς συνου- 
σίαις. Σελεύκου |! Σωτῆρος καλοῦσι, 

Ταύτην δὲ τὴν κολαπείων τινὲς. ἐκτρεπόμενοι TOU- 
Vopoah , ἀρέσκειαν προσαγορεύουσιν. ὡς καὶ Ava- 
ξανδρίδης. ὦ ἐν Zaun 

Τὸ γὰρ κολακεύειν νῦν ἀρέσκειν ἢ ὄνομ᾽ ἔχει. 

Οὐκ ἐπίστανται δὲ οἱ τὴν ABA std μετοιχειριζόμε- 


I ἀρέσκειαν vulgo. 
diruerunt; ut Theopompus ait libro trigefimo. . 

66. Adíentatores vero fuiffe etiam illos Athenienfes, 
qui Lezmnum infulam incoluere, Phylarchus fcribit deci- 
mo tertio Hiftoriarum libro. Gratiam quippe relaturi 
pofteris Seleuci & Antiochi, quod ipfos Seleucus, cum 
fub duro effent Lyfimachi imperio, non folum libera(- 
fet, verum etiam utrumque oppidum illis reddidiffet , 
Lemnum incolentes Athenienfes non modo Seleuco, ve- 
rum etiam filio eius Antiocho templa exftruxerunt: & 
poculum in conviviis honoris cauffa extra ordinem in- 
fundi folitum , Seleuci Servatoris poculum adpeliant. 

Adulationem vero hanc nonnulli , declinantes nomen, 
complacentiam vel comitaten. nominant. Quemadmodum 
& Anaxandrides, in Samia, ait: 

Namque affentari, comitas nunc dicitur. 
Nefíciunt autem qui adfentationem profitentur, non diu 


——HUnn 
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ς » ej c , “7 
yo , ὡς ἔστιν αὕτη ἡ τέχνη ὀλιγοχρόνιος. Ἀλεξις 
γοῦν Φησιν ἐν Ψευδομένω" 
κόλακος δὲ βίος μικρὸν χρόνον ἀνθεῖ" 
οὐδεὶς γὰρ χαίρει πολιοκροτάφῳ παρασίτῳ. 
Κλέαρχος δ᾽ ὃ Σολεὺς» ἔν τῷ πρώτῳ τῶν ᾿Ερωτικῶν' 
» Κόλαξ μὲν οὐδεὶς : φησὶ , διαρκεῖ πρὸς Φιλίαν. 
καταναλίσκει γὰρ ὁ χρόνος τὸ τοῦ προσποιήματος 
αὐτῶν ψεῦδος. 00 ἐραστὴς. κόλαξ ἐστὶ φιλίας δι᾿ 
ὥραν P kl Ng," Τῶν δὲ Δημητρίου τοῦ βασιλέως ς 
κολάκων οἱ περὶ ᾿Αδείμαντον τὸν Λαμιψακηνὸν, νεῶν 
κατασκευασώμενοι, καὶ aya uar a, ἱδρυσάμενοι Θρῆ- 
NC A , 3 / N ΄ / 
gi, ὠνόμασαν Φίλας Ἀφροδίτης. καὶ τὸν τόπον QDi- 
^ 7 y Oe Pu Ἂ τὺ / . 
Ae ἐκάλεσαν, ἄπὸ τῆς Δημητρίου μητρὸς Θίλας 
« / € Lond / L] ^ / 
ὥς (umi Διονύσιος ὁ ToU Τρύφωνος; ἔν τῷ δεκάτῳ 
Περὶ "Over. 


LXVII. Κλέαρχος d$ Σολεὺς ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ 


Γ εργιθίῳ; xo πόθεν ἡ ἀρχὴ τοῦ ὀνόματος τῶν κολά- 


durare eam artem. Itaque Alexis, in Mentiente, ait : 

Adfentantum brevis efl flos : 

nam nemo gáudet parafito tempora. cano. 
Clearchus vero Solenfis, primo Eroticorum: » Nullus 
adfentator, inquit, conftans amicus eft. Confumit enim 
rempus mendacium illorum, qui amicitianf fimulant. 
Amator vero, adfentator eft & amicitiae fimulator ob 
aetatis florem five formae pulcritudinem.« In Demetrii 
adfentatoribus Adimantus fuit Lampfacenus: is in pagó 
cui Thriae nomen templum erexit, ftatuasque pofuit, 
quas Philas Aphrodites adpellavit, tpfatqde locum Phi- 
laeum nomifavit, a Phila , Demetrii matre, ut Diony- 
fius Tryphonis narrat, libro decimo de Nominibus. 

67. CLEARCHUS vero SorLzNsis , in libro quem Ger- 

gühium infcripfit, exponit etiam unde initio nomen ( & 
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Xy παρῆλθε » dury cirea καὶ αὐτὸν τὸν D ἐργίθιον Clearchi So» 


lenfis Ger- 
ὑποτιθέμενος, ἀφ᾽ οὗ τὸ βιβλίον ἔχει τὴν ἐπιγραφὴν, "dis. 


d ἕνα γεγονότα τῶν ᾿Αλεξάνδρου κολάκων. διηγεῖται δὲ 
οὕτως" ..ὄ Τὴν κολωκείαν ταπεινὰ ποιεῖν τῶ n τῶν 
κολάκων; erre pev oua ὄντων τῶν περὶ αὐτούς. ση- 
pe δὲ, τὸ πᾶν ὑπομένειν εἰδότοις οἷα τολμῶσι. τὰ 
δὲ τῶν κολακευομιένων, ἐμφυσω μένων τῇ κολωκεία 
χιαύνους xc κενοὺς ποιουντῶ, πάντων ἐν ὑπεροχῇ TTD. 
αὐτοὶς ὑπολαμβάνεσθαι, κατασκευάζεσθωι.“ " Ἕξης 
τε διηγούμενος περί τινος μὲ ἐρακοίου, Made μὲν τὸ 
γένος. βασιλέως δὲ τὴν τύχην » lovre; Φησὶ ; τὸ 

e μειράκεον ( οὐ λέγων αὐτοῦ τοὔγομα ) κατέκειτο d 
ὑπερβάλλουσαν τρυφὴν ἐπὶ ἀργυρόποδος κλίνης. ὑπε- 
στρωμένης Σαρδιονῇ ψιλοτάπιδι τῶν πάνυ πολυτε- 


1 In loco ifto difficili ac parum emendato, in reliquaque tota 
Clearchi disputatione, nihil praefidii obtulere mssti libri, mi- 
re ambo inter fe & cum editis confentientes. Nullam fatis 
probabilem Graeca emendandi rationem cernens , fententiam 
in Latina verfione, utcumque potui, partim hariolando, par- 
tim preffe Graeca verba fequendo , expreffi. 


gine adfentatorum prog:effi um fit. In eo libello ipfum 
ilum Gergithium, cuius nomen titulus praefert, fta- 
tuit unum ex Alexandri fuifíe adfentatoribus. Exponit 
vero ita. » Adíentationem, ait, humiles reddere ani- 
mos moresque adíentatorum ; quandoquidem illos fere 
contemnunt hi quibuscum veríantur. Argumento effe, 
quod omnia patiantur , bene gnari quid ft quod illi 
audeant. Tum vero, cum iam per fe inflati fint ii, 
quibus adfentantur, proríus etiam vanos futilesque eos 
fua adulatione reddunt, faciuntque ut fupra omnes alios 
elatos fe illi exiffiment. « Tum de adolefcentulo quo- 
dam verba faciens, Paphio genere, conditione rege : 
» Hic adolefcentulus ait, ( nomen eius non edidit) ob 
immodicum luxum cubabat in lectulo pedibus fulto ar- 
genteis, conílrato tapete nudo Sardiano ex eo genere 


» 
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λῶν. ἐπεβέβλητο d' αὐτῶ πορφυροῦν ἀμφίταπον 
ὠμοργίνω. καλύμματι περιειλημμένον. 3 πρσκεφά- 
Acum δ᾽ εἶχε τρία μὲν ὑπὸ τῇ κεφαλῇ βύσσινα παρ- 
αλουργῆ » δὲ ὧν ἡμύνετο, τὸ κάλυμμα" ? δύο δ᾽ ὑπὸ 
τοῖς ποσὶ ὑσγινοβαφη τῶν Δωρεκῶν κοωλουμένων᾽ ἐφ᾽ 


ὧν κατέκειτο λευκῇ χλαμύδι. « 3 


II UM » ΠΙαραδεδεγ μένοι δ᾽ εἰσὶ πάντες οἱ κατὰ E 


Colacum Κύπρον μόναρχοι τὸ τῶν εὐγενῶν κολάκων γένος, ὡς 
munus 
apud reges χρήσιμον.. “πάνυ γὰρ τὸ κτήμα τυραννικόν ἐστι. καὶ 


ἐλ ως τούτων » οἷον ᾿Αρεοπαγιτῶν τινων, οὔτε τὸ πλῆθος , οὔ- 
τε τὰς ὄψεις, , ἔξω τῶν ἐπιφανεστάτων , οἷἶδεν οὐδείς. 
Διηρημένων δὲ διχῆ κατὰ συγγένειαν τῶν ἐν τῇ Σα- 
λαμῖνι κολῴκων ; ἀφ᾽ ὧν εἰσὶν οἱ κατὰ τὴν ἄλλην 
Κύπρον κόλακες, τοὺς μὲν Γ ἐῤγίνους, τοὺς δὲ 11ρο- 


1 Nefcio an περιειλημένονν. 2. τὸ χαῦμα coni.Caf, 3 ἐν λευχῇ 
X^evid: coni, Caf. 


qui funt pretiofiffimi. Superne corpori inie&us erat pur- 
pureus tapes utrimque villofus, cui amorginum tegmen 
circumdatum erat. Tres autem habebat pulvinos byíhi- 
nos purpureis fimbriis praetextos, quibus fe defende- 
bat ne tegmen ipfi incommodaret: [ fzz, quibus ab ae- 
ftu fe defendebat: ]'duos vero a pedibus, hysgino tin- 
Gos, ex eo genere qui Dorici vocantur: fuper his re- 
cumbebat candida laena indutus. «. 
68. » Et autem vetufto ufu apud omnes Cypr: reges 
. receptum  zobilium Colacum. (five Adfentatorum) genus , 
tamquam rebus ipforum utile. Inprimis enim commo- 
dum eft tyranno, tales homines in parato habere. Ho- 
rum autem, quafi quidam Areopagitae effent, neque 
numerum, neque faciem, exceptis illuftrifimis, novit 
nemo. Iam qui in urbe Salamine funt Colaces, a quibus 
omnes in reliqua Cypro Colàces originem traxerunt, 
in duas diftribuuotur familias, unam eorum qui Ger- 
gini adpellantur, alteram eorum qui Proma/anges. ( vel 
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a μάλαγγος * προσωγορεύουσιν. ὧν οἱ μὲν lepywa 
συναναμιγνύμενοι τοῖς κατὰ τὴν πόλιν; ἔν τε τοῖς ἐρ- 
γαστηρίοις καὶ ταῖς ὠγοραῖς, ὠτωκουστοῦσι, κατώ- 
σκόπων ἔχοντες τάξιν ὅ τι δ᾽ ἂν ἀκούσωσιν, ἀναφέ- 
poucW ἑκάστης ἡμέρας πρὸς τοὺς καλουμένους ἄνα- 
κτας. οἱ δὲ Τ]ρομάλαγγες ζητοῦσιν ἀντὶ τῶν ὑπὸ τῶν 
Τεργίων προσαγγελθέντων ἡ ὅ τι ἂν ὥξιον εἶναι ξητή- 
σεως δόξῃ, ὄντες τινὲς ἐρευνηταί. καὶ τούτων οὕτως 3 ἔν- 
τεχνὸς καὶ πιβανὴ πρὸς ὥπαντας ἡ ἔντευξις, ὥς T ἐμοί 
γε δοκεῖ, καθάπερ καὶ αὐτοί φασι, παρ᾽ ἐκείνων 

b εἰς τοὺς ἔξω τόπους διωδεδόσθαι ^ τὸ σπέρμο τῶν ἐλ- 
λογίμων κολάκων. καὶ yao οὐχ, οἷον μετρίως ἐπὶ τῷ 
πράγμαωτι σεμνύνοντωι, διὰ τὸ τετιμήσθωι παρὼ τοῖς 
βασιλεῦσιν ἀλλὰ καὶ λέγουσιν, ὅτι τῶν l εργίνων 
τις, ἀπόγονος ὧν τῶν Τρώων ἐκείνων, QUE Τεῦκρος 


1 Προμαλάγγους h.l. mssti. — 2 προσαγεχθέντες ms. Epit. 
Nempe προσανεχθέντων debuerat. — 3 ἐρευνηταὶ καὶ τούτων. οὕτως 
&c. ed. Caf. In edd. vett. plura hic defiderabantur. 4. δια- 
δίδοσθαι edd. 
Promalangi.) Ex his Gergini, immifcentes fe oppidanis, 
cum in artificum officinis, tum in foris, auícultant fer- 
mones, fípeculatorum vice fungentes: & quidquid au- 
diverunt, id quotidie regiis principibus, quos ἀνώκτας 
vocant, renunciant. Tum Promalanges eorum caufía, 
quae ab his renunciata funt, uberius inquirunt, fi quid 
Anquifitione dignum vifum eft; funtque veluti invefti- 
gatores. Et funt horum congreffus & colloquia cum 
omnibus ita artificiofa atque blanda, ut verum mihi 
, Videatur id quod ipfi profitentur, ab his in extera loca 
fparfum effe femen illufrium adfentatorum. Nec enim 
mediocriter fua arte gloriantur, quod in honore funt 
apud reges: verum etiam narrant , Gerginorum aliquem, 
ex illo Troianorum genere oriundum, quos ex captivis 
Athen, Vol. 1]. | 
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ἀπὸ τῶν αἰχμαλώτων κατακτησάμενος, εἰς Κύπρον 

ἔχων: ἀπῴκησεν,, οὗτος dia, τῆς παραλίας per ὀλί- 

“ὧν * στείλας Ε ἐπὶ τῆς Λιωλίδος κωτὰ σύστιν ἅμα καὶ 
οἰκισμὸν τῆς τῶν προγόνων χώρας. πόλιν οἰκίσειε περὶ 

Τρωϊκὴν Toy, συμπαραλαβών τινας τῶν Mv- c 

Kari ἣν ἣ πάλαι μὲν ἀπὸ τοῦ γένους l'éyyua , yo γῦν δὲ 
olim Ger- Γέ ἐργιθα κέκληται. τούτου yao, ὡς ἔοικε τοῦ στό- 
84. — Abu τινὲς ἀποσπασθέντες, d ἔν τῇ Κυμαίῳ κατέσχον, 
£x, Κύπρου τὸ γένος ὄντες" ἀλλ᾽ οὐκ εκ τῆς Θεττα- 

λικῆς Τρύωνης. καθώπερ τινὲς εἰρήκασιν» £y ἰατρεὺ- 

σαι τὴν ἄγνοιαν οὐδ᾽ ᾿Ασκληπιάδαις τοῦτό γε νομί- 


ζω δεδόσθαι. * 
n b Leyévaes δὲ παρ᾽ ἡμῖν καὶ ἐπὶ Γ λούξου Ka- 
cible poc 3 καὶ γυναῖκες ὑπὸ τὰς ἀνώσσας, αἱ προσάγο. 
᾿ ρευθεῖσαι κολακίδες. ἀφ᾽ ὧν ὑπολιπεὶς τίνες εἰς τὸ πέ.-. d 


pay ἀφικόμεναι; pare eur Tol πρός τε τὼς ᾿Ανταβά- 

I ἀπῴκισεν edd. 2 μετ᾽ ὀλίγον εὐἀἀ, 3 TA» V τοῦ Καρὺς coni. Caf, 
fibi Teucer adiunxit, cum eisque in Cyprum habita- 
tum conceffit, illum igitur Gerginum, aiunt, paucis co- 
mitantibus fecundum oram maritimam verfus Aeolidem 
navigaffe, prifcas maiorum fedes exquifiturum iaflau- 
raturumque ; adfumtisque Myfíorum nonnullis, oppidum 
circa Idam montem Troadis condidifíe, Oppidumque 
illud olim quidem a familiae nomine, unde ortum du- 
xit, Gergina nominata eft; nunc vero Gergitha vocatur. 
Videntur enim nonnulli ex τὰ navigatione abftradi in 
Cumaeorum regione adpuliffe, Cyprii genere, non ex 
'TTheffa!ica Tricca, ut adármarunt nonnulli; quorum me- 
deri errori ne Afclepiadis quidem datum effe arbitror. « 

69. » Fuerunt vero apud nos etiam fub Gluto [ five 
Glo] Care foeminae quoque principibus matronis ad- 
didiae, quae Colacides ( five, Adfentatrices) adpellaban- 
tur. Quarum reliquae nonnullae, quae cis mare ad- 
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CU καὶ τὰς Μώτορος γυνωΐκας s κλιμακίδες ΜΗΘῊς 
μάσθησαιν ἀπὸ τοιαύτης πράξεως" ταῖς μεταπεμίψα- 
μέναις ἀρεσκευόμεναι, κλίμακα κατεσκεύαζον εξ awe 
τῶν οὕτως, ὥστε ἐπὶ TOig νώτοις αὐτῶν τὴν ἀνώβατσιν 
γίγνεσθαι καὶ τὴν κατάβασιν ταῖς ἐπὶ τῶν ἁμαξῶν 
ὀχουμιέναις.. εἰς TOUTO τρυφῆς ta μὴ ἀθλιότητος εἷ- 
πω: προηγάγοντο τεχνώμενωι τὰς ἀφρονεστάτας. τοι- 
ἡμίν. aua μὲν » ἐκ τῶν λίων μαλακῶν ὑπὸ τῆς 
ε τύχης ᾿ μεταβιβασϑεῖσαι : σκληρῶς ἐβίωσαν ἐπὶ γή- 
ρῶς. αἱ v τῶν παρ᾽ ἡμὶν ταῦτα διαδεξάμενωι," ες 
πεσοῦσι τῆς ἐξουσίας: κατῆρεν εἰς Νῖακεδονίαν' καὶ 
τὰς τῶν ἐκεὶ d: τε καὶ βασιλίδας ὃν τρόπον ταὶς 
ὁμιλίαις διέθεσαν. 3 οὐδὲ λέγειν καλόν. πλὴν ὅτι μώ- 
γεύομεναι καὶ μαγφεύουσαι ταυροπόλοι καὶ ^ τρίοδοί 
τινες αὐτῶι πρὸς ἀλήθειαν ἐγένοντο, πλήρεις πάντων 


X τέχνης edd. cum ms. Ep. — 2 διαδεξαμένων edd. cum ms. 4. 
Omifit Epit. διδαξάμεναι corrigebat Wefífelings. 3. ἀνέθεσαγ 
edd. cuim ms. 4. 4 lawpez?Mx&, absque xal, edd. cum 


ms. 4. 


venerunt, ad Artabazi ὃς Mentoris uxores àccitae, 


mutato nomine clumacides (id eft, fcalulae) adpelatae: 


funt, nomine a re ipfa defumto , quae erat huiusmodi. 
Quo placerent mulieribus, a quibus erant arceílitae, 
Ícalam eificiebant ex fe ipfis, ita ut per ipfarum terga 
illae, quoties carpentis veherentur, ὃς adícenderent & 
dicendi mac Eo luxuriae, ne devia dicam, fua at- 
te ftultiffimas illas adduxere. Itaque hae, ex molliffima 
vita per fortunam deie&ae, duram in feneCute vitam 
vixerunt: illae vero, quae ab his noftris ifta accepe- 
rant, poftquam poteílate exciderunt, in Macedoniam 
delatae funt: ubi rerum dominas reginasque quales fua 
confuetudine reddiderint, ne eloqui quidem honeítum 
eft. Verbo dicam , magicas artes & in fe & in aliis exer- 
centes, tauropolae ac vere dixerim triviae quaedam fa- 
T Ahn3j 


a 
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ἀποκωθαρμάτων. “Τοσούτων ἔοικε καὶ τοιούτων ἡ κο- 

λακεία κακῶν αἰτία γένεσθαι τοῖς διὰ τοῦ κολάα- 
κεύεσθαι ' προσδεξαμένοις αὐτήν. ““ 

LXX, Τροελθων δὲ πάλιν ὁ Κλέαρχος xci à τάδε Q Φησίν. 

Adulatorum ,,' Αλλ᾽ "n τῇ τούτων χρεία μέμψαιτ' ἄν τις τὸ μει- 


tria genera , 
iuxta Clear [40V s ὥσπερ ἢ εἶπον. οἱ μὲν γὰρ σοῖσδες μικρὸν 


chum. ἄπωθεν τῆς κλίνης ἐν χιτωνίσκοις ἐστασαν. τριῶν 9 
ὄγτων ἀνδρῶν δι’ οὺς δὴ γυν ὃ πᾶς λόγος ἐἀνέστηκε, καὶ 
τούτων ὄντων ἐπωνύμων. παρ᾽ ἡμῖν, ὃ μὲν εἷς ἐπὶ τῆς 
κλίνης πρὸς “ποδῶν καθήστο , τοὺς τοῦ μειρακίου πό- 
δας i ἐπὶ τοῖς αὐτοῦ 3 γόνασι λεπτῷ ληδίῳ ΘΟ ΤΙΟΣ 
κώς. ὃ δὲ ἐποίει 4 δήπου, καὶ μὴ λέγοντος οὐκ ἄδη- a 
λον. κωλεῖται δ᾽ οὗτος ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων ἸΙαράβυ- 
eros; διὼ τὸ καὶ τῶν μὴ παραδεχομένων ὅ ὅμως τεχ;- 


νικώτωτα κολακεύων παρεμπίπστειν ἐς τὰς ὁμιλίας. 


x Sufpe&um h. 1. verbum χολαχεύεσθαι. 2. ὅπερ fufpicatus fum: 
fed nec alia fatis integra aut emendata. 3 αὑτοῦ ms. “4, 
ἑαυτοῦ ms. Épit. 4 ἐπύει mssti. 


Gae funt omni genere immunditierum plenae. Talium 
tantorumque malorum cauffa adulatio his eft, qui eius 
lenocinio demulfi eam admittunt. « 

In progreffu vero fermonis rurfus haec dicit 
Clearchvs: »lam vero ob iftarum rerum ufum merito 
aliquis reprehenderit illum, quem dixi, adolefcentulum. 
Pueri enim ex modico ater vallo ab lectulo ftabant tu- 
nicis vefliti. Cum vero tres fint viri, quorum cauffa 
nunc inftituta eft tota haec disputatio, quorum. etiam 
cuique apud nos proprium a re ipfa cognomen eft: eo- 
rum unus lectulo a pedibus ad(idebat, qui pedes ado- 
lefcentuli fuis genibus impofitos tenui veíte contege- 
bat; qui quid porro fecerit, etiam me non dicente haud 
OÍCUERS eft. Vocatur autem hic ab indigenis Paraby- 
fius ; (Intrufus:) quia in eoram etiam coníuetudinem , 
qui non fponte eum recipiunt, artificiofa fua adulatio- 





f 
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" Krepog δ᾽ ἦ m ἐπί τινος δίφρου κειμένου παρ᾽ αὐτὴν τὴν 
κλίνην' καὶ τοῦ gmibiuo τὴν χεῖρα π᾿ὡρεικότος ἐκκρε- 
μάμενος, ! ταύτῃ καὶ προσπεπτωκῶς κατέψηχέ τε. ? 
καὶ τῶν δακτύλων € Ga TOY ἐν μέρει διαλαμβάνων εἷλ- 
κέ τε Xe ἐξέτεινεν᾽ ὥστε τὸν πρῶτον αὐτὸν ἐπονομά- 
b eor, Σικύων, εὐστόχως εἰρηκένοιε ὁ δοκεῖν. Ὁ & τρί- 
τὸς ὁ Θὴρ ὃ γενναιότατος, ὅσπερ ἦν τῆς ὑπηρεσίας 
πρωταγωνιστῆς, προσεστηκὼς αὐτῷ κατὰ κεφαλὴν», 
μετεῖχε τῶν βυσσίων προσκεφαλαίων, ἀποκεκλιμέ- 
yog εἰς αὐτὰ πάνυ Φιλικῶς. xci τῇ μὲν ἀριστερῷ τὸ. 
τοῦ μειρακίου τριχωμάτιον meo uc j τῇ osa δὲ 
Φωκαϊκὸν ψυγμά τι 3 διοωκινῶν ὡς αἰωρὼν 4 ἡδὺς ἦν» 
ἀλλ᾽ cx ἀποσοβῶν. διό μοι δοκεῖ ἂν αὐτῷ δαίμων 
τις ἐλευθέριος νεμεσήσας ἐφίησι τῶ μειρωνίῳ μυῖαν» 


1 lungunt alü ἐκχρεμόάγενος ταύτῃ τ ubl ταύτης faltem oportebat. 
2 χατέψυχέ πε edd. 5 ψῆγμά τι edd, vett. cum. msstis. 
4 ὡς αἰώραν videtur leg. cum Cafaub. 


ne fefe ingerit. Alter in fella quadam fedebar iuxta 
ipfum le&ulum pofita: & ab adolefcente totus pen- 
dens, cum manum ille languide demitteret, cupide eam. 
prehendens demulcebat, & digitos fingulos. viciim pre- 
henfos trahebat & extendebat : ut apte adpofiteque di- 


xiffe videatur is qui primus Sicyam (i. e. cucurbitulam Y, 


hunc adpellavit. Tertius vero, nobilifümus, 77er co- 
gnominatus, (id eít, Fez; five, Lc) qui totius mi- 
nifterii antehgnanus erat, ad caput eius adítans , byffi- 
norum cervicalium eiusdem particeps erat, familiariter 
admcdum in iis reclinatus. Et laevà quidem manu mol- 
liusculum adolefcentuli capillum adornabat : dextrà ve- 
ro Phocaicum flabellum ultro citroque movens , veluti 
ofcilans, [ve veluti ofcillam,] iueundus erat; fed 
ita leniter id faciebat, ut non idcirco mufcae prorfus 
arcerentur. Quare iratus ei aliquis Deus ingenuds mu- 
Ícam adolefcentulo immifit, non aliam atque illam cuius 
Hh 5 


456 ATHENAEI DEIPNOSOPH. C. x6. 


οὐκ ἄλλην ἢ “κείνην, ἧς ἢ καὶ τὴν ᾿Αθηνῶν Φησὶν "O-c 
pape ἐνεῖναι τῶ T TO ϑάρσος, οὕτως ἣν ἐῤῥω-- 
μένη καὶ ἄφοβος τὴν ψυχήν. δηχβθέντος δὲ τοῦ βεῖβανε 
κίου, τηλικοῦτον ἀνέκραγεν ἄνθρωπος ὑπὲρ ἐκείνου ; 
καὶ οὕτως gy avium oy ὥστε di τὴν πρὸς μίαν 
ἔχθραν ὥπάσας £x τῆς οἰκίας ἤλαυνεν. ὅθεν καὶ Qu- 
γερὸς ἐγένετο πρὸς τούτω τεταχῶς αὐτόν. ““ 

LXXI. ᾿Αλλ᾽ οὐ Λεύκων τοιοῦτος ἦν ὁ ἸΠοντικὸς τύραν- 
Tyrannus γος" ὃς ἐπεὶ συχνοὺς, τῶν Φίλων ἤσθετο σεσυλημένους 
KPlensbet ὑπό τινός ^ τῶν περὶ αὐτὸν 5 κολάκων, συνιδὼν τὸν 

niftris, ἄνθρωπον 4 διαβάλλοντώ τινώ τῶν λοιπῶν Φίλων" d 
» Απέκτεινα ἂν, εἶπε, σὲ, νὴ τοὺς Θεοὺς, εἰ μὴ πο- 
γηρῶν ἀνδρων ἡ τυραννὶς ἐδεῖτο." ᾿Αντιφάνης d à κω- 
μῳδιοποιὸς, i ἐν “Στρατιώτῃ, τὰ ὅμοια λέγει περὶ τῆς 
τῶν ἐν ζύπρῳ βασιλέων τρυῷης. ποιεῖ δέ Ta, ἄνα- 
πυνθανόμενον στρατιώτου νάδε' 


1 Vulgo ὡς, pros ἧς. 2 Vulgo ὑπὸ τῶν, absque τινός. 3 Te 
mere περὶ ἑαυτῶν edd. 4. συνιδὼν ἄνθ,. edd. absque artic. 


b 


audaciam a Minerva immiffam Menelao effe Homerus 
ait: ita valida erat, δὲ animo interrito. Cum igitur mor- 
deretur adolefcens, tam immaniter exclamavit hic ho- 
mo pro illo, atque ita iratus eft, ut unius illius mu- 
fcae odio omnes aedibus expelleret. Ex quo etiam ad- 
paruit, ad hoc minifterium illum fe conftituiffe. « 

71. Talis vero non fuit Laco, Ponticus tyrannus: 
qui, quum multos fuorum amicorum intellexiffet fpo- 
liatos effe ab uno ex adulatoribus qui circa ipfum ver- 
fabantur, audiretque eumdem cum aliquem e reliquis 
amicis calumniaretur :  Occiderem te, inquit, per Deos; 
nifi opus effet. tyrannidi hominibus fceleftis. Quod vero ad 
luxuriam fpe&at regum Cypri, fimilia (his quae Clear- 
chus fcripfit) ait Antiphanes comicus in Milite; ubi 
quemdam inducit quaerentem ex milite; 
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A." Ἐν δ 1 Κύπρω One, εἰπέ μοι. δήγετε 
πολὺν χρόνον: B. Τὸν πάνθ᾽ ἑως ἦν ὁ πόλεμορ. 
Α. Ἔν τίνι τόπῳ μάλιστα; λέγε γάρ. Β. Ἐν 
Πάφῳ' 
οὗ πρῶγμα τρυφερὸν διαφερόντως ἦν. ἰδεῖν, 
ἄλλως y ὥπιστον. A. Loo; B. "Eoo (zero. 5. 
ὑπσὸ τῶν περιστερῶν , Ur ἄλλου δ᾽ οὐδενὸς, 
δειπνῶν ὁ ὁ βασιλεύς. A. IIo; ; ἐάσας. τἀμὼ γὰρ. 
ἐρήσομιωί σε τοῦτο, πῶς; ἐμ Ἠλείφετο 
£X τῆς | Συρίας ἥ ΜΕ: τοιούτῳ μύρω 
καρποῦ συχνοῦ, 2 ὃν Qao τὼς περιστερὰς ro 
τρώγειν. δὼ τὴν ὀσμὴν δὲ τούτου πετόμενωι 
παρῆσαν , οἷαί. T σῶν ἐπικαβιζάνειν 
ἐπὶ τὴν κεφωλήν' παῖδες δὲ παρακαθήμενοι 
ἐσόβουν. ἐποαίρουσαι δὲ μικρὰν», οὐ. πολὺ 
τοῦ μήτ᾽ ἐκεῖσε, μήτε δεῦρο παντελῶς : i5 
1 δὴ ἀρεῖ msstis, 2. συχνοῦ γ᾽, edd. Mihi cv xvi» legen- 
dum videbatur. | 
A. In Cypro , dic miht , multum vos ais temporis. 
e[fe verfatos ? B. Quamdiu duravit. bellum. 
A.. Quonam loco maxime? dic quaefo. B. Paphi : 
ubi rem videre licuit. mire luxuriofam , 
€ alioquin fane incredibilem, A. Qualem ? B. Refrigerabanz 
auram columbae, nihilque aliud ,. 
coenanti regi. A. Quo. patto ? omittens enim meas res 
ex te hoc quaero, quomodo ? B. Ungebatur ille 
€ Syria adlato tali unguento 
ex fruclu, quo frequente alunt. vefci 
columbas. Illae igitur odore. atiratfae 
advolabant; in. eoque erant. ut. infidereng 
capit: fed adfidentes pueri 
arcebant; lgitur parum fe adtollentes, ut nec - 
admodum. procul. avolarent , ncc prorfus kic adeffent, 
Hh 4 
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οὕτως ἀνεῤῥίπιζον. ὥστε σύμμετρον 


^ 
αὐτῷ τὸ ἰδ p c M P ÉR ποιεὶν. 


LXXIL. - » Eig οὖν ἂν ὁ τοῦ προειρημένου μειρουκίου κό- ἃ 


Adfentator λαξ μαλακοκόλαξ. ὥς Φησιν ὁ ὃ ᾿Ἰλέσρχρε. πρὸς γὰρ 
roteus., 
τῷ τοιούτῳ ! κολακεύειν, καὶ τὸ σχῆμα * τῶν κολω- 


»ευομένων ἐπακολουθουν 3 ἀποπλάττετοι» πορωγκω- 
γίξων καὶ σπαργανών ἑαυτὸν τοῖς τριβωναρίοις. ^ δβεν 
αὐτὸν οἱ μὲν παρωγκωνιστὴν, οἱ δὲ σχηματοθήκην 
καλοῦσι. κατ᾽ ἀλήθειαν γὼρ ὁ κόλαξ ἔοικεν εἶναι τῷ 
Τ]ρωτεῖ ὃ αὐτός. γίγνεται γοῦν παντοδαπὸς οὐ μόνον 
κατὰ τὴν μορφὴν, ἀλλὼ "αὶ κατὰ τοὺς λόγους" 0U- 
TG) ποικιλόφωνός τις ἐστίν. dn 
Etymologia ᾿Ανδροκύδης "y ὃ ἰατρὸς ἔλεγε τὴν κολακείαν ἔχειν Ὁ 


vocabuli 
. χόλαξ, τὴν ἐπωνυμίαν ἀπὸ τοῦ προσκολλώσθαι ταῖς ὁμιλίαις. 


1 τῷ οὕτω χολαχ. mS. Epir. In fequentibus verbis non fatis in» 
tegra videtur oratio, 2 Forte τ 8 τῶν x»^ax. 3 ἐπαχολουθῶν 
ms. Epit." 4 τριβωνίοις edd. ς ποικιλόέφρων τίς ἔστιν, edd. 


fic. flabellabant , ut modicum illi 
ventum , neutiquam moleflum , prae[larent. 

72. » Fuerit igitur praedicti adolefcentuli adulator ma- 
lacocolax ;« wut ait Clearchus: id eft, mollitie | adulator. 
[ Sed & alia nomina habet.] Nam, praeterquam quod 
tah homini adulatur, habitum etiam formamque con- 
fentientem his quibus adulatur fingit : & [ modo ferox] 
cubito propellit alios dimovetque , [ modo humilis] 
involvit fe panniculis. Quare etiam alii eum paranconi- 
fien adpellant , id eft, cubito depulforem ; ali fchematothecam, 
id eft, variarum formarum promptuarium. V ere enim adfen- 
tator idem atque Proteus efle videtur. Fit enim multiplex 
& omnifarius, non modo quod ad formam adtinet, 
fed & quod ad fermonem: ita variare vocem novit. « 

Androcydes vero medicus κολακείαν inde nomen ha- 
bere ait, quod προσκολλᾶται adulator, id eft, adplutinat 
fe his, quorum ad confuetudinem fe adplicat. Mihi ve- 
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» x N Y] N N , ^ ej /, t 7 
Ἐμοὶ δὲ δοκεῖ διὼ τὴν εὐχέρειων, ὅτι πάντω ὑποδύε- 
ται, ὡς δή τις ὑποστωτικὸς νωταγωγῶν τῷ τῆς ψυ- 
acis ἤθει, καὶ οὐ (βαρυνόμενος οὐδενὶ τῶν αἰσχρῶν. 
, ^ 7. ^ N [nd 7 7 

Οὐκ e διαμάρτοι δὲ τις» τὸν τοῦ μειραικίου τούτου Uvida vita, 
τοῦ ἱκυπρίου βίον ὑγρὸν ὀνομάζων. οὗ πολλοὺς καὶ 
διδασκάλους Φησὶν εἶναι ᾿Αϑήνῃσιν᾽ "Ἀλεξις i £y 1Πυραύ- 
VCo λέγων οὕτως" 

Lipa ἐπεθύμουν ark βίου Aa ea :; 

ὃν πάντες nad ὀνομάζειν ὑ ὑγρόν. 

Τρεῖς ἐν ἱκερωμεικῷ περιπατήσας ἡμέρας; 

διδασκάλους i οὗ λέγω βίου 

ἴσως τριάκοντ᾽ ! ἀφ᾽ yog ἐργαστηρίου. 
Kai Κρώβυλος, ἐν ᾿Απολιπούσῃ" 
— — lle» ἡ vov βίου 
« / -“ L2 7 2 Ν 9 , 
ὑγρότης μὲ τοῦ σου τέθωφε. ^ τὴν ἀσωτίαν 


1 Forf. τριάκοντά γ᾽. 2 Mendofe vulgo τέθαιφε: & inverfo 
verborum ordine τέθαιφε τοῦ cov edd. 


ro videtur a facilitate nominatus effe, quod omnia fub- 
eat, veluti patiens quidam baiulus & doffuarius animi 
moribus , nihil graviter ferens, quamvis turpe fuerit. 
Nec vero erraverit fi quis vitam Cyprii iliius ado- 

lefcentuli zvidam nominaverit: cuius vitae multos et- 
iam magiftros Athenis reperiri Alexis dicit in Pyrau- 
no, (id efl , Igniario, ) ubi ait: 

Experimentum capere. diver(ae illius vitae cupiebam , 

quam folent omnes nominare uvidam. 

In. Ceramico. per triduum obambulans , 

magiflros reperi hulus quam dico vitae , 

ex una officina , triginta. circiter. 
Et Crobylus, in Muliere- defertrice : 
00 — Rurfus vitae 

udor me tiae flupefecit, [Nam luxuriam 
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€ / N Lad Υ / 
υγροτητῶ yo νυν' προσ euyopeuouc iy τινὲς. 


e. 3 zh, ivi 4 2 t 
LXXII ᾿Αντιζάνης δ᾽ ἐν Λημνίαις E τέχνην τινῶ εἰναι 
e N ; 3 
"e oH ὑποτίθεται τὴν κολακείαν, ἐν οἷς λέγει" ἢ ὰ 
4πΠαὶς 


— 9 X N ^ » M "δι P4 
Ei ἐστιν, ἢ γένοιτ᾽ ὧν; «oiov Ttxym, 
N X e / , ^u 
42 πρόσοδος ολλή: του XOAOUCEUEW εὐφυως 5 
ε ͵ 7 Ἄν 7 N / 
O ζωγράφος πονεῖ τί καὶ πικρωίνεται 5 
ε Ἂς ) ce/ , v 7 
6 γὙέωργος ἐν ὅσοις ἐστι κινδύνοις ; πώλιν 
^ H P v ZA 
πρόσεστι παάσιν ἐπ᾿ιμελειῶ xoi πόνος. 5 
D WN S P4 € SN ^J. 
Ἥμιν δὲ μετὰ γέλωτος ὁ βίος καὶ τρυφης. 
« bs Ν Z^ x » N EN 
οὗ γὰρ τὸ μέγιστον ἔργον ἐστὶ παιδιὰ, 
€ ὃ N »w ms ἐν ,ὕ 3 2 n Á BY 
€,0p0V γελάσαι: σκῶψαι τιν » ἐκπιεῖν πόλυν » ξ 
, «7 , Ν᾿ N Ν N -“ / 
οὐχ, ἡδυ; εμοι μὲν μεέτῶ τὸ πλουτεῖν δεύτερον. 
/ NI e » 4 , ^ x 
Κεχαρακτήρικε δὲ, ὡς tw μώλιστω ἐπιμέλως, τὸν 
Ἴ Mévavdpog ἐν τῷ ὁμωνύμῳ διά 9c x00 
xX0Acxe, ἰγλενωνόρος ἐν τῳ ομωνυμὼ δρωμώτι.. ὡς. 160 
ἣν » , p ,»5 
τὸν παράσιτον Δίφιλος ἐν Τελεσίω. Αλεξις δ᾽ ἐν Ke- 
1 Repetuntur vulgo h. 1. verba, ἐν τοῖς Λημνίαις. 
udorem. hodie nonnulli nominant. 


73. Effe vero Zrtem quamdam adfentandi , ftatuit Anti- 

phanes in Lemgiis, ubi ait: 

Ecqua eft aut. effe potefl. ars. venufttor , 

aut quaeflus melior , quam adfentandi induftria ?: 

Pictor laborat , & fibi ipfe irafcitur : 

multis periclis agricola efl obnoxius : 

eircum[lant alios moeflae. follicitudines. 

At. nobis vita in rifu & deliciis fluit... 

Haec ergo, fummus in qua labor efl ludere, 

ridere , ᾧ irridere , δ᾽ potare affatim , 

non fuavis ? mihi certe 4 drvitüs proxima; 
Chara&erem vero Adfentatoris quam fieri poteft dili- 
gentifime Menander expreíht in cognomine fabula; 
quemadmodum Parafiti mores & ingenium Diphilus in. 
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τωψευδομένω, λέγοντά riva κόλακω τοιαῦτα παρεισά- 
yay , Quei 
— Εὐδαΐίμων s ἐγὼ, μὰ τὸν Δία 
f τὸν Ὀλύμπιον, καὶ τὴν Alma οὐχ, ὅτε 
ἐν τοὶς “γάμοισιν, ἄνδρες ^ εὐωχήσομωαι » 
ἀλλ᾽ ὅτι διαῤῥα γήσομ᾽. ἂν Θεὸς ϑέλῃ. 
τούτου δέ μοι γένοιτο τοῦ Θανάτου τυχεῖν. 
Δοκεῖ δέ μοι οὗτος ᾿ ἄνδρες, Φίλοι, ὁ καλὸς γάστρις; 
οὐκ ἂν ὠκνηκένω: εἰπεῖν καὶ τὰ εξ ᾿Ομφάλης Ἴωνος 
TOU τρωγῳδιοποιοῦ" 
᾿Ενιαυσίαν γὰρ δεῖ με τὴν ἑορτὴν λέγει 
νιωυσίαν γὰρ δε μὲ τὴν εορτὴν λέγειν 
οἷον καϑημερινήν. -- -- 


€ 5 - , e ^ € "L IV. 
Ἱσπίως δ᾽ ὁ Epvfpaios, t» τῇ δευτέρῳ τῶν roy LXV 
τῆς Πατρίδος στοριῶν, διηγούμενος ὦ ὡς ἡ Κνωποῦ βα- E oi ata 
rythraeus 
σιλεία ὑπὸ τῶν ἐκείνου κολώκων κατελύθη. φησὶ καὶ ab adulato- 


VH ^ ΄ x ribus op- 
a ταῦτα" » Ἀνωπῷ μαντευομένῳ περὶ σωτηρίως, à Deis sons 





Telefia. Alexis vero, in Mendace, talia loquentem ad- 
fentatorem inducens, ait: 

Beatus ego, ita me amet. lupiter 

Olympius , ita Minerva: non quia 

in nuptiis epulabor , 0 viri ; 

fed quia disrumpar , ff mihi Dii faverint, 

Ea mors utinam contingat mili! 
Videtur mihi vero, o Amici, helluo ifte non gravatim 
etiam illud di&turus fuiffe ex Ionis tragici Omphale: 

ZAnnuum fe(lum dicere ze oportet 

fere quotidianum, 

74. Hippias vero Erythraeus , fecundo libro Hiftoria 
rum fuae Patriae, exponens quo paco Czopi regnum ab 
adfentatoribus fuerit everfum, inter alia haec fcribit: 
» Cnopo, de falute fua oraculum confulenti , refpondit 
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ἔχρησε» ϑύειν Ἑρμῇ δολίω. καὶ pera ταῦτω ὁρμή- 
σαντος αὐτοῦ εἰς Δελφοὺς, οἱ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ 
κατωλῦσαι βουλόμενοι, ἢ ἵν ὀλιγαρχίαν καταστήσων- 

ar (8 qray δ᾽ οὗτοι; prins καὶ Ἶρος καὶ Ἔχα- 
"i ἃ ἐκαλοῦντο dia. τὸ mih. τὸς ϑεραπείας τ εἶνος 
τῶν ἐπιφανῶν ; πρέσκυνες " καὶ κόλακες. 2 συμπλέον- 
τες οὖν τῷ ἱζνωπω; ὡς ἤδη πόῤῥω τῆς γῆς ἤσαν, δη-- 
σαντες τὸν Κνωπὸν ἔ εῤῥιψαν εἰς τὸ πέλαγος. καὶ κατ- 
αχβέντες εἰς ΧΚιὸν, καὶ δύναμιν παρὰ τῶν ἐκεῖ τυ- 


βάννων λαβόντες ᾿Αμφίκλου καὶ Πρυλυτέκνου, γυκτὸς Ρ 


κατέπλευσαν εἰς τὰς ᾿Ερυϑράς. κατὰ τὸ αὐτὸ δὲ 3 
κοὶ τὸ τοῦ ἱκνωποῦ σώμα ἐξεβράσϑη ταὶς Epufgaie 
κατὰ τὴν ἀκτὴν, 4 νῦν Λεόποδον καλεῖται. τῆς δὲ 
“γυναικὸς τοῦ Κνωποὺ ἰζ λεονίκης περὶ τὴν τοῦ σώμα- 
τος κηδείων γινομένης y ἣν δὲ ὃ ἑορτὴ καὶ πανήγυρις ἀγο- 
μένη ᾿Δυτέμιδι Στοφέω., 5 ἐξαίφνης ἀκούεται σάλ- 


τοὺς ϑεράποντας ms. Ep. 2 πρόσυηνες edd. 53 Abeft δὲ edd, 
τροφέᾳ ex Epit. laudavit Caf. Στροφαία utique videtur leg. 


bi 
I πέρ 
- 
«- 


au 


Deus , facrum faceret Mercurio dolofo. Poft haec quum Del- 
pios proficifceretur, comitantes eum hi qui regnum eius 
everfam cupiebant, ut eius loco paucorum erigerenr do- 
minatum: ( erant autem hi , Ortyges, δὲ Irus, ὃς Echarus; 
qui, quod in eo maxime erant occupati ut illuftres viros 
obfequiofe colerent , adoratores & adulatores vocabantur : ) 
hi igitur cum rege navigantes , quum iam procul a conti- 
nente effent, vin&um Cnopum in mare proiecerunt. Tum 
Chium petentes , acceptis ibi ab infulae tyrannis Amphi- 
clo ὅς Polytecno auxiliis, noctu Erythras reverfi funt. Per 
idem vero tempus cadaver Cnopi a fluctibus prope Ery- 
thras in littus erat eiectum, eo loco qui Leopodum hodie 
vocatur. Dumque uxor Cnopi Cleonice in curando funere 
erat occupata , fimulque celebrabatur frequenti hominum 

conventu feftum JD/anae Stophaeae ; (five , Strophacac) 
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πιγγος βοή" καὶ καταληφθέντος τοῦ ἄστεος ὑπὸ τῶν 
περὶ τὸν Ορτύγην, πολλοὶ μὲν ἀναιροῦνται τῶν τοῦ 
Κνωποῦ φίλων. καὶ ἡ ἰΚλεονίκη μαθοῦσα, Φεύγει 
εἰς ἰΚολοφώνω. o 

c » Oi δὲ περὶ τὸν Ὀρτύγην. τύραννοι ix ἔχοντες τὴν 


ἐκ Χίου δύναμιν, τοὺς ἐνισταμένους αὐτῶν τοὶς πράγ- Νονὶ Ετγ- 
N thrarum ty- 
μασι διέφϑειρον' καὶ τοὺς νόμους καταιλύσοντες Agro 


αὐτὸ! διεῖπον τὰ κωτὼ τὴν πόλιν ; ἐντὸς τείχους οὐ-- 
» 
óéva. δεχόμενοι τῶν δημοτῶν. 2 e ξω δὲ πρὸ τῶν πυλῶν 
δικαστήριον, κατασκευάσαντες, τὼς κρίσεις ἐποιοῦντο, 
ὡλουργὰ μὲν ἀμπεχόμενοι περιβόλαια, καὶ χιτῶνας 
ἐνδεδυκότες περιπορφύρους. ὑπεδέδεντο δὲ καὶ πολυ- 
σχίδη eade Ao, τοῦ U ϑέρους" τοῦ δὲ χειμῶνος £y γυνοίί-- 
ἃ κείοις ὑποδήμωσι διετέλουν περιπώτουντες, κόμας TÉ 
, τ 7 4 » 2 Á^ 
érpeQor , καὶ πλοκωμίδας ἐχειν ἤσκουν. διειλημμένοι 
τὰς κεφαλὰς δαδήμασι μηλίνοις καὶ πορῴυροις. ii. 
Xov δὲ καὶ κόσμον ὁλόχρυσον : ὁμοίως ταῖς γυναιξίν. 
I τύραννον edd. 2 πολιτῶν Epit. 
exauditur fubito tubae cantus ; & capta urbe ab Ortvge 
eiusque fodalibus, multi trucidantur ex Cnopi amicis: 
Cleonice vero, re comperta, Colophonem profugit. « 
75. » Tum vero Ortyges cum tyrannidis fociis, co- 
pis ex Chio adiuti, quicumque eorum rebus confiliis- 
que obfiftebant, omnes e medio tollebant : & abrogatis 
legibus, totam rempublicam ipfi per fe adminiftrabant, 
neminem civium intra murcs recipientes. Ante portas 
vero urbis erecto tribunali 1us dicebant, purpureis ami- 
Gi palliis, tunicamque purpura praetextam induti. Saa- 
dalia vero, aeftivo tempore, geftabant multifida; hie- 
me autem calceis muliebribus femper incedebant. Co- 
mamque alebant; utque cincinnis crifpus capillus effet 
curabant: capita luteis & purpureis diadematis redi- 
miti, Habebant vero etiam ornamenta ex folido auro, 
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Ἤνάγκαζξόον τε τῶν πολιτῶν τοὺς μὲν διφροφορεὶν, 
τοὺς δὲ ῥαββδουχεῖν,, τοὺς δὲ τὰς ὁδοὺς veau. 
καὶ τῶν μὲν τοὺς υἱεῖς εἰς τὰς κοινὰς συνουσίας μετε- 
πέμποντο; τοῖς δὲ τὰς ἰδίως γυναῖκας καὶ τὰς Qu- 
γατέρας ἄγειν παρήγγελλον τοὺς δ᾽ ἀπειθοῦντας 
ταῖς ἐσιχάταις τιμωρίαις περιέβαλλον. εἰ δέ τις τῶν 
ἐκ τῆς ἑταιρίας αὐτῶν ἀποθάνοι, συνώγοντες ' τοὺς e 
πολίτας μετὰ γυνοωιικῶν X00. τέκνων, ἡνάγκαζον 9ρη- 
γεν τοὺς ἀποθανόντας, καὶ à στερνοτυπεῖσθαι μετὼ βίας, 
καὶ βοῶν ὀξὺ καὶ μέγα ταὶς φωναὶς ; ἐφεστηκότος 
μαστιγοφόρου TOU ταῦτοω ποιεὶν ἀναγκάξοντος. ἕως 
Ἱππότης. ὁ ὁ ἱκνωπου ἀδελφὸς ; Μετὰ δυνάμεως ἐπελ- 
Oa» ταὶς Ἐρυθραῖς,, ἑορτῆς οὔσης, τῶν Ἐρυθραίων 
προσβοηθούντων. ὃ ἐπῆλθε τοῖς τυράννοις, καὶ πολλοὺς 
αἰκισάμενος τῶν περ αὐτοὺς ; Ὄρτύγην μὲν Φεύ- 
γοντῶ συνεκέντησε καὶ τοὺς μετῶ τούτου , τὰς δὲ ἔ 
τ συναγαγόντες ms. Ep. 


prorfus ut mulieres. Cives iidem cogebant alios fibi le- 
€ticarios effe, alios liGores & adparitores, alios vias 
purgare: &, cum unà epularentur, aliorum filios ar- 
ceffebant , Af ut proprias uxores filiasque fibi addu- 
cerent imperarunt; fi qui dido non effent audientes, 
uitimis fuppliciis adüciebantur. Quod fi quis ex ipforum 
fodalibus mortem obiiffet, congregatos cives cum uxo- 
ribus & liberis deflere cogebant mortuum, pe&oraque 
valide plangere, & magna acutaque voce leffum eiu- 
latusque edere, adftante flagellifero qui ad id facien- 
dum verberibus eos compelleret. Sic illi res fuas age- 
bant: donec Hippotes, Cnopi frater, cum idonea ma- 
nu Erythras adveniens, quo tempore feftum agebatur, 
adiuvantibus Erythraeis, invafit tyrannos; multisque 
ex eorum fodalibus fupplicio adíectis, ipío Ortyge fo- 
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γυναϊκας αὐτῶν καὶ τὼ τέκνω δεινῶς αἰκισάμενος », 
τὴν πατρίδω p. m 

Ἔκ τούτων οὖν ἁπάντων ἔστι συνιδεῖν ἄνδρες 
Φίλοι» ὅσων κακῶν αἰτία “γίνεται κολωκείω τῷ 2 βίω. 
Ko Θεόπομπος γὰρ ἐν τῇ ἐννεακαιδεκάτῃ ' τῶν Φι- 
λιππικὼν Φησί" .,.᾽᾿Αγαβοκλέω, δοῦλον γενόμενον » 
καὶ τῶν ἐκ Θετταλίας 1Πενεστών, Φίλιππος, μέγα 
a d αὐτῷ δυνάμενον dia τὴν κολαωκείων, καὶ ὅτι ἐν 
τοὺς συμποσίοις συνὼν αὐτῷ ὠρχέξῖτο xi γέλωτω 
σιαρεσκεύαξεν, ἀπέστειλε διαφϑεροῦντα ἸΠεῤῥωιβοὺς, 
, καὶ τῶν ἐκεῖ πραγμάτων ἐπημελησόμενον. Τοιούτους 
δ᾽ εἶχεν ἀεὶ περὶ αὐτὸν ἀνθρώπους ὁ ὁ Μίωοακεδων, οἷς 
διὰ Φιλοσοσίαν καὶ βωμολοχίαν πλείω χρόνον ὡς τὰ 
πολλὰ eutiérpe xai συνήδρευε, περὶ due μεϑέστην 
βουλευόμενος. “ Ἵστορεϊ δὲ σπερὶ ὠὐτοῦυ καὶ τάδε Ἡγύή- 
σανόρος ὁ Δελῷὸς ὡς τοὶς ᾿Αϑήνῃσιν εἰς τὸ Διομιέων 3 

I ἐν τὴ θ΄. ms. Ep. 5. διόμεων edd. 
cüisque eius in fuga confoffis, uxoribusque eorum ac 
liberis omni cruciatu adfli&is, patriam liberavit. « 

76. Ex his omnibus intelligere licet, viri amici, quot 
quantaque mala' vitae hominum inferat adulatio, Nam 
& Theopompus, decimo nono Philippicorum , fcribit: 
»Agathoclem, qui Msrus fuerat & unus ex Peneftis 
Theffalicis, Philippus, apud quem multum ille vale- 
bat propter adfentationem, ὃς quod in conviviis fodalis 
faltaret & rifum regi moveret, mifit qui Perrhaebos 
perderer, & res ipfius ibi curaret. Tales vero homines 
femper circa fe habebat Macedo; quibuscum propter 
bibacitatem & ícurrilitatem plurimum temporis trivit, 
in eorumque confeffu de rebus maximis deliberavit.« 


Narrat de eodem Philippo Hegefander Delphus ; fcri- 
bitque, illum hominibus eis, qui Athenis in Diomen- 
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amat adula- 
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fores, 
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Ἡράκλειον ἀβροιζομέροις τοῖς τῶ γέλοια λέγουσιν y 
ἀπέστελλεν ' ἱκανὸν κερμιάτιον, καὶ προσέτασσέ τισιν 
ἀναγράφοντας τὰ λεγόμεναι ὑπ᾽ εὐτῶν ἀποστέλλειν 
πρὸς αὐτόν. (Θεόπομπος δ᾽, ἐν ἕκτῃ καὶ εἰκοστῇ Ἴστο- 
ρῶν" o» Τοὺς Θεσσαλοὺς, Φησὶν, εἰδὼς ὁ Φίλιππος 
ἀκολάστους ὄντως, καὶ περὶ τὸν βίον ἀσελγεῖς, συνου- 
σίας αὐτῶν κατεσκεύαζε, xai πάντα τρόπον ἀρέσκειν 
sci ἐπειρᾶτο: καὶ γὰρ ὀρχούμενος καὶ vidi 
καὶ πᾶσαν ἀκολασίαν ὑπομένων. ἦν δὲ καὶ φύσει 
βωμολόχος. καὶ καθ᾿ ἑκάστην ἡμέραν μεθυσκόμενος; 
καὶ χαίρων τῶν ἐπιτηδευμάτων TOig πρὸς ταῦτω σὺν- 
d aut καὶ τῶν ἀνθρώπων Tek. εὐφυέσι καλουμέ- 
Vog , καὶ τὰ γέλοια λέγουσι καὶ ποιοῦσι. πλείους τε 
τῶν (Θετταλῶν, τῶν αὐτῷ πλησιασάντων, ἡρεῖτο μῶλ- 
λον ἐν ? ταῖς συνουσίαις ἢ ταὶς δωρεαῖς.“ Τὰ παρω- 
I ἀπέστειλεν edd. — 2 Delendum ἐν cenfuit Coray. 


fium Heracleum convenientes faceta & ridicula loquun- 
tur, magnam nummorum vim mififfe; confiituiffeque 
nonnullos, qui, quae ab illis dicerentur, fcripto confi- 
enarent, ad ipfumque mitterent. Theopompus vero, 
íexto ὅς vigefimo Hiftoriarum libro, fcribit: » Theffa- 
los quum noffet Philippus lafcivos effe & in omni vita 
intemperantes, coetus eorum inüituebat & convivia , 
omnibusque modis placere eis ftudebat: quippe & fal- 
tare inter illos, & comiffari, & omni lafciviae genere 
fe tradere fuflinens. Erat vero etiam ipfe ingenio fcur- 
rili, & quotidie compotationibus dabat operam, eisque 
inflitutis gaudebat quae cum his rebus erant coniun- 
€a, hominibusque iis qui ingeniofi vulgo vocantur, 
eo quod ridicula dicant faciantque. Et ex Theffalis, 
qui eum adpropinquabant, plures conviviis, quam mu- 
neribus datis, cepit fibique devinxit. « Paria facere 
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πλήσια ποίει καὶ ὁ Σικελιώτης Διονύσιος, ὡς EU- Pariter Dio- 
βουλος ὁ κωμωδιοποιὸς nd ἐν τῷ τυρᾶννου "ἢ Rus 
ὁμωνύμῳ δράματι" 

᾿Αλλ’ ἔστι τοῖς σεμνοὶς μὲν  αὐθαϑέστερος, 
d καὶ τοῖς κόλαξι πῶσι τοῖς σκώπτουσί τε 

ἑωυτὸν εὐόργητος' ἡγεῖται δὲ δὴ)" 

τούτους μόνους ἐλευθέρους ; κἂν δουλος fj. 

᾿Αλλὰ μὴν xc τοὺς dnd Aio τὰς οὐσίας LXXVII. 

εἰς μέθας καὶ κύβους, καὶ τὴν τοιαύτην ἀκολασίαν » Philippi fo« 


οὐ μόνον ὁ Διονύσιος ἀνελάμβανεν, ὠλλὰ καὶ ὁ ΘΙ. Cales, ho- 
4 minum pere 


Mmm Ἵστορεϊ δὲ περὶ ἑκωτέρου Θεόπομπος, i εν μὲν ditiffimi, 
τῇ ἐννάτῃ καὶ τεσσαρακοστῇ γράφων οὕτως' » tbi- 
λισπος τοὺς μὲν κοσμίους τὰ ἤθη καὶ τοὺς τῶν ἰδίων 
ἐπιμελουμένους ἀπεδοκίμαζε" τοὺς | δὲ πολυτελεῖς καὶ 
e ζῶντας € εν κύβοις καὶ πότοις ETT OLD y TA. Tory cto- 
οὖν οὐ μόνον αὐτοὺς τοιαῦτ᾽ ἔχειν παρεσκεύαζεν, ὠλ- 


Ι σεμνοῖσιν edd. 42.ϑᾷξΤοίις verfus fic fcribitur in editis , αὐτὸν 
ἀόργητος. ἡγεῖται à, absque dí. 


, Siculus Dionyfius adfueverat, ut Eubulus comicus in 
fabula docet cui ab ipfius tyranni nomine titulum fecit: 
Contra feveros ille efl. contumactor : 
generi affentantum facilis : inirritabilis 
etiam cavillos in. fe iactitantibus ; 
fint. quamvis fervi, hos" folos ingenuos putat. 

77. At vero eos quoque, qui facultates fuas in te» 
mulentiam & aleam & reliquam id genus laíciviam di- 
lapidare confueffent, non modo Dionyfius apud fe re- 
ceptos colligebat, verum etiam Philippus. Narrat de 
utroque Theopompus, libro quidem nono & quadrage- 
fimo fic fcribens: » Modeflis moribus homines & ad 
rem familiarem attentos afpernabatur Philippus: qui in 
alea & in compotationibus vitam traducerent , hos (οἷος 
laudabat ornabatque. Quare non modo, ut his rebus 

Athen, Vol, II. li 
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πὰ Ν ^ 37 , ᾿ς 3T ὡς 
λὰ καὶ τῆς ἄλλης ἀδικίας καὶ βδελυρίας ἀῤλητὰς 
ἐποίησεν. τί γὰρ τῶν αἰσχρῶν ἢ δεινῶν αὐτοῖς οὐ 
por ἤν, 1 τί τῶν κωλῶν καὶ σπουδαίων οὐκ ἀπῆν: 
οὐχ, οἱ μὲν ξυρούμενοι καὶ λεαινόμενοι διετέλουν, ἄν-- 
ὅγες ὁ ὄντες 5 οἱ δ᾽ ἀλλήλοις ἐτόλμων. ἐπανίστασθαι» 
πώγωνας ἔχουσι" καὶ περιήγοντο μὲν δύο καὶ τρεὶς 
ἑταιρουμένους᾽ αὐτοὶ δὲ τὰς αὐτὰς £X€iyotg χρήσεις ἑτέ- 
pois ' παρεῖχον. ἅδεν δμκαίως ὧν τὶς αὐτοὺς οὐχ éreti- 
βόυς » ἀλλ᾽ ἑταίρας ὑπέλαβεν οὐδὲ στρατιώτας y ἀλ- 
λὰ χαμαιτύπας προσηγόρευσεν. ἀνδροφόνοι γὰρ τὴν 
φύσιν ὄντες, " ἀνδρόπορνοι τὸν τρόπον σῶν. 7'póg δὲ 
τούτοις. ἀντὶ μὲν τοῦ "ipe; TÓ μεθύειν ἢ ἠγάπων ἂν-- 
τὶ δὲ τοῦ κοσμίως ζῆν : apre c w καὶ Qowouy ἐξή- 
NN N N 3 / SN “-. 5€ , 
TOUV. καὶ τὸ μὲν ὠληθεύειν καὶ τῶῖς ὁμολογίαις ἐμ- 
w , - e Δ ΑΥΜ »' 57 Ἢ Ν 2 m 
μένειν, οὐκ οἰκεῖον αὐτῶν ^ ἐνόμιζον τὸ δ᾽ ἐπιορκεῖν 
Ν Ὁ» 2 AR 4 € / Ἀ 
καὶ φΦενωκίζειν, ἐν τῷ σεμνοτάτῳ ὑπελάμίβωνον. καὶ 
1 ἑτέρας ms. Epit. inter lin. 2 αὑτῶν edd. 
numquam carerent, curavit: verum etiam reliquae 
omnis iniquitatis & libidinis athletas eosdem effecit. 
Ecquid enim turpe vel fceleftum ab iis abfuit? aut quid 
honeftum probumve adfuit? Nonne hi erant, qui, viri 
cum effent, numquam non rafi & deglubrati confpicie- 
bantur? nonne, qui aliis ad infames libidines abuteban- 
tur barbatis hominibus? Et quidem duo vel tria mafcu- 
la fcorta quisque eorum fecum circumducebat : ipfi 
vero eadem rurfus minifteria aliis praebebant. Quare 
merito illos non amicos regis , fed amicas , dixiffes; nec 
jiiliÀtes , fed proftibula, nomina(les. Nam cum ingenio 
homicidae effent , moribus fcorta virilia erant. Ad haec, 
fobrietatem perofi, temulentiam amabant ; a modeftia alie- 
ni, nil nifi rapinam & caedem meditabantur. Veritatem 


colere, & fervare datam fidem, nihil ad fe pertinere exi- 
füimabant: peierare vero & decipere, in fumma laude 
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^ Ne / do "ood t. c7 , 
ατῶν μὲν ὑπαρχόντων ἠμέλουν, τῶν δὲ ἀπόντων ἐπε- 
/ ev ran ^f » ^ 4 
Sropeun. xad ταυτῶ » Μέρος τί ' τῆς Εὐρώπης EXT ; 
οἴομωι γὰρ τοὺς ἑταίρους. οὐ πλείονας ὄντας κατ᾽ ἐκεῖ- 
yov τὸν χρόνον ὀκτακοσίων , δὺκ ἐλάττω καρπίζεσθαι 
ya ἢ βυρίους τῶν Ἑλλήνων, τοὺς τὴν ἀρίστην καὶ 
πλείστην χώραν κεκτημένους. ' * Kai Smp Διονυσίου Pariter Dio- 
, nyfüfoda- 
δὲ τὰ παραπλήσιοι ἱστορεῖ ἐν τῇ πρώτῃ πρὸς TOC &i- ^ les. 
X00 0 Διονύσιος ὁ ὁ Σικελίας τύροιννος τοὺς ἀποβάλ- 
λωντας τὰς οὐσίως εἰς μέθας καὶ κύβους, καὶ τὴν τοι-- 
b αὐτην ἀκολασίων. ? ἠβούλετο γὰρ ὥπαντας εἶναι δι6- 


7A N / A APRN N εἴ - C^ 
φϑθαρμιένους κωὶ Φαύλους" oUG καὶ εὖ πΈρ!ειπε. 


Koi Δημήτριος ὁ ΤΠολιορκητὴς Φιλόγελως ἦν, ὡς “ἘΝΗ͂Ν: 

im στορεῖ Φύ ὕλαρχος ἐν τῇ δεκάτῃ 3 τῶν Ἱστοριῶν. Ἔν orien s di 
δὲ τῇ τεσσειρεσκοιιδεκώτῃ γρέφει οὕτως" » {Περιοώρα 4 Demetrius 
Poliorc, 





I μέρος Ti edd. absque interrogatione, 2 ἀκολασίαν εὖ περιεἶπε. 
ἠβούλετο “γὰρ &c. ms. Ep. omiffis deinde itis οὃς xal e εὖ περιεῖπε. 
4 Alibi ἐν fxrg fcribitur. 4 Vulgo ὀὕτως, ὥσπερ ἑώρα. Δυημῆτρε 


ponebant. Quae aderant, non curabant: quae vero de- 
erant, ea concupifcebant : quamquam, quantam Evro- 
pae partem iam tum poflidentes! Puto enim, familia- 
res amicosque Philippi, cum non plures effent eo tem- 
pore quam octingenti, non minorem terrae tradum, 
cuius fructus perciperent , poffediffe, quam decies mille 
Graeci qui optimos plurimosque fundos poffiderenr. « 
De Dionyfio eadem narrat idem fcriptor , primo & vice- 
fimo libro. » Dionyfius Siciliae tyrannus, inquit, eos 
[maxime recipiebat, 1 qui patrimonium fuum in com- 
potationes & in aleam ὅς id genus lafciviae prodigerent. 
Volebat enim, omnes effe perditos & flagitiofos: ta- 
lesque homines adícifcebat fovebatque. « 


29. Erat eriam Demetrius Poliorcetes rifüs amans, ut 
tradit Phylarchus decimo Hiftoriarum libro. In quarto 
vero poft decimum fic fcribit: »Paffus eftt Demetrius, 

L3 
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Δημήτριος τοὺς κολακεύοντας αὐτὸν ἐν τοῖς "— 
σίοις καὶ ἐπιχεομένους Δημητρίου μὲν μόνου βασιλέως, 
ΤΠτολεμαίου δὲ μόνου ναυάρχου. à Λυσιμάχου δὲ ya- 
ζοφύλακος. Σελεύκου δ᾽ ἐλεφαντάρχου. καὶ TUTO 
οὕτως ^ οὐ τὸ τυχὸν συνῆγε μῖσος. ec Ἡρόδοτος δέ φη- 
Amafis, σῚ , "Apazu Αἰγυπτίων βασιλέα παιγνιήμονα ἐόγ-- 
τα σκώπτειν τοὺς συμπότας, καὶ ὅτε δὲ 3 ἰδιώτης, 
Φησὶν, ἥν, Φιλοσότης ὑπήρχε καὶ Φιλοσκώμμων , 

καὶ οὐ κατεσποῦδωσμένος ἀνήρ. Νικόλαος d', ἐν τῇ 
Sylla, ἑβδόμῃ καὶ εἰκοστῇ τῶν Ἱστοριῶν, Σύλλαν, Quoi, 
τὸν Ῥωμαίων στρατηγὸν» οὕτω χαίρειν μίμοις καὶ 
γελωτοποιοὶς, Φιλόγελων σεν ὡς καὶ πολλὰ 

γῆς μέτρα αὐτοῖς χωρίζεσθαι τῆς δημοσίας. ἐμφανί- 
ξουσι δ᾽ αὐτοῦ τὸ περὶ ταῦτα ἱλαρὸν οἱ ὑπ᾽ αὐτοῦ 
ραφεῖσαι Σατυρικαὶ κωμῳδίαι τῇ πατρίῳ ^ Φωνῇ. 


1 Forf. μόνον ναυάρχου. 2 αὐτῷ pro οὕτως defiderabat Caf. 
3 Abeft δὲ edd. 4. πατρῴῳ edd. 


adulatores fuos, in conviviis poculum honoris tenen- 
tes, Demetrium folum regem falutare; Ptolemaeum 
vero, nonnifi claffis praefe&tum ; Lyfimachum , thefauri 
cuftodem ; Seleucum , elephantis praefectum. Quae res 
adeo odium non vulgare ei contraxit. « Herodotus ve- 
ro ait, Zmafin, Aegypti regem, ioci amantem fuifle, 
& convivis irridere folirum. Eumdemque etiam cum 
privatus adhuc fuiffer, & compotationes & iocofa di- 
Geria amaffe, ait, nec feria ftrenue curaffe. Nicolaus 
vero, feptimo ἃς vicefimo Hiftoriarum libro, Syllam, 
ait, Romanum imperatorem, cum iocum rifumque ama- 
ret, ita dele&atum effe mimis ridiculisque fcurris, ut 

. multis etiam iugeribus publici agri eos donaret. Often- 
dunt vero eius ingenium, huius generis hilaritatis ftu- 
diofum , Satyricae etiam comoediae patrio fermone ab eo 
conícriptae. 


e 
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d Τιρυνθίους δέ φησι Θεόφραστος. à ἐν τῷ Περὶ LXXIX, 
Κωμῳδίας, Φιλόγελως ' irae » ἀχρείους δὲ πρὸς τὰ  Ridendi 
^ morbus im- 
σπουδαιότερα τῶν. πραγμάτων ^ καταφυγεῖν ἐπὶ ipm 
ἐν Δελφοῖς μαντειον, er eL A Xy a [βουλομένους του 
* * N NI N , - , (a D / ^ 
πάθους" xci τὸν Θεὸν ἀνελεῖν αὐτοῖς ν Θύοντες τῶ 
; ^ M , x 2 »Ἥ 2 / ; 
Τ]οσειδῶν, ταῦρον ὠγελαστὶ ? τοῦτον ἐμβάλωσιν εἰς 
Ν ^ c 8 N 
τὴν ϑάλατταν, παύσεσθωι. 3 Oi δὲ, δεδιότες μὴ διω- 


μάρτωσι τοῦ λογίου. τοὺς παῖδας ἐκώλυσαν rapti 





yes τῇ ϑυσία. μαθὼν οὖν εἷς, καὶ | συγκαταμιχβεὶς 

e ἐπείπερ ἐῶν ἀπελαύνοντες αὐτόν Τί δητ᾽; Ow 
Alia μ᾽ τὸ σφάγιον ὑμῶν ἀνατρέψω: Τελα- 
σάντων δὲ, ἔμαθον & ἔργῳ τὸν Θεὸν δείξωντω ὡς ἄρω τὸ 
πολυχρόνιον ἤθος ἀμήχανόν ἐστι ϑεραπευδήναι. ἜΣ pyaeti 
σικράτης à , $y πρώτῳ Ἰζρητικῶν ; ἰδιόν τί φησι σερὺ faceti. 
τοὺς Φαιστίους 4 ὑπάρχειν. δοκοῦσι γὰρ ὠσκεῖν ἐκ 


I φιλογέλωτας ms, Ep. 2 ἀγελαστεὶ edd. cum π|5..4, 3 παύε- 
σθαι edd. 4. Φαιστείους edd. cum ms. A4, 


79. Narrat Theophraftus in libro ne Comoedia, 7i- 
rynthios , cum rifum iocumque ita amarent ut ad feria 
negotia tractanda effent inutiles, ad Delphicum confu- 
giffe oraculum, morbo illo liberari cupientes. Quibus 
Deus refpondit : : ceffaturum morbum , f£ taurum Neptuno ma- 
&atum in mare iaieciffent , rifum. tenentes. Di igitur, veriti 
ne oraculi promiffo exciderent, pueros prohibuerunt 
ne facro intereffent. At unus, re cognita, nihilo minus 
fe immifcuit: quem quum illi cum clamore abigerent, 
Quid ergo? inquit puer; am weremini , ne vas ego veftrum 
evertam, quod fanguinem viélimae recepturum efl? Ybi obor- 
to rifu, intellexeruat illi, ipfa re oftendere voluiffe 
Deum, inveteratam confuetudinem nullo remedio emen- 
dari poffe. Soficrates vero, primo libro Rerum Cre- 
ticarum, proprium aliquid habere ait P/efios; Dicun- 

εν 
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παιδαρίων εὐθὺς τὸ γέλοιω λέγειν διὸ κοὶ συμβέβη- 
κεν αὐτοὺς Gr Ey yerba, πολλάκις εὐκαίρως ; διὰ 
τὴν ἐξ ἀρχῆς συνήθειων. dg τε πάντως τοὺς κατῶ 


x P d 
Kom τούτοις ἀνατιθέναι τὸ γέλοιον. 


^ 5 " N 
ud Τῇ δ᾽ ἀλαιζονείο, μετὰ τὴν κολακείαν χώραν di- £ 





la&antia, δωσιν ᾿Αναξανδρίδης ' à κωμῳδιοποιὸς ἐν Φαρμωκο- 
μάντει: λέγων οὕτως" 
Ὅτι εἰμὴ ἀλαζὼν j τοῦτ᾽ ἐπιτιμῴς ; ἀλλὰ τί; 
Ld γὰρ αὑτῇ τὰς τέχνας πάσας. πολὺ 
μετὰ τὴν κολακείαν. δε μὲν yo διαφέρει. 
Pfomocola- Ψωμοκόλακος δὲ μνημονεύει ᾿ΑντιφάνηρνΣ ἐν Γηρυτά- 


Ces, 
à j οὕτως" 


Ψιθυρός τε καλοῦ," καὶ Ψωμοκόλαξ, 4 
καὶ Σαννυρίων᾽ 

I Temere ᾿Αλεξανδρίδης edd. Et in eisdem peffime digefli verfus 

qui fequuntur. 2 'Ápi 'στοφάνγης, corr, Cafaub. quem fecutus 

eft Brunck. 3 Forf. τ᾽ ἐχαλοῦ. 4 καὶ x6Naf edd. cum 
ms..4. Et iunguntur in editis χόλαξ x«i σαννυρίων. groi φθείρεσθ᾽ 

&c. quafi omnia ciusdem poétae effent, 
tur enim iam a pueris ad dicenda ridicula exerceri: 
quare faepe accidit, ut falfum aliquid & acutum op- 
portune refpondeant , propter ufum ab ineunte aetate 
contractum. Itaque his Cretenfes omnes hoc tribuunt, 
quod in ridicule dictis excellant. 

80. Poft adíentationem proximum locum a&antiae 
tribuit Anaxandrides comicus, in Pharmacomanti ; fic 
dicens : 

Quod fum of[lentator , vitio «πὸ id vertis mihi ὃ 
"Atqui longe haec ars alias fuperat , unicam 
aáfentatricem praeter , quae primas tenet. 
Vocabulo pfomocolax (id ett, buccae- cauffa - adfentator ) 
ufus eft Antipbanes in Gerytade : 
Et fufurro vocabaris , & pfomocolax, 
Item. Sannyrio : 
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Ilo; φϑείρεσθ᾽ ἐπίτριπτοι ψωμιοκάλακες; 
a Φιλήμων, ᾿Ανάνεουμένῃ" 
Ψωμοκόλαξ δ᾽ ἐσθ᾽ οὗτος. 
Φιλιππίδης δ᾽ tv ᾿Δνανεώσει" 
Ψωμοκολακεύων καὶ παρεισιὼν ἀεί. 
Κυρίως δ᾽ ὁ κόλαξ δπὶ τούτου κεῖται. κόλον γὰρ ΤΩ: vo- 
Cis χύλαξ. 
τροφή" ὅθεν καὶ ὃ. βουκόλος, καὶ ὃ δύσκολος i ὅς ἐστι 
δυσάρεστος καὶ σμοχός" κοιλίω T& , ἡ τὴν τροφὴν dé 
χομένηᾳ. Ῥωμοκόλαφον δ᾽ εἴρηκε Δίφιλος» ἐν Θησεῖ, 
οὕτως" 


Σὲ μὲν καλοῦσι Ψψωμοκόλαζφον δρωπέτην. 
LXXXI. 





Τοσοαῦτω τοῦ Δημοκρίτου εἰπόντος, xc πιεῖν G- 

b rírayras. ἐν τῷ σωβρίῳ ' βομβυλιῷ, ὃ (Οὐλπιοανὸς nr ως 
ἔφη καὶ τίς ὁ σαβ ρίως οὗτος" Καὶ Μέλλοντος 
ὠπεραντολογίας πολλὼς διεξιένωι, παρεφάνη πλῆξος 


1 ἐν τῷ Σαμβρίᾳ βομβ. ubi Σαμβρία 1 in genit, legendum cen£uit 
Cafaub. Mox dein rurfus à Σαμβρίας edd. 
Quo abins , perditi pfomocolaces.? 
Philemon, in Renovata : 
Pfomocolax vero hic efl. 
Philippides, in Renovatione : 
Ojfae cauffa. adfentans , femperque. fe ingerens; 
Proprie vero vocabulum κόλαξ de tali adíentatore ufur- 
patur. Eft enim xóAov, alimentum : unde & βουκόλος, ( qué 
boves alit ;) & δύσκολος, [ proprie, mutritu. difficilis, ] fa- 
flidiofus , qui adpetentia. cibi caret. ltem. κοιλία, cibi recopta- 
culum. Pfomocolaphum vero Diphilus dixit in Thefeo , his 
verbis: 
Te quidem. vocant pfomocolaphum fugitivum. 

81. Haec locutus Democritus cum potum poftulat- 
fet in /abria Lombylio, Ulpianus ait: Et quis ille fa- 
brias eft ὁ Super qua quaeftione quum in eo effet ut in- 
finitam exordiretur disputationem , Compare pat fervo- 

Tia 
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οἰκετῶν T πρὸς τὴν ἐδωδὴν εἰσκομίζοντες. περὶ ὧν πά- 
SrnvORUM Pa 0 Δημόκριτος xeu, τὸ ὠπκόλουθον ἔφη ᾽Δεί mus 
RUN ἐγὼ, ἄνδρες Φίλοι» τεθαύμακα τὸ τῶν δούλων γένος, 
ὥς ἐστιν ἐγκρατέρ, ME: ἐγκαλινδούμενον λιχ- 
νείωις. ταύτας γὰρ ! ὑπερορῶσιν οὐ μόνον διὰ φόβην, 
ἀλλὰ καὶ κατὰ διδασκαλίων οὐ τὴν ἐν Δουλοδιδα- 
CX Φερεκράτους, ἀλλὰ ἐῤισθέντες" οὐχ, ὡς ὧπει- 
qns τοῦ τοιούτου , καθάπερ ἐν Ko τῇ νήσῳ. ὅτοιν 
ἢ Ἥρα ϑύωσιν. Φησὶ γῶρ Μακαρεὺς i ἐν τῇ τρίτῃ 
Kuduy, ? ὅτι» ὁπόταν τῇ Ἥρα Suum οἱ YN oná οὖ- 
τε εἰσεισιν εἰς τὸ ἱερὸν δόλος , οὔτε γεύεταί τίνος τῶν 
παρεσκευασμένων. καὶ ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν Δυσπράτῳ 
Φησίν" 
s Ὅραν τε κείμενω 
ὥμητας ἡμιβρῶτας )3 ὀρνίθειώ τε 
y Temere ταύτας xai ed. Baf. & Caf, 2 Κωϊκῶν edd, κολάχων 


ms..4,. — 3 ἡμιβρώτους ms. 


rum multitudo cibos adferentium. De quibus rurfus De- 
mocritus, continuato fermone, haec differuit. Semper 
ego, Amici, miratus fum Servorum genus , quam fit con- 
tinens, cum tot inter cupedines verfetur. Has enim 
afpernantur, non modo metu, verum etiam propter 
disciplinam; non ilam, qua Pherecrates utitur in fa- 
bula Servorum - magiftro, fed quod ita. adfuefa&i funt: 
nec quod penitus interdicta eis fint talia, quemadmo- 
dum in Co infula, cum Iunoni facra fiunt. Dicit enim 
Macareus tertio libro Coacorum: » Cum lunoni facra 
faciunt Coi, non ingreditur templum fervus, nec gu- 
flat quidquam eorum quae adparata fu it.« Er Anti- 
phanes in Dysprato [id efl, Venditu- dificili: ai , in 
Mifero, vertunt] ait: 
Circum. adfpicere. iacentia 
femefa. liba & avicularum corpora : 


» 
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ὧν οὐδὲ Asi Üévruy ϑέμις δούλῳ Qarysi, 
ὥς Φασιν αἱ γυναῖκες. 
ἀ Ἐπικράτης δ᾽, ἐν Δυσπράτῳ, ἀγανωκτοῦντα ποιεὶ 
τινώ τῶν οἰκετῶν, καὶ λέγοντα" 
Ti yao ex fuor s ἢ ἡ παϊπαὶ καλείσθωι παρὰ πάτον; 
καὶ ταῦτ᾽; ἀγενείῳ μειρώκυλλίῳ τινὶ 
τὴν ἀμίδω, φέρειν, ᾿ ὁρῶν τε κείμενα 
ἄμητας ἡμιβρῶτας , ὀρνίθειά τε ;, 
ὧν οὐδὲ λειῷ θέντων θέμις δούλῳ Φαγεῖν, 5 
ὥς ῷασιν αἱ yovaises. ὃς δὲ χοῶ πίῃ, 
γάστριν καλοῦσι καὶ λάμυρον , ὃς ἂν φάγῃ. 
ἡμῶν τι τούτων. 
ἐ Ἔκ τῆς παραθέσεως τῶν ἰαμβείων, δηλός ἐστιν ὁ 


᾿Επικράτης τὰ τοῦ ᾿Αντιφάνους μετενεγκών. 
, ,» v ^. XXXII, 
Διευχίδως δ᾽ ἐν τοὺς Ν εγαρικοὶς » Mgr? ib "Pes niai ce 


I τὴν τ᾽ ἀμίδα Φερ. ms. Ep. καὶ τὴν ἀμίδα φέρειν Grot, Απ τὴν 
ἀμίδα παραφέρειν ὃ aut παραχρατεῖνὸ — 2 Abeft vulgo vocula 
Περὶ, ex coniect, a nobis adiecta, 

namque has reliquias fervo tetigiffe efl. nefas , 

ut mulieres edicunt. 
Et Epicrates in Dysprato ftomachantem aliquem fer- 
vum haec inducit loquentem: 

Quid enim miferius , quam inter poule Puer! 

puer ! inclamari. ab umberbi adolefcentulo , 

matulamque ferre, & circum afpicere iacentia 

femefa liba & avicularum corpora? 

Namque has reliquias fervo tetigiffe efl. nefas, 

ut mulieres. edicunt. Qui calicem bibit , 

venter vocatur: qui quid illorum ederit , 

aufert gulofi nomen. 
Quorum ex iamborum collatione manifeftum eft, ex 
Antiphane Epicratem fuos transtuliffe. 

62. Dieuchidas vero,' in Megaricis, haec fcribit: 
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: , | Mom 
Arsese in- καλουμένοις, Φησὶν, ᾿Δρωιὰς ( μετωξὺ de τῆς Ku- 
uiac. / 29 ^V ^ $80 ^ -Ὁ- 
δίας ' καὶ τῆς Σύμης εἰσὶν, ) γενομένης διωφορῶς τοις 
e ed 1 N Ν » , 
συνεξορμήσωσι τω Τριόπα μέτω TOV ἐκείνου ϑιάνατον , 
N ^ hs , 5 
καὶ τῶν μὲν εἰς τὸ δωμάτιον ^ ἀναχωρησάντων, οἱ 
SS by / / 575 NAM, Q1 ΨΥ 4e 
ἐν μετὰ Φόρβαντος μείναντες. εἰς 1nAvoov ἠλθον᾽ οἱ 
p p K ? 
N N ^ N ; ? 7 / Á 
δὲ μετὰ ΤΠεριέργου τὴν Καμειρίδω κατέσχον. τότε λέ- 
/ N r , ὯΝ Ζ 1 NL 
γεται κωταρώσωσθωι τὸν Ylepípyyoy τῶ Ῥόρββαντι, καὶ 
SUA TR ἧς / ^ e" ^" 
διὰ γὰρ τοῦτο τὰς νήσους Δραιὼς κληθηνωι. Ναυα- ἔ 


Fhorbantis " 


N € ῃ 4 € [od ^ 
facronon. ψήσας δὲ ὁ Φόρβας, καὶ 1Παρθενίω ἡ τοῦ Φόρβαντος 


interfunt 


(εν, καὶ τοῦ llepipyou àJeAQ. διενήξωτο 5 εἰς Ἰηλυσὸν 
περὶ τὸν κωλούμενον τόπον 2. χεδίαν. Kai αὐτοὶς πε- 
N V SIC BUM N Ν » 
ριτυχὼν Θαμνεὺς, ὃς try κατὼ τὴν 2oygdlay 
κυνηγετῶν, ἤγεν ὡς ξενίσων εἰς οἶκον, καὶ τὸν οἰκέτην 
ἀπέττειλεν ἀπωγγελούντώ. τῇ "yuveu) τἀπιτήλειω 
παρασκευάζειν, ὡς ὥγοντος αὐτοῦ ξένους. ἐλθὼν d" εἰς 
I Κνίδως edd. cum ms..4. Kvíjov ms. Epiz. |^ 2 Vocab. haud 
immerito fufpecum Cafaubono. 3 dievífavro malles. 

»Circa Afraeas infulas (funt hae inter Cnidum & Sy- 
men) orto poít Triopae obitum inter eos, qui cum 
illo expeditionem fufceperant , diflidio , aliisque domum 
repetentibus; PAorbas cum fuis manens, lalyfum venit; 
Periergus vero. cum fuis Camiridis portum tenuit. Tunc 
dicitur Phorbantem diris imprecationibus profecutus ef-. 
fe Periergus; indeque aiunt raess (ab eisdem illis im- 
precationibus) nominatas infulas effe. Igitur naufragium 
paffus Pharbas, cum Parthenia, Phorbantis & Periergi 
forore, lIalyfum enatavit; & eo loco, cui Schedia no- 
men, terram attigit. In quos incidens Thamneus, qui 
forte circa Schediam venabatur, domum fuam eos de- 
duxit hofpitio except.;us, praemiffo fervo. qui uxori 
nunciaret, ut pararet neceffaria hofpitibus quos effet 
addu&urus. Verum cum domum perveniffet, nihilque 
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a οἶκον, ὡς οὐδὲν εὗρε παρεσκευασμένον, αὐτὸς ἐπιβα- 
λὼν τὸν σίτον ἐπὶ τὸν ἀλετῶγω καὶ T ἄλλα τἀκό- 
λουθα. ἔπειτα ὠλέσας ἐξένισεν αὐτούς. καὶ ὁ Φόρ- 
βας οὕτως ἐπὶ τῷ dena po 4cÜ4 , ὡς καὶ τὸν βίον τε- 
λευτῶν trí none τοῖς Φίλοις, δ᾽ ἐλευϑέρων τοὺς ἐνα-- 
γισμοὺς ἐπιτελεῖν αὐτῷ καὶ τὸ d διαμένειν ἐ ἐν τῇ 
“υσίῳ τοῦ Φόρβωντος. ἐλεύθεροι γάρ εἰσιν οἱ une 


νουντες" δούλῳ δὲ Aper e Ny; οὐκ ἐστιν ὅσιον. * 
ΤΧΧΥΠΙ͵ΙΗΡ 





Ἔχε; δὲ καὶ TOUT ἐστὶ τῶν ὑπὸ του (ὐὐλπια- 


b νοῦ προβεβλημένων , καὶ τὸ περὶ τοὺς Oixéras , Φέρ᾽ "pseqe 


εἰπωμέν Ti καὶ ἡμεὶς ἀναπεμπασάμενοι ' grep) αὐτῶν, 
ἐξ ὧν πώλαι τυγχάνομεν ἀνεγνωκότες. Φερεκρώτης 
μὲν yap, £y ᾿Αγρίοις., Ones 
(Οὐ γὰρ ἦν τότ᾽ οὔτε Μάνης, οὔτε σηκὸς * οὐδενὶ 
δουλος ἀλλ' αὐτὰς ἔδει μοχβεὶν c ἅπαντ᾽ ἐν οἰκίο. 3 


εἶτω πρὸς τούτοισιν ἥλων ^ ὄρθριωι τὰ σιτία. 
1 ἀναπεμπασμένοι edd, 2. σάχις editt. vett. quod in Záx»; muta- 
vit Caf. 3 Vulgo ἅπαντα τάν τὴ οἰκία. — 4 εἷλον edd. 
offendiffet paratum, ipfe frumentum in molam conie- 
&Qum moluit; reliquisque rebus paratis, cibavit hofpi- 
tes, Qua hofpitali benignitate ita delectatus Phorbas eft, 
ut in extremo vitae fpiritu iniungeret amicis, ut per 
liberos homines inferias fibi fieri curarent. Qui mos 
conftanter dein in Phorbantis facro duravit: miniftrant 
enim liberi homines; fervisque accedere nefas habetur. « 
83. Quoniam vero inter quaeftiones ab Ulpiano pro- 
pofitas eft etiam haec ipía, de SERv1s ; age, de his quo- 
que verba faciamus, ex veterum ícriptis memoria re- 
petentes quae de illis olim legimus. lgitur Pherecrates, 
in Agreítibus (ve, Feris hominibus) dicit: 
ÀNon erat tum Manes ulli, nec domi genitus 
fervus : fed ipfas oportebat dome[lica. laborare omnia: 
ad haec frumenta molebant. pruno. diluculo , 
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e ^ / c Dr ὭΣ . ᾿ 
ὥστε τὴν κωμήῆν ὑπήχειν D yy ἀνουσῶν τὰς μύλας. 3 
NE fo 7 , V NAME / TAPA 
Kai Αναξανδροίδης δὲ, & ᾿Αγχίσῃ, Φησίν | 


, 2 P 5 N Ἢ ^ 
Fortuna Qux ἐστι δούλων. c "yabs, οὐδαμοῦ πόλις" ς 
clavum / Y / ^ Ν / 
vga τύχη δὲ πάντα μεταφέρει τὰ σώματα. 


ἣς NI ἴω , , , 
πολλοὶ δὲ γῦν μέν εἰσιν οὐκ ἐλεύθεροι, 
εἰς ταῦριον δὲ Zaun εἶτ᾽ εἰς τρίτην 
ὠγορῶ κέχρηνται. τὸν "yt οἴωκώ στρέφει | 


δαίμων € ἑκάστω. 


LXXXIV. ΤἸΠοσειδώνιος δέ φησιν ὁ ἀπὸ τῆς Σ τοῦς; ἐν τῇ 


Mariandyni τῶν Ἱστοριῶν ἑνδεκάτη" » Πολλούς τινάς, ἑωυτῶν οὐ 


Íponte f. 
E δυναμένους προίστασθαι διῶ τὸ τῆς διανοίας ἀσθενὲς, 


ἐπιδοῦνωι ἑαυτοὺς εἰς τὴν τῶν συνετωτέρων ὑπηρεσίαν 
ὅπως παρ᾽ ἐκείνων τυγχάνοντες τῆς εἰς τὼ ἀναγκαῖαι 4 
ἐπιμελείας. αὐτοὶ πάλιν ἀποδιδῶσιν ἐκείνοις δ᾽ eu- 


τῶν ὥπερ ἂν ὦσιν ὑπηρετεῖν δυνατοί. Kai τούτῳ τῷ 


I 


τρόπῳ Mepiayduyal μὲν Ἡρακλεώταις ὑπετάγησαν, 


i Μαρυανδηνοὶ ms. Epit. & h.l. & deinde. Variant editt, vett 


ut molam tratcfantium (lrepitu per[onaret. vicus. 
Et Anaxandrides in Anchife ait: 

Nulla uspiam. fervorum , amice, eft. civitas : 

fed fortuna. hominum varie commutat. flatum. 

Multi hodie libertatis expertes agunt , 

qui Sunienfes cras erunt, perendie 

fori participes. Sic. gubernaclum , ut lubet , 

Fortuna cuique. verfat. 

94. Pofidonius vero Stoicus, Hiftoriarum libro un- 
decimo, ait: »Repertos effe multos, qui, quod fe ipfi 
gubernare non poffent propter ingenii tarditatem, pru- 
dentioribus fe miniftros traderent, ut illi curam fui ha-- 
berent rebusque fibi neceffariis profpicerent, ipfi vicif- 
íim illis operam fuam , quibuscumque rebus poflent, 
praeftarent. Eaque ratione Mariandyni fubie&ti funt. He- 
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δὲ ^ € "i Q. / ^ , ^ 
ἰθν τέλους ὑποσχόμενοι “ητευσειν ποωρεχουσιν QUTOIG 


Ν 7 " i ἃ y. ^ 22 

τὼ δέοντα᾽ προσδιαστειλομενοι , μηδενὸς αὐτῶν ἐσε- 
ων y nv err Pv , 4. 

σθαι πρᾶσιν ἔξω τῆς ᾿Πρακλεωτῶν χώρας, ἀλλ᾽ ἐν 


αὐτῇ μόνον τῇ ἰδίω χώρῳ.“ Té; οὖν διὰ τοῦτο καὶ 
Εὐφορίων ὁ ἐποποιὸς τοὺς Νίαριανδυνοὺς δωροφρόρους 
κέκληκεν. 

e ᾿Ἀωροφόροι καλεοίαβ᾽ "ἢ ὑποφρίσσοντες ὥνωκτας. 
Λέγει δὲ καὶ Καλλίστρατος ὁ ᾿Δριστοφάνειος, ὅτι 
AN Τοὺς ΜΙαριανδυνοὺς ὠνόμαζον μὲν δωροφόρους, ὠῷωι- 

᾿ βϑῦντες τὸ πικρὸν τῆς ἀπὸ τῶν οἰκετῶν προσηγορίας" 
mo Σπαρτιάται, μὲν ἐποίησαν ἐπὶ τῶν Εἱλώ- 
ΤΑῚ ? Θετταλοὶ δ᾽ ἐπὶ τῶν llescrav, Rprres δ᾽: ἐπὶ 


τῶν ἰζλαρωτῶν. καλοῦσι δὲ οἱ Ἰζρητες τοὺς μὲν κατὰ Servorum 
varia condi- 


πόλιν οἰκέτας, “χρυσωνήτους" A DIS ὡς δὲ, τοὺς tio apud 
o Ns 7 δον AZ δὲ Cretenfes. 
{κατ ὠὡγρὸν; ἐγχωρίους μὲν OyTCiG , δουλωβεντας δὲ κω- 
Y χαλέονται edd. 2 E/Xóérav edd. 


racleotis , perpetuo fe illis minifteria facturos polliciti, 
fi, quaead vitam neceffaria funt, fibi illi fuppeditarent; 
diferte quidem infuper & hoc paci, ne umquam extra 
Heracleotarum fines venderenrur, fed in fola propria 
terra fervirent. « Ac ea fortaffe de caufía Euphorion, 
epicus poéta, dorophoros m eft, dona ferentes) Marian- 
dynos adpellavit. 

Dona ferentes adpelles , paventes dominos. 
Dicit vero etiam Calliftratus Ariftophaneus: » Dona fe- 
rentes adpellatos ab Heracleotis effe Mariandynos , quo 
demeretur id quod in fervorzum nomine acerbum eft: 
quemadmodum Spartani fecerunt cum Hilotis, "TT'heffali : 
cum Peneftis, ὃς Cretenfes cum Clarotis, Vocant au-^ 
tem Cretenfes fervos qui in oppidis ferviunt, cáryfone- 
tos ; (1d eft, auro emtos ;) amphamiotas vero , qui in agris 
degunt, qui indigenae quidem funt, fed bello capti & 
in fervitutem redacti : eosdem vero, quoniam forte dis- 
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τὰ πόλεμον" διὰ τὸ κληρωθήνωι ὃ δὲ, Κλαρώτας. "a ) 
"Ἔφορος δ᾽, ἐν τρίτῃ Ἵστοριων" ., Κλαρώτας, Quei, 
Kprres κοιλοῦσι τοὺς δούλους, ἀπὸ τοῦ γενομένου TT 
P αὐτῶν κλήρου. τούτοις δ᾽ εἰσὶ γενομοισιμέναι τινὲς ἕορ- 
ταὶ ἐν Κυδωνία, t ἐν αἷς οὐκ εἰσίασιν εἰς τὴν σόλιν ἐλεύ- 
Θεροι» ἀλλ᾽ οἱ δοῦλοι πάντων xp , καὶ κύριοι 
μαστιγοῦν εἰσι τοὺς ἐλευθέρους, * , Σωσιεράτης δ᾽, ἐν 
δευτέρῳ ἱκρητικῶν" » Io μὲν κοινὴν, Φησὶ, δουλείαν 
οἱ Kprree καλοῦσι μνοίαν" τὴν δὲ ἰδίαν, ἀφαμιώτας' 
τοὺς δὲ περιοίκους ὑπηκόους. “΄ Τὰ παραπλήσια 


ἱστορεῖ καὶ Δωσιάδας., ἐν τετάρτῳ Rurale. 


LXXXV. Θεττωλῶν δὲ 2c as Πενεστὰς ! τοὺς μὴ γό- 


Peneflae, yt) δούλους , did πολέμου ἢ δ᾽ ἡλωκότας, Θεόπομ»- 
fervi 'Thef- : € Ν 5 / ^ ^ Vie 
falorum, 7706 0 X&)X06 ὠποχρησώμενος τῇ Qui Quai 
/ ec N / 
— Δεσπότου levezrov ῥυσσὼ βουλευτήριω. 


1 Πενέστας penacute edd. Et fic deinde iidem Πενέστου, 
Πενέσται, Πενέστης. 2 διὰ πόλεμον edd, 





tributi funt, clarotaes adpellant. « Ephorus vero, tertio 
Hiftoriarum libro , fcribit: Clarotas Cretenfes vocant 
fervos, a forte, qua illi diftribuuntur. Sunt vero horum 
in gratiam in oppido Cydonia fefti quidam dies infti- 
tuti, quibus oppidum non ingrediuntur liberi homines, : 
fed omnia in poteftate funt fervorum, hisque etiam 
ius eft liberos homines flagris caedendi. « Soficrates 
vero, Rerum Creticarum libro fecundo: »Publicurm 
fervitium , inquit, Cretenfes μνοίαν vocant; . privata 
vero mancipia, ap/Aamiotas; perioecos vero, fubditos, « 
Pariaque his Dofiadas tradit, Rerum Creticarum libro 
quarto. 

8s. Péneflas Theffali vocant non qui natalibus fervi 
funt, fed qui bello capti. Abufus vero eo vocabulo 
Theopompus comicus dixit : 

Domini peneflae rugofi confdltarü. 
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Φιλοκράτης δ᾽, ἐν δευτέρω Θετταλικῶν, εἰ γνήσιω 
τὸν συγγράμματα, καωλεισθωί φησι τοὺς [Πενεστὼς ἢ" 
καὶ (Θεττωλοικέτας. ᾿Αρχέμαχος δ᾽, ἐν τῇ τρίτῃ Εὐ- 
βοϊκῶν" » Βοιωτῶν, Φησὶ » τῶν τὴν ᾿Δρναίων κατοική-: 
Ἣ σάντων, “ οἱ μὴ ἀπάραντες εἰς τὴν Βοιωτίαν, ἀλλ᾽ 
ἐμιφιλοχιωρήσαντες, σωρέδωκαν ὃ ἑαυτοὺς τοῖς Θεττα- 
λοὶς δουλεύειν xo ὁμολογίας" 3 eQ'o οὔτε ἐξάξουσιν 
αὐτοὺς ἐκ τῆς χώρας, οὔτε ἀποκτενοῦσιν, αὐτοὶ δὲ τὴν 
χώραν « αὐτοὶς ἐργαζόμενοι τὰς συντάξεις ἀποδώσουσιν. 
οὗτοι οὖν οἱ κωτὼ τὰς ὁμολογίας καταμείναντες. καὶ 
παραδόντες ὃ ἑαυτοὺς» ἐκλήθησαν τότε Μινέσται, vo γὺν δὲ 
Τ]ενεσταί. καὶ πολλοὶ τῶν κυρίων ἑαυτῶν εἰσιν εὐπο- 
ρώτερϑι. * | Koi Εὐριπίδης δὲ ἐν Φρίξῳ, λάτριας αὐτοὺς 
c ὀγομνώξει di τούτωνγ᾽ 
Λάτρις πενεστὴς ὡμὸς 4 ἀρχαίων δόμων. 


1 Πενέστας h. 1. ms. Ep. cum edd, Idemque deinde Πενέσται, δὲ 
Πενέστης. 2 χατὸ LIAE wy Wtique malim. 3 χαθ᾽ ὁ μι ο- 
λογίαν ms. Ep. 4 apic edd. 


Philocrates vero, fecundo libro Rerum Theffalicarum, 
fi genuinum illius opus eft, vocari Peneftas eriam Oez- 
παλοικέτας, alt. Árchemachus vero, Rerum Euboica- 
rum libro tertio, fcribit: »Ex Boeotis qui Arnaeam 
condiderant, hi qui in Boeotiam non redierunt, fed 
quibus placuit in illa regione manere, tradiderunt fe 
Theffalis, quibus fervirent his conditionibus, ut ius 
non effet dominis ipfos vel interficiendi vel in aliam 
terram deportandi; ipfi vero agros eorum colentes, an- 
nuum illis cenfum penderent. Hi igitur, his conditio- 
nibus manentes, feque tradentes , z:ezefl2e tunc (a manen- 
do) nominati funt, nunc vero pezcflae adpellantur. Sunt- 
que eorum multi dominis fuis ditiores. « Euripides ve- 
ro, in Phrixo, /atrias illos vocat, cum ait: 


Latris penefles nofter. antiquae domus. 
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peli 
"Timaeus de 


fervis adv, 
Ariftote- 
lem. 


LXXXVII. 





Platonis lo- 
cus de Ser- 
vis. 
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Τίμαιος δ᾽ à 0 Ταυρομενίτης i ἐν τῇ ἐνάτῃ τῶν Ἵστο- 
ριῶν᾽ » Οὐκ ἡ ὅν" Φησὶ, στἄτριον τοῖς Ελλησιν ὑ ὑπὸ ap- 
γυρωνήτων τὸ παλαιὸν διακονεῖσθαι. ** ψράφων οὕτως" 
» Καθόλου δὲ ἠτιῶντο τὸν ᾿Δριστοτέλη δημαρτηκέναι 

τῶν Λοκρικῶν ἐθῶν. οὐδὲ γὰρ κεκτήσβαι νόμον εἶναι 
τοὶς Λοκροῖς, ὁμοίως δὲ οὐδὲ Φωκεῦσιν, οὔτε ϑερα- 
maivag , οὔτε οἰκέτας, πλὴν ἐγγὺς τῶν χρόνων. ἀλλὰ 
πρώτῃ τῇ Φιλομήλου γυναικὶ , τοῦ κατωλαβόντος 
Δελφοὺς, δύο ϑεραπαίνας ἀκολουβήσαι. T üpdoraa- 
σίως δὲ xe Μινάσωνα; τὸν τοῦ ᾿Δριστοτέλους ὃ ἑταῖρον, 
χιλίους οἰκέτας κτησάμενον, διαίβληθήνωι παρὸ τοῖς 

-“ c / ^ ^ N 5 
Φωκεῦσιν, ὡς τοσούτους τῶν πολιτῶν τὴν ἀναγκοιίαν 

Ν , ÁL ^ I NS , Ev] ΝΑ / 2 
τροφὴν ἀφῃρημένον. εἰθίσθαι ' γὰρ ἐν ταῖς οἰκίωις 

Ὁ NS "AF ^ ΄ 
διακονεῖν τοὺς νεωτέρους τοῖς πρεσβυτέροις. "* 
/ AM uem / L DNON 

Τἰλάτων 5, ἐν ἐκτῶ Νόμων, Φησί" ,, Τὰ τῶν 

N M: A. € 7 
οἰκετῶν χωλεπὰ πάντη. σχεδὸν γὰρ πάντων Ἑλλή- 
1 εἴθισται edd. 2. ἐν ταῖς οἰκείαχοίὶς ms. A. ἐν τοῖς οἰχιακαὶς edd. 
96. Timaeus vero Tauromenita, nono Hiftoriarum 
libro ait: » Non erat patrio more receptum olim apud 
Graecos, fervorum pretio-emtorum uti minifterio. « 
Porro fic ícribit: »Prorfus vero erraffe contendebant 
Ariftotelem, & mores nefciviffe Locricorum populo- 
rum. Nec enim in inftitutis fuiffe Locrorum, quemad- 
modum nec Phocenfium, ancillas aut fervos poffidere, 
nifi recenti admodum memoria. Primam enim fuiffe Phi- 
lomeli uxorem , eius qui Delphos cepit , quam. duae an- 
cillae fequerentur. Similiter vero male apud Phocenfes 
audiffe Mnafonem , Ariftotelis familiarem , quod mille 
fervos aleret: totidem enim civibus neceffaria alimenta 
eum eripere, aiebant. Confueffe enim in domibus fa- 
mulari iuniores fenioribus. « 
87. Plato vero, fexto libro ne Legibus, ait: » Quae- 
ftio de Servis non vacat fane diífhcultate. Ex omni au- 


e 
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γῶν ἡ Λακεδαιμονίων εἱλωτεία ' πλείστην ἀπορίαν 
παράσχοιτ᾽ ἂν καὶ ἔριν» τοῖς μὲν ^ ὡς εὖ, Toig δ᾽ ὡς 
€ οὐκ εὖ γεγονυῖα ἐστίν. ἐλάττω δὲ ἡ Ἡρακλεωτῶν δοὺς 
λείω τῆς τῶν δι αριανδυνῶν καταδουλώσεως ἔ £0iy ἂν 
ἔχοι. τὸ (ϑετταλῶν δ᾽ αὖ 3 πενεστικὸν ἔθνος. εἰς à καὶ 
πάντω * ἀποβλέψωντας ἡ ἡμᾶς τί χρὴ ποιεῖν περὶ κτή- 
σεως οἰκετῶν: Οὐ γὰρ yrs οὐδὲν id ψυχῆς δούλης. οὐ 
δεῖ γὰρ οὐδὲν ὑ yis δ πιστεύειν aura Τὸν γοῦν κεκτής 
μένον. ὁ δὲ σοφώτατος τῶν ποιητῶν Φησίν' 
ἭμΜμισυ γάρ τε νόου ἀπαμείρεται: εὐρύοπα Ζεὺς 
ΠῚ ἀνδρῶν. ous ἂν δὴ: κατὰ JA y ἢ npo ἕλῃσι. 
“Χαλεπὸν οὖν τὸ κτῆμα ἔργῳ Ó πολλάκις ἐπιδέδει- 
κτῶι» περί τε τὰς Νιεσσηνίων συχνὸς ἀποστάσεϊς ; 


I Εἰλωτία edd. 2. ἐρεινίοις μὲν ed, Ven, cum ms. A, quod ex 
ἔριν ἐγίοις μὲν corruptum videri poterat. — $ Comrnodius τ᾽ αὖ 
apud Plat. 4. πώντας ed. Ven. cum ms, A. πάντα τὰ τὸοίαῦτα 
ed. Baf. & Caf, ex Plat. — 5 Importune h. l. repetitam voce 
ὑγιὲς Agnorant Platonis libri. 6 Re&ius apud Plat. χαλεπὸν 
οὖν Tb XTWAM, ἔργῳ γὰρ pk 


tem fervorum genere, «qui apud Graecos fetviunt, 
nullum eft quod maiorem dubitationem habeat, & de 
quo maior fit hominum diffenfio, quam Hilbtirüm fer: 
vitus apud Lacedaemonios, aliis probantibus illud in- 
füitutum , damnantibus aliis. Miaorem vero contentio- 
nem habere videtur fervorum apud Heracleotas condi- 
tio e Mariandynorum fubie&ione; itemque Peneftarum 
genus apud Theffalos. Quae omnia refpicientes, quid- 
tam facere debebimus de fervorum polfleffione? Nihil 
enim fani eft in anima fervili: neque quidquam, quod 
alicuius momenti fit, credere eorum fidei debet is cui 
mens conftat. Sapientiffimus vero poétarum ait: 

Dunidium enim mentis aufert late - fonans lupiter 

viro, quando eum féryilis dies corripuerit. 
Difficilem igitur & periculofam effe poffeffionem, ipfa 


re faepius cognitum eft, cum in crebris Meífeniorum 
Athen, Vol. 1]. | Kk 
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xci περὶ τὰς τῶν ἐκ μιᾶς" Quy πολλοὺς οἰκέτοις 
κτωμένων πόλεις, ὅσω κακὰ συμβαίνει. καὶ ἔτι τὸ 
τὠνῳλεγομένων περιδείνων ' περὶ τὴν Ἰταλίαν πάντο- 
δωαπῶν κλοπῶν ἐργώ καὶ παθήματα. pez & τις ἅπαν- 
τα βλέψας δαπορήσειε, τί χρὴ δρῶν περὶ: ἁπάντων 
τῶν τοιούτων. Δύο δὴ λείπεσθον μηχανά" ^. μὴ πα- a 
τριώτας ἀλλήλων eia τοὺς μέλλωντας δουλεύσειν, 3 
ἀσυμφώνους τε ὅτι μάλιστα εἰς δύναμιν' τρέφειν δ᾽ 
αὐτοὺς ὀρθῶς Y m μόνον ^ € ἐπείνων ἕνεκώ, πλέον δ᾽ ἑαυ- 
τῶν. προτιμῶντας, ὑβρίξειν τε ἥκιστα εἰς αὐτούς. Ko- 
λάφειν δὲ ἐν δίκῃ δούλους δεῖ" xcd μὴ γουθετοῦντας. ὦ ὡς 
ἐλευθέρους ; ϑρύπτεσθαι ποιεῖν. τὴν δὲ οἰκέτου πρόσρη- 
σιν χρὴ σχεδὸν ἐπίταξιν πᾶσαν γίγνεσθαι" καὶ μὴ 


1 Temere περὶ δούλων ed. Ven. & Baf. περιδίνων ora Baf. & ed. 
Caf. ex Plat. — 2 μηχαναὶ ed, Ven. cum ms... — 3 pov δου- 
λεύειν ed. Baf, & Caf. 4. μόνων edd. ς πρόβῤῥησιν edd. 


defeQionibus, tum in civitatibus quae multos habent 
eiusdem linguae fervos: (in his, inquam, cognitum 
eft) quanta mala e fervorum poffeffione oriantur. Eo- 
dem pertinent continua furta & omnis generis calami- 
tates, a peridínis, qui dicuntur, excitatae, (id eft, va- 
gabundis praedonibus) qui circa Italiam verfantur. Quae 
cuncta refpiciens aliquis, merito dubitet , quid de talibus. 
omnibus fit faciendum. Adverfus illa quidem incommo- 
da, duo nobis relicta funt remedia: (alterum,) nepo- 
pulares inter fe fint qui fervire debent, ὅς, quoad fieri po- 
teft, ne eiusdem quidem inter fe linguae fint homines: 
(aedium ) ut re&e alamus eos, non modo ipforum 
cauffa, fed multo etiam magis noftra cauífa; nec ulla 
eos iniuria adficiamus. Puniendi vero funt (ari ubi 
poenam commeruerunt: non nuda admonitione cafti- 
gandi, ut liberi homines; fic enim molliores fegniores- 
que eos fa&turi effemus. Omne vero dictum, quo fer- 
vos adloquimur, fere imperium fit aliquod: neque ullo 


p. 26g. LIBER VL TT 


προσπαίξζοντας μήδωμη μηδαμῶς οἰκέταις, μήτ᾽ οὖν 
ϑηλείαις, μήτε ἄῤῥεσιν. ἃ δὴ πρὸς δούλους Φιλοῦσι 

Ρ πολλοὶ δ᾽ Φόδρα ἀνοήτως ϑρύπτοντες : χαλεπώτερον 
ἀπεργάξεσθαι τὸν βίον᾽ ἐκείνοις T6, ἄρχεσθαι καὶ 
ἑώυτοὶς , ἄρχειν. ** 


ΤΠρώτους δε ᾿ἐγὼ Τῶν Ἑλλήνων bio. ἀργυρωνήτοις 
δούλοις χρησαμένους Χίους, à ὼς im Topel Θεόπομπος t £y Chii primi 


fervos pre- 
τῇ εβδόμῃ καὶ δεκάτῃ τῶν Ἱστοριῶν. » Aio πρῶτοι tio B 


τῶν Ἑλλήνων μετὼ Θετταλοὺς καὶ Λακεδαιμονίους 
ἐχρήσαντο δούλοις τὴν μέντοι κτῆσιν αὐτῶν οὐ τὸν, 
αὐτὸν τρόπον ἐκείνοις. Λακεδαιμόνιοι μὲν yàp καὶ 
Θετταλοὶ φανήσονται κατασκευάσώμενοι τὴν δουλείαν 
ς ἐκ τῶν Ἑλλήνων; τῶν οἰκούντων πρότερον τὴν χώραν, 
ἣν ἐκεῖνοι γὺν ἐχουσιν' οἱ μὲν , ᾿Αχαιών' (Θετταλδϑὶ 
δ, ΤΠεῤῥαιῶν καὶ διαγνήτων. καὶ προσηγόρευσαν 
τοὺς παταδουλωϑέντεις j^el μὲν εἵλωτας, οἱ δὲ πένε- 


σίάς. ! Xi δὲ βαρβάρους κέκτηντωι τοὺς οἰκέτας» 
1 Rurfus πενέστας edd. cum ms. Ep. 
modo iocari oportet cum mancipiis, five foeminae fint; 
five mares; quo in genere multi ftulte admodum mol- 
lius cum fervis agentes, difficiliorem reddere vitam fo- 
lent & illis ad obediendum , & fibi ad imperandum. « 
88. Primos vero Graecorum, qui pretio emis fervis 
ufifint, Chios novi ego fuiffe ; de quibus Theopompus 
fcribit decimo feptimo Hiftoriarum libro: »Chii primi 
poft Theffalos & Lacedaemonios fervis funt ufi: ad 
quorum poffefhonem quidem non eàdem vià pervene- 
runt. Lacedaemonios enim & Theffalos fervitia fua fibi 
paraffe novimus e Graecis, regionem eam, quam ipfi 
nunc tenent, prius habitantibus: illi quidem, ex Achaeis; 
Theffali vero, e Perrhaebis & Magnetibus. Et nomi- 
narunt redactos a fe in fervitutem, illi quidem Hilo- 
tas , hi Peneftas. Chii vero barbaris utuntur fervis, quos 
Kk2 
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καὶ τιμὴν αὐτῶν καταβάλλοντες. €. Ὁ μὲν οὖν Θεό- 

Puriuntus πομπὸς ταῦθ ἱστόρησεν. ἐγὼ δὲ τοὶς Ans ἡγοῦμαι 
&ione fer. δμῶ τοῦτο γεμεσήσωι τὸ δαιμόγιον᾽ χρόνοις γὰρ ὕστε- 
Mw Ὁ ἐξεπολεμήθησαν dia δούλους. Νυμφόδωρος γοῦν ὁ 
Συρακόσιος, ! ἐν τῷ τῆς ᾿Ασίας 1Ιαράπλῳ, ᾿ τάδ᾽ 

ἱστορεῖ περὶ αὐτών. x Tov Χίων οἱ doU Ao! ἀποδιδρώ- 

σκουσιν αὐτοὺς, καὶ εἰς τὰ pi ὁρμώμενοι. τὰς ὧν ypo- 

κίας ἑαυτῶν 3 κακοποίουσιν πολλοὶ συναθροισθέντες. ἡ 

γὰρ Viros αὐτοὶς A ἐστι τραχεῖα καὶ ἢ κατάφενδγος. Mi- 

κρὸν δὲ πρὸ ἡμῶν οἰκέτην τινὰ " μυθολογοῦσιν αὐτοὶ οἱ 

Alei ἀποδράντα; ἐν τοῖς ὄρεσι τὰς διωτριβὰς voisin hou 
ἀνδρεῖον δέ τινῶ ὄντε, καὶ τῷ πολέμια εὐτυχῇ, 6 τῶν 
δραπετῶν ἀφηγείσθει ὡς ἂν βασιλέα στρατεύματος. 

καὶ πολλάκις τῶν Χίων € ἐπτιστρωτευσάντων ἐπ᾿ αὐτὸν, 


1 Συρακούσιος edd. 2 Alibi Περίπλῳ, quod verum videtur. 
3, αὐτῶν, ed. Cafaub. Paulo ante fic malim: ἀποδιὸρ. αὐτοὺς 
εἰς τὰ gn, ὅθεν ὁρμώμενοι, 4 Abeft αὐτοῖς edd. ς τινὰ, ὃν 


Δυθολογοῦσι edd. cum ms. 4. 6 τὰ πολέμια τῇ ψυχῇ τῶν 
dpa. edd. cum ms..4. Duas voces τῇ ψυχῇ omifit Epie 
tomator, 


foluto pro eis pretio poffident.« Haec igitur Theo- 
pompus fcripfit. Ego vero arbitror, Chiis idcirco in- 
fenfum fuiffe divinum numen: nam infequentibus tem- 
poribus bello a fervis petit! oppreflique funt. Nympho- 
dorus quidem Syracufius, in Áfiae Paraplo, [//ve, Pe- 
riplo, id efl, Afiae Circumnavigatione] haec de eis nar- 
rat. »Chicrum fervi, defertis dominis, profugiunt in 
montana; unde magno numero congregati impetum fa« 
ciunt in villas, quas ipfi habitaverant, multaque da- 
mna inferunt. Eft enim infula Chius afpera & fylvis 
obfita. Parum vero ante noftram aetatem fervum quem- 
dam narrant ipfi Chii, deferto domino, montes occu- 
paffe; & , cum effet vir fortis & felix in bello, fugiti- 
vos duxiffe haud fecus atque rex exercitum ducit. Con- 
tra quem quum faepe cum exercitu egrefli effent Chii, 
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xo οὐδὲν ἀνύσιαι δυναμένων, ἐπεὶ αὐτοὺς ἑώρα μάτην 
e ἀπολλυμένους ὁ Δρίμιανοος ( τοῦτο "yàp ἦν ὄνομα τῷ ἢ 
δαπέτῃ). λέγει πρὸς αὐτοὺς τάδε" Ὕμν , d X'oí TÉ 
καὶ "vaa τὸ μὲν γινόμενον mper pun TUA τῶν οἱ- 
κετών * οὐδέποτε pn παύσεται. ) πῶς γὰρ, ὁπότε 
MAT. χρησμὸν γίνεται ϑεοῦ δύντος : ἀλλ᾽ sày ἐμοὶ 
πεισθήσεσθε, καὶ εῶτε ἡμᾶς ἡσυχίαν s ork ἐγὼ 


ὑμῖν ἔσομαι πολλῶν ἀγαθῶν ἀρχηγός. “ 


-- 2 * e N $7x LEXXNATE: 
τς Σπεισαμένων οὖν τῶν Χίων πρὸς αὐτὸν, καὶ - 


OR ΄ / ; ; Chii paci- 
axe ποιησωμένων χρόνον τινῷ, NAT ONT κευζετᾶι ΤΟΣ 
"o N N x Ἶ TREE N 
μέτρα καὶ σταθμὼ καὶ σφραγίδα ἰδίαν. καὶ δείξας duce rebel- 
- ν Ὧν 4 D T, » by 5 lum. 
, τοῖς Χίοις εἶπε, ^ διότι, λήψομαι δ τι ἂν 72d Ti- 
adt « Ὧν Ἦν ὁ 7 ^J P d Ν 
f yog UB" λαμβάνω. τούτοις τοῖς μέτροις καὶ σταῇ- 
pois καὶ λαβὼν τὰ ἱκανὰ, ταύτῃ. τῇ σφραγίδ τῷ 
TOi 3 σφραγισάμενος καταλείψω. Paus δὲ ἀπο- 


διδράσκοντας ὑμῶν διύλους, ἀνωκμίνας τὴν eiríay , 





1 αὐτῷ deam. ed. Ven. αὖ τῷ dpa. ms. Ven. qui fortaffe αὐτῷ τῷ 
vind debuerat. 2 περὶ τῶν oix. ms. EP. 3 παύσ: τοῦ vulgo. 
4 ἔφη edd. ς ὅταν edd. cum ms. Ep. or ἂν ms... ὅταν 7l COt- 
rigebat Caf. 6 τὰ τίμια edg. τὰ ripacia ms. A. τὰ ταμεία ms. Ep. 
nec vero quidquam profeciffent: videns Drimacus (id 
nomen fugitivo erat) fruftra illos perire, his verbis eos. 
eft adlocutus : J/obis , o: Chii , olim domini no[lrt , &acc quae a 
firvis patimini finem numquam habebunt. Qui enim poffint , cum. 
ex oraculo fíant a Deo edito? ΑἹ, me fi audiveritis , nosque ft- 
veritis agere otium , ego vobis multorum bonorum auctor ero. « 
89. »leitur foedus cum eo quum iniüffent Chi, in- 
duciasque in aliquod tempus effent pacti; menfuras ille 
& pondera & proprium figillum fibi fieri curavit. At- 
que haec oftendens Chiis, dixit: Quidguid a quopiam ve- 
flrim cepero, his menfuris hisque ponderibus capiam: 6 po[t- 
quam quae fatis. fint cepero, hoc figillo horrea obftgnata relin- 
quam. Servorum autem , qui vobis aufugient , cau[Jam cogno» 
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ἐὰν μέν μοι δοκῶσιν ὁ ἀνήκεστόν τι παθόντες ἀποδεόρα- 
κέναι, ἕξω ns ἐμαυτοῦ" ἐὰν δὲ μηδὲν λέγωσι óc. 
(ΟἿΟΝ ἀποπέμψω πρὸς τοὺς δεσπότας. Ὁρῶντες οὗ οὖν à 
οἱ λοιποὶ οἰκέται τοὺς Χίους ἡδέως τὸ πράγμα mp 
διξαμένους » πολλῷ ἔλαττον vc dni Φοβού- 
μένοι τὴν ἐκείνου κρίσιν. καὶ οἱ ὄντες ' δὲ μετ᾽ αὐτοῦ 
δραπέται » πολὺ μῷλλον ἐφοβοῦντο i ἐκεῖνον ἢ τοὺς 
ἰδίους aUTQy δεσπότας , καὶ πάντ᾽ αὐτῷ Tà dÉovra 
ἐσείουν: πειθαρχοῦντες ὡς ἂν στρατηγῷ. - ἐτιμωρεῖτο 

* γὰρ τοὺς ἀτακτοῦντας ; Xd) οὐθενὶ ἐπέτρεπε συ- 
v^ ἀγρὸν, οὐδὲ ὥλλφ adixei οὐδὲ ἐν, ὥνευ τῆς αὖ- 
τοῦ γνώμης. ἐλάμβανε δ ταῖς ἑορταῖς ἐπεπορευόμε- b 
γος £x, τῶν ἀγρῶν οἶνον καὶ ἱερεῖον τῶ καλῶς ἐχοντῶ; 
ὅσα δ᾽ ἂν αὐτοῖς δοίησιαν οἱ κύριοι" καὶ ei τινω φἰσθοι-, 
ro ἐπι(ουλεύοντω αὐτῷ ἢ ἐνέδρας καταφκευάζοντῶ s 
ἐτιμωρεῖτο. ** 

I χαὶ ὄντες, absque artic. edd. cum ms. 4. 2 Ὠεεῖ τε edd. 
fcam: quos ff comperero ea cauffa profugiffe , quod indigne & 
non ferendo modo tratlati fuerint a dominis , apud me retinebo ; 
ff qui. iuflam fugae caufJam proferre non potuerint , hos ad. fuos 
dominos remittam. Videntes igitur reliqui fervi Chios li- 
benter conditiones iftas accipere, multo ad profugien- 
dum tardiores fiebant, iudicium illius viri metuentes, 
Et qui cum illo erant fugitivi, multo magis ipfum ti- 
mebant, quam olim dominos: & omnia eius imperia 
exfequebantur, haud fecus atque imperatori obedien- 
tes. Puniebat enim immorigeros, neque cuiquam per- 
mittebat, ut aut agros fpoliaret, aut aliam quamcum- 
que faceret iniuriam , nifi fuo ex mandato. Diebus 
vero feftis agros obiens, accipiebat vinum & opimas 
victimas, & fi quid aliud domini largirentur; fin infi- 
dias fibi quempiam intelligeret ftruentem aut exitium 
parantem , ab €o poenas exigebat. « 
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E ( ἐκήρυξε yo 7 πόλις χρήματα δώσειν πολ. ΧΟ. 
λὰ τῷ αὐτὸν λαβόντι ; ἢ τὴν κεφαλὴν κομίσαντι ) Generofa 
Διί mors prae- 
οὗτος ὁ βίμακος πρεσβύτερος γενόμενος. καλέσας oor sea 
τὸν ἐρώμενον τὸν ἑαυτοῦ εἰς τινῶ τόπον, λέγει αὐτῷ, "e 





ὅτι» Ἐγώ σε πάντων ἀνθρώπων ἢ ἠγάπησα μάλιστα, 
xoi σύ [t εἰ καὶ Gió καὶ υἱὸρ, καὶ τὰ ἄλλα πάν- 
c το. Ἐμοὶ μὲν οὖν χρόνος ἱκανὸς βεβίωται" σὺ δὲ νέος 
x N C on NY nd | SMS » 
εἰ» κωὶ QUEMA extis TOU. ζῆν. τί οὖν fenis ES σε 
dei γενέσθωι κωλὸν κὠγαθόν. ἐπεὶ γὰρ ἡ πόλις τῶν 
Χίων δίδωσι τῷ ἐμὲ ἀποκτείναντι χρήματα πολλὼ ,» 
καὶ ἐλθυϑερίαν v ὑπισχνεῖται». Oei σε ἀφελῶτα μου τὴν 
κοφαλὴν εἰς Xioy ἀπενεγκεὶν,. καὶ λαβόντω παρὰ 
^ / M ^ , nd 5 ΄ 
τῆς πόλεως τὼ χρήματω , εὐδαιμονεῖν. ᾿Αντιλέγοντος 
N t , r- ^) SOINS 
Ó& ToU νεανίσκου. πείθει. αὐτὸν τοῦτο ποιήσαι. XO ὃς » 
5 / γ m UN ἊΝ ^ 
αἰφελόμενος οὐυτου τὴν κεφ) λήν» λαμβάνει Trapa TOV 
"p S ΤΣ ΄ ^- N “4. s. 
d Χίων τὰ ἐστκηρυχθεντώ χρήμωτώ. καὶ Θάψας τὸ 


90. » Progreffu temporis, cum publice magnam pe- 
cuniae vim pollicita effet civitas ei qui vel vivum Dri- 
macum caperet vel occifi caput adferret, iam grandior 
natu ille amafium fuunr in fecretum locum vocatum , 
tali modo adlocutus eít: Ego te omnium hominum dilexr 
maxime, ac tu mihi & famulus & filius es & reliqua omnia, 
Jam vero fatis temporis vixi equidem: tu autem. iuvenis adhuc 
es, Φ in aetatis flore. Quid ergo ἢ Virum te oportet effe. for- 
wm bonumque. Quoniam igitur Chiorum civitas ei, qui me 
occiderit , 6^ magnam pecuniae vim 6 libertatem pollicita. eft, 
volo te abfeiffüm meum caput in urbem deferre, & accepta a 
civitate pecunia, beatam po[lhac: agere vitam. Et reluCtanti 
quidem iuveni, idque fe facturum neganti, tandem ut 
id faceret perfuafit. Is igitur , amputato viri capite, pe- 
cuniam accipit a Chiis publice. promiffam: δὲ, fepulto 

Kk 4 
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σῶμα TOU δραπέτου,, εἰς τῆν ἰδίαν ἐχώρησεν. Καὶ οἱ 

khe πάλιν ὑπὸ τῶν οἰκετῶν ἀδικούμενοι καὶ δαρ- 
αζόμενοι. 23 “μνησθέντες τῆς τοῦ «Τετελευτηκότος erit 

Praedo poft χείες; d ἱδρύσαντο κατὰ τὴν χώραν. καὶ ἐπσωνγό- 
Eon nad paca, Ἥρωος, εὐμενοῦς. καὶ αὐτῷ ἔτι. Xo γὺν οἱ 
cus δρωπέται ἀποφέρουσιν ἀπαρχίας πάντων ὧν ἀζέλων- 
Tau, ! Φασὶ δὲ καὶ καθ᾿ ὕπνους ἐπιζφοινόμενον πολ- 

Ads τῶν Χίων προσημαίνειν οἰκετῶν ἐπιβουλάς. καὶ 

οἷς ἂν ἐπεφάνη. ? οὗτοι ϑύουσιν αὐτῷ ἐλθόγτες ἐπὶ 


τὸν τόπον » οὗ τὸ ἡρῷον ἐστὶν αὐτοῦ. “ 


XCI. Ὁ μὲν οὖν Ν υμφόδωρος ταῦτ ἱστόρησεν. ἐν 
Chii caftra. 7T λλοῖς à ἄντιγράφοις εξ ὀνόματος αὐτὸν καλούμε- 
105 vene Cx δέ δὲ "δὲ 
dunt, — tV οὐχ εὗρον, Οὐδένω d ὑμῶν ἀγνοεῖν οἴμιωι, οὐδὲ 
ὃ; 3 ὁ καλὸς Ἡρόδοτος i ἱστόρησεν περὶ llawovíou τοῦ 

Xícv' καὶ ὧν ἐκεῖνος erae» δικαίως, ἐλευθέρων παΐ: 





I ὑφέλωνται ms. Ep. ἃ jy fupetfcriptum ὦ &. Oportebat puto 


€ 


ὧν àv ὑφέλωνταις. 2 ἐπιφανῇ malebam. 43. οὐδὲ 9 ὁ xa- 
Abc edd. 
cadavere, fuam in patriam rediit. Chii vero, quum 
rurfus iniuriis & rapinis adfligerentur a fugitivis, me- 
mores aequitatis lenitatisque defun&i illius, Heroum 
illi in agro fuo exfruxerunt, adpellaruntque Herois be- 
zevoli. Eidemque ad hunc usque diem fugitivi primitias 
offerunt omnium quae depraedantur. Aiunt vero, mul- 
tis eum etiam Chiorum per fomnum adparere, de in- 
fidüs fervorum eos praemónentem. Et, quibus ille ad» 
paruit, hi locum adeuntes ubi confccratum eius heroum 
eft, facra illi faciunt. « 

91. Haec igitur narrat Nymphodorus: in pluribus 
vero exemplaribus nomen hominis non reperi declara- 
tum, Neminem vero veftrüm ignorare ea arbitror quae 
elegans Herodotus de Panionio Chio memoriae prodi- 
dit; & quaenam ille perpeffus fit iure merito , qui in- 
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UV ἐκτομὰς ποιησάμενος, καὶ τούτους ἀποδόμενος. 
Νικόλαος δ᾽ ὁ ἸΠεριπατητικὸς, καὶ [Ποσειδώνιος ὃ ^ Vroverb. 
Σ τωΐκος, ἐν ταῖς ἽἹστορίαις , ἑκάτερος τοὺς Χίους Φη- ΠΣ 
σὶν ἐξανδραποδισϑέντας ὑπὸ ΝΙιθριδάτου τοῦ ἱζαππά- 

f δοκος "wh τοῖς ἰδίοις δούλοις δεδεμένους, W εἰς 
τὴν Κόλχων ' γῆν κατοικισβῶσιν. οὕτως αὐτοῖς ὠλη- 
Oe τὸ δοιμόνιον Eun πρώτοις χρησαμένοις ὠνής 
τοῖς ἀνδραπόδοις. c τῶν πολλῶν αὐτουργῶν ὄντων κατὰ 
τὰς διακονίας. μή ποτ᾽ οὖν διὰ ταῦτα Xe ἡ πάροι- 
μία" S, Xlog δεσπότην ὠνήσατο" ““ 5 κέχρηται Εὔπο- 
Aug ἐν Ov. 

᾿Αθηναῖοι δὲ, καὶ τῆς τῶν δούλων προνοοῦντες. τύ- 
χης. ἐνομιοθέτησ᾽αν ν᾽ καὶ ὑπὲρ δούλων γραφὰς ὕβρεως ῥτθεηῖοης 
εἶναι. jn UM γοῦν ὃ ῥήτωρ » £y τῷ κατὰ Μαντιθέου favent fer- 

a αἰκίας, ^ Φησίν᾽ ,, Ἔθεσαν οὐ μόνον ὑπὲρ τῶν ἐλευ- — 


XCII. 





1 Temere Kóxxov ed. Cafaub. 2 Temere E/xíac ed. Cafaub. 
2,3& .3. 
genuos pueros caftravit, & pretio vendidit. Nicolaus 
vero Peripateticus, & Pofidonius Stoicus, fuis in Hi- 
ftoriis tradunt uterque, Chios fubiugatos a Mithridate 
Cappadoce propriis fervis vinctos effe traditos, ut in 
Colchorum terram deportarentur. lta vero illis fuccen- 
fuit Deus, quod primi fervis ufi effent pretio emtis, 
cum tamen plurimi praefto fuiffent liberi homines , qui , 
quo victum fibi pararent, fuam illis operam erant lo- 
caturi. Fortaffe igitur inde etiam obtinuit proverbium, 
Chius fibi dominum emit ; quo ufus eft Eupolis, in fabu- 
la Amicis. 

92. Athenienfes vero, fervilis etiam fortis rationem 
habentes, legem íciverunt, ut de iniuria quae fervis 
etiam effet illata, daretur actio. Itaque Hyperides ora- 
tor, in oratione contra Mantitheum Iniuriarum, ait : 
»Lege fanxerunt, ut non modo pro liberis hominibus, 
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S pay » ἀλλὰ καὶ εν τις εἰς δούλου. σώμα ὑβρίσῃ. 
γραφὰς εἶναι κουτὰ TOU ὑβρίσαντος. ' « Τὰ ὁ ὅμοιοι, &- 
pee καὶ Λυκοῦργος t ἐν τῷ κατὰ Λυκόφρονος πρώτῳ, 


Ephefusa Καὶ Δημοσθένης ὁ ἐν τῷ κατὰ Meiov.. Μαλακὸς δ᾽, 
fervis fugi c 


ἀν, S ni Σιφνίων᾽ Que, * jaTOpel » ὡς τὴν Ἔφεσον : 


dita, 2 


δοῦλοι τῶν Σαμίων ᾧκησαν, χίλιοι τὸν » ἀριθμὸν à 0y- 


ἊΨ 
Té ói καὶ τὸ πρῶτον ἀποστάντες εἰς τὸ ἐν τῇ νήσῳ 
ὄρος. » κωκὼ πολλὰ ἐποίουν τοὺς Σαμίους. ἔτει δὲ ἕκτῳ 
μετὰ ταύτω ἐκ μαντείας οἱ Σάμιοι $ εσπείσαντο τοῖς 
TA. 3 XX / ; E RAN / 2 ἐν 2 
οἰκέταις ἐπὶ συνθήκαις" κωὶ amo. 5 ἐξελθόντες τῆς νή- 
» / ΄ SUM WEIT, 

σου: Wer Asunt XATEC OV τὴν EQseray , καὶ ci 'E- 
Φέσιοι ἐκ. τούτων ἐγένοντο. 


Διαφέρει δέ Φησὶ Χρύσιππος δοῦλον οἰκέτου. 


Varia fer- γράφων ἐν δευτέρῳ. περὶ μωονοίας ; διὰ τὸ τοὺς ἀπε- 
vorum πὸ. 


Dod λευδέρους μὲν» δούλους ἔτι εἰνωι οἰκέτας δ τοὺς μὴ 
τῆς κτήσεως ἀφειμένους. ., O yàp οἰκέτης, Quoi » 

τ ὅροις edd. 2 Rectius fuerit ᾧχισαν. 3. ἀθρόοι ms. Ep. 
verum etiam fi quis in fervi corpus iniuriam aut cort» 
tumeliam admififfet, actio daretur contra eum qui in» 
iuriam feciffet.« Paria Lycurgus dicit oratione prima 
in Lycophronem, & Demofthenes in oratione contra 
Midiam. Malacus vero, in Siphniorum Annalibus , nar- 
rat, conditam effe Ephefum a fervis Samiis, mille nu- 
mero: qui, poftquam primum in montem feceffiffent, qui 
ininfula eft, multis malis Samios adfecerant. Sexto vero 
poft anno oraculi monitu Samii pacem. certis legibus 
cum «οἷς compofuerunt : & illi ilaefi infula abeuntes, 
Ephefum navibus adpulerunt: ex eisque ortum cepere 
Ephefi. 

95. Differre autem inter δοῦλον & οἰκότην ait Chryfip- 
pus, fecundo libro ne Concordia; eo quod liberti qui- 
dem , δούλοι adhuc fint ; οἰκέται vero dicantur , qui e do- 
mini poteftate non fint manumiffi, » Οἰκέτης enim , inquit, 


XCHI. 
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δουλός ἐστι κτήσει κωτατετωγ μένος. ““ Καλοῦνται δ᾽ 
€ οἱ δουλοι, ὡς μὲν ἰΚλείταρχός φησιν ἐν ταῖς Γ λώσ-- 
cag, A ei καὶ Δεράποντες, καὶ ἀκόλουθοι» καὶ διά- 
κονοι» Xi ὑπηρέται" ἔτι δὲ πάλμονες καὶ -λάτρεις. 
᾿Δμερίας δὲ, ὁ ἑρκίτας » Φησὶ, κωλεῖσθωι τοὺς κατὰ 
τοὺς ἀγροὺς οἰκέτας. Ἕρμων δὲ ἐν Κρητικαὶς Γλώτ- 
τοῖς; μνώτας, τοὺς εὐγενεῖς ' οἰκέτας" Σέλευκος δ᾽ 
aou, τὰς δερωπαίνας καὶ τοὺς Θεράποντας᾽ ἀπο- 
Φράσην δὲ, τὴν δούλην, καὶ Bo cy" σίνδρωνα, * δὲ ᾽ 
τὸν δουλέκδουλον" ἀμφίπολον δὲ, τὴν περὶ τὴν δέσποι- 
νῶν ϑεράπωιναν" σπρόπολον de τὴν προπορευομένην. 
d Τ]ρόξενος δ᾽, ἐν δευτέρῳ Λακωνικῆς Π]ολιτείας, ἐπι- 
καλεῖσθαι. Φησὶ, ΧΚαλκίδας παρὰ Λακεδαιμονίοις 
τὰς ϑεραπαίνας.᾿ Ἴων δ᾽ ὁ Χῶς, ἐ & Λαέρτῃ . τὸν οἰ- 
κέτην ἐπὶ δούλου τέθεικεν, εἰπών" 
Οἴμοι 3 
δ 4 2 4 ^ ! ^ », 
ὅμον, 4 οἰκέτω, κλεῖσον ὑπόπτερος, μή τις eA 
X ἐγγενεῖς Euftath. 2 σίνδρονα edd, 3 "Ios μοι πι5..4. 4. δόμων edd. 
eft. δοῦλος qui in domini eft poteftate. « Vocantur vero 
fervi, ut ait Clitarchus in Gloffis, etiam à£o; , & Sep&zrov- 
195, & ἀκόλουθοι, δὲ διάκονοι, δὲ ὑπηρέται : praeterea ve- 
ro & πάλμονες., & λάτρεις. Amerias vero, ἑρκίτας,. ait, 
vocari fervos qui in agris degant. Hermon vero, in Creticis 
Gloffis, μνῶτας ait effe fervos ingenuos. [ five, indigenas. ] 
Seleucus vero : ἄζους, famulas & famulos : ἀποφράσην ve- 
ro δὲ βολίζην, fervam eu ancillam: eívdpoya, fervum fervo 
genitum: ἀμφίπολον, ancillam quae circa heram  verfatur ; 
πρύπολον, quae ante heram ambulat. Proxenus vero, fecun- 
do libro pe Lacedaemoniorum Republica, famulas apud 
Lacedaemonios, ait, Chaleidas cognominari. lon vero 
Chius, in Laérte, vocabulum οἰκέτης pro eo quod δοῦλος 
eft pofuit, dicens: 
Heu mihi! tamquam ales properans famule , 
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βροτῶν. — 
scd à ἐν Ὀμφάλῃ, περὶ τοῦ Σατύρου λέγων. 
Φησίν' 
-- Cds εὔδουλος, ὦ " εὔοικος ἦν. 
νων: λέγων, ὡς χρηστὸς ἐς τοὺς δούλους ἐστὶ καὶ τοὺς 
οἰκέτας. "Ori δὲ οἰκέτης ἐστὶν ὁ κατὰ τὴν οἰκίαν δια:- 
τρίβων, κῶν ἐλεύθερος 1j, κοινόν. 
XCIV. Oi δὲ τῆς ἀρχαίως κωμῳδίας, ποιηταὶ, περὶ τοῦ 
Prifcae feli- ἀρχαίου βίου διαλεγόμενοι, ὅτε οὐκ ἥν τότε δούλων 


citatis loco- 


ía deferi- χρείω» τοϊάδε ἐκτίθεντωι. ἸΚρατίνος μὲν ἐν ᾿Πλούτοις" 
ptio,apud TEIL. 
Cratinum, Οἷς δὴ ᾿ 
SiunAdid Κρόνος τὸ παλαιόν" 
e/ Ὁ 3 » 
ὅτε τοὶς ἄρτοις ἠστρωγάλιζον - 
μᾶζαι δ᾽ ἐν ταῖσι παλαίστρωις 
γ ΑΔ ^ 
Αἰγιναῖαι κωτεβεβληντο 
δρυπεπεὶς, ! βώλοις 5 τε κομῶσαι. 
X ὁρυπετέϊς edd. Re&ius fuerit δρυπέπεις. 2 χώλοις e fua Epit. ci- 





claude domum 5 ne quis intret mortalium. 
Achaeus vero in Omphale, de fatyro loquens, ait: 
Quam εὔδουλος, quam εὔοικος erat! 
cum proprie dicere vellet, fuiffe eum erga fervos & fa-' 
mulos benignum. Οἰκέτην vero dici etiam quemlibet in 
domo quadam viventem, etfi liber homo fit, fatis no- 
tum eft. 

94. Veteris vero Comoediae poétae , ubi de prifca vita 
loquuntur , oftenfuri nullum tunc fervorum fuiffe ufum , 
talia proponunt. Cratinus , in Plutis; (feu , Divitis: ) 

— — Quibus nimirum 
rex Saturnus erat olim : 
quum panibus pro talis luderent , 
é& mazae in palaeftris 
"eginaeae exhiberentur 
bene εὐδίας, maffisque. luxurtantes. 
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Rpérac δ᾽ ἐν Θηρίοις᾽ à Apud Cra» 
A. Ezra δοῦλον οὐδὲ εἷς Xin 
κεκτήσοται, οὐδὲ δούλην" 
ἀλλ᾽ αὐτὸς αὐτῷ δητ᾽ ἀνὴρ 
γέρων διοικονήσει ; 
Β. Οὐ δητ᾽ ὁδοιπορουντῶ γὰρ ^ 
τάδε πάντ᾽ ἐγὼ ποιήσω. 
A. Τί gra τοῦτ᾽ αὐτοὶς πλέον; 5 
p. ΤΠρόσεισιν αὐθέκωστον 
τῶν σκευαρίων ὅταν κωλῇ. 
τι. Π]Παρατίθου, ὦ τράπεζα" 3 
αὐτὴ παρασκεύαξε σαυ- 
τήν. Νίάττε, ϑυλακίσκε. 
Ἔγχει, κύαβθε. ποῦσθ᾽ ἡ κύλιξ; ς 
διάνιξε σύ γε σεαυτήν. * - 
᾿Ανάβαινε, μάζω. Τὴν χύτραν 
χρὴ ἐξερῶν τὼ τεύτλω, ) 


Qi 


tavit Cafaub. Inde χολίαις corrigebat Heringa, ὀβόλοις vero 

Toup. t Vulgo: οὐ δῆτα. ὁδοιπόρου, τὰ γὰρ ταῦτα πάντ᾽ &c. 

2 πλεῖον vulgo. 3 Vulgo παρατιθῷ, τράπεζα αὕτη παρασχ. 

4 λίαν νίζουσο, σεσυτῆν edd. λιωνίζουσα σεαυτῆν. ms, “4. νέζε σεαυτὴν 

ms. Ep. ς ἐξάραι τὰ τεῦτλα ed. Caf. ἐξ ἄραι τὰ τευτλ, ms. Ep, 

ἐξάραντα τεῦτλ, ed. Ven. & Βαΐ, ἐξαίραντα τεῦτλ. ms. A4. 
Crates vero, in Beftiis: 

A. lta-ne nulli fervus futurus: eft, ancilla nulla ὃ 

verum etiam fenex miniflrabit. fibi ? 

B. Haud μα fane: effüclam enim , ut haec fe moveant 

omnia. 

A. Quid vero inde lucrabimur ἢ B. Accedet fponte 

vas quodcumque vocaveris. /Adpone te, menfa! 

ipís té para! Panarium , [ubige magam! 

Infunde, cyathe ! Ubi eft calyx ? lava te ipfum! 

"Adfcende , maga! Olla , betas. exprome! 
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Ἰχϑὺυ, Qd. — 'AAX οὐδέπω | 
τἀπὶ Ore ὀπτὸς εἰμί. — 
οὐκοῦν μεταστρέψας σεαυ- 1o 
τὸν ἄλειφας εἰσώλειψον. r 
"Ezze δὲ pera ταῦτα ὁ τὸν ἐναντίον τούτῳ πάρολωμ- a 
βάνων λόγον. mre) 
᾿Αλλ ἄντίθες TOV ^ ἐγὼ γὰρ αὐτὰ ᾿τάμπαλι 3 
τὼ ϑεμὰ λουτρὰ πρῶτον ἄξω Toig ἐμοῖς 
ἐπὶ κιόνων ὥσπτερ dich TOU παιωνίου ^ 
ἐπὶ τῆς Θαλάττης, ὥσθ᾽ ἑκάστῳ ῥεύσεται 
εἰς τὴν πύελον. ἐρεὶ Ok D^ ὕδωρ ἀναχαιτιεῖ. ὃ 
ἔπειτ᾽ ἀλάβαστος 8 εὐθέως ἥξει μύρου 
αὐτόματος, ὁ σπόγγος τε, καὶ τὰ σάνδαλα. 
Βέλτιον δὲ τούτων Τηλεκλείδης, ᾿Αμφικτυόσι" 
Apud Tele- Λέξω τοίνυν , βίον εξ ἀρχῆς 
prre ὃν ἐγὼ Oye παρεῖχον. 


1 debat εἰσσλείφων edd. ἀλειπασεις ἀλειφων ms. “4, δεαυτὸν 
ἄλειφε ms, Ép. ἀλείφατ᾽ εἰσάλειφε corr. Hering. 2 ἀντίθες 
τόδ' edd. 3 πάμπαλιν. ms. 4. 4 Abeft ille verfus edit. 
Ven. & Baf. $ ἀνεχχέτει edd. ἀνεχεῖει ms. 4. ἀναχαίτε vel 
ἀναχαίτει Epit. 6 ἀλάβασέρος edd, 

Accede , pifcis! — At altera parte nondum fn affus. — 
Ergo verte te, oleoque te inunge ! 
Continuo vero deinde is qui viciffim huic refpondet, ait: 
At tu contra cogita: ego enim ipfa viciffim 
calida balnea primum in mea derivabo 
füper columnis velut per Paconium 
ad mare; ita ut fluxura fit aqua cuique 
fuum in labrum. Dein dicet: δ᾽ inhibelit fluxum. 
Poft (latim. alabaftrum veniet unguenti 
fponte fua , itemque fpongia , & fandalia. 
95. His autem melius Teleclides,, in Arnphi&tyonibüs: 
Fari inciplam , quale ego quondam 
dederim mortalibus. aevum, 
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Eipiv μὲν πρῶτον ἁπάντων 
ἥν ὥσπερ ὕδωρ. κωτὼ χειρός. 
Ἡ γη δ᾽ ἐφερ' οὐ δέος οὐδὲ νόσους » 
ἀλλ᾽ οὐτόματ᾽ 9 τὰ δέοντα. 
Οἴνῳ γὰρ ἅπας ἔῤῥει χάραδρα. 
Maca δ᾽ ἄρτοις ἐμάχοντο 
περὶ τοῖς στόμασιν τῶν ἀνθρώπων : 
ἱκετεύουσωι παταπίνειν» 
εἴ τί Φιλοῖεν τὰς λευκοτάτάς. 
Oi δ᾽ ἰχθύες, eixad" ἰόντες » 
ἐξοπτῶντες σφας αὐτοὺς ἂν 
παρέκειντ' ἐπὶ ταῖσι πραπέζαις. 
Zope) à & epe παρὰ τὼς κλίνως 
ποτωμὸς , κρέα ϑερμὰ κυλίνδων 
ὑποτριμμωατίων δ᾽ ὀχετοὶ τούτων 
τοὶς βουλομένοισι παρήσων" 


Pax primum aderat paffim , tamquam 
manibus quae affunditur unda. 
Morbo atque metu libera tellus 
vitae bona fponte ferebat. 
Vino enim omnis torrens fluclat., 
Mazzae panibus dimicabant 
ipfa circum hominum ora, 
devorari modo flagitantes , 
ΠῚ cuperent illi. candidiffimas. 
Pifces vero, domu euntes , 
feque ipfos. affantes videres 
men(is adpofítos. 
lufculi manabat letfulorum ad pedes 
- flumen , carnes fervidas volvens :- 
intritorumque rivi cundis , 
qui voluiffent , praefto. aderant ; 
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ὥστ᾽ aoa τὴν ἔνθεσιν ἣν 
ὥρδονδ᾽ ἁπαλὴν : καβεσώεν, 2Ὁ 
Λεκανίσι καὶ σίδ᾽ ἀνάπαιστα ? TAB 
ἡδυσματίοις κατάπαστα. 
'Ozraí u xío as μετ᾽ ἀμητίσκων 
εἰς τὸν Φάρυγ᾽ 3 εἰσεπέτοντο᾽ 
τῶν δὲ πλακούντων ὠστιζομένων 25 ἃ 
περὶ τὴν γνάθον 1 ἥν «ἀλαλητός. 
ΜΜήτρας δὲ τόμοις καὶ χναυματίοις 
οἱ παῖδες ἂν ἐστραιγάλιξον. * 
Qi δ᾽ ἄνθρωποι πίονες ἤσαν 


τότε, καὶ μέγα χρῆμα γιγάντων. 30 





ΧΟΥ͂Ι. 
| Πρὸς τῆς Δήμητρος ὑμῖν, ὦ ἑταῖροι.» εἰ ταῦτώ 
d Phe. 
[ic οὕτως ἐγίνετο, χρείω τίς ἡμῖν " οἰκετῶν; ᾿Αλλὰ γὰρ 


αὐτουργοὺς εἶναι ἐθίζοντες ἡμῶς οἱ ἀρχαῖοι διὰ τῶν 


X ἔνθεσιν ἢ νάρδον ἁπαλὴν edd. cum ms. 3. 2 xai cíór ἀνάσπα- 
στα corr. Dalech. xai zidi! ἂν ἄπαυστα Villebr. καὶ κρέα ἁλίπα- 
στα Cafaub. Omifit Epit. Mihi non liquet. 3 φάρυγγ᾽ vulg. 
4 ἀνεστραγάλιζον edd, cum ms. 4, ἂν ἡστραγάλιζον malim. 


ut abunde offam cuique liceret 
rigatam devorare rnollemque. 
In patinis { elixa copiofe | aderant , 
-eondimentis confper(a. 
Affque turdi cum placentulis 
hominum in gulam, involabant. 
liborumque manducatorum 
flrepitu . dentes. refonabant. 
Vulvae frufüis cupedüsque 
pueri, ut talis, ludebant. 
Homines pingui corpore erant tunc, 
flaturáque utique gigantes. 
96. Per Cererem, quaefo a vobis, Amici! haec fi 
ita effent, quid opus nobis effet famulis? At nimirum, 
ut nobis ipfi miniftraremus adfíuefacere nos voluerunt 
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ποιημάτων ἐπαίδευον, εὐωχοῦντες λόγοις. Ἔγω δ᾽, 
ἐπειδὴ ὥσπερ λαμπάδιον κατασείσαντος τοῦ ϑαυμώ- 
e σιωτάτου ΚΚρατίνου τὰ προκείμενω ἔπη, καὶ ὡς oi 
μετ᾽ αὐτὸν γενόμενοι μιμησάμενοι ἐπεξειργάσαντο, 
ἐχρησάμην τῇ τάξει τῶν δραμάτων ὡς ἐδιδοχβη" καὶ, 
εἰ μὴ ἐνοχλῶ τι ὑμῖν, (τῶ των γὰρ Κυνικών Φροντὶς οὐ- 
δὲ ᾿ σμικροτάτη ) ἀπομνημονεύσω, κατὰ τὴν τάξιν 
καὶ τὰ τοῖς PP VU εἰρημένα ποιηταῖς. ὧν εἷς ἐστιν ὃ 
᾿Αττικώτατος Φερεκράτης » ὃς ἐν μὲν τοῖς Νιεταλλεῦ- 
σι Quriv 
A. IDoro δ᾽ ἐκεῖν ^ ἦν πάντα συμπεφυρμένα, 
ἐν. πᾶσιν ἀγαθοῖς πάντῳ τρόπον εἰργασμένα. 


οτωμοὶ μὲν ἀθάρης καὶ μέλανος ζωμοῦ πλέοι 
N ^ ^ ων N35 
Ε διὼ τῶν στενωπῶν τονβολυγοῦντες 5 ἔῤῥεον 
^ : N ^ E ! 
αὐταῖσι μυστίλαισι᾽ καὶ veo τρύφη ue 


i ἅπερ pro καὶ. ὡς corrigit Cafaubonus. Mihi potius defiderari 
participium. aliquod videbatur ad verbum ἐχρυσάμην relatum. 
2 Forf. éxcf. — 3 τογθυρυγοῦντες Meum Polluc. 
veteres, erudireque nos carminibus fuis, dum verbis 
lautas nobis epulas adponunt. Ego vero quoniam, [ut 
vobis monftrarem] quo pacto poíteriores poétae, poft- 
quam fupra adpofitos ver(us Cratinus veluti lampada tol- 
lens edidit, imitati fint illos ὃς amplificaverint, ufus fum 
temporum ordine quibus exhibitae fabulae funt; etiam 
quae ab aliis poétis dicta funt, nii vobis moleftus fue- 
ro, (nani Cynicos hos ne tantillum quidem curo) or- 
dine commemorabo. In his igitur eft ille Atricà urba- 
nitate abundans Pf/erecrates, qui in Metallicis haec dicit: 
A. Divitis omnia ibi promifcue cumulata erant , 
bonisque omnibus quovis modo abundantia. 
JNNam amnes pulte nigroque ture. pleni 
per vias. cun&ías fluebant murmurantes , 
cum ipfis cochlearibus & panum frufiulis ; ; 
"Athen, Vol. II. Li 
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ὥστ᾽ εὐμαρή τε καὐτόματον τὴν ἔνθεσιν ' 
χωρεῖν λιπαρὰν, κωτὰ τοῦ. λάρυγγος τοὺς γεκροὶς. 


Φύσκαι δὲ, καὶ ζ ξοντες ἀλλάντων 1 τόμοι 
Trapa τοῖς ποτώμοῖς σίζοντ᾽ € ᾿ἐκέχυντ᾽ ἀντ᾽ ὀστράκων. 


Καὶ μὴν παρῆν τεμάχη μὲν ἐξωπτημένα», IO 
καταχυσματίοισι σταντοδαποισιν εὐτρεπη. ἢ 

Σκελίδες 3 δ᾽ ὁλόκνημοι πλησίον τακερώτωται, a 
ἐπὶ πινωκίσκοις᾽ ^ καὶ n) ἀκροκώλια, 


ἥδιστον ἀτμίζοτα, καὶ χόλικες 5 βοός" 

καὶ πλευρὰ δελφάκει ἐπεξανθισμένα, I5 
χναυρότατω, 6 παρέκειτ᾽ eT ὠμύλοις καθήμενα. 
παρῆν δὲ χόνδρος γάλωκτι κατανενιμμένος » 

ἐν καταχύτλοις λεκώναισι, xo πύου τόμοι. 7 

B. ip , ὡς ἀπολεὶς μ᾽. ἐνταῦθω διατρίβουσ᾽ vri, 


1 Vulgo ὥστ᾽ εὐμαρῆ ἦγεν. αὐτύματ᾽ εἰς τὴν ἔγθεσιν. 2 Apud 
Pollucem proxime inferitur hic verfus : 
τεὐύτλοισί τ᾽ ἐγχιέλεια συγκεκαλυμμένα, 
3 Alibi vulgo σχελίδες, & fic h.l. ms. Epit... 4 Commodius 
πιναχίσχων apud Polluc. ς χόλιξ Polluc. 6 χαυνότερ᾽ ἐπέ- 
xem apud Poll. 7 Monfirofe xai πόντομ᾽ edd. xai πσυοτο- 


poi ms, “4, xai ἀμύλου τόμοι Poll. 


ut facile fuaque fponte offa 


pinguis defcenderet mortuorum in. gulam. 

Tum lucanicae & ferventia hillarum frufla , 
oftreorum vice, prope fluvios fparfa firidebant. 
"derantque. pifcium tofla cybia , 

feitamentis omnigenis probe adparata. 

Proximae erant integrae pernae tenerrimae 

in lancibus , & bis elixi truncult, 

fuaviffimo vapore, & bovis vifcera: 

& .coflae porcellorum , rutilo colore , 

aderant lautiffrmae ,. placentis infidentes, 
Aderatque multo latte diluta alica 

in patinis. hau[lra, aequantibus , & coloffri frufla. 
B. Eheu! ut me enecas , mulier! quod híc adhuc moreris , 
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παρὸν κολυμβᾶν ὡς ἔχετ᾽ εἰς τὸν τάρταρον. 40 
A. Tí δητα λέξεις, τἀπίλοιπ᾽ ἤνπερ πύθῃ; 
"Orca: κίχλαι γὰρ ἀνώβραστοι ' ἠρτυμέναι 
περὶ τὸ στόμ᾽ ETÉTOYT , ἀντιβολοῦσαι X IT QUT MEM 5. 
ὑπὸ μυῤῥίναισι κανεμώναις κεχυμέναι. 

Τὰ δὲ μὴλ᾽ ἐκρέμαντο TÓ καλὸν τῶν καλῶν ἰδεὶν 
ὑπὲρ κεφαλῆς , εξ οὐθενὸς bbc, det 26 

Ἰζόραι δ᾽ ἐν ἀμπεχόναισι τριχάπτοις, * ἀρτίως 

ἡβυλλιῶσαι , καὶ τὰ ῥόδα κεκαρμέναι » 

πλήρεις κύλικας οἴνου μέλανος alor icu 

ἥντλουν διὼ χώνης τοῖσι βουλομένοις πιεῖν. 30 

Kai τῶν δ᾽ ἕκαστος εἰ Φάγοι τι, ἢ πίοι, 

διπλάσι᾽ ἐγένετ᾽ εὐθὺς ἐξαρχῆς πάλιν. 


E - ΄ NY XCVit. 
Ka» τοῖς lléproug δὲ Φησί" ilg 
, / 2.» 9:5 ea ^ ^e , ^^ Apud eitn- 
Τίς ὃ ἐσῇ ἡμῶν τῶν σὼων φρότων dem Phere- 
cratem. 


Y ἀνάβραστ᾽ edd. cum ms. 4, Rectius fuerit ἀναβραστοὶ acute. 
2 Temere τριχύφοις edd. 
cum vobis liceat e vefligio in tartarum immergi. 
À. Quid ergo dices , caetera. ff audiweris ? 
Nam affi turdi fervidi & laute adparati 
emca os volitabant , deglutiri fupplicantes , 
inter myrtos 6^ anemonas. diffuft. 
Mala autem | pendebant. longe pulcerrima 
fuper capite, nusquam adhaerentia. 
Puellae pallis indutae. fubtiliffimis , 
recens pubofcentes , € rofas devonfae , 
plenos vini calices rubri odorati 
infundebant per infundibulum bibere volentibus. 
Horumque omnium ft. quid comediffet. bibiffetve quispiam , 
rurfus (latim duplo copioftus. aderat, 
97. Idemque in Perfis ait: j 
Quid vero nobis tuis aratoribus 
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ἢ ξυγοποιῶν ἔ ἔτι x χρεία» 
ἢ δερϊανοννν, ἢ 9 χαλκοτύπων;, 
ἣ σπέρματος ^ χαρακισμοῦ: 


Λυτόματοι γὰρ διὼ τῶν τριόδων 5 


ποταμοὶ» λιπαροὶς ETAT 0 TOIG 
ζωμοῦ μέλανος καὶ ᾿Αχιλλείοις 

μάζαις κοχυδουντες, ἐπιβλὺξ 
ἀπὸ τῶν πηγῶν τῶν τοῦ 1Ἰλούτου 

ῥεύσονται, * σφῶν ἀρύτεσθαι. 1o 
Ὁ Ζεὺς δ᾽ ὕων οἴνω καπνίωῳ. 

κατὰ τοῦ κεράμου βαλανεύσει' 


eme τῶν δὲ τεγῶν xe βοτρύων 


σεν 


μετὼ νωστίσκων * πολυτύρων 
/ ^j ᾿ς » 
? 3 
ὀχετευσονται. D'eppuco, σὺν emu 15 
xc λειριοπολῴανεμωναις. 


ῥεύσοντας edd. cum ms, 4. 2 Vulgo μετ᾽ ἀμητίσχων καὶ γοῖ-- - 


στίσχων. Et corrupte νασίσχων edd. 3 ϑερμοὶ vulgo. 


aut iugorum fabris adhuc e opus, 

aut falcium fabris , aut. aerariis , 
aut femine , aut vallorum fepto ? 

lam enim ultro cun&a per tria 
iuris nigri rWwi , 

pinguibus placentis. Achillaeisque 
mazis exundantes , 

copiofe Pluti e fontibus proftuent , 
modo ut haurire ex illis liceat, 

lupiterque pluens vinum. capniam , 
in tela velut. balneum effundet : / 


tum ex tefüs rivi uvarum 


mixti tortulis cafeo pinguibus 
decurrent , calido cum puimento 
& liliobulbanemonis. 


χὰ 
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Τὰ δένδρη τὰ 'y Toig ὀρέσι [δ7" 
χορδαῖς ὀπταῖς ἐριΦείοις 
e φυλλοροήσει, καὶ τευθιδίοις 


ὥπαλοις. κίχλαις τ᾽ ἀνωβράστοις. 2 20 
XCVIII. 





Tí δεῖ πρὸς τούτοις ἔτι παρατίθεσθαι τὼ ἐκ Τα- 
γηνιστῶν τοῦ χαρίεντος ᾿Δριστοφάνους ; πάντες yat Fi s 
τῆς 3 xaT ᾿Αχαρνεὶς αὐτοῦ πλήρεις ἐστέ. Τῶν 
Μεταγένους i ἐκ Θουριοπερσῶν μνημονεύσας , κατα- 
παύσω τὸν λόγον , μακρὰ χαίρειν εἰπὼν ταὶς Νικο- xii ai 
Φῶντος conii ἐν αἷς τάδε Mya: 
ὡς Νιφέτω μὲν ἀλφίτοις, * 
μων δ᾽ ᾿ ἄρτοισιν » ὑέτω δ᾽ ere 
ζξωμὸς διὰ τῶν ὁδῶν κυλινδείτω " κρέα" 
πλακοῦς ἑαυτὸν ἐσθίειν κελευέτω. 
CÀAX ὅγε Μιεταγένης τάδε φησίν' | Metagenem.. 


I Vocula ex coniect. a nobis adiea. Κἑ[κ[κἀναβραστοις malim, 
3 Aut r $y oportebat, aut intercidit aliquid, 4 ἀλφέτοισι vul» 
go: ubi ἀλφέτοισι vuv corrigit Cafaüb. ς χαλινδείτω edd. 

"drboresque in montibus cuntiae 
hocdorum to(lis lattibus 

defluent , & fepiolis teneris , 
6 turdis ferventius. 

98. lam quid poft haec opus eft feftivi 4friftophanis 
ex Tageniftis verfus adponere, aut illos ex Acharnen- 
fibus, quos memoria omnes tenetis? Poítquam vero 
Metagenis commemoravero ex Thurioperfis verficulos, 
finem faciam dicendi , valere iubens Nicophoniis Sirenes, 
in quibus fic fcriptum eft: 

— -— Ningat polentis , 
rorefcat panibus , pluatque puli? 
lufculum per vias volvat carnes? 
placenta ipfa comedi fe iubeat! 
Metagenes vero haec dicit: 
LIs 
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Ὁ μὲν ποταμὸς ὁ Rau ἡμῖν καταφέρει 
μάξας μεγίστας » αὐτομάτως μεμαγμένας. 
Ὁ δὲ ἑτερός. yt; ὃ Σύβαρις καλούμενος 
ποταμὸς, ὠθε! κῦμα νωστῶν, καὶ κρεῶν, 
ἑφθῶν ve βατίδων, εἰλυομένων αὐτόσε. ? 5 
Τὰ δὲ μικρὰ ταυτὶ ποτώμι᾽, ἐντεῦθεν ῥέει 3 
τευῆισιν ὀπταὶς καὶ Φάγροις καὶ κωράβοις" 
sre δ᾽ ἀλλᾶσι καὶ περικόμμασι, 
«di δὲ Φυλλίσι, ^ τῇδε δ᾽ αὖ ταγηνίαις, 
τεμάχη d ἄνωθεν πομπῇ, πεπνιγμένα 19 
εἰς TO στόμ᾽ ἀϊττει" ) τὰ δὲ Ó παρ αὐτὼ τὼ πόδε. 
ὥμυλοι δὲ πτερινάουσιν ἥμιν ἐν κύκλῳ. 
Oa δ᾽ ὅτι καὶ οἱ (Θουριοπέρσαι, καὶ τὸ τοῦ ΝΝικο- 
Carros dpapa ὠδιδωκτώ ἐστι διόπερ καὶ τελευταίων 


αὐτῶν ἐμνήσθην. 


y Vitiatum nonnihil effe hunc verfum & proxime praecedentem , 
claudicans metrum arguit. 4. αὐτόθεν edd, 4 Vulgo ποτάμι᾽ 
v μὲν ἐντεῦθεν ῥέει. 4 τηδὶ δ᾽ ἐφύλοισι edd, zii ἀφύλισι ms, 
Ven. Omifit Epit. T$des d? ἑφθοῖσι vel τῇδ᾽ ἐφθαλέοισι corrigee 
bat Cafaub, ς ἔββμει edd. 6 τὸς edd, 


Alter fluvius Crathis defert nobis 

magas maximas , ultro a fe ipfis fubatlas. 

"Alter vero , Sybaris qui adpellatur , 

fluctu. propellit placentarum , & carnium, 

& elixarum raiarum ; quae omnia huc volvuntur, 
Minores vera hi fluvioli, hinc quidem vehunt 

loligines toflas , & phagros, & locuflasg: 

Uinc lucanicas 6 minutalla ; 

híc porro moreta , ilic frixa bella. 

Superne vero pifcium. cybia , fua fponte elixa, 

in. buccam. irruunt:; alia ante ipfos adfunt. pedes. 
"Amylatae: vero. placentulae undique nos cingunt. 
Cacterum & Metagenis fabulam Thurioperías, itemque 
Nicophontis quam dixi fabulam , numquam in fcena exhi- 
bitas effe novi: quare etiam poftremo loco eas nominavi, 
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Tavro τοῦ Δημοκρίτου σαφῶς καὶ τορῶς διεξελ- ΧΟΙ͂Χ. 





δόντος, ἐπήνουν “μὲν οἱ δαιτωλεῖς ὁ δὲ KovovAMOG Etui Cy- 
b £C», ἔλιδιες σύσσιτοι, σφόδρα Bt λιμώττοντα οὐκ.  nuleus. 
ἀηδῶς ὁ Δημόκριτος, εἱστίασε, ποταμοὺς διαπερανά- 
μένος ὠμίβροσίας καὶ γέκαταρος' ὑφ᾽ ὧν ἀρδευβὰς τὴν 
ψυχὴν, πάνυ πεινσελέος γεγώημαι; λόγους αὐτὸ μό- 
γον κατοβροχθίσας. ὥστε ἤδη, παυσάμενοί ποτε τῆς. 
τοσαύτης ἀπεραντολογίας. καὶ xaT τὸν Παιανιέω 
ῥήτορα τοιούτων τινῶν iri d » μήτ᾽ ἰσχὺν. 
ἐντίθησι, μήτ᾽ ἀποθνήσκειν ἐ ab, * 
[ AAX 1" ἐν κενῇ γὰρ γαστὴ τῶν καλῶν ἔ ἐρως 
C οὐκ ἔστι πεινῶσι γὼρ ἡ Κύπρις πικρά" 


Ld 


᾿Αχαιός Quei , ἐν Δίθωνι Σατυρικῷ. 7&0 οὐ ὁ. σοφὸς. 
Εὐριπίδης λαβὼν £C 
Ἐν πλησμονῇ τοι Κύπρις, | ἐν πεινῶντι δ᾽ οὐ, 


Τρὸς ὃ ὃν ὁ (ὐὐλπιανὸς ἀεί ποτε διωπολεμῶν € εφῆή: 

1 Abeft vulgo ᾿Αλλ᾽ particula. 

99. Quae quum Democritus clara acutaque voce effet 
prolocutus, laudarunt convivae; Cynulcus vero ait: 
Viri , menífae fodales! Admodum mihi efurienti non iniu- 
cundas quidem dapes adpofuit Democritus, traiectis am- 
brofiae ὃς nectaris. amnibus: at eisdem humectata mihi 
adpertentia eft, & magis adaucta fames, cum nil nifi 
verba deglutiverim. Quare finem tandem faciamus in- 
finitae huius loquacitatis, & eorum aliquid capiamus, 
quae, ((' minus robur addunt corpori, tamen. mori non paüun-- 
tur, üt verbis utar Paeanenfis oratoris. 

4t vacuo in ventre pulcrorum amor non inefl z 
acerba enirn, Cypris efurientibus : 
quod Achaeus ait in Aethone Satyrico; a quo mutuatus 
fapiens Euripides dicit, 
Saturis. Venus. adefl , non. efurientibus. 
Cui Ulpianus quasis occafione adverfari folitus, refpondit: . 
El 
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Πλήρης μὲ μὲν λαχάνων ἀγορὴ, πλήρης δὲ καὶ ἄρτων. 
Σὺ δὲ, ὦ κύων, ἀεὶ λιμώττεις, καὶ οὐκ Eat ἡμᾶς 
λόγων καλῶν καὶ ἀῷ Φθόνων μεταλαμβάνειν, μᾶλλον 
δὲ σιτεισβαι. Τροφὴ γὰρ “Ψυχῆς λόγοι καλαί. Καὶ 
eue στραφεὶς πρὸς τὸν εἰκέτην' ΔΛεῦκε, ἔφη, κἂν ἃ 
ἐκΦατνίσματώ τινῶ ἄρτων ἔχης, δὸς τοῖς κυσίν. Kei 
ὁ Ἰζύνουλκος Εἰ μὲν εἰς ἀκροάσεις λόγων, ἐΦη, 
παροκεκλήμην. Poidcne ἥκειν ὠγορῶς πληθυούσης. 
οὕτως γώρ τις τῶν σοφῶν " τὴν τῶν δείξεων ὥραν ἐκά- 
λει καὶ αὐτὸν οἱ πολλοὶ dich τοῦτο [Πληθωγόραν ὠνό- 
paco. » Ei δὲ λουσάμενοι λόγαριαι δειπνοῦμεν » 

μικρὼς τίθημι συμβολὰς, ἀκροώμενος" “ 

XetTÓ, τὸν Μένανδρον. διὸ παροχωρῶ σοι» e γάστρων; 
τῆς τοιαύτης ἐμιφορείσθαι σιτήσεως. 


^ *, Na / "4 
ΤΠεινῶντι δ᾽ ἀνδρὶ ^ uc τιμιωτέρω ὃ 
Y σοφιστῶν ms, Ep. quod verum videtur. 2 Πεινῶντε γὰρ ἀνδρὶ. 
vulgo. 


At. plenum efl forum. oleribus , plenum item panibus. 
Tu vero, o canis, femper efuris: nosque non finis pul- 
cris & copiofis fermonibus frui, &, vere dicam, ci- 
bari. Cibus enim apimi, funt boni pulcrique fermones. 
Simul ad famulum converfus: Leuce, inquit: quod fi 
reie&tamenta quaedam panum habes, da his canibus. Et 
Cynulcus: Si ad audiendos, inquit, fermones fuiffem 
invitatus, non ignorabam pleno foro me venturum. Sic 
enim recitationum horam nominavit fapientum [ five, 
fophiftarum ] nonnemo, qui idcirco Plethagoras vulgo 
eft adpellatus. 

Quod fi vero loti fermunculos. coenamus , 

nonrullam ego fymbolam audiendo contuli: 
ut cum Menandro loquar. Quare te, lurco , nihil pro- 
hibeo quo minus hoc cibi genere fatieris: fed, 

Efurienti homini maza pretioftor 
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^ 9 yf 
χρυσου τε XeLA&QowTOS 
MEA "o3 p, UE" e" v-/ " 
κατὰ, τὸν TOU Ἐρεθριέως Bageuou Konvor, 
Kai c ἅμα ταῦτα λέγων, οἷός T ἤν ἀπανίστασθαι. 


ἐπιστραφεὶς δὲ, καὶ ϑεασάμενος πληθος ἰχθύων, καὶ Fames μεν 
1entiam 


ἄλλων παντοδαπῶν ὄψων παρασκευὴν εἰσκυκλουμέ- fuadet, 
74 ^ X / ,» ^7 d 
γῆν; τύψας τῇ χειρὶ TO προσκεφώλωιον, ὠνεκροιγεν 
" ΄ N PE (5 Ψ 7 e 
Τέτλαθι δὴ πενίη, καὶ ἀνάσχεο μωρολογούντων 
f ὄψων γὰρ πλῆθός σε dau καὶ λιμὸς ἀτερπής. 
Ἐγὼ γὰρ y d ὑπὸ τῆς ἐνδείως οὐ διθυράμιβους φϑέγγο- 
μαι κατὰ τὸν Σωκράτην ; ἄλλ᾽ Ἴδη καὶ ἔπη. λιμῶδες 
yao ὄντως ἡ ῥαψῳδία. XT OL γὰρ ᾿Αμειψίαν, ὃ ὃς ἐν 
Σ φΦενδόνῃ ἔφη, περὶ σοῦ μαντευσάμενος vu siio 
K' οὐδεὶς σοὺ στιν τῶν πλουτούντων, 5 
N Ν ὦ / 
pam τὸν Ηφαιστον, προσόμοιος » 
/ N 7 , 
a καλλιτράπεζος, καὶ βουλόμενος 
Ν N 3 ὔ 
λιπώρον ψωμὸν x eot We. 
I xóx^ov vulgo. 2 Κοὐδεὶς σοί τις τῶν πλουσίων edd. 3 ζωμὸν edd, 
6& auro & ebore ; [ 
ut Eretrienfis Achaeus ait, in Cygno. 

100. Haec dicens Cynulcus, iam in eo erat ut fur- 
geretque abiretque, Sed converfus, ubi ingentem vim 
pifcium aliamque obfoniorum cuiusvis generis copiam 
vidit inferri; cervical manu pulfans, exclamavit: 

"At patiens eflo paupertas , 6 flultos tolera loquaces ἢ 
Obfoniorum enim copia te domat, diraque fames. 
Iam enim ego, ob paupertatem, non modo diráyrambos 
loquor , ut ait Socrates, fed & heroica carmina. Fame- 
lica enim res eft carminum recitatio. Nam, quod Amei- 
q 
pfas in Funda ait, de te vaticinatus, Larenfi: 
[Nemo tui omnium ditum, 
tta me Vulcanus, fimilis eft y 
lautá men(á , adfuetusque 
pinguem. offam ingerere. 


C. 





€ ^i BM Lr DA 2 7 V d 

Ope γὰρ ' ϑαῦμ᾽ ἄπιστον, ἰχθύων. γένη 
IM ΠΝ »/ /, , 

7répi τὴν ὥκρων παίζοντα, κωβίους, σπάρους , 
75 , / 7 P4 3 

ψήττας; ἐρυθίνους , κεστρέως , περκοῶς; ὄνους 3 
/ 7 , , 

O'vveuc , μελανούρους, σηπίως, αὐλωπίας, 
/ , v / . 

τρίγλας; ἐλεδώνως, σκορπίους -- --- 
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Φησὶν Ἡνίοχος, ἐν YleAvmpéypon. dé οὖν map, 
^ E 
xara ^ Toy κωμικὸν Νεταγένην ἐπειπόντω, 
Εἷς οἰωνὸς ἄριστες ἀμύνεσθαι περὶ δείπνου" 


τετλᾶναι. b 
ct 





Σιωπήσαντος δ᾽ αὐτοῦ, ὁ ΜΙασούριος 3 ἔφη; ῖ 
Supplemen- 


ici ᾿Αλλ᾽ , ἐπειδὴ ὑπολείπεταί τινὰ περὶ τοῦ ἀμφὶ τοὺς 
ἢ Pues οἰκέτας λόγου à συμβαλοῦμαί τι καὶ αὐτὸς »» μέλος 
εἰς ἐρωτα ““ τῷ σοφῷ καὶ φιλτάτῳ Δημοκρίτῳ. Φί- 

Leleges. Auzrzrog ὁ Θεωγγελεὺς , ἐν τῷ. Περὶ ἱζαρῶν καὶ As- 
λέγων συγγράμματι, καταλέξας τοὺς Λακεδαιμο- 


1 Malles cum Cafaubono.: - - “Ορῷ 
ἁποῦτα, Sap ἄπιστον, ἰχϑύων y£vn. 
2 Forfan ἐπεὶ xarà τὸν xwp. 3. Μασσούριος h. l. edd. 
Miraculum enim. incredibile cerno., pifcium cun&ia genera 
eirca. promontorium ludentia , gobios , fparos , 
pa[[eres , erythinos , mugiles , percas, afellos , 
thunnos , melanuros , ftpias , aulopias , 
mullos , eledonas , fcorpios: — 
ut eft apud Heniochum in Curiofo. Oportet igitur me 
quoque, quod monebat Metagznes , parientem de rede 
enim idem adiicit comicus , 

Optimum cffe augurium , decertare pro cogna. 


10r. Ibi cum ille tacuiffet, Mafurius inquit: Quo- 
niam fuperfunt. nonnulla ex disputatione de Srnvis, 
conferam & ego aliguod carmen in. amorem fapienti ami- 
cifimoque Democrito. Philippus Theangelenfis, in libro 
De Caribus & Lelegibus, poftquam Lacedaemoniorum 
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νίων εἵλωτες, ' καὶ τοὺς Θεττωλικοὺς πενέστας᾽ καὶ 
Kapas , Φησὶ, τοὺς Λέάλεξιν ὡς οἰκέταις χρήσασθαι 
πάλαι τε καὶ νῦν. Φύλαρχος δ᾽, ἐν ἕκτῃ Ἱστοριῶν" 

ς καὶ Βυζαντίους. Φησὶν , οὕτω Βιθυνῶν δεσπόσαι, ? ὡς Bithyni. 
Λακεδαιμονίους τῶν εἱλώτων. Li δὲ τῶν παρὰ Λα- 
κεδαιμονίοις $ ET SUV XT OV καλουμένων ( δουλοι δ᾽ εἰσὶ Ἐροαπαξὶ, 
καὶ οὗτοι.) σαφῶς ἐκτίθεται (Δεόπομπος διὰ τῆς, 'δευ- 
τέρας καὶ τριακοστῆς. τῶν Ἱστοριῶν , λέγων [223 
9) ᾿Αποθανόντων πολλῶν Λακεδαιμονίων ἐν τῷ πρὸς 
Μεσσηνίους πολέμω;, οἱ περιλειῷ θέντες εὐλαϊβηδέντες, 
μὴ καταφανεῖς γένωνται τοὺς ἐχθροὶς ἐρημωθέντες . 
ἀνεβίβασαν τῶν εἱλώτων &D ἑκάστην στιβάδω τῶν 

d τετελευτηκότων τινάς. οὺς καὶ πολίτας ὕστερον σοιή-: 
σαντες : προσηγόρευσαν ἐπευνάκτους, ἅὅτι κατέ- 
τάχβησων ἀντὶ τῶν τετελευτηκότων εἰς τὰς στιβά- 
δας. * Ὃ 9" αὐτὸς ἱστορεῖ κοὶν τῇ τριακοστῇ xa Tpí- 


τῇ τῶν Ἱστοριῶν, 7 dpa LE X T 9 V 61,0 Q ó- 
I εἴλωτας h. l. edd. 2 δεσπότας edd. 

Hilotas commemoravit, & Theflalicos Peneftas: Caras 
eriam Legibus , ait, ut fervis & olim ufos effe , atque et- 
iem nunc uti. Phylarchus vero fexto Hiuiaram libro 
fcribit, Byzantios ita Birbynorum dominos effe, ut Hilo- 
tarum Lacedaemonios. De Epeunatüis vero qui vocantur 
apud Lacedaemonios (funt autem & hi, fervorum ge- 
nus) perfpicue Theopompus differit fecundo & trige- 
fimo Hiftoriarum libro , ubi ait: » Quum multi periiflent 
Lacedaemoniorum in belio cum Meffeniis, veriti fuper- 
ftites ne eo folitudinis fe reda&tos cognofcerent hoftes, 
in fingula eorum qui obierant flrata Hilotas aliquot tra- 
duxerunt: quos deinde etiam civitate donatos, Epeuna- 
&os vocarunt, quoniam loco mortuorum in ftrata ipfo- 
rum fuiffent transducti.« Narrat vero idem tertio & 
trigefimo Hiftoriarum libro, apud Sicyonios catonaco- 


Catonaco- 
phori. 
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pove * κωλεισθαι δούλους τινὰς» παραπλησίους ὄντας 
Toig ἐπευνάκτοις. τὰ παραπλήσια ἱστορεῖ καὶ Mé- 
otio 06 ἐν τοῖς “Σικυωνιοικοὶς, κατωναικοφόρους, κα- 
λεῖσθαι δούλους τινὸς, παρειπιλησίους ὄντας τοὺς ἐσευ- 
νώκτοις. Ἔτι Θεόπομπος : ἐν τῇ δευτέρῳ τῶν Φιλιπ- 
πικῶν, ᾿Αρκαδίους ? Φησὶ κεκτῆσθαι προσπελατῶν Ἢ 
ὥσπερ εἱλώτων , τριώκοντω μυριάδας. 

CII. |. Oi δὲ. μό θακες καλούμενοι παρὼ Λακεδαι-- 
Mécede μονίοις » ἐλεύθεροι μέν εἰσιν. οὐ μὴν Λακεδαιμόνιοι. 
inm λέγει δὲ περὶ αὐτῶν Φύλαρχος ὁ ἐν τῇ πέμπτῃ καὶ εἰς 

κοστῇ τῶν Ἱστοριῶν οὕτως" » Εἰσὶ δ᾽ οἱ | μόθοκες σύν- 
τροῷοι τῶν Λακεδαιμονίων. ἢ ἕκαστος γὰρ τῶν πολιτι- 
κῶν παίδων, 3 ὡς ἂν xc τὰ ide € ἐκποιῶσιν, οἱ μὲν 
ἕνα». οἱ δὲ δύο, τινὲς δὲ πλείους ποιοῦνται συντρόφους 


αὐτῶν. εἰσὶν οὖν οἱ μόθωκες ἐλεύθεροι μὲν » οὐ μὴν Aa- 


E χοταναχοφύμους vulgo, & fic mox iterum. 2 "Αρχαύας hd 
ms. Ep. Alibi vero 'Apiziot vocantur, ubi ^ Adi corr. Caf, 
Unde I h. 1. 'Apdiaíovec forte legendum. — 3 τῶν πολιτῶν 
παῖδας edd. Intercidiffe nonnihil videtur. 


phoros nominari fervos quosdam, fimiles epeunacis. 
Paria refert Menaechmus in Sicyoniacis: catonacopho- 
ros vocari fervos quosdam, fimiles epeunactis. Rurfus 
Theopompus, fecundo libro Philippicorum, Arcadios 
[/ve, Ardiaeos] ait poffidere Prospelatarum, veluti 
Hilotarum, triginta myriadas. 

102. Qui vero Mothaces apud Lacedaemonios vocan- 
tur, liberi quidem funt homines, at non item cives La- 
cedaemonii. De his Phylarchus, quinto & vicefimo 
Hiftoriarum libro, haec fcribit: » Sunt autem Morhaces 
coalumni Lacedaemoniorum. Quilibet enim ex filiis ci- 
vium, [ /ve, Quilibet enim ex civibus pueros,] prout 
fert res eorum familiaris , alii unum , alii duo , nonnulli 
etiam plures coalumnos fibi adfcifcunt. Sunt igitur Mo- 
thaces, liberi quidem; fíed non cives Lacedaemonii: 





Qo 
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 κεδοιμόνιοι" μετέχουσι δὲ τῆς παιδείας πάσης. Τού- 


e x ^ Nc Z N 
τῶν ty Φασὶ γενέσθωι καὶ ΔΛύσωνδρον τὸν κατανωυ- quorum de 
i Se ^A " 2 » »» genere Ly- 
μωχήσαντα τοὺς ᾿Αθηναίους , πολίτην γενόμενον δι’ ἀν- “ (ander, 


δραγαθίαν. “«Μύγρν δὲ ὁ ΤΠριηνεὺς, ἐν δευτέρῳ Μεσ-- 
σηνιοι κῶν o» Πολλάκις. φησὶν, ἠλευθέρωσαν Λακε- 
δωιμόνιοι δούλους᾽ καὶ cUg μὲν ἀφέτας ἐκάλεσαν, οὺς 
δὲ ἀδεσπότους j οὺς δὲ ε ἐρυκτήροις, δεσποσιοναύτας ἄλ- 
λους, οὺς εἰς τοὺς στόλους κατέτασσον' ἄλλους δὲ νεο- 
M ἑτέρους ὄντως τῶν εἱλώτων. * Θεόπομπος 

» ἐν ἐβδόμῳ Ἑλληνικῶν , περὶ τῶν εἱλώτων λέγων, 
ὅτι καὶ ᾿Βλεάται καλοῦνται; γράφει. οὕτως" ,, Τὸ δὲ 
τῶν Εἱλώτων ἔθνος, παντάπασιν ὠμῶς διάκειται καὶ 
πικρῶς. εἰσὶ “γὰρ οὗτοι καταδεδουλωμένοι. πολὺν ἤδη 
χρόνον. ὑπὸ τῶν Σπαρτιατῶν οἱ μὲν αὐτῶν ἐκ Νῖεσ- 
σήνης ' ὄντες" οἱ δὲ ᾿Ελεάται; κατοικοῦντες πρότερον 


τὸ κολούμενον Ἕλος τῆς Λακωνικῆς. * 
1 Μεσήνης ms, Ep. 

participes autem fiunt univerfae inflitutionis. Quorum 
unum fuiffe aiunt. Ly/andrum, eum qui Athenienfes na- 
vali proelio fuperavit ; eumdemque ob virtutem civitate 
donatum. « Myron vero Prienenfis, fecundo libro Re- 
rum Mefleniacarum, fcribit: »Saepius a Lacedaemo- 
niis liberati funt fervi: quorum alios ap^Zeras nomina- 
runt, alios vero adefpotos , alios ery&eras, alios defpofto- 
nautas, quos in navium claffes diftribuerunt, alios neo- 
damodes, qui diverfi (unt ab Hilotibus.« Theopompus 
vero feptimo libro Rerum Graecarum, de Hilotibus 
loquens, fuiffe etiam Eleatas nominatos fcribit, his ver- 
bis: »Hilotum vero gens prorfus crudeliter & acerbe 
tractatur. Sunt autem hi a multo tempore in fervitu- 
tem redacti a Spartiatis: & eorum alii quidem Meffena 
funt oriundi; ali vero Eleates, qui olim Zees quod 
vocatur Laconiae ( oppidum ) incoluerant. « 


t 


CIII. 


IE 


Servorum 

multitudo 

apud Grae- 
cos. 
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Τίμαιος δ᾽ ὃ ΤῬαυρομενίτης » ἐκλαθόμενος -ÉtU- 
του. ! (i ἐλέγχει δ᾽ αὐτὸν εἰς τοῦτο lloAv(Qicc 6 Me- 
γαλοπολίτης διὼ τῆς δωδεκάτης τῶν Ἱστοριῶν i3 οὐκ 
εἶναι; ἔφη, σύγηβες τοῖς “Ἕλλησι δούλους wma bou 
αὐτὸς εἰπὼν ὁ ᾿Ἐπιτίμιαιος ( οὕτως δ᾽ αὐτὸν κώλει 
Ἴστρος ὁ ὃ Καλλιμάχιος * ἐν ταὶς Πρὸς αὐτὸν ᾿Αντιγρω- 
Φαῖς ) εἰπὼν γὰρ 3 ὅτι Ννάσων ὁ Φωκεὺς πλείους 
ἐκέκτητο δούλους τῶν χιλίων. xev τῇ τρίτῃ δὲ τὼν 
Ἱστοριῶν ὃ ᾿Ἐπιτίμαιος ἔφη , οὕτως εὐδαιμονῆσαι τὴ τὴν 
ἸΚοριυδίων πόλιν, ὡς κτήσασθαι. δούλων μυριάδας ἐξ 
xai τεσσαρώκοντα.., δι’ ἃς ἡγούμοι καὶ τὴν lofíay 
αὐτοὺς κεκληκένωι χοινικομέτρας. Κτησικλής δ᾽, ἐν 
τρίτῃ ΣΧ ρονικῶν, [τῇ πεντε] καιδεκάτῃ * πρὸς ταῖς ἑκῶς- 


y , Φησὶν, ὀλυμπιάδι 5 ᾿Αθήνῃσιν ἐξετασμὸν γενέ- 


σθαι ὑπὸ Δημητρίου τοῦ Φαληρέως τῶν κατοικούντων 


1 αὐτοῦ mS.4d. 2 Καλλιμάχειος ms.Ep. 5 εἰπὼν καὶ ὅτι 
ed. Baf. & Caf. — 4 τῇ δεκάτῃ ed. Caf. xal δεκάτη (absque τῇ 
πεντεῚ ed. Ven, & Baf. cum ms. 4. τῇ ἐχχαιδεχάτῳῃ malebat 
Cafaub. τῇ ὀχτωχαιδεχάτη Scalig. $ ὀλυμσιάδα ms. Δ, Qua- 
re fupra videtur debuiffe κατὰ lv πεντεκαιδεκάτην. 

103. Timaeus vero Tauromenita, fui ipfius oblitus, 

(quo nomine eum etiam reprehendit Polybius Megzlo- 
polita duodecimo Hiftoriarum libro) non effe ufitatum 
Craecis, inquit, poffidere fervos; cum tamen ipfe dixe- 
rit. Epitimaeus , ( ic eumdem adpellat Hter Callimachius 
in Contradictionibus adverfus eum editis) ipfe igitur 
cum dixerit, Mnafeam Phocenfem fervos poffediffe 
amplius mille. Idemque Epitimaeus tertio Hiftoriarum 
libro dixerat, ita opulentam fuiffe Corinthiorum civi- 
tatem, ut pofüderet fervorum fex & quadraginta my- 
riadas. Qiuare etiam Pythiam puto c/Aoenicometras illos 
adpellaffe. Creficles vero, tertio libro Chronicorum 
Ícribit, Olympiade [quinta] & decima cum centefima 
Atlienis Deinetrium Phalereum recenfum inftituiffe in- 
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τὴν ᾿Αττικήν' καὶ εὑρεύηναι ᾿Αϑηναίους μὲν ἃ σμυρίους 
πρὸς τοῖς χιλίοις. μετοίκους δὲ μυρίους, οἰκετῶν δὲ 
μυριώδως τεσσαράκοντω. Νικίας δ᾽ ὁ Νικηράτου, ὡς 
ὁ κωλὸς ἔφη Ξενοφῶν ἐν τῷ Περὶ Τ]όρων » χιλίους 
ἔχων οἰκέτας ἐμίσθωσεν αὐτοὺς εἰς τὰ ἀργυρεῖα τε 
σίῳ τῷ Ope , €O' ᾧ ὀβολὸν ἕκαστον τελεῖν τῆς ἡμέ- 

d pae. ᾿Αριστοτέλης δ᾽ ἐν Αἰγινητῶν Πολιτείᾳ ; καὶ πῶ- 
ρὼ τούτοις, Φησὶ, γενέσθαι ἑπτὼ καὶ τεσσοιράκονται 
μυριάδας, δούλων. ᾿Αγαθαρχίδης δ᾽ ὁ ἸΚνίδιος, ἐν τῇ 
ὀγδόῃ καὶ τριωκοστῇ τῶν Εὐρωπιακῶν, Δαρδανεὶς. 
Φησὶ, δούλους neni ban τὸν μὲν χιλίους, τὸν δὲ 
καὶ πλείους. τούτων δ᾽ ἑκάστον ἐν μὲν εἰρήνῃ γεωρ- 
yei ἐν πολέμῳ δὲ λοχίξεσθωι, ἡγεμόνα νέμοντας τὸν 
ἴδιον δεσπότην. 


Πρὸς ταῦτα ἀποντήσας ὃ Λαρήνσιος ; ÉD ᾿Αλὸ ΕΥ̓͂. 
ὰ Ῥ ἴδας δ᾽ ἀκριβῶ 2 
Aa Τωμαίων ἕκαστος. ( οἰθῶς ἀκριβῶς TAUTA, ὦ ΓΌΝΟΣ 


colarum Atticae:. inventosque effe civium Athenien- 
fium millia viginti & unum , inquilinorum millia decem, 
fervorum quadraginta millia. Nicias vero, Nicerati fi- 
lius, ut. elegans Xenophon refert in libro pe Rediti- 
bus, cum mille fervos haberet , Sofiae Thraci eos elo- 
cavit ad fodinas argentarias, ea conditione, ut in fin- 
gulos dies obolus ex eorum unoquoque rediret ad do- 
minum. Ariftoteles vero in Aeginetarum Republica fcri- 
bit, fuiffe apud hos feptem ὅς quadraginta fervorum 
millia. Agatharchides Cnidius, o&avo & trigefimo li-. 
bro Rerum Europiacarum, Dardanos, ait, poffidere 
fervos, alium mille, alium etiam plures. Horum quem- 
que pacis tempore colere agros; in bello vero centu- 
rari, & arma ferre duce domino. 

104. Ad haec reponens Larenfius , ait: At Romano- 
rum quilibet (tu ipfe fatis nofli, optime Mafuri ! ) in- 
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N 7 « ᾿ ^ , ΄ 
xaAe Νασούριε 1.) πλείστους ὅσους κεκτημένος οἰκξ-: € 
Y N N / NUM 
τας. καὶ γὰρ μυρίους καὶ δισμυρίους » καὶ ετι πλείους 
7 ^ ς , D ὟΝ e/ 
δὲ πάμπολλοι κέκτηνται" οὐκ ἐπὶ σροσόδοις δὲ, ὥσπερ 
« Ane Z/ / , c 
ὁ τῶν Ἑλλήνων ζάπλουτος Νικίας" ἀλλ᾽ οἱ πλείους 
^ c / *e / v Ne : / 
των Ρωμαίων συμπροιοντας ἔχουσι τοὺς πλείστους. 
YN € NR R 2 Ν / ^ Ξ 
Καὶ αἱ πολλαὶ δὲ αὑται ᾿ΔΑττικαὶ μυριάδες των οἰκε- 
^ " , »? N ^ ^ 
τῶν δεδεμένωι εἰργάζοντο τῶ μετωώλλοι. Τ]οσειδώνιος 
^ “ ^ z « / N us 
Ὑουν, οὐ συνεχωὼς μεμνήσῶι» 0 Φιλόσοζος. καὶ azra- 
/ N , ὃς [od N ἃς » x 
στώντως Φησὶν ὠὐτους κωτωονευσαι μὲν τοὺς ἐπὶ 
^v / / * ^ N N NUDS ἃ 
τῶν μετάλλων Φύλωκας" καταλαωβέσθωι δὲ τὴν ἐπὶ ἔ 
, / Na x Ne ES », ^ Ὗ 
“Σουνίῳ. ἀκρόπολιν, καὶ ἐπὶ πολὺν χρόνον πορθησαι τὴν 
5 s fe 5. « N “ ΝΟ τ ,, 
Bela Ἀττικήν. (Οὗτος δ᾽ ἦν ὁ καιρὸς, ὅτε καὶ ἐν “Σικελίᾳ 
1} c ^ “ / D » ^ Ἢ NY 
ioban! : δευτέρα τῶν δούλων ἐπανάστασις ἐγένετο᾽ πολλαὶ 
δ “ eA NT 9 ^ ᾽ NEN Led. ON ^ 
δὲ αὑται ἐγένοντο, καὶ ὠπώλοντο οἰκετῶν ὑπὲρ τὰς 
ς Ν 7 R7 z ) ^ x. ^ 
ἑκατὸν μυριάδας. Συγγρωμμά τε ἐκδέδωκε Περὶ των 
i e "A / CLE TA CT ΟΝ, ^ 
Δουλικὼν Τ]ολέμων Καικίλιος 0 ρήτωρ ὁ ὥπο Καλής 
1 Rurfus ἱΜασσούριε edd. : 
finitam fervorum alit multitucinem. Sunt enim multi 
admodum, qui decem millia, atque etiam viginti, quin 
& maiorem numerum poffideant : & quidem non redi- 
tuum cauffa , ut ille Graecorum ditifmus Nicias; fed 
plerique Romanorum, cum foras exeunt, maximum 
fervorum numerum comites habent. Et multae illae qui- 
dem Atticorum fervorum myriades in metallis vincti 
opus faciebant. Itaque Pofidonius philofophus, quem 
tu adeo frequenter commemoras, tradit rebellantes eos 
aliquando , interfe&is metallorum praefe&is, Sunii ar- 
cem occupaffe, & multo tempore devaftaffe Atticam. 
Accidit id per idem tempus, quo in Sicilia altera fervo- 
rum defectio concitata eft. Multae vero eorum feditio- 
nes tumultusque fuere, in quibus perierunt fervorum 
ultra decies centena millia. Quibus de Bellis Servilibus 
librum edidit Caecilius rhetor Calactinus, Atque etiam 
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ἀκτῆς. Kos Σπάρτακος δὲ ὁ μονομώχες, ἐκ Karine 
πόλεως Ἰταλικῆς ἀποδρὸς κατὰ T Μιῤριδατικὰ 1 
πολὺ σ-λήθος Monica οἰκετῶν (ἢ ἦν δὲ καὶ αὐτὸς οἰ- 
κότης ; Θραξ τὸ γένος e κατέδροιμιε TOTO Ἰταλίαν 

a χρόνον οὐκ ὀλίγον» πολλῶν δούλων xal ἑκάστην ἡμέ- 
po συῤῥεόντων ὡς αὐτόν. καὶ εἰ μὴ ἀπέθανεν t ἐν τῇ 
πρὸς Λικίννιον Ἱκράσσον παρατάξει » οὐ τὲν τυχόντα 
ἂν ἱδρῶτοι τοῖς ἡμεδαποὶς παρεσχήκει; ὡς ὁ κατὼ τὴν 
Σικελίαν Εύγους. 

Σώφρονες δ᾽ ἦσαν καὶ πάντα ἄριστοι οἱ ἀρχαῖοι 
Ῥωμαῖοι. Σκιπίων γοῦν, ἢ ᾿Αφρικανὸς ern » ics 
ἐκπεμπόμενος ὑπὸ τῆς συγκλήτου ἐπὶ τὸ καταστή- 
σασῇωι τὰς xaT τὴν οἰκουμένην βασιλείας, ipa. TOig 
προσήκουσιν ἐγχξιρισθῶσιν, σγέντε μόνους ἐπήγετο οἱ- 

b κέτας, ὡς ἱστορεῖ Πολύβιος καὶ llecujéweg καὶ 
ἑνὸς ὡποβανόντος xarà, τὴν ὁδοιπορίαν , ἐπέστειλε τοῖς 


CV. 


Θρὰξ γένος edd. absque artic. 2 Σκηπίων cd. Ven. Cum 
msstis: & fic deinde. 
Spartacus pladiatór, tempore belli Mithridatici, ex 
Capua Italiae urbe profugus, magno fervorum numero 
ad defe&ionem ífolicitato , (fuerat autem & ipfe fer- 
vus, Thrax genere) univerfam Italiam longo tempore 
vaftavit, multis ad eum férvis quotidie confluentibus. 
Qui nifi in pugna adverfus Licinium Craffum puguata 
cecidiffer, haud parum fudoris hominibus noftris erat 
expreffurus , quemadmodum in Sicilia fecit Eunus. 
τος. Moderati vero & omni virtutis genere excel- 
lentes fuerant veteres Romani. Scipio certe, cui Afri- 
cano cognomen erat, cum a Senatu éffet miífus ad con- 
ftituenda orbis terrarum regna, ut his traderentur ad 
quos iure pertinerent, nomhifi quinque fervos fecum 
habebat, ut. narrat Polybius δὲ Pofidonius. E quibus 


cum unus in itinere effet mortuus, literis datis man- 
Athen, Vol, If. M m 
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, , 57 , nu» ͵ " ^ Á, 4 ἥν ἣν 
οἰκείοις ὠλλον ἀντ᾽ ἐκείνου πριωμένους πέμίψωι αὐτῷ. 
, / S. J ^ € ^ , 
Iulii Caefa- Ἰούλιος δὲ Ἰζαῖσαρ, ὁ πρῶτος πάντων ἀνθρώπων ?rt- 
ris modera- CEST NA V MS B / 7 N / 
tio. ρωιωθεὶς ἐπὶ τὰς Βρεττανίδας νήσους μετὼ χιλίων 
" ^v - 3324 vM «€ 
σκοϊφῶν, Tptig οἰκέτας τοὺς πάντας συνεπήγετο, ὡς 
Κόττας ἱστορεῖ, ὁ τότε ὑποστρωτηγῶν αὐτῷ, ty τῷ 
Περὶ τῆς Ῥωμαίων 1]ολιτείας συγγράμματι, ὃ τῇ 
Smindyrides σιατρίω ἡμῶν γέγραπται Φωνῇ. ᾿Αλλ᾽ οὐ Σμινδυρί- 
δυβραγιΐα. , , -“ mof SA POW UU 
δης 0 “Συβαρίτης τοιοῦτος. ὦ Ἐλληνες᾽ ὃς» ἐπὶ τὸν 
9 / ^ ^ N. »5 “ὦ ὡς 
Αγαρόστης τῆς Κλεισθένους ϑυγατρὸς ἐξορμων γά- 
ec ^ X ^v ᾽ 
μον. ὑπὸ χλιδης καὶ τρυῷης χιλίους συνεπήγετο οἰ- 
xírag, ὡλιεὶς c ὀρνιϑευτὲις καὶ μαγείρους. οὗτος δ᾽ 
« 5» N » ͵ € , p 
à ἀνὴρ καὶ ἐνδείξωσθωι βουλόμενος ὡς εὐδαιμόνως ἔζη, 
« ς “ ^ € » ^ c 
ὡς icTopei Χαμαιλέων ὁ Ποντικὸς ἐν τῷ Περὶ Πδὸ- 
m το σον NC ^ 
wig" (τὸ δ᾽ avrà βιβλίον καὶ ὡς Θεοφράστου Φέρεται) 
, Ld N “ἢ 3. ^) pA 5» 5 » 327 
6UX , εῷφη: τὸν ἥλιον ἐτων εἰκόσιν οὐτ ἀνωτελλοντώ ου-- 
€ Z^ ὧν - MO d ARIA: 
τε δυόμενον ἑωρωκένωι. καὶ TOUT ἦν αὐτῶ μέγα καὶ 


davit familiaribus, ut illius loco alium fibi emerent mit- 
terentque. Julius vero Caefar, qui primus omnium ho- 
minum in Britannicas infulas cum mille navium claffe 
tralecit, tres fervos, non amplius, fecum habebat; ut 
Cotta narrat, qui eius fuit legatus, in libro quem de 
Romanorum Republica patrio fermone confcripfit. At 
non talis Smindyrides fuit Sybarita, o Graeci! homo ita 
deditus luxuriae deliciisque, ut, cum ad nuptias pro- 
ficifceretur Agarofítae, Clifthenis filiae, mille fecum 
duceret famulos, pifcatores, aucupes & coquos. Idem, 
declaraturus quam beatus viveret, ut Chamaeleon Pon- 
ticus traditin libro pe Voluptate, ( quem librum Theo- 
phrafto auctori tribuunt :nonnulli) dicere folebat, :z- 
{ΠῚ viginti annos fe folem nec orientem vidiffe , nec occidentem. 
Hoc nempe ei magnum & admirabile erat ad vitam 


€ 
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Θαυμαστὸν πρὸς εὐδαιμονίαν. οὗτος, ὡς ἔοικε, πρωὶ μὲν 
ἐκάθευδεν, ὀψὲ δ᾽ ἡγείρετο, καθ᾽ ἀμφότεραι δυστυχῶν. 

d'O δὲ Ilovruxóg Ἑστιαῖος καλῶς ἐκαυχᾶτο à μήτε 
ἀνατέλλοντα ) μήτε καταδυόμενον ποτὲ τὸν ἥλιον £z 
ρωκέναι, di, τὸ παιδείω παντὶ κωιρῷ προσέχειν, ὡς 
« iN / € : mo» rn T m 

E Νικαεὺς Νικίας iu ἐν T4LIG "it 

CVI. 





Τί οὖν; οὐκ εἶχε καὶ Σκιπίων καὶ ὁ Καῖσαρ οἷ- 


κέτας: Eiyor ἀλλ᾽ ἐφύλασσον τοὺς πατρίους νόμους, ἀμ ν bo- 
na inftrtuta 
καὶ κεκολασμένως ἔζων, τηροῦντες ᾿ τὰ τής πολιτείως | adoptant 


ἔθη. συνετῶν γάρ, ἐστιν ἀνδρῶν, t ἐμμένειν τος παλαῖοις παρα 
^ 
ῥιλώμασιν, δ ay στρατευόμενοι xeTeo Tp DuyTé τοὺς 
e ἄλλους" καὶ λαμβάνοντες ὥμω ταὶς δοριωλώτοις ᾿ καὶ 
» ἃς REC τὴν , , 
εἴ Ti χρήσιμον καὶ καλὸν ὑπήρχε παρ᾽ ἐκείνοις εἰς μί- 

e/ » Ὁ Á ) 7 € Ὁ 
ppm. ὁπὲρ ἐν τοις ns e. Χρόνοις t — ei Ῥωμαῖοι. 
διαφυλάττοντες yo ἅμα καὶ τῶ πάτρια. μετήγον 
“παρὰ τῶν χειρωθέντων εἴ τι λείψανον κωλῆς ἀσκήσεως 

1 δορυαλώτοις edd. 

beatam momentum. Hic, ut videtur, mane cubitum 
ibat, fera vero vefpera expergifcebat; utrimque infe- 
lix. Hefliaeus vero Ponticus honefte gloriari poterat, (ὃ 
neque orientem neque occidentem folem vidiffe umquam ; quia. . 
nimirum literarum ftudiis omni tempore incubuiffet , 
ut Nicias Nicenus refert in Succeffionibus. 

106. Quid ergo? Scipio & Caefar nonne fervos ha- 
buere? Habuere: fed patrias leges obfervarunt, δὲ mo- Ὁ 
derate vixerunt, morum reipublicae tenaces. ΕΠ eaim 
prudentium virorum, antiqua obfervare inflituta ea, 
quibus bellum gerentes fuperarunt alios; ita tamen, ut 
cum captivis fimul , fi quid utile & honefti apud illos fue- 
tit, id accipiant & imitentur. Atque hoc fecerunt pri- 
fcis temporibus Romani. Simul enim patria tenentes in- 
ftituta , fimul ab his quos bello fubegerunt, ἢ quasapud 
€os reliquias bonarum artium reperislent , ad fe eas trans: 
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εὕρισκον, τὼ ἄχρηστα ἐκείνοις ξἔῶντες, ὅπως pi" εἰς 
ἀνάκτησιν ὧν ἀπέβαλον ἐλθεῖν ποτε δυνηθῶσιν. ITa- 
pa γοῖν τῶν Ἑλλήνων paces καὶ ὄργαινο πολιορ- 
κητικὰ μαθόντες. τούτοις αὐτῶν περιεγένοντο". Φοινί- 
κῶν τε τὼ ναυτικὰ εὑρόντων , τούτοις. αὐτοὺς κατεναυ- 
μάχησαν. ἔλαβον δὲ καὶ Tr apt Τυῤῥηνῶν τὴν σταδίων f 
peo Φαλαγγηδὸν i ἐπιόντων ! xai Tapa Σαυνιτῶν 
δὲ peas ϑυρεοῦ χρήσιν, παρὼν δὲ Ἰβήρων, y aia. 
καὶ ἄλλα δὲ παρ᾽ ὥλλων μαθόντες. ἄμεινον ἐπεξειρ- 
ψάώσαντο. μιμησάμενοί τε XQTÀ πάντα τὴν Λακε- 
δαιμονίων πολιτείαν, διετήρησαν αὐτὴν ? μᾶλλον ἢ 
ἐκεῖνοι. Νὺν δ τὴν ἐκλογὴν τῶν χρησίμων. ποιούμε- 
^ 

ya, 3 παρὰ τῶν ἐναντίων , σῳνωποφεροντῶι καὶ τὰ 
μοχβηρὼ ὀιλώμαται. 

Larpios m γὰρ ἣν εἰὑτοῖς » ὥς Φησι Πυσειδώ- 
νίος, καρτερία , καὶ λιτὴ δίαιτα, se τῶν ἄλλων τῶν 
I ἐπιόντα ms. Epit. 2 αὐτοὶ edd. 3. οὖ ποιούμενοι corrigit Caf. 
tulerunt, inutilia illis relinquentes, ne umquam recu- 
perare illi ea, quae amififfent, poffent. A Graecis qui- 
dem cum opera inftrumentaque expugnandarum urbium 
; accepiffent, his eisdem illos fuperarunt: cum nauticam 
artem Poeni inveniffent , eádem ipfos Romani bello na- 
vali devicerunt. Acceperant vero etiam a Thufcis fta- 
tariam pugnam, qua deuafis ordinibus in:hoftem fit im- 
petus; a Samnitibus fcuti ufum ; ab Hifpanis ufum gae- 
fi: aliaque ab aliis poftquam didicerant, meliora ea 
ipfi effecerunt. Et quum omnibus in rebus Lacedaemo- 
niorum imitati effent difciplinam ; diutius eam, quam 
illi ipfi, confervarunt. Noftris vero diebus, dum uti- 
Jia inftituta ab hoftibus adoptant, fimul cum his prava 

etiam eorumdem ftudia reportant. 


107. Patriae quidem enim illis erant hae virtutes, ut 
ait Pofidonius, tolerantia laborum, & tenuitas victus, 


£9 
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ὑπὸ τὴν κτῆσιν ἀφελὴς καὶ ἀπερίεργος χρῆσις. ὅτι, Prifca Ro- 


manorum 


δὲ. εὐφήθιοι ϑαυμαστὴ περὶ τὸ δοιιμόνιον, δικαιοσύνη i:oderdtid. 
τε, ! καὶ πολλὴ τοῦ. πλημμελεὶν εὐλάβεια πρὸς πάν- 
τὰς ἀνθρώπους , μετὼ τῆς κωτὼ γεωργίαν ἀσκήσεως. 
Τοῦτο δ᾽ ἔστιν &x τῶν , πατρίων Θυσιῶν, ὧν ἐπιτελοῦ- 
μιν, ἰδεῖν. ὁδούς TÉ γὰρ πορευόμεθο τεταγμένας καὶ 
ὡρισμένας" καὶ τεταγμένα φέρομεν , καὶ λέγομεν εν 
b ταῖς εὐχαῖς» καὶ paier i ἐν ταις ἱερουργίαις" ἀφελῆ 
τε ravra καὶ Ama xo οὐδὲν πλέον τῶν κατὰ Qu- 
σιν οὔτε ἡμφιεσμένοι καὶ περὶ. τὰ σώματα ἔ ἐχοντες 
οὔτε ἀπαρχόμενοι. ^ ἐσθητάς τε ἔχομεν καὶ ὑποδέσεις 
εὐτελεῖς» πίλους τε ταὶς κε φαλαὶς περικείμεθαι πρα- 
βατείων 3 δερμάτων δασεῖς. περάμεεα,. δὲ καὶ χαλκᾶ τὰ 
διακονήματα κομοίζομεν' καὶν τούτοις βρωτὰ καὶ ποτὰ 


“πάντων ἀπεριεργότωτα᾽ ἄτοπον ἡγούμενοι, τοῖς μὲν 
I δικαιοσύνη δὲ xal edd, 2 ἀπερχόμενοι edd, 3 προβατίων edd. 
& in omnibus rebus, quas. poffiderent, ia earumque 
ufu fimplicitas quaedam , 2b omni nimia aut curiofiore 
diligentia abhorrens. | Ad haec mira adverfus Deum 
pietas, & iuftitia, & ne quid adverfus homines quos- 
cumque peccarent diligens cautio, cum apriculturae 
ftudio ac labore. Inteligere hoc quidem ex patriis fa- 
cris, quae peragimus, licet. Nam in his peragendis & 
vias conficimus ftatutas definitasqué; &, quae offeri- 
mus, quae in precibus verba fundimus, quae facimus, 
ftatuta funt & definita omnia. Sunt autem cuncta haec 
fumplicia & tenuia: neque enim vel in ami&u vel in 
reliquo corporis cultu, neque in eis ipfis quae Diis 
offerimus , modum naturae excedimus. Nam veftibus uti- 
mur & calceis vilibus; & pileos capitibus imponimus 
ex ovium pellibus hirtos; δὲ fi&ilia.atque aenea vaa fe- 
rimus, quibus ad minifterium utimur: & his cibus. po- 
tusque ineft minime exquifitus 5. abfurdum quippe zepu- 
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ϑεοῖς πέμπειν κατὰ τὰ πάτρια, avro δὲ χορηγεῖν 
κατὰ τὼ ἐπείσακτω. καΐτοι ty τὰ μὲν εἰς ἡμᾶς δα- 
πανώμενω, τῇ χρείᾳ μετρειται" τὼ δ᾽ εἰς τοὺς Θεοὺς, 
ἀπαρχαί τινές eimi. 

' Mobius γοῦν Σπκευόλας τρίτος ἐν Ῥώμῃ τὸν 
Φάνιον * ἐτήρει γόμον y. ἱΚόντος ίλιος 3 Τουβέρων, 
καὶ 'Ῥούτιλιος Ῥοῦφος, ὁ τὴν πάτριον Ἱστορίαν yt- 
γραφώς. κέλευε δ᾽ à νόμος, τριῶν μὲν πλείονας τῶν 
ἔξω τῆς οἰκίας μὴ ὑποδέχεσθαι" κατὰ ὠγορὼν δὲ τῶν 
“πέντε. τοῦτο δὲ τρὶς τοῦ μηνὸς ἐγένετο. ὀψωνεῖν δὲ 
πλείονος τῶν δυεῖν δραχμῶν καὶ ἡμίσους. οὐκ ἐπέτρε- 


σε. κρέως δὲ καπνιστοῦ δεκαπέντε τάλαντα δαπανῶν 


εἰς τὸν ἐνιαυτὸν ἐπεχώρει , καὶ ὅσώ yn Φέρει λάχα- 
γα, καὶ ὀσπρίων εψήμωτα. Σ μικρᾶς δὲ πάνυ τῆς δα- 


1 Intercidiffe h. 1. nonnulla videntur. 2 Re&ius fuerat $ávviov. 

3 Vulgo Ναύτιος KaixiXiog Τουβ. 
tamus, Diis quidem ea offerre quae patria inflituta 
iubent, nobis ipfis autem ea adponenda curare quae 
fint nova δὲ adícititia. Itaque, quae in nos impendimus, 
ea ufus neceffitate metimur: quae vero Diis offerimus, 
funt eorum: primitiae quaedam. 

108. Fanniam quidem Jem qui ftudiofe obfervave- 
rint, tres commemorantur nobiles Romae viri, Muctus 
Scaevola , Q. Aelius Tubero, δὲ Rutilius Rufus, 1s qui pa- 
triam confcripfit Hiftoriam. Scitum autem illa lege erat, 
ne praeter domefticos convivae plures tribus coena ex- 
Ciperentur: nundinarum autem diebus, ( quae ter age- 
bantur per menfem ) ne plures quinque. Tum vetitum 
erat eadem lege, ne amplius duabus drachmis cum di- 
midia in obfonium impenderetur. Carnis fumo indura- 
tae quindecim talenta quotannis abfumere licebat, & 
quae terra edit olera, co&taque legumina. Cum autem 
nimis exiguus ille fumtus eífet, quoniam venalium re- 


d 
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πάνης ὑπαρχρύσνς, διὼ τὸ τοὺς παρανομοῦντας καὶ 
ἀφειδὼς aya Ai Xovratc ἀνατετιμηκέναι τὰ ana. πρὸς 
᾿ τὸ ἐλευθεριώτερον νομίμως προήρχοντο. ὁ μὲν γὰρ Του- 
βέρων παρὰ τῶν ἐν το ἰδίοις ἀγροὶς, ὄρνιθας ὠνεῖτο 
διωχμιαίους. ὁ δὲ Ῥουτίλιος παρὰ 1 τῶν ὡλιευόντων οὐ- 
τοῦ δούλων τριωβόλου τὴν μνᾶν τοῦ ὄψου » καὶ μάλι- 
στῶ τοῦ Θουριανοῦ " καλουμένου. μέρος δέ ἐστι τοῦτο 
e Θαλασσίου κυνὸς, οὕτω sni rd ὁ δὲ Νιούκιος 
παρὰ τῶν εὐχρηστουμένων ὑπ᾽ αὐτοῦ ? πρὸς τὸν αὐτὸν 
τύπον ἐποιεῖτο τὴν δατίμησιν. Ἔκ τοσούτων οὖν μυ- 
ριάδων ἀνθρώπων οὗτοι Jun τὸν νόμον ἐνόρκως ἐτήρουν, 

καὶ δῶρον οὐδὲ τὸ μικρότατον, ἐδέχοντο᾽ 3 οὗτοι δ᾽ ἄλ- 
᾿ς Aug ἐδίδοσων, καὶ Φίλοις Toig ἀπὸ παιδείας ὃ ὁρμωμέ- 
νοις, μεγάλα. καὶ yap ἀντείχοντο τῶν ἐκ τῆς Στοᾶς 
δογμάτων. 


I Θυριανοῦ mss. 2 Inferunt ὠνούμενος ed. Daf. & Caíaub. 


3 Forfan ἐδέχοντο οὗτοι. αὐτοὶ δ᾽ ἄλλοις &c. 


rum pretia, propter hos qui fpretà lege profufiores 
fumtus faciebant, multum fuerant adaucta, illi quos 
dixi viri ad liberaliorem quamdam rationem falva lege 
progreffi funt. Tuéero enim ab agrorum fuorum villicis 
gallinas emebat fingulis drachmis. Rurilius vero a fervis 
fuis pifcatoribus libram pifcium tribus obolis emebat; 
maxime £Auriani falfamenti, quod vocamus: quod canis 
marini pulpamentum eft. Mucius autem cum his, quos 
beneficiis fibi devin&os habebat , fimili ratione pretium 
rerum venalium erat pactus. Ex tot igitur hominuin 
myriadibus hi foli erant, qui legem bona fide íerva- 
rent. lidemque a nemine munus vel minimum accipie- 
bant: ipfi vero in alios, in eos maxime qui ex eadem 
prodierant difciplina, maxima munera conferebant. Erant 
autem Stoicae difciplinae addicti. 
M m 4 
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eoe 4 Τῆς δὲ πολυτελείας τῆς VUV ἀκμαζούσης πρῶτος 
Lculls tu. ἡγεμῶν ἐχένετο Λεύκολλος, ὁ καταναυμωχήσας Μι- 
[ideis Spidart ὡς Νικόλαος ὃ 0 ΤΠεριπωτητικὸς i ἱστορεῖ. aQi- ἔ 
κόμενος γὰρ εἰς τὴν “Ῥώμην gea τὴν ἧτταν τὴν Μι- 
Θριδάτου , ἔτι τε τὴν Τιγράνου τοῦ ᾿Δρμενίου » καὶ 
“ριαμβεύσας, λόχῳ τε ὠπούους τῶν τοῦ πολέμου 
πράξεων; ὥκειλεν ᾿ εἰς πολυτελῆ δίαιταν ἐκ τῆς σω- 
λαιῶς σωφρασύνης; καὶ πρῶτος τρυφης. εἰσηγητὴς Ῥω- 
μαίοις ? ἐγένετο, καρπωσάμενος δυοὶν 3 βασιλέων τῶν, 
προειρημένων πλοῦτον. Κάτων δὲ ᾿ ἐκκεῖνορ, ὡς ΤΠολύβιος 
ἱστορεῖ ἐν τῇ πρώτῃ, καὶ τριακοστῇ τῶν Ἱστοριῶν, ἐδυσ-- 
χέραινε xdi ἐκεκράγει» ὅτι τινὲς τὰς. ξενικὰς τρυφὰς 
εἰσήγαγον εἰς τὴν Ῥώμην, τριωκοσίων μὲν δραχμῶν a a 
κεράμιον ταρίχων {Ποντικῶν ὠνησάμενοι, καὶ τόθα 
δ᾽ εὔμορφα ὑπερβωλλούσης ἀγρῶν τιμῆς. ^. ,, 11ρό- 
τερον δὲ οὕτως ἀληνο θ d ἡσάν οἱ τὴν Ἰταλίαν κατοι- 


Y ὦὥχει μὲν editt. vett, cum ms. “4. ike μὲν ed. Caf. 2 Ρωμαίων. 
ms. Ep. 4. δυεῖν mss. 4. ἀργυρίου τιμὴς cotrigit Coray. 
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109. Luxuriae vero & magnificentiae, quae hac ae- 
tate obtinet, primus auctor Zucullus fuit, 1s qui Mithri- 
datem navali proelio devicit, ut tradit Nicolaus Peri- 
pateticus. Nam poftquam Romam rediíffet, vico & 
Mithridate, & "Tierane Armeniae rege, triumphaffet- 
que, & rerum a fe geftarum rationem expofuiffet; ex 
áàntiqua moderatione in fumtuofam vivendi rationem 
eft delapfus, & primus. apud Romanos luxuriam inve- 
xit, cum duorum quos dixi regum opibus frueretur. 
Olim vero Cato ille, ut narrat Polybius Hiftoriarum li- 
bro primo & trigefimo, indignatus clamaverat, effe non- 
nullos qui peregrinam luxuriam in urbem inveherent ,. trecentis 
drachmis doliolum fal Jamentorum Ponticorum ementes , δ᾽ formo- 
fos pueros maiori , quam quo agri veneant, pretio. » Priícis au- 
tem temporibus ita parce vivebant ltaliae incolae, ut 
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κοῦντες, ὥστε καὶ καθ᾽ ἡμᾶς ἔτι» Φησὴν ὁ Πρσειδώ- 
yis οἱ σφόδνω. aL AND τοὺς βίοις, ἤγον τοὺς 
υἱοὺς ὕδωρ μὲν ὡς τὸ πολὺ " πίνοντας, ἐσθίοντας δ᾽ ὅ 
"E ἂν τύχῃ. καὶ πολλάκις, Φησὶν , πατὴρ ἢ μήτηρ 
υἱὸν ἠρώτα. πότερον ὠπίους ἢ κάρυω βούλεται icd 
Coi καὶ τούτων τὶ φωγὼν ἠρκεῖτο καὶ ἐκοιμᾶτο. * 

b Nu δὲ, ὡς ὃ Θεόπομπος ἱστορεῖ ἐν τῇ πρώτῃ τῶν 
Φιλιππικών, οὐδείς ἐστι καὶ τῶν μετρίως εὐπορουμέ- 
νων, ὅστις οὐ πολυτελῆ μὲν τράπεζαν παρατίθεται » 
μαγείρους δὲ καὶ ϑεραπείαν ὥλλην πολλὴν κέκτηται, 


καὶ πλείω δαπάνα τὰ καθ᾽ ἡμέραν, ἢ πρότερον ἐν ταὶς 


&opTeLig καὶ Tig ϑυσίαις ἀνήλισκον. 


Ἐπεὶ δὲ εἰς ixevov μῆκος προύβη. τὼ τῶν ἀπομνη- 
μονευθέντων, αὐτοῦ κατωπαύσωμεν τὸν λόγον. 
I ὡς ἐπιτοπολὺ ed, Baf. & Caf. 


noflra etiam aetate (ait Pofidonius) homines admodum 
opulenti filios fuos adfuefecerint aquam utplurimum 
bibere, & cibo uti vilifüimo. Saepe quidem (inquit) 
pater aut mater interrogabat filium, zurrum pyris an nu- 
cibus vellet vefci? Et hac ille coena contentus, cubitum 
ibat.« At nunc, quod (de fua aetate loquens) Theo- 
pompus ait Philippicorum libro primo, nemo eft, et- 
iam ex his qui modicas opes poflident, quin fumtuo- 
fam fibi adponi menfam curet, & coquos & magnum 
aliorum fibi miniftranium numerum alat, & fingulis 
diebus maiores fumtus faciat, quam olim feítis diebus 
ad facrificia impendebantur. 

Sed quoniam, quae adhuc disputata funt, iuftam 
menfuram complent, finem huic libro hic imponamus. 
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SERIÉS TITULORUM 
LIBRI QUARTI 


quales in fuperioribus Editionibus exhibentur. 


Καρώνου d'eizvov. 


d'eiTyoy KóTUog. 


δεῖσνον "Ae rinóv. 
διάφορα, Xuucróeut. 
᾿Δναστοματικώ. 


» - 
Opy nai συμποότων. 


Παρῳδία. 

Δωκεδαικονίων δίαι- 
74. 

Λακεδαιμονίων Kap- 
Vela. 

δίαιτα Λακεδαηλο- 
νίων. 

Κρητῶν δίαιτα. 

Περσῶν δίαιτα. 


Δεῖσνον Φιλοξένου. 
Κλεοχάτρες δεῖπνον. 
᾿Αρκαδικὺν δεῖπγον. 
Ναυχρατιτῶὼν δεῖ- 
σνον" 
^ H / 
καὶ Διγυπτίων" 
καὶ Γωλωτῶν" 





Carani nuptiale epu- 
lum. 

Cotyis convivium , fi- 
liae fuae nuptias 
cum Iphicrate cele- 
brantis. 

"Attica coena, 

Coenae diver(ae. 

Jppetentiam | irritam 
tia. 

Compotantium | falta- 
tio. 

Parodia. 

Laconica Convivia. 


Lacedaemoniorum Car- 
nea. 

Lacedaemoniorum di- 
aeta ac. frugalitas. 

Cretenfium Sy ffitia. 

Perfarum luxuria, δ᾽ 
Graecorum frugali- 
tas. 

Philoxent Coena. 

Coena. Cleopatrae. 

"A rcadica coena. 

Naucratitarum coena. 


Cocnae  IAegyptiacac. 


Gallorum coenae, 


PAG. CAP. 
ed. Caf. ed, noftz. 
126.6 ^" w 
I433.4 ^» 
1s1. £. 98 
152. C ib. Φ fq. 
I55.23 IO 
ΣΤ R "3$ 
134.d 135 
198.b ες 
341.06 19 
141. Í | 20 
143.2 22 
343. f. 25 
146.f .28 
147.6 29 
149. f. 5t 
149.d 412 
το δ᾽ 54 
150.d. 44 
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PAG. CAP. 
ed. Caf, ed. noftr. 


Θρᾳκῶν" 

Κελτῶν" 

Πάρθων" 

Ῥωμαίων" 

Τερμανῶν. 

Μονομωχία καὶ op. 
χῆσις. 

Βρόχος. 

Κυνικὺν δείπγον, 

$axi. 

Φιλαργυρίας δια- 
βολή. 

Φαχη. 

δίαιτα Πυθαγόρειος, 


διασυρτικὰ Φιλοσό- 
Quy. 

Ἡδυλόγοι xal ἄσω- 
τοι. 

Μαωγειρικὰ σκεύη. 

Ἡδύσμωτα. 

Τρωπεζοποιοί. 

Δἅλιοι, μάγειροι. 

Δελφοὶ, καρυκοποιοί, 

Ὄργανα μουσικά. 

περὶ τοῦ, Αὐτόμαωτος 
δέ οἱ ἦλθε, 


Μενέλαος, οὐ μαλα- 
κύς. 

κοσμιότης Ὁμηρικοῦ 
δαιτομόνος. 

Συμπόσιον ομῃρικοῦ 
Μενελάου. 

Μουσικὴ ᾿Αλεξαν- 
δρέων. 

σπουδὴ τῶν παλαιῶν 
περὶ τὴν ΝΜουσικήν. 


Thracum coena, . 
Celtarum coena. 
Parthorum coena. 
Romanorum coena. 
Germanorum coena. 
Monomachia ac fal- 
tatto. 
Sufpendii lufus, 
Cynica coena. 
Lenticula. 
varitiae vituperatio. 


Lenticula, 
Pythagorica frugali- 
tas. 
Philofopherum obtre- 
&atio. 
Suavyiloquentes & lur- 
cones, 
Vafa culinaria, 
Condimenta. 
Menfarum [(liru&lores. 
Deli , coqui. 
Delphi , conditores. 
Inflrumenta muftca. 
De verfu , Ultro ve- 
ro bonus ad illum 
venit Menelaus. 
Menelaus non mollis 
fuit. 
Modtflia convivarum 
Homericorum. 
Convivium | Homerici 
Menelai, 
Álexandrinorum Ma- 
fca. 
Priorum fludium in 


Mufica, 


150. f 
151.e 
142. f 
153. C 
153.e 


154. ἃ 
155. ὃ 
156. c 
156. d 


159. a 
159. e 


160. f 
Ih. T 
164. e 
169. b 
170. à 
170. d 
173. ἢ 
173.C 
174. ἃ 
τσ, € 
178. a 
179. à 
180. c 


183. d 
184. c 
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Τιᾳἀλαιοὶ συνδ eter Voy» 
Zi." 

ΣΞυμπόσιον "Opmprioy 
καὶ Πλατωνικὸν. 


Ξενοφῶντος συμπό-, 


Μενελάου συμπόσιον. 
Πλάτωνος καὶ 'Ouü- 
ρου συμπόσιον. 
"Ayríoy os ὃ "Emipa- 

vite. 
᾿Αὐτιόχου πομπεία. 
Φιλαδέλφου πομπή. 


Φιλαδέλφου “ππλοῦ- 
τος. 

Φιλοπάτορος ναῦς. 

Ἱέρωνος ναῦς. 

᾿Αντι γόνου τριήρης. 


Ἐγγυθήκη. 
᾿Αντιύχου 
σιον. 
᾿Αλεξάνδρου συμπό- 

σιον. 
᾿Αθηνίων φιλόσοφος, 
τυραννήσως. 


᾿Απελλικῶν, 

Σωκράτους ^ Mevdo- 
στρατείαι. 

Ξενοφῶν παρὰ τοὺς 
“χρόνους ἅἁμαρτά- 
γῶν. 

Ἰιλάτων παρὰ τοὺς 
“χρόνους ἅμαρτά- 
yay, 


συμπό- 


Antiqui Convivatores. 


Coavivium | Homeri- 
cum ὦ Platonicum. 

Convivium Xenophon- 
tis. 

"ula, five Atrium. 

Menelai convivium. 

Platonis & Homeri 
convivium. 

"Antiochus. Epimanes. 


"intiochi Pompa. 
Ptolemaei. Philadelphi 
ompa. 


Philadelphi divitiae. 


Philopatoris Naves. 

Navis Hieronis. 

"ntigont facra Trire- 
remis. 

Engytheca. Incitega. 

"Antiochi convivium. 


Alexandri convivium. 


"Athenion philofophus, 
tyrannidem — exer- 
cens Athenis. 

"pellicon Teius. 

Falfa opinio de milt- 
tia. Socratis. 

Xenophon contra tem- 
porum rationes pec- 
cat. 

Plato contra tempo- 
rum rationes peccat. 


PAG. CAP. 
ed, Caf. ed. nofir, 
18s. à 1 
186. d 3 
18», f ^23 
189.b τ 
190.a 16 
.192.a 18 
que "uy 
194.C ..22 
τοῦ, ἃ 25 
205.C $36 
ko4 dit 
206.d 40 
209.8 44 
209. Í 45 
olo. d 46 
211.4 47 
21r. d zb 
2144 d $3 
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PAG. CAP. 
ed. Caf. ed. noflr, 
Σωκράτης. Socrates. ἢ 218.e 6o 
Φιλόσοφοι κακηγύροι, — Philofophi maledici. 220.a — 62 
Τοργών. Gorgon. 221.b δὰ 
᾿Οπισθονόμοι βοῦς. Opiflhonomi boves. | 221.e — ib. 
κατὰ Γραμμωτικῶν. — LAdverfus. Grammati- 
(05. 124.4. ιδζ 
IITIULI LIBRI SEXTI. 
Τραγῳδία. Tragoedia. 222. ἃ Li 
᾿Αποδοῦναι, καὶ Δοῦ- — Reddere, & Dare, 
ναι. 225. d 3 
Ἰχθυοπῶλαι. Pifcium venditores. 224. € 4 
Πίναξ. Lanx. 238 - 3 
Τήγανον. Sartago. 228.e 14 
᾿Αργυρώματα. ““γρεπίεα vafa. 229.b 15 
σπάνις Χρυσοῦ. Auri. raritas. 231. Bs. 19 
Γαλάται Βρέννον. Galli cum Brenno. — 234.b ὅς 
Παράσιτοι. Parafiti. 234. € ' 26 
KóAaxes. Adulatores. 249.C . $3 
Φιλοκόλακες, "Adulatoribus. quinam 
fint delectati. 315: f | 96 
Φιλογέλωτες. Ridiculis qui ἀείοξίαεὶ 
fuerint. | 261.b 78 
᾿Αλαζών. Oflentator & arrogans. 261. f — 80 
Δοῦλοι. Servi. 262.b 8r 
᾿Αγαθὰ αὐτόματα. — Bona fponte fua prod- | 
euztia, 267.e . 94 
Κυνικὸς σεινῶν. Cynicus efuriens. 270.b 99 
Δούλων σλῆθος. Servorum multiiudo. 271.ἃ 101 
Ῥωμαίων ἐγκώμιον. — Romanorum ἐπρο- 
mium. 275.4 τος 
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